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PROLOGO. 


1? JEl descubrimiento de la Tierra-firme en las 
Inmediaciones dePária, hecho por el almirante Don 
Cristóbal Colon el ano 1498, y que promovió en 
los siguientes el de las costas situadas al norte y al sur 
de aquel continente por diversos navegantes españo¬ 
les *, si bien dio á conocer en dltimo resultado su 
dilatada extensión por las orillas que baña el Océa¬ 
no Atlántico, dejaba siempre la ansiedad de encon¬ 
trar un paso ó estrecho que comunicase con el mar 
de la India para facilitar el comercio de las especerías 
sin tocar en los términos del rey de Portugal: ob¬ 
jeto primordial de las empresas anteriores y de las 
que por entonces se sucedieron. 

a? Mientras Colon, buscando camino para la In¬ 
dia, descubria un nuevo mundo, se acercaban los 
portugueses al término de los descubrimientos que 
con igual objeto hablan emprendido muchos años an¬ 
tes siguiendo las bostas occidentales del Africa ; pues 
doblando Vasco de Gama^ el cabo de Buena-Esperari- 
za, atravesando el mar índico, visitando entre otras 
las ciudades de Melinde y Calicut, haciendo alianzas 
y tratados con sus reyes, y cargando sus buques de 
las ricas y peregrinas producciones de la India, re¬ 
gresó glorioso a Portugal, y consiguió fijar en Lis¬ 
boa por este nuevo camino la riqueza y contratación 
que hasta entonces habla hecho la prosperidad de al¬ 
gunos estados de Italia , especialmente de Venecia. 

3? Tan prósperos acontecimientos dilataron las 
esperanzas y planes de ambas naciones, y encendie- 

I CoUe, ie viag, españoles , tom. iii , i, Notíe. histñr. pág. 3 
7 «g- 
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ron mas las rivalidades sobre la extensión de sus do* 
minios de ultramar, y sobre sus respectivos intere¬ 
ses comerciales. Los castellanos, que con permiso del 
gobierno se hablan aprestado para continuar los des¬ 
cubrimientos hechos por el primer almirante y ha¬ 
blan suspendido accidentalmente sus expediciones, 
animados con tan favorables noticias y protegidos 
del obispo D. Juan Rodríguez de Fonseca, salieron 
de España después del descubrimiento de Paria, y no 
solo reconocieron y confirmaron cuanto habla visto 
y noticiado el almirante , sino también explorando 
al sur y al norte las costas del nuevo continente , le 
suministraron nuevas ideas d apoyaron las que ya 
habla concebido para comprobarlas en su cuarto via- 
ge que emprendió el año 1502. En efecto^ Alonso 
de Hojeda habla reconocido con suma prolijidad 
en 1499 desde las costas de Suríñan para el norte las 
de la Guayana holandesa , las de Paria, de Coro y 
Venezuela hasta el cabo de la Vela *. Al.mismo tiem¬ 
po Cristóbal Guerra y Per Alonso Niño examinaron 
las costas de Cumani, y adquirieron noticias del Co¬ 
mercio que hadan sus naturales en la provincia de 
Cauchieto , distante como cuarenta leguas al occiden¬ 
te *. Vicente Yañez Pinzón, en su viage hecho en 
aquel año, descubrid desde el hemisferio del sur ha¬ 
cia la costa de Paria mas de 600 leguas, asegurán¬ 
dose de ser toda tierra firme d parte de un gran ¿on- 
tinente Reconocidle también Rodrigo de Bastidas 
al año inmediato con gran esmero y cuidado desde 
las inmediaciones de la isla Guadalupe hasta el puer¬ 
to del Retrete y cabo del Nombre de Dios *: y final¬ 
mente, Diego de Lepe, el comendador Velez de Men¬ 
doza, y los mismos Guerra y Hojeda en sus segun¬ 
dos viages, hechos* en 1501 y 1502, adelantaron los 

I Colee, de viag. tomo iri > págs. 4 á ii.- 

i . Colee, de wsgi tamo vat II i 

3 Colee, de viag. tomo iii, págs. 18 á 22. 

4 Id. pig. 26._Oriedo, Hút. gen. de Ind, , líb. 3, cap. p." 
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conocinúentos hidrográncos dé acjuellas costas antes 
que Colón las reconociese por dltima vez 

4? Tantas relaciones y noticias combinadas con 
lo que habia observado en, su viage á Pária hicieron 
creer al almirante que- la Tierra-firme se extendía 
muy al occidente,-formando la costa meridional de 
Cuba parte del continente asiático, y que las cor¬ 
rientes que se notaban en la mar de los Caribes pro- 
venian de alguna angostura que debia haber entre es¬ 
tas tierras. De aqui inferia la existencia de un es- 
trecho que comunicase con el mar de la India, y fa¬ 
cilitase el comercio de los españoles por otra via que 
la descubierta recientemente por los, portugueses: y 
en estas ilusiones de su imaginación veia el glorioso 
término de sus primitivos planes y proyectos, y la 
recompensa de sus continuados afanes y trabajos. Asi 
lo propuso á los reyes antes de emprender su cuartó 
y último viage en 1502, creyendo hallar el estrecho 
hacia el puerto del Retrete, junto al cabo de Nombre 
de Dios Para esto siguió costeando desde los puer¬ 
tos de Trujillo y Nicaragua hasta Veragua, recono¬ 
ciendo prolijamente todas las ensenadas, entradas y 
salidas de las tierras, lo cual le proporciono el descu¬ 
brimiento de la bahía del Almirante, la boca del Toro 
y otros surgideros, hasta donde llegaron en sus via- 
ges Hojeda y Bastidas, de cuyas relaciones estaba muy 
enterado, y convencido por ellas de no existir el paso 
que buscaba toda la costa de Tierra-firme recono¬ 
cida hasta entonces ^ Pero como siempre se mantuvo 
en la firme creencia de que era aquel el continente 
de la India oriental, deducía de las ideas é Indicios 
que los indios le daban del país de Ciguare, y de ha¬ 
ber en lo interior pueblos mas civilizados, que di^r^ 


I Cóiee. de vtag ., tomo in. págs. , 14 y iff. 

^ 2 Herrera , Déead. i, lib. 5, cap, i.®, pág. 124. — Hern. Colon,' 
iSw/. del Almir. cap. 88 , pág. roí. _ Oviedo, kiit. gen. de Ind., 

Jib. III, cap. p.®_Gomara, hisl. de Ind. caps. 24 y 55. 

3 Colee, de viag., tomo i , pág. 285 y tomo iii, pág, 593. 
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bia ser alguna provincia del Gran Kan, casi toda cir¬ 
cundada del mar en forma de península, distante diez ' 
jornadas del rio Ganges, y cuya situación, con res¬ 
pecto á Veragua era como Tortosa con Fuenterrabia 
en España, d Pisa con Venecia en Italia 

5? Sin embargo de lo infructuoso de. estas pri¬ 
meras tentativas, jamas se perdió de vista el hallaz¬ 
go del estrecho, cuyo empeño crecia en proporción 
del aumento y extensión que hacia el sur y el norte 
presentaban las costas no interrumpidas del nuevo 
continente. En la exploración que para pros^uir los 
descubrimientos del primer almirante hicieron en 
1506 Juan Díaz de Solis y Vicente Yañez Pin¬ 
zón , reconocieron el golfo de Honduras, y siguien¬ 
do al Golfo-Dulce, cuya entrada avistaron al pare¬ 
cer con él objeto de hallar algún estrecho, llegaron á 
las islas de Caria y descubrieron parte de la pro¬ 
vincia de Yucatán *. Dos años después los mismos 
navegantes volvieron á continuar sus descubrimien¬ 
tos con instrucciones del rey católico, en las que les 
prevenia que respecto de hallarse ya descubierta 
tanta parte de la costa de Tierra-firme desde Pá- 
ria á poniente, deseaba se procurase poblar en ella y 
descubrir al sur hacia el Brasil, con la idea siempre 
de encontrar algún paso que facilitase el comercio de 
la especería. Aunque en este viage reconocieron la 
Costa hasta los 40° de latitud meridional, y debieron 
ver por alli el desagüe en la mar del RiorColorado, 
nada se adelanto en la pesquisa que tanto se anhelaba^. 

En el año 1512 trato el gobierno solo con Solis de 
continuar estas investigaciones ; pero como el asien¬ 
to con él y las instrucciones se retardaron hasta 24 
de Noviembre de 1514, cuando ya desde el Darien 
habia descubierto la mar del sur Vasco Nuñez de 
i^boa, se le previno á Solis fuese con tres navios 

i Caite, de vtag., tomo i, pág. 299. 

a Colee, de viag ., tomo iii, pág. 4^» 

S <tlolee. dt viag., tomo lu, pig. 47. 
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por las espaldas de Castilla dél Oro y de allí adelan¬ 
te, trasluciéndose en las prevenciones que se le ha¬ 
cían la idea de buscar un estrecho parad nnar del sur 
por donde comunicarse con Pedrarias Dávila que ha¬ 
bía ido á poblar el Darien. Encargábaseíe también á 
Solis formase un diseño de la tierra que descubriese, 
y que si Castilla del Oro fiiese isla y se'hallase el paso 
para el otro mar, enviase sus cartas con estos avisos 
a la isla de Cuba. Entonces fue cuando descubrió el 
rio de la Plata , donde fue bárbaramente muerto por 
los indios, regresando de resultas á España dos de 
los tres buques qíre llevó, por haber naufragado el 
(ttroen la mar con toda su tripulación. Sin este in¬ 
cidente desgraciado hubiera Solis continuado el reco¬ 
nocimiento de las costas meridicmales, y descubierto 
tal vez el estrecho que la fortuna había reservado á 
Femando de Magallanes para perpetuar su nombre en 
los anales de la-historia y de-la geografía. 

6 ° Aunque la relación de este viage, y de los que 
le sucedieron al Maluco, forman una parte principal 
de los tomos que ahora publicamos, no podemos omi¬ 
tir que el descubrimiento del estrecho de M^allanes 
no satisfizo enteramente las ideas del gobierno espa^ 
ñol, porque hallándose avanzado en el hemisferio me¬ 
ridional, situado en alta latitud, y en clima muy des^ 
templado y borrascoso, era difícil, dilatada y peligro¬ 
sa la navegación, que se abreviaría si se hallase paso 
mas próximo á k equinoccial ó -hácia la parte del he¬ 
misferio setentrional. De aqui nació el cuidado con 
que el gobierno encargaba esta investigación á todos 
los navegantes, y la vigilancia y esmero con que es? 
tos hacían sus reconocimientos en las costas del nue¬ 
vo continente por ambos mares. Cada rio caudaloso, 
cada entrada ó bahía anchurosa, cada archipiélago ó 
grupo de islas, se les figuraba un estrecho; y de ahí 
tantas opiniones y tantas propuestas con que fatigaron 
al gotúerno durante aquel siglo y el siguiente. Des-^ 
pues de los reconocimientos hechos.por Colon i Cor- 
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tés , Gil González Davila, Francisco Hertuuidez 
de Córdoba, Alonso Alvarez de Pineda y otros, ya 
se tenia conocimiento seguro en el año I5i25 de que 
desde el golfo de Uraba hasta la Florida no habia 
tal estrecho. Infentósc entonces buscarle en mayor 
altura hacia la costa de Terranova ó tierra de los 
Bacallaos, y salió de la Coruña con este objeto man¬ 
dando una carabela el piloto Esteban Gómez; pero 
regresó á los diez meses con nuevos desengaños, des¬ 
pués de haber reconocido tierras no vistas por los 
navegantes anteriores *. 

7® En el año 1524 vino á España Andrés de Ce- 
i^eceda, tesorero de la armada que al mando del ca¬ 
pitán Gil González Dávila se ocupó en los descu¬ 
brimientos de la mar del sur, de los cuales traia pla¬ 
nos y cartas para presentarlos «n la corte. Refería 
que caminando por aquel pais hacia poniente, sepa¬ 
rados tres leguas de la costa ■, hallaron un mar dulce 
en altura de ig°, que crecía y menguaba alternativa¬ 
mente, y se creía comunicaba con la mar del norte; 
siendo de tierra liana para andar con carretas dos de 
aquellas leguas, y la otra capaz de habilitarse .0 dis¬ 
ponerse para transitar del mismo modo : que por 
aquella parte habla en la mar del sur dos buenos 
puertos, y que si se verificase haber salida á la del 
norte se lograrla facilitar y abreviar el viage desde 
España á la especería Con esta intención so hicie¬ 
ron posteriormente muchos reconocimientos del ter¬ 
reno que media desde el puerto de Caballos, en la 
mar del norte , hasta la bahía de Fonseca en la del 
sur; siendo notable el que muchos años después hizo 
el ingeniero Bautista Antoneli por orden de Felipe ji« 
de cuyas resultas sjs abandonó est^ plan por los mu^ 

1 Gomaiai Aí/f. di das Indias 4o..Herrera4 Décad. di 
Indias , III, llb. 8 , cap. S.^CoUc. de viag. »tómoiii> pág. ($4» 

2 Arch. de lod. en Sevilla, leg. 5 de Patronato Real, y copia en 
tiuenra G6lec. de manuscritos.*^ Herrera, Déc. iv, líb. iii| cap. 2. 


Digitized by LjOOQle 



dios incónveniétites que se hiállaron én sti ejecudon 
No eran menores los que oficecia el proyecto de faci¬ 
litar la cotnunicacion de los dos mares ^r el rio de 
Ycrácruz á Tecoantepec, asegurando que los habitan¬ 
tes de Nueva-España trasportaban por allí en barcas 
sps mercaderías de una mar á otra. Ni faltaron ideas 
abrir el paso de Nombre de Dios á Panamá en el • 
espacio de diez y siete leguas, y del golfo de Urabá: 
al de S. Miguel en el de veinte y cinco, sin embargúi 
de las altas sierras que por alli separan ambos ma-. 
res; y como el emperador habi^ manifestado gran em-. 
peño é interes en la ejecución de obra tan magnifica > 
é importante, muchos procuraban lisonjearle pare- 
dándoles que todo era factible y hacedero para una 
nación que iba dilatando su gloria y su poder por to¬ 
do el universo, aunque tampoco faltaron hombres^ 
cuerdos y prudentes que informaron sobre los obs•^ 
ráculos que presentaba la naturaleza para k ejecu¬ 
don , y que todavía subsisten á pesar de los proyec¬ 
tos y tentativas que se han hecho modernamente *. 

I De las comisiones y obras del ingeniero Bautista AntoneU dió 
exacta noticia nuestro amigo D. Juan Cean Berroudez en sus adiciones 
á las noticias de los arquitectos y arquitectura de España del ^ñor. 
Llaguno, que publicó en el afio 1829. Véase el tomo iii, pág. 58 y 
sigs.; y entre los documentos (pág. 242 á 28Ó) merece atención la car¬ 
ta dirigida por Antonell á Felipe 11, fecha en Pórtobelo á 15 de mayo 
de 1595 sobre las obras que proyectaba ejecutar para abreviar y mejo¬ 
rar el tránsito y comercio desde aquella ciudad á la de Panamá. 

a Herrera, Descrip,^ cap. 13., pág. ly, ^ Décad. m , lib. 5. 

cap. 12. IV, Jíb. 3, cap. a._Ñó hace muchos afios que el' 

llamado libertador de Colombia, Simón Bolivar, se propuso ejecutar 
la. unión de los dos mares atravesando el istmo, y aun se esperaba que 
en el congreso de Panamá , próximo á reunirse á fines del afio 1825, 
se tomarla en consideración este negocio , como tan importante para la 
mas fádl y pronta comunicación de aquellos nuevos estados con las na- ^ 
clones del antiguo mundo , y por consiguiente como uno de los medios 
mas eficaces para su futura grandeza y prosperidad. Ignoramos el resul¬ 
tado actual estos proyectos; pero no dudamos que los progresos de 
las cieacias y artes , y sii aplicación á esta clase de empresas, llegarán á.' 
superar los obstáculo^ que ahora juzgamos invencibles ó superiorei á 
TOMO IV. 6 
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8 ? Pero donde con mayor empeño se buscd y 
procurd este paso de comunicación entre ambos ma> 
res, fue por el istmo de Panamá. Al partir Pedro de 
los Ríos para Nicaragua en 1527, previno al capitán 
Hernando de la Serna y al j>iloto Pedro Corzo * que 
reconociesen el rio de los Lagartos Chagre) 

desde el punto que está mas próximo á Panamá, que 
serán seis leguas, hasta donde desemboca en la mar 
del norte. Asi lo practicaron en una canoa, resultan¬ 
do que era nav^able para navios hasta doce leguas 
adentro desde el mar del norte, y en lo restante para 
canoas y barcas chatas, las cuales, por lo cómodo de 
las riberas, podrían también ir á la sirga; y que el 
rio abundaba en pesca, y sus contornos en frutales y 
sitios propios para pbblar. Hízose otro reconocimien¬ 
to desde Panamá al Chagre por el mismo la Serna con 
dos regidores de la ciudad; y juzgaron poderse habi¬ 
litar de buen camino carretero las nueve leguas que 
había de distancia desde el punto de desembarco de 
las mercaderías en el mar del sur, hasta el parage del 
rio en que las barcas hubiesen de recibirlas para lle¬ 
varlas adonde se situasen los navios *. 

9 ? Sin duda por resultas de estos reconocimien¬ 
tos representó la ciudad de Panamá sobre la necesi¬ 
dad y conveniencia de facilitar la comunicación de 
los dos mares por el istmo ó la angostura de tierra 

3 ue los separa; y por Real cédula, fecha en Medina 
el Campo á 12 de Marzo de 1532 , contestó la 
emperatriz y reina (esposa de Cárlos v) que se en¬ 
viasen al licenciado Lagama tres hombres prácticos 
del pais para que reconociendo los malos pasos de la 

nuestras fuerzas. Ejemplos recientes tenemos del triunfo del ingenio hu¬ 
mano sobre las resistencias de la naturaleza en la aplicación del vapor á 
la navegación y á otras artes. 

1 Este piloto escribiáel ano 1527 una relación del reconocimiento 
que hicieron del rio, proponiendo los medios de facilitar su navegación* 
2 Herrera I iv> lib. i.°,cap. 9, pig. i¡ y i 6 * 
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travesía desde Panamá á Nombre de Dios, j>or lo mu¬ 
cho que encarecían los víveres y mercaderes, procu¬ 
rasen limpiar él rio Chagre , haciéndolo nav^able 
hasta el punto mas próximo á Panamá; y que desde 
allí se abriese tm camino transitable ^ara carretas, 
construyéndose á las dos orillas del rio almacenes 
para cargar, descargar v custodiar los géneros que 
condujesen para su tránco. El emperador al confir¬ 
mar esta cédula en Toledo á 20 de febrero de 1^34» 
expidió otra al gobernador de Tierra-firme, mandán¬ 
dole hiciese reconocer por peritos el terreno inter¬ 
medio entre el rio Chagre y la costa de la mar del 
sur, dando cuenta del resultado y proponiendo los 
mejores y mas oportunos medios para efectuar la co¬ 
municación de aquel mar con el limite navegable del 
rio, exponiendo las dificultades que ofreciese la eje¬ 
cución, ya por la diferencia de las mareas, ya por el 
desigual nivel de los terrenos; computando también 
el costo que tendría esta obra en gente y dinero, y 
el tiempo que podría emplearse hasta su conclusitxi. 

10. El gobernador de la provincia, que lo era 
Pascual Anda^oya, contestó desde el puerto de Nom 
bre de Dios a 22 de Octubre de 1534 entre otras co-* 
sas, que este proyecto solo podía aconsejarlo un hom¬ 
bre de corto talento y que desconociese, aquel pais; 
que haría lo que mandaba S. M. en el verano próxi¬ 
mo por no ser posible verificarlo en la estación de 
invierno: que le aseguraba no había príncipe en el 
mundo, por poderoso que fuese, capaz de conse- 

g uir, aun con el auxilio de los habitantes de aque- 
lOS continentes, la unión de los dos mares, ni de 
poder costear la empresa de abrir aquel paso hasta 
el rio; pero que para ejecutar lo que mandaba sobre 
habilitar y reparar los caminos de Nombre de Dios 
á Panamá^, y abrir el río Chagre hasta el punto dgn- 
de se descargaban las barcas a cinco leguas de aque¬ 
lla ciudad, era preciso que S. M. manihise llevar de 
cabo Verde cincuenta negros con sus mugeres, pues 
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solo así podría cons^irse esta empresa y mantener* 
la con poco gasto *. 

II. Como estas tentativas se hicieron otras pos* 
teriormente, y muchos recQnocimientos prácticos y 
observaciones físicas sobre las mareas y su altura des^ 
i^ual respecto de un mar al otro para conocer la po¬ 
sibilidad , la conveniencia y los medio» de abrir aque¬ 
lla importante comunicación; pero todos fueron in¬ 
fructuosos. £1 jesuíta José de Acosta , que publicó 
en Sevilla su Historia natural y moral de las Indias 
el año 1590, decía á este propósito *; „ Han platica* 
>> do algunos de romper este camino de siete leguas, y 
n juntar el un mar con el otro, para hacer cómodo 
»el pasaje al Perú, en el cual dan mas costa y tra* 
f> bajo diez y ocho leguas de tierra que hay entre 
MNombre de Dios y Panamá, que dos mil trescien* 
«»tas que hay de mar. A esta plática no falta quien 
ndiga que seria anegar la tierra, porque quieren d&> 
»cir que el un mar está mas bajo que el otro, como 
>}en tiempos pasados se halla por las historias haber* 
t> se dejado de continuar por la misma consideración 
mcI mar Rojo con el Nilo en tiempo del rey Sesc^ 
*>tris, y después, del imperio otomano. Mas para mí 
»tengo por cosa vana tal pretensión, aunque no hu- 
vbiese el inconveniente que dicen, el cual yo no ten- 
í»go por cierto; pero esío para mí que ningún pó¬ 
quer humano bastará á derribar el monte fortísimo é 

impenetrable que Dios puso entre los dos mares 
«»de montes y peñas durísimas que bastan á sustentar 

sth furia de ambos mares. Cesando, pues, de 

»este cuidado de abrir la tierra y unir los mares, 

I Las cartas y provisiones Reales que se citan en estos existen 
originales en el archivo general de Indias de Sevilla, y se hallan copiadas 
en nuestra colección de manuscritos; de los cuales tomamos estas noticias 
para comunicarlas en gi de julio de 1825 al sabio barón de Zach, qué 
las publicó en el tomo xiii, pig. 218 de su correspondencia astrond^ 
mka^ geográfica^ hidrográjicay estadística, 

’ 1 Lib. IIII cap. iO| pag. 148 de esta primera edición. 
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») hubo-otro meiMKtemmrio', péró hiói dificil y peti* 
Moroso de inquirir, si estos dos^ grandes abismos se 
«»juntaban en alguna parte del mundo. Y esta füe la 
*ien^>resa de Fernando Magallanes, caballero portu- 
yogues, cuya osadía y constancia grande en inquirir 
«este secreto, y no-menos feliz suceso en hallarle, 
M.con eterna memoria puso nombre al estrecho que 
M con razón por su inventor se llama de Magallanes.” 
Posteriormente publico el Dr. D. Juan de Soldrzano 
Péreira su Política Indiana, y despúes de hablar del 
descubrimiento de aquel estrecho y del de Maire, rea* 
sumid cuanto hemos indicado sobre los proyectos an* 
tra'iores y la inutilidad de las tentativas hechas has> 
ta su tiempo para facilitar el comercio directo con 
nuestros dominios del Océano Pacíñco 

12. Las frecuentes desgracias que padecieron laí 
expediciones al estrecho de Magallanes y los crecidos 
gastos que causaban, hicieron preferible á camino 
tan largo ^ peligroso el tránsito y conducción de las 
mercaderías por el istmo desde Nombre de Dios S 
Pormbelo hasta Panamá, fortificando el primer pun¬ 
to para asegurarlo de los ataques de los corsarios V 
y aunque después de la expedición de Juan Ladrille¬ 
ro, que salid del puerto de Valdivia en noviembre 
de 1557, continuaron los vireyes del Pertí y gober¬ 
nadores de Chile empresas semejantes para reconocer 
el estrecho y facilitar su navegación , ni aun memo¬ 
ria de ellas se ha conservado por haberse perdido al¬ 
gunos de los descubridores, y retrocedido otros sin 
conseguir, el objeto que se propusieron *. De aqui 

1 Lib. cap. 4.® al fin. 

2 Héircra , Descripc. de las Ind. occid. cap. 15, pág. 30. 

3 En la segunda parte, pág. 219 y síg. de la Relación del viagehe* 
eho al estrecho de Magallanes en 178$^ 1786 por la fragata San^ 
ta María de la Cabeza , se dió una breve noticia de esta expedicipn, 
de la cual se'conservan dos relaciones en el árchivo-general de Indias , y 
copiasen nuestra colección de manuscritos; una del mismo Ladrillero/ 
y otra de Francisco Xl^ortés Ogea, capitán de la nao S. Sebastian /que se^ 
separó con una tormenta. 
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resultó el tottl abandono de aquella navegación ^r 
mas de veinte años, Ufando á olvidarse los anterio¬ 
res viages al estrecho, hasta dudar de su existencia, 
cundiendo la opinión de haberse cerrado por algún 
terremoto ú otro accidente del mar y de las tempes¬ 
tades. El P. Acosta decia antes del año 158^ *: »»E 1 
«estrecho, pues, que en la mar del sur halltí M^a- 
«llanes, creyeron algunos, ó que no lo habla, o se 
t) había ya cerrado, comoD. Alonso de Arcila * escribe 
„en su Araucana; y hoy dia hay (juien diga que no 
t»hay tal estrecho, sino que son islas entre la mar, 
»»porque lo que es tierra firme se acaba alli, y el res- 
uto es todo mas, y al cabo de ellas se junta el un 
»»mar con el otro amplísimamente, ó por mejor de- 
fícirse es todo un mismo mar. Pero de cierto consta 
»»haber el estrecho y tierra larguísima á la una ban- 
«da y á la otra, aunque la que está de la otra parte 
*»del estrecho al sur no se sabe hasta donde ll^e.” 
La autoridad de Ercilla que cita el P. Acosta, es la 
mas respetable y fidedigna que se podía presentar, 
porque después de haberse hallado en siete batallas 
Empales en la guerra de Chile, acompañó á su gene¬ 
ral D. García Hurtado de Mendoza á la conquista de 
la última tierra que por el estrecho de i^gallanes 
estaba descubierta hasta Chiloe ; y aun pasó adelante 
seguido de otros diez soldados, venciendo grandes 
dificultades, y atravesando dos veces enpirs^uas el 
peligroso desaguadero del archipiélago de Ancud- 
box, entró la tierra adentro, y en la corteza del ár¬ 
bol mas robusto que vio alli grabó con un cuchi¬ 
llo aquella inscripción que conservó en su Arau¬ 
cana para perpetua memoria de su intrepidez y atre¬ 
vimiento. 


1 Hist. natural y moral de las Ind ., líb. 3, cap. 10, pág$. 148 
7 149* 

1 Tal nz es errata en la obra Impresa en lugar de escribir JEr- 
etlla. 
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Aqid Uegó donde otro ito ha llegado 
Don Alonso de Brríllat que el primero 
"En un pequeño barco deslastrado. 

Con sotos ’ die%, pasó et desaguadero 
El ^o de éiúcuentá y ocho entrado 
Sobre mil p qumuntor, por hebrero, 

A las dos de la tarde el postrer dia, 

Volmendo á la dejada compañía \ 

Es, pues, muy singular que ejecutándose en d 
mismo ano 1558 y por orden dél mismo general la 
expedición de Ladrillero ,■ que aunque c(»i muchos 
trabajos y pérdidas logró reconocer todo el estrecho' 
de ida y vuelta hástá egresar al puerto de su salida,' 
participase Ercilla de la opinión general de haberse 
cerrado aquel paso, como lo expresa al principio de 
la Araucana en estas octavas *. 

Y estos dos anchos mares qiie pretenden 
Pasando de sus términos juntarse. 

Baten las rocas y sus olas tienden'. 

Mas ésles impedido el allegarse'. 

Por esta parte al fin la tierra hienden 
Y pueden por aqui comunicarse. 

Magallánes, señor, fue el primer hxtmbre 
Que abriendo este camino ^ dió nombre. 

Por falta de pilotos, ó encubierta 
Causa quizá importante, y no sabida 
Esta secreta senda de^cdbierth. 

Quedó para nosotros escondida. 

Ota sea yerro de la altura cierta. 

Ora que alguna isleta removida 

-j Ataueana, canto xxxvi, oct ap^Suarez de Figueroa ,Hecha 
del marques de Cañete, lib. iii, pág. ^^Vida de Ercilfa al principio 
del tomo i de la edic. de la Araucana, por Sancha, de 177(5.Molí- 
ta, comf. de la/ust. chil de Chile, \ib. I-, cáf. ^, f&g, i8p. 

2 Araucana, canto i.°, octavas 8 7 p. ' 
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I)el tempestuoso mar y •viento áirádó \ 
Encallando en la boca la ha cerradoJ' 

13. Pronto $e desvanederon éstas dudas sobre la 
existencia del estrecho <5 posibilidad de pasarle, por* 

3 [ue varios extrabgeros so dirigiéron por él al .mar 
el sur á rpbar nui^tras. naves y saquear tes polda- 
ciones de nuestras inermes costas,: siendo el prihiero 
Francisco Drak en el año 1578 , al que siguieron Can- 
dish, Jacobo Mahú:', Olivero Nóort, Spilberg y bCros 
raucÁios ingleses y <hol!ande6es , causanuo tantos dañbs:: 
y vejaciones, que fue menester.ocurrir á su remedio, 
con las expedidones de Sarmiento, de los Nodales y . 
del^^'-Antotrio Vea, sin embargo de lo cual as^urábá . 
D, Francisco de Seijas, á fines del siglo xvii, qiie pu-? 
blkaba i\x Descripción geográfica ¡/ derrotero de la ] 
región austral Magallanica , porque en España scí 
creía imposible la tal- navegación, teniendo muchos 
por sueño las anteriores \ Uno de los aprobantes * de 
esta obra se lam^taba de que la navegación del es¬ 
trecho » esté tan olvidada de los españoles, que ni en 
n la práctica y escritos de estos tiempíos se toque d 
ty examine, cuando las demas naciones, instruidas al 
principio de la nuestra, hallan tan fácil esta nave- 
»gacion, d ya que pasen á las Malucas, Japón y Chi* 
Mna, que.no es tan pernicioso si al pasar las costas 
»de nuestras Indias no hacen hostilidades, d ya con 
yy el fin de piratear d de hacer contrabandos, no pasen 
»>de la costa que tan dilatadamente se extiende des- 
»de Chile á Acapulco, y que se haya reducido todo 
yy nuestro tráfico á Puerto-Belo, Veracruz y Rio de 
«*Ia Plata; de fqrma que aun para opugnar los pi- 
yy ratas se han de conducir los materiales de las naves, 

-1 .En d prólogo 'de esta obra impresa en Madrid el afio. ifipo. i_ 
’Véás^ la parteSi de h rtlathtidtlviage hecho alMagaildntt en 178 j, . 
ya citadaj.pág. 27». 

a El Dr. P, Andr« ^ Gamez, protomédico del reino de Nápp- 
les y médico de cámara de Cáitk» iL . .. . .. . . .' 1 
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«»de que se careceen elTerd, por tan prolijo rodeo 
*)y sujetarse al dilatado tiempo de su fábrlga, cuando 
nnaciendo partir de España estas mismas naos, cuya 
M construcción será con gran diferencia de menos eos* 
Mta , se harán temer de los piratas y contrabandistas, 
*>aun antes de los mares de Cabo-Vo'dey Guinea, 
Mpor todo el rumbo de su viage hasta los estrechos, 
M en ellos mismos, y después barriendo las costas que 
»} desde estos se terminan en Acapulco; pues será cosa 
Mmas fácil ejecutar su ruina insistiendo en sus pisadas 
t>y midiendo los trámites de su ida y vuelta.” 

14. No era, pues, extraño que el gobierno espa* 
ñol en estas diferentes épocas, escarmentado con tan¬ 
tas pérdidas y malogramientos en sus expediciones al 
Magallanes, d contemporizando coii las opiniones 
que tal vez sugeria el temor, el escarmiento, el des¬ 
engaño d la ignorancia, promoviese los medios de fa¬ 
cilitar por otras partes las comunicaciones con el 
Océano Pacífico, como lo hizo en los mares occi*^ 
dentales de Nueva-España y al norte de la Califor¬ 
nia, de cuyas empresas dimos amplia noticia muchos 
años ha en la Introducción á la relación del •viage hecho 
por las goletas Sutil y Mejicana en el año 1792 para 
reconocer el estrecho de Fuca *. Por tantos motivos se 
mird á los principios el hallazgo del estrecho de 
gallanes como el complemento de los proyectos d 
planes de Colon , pues facilitaba por mar la comuni¬ 
cación con los paises de la India oriental, de que die¬ 
ron "tan solemne testimonio los pocos que lograron 
concluir el viage al mando y bajo la dirección ^ Juan 
Sebastian de Elcano en la nao Victoria, dando la pri¬ 
mera vuelta al mundo y presentando al emperador 
en Valladolid no solo algunos naturales de aquellas 
remotas islas, sino los presentes d regalos de sus fé- 

I Noticia hhnfriea de- ¡as expediciones hechas por los espaisotet 
in turca dií paso del noroeste de la América »en la 
ta Real, año 1802 , en 4.^^ Se imprimieron algunos ejemplarci 
sueltos. 

TOMO IV C 
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golos> óKciqctes «d señores, y sobre todo las predosis 
especerías, cuya posesión y comerck) babia sido el 
origen de ias riva^ades con Porn^al , y el objeto de 
tmtas y tan eostosas expedicioiKs efe los unos por la» 
costas de Afrioa en el siglo xv, y de los otros por 
los mares occidentales á principios del siguiente \ 

. 15. Estas consideraciones nos decidieron á conti¬ 
nuar la Colección de Viages con las relaciones de los 
que se hicieron al Maluco por la parte occidental, y 
que dieron tanto ensandie á los conodmientos geo¬ 
gráficos y á las especulaciones mercantiles. La impor¬ 
tancia, la sorpresa, la admiración que causó e! de 
MagaUánes, terminado gloriosamente por Joan Sd>as- 
tlan de Elcano, lo pinta Juan Bautista Ramusío, es¬ 
critor coetáneo, y el mas apreciado colector de los 
vi^es de su tiempo, diciendo *; „ El •VMge hecho por 

1 Gomara, hist. Je las Indias , cap. 98. — Oviedo, hist, general 
de 4 as Indias^ paru 2.*, Cap. 8. — Rdac. del tiage al Magtúláner 
•n 1785 , part. 2.*, pág. 196. 

2 Ramusío en el discurso que precede á la epístola ó relación de 
Maximiliano Transilvano, que traducida al italiano publicó en el tomo 1 
de su colección de viages, desde la pág. 347 hasta la 352 v. de la 4.^ 
edición hecha en Venecia el afio 1588 en fol. Este escritor, ya por los 
viages que él mismo había hecho, ya por sus grandes conocimientos en 
la historia , en la geografía y en las lenguas, ya por las muchas corres^* 
pondencias con las personas que podían serle de gran Utilidad para su 
emp^a , tenia todas las proporciones necesarias para formar una exce« 
lente colección. La suya (dice Camus) es preciosa, muy estimada do 
los sabios, y tenida afin hoy día por los geógrafos como una de las co¬ 
lecciones mas importantes. Los Juntas, célebres impresores, publicaron 
él tomo 1 el afio i55o,que se reimprimió en i$S 4 aun'antes que hubie¬ 
sen salido á luz el 11 en 1559 y el iii en 1556. Todos estos velámenes 
se han reimpreso varías veces. Ramusío murió el 10 de julio de 1557» 
y dejó los materiales para un iv tomo ; pero su manuscrito pereció en 
el incendio de la imprenta de los Juntas, acaecido en el mes de noviem¬ 
bre del mismo afio 1557. Según algunos escritores merecen la preferén- 
ck entre las diferentes ediciones de esta obra el tomo 1 de la que se hizo 
en 1588, el 11 de la de 1583, y el iii de la de 1565, afiadiéndole un 
suplemento que ckbe separarse de la edición de y6o6 , según dice Camus 
tXí va Memtma sobre la Cokaion de los grandes y^fequeiíos viagesp 
empresa por órden y i expensas del Instituto de Francia el afio 1802, 
pág./. 
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nhs españoles en el espado de tres años a¡ rededor-' 
t%del musido es una de las cosas mas grandes p tmra^ 
tymüosas que se han'ejecutado en nuestro tiemfOt,^ 
noun de las empresas que sabemos de los antiguos»: 
n porque esta excede en gran manera á todas las que : 
»yhasta ahora conocemos." Publicaims (^áice mas age* > 
lame) 'dage como uno de los mayores y mas ad^ 
mirables de que jamos se haya tenido noticia» y de cur, 
yo éxito y acontecimientos si oyeran ahora razonar 
aquellos grandes filósofos de la antigüedad se queda- , 

rian pasmados y como fuera de sK . Lo que segura^ . 

mente se puede afirmar por cada uno de nosotros, es r 
que nunca los antiguos tu'oieron tanto conocimiento . 
del mundo que el sd circunda y recorre en *veinticua-.- 
tro horas» como tenemos ahora por la industria de los 
hombres de este nuestro sigh. En kuales ténninos se: 
explica el exacto cronista Gonzalo Fernandez de Q^ie* , 
do después de haberse informado de los mismos que > 
retesaron en la nao Victoria, y particularmente de = 
Juan Sebastian deElcano, elcual(s&»á&)»y los que con 
él vinieron me paresce á mí que son de mas eterna me-^ 
moría dignos que aquellos argonautas que con Jason ■ 
navegaron á la isla de Coicos en demanda del vello-\ 
ciño de OTO', y después de dar una ligera idea de su 
derrota y término del viage, concluye; cosa en la ver¬ 
dad que no se sabe ni está escripia» ni vista otra su 
semejante» ni tan famosa en el mundo *. 

10 . Justo y conveniente será, pues, para la his¬ 
toria de la gec^rafía, y glorioso para la de nuestra, 
nación dar á luz las relaciones coetáneas, los derro¬ 
teros originales, y las cartas y documentos que se han 
conservado de tan memorables apresas. La primera 
en el orden é importancia fue la de Fernando de Ma-, 
gallánes, y por lo mismo es su narracitm la que da 
principio á las expediciones al Maluco, que nos pro- 

I Ortedo, H¿r/. /4/iÍMÜM/,part. 3,*, IfiK aOfCap. I.* 

al fin. , , , . 
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potieiBos publicar en este tomo y en los dos siguien¬ 
tes, porque ellas abrieron á nuestros marinos el co- 
nocimientó del giim Océano Qlamado impropiamen¬ 
te mar'PaáficOt d mar del Suf^ para descubrimientos 
ulteriores y para las comunicaciones con la India, aun¬ 
que por caminos mas peligrosos y prolijos. Precede á 
cada vk^e un extracto ó resúmen histórico de sus 
principales acontecimientos, formado ccmi examen de 
10 que refieren los ^ritóres coetáneos de mayor cré¬ 
dito, y apoyado en los documentos que á continua¬ 
ción se acompañan. Estos por lo general son ínsitos,' 
y no solo sirven para comprobar los hechos de la his* 
tM|(|:^^(^ral, sino para ilustrar particularmente la 
db miéstra diplomacia, d los tratados y convenios he> 
chos etm otras naciones, especialmente con Portugal, 
relativos á, n^ocios comerciales d actos de poseuon 
cú'ülktAiaS partes de la India oriental Descubren y 
mt^fiMÍiñ también estos diplomas las artes y ardides 
oob qofe se procuró apartar á Magallánes de los em¬ 
peños qúe habla contraído con el emperador para 
verií^r su expedicicn : los avisos que los comisio- 
nadois portugueses daban de las operaciones y sucesos 
de It^ castellanos en el Maluco *: las pretensiones, 
procese» , quejas y desavenencias recíprocas entre los 
dos monarcas relativamente á la posesión de aquellos 
dominios *: y en fifü, la capitulación hecha en Zara¬ 
goza , por la cual el emperador vendió al rey de Por¬ 
tugal ks islas del Maluco, objeto de tantas contien¬ 
das pues (como dice Sandoval} *)los gastos que el 
«Iemperador habia hecho en las guerras pasadas, y 
»los que eran necesarios y forzosos para las que se 
M esperaban y su jornada imperial en Italia 4 la coro- 
»»nack^, eran tales y tan grandes, que las rentas rea- 

•• 4 . * i 

I Vitfise los Documentos núm. ti, píg. 1231 búsq/xt, 

a Documento núm. xxx , pág. 305. 

3 Documentos núm« xxxi , pág. 312; nám. xxxii> pág. 320^ 
aAm. XXIX , pág. 301 , y nCitn. xxxviii, pág. 355. 

4 Documeoio núm. zii, pi^g*^ 389. 
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>«tes y s^ricios queae le liabtan hecho oo bastaban y 
*>se lúUaba muy alcanzado, y asi hubo de empeñar 
»la especería de las M(ducas por 550^ ducados que 
>»le dio el fey 0 . Juan iii dePortugaí ” quien su^ 
aprovechar bieii la ocasión de ver á su rival en tal 
apuro, sin embarco de que, como dice Antonio de 
Herrera, ni uno ni otro entendieron lo que daban ni 
toma^n % Pues la Jbdstoi^ de.la náutica de la )gea> 
grafía y de la astroncMnía podrán recibhr no menos 
curioisas y dtiles ilustraciones al examinar las derro^ 
tas que siguieron nuestros ñav^aates , las observa* 
ciones que practicaron, los in^rumentos que constru*. 

} reron o usaron, y las razones facultativas con que 
os mas acreditare» astrónomos y pilotos de aquel 
tiempo sostuvieron sus dictámenes sobre la situación 
gec^ráfíca de las Malums, en apoyo de los derechos 
de sus respectivas naciones Los nombres de Rui 
FalerO, de Andrés de S. Martin, de Hernando Co¬ 
lon, de Juan Sebastian de Elcano y de otros de quie-, 
nes se hace mención en varios papeles, eran tan res¬ 
petables entonces como deben ser dignos todavía de; 
nuestra memoria y consideración; pues que con su 
aplicación y estudio sentaron las bases y facilitaron 
el camino para los, progresos que sucesivamoite. han. 
ido adquiriendo tan importantes ciencias y faculta-i 
des.. JLó mismo puede decirse de las escrituras ó. ins¬ 
trumentos que se incluyen en los tomos sucesivos 
concernienties á los viages del comendador Fr. Don 
García de Loaisa y de Alvaro de Saavedra, que cóm*:. 
prende el tomo v , y á los de Hernando de Grijalva y 
Rui López de Villalobos que contendrá-el vi. (Entro 
est(» documentos hay algunós que no se publicast ín¬ 
tegramente , ó porque son de fórmula y corto in-, 
teres, ó porque pertenecen á la colección de manus- 

X Sáaáarú',hiítoríaJe'CáriosV,V\»fij,^.a 2 ., 

3 Díe. IV, lib. 5 , cap. lo, pág. 94. . 

3 Doemnentoa núneroa xni> xxii, xxxtV , xxky, xxxvi, xxxvii 
yxxxvm. ■ - ■ - ■ . - 
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critos <|iie ionaó D. }iian Baiuista Muñoz con' d fin 
de escribir la historia del Nuevo-Mundo, para cuyn 
coejiposidoit creyó suficientes lós mractos ^ue iba 
formando á vista de los originales, como lo hizo ccm 
varios de los que halló en el Real archivo de la Tor» 
re del Tombo & Lisboa.. > , • 

17. Réstanos solo hacer honrosa memoria, como 
deuda de nuestra gcatkúd, dd zdo é interes con que' 
han contrñsuido á ilustrar las relaciones de éstos via* 
ges el teniente de. na vio Andrés Baleato, primer 

delineador del Dqiósito Hidrc^r^q, y puestro di¬ 
funto amigo D. Antonio Uguina , dé qukn hicimos 
grata mención en el prólogo del tomo anterior. So»; 
wes^eate el primero en su profesión, y habiendo 
residido mas de treinta años en Lima, ya como di¿ 
rector de aquella escuda náutica, yá como empleado 
en comisiones hidrográficas y en trabajar la carta 
geogr^ca general y otras particularés del vireinato 
del Perd; ha podido dar mayor exactitud á la redac-' 
oion de los viages y examinar á nuestra vista coií^ 
juiciosa crítica las derrotas, las observaciones y los i 
descubrimientos de nuestros antiguos navegantes en ^ 
los mares del Sur para salvar, rectificar ó corregir lo? 
errores que ahora notamos en las situaciones geográ- 
fiiais que establecieron, por consecuencia dél atraso 
en que se hallaba entonces la astronomía náutica, y 
por la rudeza é imperfecdon de los instrumentos as¬ 
tronómicos de que se valían Aunque los buenos 
amigos-del Sr. Uguina, al anunciar al póblico su fa-' 
llecimiento, dieron alguna idea de sus servicios al. 
Estado, de la bondad y franqueza de su carácter y de 
sus estudios y aplicación *, no podemos al publicar 
estos volúmenes desentendemos del generoso empeño 

I Estas derrotas asi corregidas, se han trazado en las cartai corres¬ 
pondientes de aquellos mares que tiene publicadas años hi el Depósito 
Hidrográfico. 

a Véase, el Suplemento al nfimerp. 29 dcl periódico intitulado ti 
EdpaM , correspondiente al dia 29 de noviembre de 1835. . . .. 
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que tomd en su ilustración , ya anunciándonos opor¬ 
tunamente en sus conversaciones las noticias que te¬ 
nia, ya indicando d facilitando los documentos en 
que podíamos apoyarlas, ya animándonos á continuar 
obra tan importante para dejar á la posteridad un tes* 
timonio justificado de los hechos de los españoles en 
el Nuevo-Mundo y disipar asi los errores con que la 
ignorancia, la envidia, las rivalidades políticas y otras 
mezquinas pasiones han oscurecido la verdao, que 
es el alma y la esencia de la historia. Porque es cla¬ 
ro que siendo esta, según la sábia observación de 
Volney *, una pesquis^ é información puntual de los 
hechos de nuestros mayores; y no pudiendo llegar á 
nuestra noticia sino por testigos o escritores inter¬ 
medios, el historiador como juez Imparcial reúne, 
examina y confronta atentamente estos testimonios d 
declaraciones de la antigüedad, y trabaja y se afana 
para conocer la existencia de los hechos tal como ha¬ 
yan acontecido. De la falta de estos materiales y di¬ 
ligencias han nacido las fábulas y errores que man¬ 
chan todavía nuestra historia ultramarina, párticu- 
larmente en la pluma de algunos extrangeros; y se 
deduce por consecuencia la necesidad de las coleccio¬ 
nes diplomáticas d de documentos histdricos coetá¬ 
neos para escribir con acierto y juzgar con impar¬ 
cialidad de las acciones de los que nos precedieron: 
objeto que nos propusimos en esta colección al dar 
tantos diplomas y escrituras inéditas que podrán con¬ 
tribuir á la investigación de la verdad si los escrito¬ 
res la buscan de buena fe y con ánimo recto y desin¬ 
teresado. 

I Lefotu J'Histoire , J.* séancc, pág. 17. 
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NOTICIA BIOGRÁFICA 

DE FEBNINDO DE HAEALEÁNES. 


noTÁ. Los números romanos qne se intercalan en el texto en esta for- 
ina (i) (v) (vi) (x) etc. se refieren á los correspondientes que se hallan co¬ 
locados en las Pruebas, Documentos ¿ liustmciones al fin de esta biografi*. 


1. Jrue Hernando de Magallanes natiual de la cm- 
dad de Oporto (i) , en el reino de Portugal, en donde 
estuvo avecindado. Llamóse su padre Rui ó Rodrigo de 
Magallanes , aunque en algún documento se le da el 
nombre de Pedro, equivocándolo tal vez con el abuelo 
paterno que se llamaba Pedro Alfonso: todos eran hi¬ 
dalgos de cota de armas y de solar conocido. Crióse en 
servicio de la reina doña Leonor, muger de D. Juan n 
de Portugal, y continuó sirviendo ál rey D. Manuel, 
cuyo reinado comenzó el año 1495 '* ' 

2. Pasó á la India con el primer virey D. Fran¬ 
cisco de Álmeida, que para reprimir la resistencia de 
los. príncipes y naturales al dominio y establecimiento de 
los portugueses en aquellas partes, salió de Lisboa el 2$ 
de marzo de 1505 con una escuadra de veinte y dos na¬ 
ves, llevando mucha y lucida gente de guerra (n); ha¬ 
llándose por consiguiente en la entrada y saco de Qui- 
loa y en la toma é incendÍQ de Mombáza, con que se 
castigó la mala fe de sús régulos, propensos siempre á 
infringir ó quebrantar, las estipulaciones mas solemnes 
hechas con los portugueses *. Nuevas ocurrencias llama> 

I Argensola , Hist. de las Malucas , líb. i , p. 65 y¡én los Ana^ 
les de Aragón , líb» 1, cap. 13, pág. i 33 . 

a Faria , Asia portuguesa , tona, i, part. x , cap. 8.*.. S. B.o« 
man, Hist. gen. de la Ind. orient ., líb. i, cap. 17, pág. q 5« 
Martínez de la Faente, Comp. de las historias de la Ind., líS. xxx, 
cap. 7, pág. i5l. 

TOMO IV. 
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ron- en 1506 la atención del virey , pues sabiendo el 
peligro en que estaba la fortaleza de Quiloa, envuelta 
en bandos por la sucesión de aquel reino, á resultas de 
la muerte del rey, á quien el afio anterior habia coloca¬ 
do en el trono el mismo D. Francisco de Almeida, des¬ 
pachó este en diligencia, para sosegar aquellos tumul¬ 
tos, á Ñuño Vaz Pereira con algunas personas señaladas, 
entre las cuales se distinguía Ornando de Magallanes. 
Llegaron á Quiloa, y habiendo Vaz Pereira logrado pa¬ 
cificar el pais con su calificada prudencia, y mejorar el 
estado de la plaza, se trasladó luego á Zofala con los qüe 
le acompañaron *. 

3. En aquellos remotos paises , teatro entonces de 
las ínclitas l^zañas de los lusitanos, acreditó Magalla¬ 
nes su prudencia y valor conteniendo á la tripulación 
de una nave que pasando de Cochin á Portugal naufragó 
en los bajos de Padua^ Tal vez esta acción es la iuisma 
que indica Barros *, y refiere con mayor extensión Án-» 
tonio; de Herrera en estos términos Hernando de 
Magallanes era hombre experimentado en la mar, y de 
mucho juicio. Contaban de él que saliendo dos haVíós 
»>de la India jpara venir á Portugal , en que venia ém- 
»barcado, dieron en.unos bajos y que se perdieron, y 
*>que se salvó toda la gente y mucha parte <le los bas- 
Mtimentos en los bateles, en una isleta que estaba cer¬ 
dea, desde donde acordaren que enviasen ó fuesen á 
*> cierto puerto de la India que distaba algunas leguas; 
*»y porque no podían ir todos de una vez, hubo gran 
Mcontienda .sobre; los que habían de ir en el primer vía^- 
«>ge. Los capitanes , hidalgos y personas principales 
«>qacrian ir primero. Los marineros y la otra génte 
>yaecian, que no sin ellos. Y vista por Hernando de 
»>Magallanes esta peligrosa porfia, dijo: Vayan los capi~ 

I Paría, ^sía portuguesa^ fom. i, part. i, cap, lo, §. 6, 
pág. 91, 

.. -a D*Asia , Décad, 11, lib. iv., cap. i. 

3 Historia de Jas Indias occid,, Déc. ii, líb. ii, cap. 19, 
tom. I , pág. 52 . 
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ti tanes y . hidalgos, que yo me quedará con los mari- 
itneros ; xm tanio., que nos juréis y deis la palabra 
ti de que luego'en llegando enviareis por nosotros. Con- 
1) tentároase los marineros, y demás génte m^uda, de- 

quedar con Hernando de Magallanes ; y porque, estaba 
>»,en un batel, cuando se querían partir, despidién» 
»»dose de los amigos, le dijo un marinero : Áh sedar 
yt-Magallanes, ¿so ms prometistes de.quedar eon soro- 
litros} Dijo, que era verdad;,y al momento saltó en 
atierra y dijo : Veisme aqni, y .se-quedó con ellos, 
«mostrando ser hombre de esfuerzo y de verdad, y asi- 
i>lo mostraba en sus pensamientos , que era hombre para 
«emprender cosas grandes, y que tenia recato y pru- 
«dencia , aunque no le ayudaba mucho la persona, por- 
« que era de cuerpo pequeño.” 

4. Hallóse en la conquista.de Malaca, dmide por el 
aviso que llevó anticipadamente al general Diego López, 
de Sequeira de las tramas que hablan urdido los malayos, 
para asesinar traídoramente á los portugueses que está^> 
ban en tierra y á bordo , no solo consiguió salvar la vh-^ 
da de aquel general y sm tripulaciones, sino que tamvi 
bien auxilió, con el bnel en ^ue iba, á. otro que fugí^ 
tivo desde tierra venia , á buscar el amparo de las; naos 
con Francisco Serrano y algunos grumetes, perseguí-, 
do y acosado, por los barcos enemigos . v 

No satisfecho Alfonso de Álburquerque con .las. 
primerasi conquistas que hizo en lá India , envió desde. 
Malaca, hacia el año 1510,.á Antonio de Abreu,■ 
Francisco Serrano y Hórnando de Mágallanes, en tres 
bajeles á descubrir las Malucas. ^ Cada uno tomó diferí, 
rente viage y dirección; porque Abreu arribó á.las ís-, 

1 Barros , Déc. ii, lib. iv, cap. 4 *—de la Puente^ 
Comp. de las Historias de la Ind ,, lib. iii, cap. 12, pá^. i jBo. — 

S. Román, genérál de la Indt^ lib. i ^ cap. 20. 

2 M^xtinez de la Puente , Comp. de la hist, de la Ind. orient ,, 
lib. III, cap. 14 » pág. 189. — Argensola, Hist. de las Malucas^ 
lib. I, pág. 6 . «.S. Román , Hist. general de la Ind. , lib. ii, cap. 5 ., 
pag. 217.—Paria, Asia portuguesa ^ íom. i, part; 3 » cap. pá¬ 
gina 200 y sig. 
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las de Banda, y volvió á Malaca con abundancia de- las 
dio^ y mercaderías mas weciosas que allí adquirió, se^ 
pai^dose de Serrano por la fuerza de un temporal que 
causó el naufragio de la nave de este en las islas de 
Lucopino. Salvaron las personas y las armas los que iban 
con él, y vencieron con su valor la oposición que ex¬ 
perimentaron de los isleños; quienes implorando su cle¬ 
mencia y estrechando luego su amistad los condujeron 
* á la isla Amboino, donde fueron bien recibidos de los 
naturales, que con su favor y auxilio lograron una com¬ 
pleta victoria de otros pueblos vecinos, con quienes te¬ 
man antiguas enemistades. Cundió la fama de este su¬ 
ceso por aquellas islas, y sus régulos miraron á estos ex- 
trangeros como el apoyo mas eficaz en las diferencias que 
tenian entre sí. Los reyes de Ternate y Tidore que ctm- 
tendkn sobré los confines de sus reinos, solicitaron con 


empeño el auxilio de los portugueses. £1 primero se an¬ 
ticipó enviando diez navios para conducir á Serrano, y 
mil soldados bien armados para su defensa; y el segundo, 
menos diligente j recibió el desaire de que sus emulado¬ 
res volviesen mal despachados. Trasladados los portugue¬ 
ses á Ternate fueron recibidos y hospedados con amor, ve¬ 
neración y magnificencia, y allí asentarm (dice Argensola) 
el trato y amistad en el Maluco , desde donde le extendie¬ 
ron á otras provincias vecinas y apartadas. Mas de nue¬ 
ve años permaneció Serrano en Ternate, y entretanto 
Magallanes, que habia aportado á unas islas, seiscientas le¬ 
guas mas allá de Malaca, mantenía correspondencia con ' 
^rrano ; quien satisfecho de lo bien que le iba con aquel 
rey, escribía á su amigo manifestándole los favores y ri¬ 
quezas que había recibido, y le instaba por tanto á que 
volviese á su compañía. Dejándose persuadir Magallanes 
se propuso ir al Maluco, sí en Portugal, adonde antes 
pensaba dirigirse, no premiaban sus servicios como desea¬ 
ba. Con esta cavilación empezó á discurrir qué aque¬ 
llas islas, por su situación geográfica, estaban fuera del 
límite que pertenecía á Portugal según las cartas antiguas 
hechas con arreglo á la bula de la partición del Océa- 
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no *. Vuelto á 
dnuaado su co 
con otros pilotos y astrónomos en su misma patria, 

6. Ciñmdo estaba en Azamor, ciudad marítima de 
Berbería, que dominaban íos portugueses, siendo capitán 
de su fortaleza Juan Suarez, se hizo una correría con¬ 
tra los moros, en la cual fne herido Magallmies de una 
lanza que habiéndcde tocado en algún nervio de la jun¬ 
tura de la corba le dejó lastimado, de modo que cojeaba 
un poco : aprehendieron mucho ganado al enemigo} el 
capitán Suarez hizo cuadrillero mayor á Magallanes 
y con él á Alvaro Monteiro. Los habitantes de la ciu¬ 
dad se quejaron en razón de las partes que. debían te¬ 
ner en el botin hecho en aquella cabalgada; quejas que 
al parecer no fueron atendidas entonces y produjercm 
después á Magallanes muchos sinsabores *. 

7, Hallábase ya de regreso en Portugal el añq 
1513 , pues consta que en 12 de junio era mozo Ji~ 
dalgo de la Casa Real , con un alquer diario de cebada 
y I® reis al mes, y al siguiente ya habla, sido promor 
vidode mozo Jidalgo á Jidalgo escudeiro con 1850 reis 
mensuales y un a^pier de cebada por dia, según un re¬ 
cibo que hrmó en 14 de julio del mismo año (m). Ig¬ 
noramos si volvió luego á continuar sus servicios en 
Africa ó Asia ; pero lo cierto es que después de los su¬ 
cesos de Azamor que hemos referido, solicitó del rey, en 
consideración á su clase y nobleza y á los méritos que 
habia contraido, algunas gracias ó recompensas, entre 
las cuales era una el acrecentamiento de su mor adía > que 
asi llamean ciertos gajes de honor ó ventajas en la 
Casa ^al, que aunque de corto interes material, eran 
de sumo aprecio entre la nobleza portuguesa como in¬ 
dicio ó prueba de mayor lustre y estimación á la ca- 

I Argensola, Hist> de las Malucas, lib. 1 , páginas 6, ^ , 8, 
1 . 3 , i5, Román, Hist, gener. de la Ind. orient., lib. it,. 

cap. 5, pág. 217 , 

a¡ Barros , Décad. ui, lib. 5, cap. 8 ._ Argensola, Anales de 
Aragón , lib. i , cap. 13, pág. i33. 


£uiopa, se afirmó mas en estas‘ideas, con- 
espondencia con Serrano, y consultando 
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IMad de caballero Negó, .él ley tm iííoderádfl y jüsla 
solicitud, prevenido sin dudarcootna., Magallanes,-.ya 
por los avisos que: decían sus .émulos b^ia dado el ca*> 
pitan de Azamor de haberse.veoidaisiu su liceiicia ./)ya 
por las quejas de aquellos moradores: sobre la distribu* 
cion de los ganados apresados ;ájlos::enemigós., .'ya; por 
suponer qUe era fingida su oojera!, .coino:artilcio para ior 
teresaí en su pretensión , ya tal vezrpor achacársele algur 
ñas expresiones duras contra quien tan mal pagaba süs ser? 
vicios: porque de tales ardides suele valerse la envidia 
en los palacios de los príncipes .para atacar y perseguir 
el mérito de los hombres mas eminentes. Trató sin em¬ 
bargo Magallan^ de justificarse con el rey; pero lejos de 
conseguirlo se le mandó partir inmediatam^te para Aza- 
mor á contestar ó dar sus descargos á la justicia, ante 
ia cual era allí acusado. Obedeció desde luego, y ha¬ 
biendo obtenido sentencia favorable regresó á, Portugal, 
sin que por. esto lograse mejor trato ni .mayor conside? 
radon del rey , que siempre le ,mlró con enojo y des¬ 
confianza Viéndose , pues, Magallanes (dice Paria) 
»»sin aquel precio de calidad que su rey le negadla y él 
»creiá serle debido por su nacimiento y servicios, que 
ijtodo era bueno, se desnaturalizó del reino .con, actos 
«públicos, y pasóse á servir al emperador Carlos V” ® j 

1 Tarla en su Asict portuguesa\\.om, i, part. 3 , cap. 8.) 

dice hablando de Magallanes: w Pretendió que el rey D. Manuel, en 
«consideración de sus méritos , le añadiese lo que en Portugal lla« 
«man ( gajes en castellano), adonde subir cinco reales en 

«flinero .es subir mucbos grados en calidad.” Y en su Europa por~ 
tuguesa dice también C tom. it, pait. iv , cap. r , §. g2 , pág. 642): 
«Pretendió por sus beneméritos trabajos *y calidad, que ejf rey.lo 
«añadiese á los gajes (allá se dice moradía) que lograba de fidal- 
«go de su casa, cinco reales, porque crecer en esto un real es crecer 
«mucho en opinión. Negóselo agenciado de envidias en algunos 
«que no babinn sabido merecer tanto.” 

2 Barros , Déc. m , lib, v , cap. 8 , pág. 628. 

3 Manuel Paria de Sousa , portugués , caballero- de la Orderi 
de Cristo y de la Gasa Real, en sus Comentarios d la Lusiada de 
Camoes, imp. eu Madrid , año i 63 g, en 2 tomos ful. ^ Goment» 
á la estrofa ú oct. 55 del canto ii. 
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y defendiendo en otro; lu¿ar< á Magallanes de k nota de 
traición ó deslealtad) de -gue por esta determinación le 
aCüsatkh algunos escritores ¡portugueses, añade Faría; 
í»De 'créér es que pues-este'caballero hack tanto, por 
>»ia honra, que se -dió por agraviado de su rey, por 
« que no se k aumentó cOn una merced que le pe- 
«día, no habia de querer disminuirla con procedimiento 

«impropio de su calidad y de su pretensión...El 

«Magallanes, pues, luego que vió que su rey, no'solo 
«le habia negado aquella honra, sino que le miraba con 
»»ceño, y con esto se añadia el gusto y la desestimación 

«en sus enemigos que singularmente le exasperaron... 

»»..publicó su agravio. Hecho esto conoció que 

«elasistir en su patria con su rey ofendido (porque los 
»> reyes cuentan por ofensas' las quejas de sus vasallos, 

«aunque sean juntas.;...) tenia mas de tormento que 

«de comodidad ó esperanza de adelantarse. Conocido el 
o'áchaque, consultó con la honra la ambición natural- á 
«cada uno de sus aumentos, y resolvióse en hacer primero 
«todo cuanto pudo por k honra y después por el au- 

mentó. Lo que hizo con atención á la honra,'fue des- 
7 » naturalizarse del reino con actos públicos para hacerse 
«capaz de buscar otro sin nota; asegurándose que podia 
«ir á cual le pareciese quien como él no le tenia en 

j> virtud de aquella acción pública (iv).Pasó pues 

»> el Magalknes, sobre haber h^cho semejante diligencia, 
j>á Castilla» y ofreció á Cárlos Vque le servirla; y por 
«principio fue platicando, como le bastaba el ánimo á 
«descubrir aquel estrecho: cosa importantísima para la 
«navegación castellana. Fue admitido del emperador., y 
»>pasó al descubrimiento, y consiguióse. Júzguese ago- 
»j ra por esta información y ejemplo la quiebra que pudo 
«haber en la fidelidad dé éste caballero” ’. 

8 . Otro escritor portugués, no menos recomendable 
por su buen juicio y veracidad, deSpues de referir las ae- 
cionés de Magallanes en el Asia, continúa: «Lleno de 

I Paría . Comento á la octava ó estrofa 140 del canto x. 
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>» tantos sénriclos hechos en ot^uío de la p^ria, con 
M inmortal gloria de su nombre, volvió al reino, donde 
»pretendió de la magestad del rey D. Manuel los re- 
»munerase con acrecentamiento de la imradíai merced 
*9 tan proporcionada á la cualidad de su persona como 
Minferior á su merecimiento. No accedió el rey, con 
»injuria de la soberanía , á tan justificada sbplica, ^ 
»cuya repulsa se penetró tan dtamente Magallanes, que 
»ausentándose de su patria, como indigna de un hijo tan 
benemérito, pasó á Castilla, donde para que en ningún 
>1 tiempo fuese acusada su fidelidad de menos, pura *paxa, 
»la corona de Portugal, se desnaturalizó con públicas y 
»solemnes demostraciones, y buscando la magestad ce- 
»sárea de Carlos V, le prometió descubrir un nuevo ca-' 
*»mino para las islas Malucas, de cuya navegación y cop- 
»quistas recibirian los españoles opulentas conveniencias. 
»Aceptó luego la oferta el emperador, confiando del he- 
»róico espíritu de Magallanes que ciertamente la desem- 
» peñaría” *. 

9. Antes de salir de su patria procuró asegurarse 
del plan ó proyecto que tenia meditado, ya consultando 
con algunos pilotos prácticos en las navegaciones al Asia, 
ya examinando las cartas de aquellos mares y la altura 
del Este-Oeste, que asi llamaban á la longitud; por la 
cual creia que las Malucas caian dentro de la demarca¬ 
ción de Castilla, según la. bula de partición del Océano 
dada por Alejandro vi. Pero todavm se afirmaba mas en 
ello Magallanes por su correspondencia con Francisco 
Serrano, pues habiendo estrechado su amistad desde que 
estuvieron juntos en la toma de Malaca, se escribían 
frecuentemente hallándose el uno en Portugal y el otro 
en Ternate : por cuyo medio ^ y por su instrucción y 
sólidas noticias en la marinería, vino á concebir que 
tomando otra derrota y navegación que la seguida has¬ 
ta entonces, se podría pasar á aquellas islas; y parece 
que previendo lo que lúbia de suceder en sus preten- 

I Barbó», Biblioteca Lusitana , tom. xi, p<g. 3 f. 
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sionef, y lo que habíale ejc<^tar por satísfeccion ó ven* 
ganza de su agravio, ya antes der eso escribía'n suiami^. 
gp que brevemente por otro niievocainino esperaba ir á 
ser su huésped en Ternate * (y). Asi lo quiso ejecutar 
y fuese á hacer este ofrecimiento á Castilla, adonde le 
siguió un insigne astrónomo llamado ilui Falero, que se 
manifestaba también agraviado del rey de Portugal, y 
con quien se habia concertado de ante mano para ¡venir 
ambos á servir al rey D. Cárlos. Otro de los que en es*> 
te tiempo se pasó y vino á Castilla por una injusticia 
que recibió del misma rey, fue un rico mercader:de 
Amberes llamado Cristóbal de .Haro(vi), que entonces 
residía en Lisboa, teniendo sus factores y criados en la 
Lidia,-á los cuales enviaba en las armadas portuguesas, 
sosteniendo allí un comercio tan activo como lucroso y 
dilatado} y por ellos tenia exactas noticias de la situa¬ 
ción , secretos, producciones y otras cosas de aquellas 
tierras (vii). Magallanes se adelantó á todos en su via- 
ge, y despidiéndose del rey, aunque sin decir el desti*- 
no que llevaba, ó la patria, que se proponía adoptar, 
partió de Portugal y llegó á Sevilla el día. ao de oc¬ 
tubre de 1517, con ánimo (según decía) de hacer saber 
al rey Cárlos i un negocio que importaba mucho á su 
corona. Cabalmente habia llegado este príncipe. desde 
Flandes á Villaviciosa, en Asturias el 19 de setiem¬ 
bre , y habiendo pasado con la armada á Santander > map* 
chó por tierra á San Vicente de la Barquera, y . siguió 
su viage por Reihosa á Burgos y á Falencia, dirigién¬ 
dose luego á Tordesillas á ver á su madre, y últimmen- 
te á Válladolid, donde entró el diá 18 de noviembre;*. 
Quiso Magallanes tratar désde luego de sus planes y en¬ 
trar en conciertos, con losh oficiales de la contrición, 
creyéndolos con facultades para ello; pero cuandd supo 
que no las tenían resolvió suspender allí tdt^Conferen- 

I Barros , Déc, iii, lib. v , capítulos 7y 8._7aria, Asia por¬ 
tuguesa , tom. I, part. 3 , cap, 5 , §. 8 , pág. 204. 

, .a Ferreras, Sinopsis histor, y Cronológ. de’ España ', part.v ta, 
año iSiy , §§, 10 , 11 y 14. '■ " 1 ■ C ,; j- ir,-' 
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cía y marchar á la corte apepas llegase Rui Palero^ con 
quien estaba comprometido para hacer juntos aquel via-> 
ge. Halló Magalíanes en Sevilla mucho favor y agasajo 
en;casa de Diego Barbosa, portugués, comendador-de 
la Chden de Santiago , teniente de alcaide de los al¬ 
cázares y atarazanas Reales de aquella ciudad, por 
D. Jorge de Portugal, alcaide principal. Habia navegado 
á laZnma de capitán de un navio en la armada que el 
año ijoi fue al mando de Juan de Nóua ‘, y estaba ca¬ 
sado con doña María Caldera. Del obsequioso y familiar 
trato que le dispensaron estos señores, con quienes te¬ 
nia parentesco, resultó que Magallanes casase con una 
hija de ellos llamada doña Beatriz Barboto; probablemen¬ 
te antes del no de enero de i § i8, en que salió de Sevi¬ 
lla para la corte, y no después de haber concluido su 
capitulación con el rey el 22 de marzo, como han creí¬ 
do algunos historiadores (vni). También encontró desde 
su llegada á aquella ciudad la mejor acogida y mas fran¬ 
ca generosidad en el factor de la casa de la Contratación 
Juan de Aranda, y deseando corresponderle con su con¬ 
fianza, se resolvió Magallanes á comunicarle su proyec¬ 
to y las ventajas que se seguirían de su ejecución; y el 
factor por su parte, habiendo tomado informes en Por¬ 
tugal, y; asegurado su favorable concepto relativamente á 
la propuesta y á su autor, escribió reservadamente al 
gran-canciller, diciéndole ser este persona segura y ca¬ 
paz para hacer al rey un gran servicio.. Recatóse para 
■esta recomendación de Magallanes, quien nada supo por 
entonces; pero como en la confianza hecha al factor hu¬ 
biese faltado al concierto que tenia con Palero de no re-, 
velar su proyecto ni tratar de él con persona alguna en 
particular sino mancomunadamente, luego que llegó á 
Sevilla, mes y medio después de su compañero, y su¬ 
po lo que habla pasado entre este y el factor, se inco¬ 
modó mucho , reconviniendo Á Magallanes por su ligereza 

I " Martínez de la Fuente, t7o/7>;;. lib. 3 , cap. 3 ,pág. I2g,^ 
Barros, Décad. iii, lib. 5 , cap. 8. 
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y falta de cumplimiento en sus compromisos. Aviniéron¬ 
se al ¿n. y renovaron el convenio de ser igual», con obli¬ 
gación de comunicarse recíprocamente cuanto se luciese ó 
llegase, á su noticia.. Resolvieron también irse á la corte 
desde luego, y aunque el factor les rogaba esperasen la 
contestación á la carta que habia escrito, le respondían 
con amargas quejas' porque lo hubiese hecho sin su con¬ 
sentimiento. Propúsoles después hacer el viage en su 
compaña, pero Palero dijo que.no, porque ellos hablan 
de ir por Toledo y él iba por el camino de la Plata;, 
y solo convinieron en esperarse en liledina del Campo 
para pasar unidos, á Valladoli<L 

lo. Partieron al fin de Sevilla Magallanes y Palero 
el 20 de enero de 1518 con la duquesa de Arcos, por- 
la via de Escalona, y el factor por el otro camina An¬ 
dadas tres leguas recibió este un mensagero con la con¬ 
testación del rey agradeciéndole el _aviso, y encargán¬ 
dole fuese con M^allanes , porque deseaba conocerle y 
hacerle mercedes.. ínmediatamence despachó el factor 'tm 
correo á los viageros , que los alcanzó en el puerto: del 
Hetrradon , diciéndoles cuanto el rey le contestaba!,. y 
añadiendo que él paitia para Medina del Campo, donde 
le hall^ian. Asi .se verificó, y reunidos todos tres pÉc- 
tieron para Valladolid. Al llegar cerca de Puenteí- 
Dueroles dijo Aranda que ya no estarían quejósoi por 
lo que escribió, antes^ bien por; ello y por lo que baria 
con el rey enterándole de los buenos informes que tenia 
de Portugal,, le debían dar parte deLbieir qué-/Dios Jes 
hiciesei Ofreciéronle la octava; parte sise logíaba;quftfd 
rey armasé sin .costa de ellos, teniendo:a¿fámas:COQSÍde;l 
ración á sus buenos oficios hechos y por hacer, y á que 
Ies había ofrecido dineros en Sevilla y VatládoEd,’ y 
prestádolos efectivamente á Palero. Este, sin eittbargo, 
se negó á condescender con el deseo del factor de que 
le diesen el quinto; y viste esta negativa les.dijo que 
nada quería, y que le diesen ó no, él les favorecerla en 
todo, pues en ello hacia servicio á su soberano, pe^é 
allí el factor se fue derecho á Valladoíidi^agaíUnes.vy 
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Falerórá Sumacas, doaae <Í€teniéndose tres dias, pasa¬ 
ron á la corte, que á la sazón residía en aquella ciudad í. 
Luego que llegaron los llevó el factor á hablar con el 
gran-canciller, con el cardenal y con el obispo de Búr- 
gosf, haciendo cuanto estuvo de su parte para que se 
tormalizase el asiento de sus promesas. Ya estaba con¬ 
cluido, aunque no firmado, cuando les recordó su tra¬ 
bajo y el ofrecimiento que le habían hecho, y en con¬ 
secuencia le otorgaron la octava parte por escritura pú¬ 
blica, enValladolid á'23 de febrero de 1518, contal 
que el rey hicese el gasto de la armada 

11. En las conferencias que á veces, unido con sus 
compañeros , tuvo Magallanes con tan autorizados per- 
sonages, trató de persuadirles que las islas Malucas, de 
donde los portugueses llevaban por contratación la espe¬ 
cería á Malaca , caían en la demarcación de Castiua, 
siendo de parecer que si S. A. enviase sus naos y arma- 
<ks por los mares occidentales, se podría traer á estos 
reinos gran copia de especería á menos costa que la con¬ 
ducían los portugueses desde Malaca y Calicut. Para ha¬ 
cer. mas palpable es^ demostración dicen algunos escrito^ 
res que traía Magallanes un globo bien pintado, y en él 
señalaba al rey y á sus ministros la derrota que pensaba 
llevar, reservando siempre la situación del Estrecho se¬ 
gún la imaginaba, y omitía de propósito, |>ara que otro 
no le ganase por la mano en su descubrimiento; y aun 
atribuyen la confianza que manifestaba para ccmseguirlo 
i, haber visto seimlado aquel paso oculto y escondido en 
una carta hecha por Martin Behem que se guardaba en 
la^esorerm dél ^rey dé Portugal ^; especie incierta, des- 

( «as Anales áe^ragon,iV¡!b. cap. i 3 , p^g- 

dÍM egaivocadamente que comenzaron á negociar en Madrid. Mas 
acertado estuVo Herrera, lib. 2, cap. ig, pág. 52 .), dicien¬ 
do qae Magallanes vino á Castilla estando la corte en VaÚadoKd^ 

1,2 Vdaseeloúmcvo i."'del Apéndice. 

. 3 Figafet^, lib. i , p&g.^O.—Herrera , 2)dc. 11, lib. ii,’ca^ 
pítafo i^, pág. 52 .._ Arcensela , Anal. Je Aragón \ lib. x , capí- 
talo r 3 , pag.'iSS ,’y c^p.ña, pSg. 47p._- Gomara, Hist. de las 
Indkfs . ‘ 


Digitized by LjOOQle 


[xxxviij 

mentida por el silencio de los historiadores portugue$es, 
jueces irrecusables en este asunto ; por la misma derrota 
que siguió el descubridor sin rumbo seguro, fiado en 
conjeturas hijas de su estudio y meditación ; y por la 
incertidumbre que tenia cuando en el rio de Santa 
Cruz dió á sus capitanes la instrucción para buscar el 
Estrecho, siguiendo aquella costa aunque para ello lle¬ 
gasen á los 75° de altura en aquel hemisferio Lo cier¬ 
to os que asi al rey como á los de su consejo, pareció 
esta propuesta tan ideal como dificultosa, por juzgarse en¬ 
tonces que el continente americano (aun no enteramen¬ 
te reconocido) se extendia de norte á sur, sin inter¬ 
rupción y sin dejar paso ó estrecho que se pudiese atra¬ 
vesar para la comunicación de los dos mares. Luchando 
con estas dudas y dificultades, dilataban la resolución del 
proyecto, trayendo entretenidosá sus autores; pero como 
estos insistiesen en ello con empeño, deseando se hiciese 
por su mano é industria el descubrimiento de esta nue¬ 
va derrota para las Molucas, se ofreció Magallanes á ir 
.en persona á descubrirlas, y Cristóbal de Hato á armar 
á su propia costa y de sus amigos las naos que para 
aquel viage fuesen necesarias. El emperador, ya mas 
confiado y estimándolo mas decoroso > resolvió al fin que 
todo el armamento y apresto-de la armada se hiciese á 
sus propias expensas, dando por sí á Magallanes la con¬ 
veniente instrucción para ejecutar una empresa que mu¬ 
chos creian imposible,’ y otros por lo menos muy aven¬ 
turada *. 

12. No se perdió tiempo en las diligencias restantes; 
pues Magallanes y Palero presentaron desde luego un 
memorial, ofreciendo al rey descubrir y abrir camino 

1 Véanse estas y otras muchas convincentes razones para pro- 
i>ar la falsedad de esta noticia , dada primero por Figafeta (lib. i , 
p&g. 40 ) 9 y adoptada después sin crítica ni examen por muchos es* 
«ritores, en la part. xx de la Relación del i^iager hecho al Magollo^ 
nes en lySS , pág. i6a , y en las Investigaciones históricas del 
5 r. dadera , págs. '85 á 99. 

2 Maximil. Transilv., §• 3 9 p¿g« 284 de este tomo. 
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para poner bajo de su dominio muchas islas y tierras de 
gran provecho, cumpliéndoles y guardándoles las mer¬ 
cedes que pedian, ya en el caso de que el armamento 
fuese á costa de S. A., ya se hiciese á expensas de los 
proponentes. Aceptó el rey lo primero, y resolvió lo que 
estimó .conveniente en cada uno de los nueve artículos 
que contenia la propuesta , desentendiéndose de la se¬ 
gunda, respecto de que tomaba á su cargo el gasto de 
la expedición En a 2 de marzo se concluyó solem¬ 
nemente este contrato , y se mandaron armar cinco na¬ 
vios con la gente, mantenimientos y demas cosas ne¬ 
cesarias para el viage; expidiéndoseles al mismo tiem¬ 
po los títulos de capitanes de aquella armada á Maga¬ 
llanes y á Falero, con todas las facultades que hasta en¬ 
tonces hablan usado los capitanes de mar , cuyo suel¬ 
do de 50© maravedís se mandó abonarles desde esta fe¬ 
cha en la casa de la Contratación de Sevilla 

13. Concluidas las Córtes de Castilla, que celebró 
el rey en Valladolid, partió para Aragón á principio de 
abril de i$i8, y se detuvo algunos dias en Aranda de 
Duero, donde se hallaba retirado el infante D. Fernan¬ 
do *; y deseando activar la expedición y dar muestras 
á Magallanes y á Falero de la confianza y aprecio que 
le merecían, expidió desde alli en 17 del mismo mes 
varias Reales cédulas mandando ^: Que ademas del 

sueldo que les habla asignado como á capitanes suyos,, 
se les abonasen 80 maravedís cada mes mientras sirvie¬ 
sen en la armada en que iban á descubrir. 2.°' Que 
también se les diesen á cada uno 300 maravedís para 
ayuda de costa, la cual cobraron el 7 de mayo. 3.° Que 
aun cuando muriesen en la demanda, se cumpliesen en 

1 V<Sasc el núm. ii del Apéndice , p&g. 113 . 

2 Véanse los núm. iii y iv del Apéndice, y en los Extractos 
de Muñoz. 

3 Sandoval. ffist. de Cárlos y ^ lib. iii, §. l 5 , pág. 129. — 

Perreras, Sinopsis hist ., part. 12, año i 5 l 8 , 5 , pág. 293. 

4 Todas estas cédulas Reales se hallan extractadas en la Golee, 
de mss. de Muñoz. 


Digitized by c.ooQie 



[xxxix] 

sus herederos las mercedes que se les hablan concedido á 
perpetuidad , siempre que dejasen á sus sucesores en el 
mando tal instrucción que asegurase la conclusión de la 
empresa. 4.° Que los oficiales de la Q>ntratacion hicie¬ 
sen examinar de pilotage al sugeto que presentasen Ma¬ 
gallanes y Falero^ como estos lo hablan solicitado, y 
hallándolo hábil se le nombrase piloto Real, con 20@ 
maravedís de salarlo, sin los 3® que deberla disfrutar 
mensualmente mientras durase el viage. 5.° Que los mis¬ 
mos capitanes observasen la instrucción que se les en¬ 
viaba, y en la cual se les prevenia, entre otras cosas, 
que fuesen á Sevilla y entendiesen con los oficiales de la 
Contratación en aprestar la armada; que en ella irían 
factores, contadores y escribanos nombrados por el rey: 
que por mano de estos se haría todo rescate y trato; y 
que cuanto se adquiriese se entregase al tesorero ó factor 
que fuese por S. A,, quien lo traerla á la casa de Sevilla, 

14. Continuó el rey su viage desde Áranda por Cala- 
tayud á Zaragoza, donde llegó el 7 de mayo, hospedán¬ 
dose en la Aljafería, hasta que el dia 15 hizo su entrada 
pública en la ciudad Siguieron la corte Magallanes y 
Palero * con el fin de promover y activar las providen¬ 
cias que restaban para el apresto de la armada, que iba 
mas despacio de lo que ellos querían, ya por la falta 
ó escasez de caudales , ya por los obstáculos ó dificulta¬ 
des que presentaban los empleados en la administración, 
ya por las intrigas y reclamaciones de la corte de Portu- 
^;al. De alli habla venido como embajador Alvaro da Cos¬ 
ta , camarero y guarda-ropa mayor del rey D. Manuel, 
á tratar el casamiento de este con la infanta doña Leo¬ 
nor , hermana del rey D. Cárlos ®; y como aquella corte 

I Sandoral , Hist. de Cárlos lib. iii, §. i 5 , pSg. l 3 o. _ 
Terreras, iY7io;t>ííí , part, 12, afio i 5 i 8 , §. 7. 

a Herrera , Déc. 11, lib. ii, cap. 21 , pág. 54 - 

3 La infanta Dofia Leonor nació ,en Flandes & 15 de noviem¬ 
bre de 1498 : llegó á ser reina de Portugal y de Francia casando 
con los reyes D, Manuel y Francisco i; pero viuda de uno y otro, 
se volvió á Fspafia con su hermano , y falleció en Talavera deBa— 
.dajoz , en febrero de l 558 .(Florez , Rein. CatóL , tom. 11, p« 837.) 
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estaba rezelosa y desconfiada con la venida de Magallanes 
á Castilla, con las propuestas que habia hecho y con el 
favorable acogimiento que tuvo, el embajador no cesó 
de trabajar para apartarle de su emj)resa. Decíale que 
de llevarla al cabo, no solo ofendía á Dios y á su rey, 
sino que manchaba para siempre su honra y reputación 
en perjuicio de sus parientes, siendo ademas causa de 
disgustos y resentimientos entre los dos príncipes, pre¬ 
cisamente cuando iban á estrechar mas los vínculos de su 
amistad y parentesco. Magallanes le contestaba que te¬ 
nia ya dada su palabra al rey de Castilla, y que en 
faltar á ella ofendería mas á su conciencia y á su honor 
que en no aceptar el consejo que le daba. Saliéndole va¬ 
no este paso, habló el embajador fuertemente á los mi¬ 
nistros, quejándose, en nombre de su rey, de que admi¬ 
tiesen en Castilla aquellos vasallos suyos , y escucha¬ 
sen sus discursos llenos (según él decia) de vanidad y 
de agravio contra su monarca y contra su corona *. 
Hallándose enfermo Xebres en aquellos dias se presen¬ 
tó al rey, á quien seria y enérgicamente hizo las mis¬ 
mas reconvenciones por haber recibido los vasallos de 
otro rey su amigo, que era cosa que entre caballeros no se 
acostumbraba, y en ocasión en que no debia disgustar¬ 
lo por negocio tan incierto y de tan poca importancia, 
acriminando mañosamente la conducta de Magallanes y 
Palero. Respondió el rey con muy buenas palabras que 
no era su ánimo disgustar al de Portugal, y que viese 
al cardenal y le informase de todo. Hízolo asi, y como 
este favorito no juzgaba bien del trato con Magallanes^ 
ofreció al embajador con expresiones cortesanas hacer en 
su favor cuanto pudiese. De resultas se consultó al obis¬ 
po de Burgos (que era el principal apoyo y promove¬ 
dor de la empresa), y á otros dos del consejo de In¬ 
dias, quienes persuadieron al rey á seguir lo comenza¬ 
do , porque el descubrimiento de que se trataba caía en 

I Oviedo y Hist, general de las Indias^ part, 2 , lib. xx , cap. r. 
—. Argensola , Anales de Aragón, lib. i , cap. 67 , pág. 120 y 
sig. ^ Herrera , Déc, 11, lib. 4, cap. 9 , pág. 101. 
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lo& IíiBÍfies^de sa deiM;Q’cacioii^ y seria méngua revocar aii 
tratado concluido con tanta solemnidad, y con esperan'^ 
zas: tan lisonjeras. Con estas y otras poderosas- lUzoneS 
se confirmó el rey mas en su propósito y desde enton¬ 
ces conoció el embajador la ineficacia de sus capciosas di'' 
li^ncias y negociaciones. Asi es que dando cuenta' de 
tMo á su s(¿erano> le‘decía que' el cardenal y Xebres 
echaban la culpa á los castellanos del empeño que el 
rey D. Cárlos tomaba en aquel negocio sin ^e fuese 
posible' hacerle variar de resolución; y que asi le acon- 
sejdba^ como único medio para lograr su intento, que pro¬ 
curase á toda costa ganar y recoger á Magallanes, sin 
hacer caso del bachiller Palero,' que estaba dsi loco *. 
Con estas npticras se inquietaron de nuevo los ministros 
y cortesanos en Portugal, y se repitieron los consejos y 
las juntas } tratóse en ellas con calor y empeño de este 
asimio, y hubo pareceres para que los - llamasen hacién- 
ddes mercedes; otros lo contradecían porque no sirvie¬ 
se de ejemplo para que algunos hiciesen lo mismo $ y no 
£akó quien aconsejaba que los matasen-, porque el ne- 

f ocio que trataban era perjudicial á Portugal ’ Cun- 
íeron estas voces por Zaragoza, diciéndose públicamen¬ 
te que se pensaba ó intentaba matar á Magallanes y á 
Palero, y (dice Herrera) andaban etitrambos á sotth- 
bra de tejado, y cuando les- tomaba la noche en casa 
del obispo de Burgos , amaba sus criados que los> accm- 

X V¿ase el num. vi del Apéndice, pág. laS. 

2 Paria en su. Europa portuguesa ( ton^. ii ^ part. 4 ^ cap* I 9 
§. 92 9 pág. 543), tratando de baber aceptado el rey D, Gárlos la 
propuesta de Magallanes , añade : «r Hallábale aun entonces en Za- 
w ragoza el embajador D. Alvaro de Costa, que tuVo disuadtdb al 
1» Magallanes destas pláticas , creyendo quo avisado el r^y le resti- 
»tuiria á su gracia , y ni esto fue bastante* Solo el obispo de La- 
»mego , t). Fernando de V'asconcelós, votó que el rey ó le hiciescx 
» merced ó le hiciese matar , porque era peligrosísimo para el reino 
• lo que intentaba.” — Lafitau , des découvertes et conqué^ 

tes des Portugais y lib. 8 , tom. ir, pag. 35 . — Herrera, D^- 
cad. II, lib. 2, capítido 21, pág, 54 » y Rb. 4> cap. 9 , pág. lOl.^ 
Argenvola, Anales de dragón , lib. i, cap. 52 , pág. 480, y cap, 67, 
pág. 520 y S21..,»Véase el Apéndice, núm. yi, pág. 123 . 
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piasen', Algua faüdaaaentodebíeMo tener estés reze- 
los , puesto que parectó conveniente despachar para Se¬ 
villa á Magall an es y á SU compañero sin dilación; pero 
antes les dio el rey audiencia pública en presencia de su 
consejo; les condecoró haciéndolos caballeros de la Or- 
<ien de Santiago, confirmándoles los títulos dé capi¬ 
tanes y ratificando las condiciones ya estipuladas en el 
asiento ó concierto concluido en valladolid á 2 a de 
marzo de aquel año *. 

15. Los oficiales de la Contratación, que siempre 
manifestaron aversión á Magallanes, desde luego que su¬ 
pieron el buen recibimiento que tuvo, las gracias que 
se le dispensaron y los términos en que se habia con¬ 
cluido la capitulación, representaron al rey haciéndole 
algunas reflexiones y poniendo muchos reparos y dificul¬ 
tades sobre el apresto ó habilitación de la armada con 
intento disimulado de frustrar ó eiUorpecer la expedi¬ 
ción ; pero el rey, después de tomar los convenientes 
informes, declaró en respuesta * su decidida y expresa 
volimtad de que se efectuase el consabido y concertado 
viage, ccm arreglo á las prevenciones que les baria el 
obispo de Burgos, por la gran confianza que se tenia de 
los emprendedores, y por la mucha utilidad espiritu^ 
y temporal que resultarla de su ejecución para sus era¬ 
dos. Señalábanseles al mismo tiempo los fondos de don¬ 
de debían tomar las cantidades necesarias para el apresto 
de la armada d vista , contentamiento y parecer de los 
mismos Magallanes y Palero. El primero llevó esta car¬ 
ta cuando regresó á Sevilla, segun consta de la contes¬ 
tación que dieron desde aquella ciudad el Dr. Matienzo, 
Juan de Aranda y Pedro de Isasaga, diciendo en ló de 
agosto que la hablan recibido con el comendador Ma¬ 
gallanes (ix}. Antes de salir este de Zaragoza se habia 

I Herrera , Déc. 11 , lib. s, cap. ai , pág. 54* 

a Herrera , Déc. n , lib. 4 > 9 • p- 

3 Se expidió en Zaragoza & ao de jubo de 1 518, refrendada 
por Franciaco de los Cobos. Véase un extracto en el núm. t del 
Apéndice. 
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c(^cluj[^ el tratado del matrúnonio de la infanta; y á ins¬ 
tancia del rey su esposo y de sus reinos , pedia el emr 
bajador se aceleiase su viage á Portugal, como al insr 
tante se, yerificó, partiendo de aquella ciudad el di^ 13 
de julio con suntuoso acompañamiento. Padecióle al rey 
D. C^los OfXHtuna esta ocasión de escribir á su cuñado 
para mitigar el disgusto que tenia- por im haber logra-^ 
do su deseo respecto á la empresa de. h^gallanes, ase-^ 
gurándole que por ella no recibiría daño ni menoscabo 
uguno: bien que estas palabras no bastaron á disipar sus 
rezelos y desconfian^. Asi es que por medio de su em* 
bajador continuaba en Barcelona (adonde habk pasado la 
cmrte) sus instancias y negociaciones, que eran mas acti¬ 
vas y eficaces, cuanto mas se adelantaba el apresto y se 
acercaba el tiempo de la salida de la armada . 

16. Desde que llegó á Sevilla Magallan^ procuró 
acelerar la habilitación ó apresto de la. armada con el 
mayor zelo, actividad y eficacia; y todo ^ menear pa¬ 
ra contrarestar las malignas y ocultas asechanzas con 
qUe se imrentaba por varios medios desconcertar tantp co¬ 
nato y diligencia. Frecuentemente escribia al rey y á sn 
protector el obispo de Burgos para que informase á S* .A-, 
de lo ^ue ps^ba; y asi pudo obtener los caudal^ que se; 
le hablan asignado y le escaseaban los empleados en Se¬ 
villa, supliendo mucha parte el tesorero Alonso Gutiér¬ 
rez y Crktobal de HarOi con su propio dinero, y 
niendo algunos mercaderes de aquella ciudad lo que fal¬ 
taba y debían haber suministrado los ministros del rey 
para completar el armamento y ayío de las nayes Lu¬ 
chaba Magallanes con graqdes y poderosos adversarios, 
tanto mas temibles, cuanto eran mas encubiertos y disi¬ 
mulados; los cuales ó intentaban seducirlo, con dádivas y; 
ma^iíficos ofrecimientos para que abandonando su em¬ 
presa se restituyese á Portugal, ó promovió dificultades 

I Argentóla, Anales .¿te Aragón, lib. i , cap. 67 , p&g.. 5a3, 
jcap.7Pípáe.739. ^ 

a Alienten, Anales de Aragón, lib. i, cap. 79 ., 73^^ 

Herrera , u , Ub. nr, cap. 9 , pig. IOS. 
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y o^táculos para evitM que se llevase á cabo, ó fo- 
meátabaíi disgusto^ > competencias y discordias entre sus 
principales agentes i Asi sucedió que el día fta de oc¬ 
tubre de 1518 > habiendo llegado Magallanes de tirar 
Kftít naó á Herra C%), siendo la marea muy de madrh- 
gadi) se adelantó a disponer los aparejos y todo lo ne¬ 
cesario ^ra aqhella maniobra; y cüando fue horade tra¬ 
bajar la gente , mandó colocar' cuatro linderas con sus 
armas en los cuatro cabrestantes donde se acostumbraban 
poner las de los capitanes, porque las del rey habían de 
ir encima de la nao con Otra alusiva al misterio de la 
Santísima Trinidad, cuyo nombre y advocación tenia; pe¬ 
ro aunque el factor fue ‘por ellas no las pudo traer por 
no estar áün acabadas de pintar; Entretanto acudió mu¬ 
cha gente á observarlo todo por mera curiosidad, toman¬ 
do ocasión los - malévolos para murminrar de Magallanes, 
sin percibirlo este , suponiendo maliciosamente que eran 
las arniAs del rey de Portugal, hasta que fueron á de¬ 
círselo ’á tiempo que llegad un alcalde de la mar por 
el ‘teniente de almirante > diciendo al pueblo que las 
qnítasen y rompiesen. Entonces se le presentó Magalla¬ 
nes y le dijo como aquéllas armas eran las suyas y nó 
las de Portugal •, siendo él adémas vasallo del rey de Es¬ 
paña : con esta respuesta volvió k continuár su trabajo. 
Pero no satisfecho el alcalde insistió en poner por Obra 
su >mándato; y contó no ló consintiese el Dr. Sancho 
de Matienno , viendo por otra parte que el alboroto 
crecía, ehvió á rogar á Magallanes que las liiciese qui- 
* tár para excusar el escándalo que ya se notaba. Gginpla- 
cióle en esto, sin embargo de tenerlo por afrenta, hallán¬ 
dose presente una persona enviada con secreto por el rey de 
Portugal á rogarle que se volviese á su servicio. El alcal¬ 
de fue á llamar al teniente de almirante para que apo¬ 
yase sus providencias , y de paso llamó y reunió mas 
gente con intento de apoderarse de Magallanes. Tuvo 
Con él sérias contestaciones; intentó prenderle; apellidó 
auxilio: salió á la defensa el Dr. Matienzo, requirien¬ 
do al teniente de almiraq^e no hiciese ni autorizase cosa 
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-éík ítxtítiiílá ái servició dei rey; pesóla ^nte cpie xón- 
sigo traía echó maiio del -doctor amenazándole con 1^ 
'ett|tadas desntnks sobre su cabeza. Notando Magallanes 
4 ai^^lto y el escarnio que de él se hacia; que sus |or- 
'Ualefos abandonabatt el trabajó, y conocimdo.el peli^o 
en que quedaba la nao, se la dejó al teniente de almi¬ 
rante y al otro teniente de asistente que alli' estaban, 
aunque no muy dispuestos para hacer justicia. Conocien¬ 
do I^tienzó qUe sin Magallanes no se podia sacar la nar 
ve> lo detuvo para que no resultase algún grave dafio,' 
sin que se prestasen conteste motivo á dar auxilio al¬ 
guno las demas autoridades > aunque fueron requeridas 
para ello. Indignado Magallanes, representó enérgicameie 
teul rey se dignase tomar providencias para que ^os 
fuesen bien tratados, y se castigasen los promovedores 
de semejantes atentados, que siempre redundaban en 
ño de su iCeal servicie. Matienzo por su parte instó- 
lo mismo, pidiendo se ks diese alguna satisfacción. Así 
lo Mzo el rey y escribió á Magallanes mostrándole el sen¬ 
timiento que le había causado, tan fatal suceso, agrade¬ 
ciendo á Matien^ lo que ló había favorecido ponién-^ 
dose en aqUelia ocasión parte suya; reprendiendo «i 
asistente y á lá ciudad por no haber acudido o^tra el al¬ 
calde del almirante, y mandando á los oficiales de la Con-^ 
tratación que recibiesen infórmación del para que se 
castigase severamente á los que resultasen cuIjkkIos *. £s^ 
tas cartas llegaron á Sevilla el día 4 dé diciembre. 

17: Sñtrado el año 1^19 salió de Zarggozael rey 
pora Cataluña: llegó á principios de febrero á L^úk, y - 
entró eii Barcelona el dk 15 del mismo mes con luddiT- 
simo acompañamiento ^. Siguió tand>ien la corte el émb»- 
iador de Portugal -sin cesar eo sus -maquinaciones- contra 
Akgallanes y su empresa^ pero el rey, cónstante «t favo* 

I 'H$rrera,2>^<;. ii ,> ]ib..4, cap. 9 , pág. Argeilsola, 

Anal, de Aragón ,'\lh. i , cap. 79 , pág. 740. _ Apénd. de Cocu- 
mentos , núin. vii, pág. is4' 

a' Sandoval, Bist. de CdrlóS'V; Nb. 3 , §. 3:9, pág. t 38 . — 
Ferrera*^, ,.paTt. lai aáo t 5 T 9 ,§.'l. 
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recerk y acelerarla, sabiendo por los avisos que recibía 
de aquel capitán el estado de la habilitación de sps bu¬ 
ques, y por los informes que le . daba el obispo de Bur¬ 
gos los medios de allanar las dificultades que ocurrían, 
creyó ya oportuno y conveniente proveer los empleos 
pora el servicio de la arro^, y así expidió en 30 (k 
marzo los nombramientos de tesorero, á Luis de Mendoza; - 
de veedor general y de capitán de la tercera naot á Juen 
de Cartagena, pues las dos primeras las habían de escoger 
para sí Magallanes y Palero. En ó de .^ril nombró capitán 
de la cuarta ó quinta nao á Qaspar., de Quesada , y en 
30 del mismo., contador á Antonio de Coca Tan^ien 
mandó el rey en 5 de mayo á lo$ oficíales de la Contra¬ 
tación : i.° Que no fuesen , en la armada mas de los 335 
hombres conforme se asentó; antes, si ser pudiese,;y sin 
Imcer falta, se disminuyese su número; pero que siem¬ 
pre su recibo ó admisión fuese con parecer ó á i.uicío de 
Magallanes por cuanto tiene de esto mas ,experiencia. 
a.°Que él y Palero declarasen por escrito la. derrota.que 
se hubiera de llevar; y según eÚa y -con su acuerdo, se 
formase la instrucción con todos los xogimkntos de al¬ 
tan que dieren, mostrándola, á los pilotos .que han de 
ir, y entregando á cada uno un traslado autorizado pan 
su observancia. 3.° Que la pólvora, municiones, armas 
y otras cosas que sobraren y no fueren necesarias, las re¬ 
ciban y conserven pan empl^rlas cuando convenga, pa- . 

r ado á didiois capitanes lo que les hulneren costado; en 
íiúeligencia que.S. A. recibirá agradable servicio de que 
en. todo sean asistidos á su satisfacción, y de que, me¬ 
díante el tnbajo y diligencia de los mismos oficíales, sa¬ 
liese la armada para el tiempo que se numdaba, ó antes 
si ser pudiere *. Previno igualmente; á los m^mos oficia¬ 
les, que no.pudiendo proveerse de su qienta, por los 
muchos gastos oouridos, las mercaderías que haÚan de ir 
en la armada, había autorizado al obispo de Burgos pan 

I Véanse los números mi y ix , x t xi y xxx del Apéndice, 
a Véase el número xixx del Apéndice, pág. xap. 
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que se hiciesen contratas con niercaderes siuninistrásen 
lo necesario, asi para el armamento y gastes , como para 
los géneros ó mercancías qne se ddnan llevar, dán<u>les 
el interes que r^ultase del provecho ó ganancia de la 
expedición; concediéndoles ademas que en otros tres via^ 
ges á la Especería pusiesen igual parte que ahora con el 
mismo beneficio Esta providencia debió producir buen 
resultado, pues ya á mediados de abril decia el obispo 
que toda esta provisicm, que era la única que faltaba, es*- 
taria pronta para mayo; y en consecuencia manda!» el 
rey que la armada ^tiese en todo aquel mes con las 
mercaderías ó sin eílas Mandó que á Francisco Palero, 
hermano de Rui Palero, se le asignasen 35® maravedís 
para que reidiese en Sevilla entendiendo desde luego en 
las cosas de la armada que se habia de enviar tras la que 
llevaban á descubrir Mag^anes y su hern»no Que aí 
piloto Juan Rodri^ez ^^ra, que iba con Magallanes, 
se le aumentase m salario 6 Q maravedú para completarle 
el do 30^ que debia disfrutar Ofreció á los pilotos y 
maestres premiarlos conforme á sus servicios con privi¬ 
legios de caballerías y otras mercedes, acabada qué rítese 
la expedición ^: y expidió una cédula para que los 50!^ 
maravedís que por capitán tenia Magallanes, se pagasen 
durante el viage á su muger Doña Beatriz de Barlwsa 
Finalmente, entre otras muchas providencias que el rey 
-despachó durante su permanencia en Barcelona, merece 
consideración especial la instrucción dada á Magallanes 
y á Palero para su gobierno y dirección en el viage que 
iban á emprender ■ ■ 

18. A proporción que se aproximaba la salida de k 
armada, crecian los atdides y estorbos que para imr* 

I Real cédala dirigida á los oficiales de la Contratación en 10 
de marzo de iStp. 

a. Otra dirigida á los mismos en 18 d« abril de 1519.-'• 

3 Real cédala de So de ^rd de 15 

4- Real cédala de 10 de qiuzo de iSip» 

5 En 5 de mayo de iBip. . . . ‘ 

6 En 5 de mayo de iBip. 

7 Eb 8 de mayo de 1 5 19.••Véaseel mim. ziV.del Apéndice^ 
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pedirla ó dilatarla se ponían por los ageatés! de la 
¿orte de Portugal. Eralo particularmeMe en. Sevilla uo, 
portugués , Uainado Sebastian Alvarezquede servia de. 
factor en Andalucía, el cual en l 8 de ^lio de 19 es¬ 
cribía á su rey informándole de que acababan dé U^pr 
^nt»s á.aquella ciudad Cristóbal de' Haro,. Juan de 
Cartagena, factor mayor, y Juan Esteban, tesorero.de 
la-armada , con prevenciones en que había capítulos con¬ 
trarios á la instrucción de h&gallanes : que los oficiales 
de la Contratación, como tanto aborrecían á este y no 
le pueden tragar, se- pusieron de^ parte de los recien 
venidos, y :movieron con él tales dispntas, cuestiones 
y malas palabras,.que mandarcm pagar sus sueldos á toda 
la gente marinera y militar, menos á los portugueses; so¬ 
bre lo que habían escrito á la corte. - Aprovechando Al¬ 
varez esta ocasión para cumplir las. órdenes reales que 
tenía, se fue á la posada de Magallanes, diciéndole que 
seria la última vez que le hablaría como su amigo y buen, 
portugués, disuadiéndole de una empresa de'tanto peli¬ 
gro y tan en deservicio de su rey naturah Contestóle 
Magallanes que era pundonor suyo seguir lo empezado,, 
y mediaron otras razones en las cuáles Alvarez. le afeó 
su venida de Portugal por haberle negado su'señor cíen 
reís mas al' año de moradía: que ya veia dos instruccio¬ 
nes conftarias á la suya y á lo capitulado: que Rui Pa¬ 
lero decía abiertamente que no había de seguirle, y ha¬ 
bía de navegar al sur p no iría en la armada: que has-, 
ta los castellanos le miraban como ruin y traidor contra 
su patria: que creía ir por capitán majTor, y él sabia 
lo cbatrarlo: y que no se lo darían á entender sino cuan¬ 
do no tuviese remedio: que no hiciese caso de la miel 
que le ponía en los labios el obispo de Burgos; y que si 
le daba carta para el rey de Portugal él la llevaría y se¬ 
ria su agente procurando su negocio. Habló también á 
Palero dos veces, y ni de uno ni de otro obtuvo una 
respuesta decisiva y terminante^cualla deseaba. Parecíale 
que Palero tenia vuelto el juicio , y confiaba en que si 
lograba ganar á Magallanes ej otro le seguiría; Dábale 
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tajpbien cuanta al rey de los navios db qüe se compo* 
nía k; afi^da'j do sus capi^es, . tripulaciones y arma- 
mentp> de los portugueses que iban en ella ;, de la fa¬ 
milia .que Fulero >habia llevado á Sevilla, de la parte 
que tenia en la armada Cristóbal de HarOj de la derro¬ 
ta ó dirección que sq decia hablan de llevar hasta el Ma¬ 
luco , cuya tierra había visto situada «u .el globo que hizo 
ea Ovilla el hijo de Reinel y concluyó después su pa¬ 
dre: que .por este padrón hacia todas las cartas Piego 
verOf como también los cuadrantes y esferas: que desde 
Cabo-Frip hasm las islas del Maluco, no habla por esta 
navegación ningunas tierras sittiadas ó marcadas en las 
cartas que llevaban para el viage; y finalmente, le in¬ 
formé dq upa armada que se disponía para el Darien 
y; , de otra que se proyectaba para seguir á Magallanes é 
ir en su socorro % , : . 

19. Como ni por estos medios pudiesen los agentes 
de Portugal conseguir el objeto de. sus cautelosas asechan¬ 
zas, promovieron luego la discordia y la desconfianza en¬ 
tre los principales cnudillos de la expedición. Ya hemos 
visto conic Sebastian Alvarez procuraba meter zizaña 
murmurando de Rui Falero en las conversaciones que 
tuvo con Magallanes, y acaso nacieron de allí las dife¬ 
rencias que los dos tuvieron entre sí, poco antes de sa¬ 
lir la armada, sobré quién habla de llevar, el estandarte 
real y el farol} de cuyas resultas mandó el rey, por car-. 
ta dada en Barcelona á a6 de julio , que pues Falero no 
se hallaba con entera, salud, se quedase hasta ptro viage, 
é qw no vq^a f or capitón ^on él (con Magalíaims) jun- 
tómente, en/I. que S. A. numdq hacer del JEÍf- 

pecería* (^í)é Conecta orden requirieron á Magallanes 
pora.^tu cumplúniento. los ,jueces, oficíale^ de la casa .de 
la Cgintiataci^ Sanctm de Matienzo y Lope;s 

j .'j! '■ • ■ i.; ^ ^ 

I núi^ ícv del ApáijcL pág. i53,*p.Argensola, AnaU 

dé Aragón y\\h, Vy y 

a Herrera, Décad. 11, lib. iv, cap. 9 , pág. loa.^ Argensola, 
AnaU M Aragón , lib. i, cap. 519 , pág, 74 o*«t- Váa^e el núm.,XYi 

del Apéndiqe pág. 1 56 . . 

TOMO IV. í 
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de Recalde> á quiénes se-eiicargaba la elección y el non^ 
bxaniiento ^ los despensera que hablan de ir en la arma'-: 
da^ y que los escribanos de las naos fuesen los que 
gallanes tenia nombrados, siendo natur^es de estos re^ 
nos. Magallanes contestó á esta intimación que por servir 
á S. A. se conformaba en que el comendador Rui Palero 
se quedase, yendo en su lugar Juan de Cartagena, com 
su eonjuntA persona, según S. A. lo mandaba y lo tenia, 
mandado antes por las reales provisiones que habla traido 
el mismo interesado: que convenia también en que Fran*'. 
cisco Palero fuese por capitán de una de las naos, con 
tal que su hermano Rui Palero entregase á los ofi¬ 
ciales de la casa y á él su método de observar la lon¬ 
gitud de lestooeste con los regimientos correspondien¬ 
tes , como habla ofrecido; y que no haciéndolo, asi no con¬ 
sentirla en su quedada, sino en que fuese al viage como 
entre ellos estaba capitulado. Respecto á los despenseros, dijo 
que tenia puestos dos portugueses, uno casado en Sevilla 
y otro soltero, criado suyo, ambos de toda su confianza, 
y que daríah buena cuenta á S. A. de todo ló que estaba 
á su cargo. En Cuanto á que no fuesen en la armada ningu¬ 
nos hombres de mar portugueses, contestó Magallanes que 
los maestres de las naos se los presentaron por ser aptos y 
suficientes cada "uno para su cargo, y él los recibió eh 
virtud dé uha Real cédula que le autorizaba pax-s. que íá 
gente de mar que se tomase fuese d su contento ^ como per¬ 
sona que de -éllo tema mucha experiencia ’; y asi lo hizo 
con otros muchos extrangeros, como venecianos, griegos, 
bretones, franceses, alemanes y genoveses, por no haJla^ 
se entonces gente marinera-de estos reinos que quisiesen 
'ir, sin embargo de haberse ‘hecho pregonar en Málaga, 
en Cádiz, en todo el condado y en Ovilla, expresancb d 
sueldo que S. A. les mandaba dar; pero qiie si los ofi¬ 
ciales de la casa se los proporcionasen en lugar de los 
portugueses y fuesentde.su satisfacción, él los recibirla 

I y^ase citada esta Real cédala ''S de mayo de iSip en el 
§. i6, y copiada en el núm. xiii del Apáidice,t.p%. X 2 g. 
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con tal que no se acrecentase mas-el gasto de la armada. 
En lo tacante á los.otros jx^tugueses sobresalientes, y de 
su senvicio, que la real órden reducía al número de cin¬ 
co > hatnéndose antes mandado que ninguno se llevase,, y 
que asi quedó asmtado según decían los oficiales, res¬ 
pondió. que mostrándole tai asiento ó la cláusula de la 
ffl ptMiTaginn que lo expresaset de aquel modo, él lo cum¬ 
pliría. en todo y por todo; porque de no hacerlo asi, solo 
guardaría la tafttviacim é regimiento que le dió 5 . A, en 
Sareeloaa, y se obligó á guardar y cumplir; añadió que 
por medio de Juan de Cartagena recibió carta del rey 
Rigiéndo le q$ie (este Factor} no traerla cora inaovada 
én contrario de lo que él trajo ; por lo que no halla¬ 
ba razón para dejar los portugueses que había escogido, 
unos como que eran sus parientes é fidalgos, y otros 
como sus criados domésticos; y en fuerza de todo re¬ 
quería á dichos oficiales que no se lo impidiesen, porque 
él no había de dejarlos sino cuando él mismo se quédate; 
y pues ya esaba de partida , k armada prona a dar la 
vela y comunicadas todas las órdenes á los capitanes y 
pilotos, ellos serian req>onsables de que se malograse 
una empresa tan conveniente al servicio de Dios y del 
rey, y al bien general de estos reinos. 

'20. Los jueces oficiales de la Contratación, oídas es¬ 
tas contesaciones y protestas de Magallanes, respondie¬ 
ron que era'excusado entre personas que todas deseaban 
el buen servicio del rey, hablar en aquelk forma, ríno 
procurar juntamente que pues estaba aparejada la armada, 
se despachase presto y se hiciese á la vela, rogando á Ma- 
gallones que tuviese por bien hacerlo asi, conformándose 
con los mandamientos reales que se habían recibido: que 
en cuanto á la quedada de Palero y demas protestas é 
incidentes de que hacia mérito, ellos no tenkn 'otra cosa 
que hacer sino que se ejecutase hr que el rey mandaba: 
creyendo que aquel astrónome daría el método para lu lon¬ 
gitud, según lo hafaia ofrecido, y cnanto ccmviniesei á da 
navégacion dé k armada: que en lo rektivo-á^ los'det^ 
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peonen» > aunque fuesén personas tan de su confim^oi co« 
jno deck > siendo portugueses, era preciso obedecer Ib 
que S. A. prevenía, y solo se podía disimular continuase 
el uno de ellos por estar casado en Sevilla. Confesando la 
verdad y la fuerza de razones con que Magall«ies con* 
testó al. requerimiento sobre la admisión de grumetes por¬ 
tugueses , dijeron los oficiales que estando prontos á dark 
en lugar dé estos , otros naturales de estos reimss, exper¬ 
tos en su arte y ú contento de los maestres de las naos, 
se podk ciunplir con k orden dé S. A. como él mismo lo 
ofrecía con esta condición. £n cuanto á qué fuesen los so^ 
bresalientes y criados portugueses limitando el número de 
estos á cuatro ó cinco, y a los motivos que se alegaban 
para ello , respondían los oficiales que nada tenían que en* 
tender en esté negocio, sino en cumplir lo que el rey les 
(udenába, especimmente por cartas ^rkas en Barcelona 
á 17 de junio, á <¡ y 26 de julio dé aquel año, encar¬ 
gándoles su ejecución y cumplimiento; asi como'se lo pre¬ 
venía también al mismo Magallanes en la que babk^reci- 
Bído recientemente sd>re este artículo. Con presentación 
de las cartas y capítulos citados exhortaban los oficiales á 
Magallanes, y le requerían de parte de ;S. A. que cum¬ 
pliese sus órdenes y mandatos, siendo responsable él mis¬ 
mo, y no ellos, délos escándalos'o daños que de no ha¬ 
cerlo asi pudiesen resultar. Por último, le amonestaban 
pora que las naos bajasen por el río á esperar tiempo opor¬ 
tuno de hacerse á la vela, sin que el anterior requeri¬ 
miento le tomase por excusa para atribuirles su demora, 
pues sí la hubiese sería por su voluntad; estándo ellos 
prontos á contribuir con cuanto pendiese de su arbitrio 
y facultades y con su eficaz diligencia para el avío y des¬ 
pacho de la expedición. 

21. Bien se deja traslucir mi estos requerimientos y 
:notificaciones, y en la oposición de las nuevas órdenes con 
las anteriores, el ii^jo más ó menos directo, pero siemr 
pre tenaz y constante, de los enemigos de Ma^lanes, y 
mi ie^écial de lá corte de Portugal > á la que principal- 
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jilíÉMf 'úit^ye'^TíenlZ‘t!umáz 9 ^ eii'xl de^Ntche y ^ 
Hda de.la armada Hallábase ya prcmta y provista de 
lo mas necesario; y á consecuencia <de las órdenes’ del rey: 
el asistente de Sevüla , Sancho Martibez de va > hizb^ 
solemne entrega á Magallanes del estandarte real en la 
iglesia de Santa Marta de la Victoria de Tribuía, recibiéh^ 
dolé el-juramento y pleito homenage, según fuwp y Cos¬ 
tumbre de -Castilla , de que haria el viage con toda ^e-' 
lidad como buen vasallo de S. M. El mismo juramento y 
pleito homenage hicieron á Magallanes los capitanes y 
ceciales de la armada de que seguirían por su derrota y lé 
obedecerían en todo. También mandó el rey que se die^ 
sen ciertos entretenimientos ó pensiones á Doíía 'Beatriz 
Barbosa, muger de Magallanes, á Francisco Palero y á 
Rui Palero, el cual desde luego entendiese en habilitar 
otra armada que se habla de enviar en seguimiento de 
Magallanes. Concedió ál veedor Juan de Cartagena la 
merced de alcaide de la primera fortaleza que se hallase 
ó se labrase en las tierras que iban á descubrir ; y á los 
pilotos Esteban Gómez, Andrés de S. Martin, Juan' Ro-^ 
driguez Mafia, Vasco Gallego y Juan López-Carafeílld 
les dió exención de huéspedes en sus casas aunque la 
corte entrase en Sevilla, y privilegios de caballerías á la 
vuelta y un año de sueldo adelantado; yfinalmente, se pie^ 
vino que no fuesen al viage por díscolos é Inquietos Mar^í 
tin Mezquita y Pedro de Abreu, y que Magallanes pu^ 
diese llevar para su compafik solo diez portugueses en 
toda la armada *. ■ . . 

22. Magallanes se ocupó desde luego en formar sü 
plan dp señales de dia y de noche y los reglamentos'^ra 
el gobierno de la e^ua^ y disciplina interior de 
jeles: y teniendo ya á bordo lo mas necesario, y comple¬ 
tas sus tripulaciones, anunció su partida con tina desfo¬ 
ga de artillerú, y la verificó un miércoles á la mañana iq 
■de agosto de 1519, bajando desde el puente de Guadal- 

1 Herrera, Década n , lib. ly , cap. lo , pág. io3. 

% Herrera, Década xi , lib. it , cap. g j pag. toa. 
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^púvir^ |)a$aadoipof SL Joaat deAlfarache y continuando 
por cerca de Coria y otros pueblos hasta Saialácar, donde 
perm^ieció mas dé un mes. Entretanto el camtan gene» 
ral, y los capitanes de; las naos iban y venían a Sevilla en 
sus falúas para ocurrir á varios negocios imprevistos > aliar 
nar dificultades que todavía se promovían, y proveer la 
escuadra de lo que se iba echando de menos y podría ser¬ 
la conveniente Entonces dispuso Maúlanos el memo¬ 
rial que dejó al rey al tiempo de su partida-, declarando las 
alturas y situación de las islas de la Especería y de las 
costas y cabos principales que entraban en la demarca¬ 
ción de la corona de Castilla, para que si llegaba á falle¬ 
cer durante el viage no pudiese alegar el rey de-Porti^l 
que calan dentro de su término, ya poniendo á su arbi¬ 
trio las, derrotas y la situación de las costas, ya acormn- 
do los golfos, en la confianza de que nadie lo compren¬ 
diese , como el mismo Magallanes, que conocía muy bien 
los medies con que se ejecutaban tales arterías *. Enton¬ 
ces otorgó también su testamento en Sevilla á 24 del mis¬ 
mo mes , del cual darémos un extracto al fin de estas Me¬ 
morias (XII); y con igual fecha dirigió al rey una sú¬ 
plica diciendo, que respecto á tener hecha donación des¬ 
de 15 de-junio de aquel año ál convento de nuestra Se¬ 
ñora de la Victoria en* Triana (por ser pobres sus relí- 
gimos) dé los 12500-maravedís de que S. A. le hizo 
merced cuando le dió el hábito de ^ntiago, querien¬ 
do que los disfrutasen mientras él viviese para que ro¬ 
gasen á Dios por el buen éxito de su empresa, y con 
qargp de ciertas misas por su> devoción, suplicaba á 
A. mandase pag^r al dicho convento! en la casa de la 
Coiuratacion la expresada cantidad en los plazos en 

t- al rededor dél mundo por el cabaltéro Antonio Kgááe- 

taj, gentilhombre de Vicencia, publicado por la primera vez sn ita¬ 
liano según el manuscrito de la Biblioteca Ambrosianaf de Milán, 
notas , por Carlos Amoretti, uno de los bibliotecarios y doctores de P 
colegio Ambrosiano &c., y traducido en francés por ¿1 mismo. Imp. 
en París el año>g-, en 8.‘ mayor, lib. -i, pág. 6 y sig.. 

2 Véase el Agudice númi xrz , pág. i88'. 
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que él la percibiría si se hallase presente (xiii). 

23' iDíjose mitonees,-que-enojad el rey de Fortogal 
al ver íalii«s <«us esperanzas después .de tantas diligen-. 
cías y empeños-para estorbar ó impedir los proyectes de 
Magallanes, había enviado bajeles al cabo <m Buena-Es^t 
peranza> y al de Santa María en el rio de la Plata, con 
el fin de interceptarle el paso al mar de la India ; y que 
no habiéndolo encatrado en -una ni en otra parte ma^ó 
á Diego -López de Sequeira, su gobernador en aquel país, 
enviar al Maluco seis naos de guerra contra Magalmes; 
lo que tampoco pudo tener efecto por otras graves ocur¬ 
rencias 'que sobrevinieron La constancia y el carácter 
firme y severo de Magallanes triunfaron al fin, no solo 
de las tramas y de la mezquina política de -sus adversa* 
ríos,-sino de otros obstáculos que le pesentaban las mis¬ 
mas gentes que debían acompañarle; á las cuales tenia que 
reservar toda la extensión de su proyecto, para que la 
idea de los peligros de una navegación nueva y descono* 
cida no los desanimase y retrajese de emprenderla; al 
mismo tiempo que recelaba, no sin fundamento, que los 
capitanes de las otras naos, que eran españoles, miraban 
con repugnancia el verse mandados por .un por tugues á 
causa de las rivalidades que desgraciadamente existían en* 
tre'las dos naciones Tal era la situación ó el estado de 
Magallanes cuando dio la vela de Sanlücar de Barrar 
meda el 20 de setiembre Pocos dias tardó en ll»ar á 
Canarias; desde donde-hizo derrota á pasar entre Qtbo- 
Verde y sus islas, dirigiéndose á la costa del Brasil., h»* 
hiendo comenzado entonces las desavenencias entre Ma^* 
llanes y Juan de Cartagena, de cuyas resultas Lie; este 
tpreso y privado del mando de la nao San Antonio. Siguió 


1 íigáTeta , rjag'. lib. ili, pág. 177. 
a Figafeta, lib. i, pág. 6 . 

.3 Gomo desde la pág. 3 batíala 109 .poblicainos.ana «chmeB 
.hastañte circanstancíada de los prinópales sucesos de este éiage , so- 
'lo indicaremos aquí los ^e tengan mas coneríon-con^ j^rtoná de 
Magallanes, para no dejar incompleta esta ;patteimportante de su 
-biografía. 
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[lvi] 

la escuadra, geaemlmunte á vista de la tas^, hasta 
desraibrieron el lo <k; enero de. i^ao el cabo de Santa 
Mar^,^ entsandoen el rto^de la Plata, cuyo interior- se 
reconoció para estar ciertos de que por allí no et^Istia el 
&Crecha que . se buscaba. 

í. jajf, jCon igual prc^jidad se fue reconociendo la. costa 
q<xe se dirigía al sur, y sus cabos y ensenadas principales; 
y el 31 de marzo entro la escuadra en el. puerto'de.San 
JuKqn,.donde .Magallanes se {Mopuw invernar, y para 
ello: mandó'.arreglar y disminuir las raciones. Esta provi-r 
dencia, . unida á la esterilidad del país, á la frialdad de 
su temperatura y al ningún éxito producido por los reco^ 
nocimientos anteriores para encontrar el Estrecho, comen* 
zó ú exasperar á la gente > qixe manifestó al general su de¬ 
seó, de regresar á España. Negóse. Magallanes á esta de¬ 
mandó, exhortándolos á la constancia en los trabajos para 
concluir con honra lo que habían comenzado, consolán¬ 
dolos con la esperanza de que pronto cesaría el rigor del 
invierno y podrían continuar con mejor tiempo y m^iyor 
templanza la navegación; que entretanto tenían mu¬ 
cha leña para calentarse, variedad de exquisitos nurriscos 
y pescados-, aguas saludables y otras cosas en abundancia; 
ni aun les faltaría el pan y .el vino con tal que se guar¬ 
dase la tasa que estaba puesta; y finalmente, que asi lo 
mandaba el emperador , y él estaba resuelto á morir an-' 
tes que volver á España con.tal mengua é igncmiinia 
Aunque h^gallanes creyó haber calmado con esto la.agL- 
tacion de los españoles que llevaba, notó pocos dias des¬ 
pués nuevas discordias .y disensiones entre ellos y los por¬ 
tuguesas, Renovando odios ,y. rencores antiguos y preo- 
cúpaciones.vulgares, siempre funestas á la paz y ventura 
de las naciones. Murmuraban aquellos de Magallanes por 
ser portugués, suponiéndole ideas siniestras al servicio 
del emperador; y aprovechándose de este descontento los 
capitanes Mendoza, Quesada y Cartagena se conjuraron 
contra el general, con quien ya habían tenido algunas 

I Relac. de Maximil. Traasilr., §. ti , pág. a 60 de este tomo. 
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reyertas duiaate «l viage y no liabieiulo'p^do este 
sosegarlos ni reducirlos, hizo-jmticia de ellos, ejecutan-' 
^ Je pena de muerte por trai^res en los dos primen»^, 
dejando desterrados en aquella bárbara tierra á CWtagena, 
y á un clérigo qué habia procurado amotinar la gente, 
pe8doaiañdoá.inasdecuauremacriminales; y restableciendo 
de cste inodo la subordinación y k disciplina militar y ma^ 
naera en sm tripulaciones *. 

• 05, Entretanto k-nao Santiago, qué mandaba Juah 

Serrana y Jiabia idoá descubrir hacia el imr, halló á dh-' 
taack de rkinte leguas el rio de Santa Cruz; pero tm 
recio temporal la hizo naufragar en k costa, salvándose' 
todo su cargamento :y la gente, que' regresó por tierra 
al puerto 'de San Julián con grandes trabajos. Reconocióse 
lo interior del país hasta treinta leguas; y algunos de sus 
naturales, de estatura agigantada > comunicaron con los 
imestíos ;.y como fuese ya mejorando k estación,' Maga-* 
Ikines habilitó y preparó sus buques, nombró para ellos 
nuevos coaundántes, arregló sus tripukciqnes, y el 24 
denosto dió k vela de aquel puertoj habiendo peimane 
cido eú él cerca de cinco meses. Dm díte después entró 
en el no de Santa Oruz-, donde-estuvo- la anmk ^ po- 
Egró de naufragará Allí dió híagalknes una instrucción 
-á. los joapitrntes ^ las naos paira seguir por aquellas' cóstas 
hasta encontrar-,un estrecho ó el término de-laEérm fif? 
me ;qiie llevaban a- k vista, .aunque llegasen - á k íaltum 
de 75?, advirtieqdo que antes de retroceder te fes' habían 
de desaparejar dos. veces las naos, y aUn enceste casó tomar* 
rían k derrota dél- Maluco pot la vía-del tábo de 
Esperanza é isla de San 'Lorenzos pero pasaádó muy 
jos de ambos puntos. SaÜó po^ ^-del río de Sañk‘(jruz 
él. iB de octubre , y hallándose el a i á cinco leguas de tier¬ 
ra y en. 5 2*? dé: latitud, austral, avistó el cébe^qdé lk*^ 
má de las Virgaies ; y . una ábrái o báhía^ 'qué apéi^a 

t Barro», ¿iecad’.-in, lib. y ,(.Ciip..q._byéai^se lo» 
píg. SOI ,y XTtv, pAg. a 85 del Ápénáce. ■ 

% Véase la pág. 35 y sig. de este tomo , y MaximiliaoQ Trail^ 
«Iv., §. VII. ..PigjifeU , Ubr I ^ pag. 3 í, • 

TOMO IV. h 
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[ivíll] 

coiqo de; cmcQ, leguas de anchura en su entrada. Cotias^ 
xxó M^llánes á Ls naos San Antonio y . Concepción ;para 
^ue en el término de qncó dias la recrmociesen; y asi lo, 
nicierpn^ inforniando á;su:regreso los de tma nao que solo 
habm hálito golfos rodeados, de altísimas peñas, y los 
de la otra qpe era .estrecho.según;todas las señalesqfue 
habían observado Asi lo creyó Magallanes i pera para 
mayor seguridad hizo que lo; explorase dé nueva la. nao' 
&n Antonio, la cual después de internarse^'Cn él 50 le> 
guas no halló ^ térnúno, y volvió á ^reuiúrsé oon la apr 
mada. Aunque resuelto Magallanes á emboca, por aque^ 
lias angosturas, quiso oir antes el consejo de los capitanes, 
pÜotos y gente pi;incipal que llevaba; y; ccmtando can tres 
meses de víveres que tenían, apoyaron su intención de pa¡>» 
sar adelante. Solo el piloto portugués Esteban Gonie^ 
queúha en la nao San Antonio, opinó de diverso modo: 
pero Maúlanos con gravedad y entereza le contestó su 
firme resolución de continuar descubriendo como lo ha- 
bk ofrecido al leyi y .para ..contener el infiajo de la opi¬ 
nión que tenia (jomez de gran marinero-entre , aquella 
gente, mandó que nadie, pena de la vida, hablase del 
viage ni de los víveres, y que las naos se aprestasen para 
partir al dia siguiente. Asi se ejecutó; y atravesando la 
gran; abra ó bahía donde estaba, entró por :un.canal , cu¬ 
ya anchtua seria de una legua. Rebasado, este se halló eñ 
ptra espaciosa bahía que terminaba en un canalizo, por 
el cual salió á un golfo donde habla algunas islas. X^esde 
^lli continuaba el estrecho mas regular y seguido en su 
angostura,. aunque con ¿recuentes recodes y revueltas en 
xu dirección, y varios .ancones y surgideros, donde^ fon¬ 
deaba :paiu descanso de la gente , especialmente^de cuoche. 
.Levantábase la tierra de uno y otro lado, ya.desnuda y ári¬ 
da ^ ya v^tida jde árboles y verdura: llenas de nieve, apa¬ 
recían mas altas las cumbres de las mordañas. Había ya 
andado por esta angostura poco mas de cincuenta legi^, 
cupndo comisionó a la nao San Antonio á descubrir k 'sa- 

I Blaxiiiiil. Transüv. > §• 9 1 a65. 
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Hda qe otro brazo ;de mar que se apartaba al SE; e^tre 
unas, sierras cubiertas de nieve, con prevención de que 
regresase álos tres dks '‘..No pudo.cumplirse esto por* 
que el piloto Estaña(^mez> émulo de Magallanes, des* 
pues de buscar á este en el estrecho ^in-encontrarle don~ 
m le habla dejado,.suscitó una conspiración contra el ca¬ 
pitán Alvarot^MffiCquita^ sobrino del general, y poméndole 
preso ^ cadenas, socolor de haber sido consejero-do su 
tm-eq las jiuticias que hizo, se.dirigió á la costa de Gul-^ 
nea y de alli á España, entrando encel fio de &viUa el 6 
de mayo de 15 q i (xiv^ Entretanto'Mágallanes procuró, 
coo-la mayor actividad^; .buscar y reunir aquella mté i pe¬ 
ro siendo inútiles sus diligencias, al cabo de algunos días 
continuó su nave^cion.por el estrecho hasta advertir que. 
doblaba la costa m Norte', formando el Cabo Victoria , .y< 
avistando hacia el Sur otro cabo con úna isla, al cual lla¬ 
mó Cabo Dfseádoi Asi, pues, en el término de veinte 
dias * ó veinte y dos, según Maximiliano Transilvano^*,. 
desembocó al otro mar, sin haberse visto en todo aquel 
estrecho natural alguno,, y. solo-de noche varias hogue¬ 
ras de una y otra huida, y n^ en la del Sur, por cuyd 
razón la apellidaron Tierra del Fuego. . 

26. Salió, .pues, Magallanes deléstrecho: el 27 de no^ 
viembre de 1520, con las tres naos Trinidad, Victoria y 
GQncepcioai.y por alejarse dé aquéUa regron fria y des¬ 
templada, hizo -dérrotn al NO., y !fne conociendo la ex¬ 
tensión de aquel mar., que llamó Pacífico por no haber 
padecido en él tempestad ^ alguna. Como hubiese pasado 
el 21 de diciembre entrevias islas de Juan Fernández y 
las de San Félix.sin Jiaberlas visto, fue la primera que re¬ 
conoció el 24 dé enero dé 1521, la ^edlamó de ó<Uf PtZ- 
bh, si bien cubierta.de.arboleda, sin habitante alguno. 
Igualmente despoblada halló el día 4 de febrero la que 
nombró de lo» Tiburones t. por los-muchos que en ella se 

I Faria , Asia portuguesa , tom. i > part. 3 , cap. 5 > §. 9, pá- 
gma 2 o 5 . — Véase la pag. 43 de este tomo. 

% Herrera , Décad. ii, lib. 9, cap. i 5 , pág. 237. 

3 Véase la pág. 266 de este tomo* 
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c<^ie»)n ; pero como ni ea una ni otra «nccmtró ;geMe 
ni víveres« ni consuelo de refresco alguno, las llamó tan»*: 
bi^ Dfsv^uradas. Halláadose el 6 de marzo en 15* de 
l^tud N., descubrió unas islas, que por la multitudtle 
canoas que «n días se vieron con velas triangulares <de 
estera de palma , nombró Ir/<» df las, uetas latinas,, y 
también de los Ladrones , porque los naturales iban iim> 
chas veces á bordo para biurtiar cuanto podian. Hoy las. 
cónoceihos por las Marianas. Dejó estas dslas en 9 de 
marzo, y pocos dias después neccmoció varias ^e lu 
forman el archipiélago de San Lázaro, y son ahoia las 
Filipinas. A resmtas de un temporal fondeó en tma pe* 
quena llamada Mazagud, cuyo rey le acogió benig^ia* 
mente > y aunque no pudo proveer la armada de lo cpn 
necesitáis, ledió noticia de cierto pariente suyo que«n 
rey de otra isla distante veinte leguas, y le-^ria cnan¬ 
to quisiese, ofreciéndose á acompañarle; Aceptó Magalla¬ 
nes tan generoso ofrecimiento , y se dirigieron á la de 
Zebú, donde por la mediación é inJfbrmes del rey de Afe* 
zaguá, logró MagaUanes no solo hacer paces con él 
de aquella isla, y proveer de mantenimientos la armada, 
sino haber labrado ó dispuesto en tierra una pequeña igle¬ 
sia^ donde se dijo misa, á la que asistieron el rey, su £>• 
milla, y súbditos con mucha atención y reverencia; de-eú- 
yas resultas, y de haber oido después el sacerdote eaqdi* 
caries, por medio de un intérprete, la doctrina y fe ca¬ 
tólica , manifestaron deseos de hacerse cristianos; y en 
consecuencia recibieron el bautismo el rey, su familia 
y mas. de 1200 de süs indios: solemni^ndo luego esta 
función reli^osa con. un convite, en el cual dió dé co¬ 
mer á Magallanes y á los principales que lé acompa¬ 
ñaban *. 

27. Parecióle á Magallanes ‘que la isla de Zebú , por 
su situación y por su riqueza, era la mas propia para 
contratar con las_ otras inmediatas, por cuya razón man» 

I V¿ase desde la pig. 49 * la **** toxiK>.._ Hazimil. 

Transilv. §§. 10 y 11 . 
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dé establecer ;alli usa factoría; y como sa Tey era cris- 
tiano y-amigo de los españoles, dispuso también que fue¬ 
se reconocido como superior de ios otros reyes comarca¬ 
nos. Dos solamenté obedecieron, y los demas desecharon 
con indignación semejante providencia, particularmente 
el de la isla de Mactan, que juntó mas de indios para 

resistir su cumplimiento y defenderse unido con otros 
régulos, sus amigos y compañeros. Irritado Magallanes' 
Qm estanoticia, preparó tres bateles y s^ntabombres que 
creyó suficientes pora combatir con armas de fuego á aque¬ 
lla multitud de indios que no las conocían; sin querer oir 
los consejos del rey de Zebú y del capitán Juan Serrano, 
que intentaban disua^le de que diese un paso' tan ar¬ 
riesgado como imprudente y temerario. Mo pudiendo re¬ 
traerle de su propósito, quiso también acomparárle el 
rey cristiano con mil indios, aunque le previno Magalla* 
nes que no tomase parte en la batalla , pues bastaban los 
Castellanos para vencer á sus enemigos '.Embarcados unos 
y otros, lli^nm á Máeian zntsi de amanecer; y dejando 
algunos para custodian loS':bateleS,que por las restingas 
y piedras que habla, quedaban distantes de la playa, des- 
end>arcó con cincuenta y cinco hombres luego que fue de ' 
día, y hallando desamparado el pueblo incendió sus casas. 

A este tiempo se jnesentó por un lado un batallón de 
indios , y mientras combatía con los nuestros se descu¬ 
brió otro pór distinta parte que los atacó impetuosamente 
con sus flechas, piedras y lanzas. Asi pelearon con valor 
y obstinación, gran parte del dia, hasta, que fatigados los 
castellanos por el gran nhmero de los contrarios, y con¬ 
sumidas sus municiones, juzgó-prtidente Magallanes re¬ 
tirarse con buen órden, y entonces cargó mas. la mtrcher 
dumbre de indios^, que logrando quitarle la celada de 
una pedrada, herirle luego en úna pierna y derribarle 
en;tierra, le atravesaron con una lanza, falleciendo de 
este modoel dia 27 de abril de 1521, con el mayor sen- 
timientoy desconsuelo de su gente. Murieroñ también ep 

n Maximil. Transilv*, §• is , 
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la áccicm el capkan de la nao Victoria y otros seis hom¬ 
bres. Auxiliados los demas por el rey de Zebú pudieron; 
regresar á sus naos; y aunque poco después solicitaron 
por su mediación que los habitantes de ¿ isla de 'Mae-- 
tan les entregasen el cuerpo ó cadáver de su; general, 
dándoles la cantidad-de mercaderías que pidiesen-} se ne* 
gafon absolutamente á esta demanda , diciendo que ellos 
querian conservarlo como uno monumento de su triunfo.^ 
y de la viaoria que hablan conseguido En esta isla 
tuvieron los españoles las primeras noticias de las islas 
Molncas antes: de la-muerte de .su general. - 

28. Para reemplazar á Magallanes fue elegido su pri¬ 
mo Daarte. Barbosa,, según Herrera * >. el p^oto-mayor 
dé la armada Juan Serrano, según otros escritores ®,y 
no faltan quienes aseguran que lo fueron, ambos mancos, 
munadamente Con. pretexto de entregarles el rey de 
Zebúh. joya que habla ofrecido para el rey de Castilla 
en señal de vasallage > los convidó á comet, encargán¬ 
doles llevasen en. SU'compañía á los capitanes y demas 
personas principales de la armada. Barbosa aceptó el con<^c 
vite, aunque Serrano mas cauto > ó .> receloso do repugnó;.; 
pero insistiendo aquel en su. resolución} este cedió al fin,. 
para que no achacasen .su oposición á tímidez ó.cobar- 
dia. Ko.carecía de fundamento*su sospecha, porque los. 
cuatro reyes enemigos, reunidos en la isla de Maetaki. 
amenazaron al de Zebú que le hablan de matar y destruir 
su tierra si no acababa con-los castellanos y les tomaba, 
las naves Otros refieren que un esclavo de Magallanes, 
que fue levemente herido cuando mataron á su señor , por 
vengarse de algunas injurias ó amenazas que le habkn 
hecho reprendiéndole Barbosa ó Serrano, trató de mal- 

f Pigafeta, lib. s , p%. ia 6 . _Gdinara , Hist, de laelndtar, 
cap. 93. . . . ' 

% Herrera, Décad. iii, Kb. i , cap. pág.,i3. 

.3, Maxim. Transilv., §. i 3 , pág. 871.—Oriedo j JBit. rf» 

j/kfíaf, parí, a , lib. ao, cap.'T.®,.fol. 9. 

4 G-omara, Kiat. de Ind ., cap. 93.—Pigafeta, lib. a, pág. tafi. 

8 Herrera, iVeodí ui, lib. 1 , cap. 9. 
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^uistarlos coa el ,.rey ¿ñ^ebú, á qmen ponderándole la 
avaricia y,mala fe de los españoles^ le dió á entender que 
tenían resuelto despees .de yencer al rey de Mactau alzar* 
se;contra él, prenderle y llevarle cautivo, á sus naos (xv}. 
Creyólo to^; el señor de(J?«¿»., y hacien^ secretamente 
su paz.y alianza con el de JSÍactan., . acordaron :^bar 
de una vez con tan, peligrosos huéspedes La mañana 
del i.° de.mayo^.sel^do.para el convite, bajaron los 
castellanos á tierra , y aUi lc« recibió el rey con poca gen*- 
te,, teniendo mucha armada y escondida. Llevólos á unos 
palmares, donde-se. sentaron á comer, y cuando estaban 
mas i descuidados salieron. de improviso los indios escon¬ 
didos,y mataron á todos les convidados, menos al capitán 
Serrano. Algunos .pocos (dos según Pigafeta), que con 
.tiempo ^sospecharon el engaño > huyeron hácia la ribera 
y dieron, mso de lo ^ue pasaba á la gente de las naos. 
Aproximáronse estas a k playa, y aun dispararon algur 
.-nos tiros hácia el pueblo,. cuando se presentó un. gran 
-tn^l de indios que traían á Serrano maniatado y des<- 
nudaála prilk de la mar. Gon muchas lágrimas y do- 
lorosas pákbras les dijo la desgraciada suerte de sus com¬ 
pañeros, y les suplicó que lo rescatasen, pues sino mo- 
-^riria como los demas. Recelaron los nuestros que fuese 
-,un nuevo ardid ó engaño para prenderlos á,todos y apo¬ 
derarse de las naves; y aunque les era doloroso dejar 
cautivo á Serrano entre aquellos bárbaros, resolvieron ¿as 
la vela y continuar- su navegación. Asi lo hicieron des-. 
.de luega, y advirtiendo que los indios volvían á k vilk 
con Serrano, oyeron pocoidespues gran grita y algazara, 

presumieron que entonces le matarían, viendo .Estra¬ 
do-el nuevo ardid con que habían intentado acabar con 
los demas españoles \ 

.A9. Partieron estos en el mismo día, 'triste y descon* 

^ I Pigafeta ^ ]ib. s ^ ^g. iañ.-.Maxim. Transilv., §. i 3 , pá> 

. gina 271 y sig._Gomara , cap. c| 3 ._OviedO ) part. a , lib. ao, 
•cap. I.® 

a Pigafeta , a , pág. .laS. —Maxim. Transilv., §§. l 3 

y * 4 » p<g. *73* 
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solados por haber perdido en aquellas dos islas á sus car 
pitones Magallanes y Serrano, con otros treinta* y cinco ó 
cuarenta españoles de los mas principales Anidas diez 
leguas surgieron en la isla de y viendo que ño 

tenian gente para manejar las tres naos, pues solo ha* 
bian quedado ciento quince hombres acordaron quemar 
la. mas vieja y quebiantada, qué era la Concepción , ha¬ 
bilitando las otras dos con sus jarcias , pertrechos y ar¬ 
mamento. Eligieron por genmal al piloto porüigués Juan 
Caraballo, y por capitán de la Victoria á Gonzalo' Go^ 
mez de Espinosa. Siguieron su navegación tocando en 
algunas isl¿ de negros , haciendo paces con sus régulos, 
y pro-veyéndose de los mantenimientos que hallaban. De 
allí se dirigieron á la isla de Borneo , y fondearon en ella 
el S de julio. A poco tiempo llegaron unos caballeros en 
lusas barcas muy adornadas , cuyas proas doradas figura¬ 
ban cabezas de sierpes: .entraron amigablemente en las 
naos, abrazando á los nuestros, dándoles comestible^ 
-vino, azahar y otras> cosas, y les. dijeron que el rey hols- 
garia que fuesen á tierra á contratar y surtirse de cúanr 
co necesitasen: correspondió el capitán á tan generoso 
ofrecimiento, repartiendo entre ellos algunos regalos y 
entregándoles, para el rey otros de mayor valor. Pocos 
dias después desembarcaron oclm españoles, entre ellos 
Gonzalo Gómez de Espinosa, que fueron suntuosamente 
recibidos ; y después de muchas y extrañas ceremonias, 
hablaron al rey por una gran reja, manifestándole de par* 
té del emperador sus deseos de mantener paz con él, y 
de que permitiese á los españoles traficar libremente ' en 
aquella isla. Concediólo todo el rey, maravillándose de 
la.dilatada navegación qué habian hecha Entonces le 
ofrecieron nuevos presentes, y salieron de la casa.' real 
con gran aparato, y acompañamiento: fueron alojados mag- 

I Maximil. Traosilr., §. I4 , pág. a74* — Véaio la lista en la 
.página 65 .d« este tomo , resultando de ella que ocho murieron con 
Magallanes , veinte y siete en el convite, y otros ocho de enfermedad 
desde la recalada á estas islas. ' 

% Gói^ara, cap. ^5 , pág. 88. 
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nfficamoite, servido^ con esplendidez en sus comidas, r»* 
galados con gran cantidad de especerm, y adquirienm 
exactas noticias de las Molucas, que era el objeto que 
mas les interósea Hubo sin embargo un incidente des< 
agradable. Estando allí fondeados vieron venir bácia las 
naos mas de cien piraguas y otras tantas canoas, y re¬ 
celando alguna traición dieron la vela con tal prisa que 
abandonaron una ancla. Aumentóse la sospecha al ver que' 
muchos juncos ^ xy i) habian fondeado el dk anterior 
en su inmediación; y asi los batieron haciendo encallar 
cuatro en k costa, y apresando otros tantos,.y en uno 
de ellos á un hijo del rey de Luzon, que era capitán gev; 
neral del de Borneo Sin consejo ni anuencia de los su¬ 
yos le dió libertad el comandante Carabállo á cambio de 
mucho oro, según se supo después; pero pagó.cara su 
codicia y necedad ,< pues aunque el rey aseguró qué aque^ 
lias embarcácionés no venian con intención de hostilizar- 
. los, se negó tenazmente á las reclamaciones, que le hi¬ 
cieron para que devolviese á un hijo de Garaballo y dos 
hombre que estaban en: tierra coa las mercaderías : to¬ 
dos los cualeípudierán haber sido cangeados fácilmente 
por un psrsonage tan noble y distinguido. En vista de 
esto los nuestros retuvieron, en rehene, á bordo' de las 
naos, )diez;y seis hombres, de los principales de k i^ 
y tres mngeres, que resolvieron.conducir á España pam 
pieenurlas á la reina ^. ■ . 

30. Sriiendo de la barra de JSomAi á principios .'de 
agosto, fueron en demanda de algún puerto para reooi^ 
ler. ks naos:, y; desdes de haber ^rado la <capitana, isn^ 
frído' una' tenq>estádi y. aptesado un. junco, abandtmado 
por la .gente que: le tripulaba, encon^tráron en la misma 
costuuna enseñada, donqe se.detuvieroutreintaysieté ^as 
reparando y .'h^ilitando las dos naye£ Al .salir de alU 
acordmon quitar á Caraballo.:eI cargo .de capitán mayor, 

I ’G^Huira, cap. 9S, pág. 8^. ■•»*— Maximil. Tranálr^, §.■ 
pág. 876. ; ' 

8 ÁgafcU , lib. 3 , pág^ 

3 Váue la pág. 7a de cite tomo. —■ Figaléta , pág; I 47 *' 

Tono rv. i 
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volviéndole á su ejercicio de piloto > y .eligieron «n : su 
lugar á Gonzalo Gómez de Espinosa, y para capitán 'de 
ia Victoria á Juan Sebastian de Elcano. Al dia siguiente 
apresarcm otro junco , donde hallaron al señor de lá isla 
-de Ptduan , vasaüo del rey de Borneo , con un hijq y 
hermano suyo, y cien hombres mas ; y como en aquer- 
lia isla habia hecho buen acogimiento á las naos antes 
que llegasen á Borneo, acordaron los castellanos darle 
libertad con tal que los proveyese de víveres. Para esto 
se acercaron á la sibera de una isla que estaba próxima, 
y'alli cumplió su promesa, quedando muy agradecido 
por esta ccmsideracion Si^endo su derrota por aquel 
archipiékge entre varias islas, se apoderaron de otra em> 
borcadon igual, en la que hallaron pilotos prácticosi 
naturales del pais, que los condujeron á las Molucas, 
cuyas'islas avistaron el dia 8 de noviembre: dirigiéronse 
ala deZiyorr, fondeando junto á la ciudad; hicieron sal¬ 
va con la artillería: envió el rey, que se llamaba Alman- 
zor, á saber quiénes- eran, y .recibió gran placer con-su 
llegada *. Para satisfacer mas esta curiosidad fue á ki^ma^ 
nana siguiente en tma barca á visitar las naos, y dando 
la bien venida á los marineros que estaban ocupados con 
las boyas, entró en la capitana. Los españoles le recibie-' 
rtm con mucho agas:^ y acatamiento: le ofrecieron va¬ 
rios dones y efectos de valor, asi como á su hijo y á 
los caballeros de su comitiva: pidiéronle licenda pora 
ehtraf y negociar en su isla, y la dió con la mayor an¬ 
queza y amplitud: examinó con interes cuanto te le pre¬ 
sentaba > como el retrato del mnperador, las armas réales, 
lá moneda, el peso; y satisfecho de todo, les dijo que ha¬ 
cia dos años sabia por su astrología que habian de ir alli 
cristianos en busca de especería, y que asi la tomasen en 
bñen hora. Al tiempo de despedirse se quitó k g^rra y 
los abrazó .con expresiones de afecto. Los castellanos bá- 

1 Herrara, Décad. ni, lib. i.*, cap, lo , pág. lé.—Véase el 
niiin. XXVII del Apéndice , pás. S96. 

• ' Herrera, Década lu , lib. 1 , cap. 10, p¿g. 17.--—Kgafeta» 
nb. 3 , pág. i 63 . 
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jaxon á tierra, y al cabo de cuatro días pidieron.^ car> 
ga del .clavo para las naos, y viendo qüe se les retardaba 
manifestaron su resolución de dar la vela; pero el rey 
no lo permitió, ofreciéndoles toda seguridad en- su puer¬ 
to jr cuanto clavo quisiesen, con tal que ellos, jurasen no 
salir á la mar hasta tener cargadas las naos. Hubo con 
este mbtlyo^ nuevbs juramentos y conciertos, quedando 
^entado^que siempre Almanzór seria amigo de los reyes 
de Castilla, y que' dark clavo y las otras especerías á los 
castellanos *que ^li fuesen, á cierto precio, haciéndose el 
pago en lienzo, paños y sedas. Correspondiendo á tan 
genercsas ofertas le: entregaron los nuestros graciosamente 
treinta moros que lieval^n. cautivos, y las tres mugeres 
que pensaban traer á España; de lo cual recibió gran 
contento A su ejemfdo> todos los reyes comarcanos se 
someti»on al dominio del emperador,.reconociéndole por 
soberano; y,en Tidore se reunieron con estes^bjeiio los de 
Ttrnattj, áé- Gildo, de Maquidn y ¿1 de Bachi4ni,i^9 
e^abá'inhy míal icón los portugueses- ■ : ' - > ' 

.i ■ S/capitan . mayor, .recibió,, dfe ; aquellos régulo^ 
los -preseqtiss y las cartas de. sumúion para el emperador^ 
álquien rogaW el de Tidoie le enviase rtiuchos castellaT 
nos pdra vengar la muerte.de smpadre, y ©tronque le 
«iseñasíeñ la religión y ias costumbres ..cíe Castilla, En 
baréve tiempo; se.cargaron-las naos,: embarcáronse en ellas 
varios* pájaros y .producciones ■ del pais: ios castellanos se 
despidieron rey y dé su corte, y al tiempo de darla 
véla ae descubrió:en la Capitana, que era la Trinidad, 
una agua'^rpor la-quilla,. que no pudiendo. remediarla al 
próptó por mas que se.hizo , fue necesario descargar la 
nao para: carenarla; pero-como esto exigía la detención 
de tres meses, acordaron- que Juan Sebastian de,Elcan© 
partiese envía Victoria para Castilla, llevando las car^s 
de;;Ins!jey^ M¿ucos,. con los efectos qué djebia- condntíí 

^ Pigafeta, Hb. 3 , pág. lyS.—V¿ase€l'núm.lKxvii ael A pen¬ 
dre , pág. 297. ■ , . .1 

2 ‘ Documento núm. xxvii ^ pág. apB -~MaxiiniL Trawuv., 
S* *9 > P^g* 282.—V¿ase el Apéndice , pág. 297 y 298. ^ ^ 
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Gonzalo Gointó de Espinosa; y que cuando estuvie^' 
carenada la Tñoldad se dirigiese á Panamá para que des¬ 
cargando alli y pasando la carga al mar del Norte, pu- 
di^e la especería trasportarse á España por aquella via 
:3a; (Conforme á este aciterdo salió la Victoria, de 
Tidore el dia a i de diciembre de 1521 con sesenta in¬ 
dividuos, inclusos trece indios , naturales de aquella isk, 
y fueron á la dé More, donde se proveyeronde leña, y 
siguiendo su derrota á vista de muchas islas, fondearcm 
el 8 de enero de 1512 en la de Malua ^ dcmde halla¬ 
ron pimienta larga y redonda en abundancia. Tand>ien 
surgieron en Mambay , pueblo de la isla de Timor, la 
cual es grande muy poblada, fértil y rica, donde se 
proveyeron de exquisito sándalo y de canela. Allí de re¬ 
sultas de una pendencia, se fugaron de la nao un gru¬ 
mete y un hmnbre de armas. Continuando su viage per¬ 
dieron de vista aquella isla el dia 13 de febrero. Nave¬ 
garon con malos tiempos muchos dias; y el 8 de mayo 
vieron tierra y distaban ocho leguas del rio del 
£19 ñsndearonen la costa, que era muy brava, y por lo 
mismo procdraron; aunque en vano, buscar algún puer¬ 
to^ dóude^déscansar y proveerse de refrescos, poique la 
mayor parte de la gente estaba enferma; pero no hallan¬ 
do sitio proporcionado para ello, se hicieran á la max. 
Algunos deseaban se fuese á Alozambique; pero los de- 
mas dijeron que preferian morir á dejar de ir directamen¬ 
te á'C^tilla. El dia 18 distaban ocho leguas del cabo 
de Buena Esperanza con mucho viento y sin poder ade^ 
lantar por efecto de las corrientes. AAranzaeon sin em¬ 
bargo en los dias inmediatos, y desde el 22 se dirigie¬ 
ron ya al NO, habiendo cortado la equinocial del 7 al 8 
de junio por los 3° 40' de longitud occidental de Cá¬ 
diz. Hallándose el j.^ de julio distante doce- leguas de 
Cdbfi^V'erde’y siete de la tierra mas próxima, convocaí- 
ron la. gente para tomar su parecer sobre ir á las islas 

1 Maxímil. Traonlr., §. ao, pAg, s 83 . Pigafeta, lib. 3 , 

i-'g. issyíg. 
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^ ‘Cabo-^etde^^- á dajtieriaiaKme.á prov!e&s^ ^ ,v{íyer 
ra> d%.^e-tenían-^an’ necesidad ; j el mayoc nüniero 
■opmóipotfi'ú'á ks islas^X)ii%iéfQnse á la ác.SataittgOt 
-donde; 9iir¿ierónién> el .puerto del río GEande. Alli ad<- 
TÍitkijrpn k''di£eidnck^. úii. idia(entre su cuenta y la de 
los isleibe^ Como losíimarinéros «oan pocos y.enfennos-, 
y lá nao bacia muchu agua^ quisieron para achicada, dan¬ 
do á la bomba, comprar algunos negros, y á falta de di¬ 
nero ofrecían pagarles en clavo , á cuyo £n hablan lle¬ 
vado á tierra tres quintales, ^n este motivó supo el-ca¬ 
pitán portugués, ipie presidia en la isla, que.aquella nao 
venía cargada de especern; comercio que estaba prohü)!- 
doi¿ los extcangeroS'haiagraves penas por el rey de Por¬ 
tugal ; por cuya -razan püsieton presos á los doce indi¬ 
visos-del- bátebi^e: habían ido á: tierra á comprar y 
conducir vívpresiv'l^iéadD^iité: nó :regiesafaan fui^^ los 
de^ dá naQ'hácia el pneiuví'donde una barca les requirió 
de órden de > los ieáores «bi rindiesen; pero insistifshdo £1- 
cano en -^e‘se: le restituyese el batel y Sú gente, mieuT 
tras la barca iba ponía contestación^ receloso >de que los 
detuviesen 6 apresasense hizo á la -mar icón fuerza de 
vela con $ok> veinte y dos hombre entre dolientes y sa¬ 
nos, dirigiéndose á'-ks costas de£spaña-*L Pasó el i$ de 
agosto éntre jas islas de Fayal: y de Flores; el 4 de se¬ 
tiembre pbr da mañana-'ayis^.'.eli cabo<de San Vicente.; y 
ted dia ó llegó á Sanlúcaf deBaeiainedá ,! á los tres años 
-menos oatorde-dúu de^sti 'salidaidel mismo puerto., ha¬ 
biendo andado segtni su i cuenta 14© legims. - Ekano y 
dos- principales de: m- ^expedición se i dirigieron luego á 
Valkdolid, con' permiso'del emperador, «á,; presentarle 
los naturales y < producciones de aquelks i remotas isks^ 
los regalos y áádrvás de,sus reyes, y sobre todolasiprcHr 
«ioks'eMyeceWas coiiducldas ‘por los españoles.por otro 
rundtú dél c'^pte i llevaban loi portt^uesesror^en y. objer 


íVj ■ 


.r: 


1 Maxímil. ráÉsílV., 20, -pág. 'afiS y síg. —^Pígafefá , li- 

)>ro4> pág> s^y «íg^—Viase la lista de los doce íodiyíduoi en 
la pági 94 de 
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empicó q\te, tan rfelizmeo'te se;;lmbia 
coacluido; £I emperador los recibió cQaimucha.jgiiacia y 
agasajo , vió y examinó .con rsatisfiaccúm cuanto |le> p];&- 
sientarón,. ^emiÓ á todos con ^aerosida(l>.4ismgaienr 
do honoríficamente á los;ica1ldiU(Xs.y^lalJ.^cioa(^iikm 
y sus ingenios celebrarcmt á lestosinuévos.argQa»^:^ 
son, como decia Oviedo: * , nsgr, ePérm-mérm^ta di^nm 
qur aillos q^e: eon Jvson ntvbegarm dda. ida i. di 
eos m demakda del vellocino de oro,. j:;:,’ ' .jj'i 
.33. Tal .fue"el término y resultada,de. esta célebre 
expedición, que, llevará e\ nbn^re. de.Ma^llanes á la 
mas remota posteridad.. Adornado de grand^ virtudes 
mostró su vdor y constancia en. fxKlas.>lMi;advenúdádei, 
su honra y pundonor contiá' .seducciones eqrtesanasi 
sfu lealtad, y exactitud en el cúmfflimtenthdd s)ué>tfats 4 os 
y obligacbnes i su prudencia y modóMcion para oir 
pre con estimación ebdibtamencagQitp i:.)SU.'jtntojo. é intce^ 
pidez.{:que acaso rayó en tiéméridad)-eh las batallas y :Com.r 
bates; su'severidad con los» malradiósrtsuí rodul’gencia.,<xm 
ios seducidos é incautos.;^. su; .resignacioni.éh las ¡{¿“ivaciar 
aes, igualándose: en ellas: cón. el. úbuno iharinero i : sii 
instrucción en.la náutica-y.en la,ge|[)gja£ía7('Jívii) al con- 
cébiriun plah discretamente combinado para <el dosci^briV 
miento dol Estrecho, y .completáménte:désetfipoñada>’ven¬ 
ciendo para ello Jen obstáculos que^ présentaba> .la natumr 
leza, las contradicciones éí intrigas de los p^eroeoiy de 
las pasiones turbulentas deloshctmbres^ Si se •halló'vel Estre¬ 
cho ó el paso de la comunicación de los dos, mares hsL sé 
díó la primera vuelta al mundo*,: con asombcoide sus coe^ 
táñeos; si por este medio se surcaron nuevos mares,..sé 
descubrieron islas y tierras desconocidas .ha$m entonces, 
facilitándose el comercio y trato, la civilii^acion y cultura 
de' sus habitantes: si las ciencias hallaroni:noeyo> objetos 
pan extender la. esfera; los cobodíbiett^ Jmotanos* 
todo se debió á Magallanes. Solo fue desgraciado en no 
.haber partici^do, por su temprana inerte de Ips pre- 

t Hist. gen. de las Indias, part. it , Kb;20 y eap. I." . 
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inios y ^diióíes de 'Ái ‘m 53 áiya,'Meí apláusó'y celebridad 
de sus coetáneos , como los pocos compañeros que logra¬ 
ron concluir tan ñpble^ y arriesgada empresa. Ni aun su 
familia gozó de semejantes’satismcciones, pues habien¬ 
do mtie^^ois^/^^luio'en ijaj', su* muger en 1522 y su 
suegro (el comendador Barbosa^ que le heredó) en 1525, 
fue la corta herencia^dei. sus ...derechos por la capitula¬ 
ción, de sus créditos y haberes devengados, objeto de 
pleitos y contestaciones con. la Real hacien^, por los 
que presumieron después tener el derecho de heredar¬ 
le (xvw)- Sunt^nbro;» sin entbargo, celebrado por nuestros 
historiadores y poetas;,, irá siempre unido al del Estre¬ 
cho’ iqdé'désCubrió con tan' admirable 'valor y constancia; 
cdnsémüdó asi'sti menfofia^n los fastos de la geografía 
y de lá'^ñaycgáciÓn*; , y'",. ’ , 
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XA BIO^RAFIA^ D£^19íAGALIlAM£Sí 




Fr. Aiítbrtló de Sixi* R¿óíiftri ^eft %\í tíimtía ge^ dt 
U India Orienudf \xh^^\ ixíí^. ,.pág; 541, dice qnie Ma¬ 
gallanes fue natutál ;jde iíílfea nosotros cpri)et|iraiaps 

qbe lo fue dé;^ 

dado , segaa lo expresó él irnsmo en "la ^seritíira qii^-otor¬ 
gó junfamente con Rui Falero en Valladólid-1a 23 ^de fe¬ 
brero de 1518 á favor del factor Juan de Aranda, de que 
harémos mención mas adelante. La memoria que hace en su 
testamento dejando cierta cantidad al monasterio de Santo 
Domingo de las Dueñas de Oporto en Portugal, indica el 
interes que tenia por aquel pueblo; del cual era natural tam¬ 
bién su criado Cristóbal Rabelo (pág. 12 de este tomo), á 
quien miró con tal predilección que le dio el mando de la nao 
Victoria, que tenia cuando murió en la acción misma que su 
amo y general (pág. 63 y 65.= Herrera, Década iii, lib. i, 
cap. 4, pág, 7). Sobre el nombre del padre tie Magallanes es- 
tan discordes los documentos que reconoció y extractó Mu¬ 
ñoz. En los de la Torre do Tombo en Lisboa, que se co-. 
pian en la ilustración 111, se le llama y en el plei¬ 

to que siguid el año 1567 Lorenzo de Magallanes, vecino 
de Jerez de la Frontera, con el fiscal del consejo, pre¬ 
tendiendo ser heredero de los bienes de Hernando de Ma¬ 
gallanes , como nieto de un primo-hermano de este, presentó 
varias informaciones por tas que consta haberse llamado el pa¬ 
dre de Hernando de Magallanes Rui de Magallanes, y el 
abuelo Pedro Alfonso de Magallanes, todos hidalgos &c. Es¬ 
tos autos originales se hallan en el archiva de Indias en Se¬ 
villa. 

II. 


Algunos escritores han asegurado que Magallanes |pa- 
só á la India con el famoso Alfonso de Alburquerque, á cuyas 
órdenes nulitó, 7 se halló en la célebre conquista de Malaca 
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d año 1510. Tal vez de esta ultima circomtancia verdadera:^ 
nació la^ equivocación; porque Magallanes solo estavo siete 
añor en la India, como lo aseguran Gomara {Hisioria de lar 
Indiasf cap» 91, pág. 83), y Argensola de Arag.y 

lib. I , cap. 13r pág. 135),aunque este añade equivocadamen^:. 
te que habia pasado alli con el gran Alfonso de Alburqoer^ 
que. Como tenemos documentos que prueban evidentemente 
que Magallanes se hallaba ya en Portugal el año 1512, résul^ 
ta que debió haber ido i la Iridia eq 1505 con Francisco de. 
Almeida^ como otros escritores lo han asegurado con mas 
acierto; pues Alfonso de Alburquerqué, si bien estuvo un oño^ 
escaso en la India con su primo Francisco de Alburquerquó 
desde setiembre de 15 03 hasta agosto de 1504, no volv'jó maa^* 
dando hasta i joó ó 1507 , ni eqtró al cargo de goberriadoí de^ 
la India hasta el año 1^09, según ebpadre San Román en su- 
Hisu general de ia India Oriental ^ lib;. i, capjtfflos i f 
19 y 27: por consiguiente, no podía Magallanes, después. 
siete años de residencia en aquel país , hallarse de regreso en 
Portugal el año 1J12, sino habiendo ido alli en 1505 con el 
virey D. F¿aricisco de Almeida;; : 



En lós Kbros de moradías de la Casa Real de Pórtu»^ 
gal éque extractó Muñoz en Lisboa), al año iíi2 , está puesto 
el salario de Fernán Magallanes, hijo de.Pedro de Magallanes, 
por mozo fídalgo, i@ reís (al mes)y úñ alqueire de cebad» 
(al día). Firma un recibo en 12.de junio de i ;Í 2 . 

Al mismo en otro libro, por escudero ;i850 reis al mes y uq- 
alquer de cebada por día. Móntasele eli este segundo cáárteD 
(son tres meses) tanto &c., al cual vió agora á ^ acre*-, 
ceñtantento^ promoción ntoze jidalgo k fidalgo* 

escudeiro. Cotno til firma un recibo en 14 de ^lio de i5in- 1 
( Asi literalmente en los extractos de Muñoz.) ^ 

Altere ó Alqueife es medida de capacidad que equivale 
a una cuarta, parte de nuestra fanega; de:modo que un ^thojte 
contenia sesenta alqueres, y correspondía á quince fanegas^s-» 
rellanas con cortísima diferencié 

■ . - - . , / lY. , . ... ‘1 

. - v ;/'- ■ • -i 

Mflfgallanes obró en esto tari honfáda y legahueote:'»-* 
mo lo hizo Alonso Perez de Guzii|aii el Bueno .cuando rinr 
tiéndese agraviado de su rey , te dijo evr costumbrq der losilt^ 
TOfedalgo^dé Cástilte, si no era«i Wc^i» tratados'.por sus se^r^ 
TOMO IV. . i . 
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ir á1)ii$oar fuera auien bien les hiciese ; y asi pedía le otorga- 
se el plazo que daba el fuero á los hijosdalgo de aquel reino 
para poder salir de ¿1, porque desde aquel dia se desnaturaii- 
zaba y se despedia de ser su vasallo. Presentóse luego á Aben 
Jncef, rey de Fez y de Marruecos, prometiendo asistirle en 
todas sus empresas, menos contra el rey de Castilla ó cual¬ 
quiera otro príncipe cristiano. (Quintana^ Vidas de Español- 
tes célebres^ tom. pág. 37). Magallanes se obligó por una 
cláusula expresa de su capitulación (pág. 117 de este tomo) á 
no descubrir ni hacer cosa alguna en la demarcación del rey 
dc Fortugal ni en perjuicio suyo. 99 Este es el hombre , dice 
9»Faria, á quien grandes escritores quisieron tocar eii la hon- 
9» CE rigurosamente » menos Damian de Goes, que con mas de- 
99coro á lo que se debe ádos grandes hombres, y no con des- 
994gual juicio y letras, se excusó de acompañarlos en esta sén- 
9» tencia.** [Europaportuguesa^ tom. 11, part. 4, cap.^ i , 5. 92^ 
pág. Í 43 ). . ^ 

Parece que Serrano, según refiere Barros (Décad. in, 
dib. 5 , caps. 7 y 8)), murió emponzoñado por los moros dia- 
llándose enTernate, casi al igismo tiempo que Magallanes fue 
muerto en la isla de Mactan , sin lograr por tan fatal acon¬ 
tecimiento verse y teunhrse ambos en las Molucas, como es¬ 
peraban y tenían concertado. Las cartas del último se hallan 
ron entre los papeles que dejó Serrano por su fallecimiento y 
mandó recoger Antonio de Brito» y eran respuestas á las que 
este le escribía. En ellas le prometía verse pronto con él| y 

2 ue cuando no fuese por la via de Portugal lo seria por la de 
¡astilla, porque en tal estado andaban sus cosas: por tanto lo 
encargalúi que le esperase alli, pues ya se conocían y se aven¬ 
drían bien. Serrano le ponderan mucho )a distancia que faa^ 
bia desde .Malaca á Ternate adonde él estaba,, y.los servicios 

Í ue hacia, de los cuales esperaba el galardón correspondiente. 

lagallanes, que hacia ostentación de su a mistad, manifesta¬ 
ba sin reserva estas cartas, apoyando y. recomendando los mé¬ 
ritos de m nmígo. 

VI. 


En los extractos que hizo D. Juan Bautista Muñoz de . 
ios documentos que examinó en LiSDoa, se dice: *^Que de 
99 una carca de la ciüdad dé Amberes al rey de Portugal (que 
99 está 1, 21, 52) consta que Cristóbal de iHaro con otros dos 
99Harot, qnizá hermanos, eran moradores y comerciantes allL 
« Y qne en x 517 jubian capitulado con Portugal sobre contrap 
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w tar en Guinea , adonde habiendo enviado en consecnencia 
f>cantidad de navios, los portugueses les echaron á fondo sie- 
»te estimados en i6® ducados. Pidióse indemnización con 
jimas 2® de costas/* Es probable que la negativa de esta Jus¬ 
ta reclamación fuese la injusticia de que habla Maximiliano 
Transilvano, y obligó á Cristóbal de Háro á abandonar á 
Portugal y venir: á ofrecer sus servicios al rey de España. Lo 
cierto es que, según escribía el factor de Portugal Sebastian 
Alvarez en. i8 de julio de 1519 desde Sevilla, Haro acababa 
de Uegar á aquella ciudad con Juan de Cartagena y Juan Es¬ 
teban, llevando instrucciones del rey; y que proveyó4® du¬ 
cados para el avío de las naos, por lo cual decía Alvarez que 
Ja quinta parte desta armada era de Cristóbal de Haro. 
Véanse las páginas 153, 154^, 15 f y. 1S2 y J54 de este tomo. 

VIL 

Las noticias que siguen en este párrafo y en el inmediato 
se han extractado de los autos que se formaran en el pleito 

? ue el licenciado Prado, procurador fiscal del consejo de las 
ndias, puso al factor de la Contratación de Sevilla Juan de 
Aranda sobre cierta escrituta^ que Magallanes y Palero otor*” 
garon^en Valladolid á 23 de febrero de 1518 á favor de di¬ 
cho factor (Véase él núm. i del Apéndice), obligándose i 
darle la octava parte del provecho que hubiesen en las tierras 
que^habian de descubrir, placiendo á S..A. (porque aun no 
habían capitulado), asi en dineros como en privilegios y mer¬ 
cedes. Acusábale el fiscal porque siendo factor de S. A. acep¬ 
taba dádivas y promesas. El se defendía diciendo lo mucho 
que sirvió al rey en atraer á los dos al negocio que propusíe- 
roh, y al fin se concertó con ellos; en disuadirles qué vólvie^ 
sen á Portugal, de donde les hacian largas ofertas; en darles 
dinero, acompañarles á la corte á su costa, y procurar un 
asiento tan ventajoso á la corona: que ellos espontáneamente 
y por agradecimiento le otorgaron la octava parte de la obB- 
gacfon y creía no haber faltada en aceptarla. =■ Este negoció 
se trataba en Barcelona desde el 2-5 de junio ha^ 5 agos¬ 
to de 15-19 , estando juntos en el conseja de las indias su pre¬ 
sidente el Su obispo de Burgos, ef Sr. D. García de Padillai 
el Sr. licenciado Zapata y ef protonotario Pedro Mártir, del 
dicho consejó, en presencia del secretario Francisco de los Co- 
bos. = Por Real cédula expedida en Zaragoza á 19 de octubre 
dó 1518 ^e mandó al doctor Juan Fernandez dfe la Gama, te- 
de asistente en Sevilla , que sobre ello tomare los di¬ 
chas ó dedaradones á Magallanes y i Salero | y asi lo piac** 
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tiá5 en aquella ciudad á 6 de noviembre del mismo año. £n 
su declaración ya se llama Magallanes comendador, esto eS| 
del hábito ú orden de Santiago: merced que también se hizo 
al mismo tiempo á Rui Palero. Consta por las declaraciones 
de los dos, que el primero era vecino de la ciudad del Puerto 
(Oporto) y el segundo de Cubilla en Portugal. I)e cuanto en 
ellas dijeron, y de la que dio el factor al mismo tiempo, se han 
tomado las noticias contenidas en esta narración* 

VIII. 

Barros {Décad. iii, lib. 5 , cap. 8) dice que cuando 
sd Magallanes estaba ya acreditado por el rey D. Cárlos de 
Castilla; y Oviedo ( íiist. gen. de las Indias , part. 2, lib. 20, 
cap. 1) refiere que asegurado por las honras que se le habían 
hecho y por las concesiones en su capitulación , pensaba que¬ 
dar gran señor, y se casó en Sevilla &c. Ambos suponen, co¬ 
mo se ve, que el casamiento fue después de la capitulación 
hecha en 22 de tnarzode 1518; pero si se reflexiona que cuán¬ 
do Magallanes otorgó su testamento en 24 de agosto de 1519 
tenia su hijo Rodrigo Seis meses , y que por consiguiente Ala¬ 
ció en febrero de aquel año, se interira que el padre debió 
casarse antes de mayo de 1518, y probablemente antes de sa¬ 
lir de Sevilla para la corte el 20 de enero anterior; pues no 
volvió á aquella ciudad hasta el mes de agosto del mismo año 
cuando vino despachado por el rey desde Zaragoza. 

IX; . 

Extractos de. Muñoz en su colee, de manuscritos, te *^ Doc- 
«tor Matienzo , Juán de Aranda, Pedro de Isasaga.=Sevilla 
n i 6 de agosto de 1518. = Recibimos la de V# A. de 20 de ju- 
lio con el comendador Magallanes, y holgamos del asiento 
«con él tomado. Gastarémos-en armarle los cinco navios5 pero 
«con los 5® pesos no hay para eso y pata lo que llevó á 
w cargo de comprar en Vizcaya el capitán Artieta. Ahora son 
«venidos 27® y tantos pesos de Indias. ¿SupRrémos destedi- 
«nero? Es muy honrosa y provechosa esta negociacton según 
«decimos al ooispo de Bórgos.^* 

^ X. • * 

Está frase náutica está ya anticuada, y es-ahora descono¬ 
cida. Antiguamente se usaba la de poner d monte una nao por 
yaráfhi ó sacarla á tierra para carenarla , recorrerla ó dcspal- 
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marla; y 4 ir^r la nao d$ monte.^ por botarla.ó «charla al agua 
cuando estaba varada. Tal vez se usaría también tierra por 
monte en ambas frases con iguales significados. 

' • XI. \ 

Infiérese de este documento la equivocación con que al^ 
gunos escritores como Barros {Décad* iii, lib. f, cap. 8) di¬ 
jeron que no fue Rui Palero, por haberse arrepentido déla jor¬ 
nada, d porque como astrólogo pudo prever el fatal éxito, y 
resultado de aq^^H^ exj^dicipn; añadiendo, como voz co¬ 
man j que se fingió con demencia , y que Dios permitió fuese 
verdadera , por lo cual quedó encerrado en la casa de los lo¬ 
cos de Sevilla. Oviedo, crédulo y sencillo j dijo {Hist. de las 
Iñd. 'j part. 2 , lib. 20, cap. i) que **Rui Palero , como era 
^j»sutil y muy dado á sus estudios., por ellos (ó porque Dios 
«asi lo permitiese) perdió el seso y estuvo muy loco y falto 
«de razón y de salud, y el César lomando curar y tratar 
«bien; pero no estuvo para proseguir en el viage, y asi quedó 
«solo en la.negociación el ca;pitan Períiando de Magallanes.” 
Argensoja [AuaL de Aragón ^ i, cap. 79, pág. 740) di- 
rce tambien^que Palero se quedó en Sevilla {por enfermo de 
locura oíetdi^era ó afectada) y aunque decían que para pre^ 
venir otros navios que siguiesen a los de Magallanes. Tra^ 
tando Herrera {Decad. 11, lib. 4, cap. 9, pág. 102) de Jos 
óltimos preparativos y próxima salida de Magallanes á su, via¬ 
ge, añade que el rey mandó que se diesen ciertos entreteni-- 
miemos (gratificaciones ó ayudas de costa) á Francisco Fa^ 
lero ^ á Rui Fulero ^ el cual desde luego entendiese en xa- 
dkitar otra armada que se había de enviar en seguimiento de 
Magallanes. De los escritores portugueses ó de los agentes 
que aquella corte, tuyo en la de Castilla para desacreditar á 
. Magallanes y á Rui Pálero, nacieron las patrañas de que. este' 
era astrólogo ¡udiciario, que alzaba figuras, y que tenia^un 
demonio familiar que le inspiraba ó enseñaba,aquella supuesta 
ciencia: que perdió enteramente el Juicio y quedó preso en la 
. casa de los locos de Sevilla, donde murió rabiando. Asi lo in- 
V dican Argensola { Andes de Aragón ^ 134).^ Illescas en su 

- His{.pontifical (part. 11, lib. ó, §. 14» pág. ^534)* Pr. Juan 
Prancisco de San Antonio en %\x^Crónica de los descalzos de 
San Francisco en Filipinas (p« i t lib. 2 , cap. 427 ) , y 
otros que siguieron sin exámen ni crítica á los primeros. Si hu¬ 
biera sido tan extremada y cierta la locura, no era regular que 
el rey reservase .á , Palero ni para hacer otro viage , ni para 
aprestarlo y prevenirlo; y la . expresión de que np fuese en 
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este por ^ juntamente con Magallanes ^ indica bastan* 

te que se quería precaver el resaltado de la discordia jr des¬ 
avenencia que habia entre ellos y podia ser fatal al éxito 
de la expedición. Este mal espíritu se manifesté posterior¬ 
mente en otros caudillos durante la navegación: resultas tal 
ves? de las intrigas extrangeras que se promovieron paca in¬ 
disponer á Magallanes con sus subalternos antes de su salida á 
la mar. Por lo respectivo á Rui Palero consta que después 
volvió á Portugal a ver á sus padres; que fue alli preso, y 

Í ue desde la prisión escribió^una carta latina al cardenal de 
ortosa Adriano (gobernador de estos reinos duránte la au¬ 
sencia del rey á coronarse emperador de Alemania) para que 
S. M. se empeñase con el rey de Portugal á fin de ponerle en 
libertad, como parece se consiguió, si es que él no se escapó 
de la cárcel, pues recjresó á Sevilla, donde estaba en 22 de 
marzo de 1523 cuando escribió al rey dos cartas sobre la im¬ 
portancia de que se conservase y protegiese la contratación 
de la especería, suplicándole que mandase pagarle sus suel¬ 
dos , pensiones ó ayudas de costa, de lo que nada percibía y 
se bailaba en necesidad; y que le concediese licencia para ar¬ 
mar una ó dos naos y comerciar á su costa y i;iesgo, cedien¬ 
do á & M. el tercio ó la mitad de las ganancias ; ó* bien lo 
enviase como capitán en la armada que se aprontaba aquel 
afio, donde podria hacer mucho servicio yendo con áus car¬ 
tas é instrumentos. Ambas representaciones existen originales 
en el archivo general de Indias en Sevilla, y copia en nuestra 
colección de mss.; y Herrera que las examinó dio noticia de 
su contenido en su Décad. iii, lib. 4, cap* 20, pág. 143. Por 
estos docúmeiitos consta que Rui Palero se hallaba en Sevilla 
el afio 1523^ donde se cree falleció poco después. De la carta 
latina, que original existe en el mismo archivo de Indias, nos 
remitió copia el encargado de'su arreglo D. Jpan Agustin 
Cean Bermudez el año 18051 y es del tenor siguiente: 

Carta de Rui Palero que existe original en el archivo gene^ 
ral de Indias en Sevillorj y aunque no tiene fecha corres* 
pande al añ> 1520, en que el cardenal Adriano Florencio 
(después pao t Adriano VI) era gobernador de Españap' 
firmaba céaulas reales en Medina de Rioseco en € de d%^ 
ciembre de dicho año* 

PRi^CLARISSllCB ATQUB RBVBRBNDrSSlMB DOICIMB* 

Dhm eram Kispali Tn principio junii, veni ad videndam 
patriam, patentes, etiam non omisso quod semper memoria 
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babere debemus, prout mihi expedit aut possíbíle est percom- 
missumque est, propriisque rebus convenir. Diesancti Joannis, 
vigésima quarta die junii, díun eram m rure, quod vulgari- 
ter idicitur Oyt^o^ quidam se obviam dederunt ut quxrenteSi 
et domo paterna | coram patre | me apprehenderunt , elevatis 
armis, et tíim usque ad hunc locu'm deduxetiint rne). dicentesi 
quod de mandato regis Lusitaniac.me huc apportabant, quod 
ego sise prejudicio mei meorumque permissi; bono tamen 
verbo,.responsoque accepto: posteaque me dcmissit in manu 
cufusdam carcerati ut me stormeotis ferrcis alligareQ^, juxta 
enm me dimissit: postea me potente, domina matre mea fa- 
vente , ostensum fuit mHii mandatum regíum,.propter quod 
gavisus fui, quod signum in carcere tidi. regium obstensum 
rait mihi:: 4>recor vestre dignissime majestad, ut semper 
memofiam babear certioremque facict Majestatem imperato- 
riam, ut dlgnetur mei recordari, semperqOe, ut et taliter de- 
precor vestre reverendissimx dominationi ^ suosque faveat, 
et quod scribat regí Lusitanie, netiam paullatim, quod-me 
meísque non prejudicet, imo me piropria libértate sinat fungi 
in obsequio Omi^potentissimi Dei, societate^jii^e sua pt^la- 
rissimavirius sua^ prout tiheat, prospere guberQet.si^odrigop 
Faleiro. ' 

En éí reversa 6 sobrescrito Revcrendissimo Domjno 

arque clarissimo Gubernatori Castelle, arque Domino iQardi* 
naii Deturcensi. 

XXL 

Extracto dél testaniento de .Hernando de Magallanes he-- 
cho en Sevilla d de agosto de 

Manda que del quinto que por la contrata hecha ccm el 
emperador le corresponde del provecho de la expedición que 
estaba aprestando pira el Maluco,: se deduzca una décima, }r 
dividida en tres partes se'dé una al convento de mínimos de 
la Vitoria de Triana, donde baya de enterrársele si muriere 
en Sevilla, jr las otras, dos terceras partes de dicha décima se 
repartan con igualdad entre el nionasterio de Monserrate de 
Barcelona y los conventos de San Francisco de JV randa de 
Duero y Santo Domingo de las Dueñas de Oporto.< 5 ue del 
caudaLque tienc^en la armada, y de la hacienda desu'pertenen- 
cia en Sevilla, se aplique el quinto en.sufragio por su alma y 
lo que mas parezca á sus testamentarios. Que la gobernación 
y adelantamiento que SS. A A. le han concedido por via de 
mayorazgo de las tierras que .descubriere , recaiga después de 
fus dks , por drdén de sucesión regulaz, en varones y hem- 
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bras: i.® En Rodrigo sn hijo y de su mugerDoña Beatriz de 
Barbosa^ el cual tem» entonces seis meses.de edad : 2.® En el 
hijO' 6 hijos que pariere su esposa , preñada í la sazón: 3.® Por 
falta de estos y de sus líneas (que en efecto faltaron porJia-^ 
ber malparido aquella señor», y-fallecido el primogénito en el 
año 1521), en su hermano Diego de Sosa, empleado en ser?- 
vicio del rey de Portugal: 4.® En su hermana Isabel de Ma-^ 
gallanes; y pasando á linea trasversal, viviendo aun suxnu- 
ger, asista á esta anualmente el poseedor del mayorazgo con 
la cuarta parte del todo, y mas 200 ducados* Impone á todos 
los sucesores la indispensable condicioa de japellidarse Magiar- 
Uanes i usar las armas ó blasón de \cs MagaliAne^y y residir 
y casarse en Costillar Manda también que de los 50® mrs.de 
pensión obtenida por su vida y la de su muger sobre la: casa 
de la Contratación, asista la misma su esposa á la referidahei^ 
mana Isábél cén cinco mil maravedís cada año*. 1^1 resto <de 
sus bienes libres instituye herederos á sus bqos nacido y que 
nacieren: les nombra por curador, hasla la edad de 18’años^ 
á su suegro el cotnenaador Diego de Barbosa^ con la cláusula 
de dar á Doña Beatriz la cuai'ta parte del producto del ma*' 
ybrazgo, tomarse él otra, y con las dos restantes ii^^tentar 
á los hijos y cubrir las cargas de la gobernación; y aoinbri 
igualmente por testamentarios al mismo sn suegro y al dñetor 
Sanchd de Matienzo, canónigo de SeviUa* ^ y 

xm. 


Memorial de Magallanes, al emperador suplicándole qtie 
los j2¡oo mrs.f de que le hMa hecho merced y se paguen 
al convento de la Vitoria de Triana conforme d la aona- 
don que le ha hecho. 

• Muy poderoso Señor ; Fernando de Magallanes, caballero 
de la órden de Santiago, capitán por vuestra cesárea mages^ 
tad desta armada que va á descobrir el especería ^ vecino aesta 
cibdad de Sevilla, beso ias^ manos de V. M.: á la cual plega 
saber, que por la muncha devoción que yo tengo al moneste- 
rio de nuestra Señora de la Vitoria, de ía orden de los míni¬ 
mos, qiie es en Triana , guarda é collación dcsta cibda:d, don¬ 
de vuestra magesmd me mandó entregar su bandera, é por ser 
probes los frailes dél, megUen á Dios nuestro Señor me dé vt- 
•toria en este vrage que agora V07 le di en limosna éí fice do- 
uaciem de los iifoo mrs. de que^'V- M. me*fizo merced^ cop 
‘el dicho hábito, para que el dicho monestevib, ó el correci- 
tot ¡é (rdlm dél ^ gocen d^llos>:desde el di» qae>poiti vuestlm 
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magestad me fue fecha la dicha merced en adelante 9 durante 
los días de mi Tida, con cargo de ciertas misas que han de 
decir por mi devoción, como se contiene en la donación que 
dellos les fice por ante Pedro FarfaOi escribano público de Se¬ 
villa ^ en quince dias de junio deste año en que estamos* 
Por ende 9 á vuestra magestad suplico pase en el dicho mo- 
nesterio los 12500 mrs, que yo tengo con el dicho hábito 9 é 
lo ponga é a^nte en mrlugar en ellos 9 ¿ mande que le sean 
pagados en esta cibdad en la casa d& la Contratación de ks 
tn^s de vuestra magestad desta cibdad, para que los hayan 
é reciban él corrector é frailes dél, á los plazos é segund 
que en cada un año á mi han de ser pagados; por cuanto yo 
los renuncio 6 traspaso en el dicho monesterio 9 é carta delh> 
le mande dar k provisión que conTenga9 para que lé sea 
acudida con ellos desde el día que vuestra magestad me con-- 
cedió é fizo la dicha merced en adelante: en fe de lo cual 
otorraé la presente suplicación, é renunciación, ante el dicho 
escribano público y testigos inscriptos, é la firmé de mi nom¬ 
bre en ella é en el registro della, que es fecha en Sevilla miér¬ 
coles veinte é cuatro dias del mes de agosto, año del nasci- 
miento del nuestro Salvador Jesucristo de mil é quinientos é 
diez é nueve años. Testigos que fueron- presentes Aíonsó' de 
Cazalla é Diego Sanchez%=Fernando de Magallanes^ 

Existe el ormnal^ de donde se fofi6\ en el reát afehiob 
de Simancas : Cámara^ núm^ 45* 

La fecha de este documento prueba que siendo miércoles 
el 24 dé agosto, debió serlo también el día xa en que la ar¬ 
mada partió de Sevilla para Sanlúcar, y no lunes conid dice 
Figafeta. 

En el año 1512 salieron del monasterio de mínimos de San 
Francisco de Paula , que tenia esta órdén enEcija, diez reli¬ 
giosos profesos, con su corrector provinciat, y entraron eil Se¬ 
villa á fundar en la parroquia de San Miguel* Por haber re-* 
nnnciado cierta cofradía á su favor la ermita de Sau Sebastian 
de Triana, tomaron posesión de ella en 20 de diciembre de 
1516; en 28 de noviembre de 1517 consagró el Convento el 
obispo de Vehndía, coadjutor del arzobispado ^ Con advoca¬ 
ción y título de Santa María de la Victoria, y en 9 de di- 
dembre de 1524 se hizo la erección real (Zúñiga, Anat^ de 
Sevilla^ lib. 13, año 1512, S* 3 9 Y ^4-f ^5^49 

Morgado, Hist. de Sevilla j, cap. 17, pág. 142). Ma¬ 
gallanes manifestó siempre mucha devoción á este santuario 
y órden religiossu V 

TOMO XV. / 
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XIV. 

¡De la sefaraejkn de la nao San Antonio^ y de 'loe restdtae 
de su llegada d Sevilla. 

lio sabeflttós de dónde sacarpn Fígafeta 7 el traductor de 
tu relación / la noticia de que la única razón que tenia Es¬ 
teban Gómez para aborrecer á Magallanes, era que cuando es¬ 
te Tino á EsMña á proponer al re7su TÍage á las Molocas 
fpor el oeste, nabia ya Gómez solicitado 7 estaba próximo 4 
obtener el mando de una expedición para hacer nuevos des^ 
^cubrimientos', Ja cual se desvaneció al oir y aceptarse la pro*n 
puesta de Magallanes*» qnien para allaiiar todos los obstáculo^ 
proporcionó al mismo Gómez una plazá subalterna de piloto^ 
de lo que ise resintió, pareciéndOle TOchornoso haber de ir en 
tal clase á las órdenes de un portugués. Esta noticta carece de 
exactitud; porque Barros, tratando de la gente que Magalla¬ 
nes llevaba en su armada, dice que iban tambiiefl varios 
tugueseSf enere filos algunos parientes de MagallaneSy como 
Duarte Barbosa su cuñado , y Alvaro Mezquita^ y Es^ 
teban Gómez y Juan Rodríguez Caravallo y ambos pilotos^ 
y otros hombree inducidos por ellos ‘; y Herrera en el año 1518 
áñ sos Décadas , dice qpe se di6 título de piloto mayor (de 
la Contratación) al capitán Sebastian Gaboto , y de piloto d 
Esteban Gómez portugués » mandándose que^ ninguno de 
ellos viviese en la Contratación Añade en otro lugar desr 
pues de contar los empleados que iban en cada nao de la ar^ 
mada, que »eran los ademas pilotos Esteban Gómez poftü-r 
^gnes y Andrés de San Martin, Juan Rodriguez Mafra, Vas- 
» co Gallego y Caravallo, á los cuales porque fueron de bue^ 
nna ganuf se dió exención de huéspedes easus casas,y 
•otras gracias y privilegios que continúa expresando. Parece 
pues, qiie siendo Gómez portugués no podia tener á mengua 
el ir de subalterno de un paisano suyo, tanto* menos cuando 
por ir de buena gana le había concedido el rey .tantas mefr- 
cedes y exenciones, y que ademas Magallanes tuvo la consi¬ 
deración de llevarlo en su misma nao como piloto^de S; A 
El resentimiento de Gómez pudo tener origen mas adelante, 
cuando después de los castigos que hizo Magallanes., en el 

1 Plgafeta , lib. i , pág. 43 . ir Prefacio del traductor , p4g. 33. 

a Décad iii , lib. 5, cap. 8 . 

3 Décad, II, lib. 3 , cap. 7 , 

4 Décad. n, lib. 4» cap. 9 . 

5 Véase lapág. xa de este tomo. 
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puerto de San JuUao , de los tres capitanes se le rsubte- 
varen, proveyó los mandos vacantes en alganoa parientes 
ahijados, como Alvaro de la Mezquita, ^ quien llevaba'de 
sabresaHéme én la Trinidad, y lo destind á mandar la nao 
San Antonio, poniendo en ella en clase de piloto al mismo : 
Esteban Gómez; que á poco tíen^, cnandt^ descubrkrOn el 
Estrecho, y Magallanes convoco á los capitanes, pUotoa y 
gmite principal, proponiendo reconocerlo y embocarlo con- 
tinnando la expedición, ftie el único que disintió del dictár 
men general,.opinando que debían regresar á Castilla; lo cual 
fue cansa de las sórias y graves reyertas que hubo entre 
los dos. 

Gonsecuenciav de este encono y tenacidad por llev;ar al ca¬ 
bo sn idea, fue el aprovecharse de su separación de la arma^ 
da, contradiciendo la órden y voluntad de su capitán que d^ 
seaba buscar y seguir al general, hiriéndole y prendiéndole 
para dirigirse á Épaña , como lo verificó , haciéndole oon, 
tormentos confesar cuanto, convenía á los conspiradores para 
su descargo; y pata acriminar á Magallanes , ya por las 
cks que había hecho, ya porque decían'que no Uevaba catoi-, 
no'para el descubrimiento de la especería , y porque iba per¬ 
diendo el tiempo iy consumiendo si» provecho Jas provisiones. 
Llegados ai puerta délas .Muelas en Sevilla .el dia ó 
de 15 21 ^, entregatoa el preso 4 ‘los, oficiales.de la Contrata^ 
Clon, qué le fórmatónpróceso , embargándole sus bienes y der 
clarando cincuenta y cinco personal que venían en la nave. 
De resultas pr^idieron á Esteban Gómez, á Gerónimo Gitót-* 
nir á Joan de Chinchilla y Fxandspo Angulo y otros dof, y 
decidieron á los demas; pusieron en seguridad la n.avc y lo 
que en ella venia t y avisaron de todo á los gobernadores del 
reina y al presidente del consejo de Indias; los cuales man:^ 
iHáran que se tuvitsen Á muv buen retando la muger y los 
Jos de Hernando de Magallanes ^ que se hallaban en Sevilla^ 
de manerU q¡ue no se pudifsen ir, a- Pbxíngal hasta que se en^ 
tendiese mejor lo que había pasado j que se enviasen los pre¬ 
sos á'Buigos, donae estaba la corte, cuidando de qne nada se 
extrajese de cuanto venia én la nao basta ajustar cuentas con 
los interesados; y que se diese órden de enviar á buscar á Juan 
de Cartagena. Entretanto que se tornaban estas . disposiciones 
se mando aprestar una armada» contra los corsarios que .inter¬ 
ceptaban el comercio de las Indias; que fuese en ella el piloto 
Esteban Gómez; y respecto dé que se habían embargado $us 
bienes á Alvaro de Mezquita,, sé le diese Jo que necesitase para 

I Yéase ernüm. xxi del Apéndice, pég. aoi de este tomo. 
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su saMentó hasta la determioacion de la cama, con tal que 
fuese i servir en esta armada. La cual encontró el día 24 de 
junio de 15II en el cabo de San Vicente siete naves france¬ 
sas, que batió 7 persiguió, apresando dos de ellas, 7 habiendo 
hmdo las demas. 

■ Asi lo refiere Herrera 7 en un discurso presentado al 
re7 por Diego de Barbosa en 1523 añade que después de 
haber estado preso el capitán Mezquita , asi en Sevilla ccnao 
en Búrgos, hasta el tiempo que S. M. llegó á España «, tin 
«knca u qaerer oir ni guardar Justicia , todavía de^ues de 
la llegada de & M. le volvieron á mandar prender fvr iu- 
diciorde quien le queria hacer mal , sin haber cansa ni razón 
para ello; 7 se Indicaba al emperador la importancia de que 
se hiciese justicia á los que la pretendían, como al cafitatty 
al maestre y otras yersonas que en aquella nao vinieron for¬ 
zadas y que querian seguir lo que debían t que era la órden 
de su general Magallanes; 7 en cnanto á este, que con tanto 
trabajo y costa deseaba cumplir este viage ^ bien debiera bas¬ 
tar el daño que él recibió en morir-. Ni era razón que por fal¬ 
ta de la senté que vino en la dicha nao se perdiera el interes 
que il ék ella pudiera haber , d lo menos para cumplir las 
deudas que il dejó ^ y también para se le nacer bien por su 
ánima: lo cual fuera razón que V, M, tomara d cargo dé 
hacer para acrecentar el ánimo de los que desé asen su servi¬ 
cio. Lo cierto es que hasu después de la llegada á Sevilla de 
la nao Vicítoria, 7 de sabido el fin que tuvo la armada de 
MagaUanes, no se sacó de la prisión al capitán Mezquita, con 
órden de que fuese i la corte, que á la sazón permanecía en 
Bfirgos •♦. ’ 

Si la órden de enviar á buscar á Juan de Cartagena 7 id 
clérigo, que quedaron en la costa PaMgónica, fbe por resnl* 
tas de las noticias que trajo la nao San Antonio, según dice 
Herrera, es claro que no vinieron en ella, como parece in¬ 
dicarlo Barros ■{ Decad. iii, lib. f, cap. 9), 7 lo asegura 
Argentóla sin fundamento {Conq. de las Malucas % lib. i, pá¬ 
gina 17); ni mencionan tal venida los escritores coetáneos, ni 
los informes 7 declaramones judiciales que pobílcamos. 

f Peead, ni, lib. z , caps. 4 T 7* 

a Véase el niim. xxvni del Apéndice-y pág.'xpS de este tomo. 

3 £1 emperador llegó al puerto de Saatander el z6 de junio de iSaa» 
á Falencia el 6 de agosto, y el 96 hizo sn entradá en Vallaaolid con gran 
solemnidad: según Sandoral 9 Mise, qb Oárlos V 9 lib. zz9SS.Z99y3; y 
Perreras 9 Sinopsis hise,, part. la , año iSaa 9 $$. ii , xa y i 3 . 

4 Hmrára, Décad. ni 9 lib. 4»9 j^g. i 3 a. 
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XV, 

J^cl esclavo de Magallanes» 


Oundio Magalbnes estuyo en la India al servicio del rey 
de Portngaly compró en Malaca un esclavo, natural de las is¬ 
las Molucaa, según algunos escritores, y de Sumatra según 
otros al cual poso poc nombre Enrique ^ y en España le 
enseñó la lengua castellana, que aprendió con mucha perfec¬ 
ción y hablaba nu^ ladino ** Sirvió á su amo y á los espa¬ 
ñoles de intérprete en las islas de la India, pues desde Mala¬ 
ca á Filipinas se hablaba ó entendía la lengua malajya; pero 
no en otras, como sucedió en las de los Ladrones, Jnoy Ma¬ 
rianas^ donde hubieran sido tal vez mejor recibidos nuestros 
narenntes si entendiendo la lenma del pais,d por medio de 
un hábil intérprete, hubieran hecmo conocer ¿ los naturales sus 
intenciones pacíficas y los beneficios ó los males que podían 
haceries Gomara supone que Magallanes tenia ademas del 
esclavo una esclava de Sumatra ^ -entendia la lengua de 
multas islas, la cual hubiera, en Malaca^ y que en Jas de los 
Ladrones, donde hurtaban como gitanos, decian sus natura¬ 
les que procedían de E^pto, según rtferin la esclavade Ma- 

Í altanes que los entmdia \ Ñingun otro escritor coetáneo 
abla de esta esclava, y parece qpe no extendiéndose el uso de 
3 a lengua malaya mas allá del archipiélago filipino mal 

K dia entender la esclava siendo de Malaca el lenguage de los 
hitantes de las Marianas, asi como por lo contrario enten¬ 
dían al esclavo- Enrique en- las islasdcl archipiélago de San 
Lázaro \ 

Tamlnen es muy singular la .coatradioion que hay entre 
algunos escritores clásicos relativamente el aviso pérfido que 
por resentimientos particulares dio el enclavo de Magallanes 
sd^rey de Zebú de las intenciones y proyecto de los españo- 
des^contea su persona y estado, para excitarle á la venganza y 


X Gomara ( cap. 91^ pág. 81) dtce que hiíbo él eadayo en M^daca, y 
que por ser de aquellas islasdoilamaban £lnrique de Malaco. Pígafeta (p. 7a) 
y su traductor (^ref., pág. 17) ^ aseguran que era natural de Snmatra«::z 
Oyiedo (lib. ao, cap. 1, fol. 9 y.) creyó que era natural de las islas de 
Maluco , é igualmente lo «dice Maxim. Transilv. > P^g* ayi, anadien* 
«do qué lo compró en las partes de Oilicut, en la ciudad ae I^aca. 

a Expresión de Maximil. Transily, en el i 3 . 

3 Véase la pág. 53 de este tomo, 

4 Gomara, cap. 91, pág. 8a ; y 98 ,pág. 86. 

5 Pigafeta, págs. 7a y a 36 . 

8 Pigafeta.,lib. a , pág. 7a. 
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que acabase con ellos, como en parte lo consiguió traidora é 
inhumanamente. Asi lo refieren Pigafeta * y Gomara®, Maximi* 
liano Transilvano * y Oviedo ^ que ordinariamente le siguef 
pero Barros atribuye excluá^amente aquel suceso i que los 
reyes enemigos convinieron en hucer fa,z entre sí con tal que 
el rey de iLebú trabajase pdr metíar á todos los cristisnos ^ / 
y Herrera solo dice que d suceso did convite- fue' 
da de los otros cuatro réyes^que le habían amenazado de 
Zebú )* que sino tnátába A los castellanos y les tomaba las ota* 
ves ^ destruiridn su tierra y le mutarian Tampocod padre 
San Koman dienta lo del esclavo, sino que Jos reyes comar¬ 
canos se-concertaron conel de Zebú, hadendo'fpaces con con¬ 
dición que despachase luego los castellanos como mejor put* 
diese; á loqué se obligó el bárbaro. Añade este autor que vió 
un itinerano y relación de mano de un piloto qué llevó Ma¬ 
gallanes en ’lá 'arnfiada , y referia estos sucesos como testiga 
deyista; cuyo escrito ló tenia en su ^der el licenciado Cá-f 
pedes, cosmógráfo de S. M. ^ A estos juiciosos y beneméritos 
hlstóriadores siguen Faria eñ sxs Asia Fbrtí^msa^^ ^ Lafitau 
en. su Historia de los descubrimientos y^ conquistas, de los 
"Portugueses ® , y Robertson que se desentendió támbieñ de 
este incidente' **’. , : < ^ 

Es verdad que'Juan Sebastian de Efóaiio contestando i las 
preguntas que ási á él como á Frandsco Alvdy á J^emáud^ 
de Bustaniante hizo el alcalde Leguizamocuando regresaron 
á Sevilla en la nao Victoria sobre varios sucesos de Ja expedi¬ 
ción, dijo aue después de la muerte de Magallanes huyerou 
de aquellaasla (la de Zebú ) porque les mdtaréh veinte y sie^. 
te hombres con tres capitanes por una traición que kizo uu 
esclavo de Fernando de Magallanes y é se fueron d las otras 

irlas . .«.v é que la causa ^que el esclavo hizo la\ trai- 

don fue porque Duarte Barbosa le llamó perro Losnottos 
testigos nada dicen de esto, y hablan coa mas modertcioade 
Magallanes qnp Elcanó j quien lio acrimina en todo, con cierta 
parcialidad que se descubre, y no se extraña caaiido por k 


t Lib. a , pág. raj. 

1 Cap. 93 , pag. 87. ' 

3 S.' i3 , pág. 171. 

4 Part. a , lib. ao , cap. % 

5 Til, l¡b¿ 5 , cap. 10. 

6 iif, lib. I, cap. 9,p4¿. 14. 

7 Lib. S , cap. a5 , pág. 345, ' 

8 Tomo I, part. 3, cap. 5,5- *Oy>pág. 909. 

9 Tomo II, lib. 8 , pág. 87. - ' 

10 Bíst. de f Amér ., lib. 5. 

11 Véase en el núm. xxv del Apéndice^ pág. 988 dé este teiao.t 
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iiifórAiá<:^ion que mmdó ttmBLt Magalkiiés tn d puerto dú 
Sen Jutiáa sobre el atentado que cometió Gaspar de*Que$ada, 
resulta por varias dédaraQÍones de testigos que el^misaio «£1« 
caUo fue nno de los actores del leTantámiento que siisdtaron 
los capitanes de afguUas uaos contra su general '« Esto debili*^ 
ta mocho ^sU imparcialidad en esta ocasión ; y mucho mas eran¬ 
do entre- las persoiTas que fueron sacrificadas por el rey de Ze- 
bó en el fatal convite de i»® de ití^o de 1521^ se cuenta al 
. mismo esclavo Enrique de Malaca - , á quien era regular que 
hubíerá preservado de este fracaso aquel régnío , guwdándo- 
le otra consideración., habiendo sido su confidente y el dela¬ 
tor de los castéllános para prepararles mu funesta suerte. Mas 
apoyada en documentos Se haÜa la uótkiá de’que Magallanes 
llevaba adéirias del esclavootro llamado Jorg€\ pueS 
los herederos de aquél teigne' descubridor , reclamando el 
aílo )íf40 Ids sueldos devéngádos que no se hablan cobrado, 

Í losde Otros páriefttes que fíieron en* la armada, pedian tam- 
ién los de Enroqué y* J<yrge^ eidavos qUe Magallanes llevó 
for lenguas 6 intérpretes , según consta en el archivo general, 
de Indias de Sevilla y nos^ comunicó el señor Cean en el 
año i8ot. 

Sobre las naves llamadas juncos. 

£ntre la variedad de naves que usaban ios chinos y los 
habitantes de las islas de la India oriental hablan los escri¬ 
tores de los , describiéndolos el P. Fr. Juan Gonza-^ 

letí de Mendoza { Hist\ de las ccfSás mas notables de Id Cki^ 
na , lib¿ 3, cap. a r , p* roí, edic. de 1586), con estas pala¬ 
bras ; i'A los navios mayores, qüc soh para navegar lejos, lla- 
9iman juncos , y cuando se hacen .de intento para cosa dé 
M guerra los haden grandes con castillos akósen popa y proa, 
nal'ihOdode los que traen las naos de levanté y las de los 
»f portugueses que van ;á la India. Hay destos tanto numero 
«que puede un general dé la mar funtar en cuatro dias mas 

I Véapse en el BÚm. xx del Apéndice pigs. i y sígs. las declaraciones 
del capellán Pedro de Yalderrania» la de Gerónimo Guerra escribano, 
la del piloto Juan Rodríguez Mafra , la del marinero Francisco Rodríguez, 
la del contramaestre Diego Hernández , y la del despensero Juan Ortiz de 
Goperi, todos de la nao San Antonio, 

a ^ Véase la pág. 66 de este tomo, donde se inserta lá listá de los que 
murieron en el convite , copiada de la que se cita en la pág. 65 , y exis¬ 
tía en el arebivo de Indias en Sevilla cuando se copió y confrontó 
en ao de noviembre de 1793. 
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M de 600. Lo* que eomanmefite.iusn ^ara cargar son casi dev 
>rta mesma hechura y grandeza, 7 no ba^ otra difétencia á' 
M no ser mas bajos de popa 7 de proaé** Lo mismo dice el 
P. San Román en su Hisu gen, de ¿s India , lib. 2, ctfp. 12; 
7 Pigafeta añade (lib. 3» pag. i$i)qne lo* fondos ó las obras 
vivas de estas naves están construidas bastante bien basta dos 
palmos de las obras muertas, con chillas ó tablas largas 7 del¬ 
gadas» anidas por maniquetes 6 clavillas de madera i qjoe la 
parte superior está fabricada de mu7 gruesas cañas» con^vuelo 
3 t 1» parte exterior como para formar contrapeso ó balan¬ 
za : qne los palos los hacen de la misma clase oe cañas grue¬ 
sas y.fuertes» 7 las*velas de tela de algodón» 7 que condu¬ 
cen <5 trasportan tanta carga como nuestros navios. =: El mis¬ 
mo escritor González de hlsndoza, el P. San Román en su 
I^sí. de la Ind. oiient, »lib. 2, cap. la ; 7 el Dr. Morga en 
los sucesos, de Filipinas f imp. en Méjico el año> 1609» c^. 8, 
pá& 128 V.» tratan de otras clases de naos ^ne se osaban en 
la ladm oriental», particularmente en la China 7 en las islas 
Filipinas. 

xvn. 

Bibliografía de Magallanes, 

Algunos escritores bibUrigrafos, como D* Nicolás Antonio 
en su Biblioteca Hispana ', D. Andrés González de Barcia 
en sus adiciones al Epítome de la Biblioteca oriental y occi¬ 
dental ^ náutica y geográfica de Antonio León Pinelo y 
Diego de Barbosa en su Biblioteca Lusitana colocan á 
gallanes entre toa escritores náuticos, j para eUo hacen men¬ 
ción de las 6 diario de su navegación {Derrotero 

le llama Barbosa), que conservaba ms. el cosmógrafo de la casa 
de la Contratación de Sevjlla Antonio Moreno. El último cita 
ademas-la orden que dio Magallanes el dia as de noviembre 
de I ; 20 , en el canal de Todos los Santos, á los capitanes, pi¬ 
lotos , maestres y contramaestres de su armada, f^ro que le 
aconsejasen francamente cnanto creyesen conveniente al ser¬ 
vicio del rey, seguridad de la armada y buen éxito de la ex¬ 
pedición, cuyo £>cumento publicó Barros y se halla en la 
pága 45 de este tomo* Esta clase de escritos no parecen pro¬ 
pios para ocupar lugar en una biblioteca literaria ó cientítica, 

I BibUot. nova,, tomo iii , pág« 3794^ 
a Bíhliot, occid, , tit. XL, C(U. 667. ^ 

3 Tomo 11, pág. 3 i. 

4 Décad, III, lib. 5 , cap. 9. 
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y por esta razón solo darémos noticia de otra obra atribuida 
á Magallanes y desconocida de aquellos bibliógrafos , que á 
principios del año 1793^ encentramos entre los mss. de la bi- 
DÜoteca de San Isidro el ftekl de Madrid > con este titulo: 

Descripción de los reinos^ costas^ puertos é islas que hay 
en de la India arienial desde el cai^ de Buena-- 

Esperanza haHa la China*, de los usos y costumbres de sus 
naturales i su gobierno j religión ^ comercio y navegación ^ y de 
los frutos 'y efectos que producen aquellas vastas regiones^ 
con otras noticias muy curiosas: compuesto por Fernando Ma-^ 
gaHanes y pilono portugués qué io vi6 y anduvo iodo. El ori¬ 
ginal , con muchas corréccibrfes al teargeñ y entre renglones 
de letra itias moderna, te halla en el códice eii folio, nume¬ 
ró 29 4 e los mtsv de dicha blMioteca, sin expresión de año; 
comprendí 6 t fofas en 4.*^ mayor, de letra del siglo xvi, 
iiiur ¿éfflida y él '^apel apétgam'inado, ó media vitela, algo 
maítir^ado. £a cbpiá que se sacó entonces existe ahorá' en el 
Depósito Hidrográfico. V 

Sin embargo de expresarse en lá portada ó frontispicio de 
fa obra sn autor Temando de'Magallanes V/ó y anduvo 
todo lo qn^ comprende lá Descripción y nay poderosos moti¬ 
vos para dtídatlp t Forme mientras estuvo al servicio de 
Portugal Jamas llegó á las MolucaSjJr eq su memorable expe¬ 
dición qiurió antes de llegar á eliat^ m hubiera residido allí y 
'conocido su situacion'^bajo la equinoccial Ó en sus cercanías, 
no habría ido á buscarlas , cómo lo hizo, á lot 14* de latitud 
septentrional: 2.** Porque leyendo esta obra cuidadosamente se 
nota que muchas de sus descripciones se formaron por noti¬ 
cias Ó informes ^enos , como se expresa en las de Bijan^ar, 
Otisa, reino de Berma, China, Lequeos, y en otras: 3.®]Por- 

3 ue algunos paises que describe fueron tomados ó conquista¬ 
os por los portugueses años después que Magallanes regresó 
de la India i Lisboa, como Ceilan €01517 , Barbará en 1519; 
siendo también de notar que diciendo no tenia mucha infor¬ 
mación de los paises de la China que menciona, nada habla 
de Macao, que después llamaron Cantón, donde los portugue¬ 
ses no se establecieron hasta el año 1518 ó ifi9, según Mar- 
tinez de la Puente en su Comp. de las Historias de la Jnd. 
orient. (lib. 3, cap. 15, pág. 196 y sig.). Lo que de la varie¬ 
dad de estas observaciones puede deducirse, es que aunque Ma¬ 
gallanes sea el autor primitivo de esta Descripción , ha sido 
posteriorñiente interpolada y añadida con varias noticias de 
otros viageros y navegantes* 
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. : Siibtfirlos her^dftf^ i . í i 

™fe»^rsa» 

Srl?Sh¡Íos df este, ¿ime \rbosa yotros hermanos snyos^ 

E®Sáséu*s?¡S^‘5s 

rií;;.itííiffiKSi?aiaS 

Mori-in de Mattallanes que feeron en la arinada> 1 

de y ?orge-. esclavos, .qqe Magall^tnes llevo rppr. IcR-j 

^ua?^dT4rS Hubo sobro «ta demanda pl«« ¿o^ 4 
Iscal de S. 1 el licenciado Prado; 

daado en revista la sentencia de 17 de abril de U25 ^aeciaro 
auetiRúiesen dí^»s en los herederos. Apoyado m 

Se XTy con presentación de otros dpcun^ntos^W^l 
mismo trilíiitwlf pretendía aáos después ^r^ifo de 
n« vecino de I?rez de laFrontera..y nietode un pn^er. 
de Fernando de Magallanes, se le decbrase tal,heredero 
SrtóSÍ Ss ¿ercaníi y eu.el «^o ^ 567 -^^*^^ ^ 
w Mbw ppr no tener ningunc^ ’ 

OToiMíps exUtoDütes en el arc^ de Indias de Sevilla. 
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mGES AL MALUCO. 

PRIMERO 

EL DE HERNANDO DE MAGALLANES 

Y 

JUAN SEBASTIAN DE ELCANO. 


Digitized by LjOOQle 



.íKVjj.'í; 


I ; ; r : 


:i(J 




;í m .1:1 


(i/:; ’;ki 




Digitized by LjOOQle 



-x:J /I.3 ífo'ii.'iof/i’i;^ ;..•; ■ :: rj „ y^’ii'.jii r:' '.{?0 'í;o 3 soioif.'ii, 

i:híli;iA oh ni.üS, L- ..'/I 3 b 'cjI -! -r'i, 

Ite tilTP y,jVji^giej<jiii§,h4^ la 

. 2iálhikadaddc¿¡Ek3lpe|:a40i?!^^l««s;Y^;4^;^UP'^^ 
'{ f€tejíterip^etB3®al-'Í®6riialiido" Magallanes», com- 
jSii^S'dsé^ tós^'éftocó^iialdá^kplii&rttdias Triii^ 

* ^S?Á¿t6rffdV^óiífee^®ó(ii,'’Viótoríá y Santiagtí, 
emprendido desde ^.Jfjiioar de Barra meda el 
año 1519 al descubrimiento por el,Q.Qde las 
islas Molucas: reteso que verifi^ de ^tas is¬ 
las á España por el Cabo de-Buena Espe¬ 
ranza la nao yictoria al mandoide Juan Se- 
bastiáñf'dé Bl<cián0 én el^lño* dé lí522‘^'y“ acae¬ 
cimientos de la nao Trinidad en aquellas 
fclas. 

Pvrtfs de las naos y su costo - - 

.• í - ' '0^ T V > ■ ¡ ■ J ?íjjv a .z* (. O J 

Toneles Costo 

Naos* K de .porte.* ^ ^ Maravedís,^ ' 

-.Itragué# .it id h j m* 

Trinidad. iio... 270 . ooo» -; /! 05 

.(j , S.\A^tQnk>z!Í 4)1 íilí9«vi;b?(^Qi/Í5>op.?iri;A i 

Concepción.... 90 ,.. 228 i; 7 igbD Í 3 

Victoria.. 85 ... 300 , 000 . 

Swdago. . 7S' w)i >1 

• uifí . :í^. .i' ’ ■//í,-. j ,'ifK)íO í‘> 'K)<¡ Jijnor'') i:fi;)lf:!H Ü 

1^0 sé ’áelji^ foñi^ndlr ía‘,:tó|ii^r<le 
neles con la de toneladas: los vizcaínos, se ;dabian',a(ieni$n- 



,.'¡j ’ T cT,, )i 1 > 1 ' ' ■ ■ I T jV *7 •) ' f '• “ ' ¡T 

;^n-de cwco\|'!S|8ís^’'^;':,in^o,'^9,’^^^ 

doee toneladas í:::'.] r. (>T(;y ')!; roál: . '-1 ‘jjip M 

■ 15*" 'i; fí; > : .:’pi ^ j:! * í •;Jjii'>tlo ?a.Í i; o: ’ /-riq '.;;p .8 'J' 


•F ^ l>óct»:^ntó> riúml> 17 . 


’íod £tl 


l{ ejip 


' a liitrodttccion-á'la; relaüoa dflwiageiide liasjfl’oletasSuril^ 
Mejicana al estrecho de JaandeFuca, ia*pptócr ett Madrid:«niitñw, 
pág. a8,nota .uujti oíííjuujiioCÍ ü 
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I VIAGES Al MAIUOO. 

En el costo dé cacl^ nao iba compf^diclo el batel y 
aparejos correspondientes á ella» y se compraron en Cá¬ 
diz de orden de S. M. por el factor Juan de Aran^ \ 

■ í;ás‘ ñádá ‘tenían ^da^óbiaí liiüetté; ^tbí¿¿a' xli^cadá 
Wssmúú^'pt^y pmkidel toque^ yil^üamabancastfl^ 
-raíSe ¡.offenidMiJu «bí SebÚkrr!^: dotaron >;de¿ íyefef5i>i y 
j¿«>ííaK?íqóiTe^o^?tSide encía?,, pables, ayustes ViOrin- 

Í>; 

7'Falcónk'^* ‘ ’-J' ■' ' ’ cí-m 

‘ ( 5 Lottbanks grutóstóti^ i * < . i ^ 

ji :Pasamttra¿'r'nrr : ■■■ '-ji! ' 

.., Aden^ de la artillería que tenían las'naps;^ , 


si- 


-.10 


Ai 


Ótras 


armas 


-^1 ^ í-^ J i i L/i I i í l* / 


loo Coseletes'^oA lus’armadüra^ dé bfázos, espalderas 

J cap^ceter.' '■ 

etós con sus barbotes y casquetes.' 

6o Ballestas € oa- q 6 o -decráas de-sa et as.- 

50 Escopetas .c ;í. 01 i ... iiti-iT 

I Arnésy dos cé$olotesp« 6 n todasténs^piezás, para 
el Q^i^ñ. . c :) ,, .(;í'Í:.-. í;:';i{);,) 

o i- o, ' ... . j.riuj.'íV 

Docam«ilto;^úi^'I 7 . . , . .... 

Historia escrita por el Cronista mayor de S. M. Antonio de 

í®6ciltiWiiÍo íláiiIríl^O'^'■■ V :»!:y v. 1 :.j ¡iO:^ ata^jíl 

-•{,4 ;D0¿jiuiwnipBi)BWh >(.! */ : Jhwi n ’íOm:,‘í*jÓ 

^ En el Arphivo^gefi^I-^e Indias de SeviUa ^ entre Ip|i 
les.perlenecientes a la casa dé Cbntratacion, legájo 2 .? de.Tos Tifíi- 
láoi í ,y Líbfóí de rígístiiós ¿e íLeáles címílai "jr Srdeñes”%^el 
lib. 2 .^ que comprende los años de i 5 i 8 á i 522 *, ^e faaillt<la ondén 
de S. A. que previno á los oficiales de la Contratación de Indias 
que estas naos llevasen 62 bersos de fierro; de á. dos quintáles cada 
uño, dtoi falcónos.de liierro y lO lombardas de fierro d^ cepo gme- 
ais con cada'tres servidores* i, ’ 

6 Documento num* 17 . - ’ . .. . ó - .p-; 


1 

2 

Herri 
pá¡ 

Alt 
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PSBtBUViUJAA&UaUWXS» ^ 

sbtoo^iAodablSiiaorjr/i 11»L mun^ i,,',-.q oí. 

6 Hojas de espada que tomó el Capitaxbijvi, 

95 Docenas de davdos. :. . • f. . c ; 

-^:U 3 ati]i> 0 ÓeiUSub:gol^UCes^ni.;q o¡¡. C1 

looa Lanzas. . r . yj 

zoo Picas. . ' .¿íimínaiu 'i 

6 Chuzas y seis astas de latfzds. ^ . .í . ü.; ; c^. 

izo.£hr^oft>de lúlo pata, las ballestas^ o c f 

7 Piezas de dantas. . . . 

1 4 Cueros para guarnecer las armas...<: r i 

6 Libras de esmeril paxi;lÍiB^igrlíUk^ ' i 

3000 Tachuelas, .or.j^i c . r- , 1.., ¡ík ^ 

, ftoo HebiUás dértesgttasdoo i k ; n Li: j ^ 

50 Frascos para las espíngardaso .: . 

50 Pasflador«.L c.; ¡.¡.'q c.’.- c .• . i,: í;i 

150 VaraSiOe meohí».: -fj } ;> 

001 

, Pd/w<t y wawVMWííifLiíijij^.L ocí 

50 Quintales de pólvora embatíi^dá, k.í i o ^ 

Dados y pelotas de herró y de piedra» si 
6 Moldes> para haqeni^^eié^>,de^tfqsaiÉw«á;^^^^ 

yifcetSOSíibíiJii’^ t-j ^cl‘¡;cimIL si 

Pelotas de pjbmo'^paia k aitiUeikiyi^aip&gi^as. 
dficplomOt on;;in jji fi.Ktíiír;il/i 1 


. ..HI'Sa 

s _ ^ 

2 Hornos de cobre del peso de lyir-ljfetflsli oj 
J Caldera:q]ttó:.pCSÓ 'ZÍ?r lÍM^^^^ ^ T Ci' 

cpceií;k€ft^^ 55 

- ^ libras.;: ' " oij í. ¿ÍA'Kí.'í S 

10 Cuchilla grandes, i ^ b ? ;; /I 

: :■» '.íÍMbjjr,; •. v- i';!---! r l 

I Docnmento niim. 17. • - : i ' () 

a Docnméato ídem. . 03 í,J 


.^•x'iaít ¿3ÍU.;; i': í) 

Calderál-deijáibre delcpe^s^ *32:iibrste. i 
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.i5'- VIAGES ’AL MAXUCO. . . 

42 Cuartillos de palo para dar raciones del vino y.de 
aguaJi-ii^t-^' tikuap.íj ef.joH d 

50 Arrobas de candelas de.sebo.l ^í' t-.uííjüH. >(> 

20 Libras de pávilo para hacer candela'si fuere'ne- 
cesario. .> í.oc í 

89 Linternas. ?toilí oq-, 

40 Carretadas de lefia;! 3 b ür:'.. ¿ ; .2 ííí!3 < 

40 Varas de cafiamaza para mantéles en qué fconu la 
gente, á ocho varas cada nao. ^ \ 

94 (Amellas. ;;i;. i _ 

I Cadena para el ipañol. u.. .iu¿ü ó 

12 Foniles con sus canos de fierro .juit I cc-c: 
22¿ Libras de cera para enóei?ar’ellrilo dé‘V«las y para 
el ballestero.-3rii"n:'|; j ?ui ri-^ 

12 Calabozos de fierro para las despensas. - C í; 

5 Cucharas grandes de fierr6.^ín 3b o}\ 

loo Galletas. 

200 Escudillas.--vil iU'.vvi» y, v- -.cxVi^V 

100 Tajadores. 

66 Platos de palo, iri.b rioyíoq í>b ¿olKlniíJ^ o;= 

12 Morterosiq 30 / c. :oi' ob v c'.-íji.CÍ 

o..i2b .Lantias p^^ra lasi'Mmpaías.^;- ¿-.i-q, aobloi/ - 
12 Embudos de hoja, seis grandesjy? seis; pequeños. 

-íl.bi'J i>A 4 aPtÍlÍ 08 ; 3 ÍijJl£ 1.1 l"I/{ cmoiq 

1 Almirez con su mano para- cosas de! botica. 

35 Candados. 

Grillones ^ espSááitt''y^p!H^ones de fierra 
'8 Aferra-velas de fierro. 

.^Qíidi!Libi&s(iée<h€efO'p|ai^ideleá!¿>piC<fti<yghe'rtkimentas. 

50 Ainíálsiy;h^d<»%^ l 3 b aido-j ob Abíi iol í 

20 Barras de fierrOi^lpt^fe de>qato)i r-i^bi!- > 1 
3 ÍJ aiiá«dlla^y^dK« 4 nasb 0 (gi^fidé'^^^ 

2 Faroles grandes de fierro. 

8 Pares de tenazas. ..í'jbm.'^ i ■ 

12 Barrenas, grandes y -pequeñas. 

6 Gavietes. .1 ,„.f, -i..- 1 

5 Ganchos de batel. 
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50 Quintdes y ao pe- 

^.:r;w¿ii;..:'b , í-o’n'jijgriu ^ fifjfiióibsM 

ia8 Esteras para los pa^^ „b j 

--br; Sf ^jS«nrífi^(4fl.J#}feSí^3 

aa Serones en que van las armas. /• qxqi 


- 3 Í U 10 - 

S5Íb ?,í 


-^ . 1 * 1 * 1 ^ -CV*OTfc*”-^J I 

s:5!D Í'W wwwíwílVq» íi< 4 eefe I^b wn^u^ í;1 -jort 
?¡,ír: rjD 

■ rrf/, ¡:vxs v fif.u c 

10. 500 Anzuelos. 

I Fragua con 5U barquines grandes, 

)runques y tobera. 

-uVí „a, M»&la 92 ys»wtM©N 9 » 

5 Tambores y ao panderos pa^5i)^9i;^n.' 
Olavazon. .a3í;.qmo3 ab «ai.'.b' d 


Estopa. 

Brea. 

Sebo. 

Lonas. 


.ínobím ob aajrín’ibf;! 


u.>' ic 


ÍBlam ah ?oid';[on?A d 
•í.’iri nrn ab inaL! [ 


.ir.vi.si-.-t ab-qu^A pp 

Masteles.m^mmvJy¡rn^o¡mn■t^ rqiA) 

Un esquife para la naOj'SswiWciolaií di 

-lA i,.', r.y JlxwnhISofi -:jioriojr:r; ?rI tvb 2 uco ?íjnjr^lís 

í ; Brft0í^if»j»$oi^byhli»%;í)ff^ 

-rii.j Y !í!rnc> r''.'f.‘rja rpaiqi^aofi coq 

¡:i ovall Rí^asnev! / 20 ! oo ¡¡ 0 >::,í ; b 71 .rriijfi olfiürni.o 
-Uiioü |MIÍ*^í ¡^'!03 1 ; eoüíj iiincb ^íjbjim’xA 

i.Swoerda Í^ípiael píWí^bsefYliC^q 4 f lj«r)»<»>n 3 m 
8 Sierras grandes y pequeñas, 
i,, L Escoptas .pMa,«mbjre 8 í yj^ebfl®. r; , 0 i 

Jarcia. .i j-i íunT < -.i j; •, h,;,;, 


( í.«3 oiiji . í fjiianA j;l 

A • 


• V ? .ruiii oIí'::;i; dí G 


¿5^ Botáis para 
45 Toneles para idem. 

Vasijas para el aceite, 
lap Botijas para el vinagre y otras cosas 
Barriles para los quesos. 

350 Liazas de mimbres, de respeto. 
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'8 

-aq < .sífcjfuiip o¿ 

Medicinas, ungüentos, aceiteSVf‘iíg«iisdestiladas, 
cosas todas de bótíca'^'i £' <-^1 

El 2 'tóftaJttieéto(^akidécíf Ift ade- 

n^n * .?í3tfn'. i,.! íiíiV Oüp flS íOflOlsií ÍJÍ 

rczu • i . 

i 5 'iiíI^oS^ 4 d^íti¿s^‘fuáf«eddbS(^ 4 ©&-€i«^ te¬ 
ner la cuenta del ^Stó'die kpAíWadííl^ ws diez 
d(rlaik<^ligawil(» cuentas. 
ÍBo Banderas y una bandéíi^'^esj ■á^'Ofiítíbi. 

^ .«olíJiísriA GOJ .OI 

,2abaKi§ zsniíipTfcd *í nugKi’í i 

.modoí Y 23 upnuv 

aa íSStiiiNlfiíSÍiíeea: fiSíiÉiias^tí^i^í^atóii^ pbr Nu- 

zo-isbv.üq 0 i-‘\ 2 e.-iodin:;I > 

6 Pares de compases. .nosGYfilD 

21 Cuadrantes de madera. 

6 Astrolabios de metal. 

I Idem de madera. 

3 < Agujas de marear. 

4 Cajas grandes jwra 

l8 ReÍoj€^‘áWdLo«« «í aliupzt. nlJ 

sb dice 

que algunas cosas de las anteriores no-^ldewá en la Ar- 
mad¿<f Sevilla; 

pero no expresa cuales eran estas: y aun^»ei^ 9 iiéno do¬ 
cumento nüm. 17 da razón de los vívMWa^ llevó la 
Armada, se darán estos á comfeMbdwi tOHMld «^4 docu- 
mentíPSíüMl íl,o^y(|fftl 9 effi»l«lMtW nao. 

.y;n3i;piq y ssoncig ?r.n3Í2 8 

t Consta del mimm ftmrifi^V.q)dlúriltq<»>iÍ6 de boticA 
iban en la nao Trinidad. .bIdigL 

Consta del Docume^$é»%.l^íi“ís^*Wq^g6(ffW^^ *“ 


.cqoizH 

.EStíI 

.ocltid 

.ai;rioJ 


la Armada, uno en la nao 
todo sn aderezo. 

3 Documento ndm. 17. 


y otro en la arA^onioÁ 
rmsfji íjifiq aeloa 

.msbi Binq zalanoT 

. 3 )¡ 30 f; la ciííq efijieiiV 

MiíOO Zíiüo y oigctilv lo fnBq e;;jho2 Q£I 

.í02arjp 2()I Bir.q zalincS 

.olsqzsi ob ,Yj-idrriirn ob pcseíJ ojfi 


con 


Digitized by CsOOQle 



PXUlBttO 'DS kAGAUANSS. 

í 




Mercaderías f ara rescate *. 1 

ao Quiritailes ^e azogue. i 

Quintates de.bermeííon.. " ^ j ; ;r 

iói5:Qíimmíesde alumbre, ■ , - r:‘ 

3b áepáóps de colores de aprecibde á 4^tors. 

.l^pie^a. . i : - v: 

ab Libras de. azáfran. ' . D.' 

3 Piezas de veintenes, plateado, coloiado y ^ma- 
, rillo. : I ' S, 

1 i Pieza de g^a de ^lenck. ‘ : 

10 Quintales de. marlIL 

2 ¡Piezas de terciopelos de colores. 

200' Bonetes sencillos colo^dos. [i 5 , 

200; Sejias coloradas. . ; , . H‘^ ^ 

10. 000^ Anzuelos. . ' 

1. 000 i Maravedís de peinesl : : - '^1 v 

200: Quintales de cobre en pasta. > v 

lo. 000 Mazos de matamundo amarillo. ? 

a. 000. Manillas de latón. 

2. 00b ■ Manillas de cobre. • 5 c 

aoo j Vacias de. latón pe^utíías de dos süértes.‘^ 

2 ’ Docenas de vacias grandes. ~ > í 

io. obo Gakabéles de tres suertes. . fc- 


400 Docenas da cuchillos de Alemania de Jospp^ríí^ 
,40 Piezas de l^adnes de colores. ; • ^ ^ 

í: 50 Docenas dé tijeras.: • ■—— 

:i. opoi Espejos chicps, los' looLdé .éHosmayore^ 

1 ¡00 ¡ Quintales dé pijomó. s 

• -50.0' Libras de^crist^no; que sqú diáiUantés ^ $^os 

; ; ■ colores, i ■ .. • ■ 5^ ^ 


i. Se tomó estaTMon de la oiden de S.*A‘. ya citada qííe Srevi- 
110 á los oficiales;de la Contratación de Indias* lo (Jue deb^nllevar 
Ks ^abs, y|e»isbe cnyl Archivo general; de, Indias de, SeiSiá^entre 
tbs papeles .pertenecientes á la casa de C^ó^rátacibn ¿ leg^o de 
los ^ittilado»; :,,Jjibro^ d¿ registros de £^les c^duíias y^rSenes” 
Ubro 2.® que Comprende los anos de rSíS 5 pues^l lÓbcu- 

mentq núm.^j^ ^deíftlla estos efectos* *. :> f ^ 

TOMO IV. ^ - B 
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iT-.Yí^rr 

láá'iiiíiij 


¿ift’^f j; l^ílij) 

rs gS 

-Bfíl? '( Q jSi't 


moa sL 2^1(1 
g-f ¿ I ^ ' 

»l 4444 cí 


I ó ó ó^-í8p| 

.?ÍÍ £o!oO 


• • ^ ^ ^ 
,00000 

HtlO '<t-'<tfcO 


hai;^ 


sb¿2tl^íl 


:Ar ' ’ 

77 !>tOTtT 




iSíX 


..oi!;! 

.‘S;¿í^á>^Í¿ 

i\l í'“ VÍH^’ 


[¿I sf^/rS; 


.vu*J -’O 


llLc 




15 


Wf 


s ^ e 


.<;!luf,iíi‘ 

ótñ ó ó ó 

o o o o 

W M M ÍN 

1 ^ 2ob oFi 2í;fi 


l'jaJ-'í 

^ Ctl 


.20 lOl'jO 




10 {áj 

20h^| 2|4llSiff??<í?^i 

'IS ;S ? 

"I J .s 

* 


O^'^tOOtC 
*-IO « 00^ 
m d 


?{5 ^ r.í !rj 
\íi^d-)'k} 

‘ y 

(O 


ll 


S ¿ 

.oiáo^ob 2Lo![ftii.;i 

•» L , . f r 

hh >. M;j'.i'<¿ 

looeococo O 

:b 2íjr]j:cí^i| 

Í * - • • •. •> 

.:« ¡9 ^.'íi;'^. 

LL ¿íiíij'. 

tff > 

— ;jf;; ■;'. O V,,* 

lit i]a.'j >«'[[iSÍie m «Sm 

y'i!''' •; 



7 


■•f ,•/ •.^f’ 
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INDIVIDUOS DE liAS NAOS. 


¿LASES. 


NOMBRES. 


PATRIAS* 


Número 

de 

individuos. 


í5 ■ 



la 


NAOTEINlDm 

^ tí'"-' ‘ ■' 

Cí ñtata mayor de ][lernando de ^lagaUa-, Pprtftgúds , veci- 

1 Armada. ines. íj ño de Oporto. 

Pí )to de su Alteza, ^steban Goinez^. •••..• Portugués. 

Eí ;nl»no.. í^eon de EspeleU....... 

M estre»Juan Bautista ide Pun- Ceatre,enlaribe- 

f , ' ' ^ Izoiol.. .•^... .i| >i *.. -'rAdeQ-éiiiova 

uaciL........ Oonzalo Gómez.jie Espi- 

_____ ^iDOsa.^ ..... ,1.-. E s pi no^^^ 

Ci&itrilmaestre.... Francisco AlboJ....... Axio , vecino dej 

C^tíapOi...,... íTnan de Moralei.. ....>/ jSevilla B. ; 

Bi^e^o... V.... r* Marcos de Bayjís. S. Lucajr de Al* I 

I i j[ ; pechiñ. 

C«*pintérÓ.,...' .. Maestre Antonm:....... GénWds. 

!Dj|tepensero. ..... Cristóbal Bos o Rúdri'^ I^epe. j 

Í :-i ■- .ij.. J.v.. ’■ '■ ' I . 

aíaite^í.'...... i FeBpe. ...... p.. j.... Genova;, natural ¡ 

^ ' ’ '' ! -> ’■ --dé Beto 4. 

jrancisCQ Mart¡(it^.,^ Sevilla.l .... 

1 . - ^ 

^ Francisco de Espinosa. • De la Brízuela. «i 
Gi^s de Mafr¿¿....... Jerez. ¡ 

I Ledh Pancaldo.j........ Saóna, en G¿no -1 

( va 5 . I 

Juan Ginovds.. |/...... r* San Bemó -8 

( FranciscoPióra|ii.. Saona. 

Martin GinovdsLÍ.' .....•' Cestre. 

¡Antón Hernández Colme¬ 
nero. ...... b....... Huelvai 

^ Antop Bos, ó R^ri^uez. ;H^elya«. •. • 

tras listas solo le nombran'Juan Bautista; otra le nox^ra 
itista de Poncero 5 otra le apellidá Ponceron 5 y Herrera le nom- 
. Juim Bautista de Poncevera. | * . * ■ ‘ 

\ Herrera le nombra Francisco fcalvo!. ! L ! ’ 

5 Otra liit^léjtiombra el Bachiler Morded. 

¡. Olr¿ lat¿le:|iombra Filipo d 4 Tro¿ S -7 - ‘ 

5 O^j^litftahle^pellida Pancado|i - í* u 

i nombra Sanrr|mo ^ 
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Número 

CUSIS, ni irOllMISfn, i , TATlUi,. JadiyMnot. 


.1 Bartolomé Sánchez.»., • Hnelvasé', 
boinas 'd¿ííá«M;V;;: /.C¿stkV' 


( Diego Martin.. Huelya... . ^ 

Dominga del ÜrrfátíaiCi 1 ^ JLequeitio» . 1 ) i ^ 

Francisco Martin. Huelya. I 

IJoan Rndíiguez,Sevilla^,... i. * ^ 

( Maestre Andrés, Condes- Bristol, en In- 

^aaí :í iü:'; ^plíL 

GuiUem» Tañegui: V l'VJ tila de Groja,,, 

{ nfohip á^tíoju 1' t'^ord. 

i¿roá |é.t(íjaj;;^;;,;^'Vi;.‘^oja en Gali- 
Cía a. 

rancisco de A jamonte.. Ayamonte. 
uan de Santímdr<M.... Cueto 3. 
láá d,e Tólejdo. * » .. *. Ü ; Almunia en Ara- 

■ . 

.nron*... • xjQ color negro 5. 

asco Gómez Gallego .» Portugués. 

up Gallego.. .-^Pontevedra. ^ ^ l 

uií dé■ B'eáá.*.*.‘ r¡Beas ‘ehGálIcíáj í 1 1, 

, , , . , , aahdéGíi)dl;;;:',':ir.‘ &rijK 

J . i-nV ioT. gal- 

...r.l, ! .rnllu-r ^ 

Í GutieMef .. . ... ¿í .if dEstimanp, YillAfi W 

... .n-'i) S^'l^iiljsfi; ff, |mÍ} I- 1^ 

;Jttan Genovés. Puerto, en la ribc-\ ^ 

V .V ; a! r ou'j ra de Q-epo.va.i^.í / 

/Andrei^ delaí.Cniz. ,i geyilja 3,. ^.j. ; 4 v J ! 

T- .- \r . ¡ J 


10 


I En oJjT^ lis^ 4e apellida Pa^mlí I Pai:iítitíai$>en otra 

se le nombra Domi^ ¡Vizcainp^ ^eja qtRa ^e,^pélJWa Baroitéí 

a En otras listas se,4ipp>b^a, ^l<^(ftídleg() 5,(35 Aiitowa Vaíúla. 
S Otra 14 fa.Jle,||ond)rg Jn^^^ . 1 ;| . 

4 Otra Usta l^,np^ía,Blas Dc^r^tigp.. • ,, *,( ,j/i , * i> 

5 Era esclavo de Oonzala Gqn^qZ; da.JSafWiaelJ y lOtrn’^Jist^ If 
nombra Antón Moreno* 

6 Otra lista dice que era portugués. 

¡ En otra lista se nombra Juan Amtonio. 

Sa otra lista se nombra Andrés Paye. 
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CIASES* 


KOHBRES*' 


Kúmero 
, de 

PATRIAS* inctivíduot. 


. Crtádás dél Captan y 

Criado. 4.*,*)^'>Crist¿¿¿llahbbl Pprtugca8.,aalii-Y V. 

^ .' ' ’ pl de Oporto. \ 

Sob^esalieAt9«^iJl>«/ íoao Jlioex á i^r^/>»SíSv: ^Sevilla. I 


Criado. Fernando Portoguez,.. 


Portugués, natu« 
tural de Gima- 

..raySJ. ^ 

Sobresaliente^, Antonio Lon^ardo» . ••• Lombardía. a. 

' V ¡ ; i • • 1 *: •' • ? ? íP^aní*es, natural 

de Angeo. 

.Gonzalo Rodríguez. ... portugués. 
Diegb'Sanc'hez Barrasa. . ,Sevilla., 
i' Luis ’ Albiüb , ¿/a (jo//. , PórtugudSjVeci- 

I , » r no de Ayamon- 

, ^búáíté'^fiarbyal... , \ 

' Alijaro*dé lá Mezquitar . Poftli^ds. '/ 

• : 1 J . . . .:«• -V'^ít ‘ ’ O')'. • . 

--nuevo. 




Criado. • « 

^ , íT Tj i 

Crudo...; ..^ .... ^ÍDiegb:;,*.*.*;, • Sku Lucar, 

Pa¿e del Capi^n,. < Fra*nciscb;;.’r/*|V^ , V/jferlugués, natu- 

I i ' . * raldeEstremiz 4 . 

IdeW.*.;'.;; Jorge Morisco.. Lombardía. 

Capellán,.... Pedro de Balderrama. • • ,Ecija. 

Merino. /. % v. i Alberto Merinos •, '.'¿'.V.. ‘^rdova 5 . 

Criado del alguacil* ^ Pero Gómez.. Btornilla la Prie 

r; - I: , j ; í!. oi'i ):j^ . í., M' I ... i. 

Ar^érO,¿.v. vi i Pero Sánchez...... Sevilla 

Lengua) criádol i * 'Henrique d*é-Máflá^ar... • ^Malaca. 

Lázaro de Torres...... Aracena.9/ 


.7 


I ' Otrt( lista lo nbtxibra SPerAáíl sbbresaíi^té. - ^ 

a Eá otra liiriá átí nom^a Antonio dé rtégáféfls. * 

tí' Otmlis^aioloíé'rtóróbra^'Ltós ,^ 

4 En otra lista se'tioébbtn ^ir^biscli dé-^a Méiqbiti^ ^ 

5 Otra lista le nombra* AlbértM^ iobt'és^liente; * j ■ ^ 

* 6 En btrA listo ábnombra*Pédró SanBdes. ‘ / / ’ r 

.r.' ■ í. .i /•/:( . tr '■ 

.’■ i:,) ' i ' i i!’ • < 

,'nr j\i\ /. iii : ' ' :' i: ' ; - . í . I . 11 * 


Digitized by LjOOQle 


























H 


'CLA 8 S 9 , ;.^r 


ITOMBRI^S.: y, i 


Küinero 

de 

TÁTRIA8> -ilidlyidtiof. 


«iO S . AUtTOÁlO. 


¡0!.! 


Contador.. Antonio de Coca... 

Escribano. •. . ¿... Hierónimo Guerra.. .. 

Piloto de S. M... • Andrés de San Martin. * • 
Piloto de su Alteza* 3 uan Rodríguez de Ma- 

fpa^ .... c 

Maestre*.. ¿..' tTiian dé'Eldrríaga., . , . 

Contramaestre..... iDiego- Hernández.. ; i ^. 

Barbero.. . *.. Pedro Olabarríeta. 

Despensero.... ,‘* . ^ Joan Ortíz de‘GopegaT;. 

Calíate....'...... Pedro de Bilbao... 

Carpintero.. .... ^ Pedro* de ’Sabtaa.'¿'j; ;.. 
Calafate.•.. • • *r. • • Martimde G(^tisoló; .*.. 
Tonelero,... ^ .... Joan de Oviedo*. J..... 


Guipúzcoa 
Sevilla. 
Bilbao. *. 
Bilbao 
Bilbao. 
’Bermeo. 
Baqiiio. 
Sevilla. 


i 3 


^Sebastian de Olarte.. Bilbao.. 

j Lope deÜgiiarte.i,.; .., ’ * ' 

^ Joanes de -Segura.... . Segura en Gui- 

' ' - púzcda.. 

Joan -dé Erancia*. ¿. vi ; v Rüan. 

Jácome de Mecina*..... Mesina. 

< A Palos. ¡ 

I Pero Hernández... .Rivadesella* 

Marineroaf..{ femando de Morales.... Sevilla ♦. 

\ Antonio Rodríguez Cal- t)éMoguer. ‘ ‘ 

1 derero.., .... . *... . 

jFráñciscó Marinero.IVecino deHuel- 




lA 




Francisco ÍLos ó Rodri^>' 

guez,, ...r • • •. Huelva 

I Pedro de Laredo.... ¿ i-’.^ '^rtogaléte. I 
^Simon de Asio..V. /.j. . ^ * 4 .. # . ty •/ 


'-M ; ' 


I Otra lista le apellida Urlaga; otra Hurnaga j otra Loríaga; 
otra Elorraga. 

a Otra lista dice qtie era criado de Antonio de Coca. 

3 Otra lista le nombra JuánOrtíií ddifroperié 

4 En otra lista se'níoúábra Francisco de Morales, i 
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.i I r' 

; CIASES. 


Lombarderos. 




I 


tmías AL mcvodi ¡ ^ 

VOlCBASS; 


Número 

de 

PATRIAS. ^ iddividuot. 


t Maestxe-Jaqws* Condesa De Tierra Lore- 

table. na. ^ 

Rojer Dapiet.......... Mopay^r . ^j ,. ' 

Joaa Jorge.,.. 4.... - ‘SUveíl^.,,../ f. 


¡ uú Grawte.,v......: Galicia 

[ 4 rtÍ 4 de Agairre,.... Arrigorrl^a. > ,\r. 

olt^mbaEo.^r..Bolonia. , J ^ 

ucas deMecina.... . ..^ Mesina. I 

orencio Rodrigoez;... De Moguer, rLiV 
lígáel ..]............ Bravia, .en ; 

túrias. yiO 

oanes do/Jran IranzQ.. Irvm íranza , en¡ 
Guipúzcoa. 

oan Ginoves;,. ...... ¿. Saona.^ 

oan de Órue.......... Munguia. 

domo del Puerto.Puerlo de SaníA] 

María*...... 


Pago?;, 


Diego ,Íiijp do Cristóbal .. 

G:arcíaj, ..Pe Palos., 

Diego, lujo de Juan Ro- ^ 

drig.ttez .d^)flíff)ra^ . . f .. 


Criados y sobresaKctasíi 

Capellán......». • Perdárdo' palmeta*. • > Lajtora en Fran¬ 


cia. 


. , , , I . f Joan de Ghincliíllá.. .. • Murcia. 

SobresáUentes.... •< Aátoii de Escobar... ^.. Talayera. 

^Francisco de Angulo.. V* ^oron. 

. * /Francisco do Molino. . Baeza. 

Criados del Oapi-VH^? 'r ’ Salamanca. 

uva J j\^odiigo Nieto, Gallego. Orense. 

.. • • • J Alonso del Rio. Burgos. 

\ Pedro de Balpuesta. Vecino de Búr- 


a.. . . • . • 


1 En otra lista se nombra Luis de Aretídaño. 
a En otra lista se nombra Alonso de Palos. 
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C1.A^» 




Kúmtro 

P ATR 1 ^«, ^iwlíviduof. 


.’ ^ J^O^P. 4 P.Í'WrwwO<^;^#íÍ*;^.. 

i . /i JOqherre 4^ , en As- | 

CriW' del Ww^. ijfSrias«. J 

•••••••••» • C Joan de Minc^qa^,;^^- í de Búrgqsi*,' ilii ]/: 

] . j i'i ,"'w *v^«%•,*»•, \?^ff Bilbao* \ y 

.1 Antonio r, - [ 

^. : i jr • •! frf V .I 

Criados del C®“*. Gome* d^ E^jp^pfa*! E«pino«a.] 

taaóf*., , p Ji^^drp de Úrre?, eV*> Brujas./ 


NAO ámcEpéfcm. 


Capitán.^. Gaspar de Quesada..... ...... 

acribado.^.....,.,.,... -Sancho de; MéMLiá. i .’.. J’ ^ 

l^oto de su Alteza> • jJoan*Lopez,^árábápa,‘ V^^rlagu¿s...... 

Maestre. ,. <,,..« Joan‘Sebastian de Slc^q. ' ;^uétaria 
Contramaestre,;,;, ’ Joan • de Acnrio.. •. v , .fBermeo. 

Barbero. Hemando déBustamahité. * Mdrada .^*. i 

Galafate,,* Antonio de Básazabál. V* J;#ermeo 
Carpintero..,,.,. domingo de Traza ,,-J Seva ^ 
Despensero...; ¿ ;Jowr de Campos,[;'^^Ílcalá de Hena- 


Tonelero, .,,***.. Pero Pepe*;, 


¿7* • ^^a., 


rFraneisco-Rodriguéz.'l^/'SexiUa. 7*. ,.. 
Marinerors, ,,., ' .^Francisco Ruiz,; ^..' Moguer, ( 


‘ r Francisco-B 
M Francisco R 
SMateo deG( 
(Joían J^odrij 


siseo Ruiz,,,.,;.. jxioguer, 

3 de Gorfo........ Gorfo *. 

iRodrigóez^,;.,, ]^elva¿^. 


■ .} 


^ I En otra lista se nombra García djpTui^. ^ ■ V V ’ 

2 Otra lista io apelKda Segredo. ( ^ ^ ‘ ’ 

3 Otra lista lo apellida d?l C^ó; Oíra Delt^ntj y ■ 'solb le 

nombra Juan Sebastian. ^ * j ; ü 

4 Otra lista dice que es iiátui^Idé'Alhii^ta^& ! ‘ ' 7 

5 Otra lista 1^ nombra Antón do-Bazáza. | ^ ^ 

6 Otra listá le nombra Domingo deTarza. ' ''\y ' ^ ' 

7 Otra lista dice que es,na^im de-PórtugaU i ^ i >i 

8 Otra lista le nombra Mateo Griego. 

g Otra lista dice que es Juan Rodríguez de Huelva 9 natural de 
Mallorca. ' 

TOMO IV. C 
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.?o!., otaisE^/' ^"*^'^ ^ 




Numero 

de 

PATRIAS; individuos. 


[n J 

6 


■j 

3 


! Seba»tiai> G«^ía,., V •.. '• ^uelra * 
bornea Heroabdéz. • Suelva. 

Líirénzb ¿élíttaá.^. ; l\'lV SpcfLjjl^i 

^ ... . . .. !i púzcoa 

Joan'ftodrigúéi \ el Sor^'^ ^ • 

^ » Sevilla ^ 

JcTán'de Agairre; •. • •. v Barmeo. 

Jaair de -Ortega;;;;; Cifuentes.. 

^..r?oílÍ(pH Háitt'Vá'íéiSéi ....:. 

----HM/.t Wtf,..'^.1..V ‘Alemán*; 

Bombarderos... • • i ]y[aestre Pedro,, ...Bruselas, 

(Ro\*eiá<3Í^^»ÍP-(»A... • Flandes, enBra-1 

)as, 

.. . ..1 I f j; /-O : -jí . a' . ' 

I I Joan m* ... . 

I.^ lCrisí4b^^ . 

Mj-j• llQ^aillen^, ^ j, |j f A .., •* • j. f ó’alyej^», , 

Gteímetes.. .■. .. . ; \ yó 

. • f • m f'V i /Mi^ga^rtegpiv 
é j JjMartm de^urragAnn,.;.^ .< r 

I : j I í) i.fi: /if««f r f^eyiU^*. ¿ 

I ^J¡Joan ríararro.. Pamplona. 

* í Mi 7 oaues de^ TTuj^,•., ,_,v. •••■i*^. • f • t • $ f •.*• * • 

p , K; í Juanillo*. ..i.t &albey 9. 

rag^s. . . \ * •'^Pedro de Cbayd^ ^o..... .*f 

. (»VloO . olio*) 7 .> É 

. Qtxa.lbtadeiiáómbra.Sehastiañide Hiielvá) 

2 Otra lista le nombra Lorenzo Duirna. 

3 Otra lista le nowjbfa; i i‘I 

4 Otra lista le nombra Mae^^^e fAqce i otjra Mae^tr^ Otans., 

5. Otf^^l^ta l<^ppfaaííTa,Qli«?r, de Valencia^ . , > 

6 Otra lista le nombra G-uillermo Ir^s. ; ^ ’ 

5 Otra lista le.^9j^^jparfi*Í!t#ft}i^^ r ‘ ‘ 

Otra lista le nomí^r^a. Ji^n,j^/?y9r^» j idm- ! , ; ) 

g Otra lista le nq|níí|:^B(ijitp^ ; i . . ' 

I o Otra lista l^,^;nji^ ]^dfi?i0tip49r^;- I í. j i i . .: ^ > 

.( J t) ; -‘liJr í/lJf'i- !' ' I '' 'í 

7 * i» 

,, í ' 

VI 
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•?.3 2 


Múmero 

/.* Ij, y ^^'TR rAS. individuos. 

^ 7< ti*j O /oniO ¿lAo /í^ • ~ 


Criak¿'di^ Í¿¿;'¿ái¿*'’í,uís •dfel'jttólíiS;:^... 
fiei 4 > Idem, 


leza. 

ortugaes , ve- 

■íggsSüíf^' 


\.““ ¿e ."....... Is/a Graciosa, de 



ral de Lisboa. 

. . nr4in/« Ha 6a«m11m i 


.c v iidíiü! 
.^ O'ldíiít 


..rii,n,/ .f, „,„T.ni>*»o de Sevilla, i 

• »AO- victomíL’ ' 

, .'í í )aij:7 A 'dmÍJn 

^ * ' L' .ijfc<;Í{>^r •)!} (nh'/fl 

«1“/Armajfjtí*"* *** Mendoza..... .L ... ..... ,y^.«y„í) 


• M:^&n 




T • V HJT* • • • • ® r A . 

larUa Mendez. Tecino de Sevi 

iwr i A •"/iinní'./iTL ..,,.rimlnl/I 

Maestre. . .. •.tíifjio3^“t??,Sa^j^^ .^^¡^j^^rápana en Si- 

ConLaibáéstwl‘!'!‘í“^ígueí3e^óclM. ???*.‘?“^oda8. 

Alguacil , d5¡iB5?f^.¡rt^ «“ Na- 

.A oo8lII ob orííl ^ 

lAespensero ...... Alo&a Gonzales....:.. JPortuguds. 

Galafate, ..,.,. Simón de la H.ochela,., • De la Aócliela. 

.ciij:lí»ifl 119 gÍÉoiT ob iisixjiza 

■mLu. j‘‘ fS«g^ Bí^.'»H r.ilO os 

. Vi 1 . G^e^.’’!^. JS s 

> . . ' Una.. ..o^pcléns 

.«'jíiií;o.\r V nrii jtM u'icímoa el £l 2 ií ziJO |b 
í^b-íinnl fiicírnoa oa BJají ziío nS[ 8 
f ^ r f * ^ nomBra Alonso Genovés j otra 

^ r • TE ** ♦ V * ob loííoO cidmon olzlaíl zilO B 

íerez. í»^íífiiwfctetefbfi0a9l?%jyPH!^ 

.nn^M 
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Niimeto 

patrias. indivfdiioi. 


Í Lope Navar^. V V. *» Tudela.. 

Nicolás írínoves. •••••• Genova. ] 

Nicolao de Nápo^ps* .j . . • |Tájpoles j 

i^figuel ^anciii^zV. • • • • • " ^odas. F 

I^icolao de Oapua.-», • • • * < jCapua. r ^ V ^ 

Felipe de Aodas, • • ...;• • Rodas. I 

JBsteoah* VillonV. • i *• ? • -^Troya ^ 1 . 

J^oan Gneiro» ^ • Ñapóles de B.o« 1 n 

manía./ 

1 : y<y--:V 

Loiibí^ero8.<ii...«^jm,*¿;*^*; ;;;;•;* xoriana•. f ^ 

f •"' " V" :;;';'CfiaiiiV'Alemar.'.... Ágan í.3 


.■.(i(U.j J ’jI: i i. : ' ® 

‘ ”'/.l' ‘ ^*''^!'*^'‘‘l!^Joámcb*/fizca^^ ,. • .^^^omorostro 4 ,, 

^ rnj _ »_ -DMl.-* - 


Joan de Arratia. ..•••• Bilbao 5. i 

0 ch<^^^]« 3 ]»^^ -Ofv^^ • • i 

Martm de Ayamonte, • • i 

Pedro de Tolosa. •••••• Tolosa en,Gui*f 


GmtneiM..v/. m.IíioÍ ' ii 'puzcoa. , ^ 

li^mtnelesi.M^bastian Ortiz........ Gelver:; ’ ^ Y 

J-l /vc ob Oíii'J'; . ij:Ii nnya • • • • 

1 ' ^ Bemal Maburi. .^ • a . • • • Narbona 7 . 

‘Rod^-GáBégO'lV.: . .'^füfia.. 

i ( *"’ ■ \poimDgo Port^^es... ..^ Coimbra ...... / 

i> 1“ '^ yjoan-de’'2Jiíi^IÍ¿tal^i..,.‘^B *_ 

ajB ...... bíjo do Basco Gallego^ ............. J ^ 

» .r íjj;L:]jl-iu ^ ...... j’*^ 

1 ^[í)ííoo/i i:í íiCI ., , .i,I‘ir>r(/J •*!' iio ii¡H .**fr.! ' D 

. flft Ao.nitra Bíííba» y.ptjrii.íflftiifcfjisi) 

natural da Trosis: en Bretaña. 


»r. .Qt« qpe.^s 5»ñ^ttN en Torayn. 

s sy.íjjri^irthi, ^#^oprf?ía .fp?. CpttdestjWr 

en <iLta.iuw.^..KniL ... i 

4 Otra lista le nombra Macbin Vizcaíno. 

5 En otra lista se pombra Juan de Sabelices, J.r®® •• 

ífitemcfir^atefficM. ^ a^JVonoD oaíioíA j/iamoa m r>ftii fiilO 7 

6 Otra lista ie nombra Ocbot de R^dio. ^ ^ 

Mauri. ^ 
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Número 

í Patrias, indiyfduoi 

• ''^Tt- 

Cri^o del Capitán. Ftí^^ ., i 

Idefa .... iJoan Martin...AgoilardeCam- 

^. pó I. 

Idei^.^^y. ..¡.r^ ,jSíipon de Buygpr.).. ^ Portugués. 

Ue¿i.fi-ift,. fr Bartolomé de Saldafla... Falp^*.. v i i ^ 

fierlrero... '|G*qiwalo Rodríguez.. ^ 

Idem ••••.•••••• Pero ó-arcía de Herrero. Ciudad Real 

. • YÍ iiííTóap. yiWaJon^kí.’^i /Antequera. 

. h/AIp^P.4éfMÍQSi^t4riá«i/Mora, en Potv| 

I ^ a. w ir i» áUMi T. AUgal 3. 

Tonúlqi^. K% «j* j Joga de .C^V^ohñé H •iAiAj^anlúcar» 

. uiJ Diego Díaz. .••.«.•••» Sánluoar.... .'J 

. ...oíi-a 

; ■ 

*1' f ••í’f r í 

crocino a. s«vi-' 

Esci^anb . V.Antonio pe, :. ♦ • . 

Maestre Baltiuar Ginoves..... • Ribera de Gé-I 

Contramaestre,... Bartolol3Uj^1^fi¿í‘.'v??‘... Sán Mal¿ 5. 
Despenseip,, •.. • Gaspar Dia^^^ . .j* ^ ^Isla Graciosa 

í/ y8‘)Íj o'ft. ^ las Azores.* ’ ^ 

Calafate.. • • • •'i. Joan Garcfa. * • ?.■''sG^nova# ^ 

Cariliileró..":"^^.}!!*,^^^^ en Nor-l 

f.l .Tl.““díaí. ., 

"'/Áúfomó'l^ménco.'.... E nveres,... < 

nc^ .,i,:íií^m8 Martínez.. Huelva. 

Mariner o».. i ■ » ■ ■. >. —¿R artolomé García. •. •. • Palos. 

i Joan García. Palos. 

\ Agaslúiwl.iV.QÍ.^iw^«S .r.iíla iSiOTÍat Vi \.) J 
i- ifi r* j/idracn t¡ Ll?il fi'O - 

I Otra lista aic.‘ttti»'éli^5e^ÜÉa<5>.<^‘ . .Hraon «a j;i*¡I . iiO 

• Otra listo I.iMmbifaOPfeAVb^arrftírtfidmon el «le.^ 

3 Otral«tolenoiDb?á''AUiridE¿lrfíga<fe>"n,sI/’'! '"''O '; 

4 El docamento nülhléíb'''t'^ dltM^^me’"'8n['’^iAn^iÍs y^el 

mero 3o castellano. .r r-iiéS miiL si) (m! í-- 

5 Otra lista le nombra íVákfeA ’MmVcÍ ^ ptirá^Amaló. 

6 Otra lista le ndiÉíbrk^ !£éa^te ‘ 'otra!! Ri^rte^, y 

ot#a 'di€e qí»S6^es‘^att{rtí-de ia yilk 'dé Ílbíáikflétf Francia.’ 
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CLASES. 


oismriW 

oh 

fOt/b'víbfi* 


P 3 .ffifiBA 4 J' 3 )fA 5 ¡?P 9 ¡,t 1 

NOMBRES. t -i 


PATRIAS. 


Número 

Individuos. 


iiqBocacio Alfoma/íiom .. BollulloJiS^A.n • ^ 
yPedro Gasconmirrrrr. B tc r d C DS *. - 

.nclicjcOIsLoi 


Marineros.. ¿Domina 3, 

/ •. • • .£oui;mi;iijpp iog i t>Q i| ^ |i ^ i^*Qp xrtl^u^ i^u u^jkfh^ 

-^ill:^ -jL •iclíijgj^ jo,., .. ... ;n'.''J';J/^.«C<>ljTrÍgtl«ÍW» ; ; ; ; .t'oil 

ioreMo-qtí*M/l i'l’.'l'; i'i^^alesa w Nor-H'''M 

.. rfirJ i.ifi ii> ‘jfuol(>! ii;a .. 


Lo 


.* óq 

barderos. .«ívU 


.t ínoH hi'AjíH 
.moijpolíi 
l-ioí 09 


AUCRUvERCm M 

[Joatt MiéU^h’íl 'v'í'-.\'’í'%rova 4 .-.- • • «iVVf» 
nv.H yh r.i nc-t) ,.-io':t . r. ...;. . ’ m-.U 


-'edro.IUu.oolbJli./. .avlHuelva^S 

4 \.aá>i]kiQanlfin(MB.QVl<<J^aIos 6 . 



.f. Juatt N.gco.Z,^»^,ii'if |13 
.iKOúliiMoan. '.'i; .>i<ko1(Craesk> ea 

..xi;¡(r taña. 

I Pedro Bello. . Palos 8. 

S.’- , 

-iv ,8 yf, ... • - 

r,r( -y. -*-* .n.,6no8nnoLj' ¿ 



rr > ..^1 .niic-nocnnol.-! ' , i J 

’Jr Jeten Flamenco....,... .EñVteres.'.’.'.vfVv'^^ 

;.lFmiCÍscd'''P¿ip2ÍieO'nolnA _... . .. , Wrtcr^affl 

oh i:'íodrH . c'.vohjO Ai\?sA\rM .. 

oIftM nc8 . ... .9-1 Jéorruinlnop 


■,! 


. !í!nüfV”^.kBPl ■ 

.kvÍoíjH . \9ncHcM eifnStman. 

.aolis^ .nioinO j i 

.zofii^ * •. • ..nioicO nnoT 




Qt Jis^ahkoiíbiiibra. Socado. Aloaíli/i^ A 
Otra lista le nombra Pedro Gastpn. 

Otra lista le nombra ^«i»f®^.8IgyÍM#>.,j-b c)*¡í anO 
Otra ^ta }• nombr^:íf^g,15,^,„„„ ¿I ^,,o 

a fx^ !•* * 1 • ^'^ft®»Wnion sí cJeií cilO 

oJnsmjjnob 13 


3 

4 

5 


escl^o de Juan Serrano. 


--tT'- 

.ounffsleno o5 oi9m 


, --- — — a WMvr* 

Í.Wr.tP^Í94«íl'9ttSíM mdiiioa si nitií ci lO fi 
/ sí r,lHt cHO '0 

10 Otra r.W9$fit»ÍÍ9li4^>:^9af SéfWth 
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“ X<£^i¿l¿¿cíóiií ^írttó&F'3¿ ”cIas& jr hbmBres .de 
hi^iíridhcis 'éüste en" el- ái-fctífWí* gehéir^l -de: íh- 
áí¿ dií,!^^illaVíestí‘é^é'I¿íí TO^lés traídos dé 



íhdiás"j&ci’’';VfbteKradorxh¡áf^¿é^^ 
íbií' Vf^^de l^s '‘extráí:tbs''deí' ihisííib' ^D. ■ JtiáH 
Bautista MÜfiox; sa^üo?'de¡ ibs' hi-btiesoSfe'hci^él 
síoh •ByópIedad,'^oÍiiiré'Ía'¿'‘'Slhs^^^ éh''^ 

junte dé^ íá'raya enrié BhdalbiVYéí^^en 
íidéTd^yiáGioh dé lü '^rite'^bhe Triií^i6i^éffiÍh'’nitó 
Trihiikd^'y sé ftiyilá él riíismo' 'ár6hivb''héhér^ 
rál'dé'Indias dé''Seviíld j éhrie los jrahelfe's'riaiddá 
de Simáncas,Uegajd’í'”'^y de dtrw-ddchhíéni 
tos fehacientes.,No se encontraron las'^ytri^s' dé 
lof índiyíduós qiíé ho fók lletari. séRáládas,' 

■ ' Pero hay .algunas vaíiédadés'yá'dh 'los fibirir 
brés/ ya en los apellidos,' jrá 'éh lás'pátH^s dé Ibs 
sügetos, enrié I^S listas, de los diversos docuniéh- 
i^qde se'haii 'teníácl'présentés , bien que ribdébeh 
iéktréi5i^e si ¿é atíéiídé;'|:* ^ laS áb'réviaturas-cbh 
'^é se é3tpré5átt)ah''lo4' h'óintjres propios; idé: párid- 
'nMicbs./ apéilidtís'^ ’p^éblós:' 'a.** a la costjimbft 
vnlgari y cdhijih aun éh' nuestros dla¿‘de afebllldaf 
'áhídchtKddh 'él' tíbriibré'dé'siíít pfbvíhciásio íhié- 
blós'jdé'^sli iíatííralé^ár'a.^^á'qtié fes’Hstíé ‘(¿‘’hrcip'^ 
■rbh pdf disfihtós'áuí^tljíí'éh'aiilfferi^s ép'oí:«‘/'’ñnyS 

‘^*'1^ " Cob/^y /Ía'‘ lAy ■ K-brill^Cc ' lo* am 


O.JU1LC1UUU bULlCí bll<w V.U1 lu^liuiuv» uc V<UÍ)lP JiJU~ 

dos los nombn2s'y‘á^líd¿s‘de^^^árf¿s ihdiVidúi^’. 
G)nsiguiente á esto se encuentra en el cotejo 
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de dichas listas que el carpintero de la nao Vic- 
toria en una sé llama Martin de Griate, en otra se 
apellida de Garate, eñ qüa de %arat, en otra Pe^ 
rez; y el yerdñdero apellido era probablemente 
Gárat^^ pues el de Perez sería patron^co^de su 
padre seJlaraária Pedrp.-j^El, inaríneíP.de In 
nao íonidad^ que. en una lista se llama Domin¬ 
go de Ürrutia., en otras dos se apellida BajrntI, 
en otra Barrutia., en. otra se le noml>ra,^pdrain- 
go Vizcaíno; y es probablemente !un njismo^in'- 
divíduo nombrado Domingo de Urrutia,*^natural 
de Lequeitio en Vizcaya,—^! sobresaliente de la 
nao Trinidad que en una¡ lista se llama Antonio 
Lombardo, en otra se le nombra Antonio de Plega- 
fetis; y era Antonio de Pigafetta, á quien apelli- 
darian Lombardo por ser natural de Lombardía. — 
El carpintero de la nap Santiago que en una lista 
se nombra Ripart, natural de Bruz, en Norman- 
día, en otra se nombra Ruxar, en otra Rigarte, 
y en otra Ricarte de Normandía, y asi de otros 
individuos. j. < ;*< 

Como se perdió la nao Santiago en la posta 
oriental Patagónica, cuja gente se distribuyó en 
las otras naos; se volvio á Sevilla desde el estre¬ 
cho de Magallanes la nao S.. Antoniof.se abando¬ 
nó y quemó en Filipinas la.nao Concepción, cu¬ 
ya gente también se. distribuyó en las otras , dos 
naos sin que conste la forma ea míe se hicieron 
esas distribuciones, ni paso que tallecieron mu¬ 
chos individuos de toda la expedición, Jrue, con¬ 
siguiente la alteración ó. alta y bgja.succesiva de 
la gente de cada nao; y aunque, no se pueda dar 
el estado de sus dotaciones en cada parte del via- 
ge, consta de las listas y documentos que se han 
tenido presentes que ademas de los sugetos que 
expresa la relación anterior fueron tambieiij en la 
expedición los individuos siguientes: 
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Google 



■ y 

VKaamtivt maiUAuss. 

d 

Mñmero 

cx^sia. ' ( 

NOMBRES.' PATRIA^; 

y ñje 
indivídnc 


Sama ^terior. 2 Zg 

í:rfi .;•*[*!'V i '.'/ r'i .rrifíT^^ '-idmoH 

Carpintero,, .•//:< •«jiritiH • • ,g v4*i|?>H 

Despensero ...... Blas AUonsp.. .^PmstóuéiJj vi inD 

Calafate. JimirOtíííef’reÍÉ/.^l'.^’i. ‘ ^, .jixrí:ri*,ir 


M^e§jrA ]?4ílfoí ^:. L.) 

Marinero,,,,,,, • B¿(utistfi^ jGrenoxéK. '4., Genova*. I 

•»«*-« /Peruciio de Bermep.\ 

.. .|.Doá¿ngd Alvaréz.‘. J 

I Domingo Gonzales^... • I 

n1r0'íi'"-'O^ 'n rilDtenrirtgOGdiqZtóillM¿i:slSÍrtógfiiia^ I3f 

Grumetes.Mndres Blanco. 

A Antonio Gómez....Axio. f 

jjuan Portugués.. l 

IJuan Bras^l 
f Gonzalo Gallego* ...... ] 

\ Rodrigo de Hurrira.... ) 


Sebastian Portugués*, 
Juan de Ircepats* ,... 

Sobresalientes. 



Clérigo.* ......*• Pero Sánchez de Reina. 

Idem* *...* . Licenciado Morales.. * • 

Hernando Rodríguez. • • 
Hartiga* *.*.***....... 



1 Maestra Pedro fue cogido en ia isla de Tenerife por orden 
del capitán el dia i-.^ de Octubre de iSx^ y embarcado en la San* 
tiago, sin que l^ya noticia vulgui^ de su clase ni patrian regresa¬ 
ba á España en la nao Victoria, y fue uno de los que quedaron pre¬ 
sos en la isla de, San tiago de las de C^o Verde y como consta de la 
relación de }a gente que'fallepió y que .volvió en la nao Victoria, y 
está en el archivo general de ladias de Sevilla, estante número 3 , 
cajón I .® legajo número yi titulado Armadas de la Guarda de las 
Indias &c.?5 y aunque resalta de la lista anterior otro maestre Pe¬ 
dro, Bombardero de la nao Conc^cion, este habia quedado en Ti- 
dore cuando salió de aRi la nao Victoria , y falleció en aquella isla> 
•como CQusta del documento número 40. 

2 Otra lista le nombra Domingo de Tovilla en Portugal, y otra 
-^Domingo, natural de Cobillana en Portugal. 

TOMO IV. P 
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NOMBEIS^ 


Híimero 

PATAXA&': ■ ||jQ)y¡daos. 


___ ÍHógarrla.. 

HonObre de armas. Diego Arias. Sanlúcar. 

Herrero. ..éyvrW Joan Hemaadesw v.v.^Triana. T ■ 

' .- ■' - 

.El negro. dblffiloto Jüáá' 

.-•/ ^ ' Cail>aIk>.;i..,,»¿',-.’¿-¿ >r, 

Total de indíiriáiiOI. *•••••••.•• n 65 . 

Wl costo^í^tltf anxMck seNplieée documento 

numero 17 . . . . ‘ 

/ • "V ,:a 


-i. 


■.. ‘.:i • ' / ■ . : . í ) 

fr ;•• M- ... 
f . ... . r 


-'rí.c'. ip» n:') 1 ¡ylí.'í V (» ■(. I si- • í ; .í, . • ■- í . • .. >) 

• ; VA- ' . (ii 'i* . '• ; : ; i' ’ ; , , ■ , .j i‘ 

-I'. [ ii(iíj ‘-i'li >i>í ‘ > . ' ’ ' ■ ■ 

j'i j;i., iV) <>:i i/> , mJ, , . ' ’ ■ •' ' , . ' • f; I ' tí . • • 

I 4 i; : ’V / ' - ■ . ’ • ■ ■ ,i \ .*j * 

^ 1 . /W'.rrij.ii -j;.!,:!? '. . ; ! *■ • . j, i r^., 

/ui' ]} ri '.«Jj ■ i.’ > •. . ■ ■ ^ norjT> 

•‘vT •i'iuvvi -, fyifu von^iíí- J j = ■; t <K 

-iT n*' ih*;] "íirp ía¿íÁ " T- , . t y ^ 

£ÍÍ 5 up£ c*li JílTí V . r* -i. ^ ;I ;í t; . - '■ i i- » . > 

.'> 4 _ .-..'j •, ..‘‘ffi;! " ; ; 'm o;ííí’''> 

BlJü ^ , la^ÜÍtOÍ ítO >:Í1Í7«;''I' ' Íj fitM f 1 •, , ■ r! tT**> H 

•i •* Jii ‘ \á 1‘ . - . 1 . ‘ • i í Í.1 V ) ' ^ ’ 1 •' - ' * f o *.> 1 ' . ! ' • i 

u'- . 't oMor 
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$. L 

Femando Magallanes va al descubrimiento de un estrecho 

para pasar del Océano atlántico meridional al otro mar 

Occidental de Anérica. 

1 5 iQ. ^ orden al asistente de Sevilla Sancho Martínez 
■ — de Lelva para que entregase á Hernando de Magallanes 
el estandarte Real en la Iglesia de Santa María de la Victo¬ 
ria de Triana, recibiéndole el juramento y pleito home- 
según ^ero y costumbre de Castilla > de que haría 
el ylage con toda fidelidad, como buen vasallo de S. M.; 
y que el mismo juramento y pleito homenage hiciesen los 
oa^ItaAeSi^'O&kl^dié'Uá'aitipádá á Hérhahdó^dé Ma^~ 
llaii¿S]^ qué-se¿üíriátt-'pOr-^ dérro^-y'le'ob^éferiáí^ 
eflítwdíii yjfi$riftádfi-|é»rfMSgaííaiiiés'^y Rui Ftffertí-lk-'de^^^ 
roev <pJé¿ hatdaíi’dd ségtílí», ■ sé -hizo éon 'tíla Má' í&sthicf 
oficlále9‘dé la^ casa de'-contiíatáclóh '^e índlas- 
en Sevilla entregaron firmada de sus nombres á los 
tos, encargando á los capitanes el no tocar en cosa de la 
demarcación del Rey de Portugal \ Rui Palero, por fal¬ 
ta de salud, se quedó de orden del Rey hasta otro vlage*. 
Los buques salieron de la ribera de Sevilla el día lo de 
Agosto y Agosto de 1519> y Hernando de Magallanes dió la vela 
Setiembre, en Satútuar de Barrameda el día a o de Setiembre del 
• mismo año ^ con la armada de su mando, dirigiéndose 
hacia el SO.: el día aó arribó á la Isla de Tenerife, donde 
tomó carne, agua y leña: y el ap se trasladó al Puerto de 
Montaña Roja en la misma Isla, en el que estuvieron 
tres dias, aguardando una cara vela que llevaba pez para 
la armada *. 

Octubre. de este puerto el a de Octubre ya de noche, na- 

— -^ vegando al SO. hasta el medio día siguiente, que se halló 

1 Herrera, D¿cad. 2.% lib. 4 *^> cap> g y to , pág. ios y Io 3 .' 

2 Idem, ídem, cap. pág. I 02 » 

3 Documento núm. ly. 

4 Herrera, Décad. 2 .% lib. 4.% cap. 10, pág. lo 3 * 
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jpÉ MAG A Lr A UPS , ... at, 

?e íli«gio al Í,í 

a. i aU., lo que dio lugar a una altercación que hubo á I 9 . 
voz entre Magallanes y Juan 4c Cartagena;, pues Ig ins-^ 
trüccion de derrota que tenia íirinjáda. del mismo Maga-r 
llanes, prevénia que. se siguiese el rumbo SO. hasta íaal- 

tura'de 24 «;'^^‘'—.*■' 

Cartagena era capitán de la nao $. Antonip y veedor 
de la armada *; pero por orden, de SS. ÁÁ^era, también, 
cofliunta persona con Magallanes en lugar de :^ui fa]^ 
ro ‘’ j como tal le decia á-Mag^llants, que po.i|abia de prch 
veer coá* sih él / sino- entrainl^ juntamente qn todas jaij 
que fuesen ttecesaHas .y queria que.acprdase cojb, Ioa pí.^ 
lotos, maestres y geiite de mar la alter^ion que hacia de 
la derrota que teniah y se habia fqritiado cop ,acuerflp de 
Icte. Capi^nes, oficiales, inaestres y pilotos , pues por,séqueB 
jh^bp itrán. a. dar h la-Costa de Guinea á, vista del.Caboj 
Blahco, y pareciá nawnvenir meterse tanto en dicha Cos-* 
ta Magallanes le dijo que ho cuídase de eso; que én' ha— 
berfó nombrado de su con|únta;perspn¿. po se había pro-] 
veido bien, ni el lo enteadia/^-qpe le siguie^n .comoes-f 
taban obligados de dia por la'tendera, y de noche por'éf 
farol, y no le pidiesen mas cuenta ^ ... , ,,, ( , 

Pasó entre el Cabo Verde y susísks* navegaodo i< 
dias con buen tiempo hasta el faraielo de Sierr(tirona, 
donde MpeHmentó mas'de veinte dias ^ calmas; y áesfas 
se siguieron viehtos_contrafios, tormentas fuertes, y ¡Du- 
vias hasfa la equin^cíal *. Estando én. ealmaieñ la, Cóka; 
de Guinea, salvó ó saludó una* noche Juan de Cajitagenal 
d^e su nao con un marinero z Fernando Magallanes di¬ 
ciendo: ioDios os salve, señor capituá y maestre, é bu«a«¿ 


Herrwa, D¿cad. a-S lib. 4l»i.qap. 10,.pág;,iQ 3 (. 

Herrera, D¿cad-a.*, lib, píg. jiO».., 

Documento mím. 10. í . ; > 

Documento núm. a 5 . r ^ . , < < 

Herrera , Décad. a.% Ub, cap^ lo , pág. jo 3 Vi 1)04. 

Documento num. 25 . ti!. i . , , 

Herrera, Decad. 2.% lib, 4«S.cap. |o , pág. ioS yiio4* ^ 

Idem,,í 4 em, pág. 104- y primea? yiage .4 rededor delf 

mundo por el Caballero Pígafetta, París , año 9 , pág. 10 y 11, 


3 

4 

5 

6 
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i5ig. compañía”; pero Ma^llanels le envió á decir que no lo^sal- 
Vase de aquel modo, á no ser llamándole cápitan generáis 

.á que respondió Cartagena »»que, con el mejor marinero de 

la nao le habia salvado, y que quizá otro dia lé sálva.- 
ria con un page”, y en tres dias no lo volvió á saludar 
Contra l6 que prevenia el’Réy verificasen diariamente!. 
Noviembre. En uno de aquellos dias de calma mandp Magalla- 
=== nes venir á su bordo á los capitanes y pilotos de las otras 
naos, y estando juntos, hubo mucha discusión sóbrela der? 
rota y modo de saludar : Magallanes agarró del pecho á 
Cartagena diciendo: »»sed preso,” Cartagena requi^rió fa-, 
vOr á algunos de los capitanes y pilotos para prender, á 
Magallanes, y no habiéndoselo dádo, quedó preso Carta¬ 
gena de pies en el cepo. Rogaron los otros oficiales á Ma¬ 
gallanes que entregase á Cartagena preso á tino de ellos, 
y se lo dió al tesorero Luis de Mendoza, tornándole pleito 
homenáge de volverlo preso cuándo se lo. pidiese. En su 
lugar puso por capitán al Contador Antonio de Cpca, y, 
continuaron el viaje *. El ap de Noviembre le demoraba 
el Cabo de S. Agustín al SO., distante como yeínte y siete 
leguas, de donde se dirigió al SSO./. 

I Docamento num. ^'l* 
s lX>cam«úto Qáiiw 14*'' 

*3 Documento iiúin', ilj. . . 

4 El día 23 de NovienAre de. f de 

ve¿^íón dé ¥rajjcísc6"AU)o (Documento núm^ a2 ) ap^^jda^le po^ 
fer^el ¿nico qiié nos Üb cjliedado' pkrá Cyaocer la' derrota de la ex- 
|»€dicidn de Magallanes octo ocmvíene reflexionar j qrífe estapdp en^ 
toqces lo^jiayegacion de iiUQxa en au infancia, loa rumbos ^ué' 
la, no 90I0 sQn.de la aguja sipo ag^q^infuidpsj.loa e^ 
pfésa en cuattáiénteraí'Iv Borlo 

e» Tas'cercamos de «erraaineran aquellos rumbos en unas partes 
mas que en otras de los arrumbamientos en que bojr tenep^os las 
costas. Ademas^dé que ed blÍR.io de la ^Ibta el dia' 10 db3o?,^o 
de iSao dice asi: ,,eQ déredho dél Cabo hay una móntañs^ ^lieciia 
como un sombrero, al cual le pusimos nombre itfon/él cor¬ 
ruptamente llaman ahora Santo r/dtó**:,luego desde’ la I?pocaJ d^la 
expedición Hosfa que sb' 'esdffl^í¿ iel Diario hubo un intery^lo -d® 
tiempo en que tuvo lugar la corruppipn^ de aqúet nombre|,| y tal 
vez dimanó de" ésto el (pie á pesar de no contraerse mas qi^ la 
párte facahatira, se bübieá^ ^trávladó'ú plvidadó tíewf P 
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^ ^ _ PaiMMÓ Í>É MAGALLANES. 

r 1 ^ Diciembre contínuó al SSO. hasta el a. 

^ mégó al SO. | S., OSO, y SO., hasta el dia 8, en gue 
avistó la Costa del Brasil, gue era de playas planas 
por lós 190, 59'de latitud $. Desde ese dia reconoció la 
tíerrá Cotí inmediación, hasta que entró en el Geneiro el L3 
, á cujb p^.erto los, españoles, nombraron de 

Santa Lucía: trataron con aquellos naturales ’. Magalla- 
flés prohibió con pena de la vida el que rescatasen escla- 
VOs, pprqüe lío quería dar motivo de queja á los portugue- 
ses, hi rneter en los buques mas consumidores de víve- 
res : íélevo de la capitanía de la nao S. Antonio á Anto¬ 
nio dé Coca^ nombrando de capitán á Alvaro de la Mez¬ 
quita, ^su sobrino, que era sobresaliente de la nao Tri- 
*.» y en éste puerto el 17 de Diciembre obser¬ 
vó^ el pilotó Andrés de S. Martin una longitud por con¬ 
junción de Júpiter con la Luna, que resultó imposible 
ser errónéas las tatlas de Zacuto > y el Almanaque 
de Juan de Monfe-Regio; y el dia i8 observó la latitud 
deaa^ltj'S. V 

Dio lé vela en el Geneiro el 27 de Diciembre pro¬ 
visto de ayés, frutas j otro$ refrescos, y ,continuó recp- 
noclendo de cerca la Qista ál nimbo del ÓSO'. Halló en 
ella unas siete iSas,, y en (jiréccíon de estas una bahía 
que llamaba y tenia buena entrada, en cu¬ 

yo parage estuvieron el gi de Diciembre ^ 

El dik i.° de Enero de 1520,siguieron, pero sin ver 
la tierra , á rumbo? del SSO., SO. , O., SÓ. i y SO. i O. 

-je ,8 i;¡t. iv 7 (i'.- ! . .'M.'ó 


El dii a_ 

üy* 


nt(i9.iir :aic«e<sínieñtDs.' 

f S.^ per^allji mw arrp^. 




1 520 
Enero 


4 cu^rYAtés^c.*;—¿Bntre otr^s órmLone/¿oda 

:4p estado 

de la cual hace mención Herrera, como luego se verá. 

3 Documento núm. a 2 . ; 

z documento hum. 21 . , 

5 Herrera, Décad. a.», liL. 4.*, cap. ip,,p^. I04.y aoS. 

1 Herrer^^P4ca4. a,.f» Jib. 4 ^} ®*P* lo5, ViDoiai- 

mento núm. a'a. “ • ^ 
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iBao. 


3 * 


VIAOIS AL MALVOO. 


Febrero. 


el dia j navegando al ^ i S íjban á,longo de 
oóstá'estanco en latitud S. 32*^ 56^^£Í' ^ ¿h^rbn 50 

bi'áZas. '_El 9 hallaron 15 : observaron la latitud de 34® 

3^ ' í vieron tierra y fondéaron en .12 brazas—El 10 en 
fetitüdS. 35° estaban conelGi^o de Santa María', át¿ondSi 
(^iria la costa al O.; lá tlérra era arenosa; dieron á.un 
nioiite> que tehiá la ügura dé ii» sombrero '^ el nombre 
Íq Monte -vidiy navegaron .por água dulce yfcmdi^.de 5, 
4, y 3 brazas ; reéonticiendo hasta .lo'más inteirtor' de^ 
rio Qde la Plata).'. Se trasladó Magallanes a lá .nap$l An~ 
tonio^ pará ír á lá otra parte "dél rio, de donde regresó 
hallando que tenia, veinte leguas'de ancho y estps t:er, 
conocimientos duraron hasta el 7 dé Febrero que tenían 
á'k vistá eXCabo de S. Antón, y les demoraba al.'Sj cor¬ 
riendo este Gabo'N. S. coin Monte vid|^ distántés Veinte y 
y^-siete leguas 

'Cuando estuvo-^bre fePCabo' dé Santá^jáHa exp^: 
= fimentó un fueite temporal y yariós ágiiácerósj, y. en eí 
rio renovó lá aguada, y se‘hizo'muclkpésca^,Sé acert^on 
muchos naturales del pais en. canoas, pero slh átreVj’tse á 
Hegár á bordo hasta una npché en ^ue ún Indio sólo íue..en 
una ¿anea, -y .'tótró en^la cabitóñay^iéihoti')^ vfstidpj 
dé' una pelleja de-cábrá,‘ Ji^jgáilal^ íé.máiwó^'^^^^ 
cáihisa de fienzo-y otÍ:W.'cámisétá áe,',pá'no éhcvnáwi^le 
ensenaron una tazá ' de se la puso en lo» ^hps 

diciendo que de aquelló'tóbiá muébo entré ^íos, y ^ 
siguiente se fue á.tíéfia^sítt Volyé^’í'pa'réccr’'^. , r 

^ Desde.el'Gabo'de-SsAiiron cófríáiá'cos^kl “Sl'íwsm 
el Cabo de Santa Polonia que está en 37®, y el dia 8.s¡- 
guió por ella hasta este JDespues corrKal SQ;, 
vegó á longo.de costa> era arénbsa ¡y muy;bajn, ;y,,'4,dÓ*> 
leguas tenia fondo de 8^41.7 iG,brazáá.—, Bld^^ la-, 
titud S. 38® 30.^era.hondabÍe, nomiuy alta, oo^iaalOi f' 


I 

3 


(I 


Docamento núm. aa. ^ r fr ' i 

Herr&aa ; D^ade a.^, Eb- g j cáp/ tO’, ]pág. >3o, 

mím. o.o._ . 1 .<1 . f 'i* ^ 




mentó núm. aa. 

3 •Dbenmento nútm-a^. 

• 4 ^ Herrera > iMciad^ a.%t¡b; g^, cap. tu, pág. ¿Sg. 
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PllIilIMIiAMaiASÍIttKMns. 1^3 

-^Q.i Y laipuntaijqué Sótska. ¡¿^hafÁ de^<itííi 'il^mMA 
JSl IQ én.laíimdfíjB? 48' óolrria!!» cpsta?da-cE.í át)'i'y‘era^ 
.liada y. <d¿innuchójfpn(io»*_:El 11, en íati'tud 98“ 4^ don- 
.tlftvaÑ 4^rB.íá.O. lion<^i>le^ con miidhos m<{DCécitos'veiw 
des y tierra baja—EL12 navegó al OSO./ al anócfaetíír 
4ió ronda ett^^ brazasv- yínias adelante en 19' - {hécia el 
.EUñ Coloradp^. donde tuvo un tempcn^lide ’rayoS^ 'daí6-~- 
’nos t r^mpagos y, agua; *w —El 19 ¡díó la vela en vueí* 
.{a del ;H .estandct. en ffénte de los bajor donde la Kietífria 
dió muchas)tocadas¡ fondeó ep 7,brazas,‘y estüv&'alli ba^ 
ita el id.ia 'i4> «“ se^serró la latitud 4© 

. ^ 8igúió. desde el día 14 ¡para el Sur návegandó y ¿Os- 
iteando de día á una legua de tierra y de noebe á dÍPco 
y^eeis •, haeíenda rumbos del S. , SO; , SO.i Oi y ONO. 
]paatfli©ldk 24, que estando enladtód S. 42**-54-H5e halló 
efl freste.de’.una entráda; que c<»ria:;al íy^tt^éonó^ 
cíéndola para ver^si era estrecho ,léiiooi(Cró'Sei:‘-upa>^bahía 
jmuy grande, con cincuenta leguas d© gi^sin fottido 
para surgir, donde en lo más' inteupr halló 8Ó brasras,- y 
la ponderó Bahía de S. ‘Matías *‘.iAl paso que adelantad 
' eA>©l viag©,iba.tenieado mas malosaiempos; cotí elloS-^ 
.dispersábanlas naos, y.á los tres ó cuatro días se yolviaú 

reunir 1^.- 0-- -• • ;; . ■■ 

-;¡;i El d^a a/ en .latitud de 44®'S* vió una bahia^en cuyo 
.paralelo á distanciá de tres leguashabiadoS'piedrasroías 
adelante encontró otra *,: donde; no halló agua ni leña de 
^e qneria próyeerse tÍCTjra no'tenia, gente, ^y é^ 

í U^Ciimenfo num. s^2« 

2 Herrera , Décad. 2.^, libr. 9 ,xap. li , pág., 23 i« 

3 Documento ^ núm. 22* 

4 Idem. 1 I -íM,- , í . ’ ! ^ ■ 

5 Herrera, D¿c, ¿r.*, libr. g , cap. 11 , 231 ." 

6 DocamenUiunú^*.22 5 -pepa este tíéné- equivocado lós rumbos 

que expresa desde el .dsávJ 4 ,:ó'de lo contráno hicieroa üaai de;los 
que señala basta el día 249 pues con estos no podía estar ese diá en 
frente de la bahía que nombraron de S. l^atías, y ii^oy se llama Ba;» 
bía Nueva. 1 : , .t A'A . •• - f ‘i ’ 

7 Herreaa,Ddcad. 2 «% Eb¿ pág. sSi* ' 

-ot '"Dpcanáantonnnu':22. . ' -i' 

g Herrcra,D¿c. 2 .^, lib.^^^p. lít,píei'a3it'i-^^ 

TOKO ly. E 


rSao. 
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.15*0. ll^nft liados Can^poá ;sío áriwfe !.; ¡en isleta cdgr^ 

■J muchos. |)at»s *oy: cscho. líohos riiarinbsj^^i y la ádm> 
httfoo. Bahía de los Patos ‘‘^Tuvó aquí ttesí grandes 
^©rales en que estüvierQn á peH^o de t>erd««e, y'jte íál- 

í3j:oft.¥»cÍ4S; ^aí3!i^ Já la^Capitana .^ > ■ > - ; - / 

Mario. MagalianesíSgció del ^denle Luis Mendoza ai pri^ 
■ . en J^iaH de Órtigena,, y lo entregó á Gaspar de Quésa- 
da^ C^pihta de k naoi Concepción y continuando el 
yiage'á runihos del S., SSO ., OSO. y ÓNÓ. halló una 
■bahí^jEoay hermosa con pequeña.entrada, pero dentro era 
mtty. grande ( jr paréce’ ser el Puerto Deseado). En ella 
luyo/raáyores.-tiorinentas y peKgros qne los anteriores, y 
•la üamarott Bahía de los: Ti-abajos ' 

’El 3 r de JMár^é, Vnpéiia de Demingo de Ramos, en> 
viró en ¿i Puerto de S. Julián danés trató de invernar, 
y á ^Hyo 'íia.niándó:arregkrka racione». lai' geate en vista 
de. esto ry. de Já tsterididad y itie dei pais, rogó á Maga- 
ilaAe$,:épn. varias.>hersuasiónes, ^que akrgase las raciones 
Ó sei.voivliese atrás, pites no faabia «peranza de hallar el 
(^1^; de‘aquella tierm ni estrecho alguno; pero Magalla¬ 
nes.e<uitestó;qun 'estaba pronto á kiu»ir ó cumplir lo que 
hahiáiprómetmo; que el Rey le habia ordenado el viage 

2 ue debia llevar, y que habla de navegar hasta hallar él 
n de. aquella tierra ó algún, estréchó!; que no podia fal¬ 
tar; ¡que en cuanto'á ila ccmida no ténákn de que quejarse, 
pfuey.habk en .aqUblla bahk abundanck de buen pescado, 
buenas,aguas^ihtuchas aves'de Icaza, nmcha leñav y que 
el pan y el vino no les habla faltado, ni les faltarla si qui- 

..■ .! .’V' 

I Documento núm. 22. • .v . • 

a Herrera, D¿c. 2.*, lib. g , cap. 11 , pág. 231 . 

3 Documeotgt núm. .221 . ‘ '. . ' . ' 

4 Herf-erti , Déc. i.^ Ub. 9 , cap-'ll ,:pág. a 3 ií. 

. 5 . Herrera) idéih > ídem^ pá^. jc ’aMv 
. 6 Documento núm. 2 £• , > ; . . i ": 

? .JP0Cam^to n..22w i» it; t 

Herrera ’, Dec. 2.*, lib. 9, cap, 11 , pág. 232 . 

9 DocumetQtf!^ 9Úip3*i2l. 29 ) pbfo-^teúltsibb no da i^azoii de 
la derrota que hicieron desde el dia 29 de iFebrero basta ^ el 3 l de 
Marzo que entrad jQii el Fmeato 4 e S. Julián. ^ 
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s^iib p^jf 'ppjTLfl ide.í^oí^i} y,entre xitr^trip^ 

flfXÍOi^ Jp%,ex>^^y,;fiPgp/f 

s6 espíritu que la nación castellana habla manifestec^ y, 
mpíts^ ’d¡ft^ec|; ilijiypíe^ cps^.t oír^éq^í^ del 
Rey, ípr^efippftdiw^ ]^^?^¿„:c9^ J^O: sp, spseg^J^ 


j^;I?píPWgpdft'íU«i$^J dk ;i;f?d? Vz? 

AC^Ipil^ae? á..|£>d<)5 log.ílftpit^s,*; QficÍ3^.y^;P^|q^, 
qp? fueí?i\A!t?ffra.4 :'Qk:^»: y defpu.es:4 ;CCimer^ 4,sji 
n^Q :, |ueí»p ;4 Mi&a de k, Me^uift. ,(;^fltpnid 4g 

Ooqa yiISKk h ge«iej »Q:’Jq YArific^C^A íífWÍ?iid?,M<SW^ 
za, Gaspar de Quesea,niju^H .de ^rtagíí^*YFWri?Star 
^ spippdwrde fii^ifis«d4¿ yi W9 AÍY%íftd^i3i¥ez- 
qujta,^e^4^mer <Jop Míi(^lla^e'5 <: ;.:':,.i , v .-: ’ 

i , 1^ npí^h^Qaspíi: 4eQu.e$ada y 

pftg^nl pon cereá .de treinta hpitrfMíes. aíníadDs .dei,!^ ^aq 
Concepcifih!é¡Ja^ AWQ^o,>;, 4 oií 4 q! pjd^ 1^ en- 

tfpga^ftí3lií:?ip«|»»(.A¿YatQ; d&la Mezqpitá -l y digen- 
|a>iiP!!^fqj4é!q4§rí3R,apQdews« 40 ejlajq^ Í4:.«staj-r 
0;>qcef)pionty,la,Vktpria,;:qile yasabiaq;dpqué, 
nÑ^dífehabj^ itíratiado, y trataba. Jy^gallanes 'porqit^ h^pí 
qliefiah.iq^eiPMmpliése láSQpdei^ dil Reyj.qtt^ ibag pgp^ 

dídfl^y y q4e!’lf-^stía§e»iiíar%!hapetí3í SPtí.prequtrimi^i^V' 

y ,5Í jft^re; rpwes0er* par^ prenderloi; Juajt^de 
Maqsttp dq faYpride'iSDLcapi®»^ 

vard .d6fja¥p34’í*j^,. pkpiewlp i Gas j^f 4§ v»»i^ 

?fqi4ffljm44.|«íti3f4ís ¡Rey E). Qrips j>que lYos 

*imh^ iinapstraihaq ,¡:fK?cqueií»p-«tresÉei(tie^pP4(de:^ 
»¡js^hp«díS«fríe«9s4o&iip>ro|a& bnm¿ :J fftÍ9&ejt Yflíl 
«iq»@r»()q4§ji0ltósi7í»»íW5ti<Pj!Qifis^”(jBRfi^ 
dijp¡:Ma^i\^j¡(^Cl«®» «0 hfe ^nd0ijwó4te2h^cer>ft4fftw 

í^hechp<> y lepftáyidifí man© .éif»ihpuñal J^díft-iaugífprji^ 


dó preso Mezquita , curaron á Elorriaga, se pasó Carta¬ 
gena á la nao Concepción j^yjqt^edó ¡Quesadai pniia^. An- 

.Til .niii.I CiJíf'" iniJ*>0'v[ a 

I Herrera, D¿c. a.*, lib. 9, cap. Mimo ri w 

a Docamenqfnúi^.,at9 3r.JBcirr^il,iy)<(^ ft>*<4i,b, ;9„ ctp. jí i, 

pág. a 3 a. . I s .ttiwn oUijiJi!) j— r <i 
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g6 ’ ViXbK Át M'A£tjóa.“' 

i' 5 ao. fóííió'f 3 é iiíióáo que^ a^éraroü; Quesadá j Cartagena^ 

■ ■ MéÍK!Sza ag'lás" trfesT&a^'S. 'AfííiMiór/Cóñcépékinf 
tbríá-'^?;-' _■ ^ '■ '' • 

Eii'este éstádó.enyiaron á'^ííií á Má^llañiés^-qué 
hiah jelk» las tres naos y los láteles de las cinco á su dis*^ 
posición para requerirle el cumplimiento de las provisión 
AfeS'l^ Si'M. ; que ío hábkn hecho para'qué'por*^ao no 
loíí'áialtrátaSé .dnmó lo había verificado hasta' alH j que si- 
áe qüeria 'avehir á ló qué cuiftpliese ali servidio de S. Mj, 
estíriatt'á lo^que léí mandase/ y que si hasta entoncésPle 
dié^to’trakií^fíto de merced/ en adelante Se lo darian de 
seSoríav'y ld^heiarlao pieS'y^máfloS-V-- V - o 
■■^'-"Magatlaiiés les envió á decidle fuesen á%ü 'nao/ qlte 
los oiria y haria lo que fuese-^azonfí y contestaron, qtíe' 
no ósárian ir pbtqué n¿>' los iháltratase > y que viniese él 
á -Ia haq S. Ántohio donde se juntarían' todos y obrarían 
cbh arféglo á lo que' mandasen las ór^nes del Rey ^ 
.Considerando Magallartéí que éra mejór remedio coií-' 
tíá aquel proceder la teméridaq- qüe el sufrímientd / ttató , 
de:éinf)léaf á'-un 'tíéhipé astudia y'íuerífa' Defiivó áifti 
bordo elHbatel do'la'nao S. Antonio; que andaba en aque-^ 
lias diligenCias í^J y en 'ef'fesqütfe de ■'stl'nao envió á láf 
VKtóría tíl'alguacil tjOnzaloGoiftez de Espinó^ con sels' 
Hohibr» Irinados-sectétaÁiente y y úna carta 'para' el Teso^ 
tó<P*EüSS''de<J 5 ^fldazá / en qué .le' 'deéia que' pasáSe á la 
náO'Gapítaniíí estándola- leyendo con sonrisa , como' si df^ 
jéííi W'mefittai'ds'dlla'-, íe dio Espinosa'úna puñalada en 
la- garanta; y ■otrO' inarlnero'íen'el. wlsmodnsiante'ana 
cúChílteda en lá Cabeza de'lo''qUé feáyó'niúerte. hftíga« 
ílaneSy.cOmo hombre prevenido / én'vióún batel eon lhian* 
tef^SéirbdSa/ ;s<djr^lienté de 4 a Hao^lVínidad/V ^iñcé 
hóifnbrea amiádoS; y 'entrando ' ¡eñ' k- VlCtOrk izaron' k 
bahd^ta'Siü que hádié residiese-'/'lo inial acsfccid^'dia í 

t’ t 1--■ ■ ffO'Mnnj ^ m:. t ;)L 

-ri¿ . 3 )<iGtíixiei]tÍM.axdi 4 ^. ^ f’i )j;íi // ;■ 

2 Documento, núm. 21. 

3 Documei^'ftúiÉtt.^to'ií'í • r "••• ^ í i 

!4. 'iHteríéra-, i)^ 2 i*,^Íü>. 5 , Cap. t 2 j pág. 235. •* 

5 Documento núm. 21 . - - r' • 
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PRIMERO lÍE MAGAttANES, 37 

de Abril *; á continuación acercaron la nao Victoria á la i Sao. 
Capitana, y luego hicieron lo mismo con la Santiago *. === 
El día siguiente trataban de salirse á la mar las naos 
San Antonio y Concepción que tenían Quesada y Car¬ 
tagena ; pero hablan de pasar cerca de la Capitana que 
estaba mas afuera. I,a S. Antonio levó dos anclas, quedan¬ 
do á pique de una, y acordó Quesada soltar á Alvaro de 
la Mezquita; á quien tenia preso en la nao, para enviarlo 
á Magallanes á ordenar la' pacificación entre ellos; pero 
Mezquita le dijo que no se conseguirla nada : dispusieron 
en fin-) que cuando diesen la vela, se pusiese Mezquita en 
la proa y dijese á Magallanes, en-llegando cerca de su 
bordo, que no les tirasen, que ellos surgirían con tal que 
las cosas terminasen bien 

Antes de levarse en la S. Añtonio, dónde se hallaban 
á-'pique, siendo de noche y con la gente-durmiendo, gar- 
ró lá nao y se fue á abordar con la Capitana, la cual le 
disparó tiros gruesos y menudos, y saltó gente á la San 
Antonio,.diciendo; ¿por quién estáis? y respondiendo por 
el Rey-nuestro ^ñor y por-vuestra merced, se le rindie¬ 
ron. PreUdió'Magdllanesá Quesada, al Contador Antonio 
de Coca y á otros sobresalientes que hablan pasado con Que- 
sad^ á. Ja^^ S. Antonio^^ epyió po^ de Cart^gqna 
á lá n^;^ii¿í¡pp[c|n,) .yio pqsó .preso - 

' Al"otruTdi«K''iB*ndó Ma^llaueSiSacártáctierra el cuer-p 
po de-Mendo¿a i y io-ki¿ó des¿uánífearcoír> pregón de trai^ 
dof:^. Él diá‘5^ hiáíidÓ d:é'¿óflái' ‘á'Gáspstr dÓ-Qü^ada, y 
(des^paijizai^lo, con, ígi^áj pí-^Wf Jq; qpe yerdicó su mis* 
nao criado ny < $td>iesalíente. Luis! de Molinói; ^ \ por librarse 
de ser ahorcádov'túya ;^ná lé^ habáá comprendido: sen- 

t’" Gdüsfa á’é ' relación de las ipersonás'yjé en U 

Armada ipsáe s,u.^saltdft'de S¿ Lu^ar l¿n' i ^i o kastá '^éf iregreso de lá 
nao yi^ctórfa iél jAr'<ímvty'^enbfál ‘de Indí^^ 

dé^SeWlte. áb^ié'los pá^Ses 't^áidlc¿ dé*Siikia¿feas, légÉÍjo' r¿®’ ’ 

*; ‘ 
3’''''IWé¿Tneáfáníil¿Jín^ l -c .íímui - í-íj > , , í.iv 

4 Documento ídem. ’ "/ '■ ^ ^ ' 

* 5‘^ Défcttitíiíilo-idéiót-’-' ; íí í' ‘ i ’ -' ‘I ií 1 -í; .> - 

6 Documento nútn* 2 I« -'i.’ujjjh jj i í j.j j-Í)ljÍ'j ;í ; .J r. lA 
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Mayo. 


V ' p* I ‘SlT^ n ÍT'»*f' ITíi-rsT-Tni- ir;,-,Til - (jm ¡I.f . 

¿^^,pirQ 9 ttra(do,a^íÍníirJ^ ,g^p,t^ijy, ,p^^p ^fcPfaf de 
ai«renía^hpinÍ?r9s,i4>gSP%(^ jWft^íoW S6íiftffi«afjfie 
^ ^ flm> y .p^r'i-gOíW^^i^tfy^ej c,9p,,^i 

*•;. o. .í; :,f.:r rv .<: !;.I .^VJu';'. ^u‘IíA‘^.UI¡ 

o'. .ÁA-í?a^05^1(?S(‘:«r.sS^«íPPftf?^reajelr:?í^ aJHt, 

Uapi ppy^Mas^^pPfi fiiiiWOrSaHtiagft, qpe 

yelp. ippnof 4sím%»^Qi,4s;Jj^ni.Serirfínq^,ái^d^fiubr;irí.^^^^^ 

líiat§ iloago ,4.^oj^i^asi^,4es^^^egi^s 

^6; ;Si.p<?.Mkkie^t^>^9.§t vplyiese^ p. yeintíe. Ip? 

ffl^wiipp)i§5ni{^ff,íi9I4e^^tflalSgJ«.4®;MclJo^,á;qpi?P;iIpp^ 

4eiS^pta;Qctt?i 4«94^ íímvftj^isídüa,^ Bef^ap^a^jinaj^íJíf 
Iodos marinos: continuó despu^-el;ref;o|K>c^f§ptp;¡.peip 
ftl4ia; Jija .de^M8J5oJ/-!wj9 ’uifctOT ráf^/todo 

eJi-yelsipíp ynffiv fe ^Jió,'4!SííRM>.»o4Íft:]a. 

J¿qQ?fa á 4fli,d>fi^;ríp,,¡^lyáp4^fi ,vm 



ron. ppf jjerra al JPpftrtp ,d$:, §. ,4plian.,-a|jf^qsapdp ej; wp 


-í;) 


^ liraií'.ii.fl ^.>jílJ¡:«..OU v,jt)í]n.; / t;- ) 

I • Consta^de los ektracítos deí "^c(»i|íi¿grafo mWor de indias íí^ou 
Juan Bautista Mufttó, %üálmt¿t¥klíte dte Wxéííáukjide laS personas 
q^^:fálleeiérdn^ dnia tÁ>ntada desée ^ salida dé Sw tiúcar en^ i Sip 
lía^ta el.rcgr«8q4eílap^fl:yiéteri¡a í^í^>:y schftUa ci^ ej^ffíhiy^ 
general jde India? 4 ® S^IU e^ti’e los prjjjeles, traídos de S^ancaa, 
leffhjo aue'ese clérigo fue él qué .quedjó destermao 'con* Júap 
de CaVfagéna 5 y ib !^inUÍiit)^ ^OTsta W'lá oi*dén ‘^ que ’ 1?Wñátófó 
Magailané^ dió á'laiitíai^ éd elrfettai^düí^'-dlíiidtííÓijD í^wJíí 
•.^ de ió.i^c (ip9n^efií(kfñM PA^riPi jif S,,^f^iaf^¡ sph^r^ Wi^rM 
r de Luis de Mendoza , Gaspar de Quesadd y destierro de Juan de 
f'Cqr^age^a y'Pfro,^(¡Lrk<^h^jz de J^eina y ¡pl^rigo &c^* Juan 

de-Barros , 9>, .]^ib,.5.%.«aB. Ptvi>^gf . • í - , a /. 

;A-,jHerrer^yDépr ^-Vlib. fl:, vB%;W.yí^4-. /[ < : 

3 Consta, ^ flPP faJllfCÍ^ J, ^ 

la nao Victoria , y'se halla en el Archiv^gei^^^f^l.dp §®* 

villa , estante núm. 3 , cajón I.® , legajo »^f Ay fl|fday; de 

la guarda délas Indias dcc," .r i- i í ^ ^ i.r. í .•> 

4 Consta de la relación de las persona qv(e,;falle€Ífi:Pp eft la 

Armada ya citada en la nota número 1 . .la .ir,, , . . i j; i i' 
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4fii^lMÍÉVf|ii»décÍl!néo<g|]lál«áé iSsó. 

Olí <Máí¿M‘Iájies'‘í^iil(ad‘ía^Mi<i^ de lá náó', 'fenque se ale- ' 
gró del salvamento de la gente: auxilió con viWe, pkn y 
tttritóitójiááloáHaétíffágóS/á iós-^é despuéslírepartióenlas 

íteW^líÉ^óiíéépgerloi^tó^ pudiere del naufrago, y‘ .. 

Se lé^ró áádií‘íbs;aparé¡os y teefcandas qü¿ llevad aque¬ 
lla nao üzo á Jüah Serrano caf^itán de la Goncej^ión; 

leeeiiíet los feuqúés > a éuyo fin Se laSró en tierra 
liriá Casa de piéidiay (&nde se puso la heffería, y envió 
cú^tó ItoUíbres bieU-^áriñadós para que treinta leguas tleria 
adéUjtro pusies'én Una cruz > previniéndoles que si hallaban 
•gente> y k tiefrá eáu buena, se'qUédasen en ella j pero no 
habiendo hallado agua ni gente, se. volvieron ^ 

<A losados lU&es dé ^tár la Armada alli, aparecieron Jodo. 
Sek índíéi-qúe í^eiián ir á.ks'naos, adonde los condujo *■ ■ 
él.és^i^í'y'^tíudw eri la Gápiíana, el-General les ínan- 
dó dá/' lina caldera' de ánáüarnorra ', que há^riaria á veinte 
hombres; pero la comieron toda, porque éían .mas gran¬ 
des •que éÍ'^ÉiÉ^dí‘'‘Íióinbi‘e dé Gástílk: .yéstian mantas de 
jkllejéS'í 'súS otiÉMls ferfití «Sícbs como de niédia braza y fle¬ 
chas eotí'-pütafes de j^deinaléS. agudos; y habiendo comi¬ 
do y visto- las naves > dijeron que- se ferian ir, y los pui- 
sierón eh fierra L'ós.cásfóllanóS'liw llüítnaittii 
por ténék' 'disfi>íhaéS'yidsj aUá^üé *h6'de^^rfe¿btoiónadós i 
su estiftiUíá'^. 

" ^Otto ^ dos íhdlói -ique'tíájiéiíóiti tilia' dantá, 

de daye-^eíi^’eíU sus:^íaS,-y*]!0ft|yHWes lés 'dfó 

dos íU^áS éhédfíléd^ Ubii ^tife ‘fUefbá cíftiéoitcis; 'H dia 
siguiente llegó otro con una danta, manifestó que quería 
ser cristiano, fe p^usierOn por' nombré- jüan Gigante^ y 
Vieiido echar ai toar algtinos^ ratópes,,4ijó que se Ips jdie- 

l' 'ÍTerrera , Ü'^cáclllíb. Q''i¡ca|í. Í5','pág. 234.;“ " 

2 Herrera, I>ccad. 2 .*, Ijbl 9 ,,|cap. ,i3,,pág. 2^4* 

3 Docümentbs rníms.- 21 ,y 4o* ij. . . 

t Herrera j péc. 2.*^, Ijib. $ , cap.- i 204* , , ' 

Herrera , id'éni, ídem , idéín, pág. 2S4,y 235*, : , . * ; 

6 Oviedo , 2.? pait., lib. 20, cap. i^V.fob 44 -Pd- 
mara , bistoria dé las Indias',. caj>|^'2 j •P^S' a 

de Indias, cap. 12 , lib. 3 .°, foÍ< 
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I Sap. sén,:qijf lo? ;qij^ria. cp;^r,;. duisujl;© seÍ5!4Ías m 

====^jleyar á tléf^ra cp^p^s .ratone? ^ as^pix * y <fesp^ps no 
volvió^rala?/, -, , V! 'j'> (/!r; -.r;i,v':-.! , i,v: 

Julio. ; Pesiados fljas de.yei^te^ia?,, H^ronfpuatípjpdlos 

■ ,)q? ap|:eripi:psj^,,y ,ípap40,MagaÍ|p.pes.^ <Ío§,iSftígiie<fesep 
,.én la nap para traerlo? á Astilla ,-y;á lps ptros,4 q 5 ,lpsdle* 
varpp á tierra. A media, npc^e Ips .pspañples, .djp^^ojbfíerpn 
fuegos j y al amanecer fueron sietp hombres á reconocprlp?» 
no hallaron indios, pero lo? sigi^iéron por:el lastro, dp la 
niéve hasta pupsta del sol, que quprl^dose volver yi?xpn 
'nueve desnudos y armados de flechas,,los cuale? acometie* 
rpn.á Ips nuestros que no renian ipas,qne una .espingarda, 
mataron á un castellano nombrado Diego. Barrasa , hpndáre 
de.armas de lanaoTrinidad *,y4 npsenppr la?.,rodelas, los 
. - - hubieran muerto á todjO? ; perp iDs-españples. perrarpn cpu 
.ello?, y á cqf^hilladas. los :hícieron, .huir, cop;.much^ 4 |puge* 
re?que estalm recogidas en un.yalleIp cHíd^acaeeié 
el'a 9 de Juíio..^ ; i.. ■ ,í; 

Volvieron á la eséanda de 4ps indio? dppde hal^rpn 
mucha carne medio prudaj pargaipn de,ella, ,y por.;^pstar 
.muy,cansados se metieron en un monte, y penarpp á la 
lumbre que encendieron. Sintió Magallanes la muerte dgl 
cástelíanO,' y.eqvió veipteBombres para queje enterra^n, 
y prendiesen á los indios,ó Ips rnataseni.-pero aupque an¬ 
duvieron ocho dias, no hallaron á nadie, y enterrado ^el 
difundo se,volvieron Uno de los dps patagones qpc esta¬ 
ban en;ía Capitana'fue trasbordad) á, Ja,nap S. Ahtopjaf, 

. Él día 2 X .de Julio, habla idp á; tierra el cosmógrafo 

' . •[ : 1. . . ... í vi , - <. 

I . Herrefa , cap, j3i,p4g-^5^ y*., > 

_,a Extractos del cosmógrafo mayor de Indias Pv^nanBaur 
lista -Muñoz, .y relación de'íaá personé* íjüe falíééiérón é‘n la 
Armada desde^su salida de S. Lúcar en i S.ip hasta el re^i:^ 
nao Victoria, ^ue se halla en eL Archívq generjil de de pe— 

. villa éntrelos pameles traidós*de Simancas^ legajo i.® 

3 Herrera , Véc. a.*, Uh* 9 » cap. 14, pág, a 35 . 

4 Consta de Ja relación de las personas' que falle,clei;9ll en la 

Armada, citada en la nota número a. \ 

'5 *■ Hérrera V®¿c. a.%lib. 9^ cap. i4> pág.^ a'^S. 

6 Pigafetta fPáris , año 9 ^.^. 44 . . , í . J . 
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Andrés. 4 e $. Martúi'pora practicarouna observación :de 
ioiagitud por el métodb ^ne en,Sevilla h^ia dado el ba-^' ■ 

ehiUer Rifi.Falero: el 23 ,hizo la iDÍ$m observácioii. en 
la nao; y el 34 de Agosto observó-eatíerra laJatitnd 
S. 49° 18' *. ; 

. Aj^est^las las naos y sombrados por capitán de la San Agosto. 
-Antonio Alvaro de la Mezquita *, de la naQ.Omcepdón ^ ■ ■■'j 
J uán Serrano de laVlctoriá Diñarte garbosa :* ^ qae era 

. sobresaliente de la nao ^Trinidad * , mandó Magallanes po> 
ner en tierra á Jpan de Cáctagena y. al clérigó Pero Sán¬ 
chez de Reina en.ejecución de la sentencia^ .^jándoles tai- 
leguitas dé vizcocboy botélla$:de vina; y el J14 de Agostó 
saUó del Puerto de S. Julian.si^iendo por Ja costa ^.bas¬ 
ta el dia 36 jq^ entró én el Rio de Saóta Cruz: ', de^ 
cubi^to por Juan Serianp *> yen el cual estuvo Ja Arnu^ 
da á peligrd de. naubugaf por Ips vientos, fijuiósos y mar 

f ruosa f. Jíicieron aqídnínicha^escaj^ñgiia yiJeñai?’; y:el Setiembre. 

ia 11 de Octubre tuvieron un eclipsé .dé-.solique debóa Octubre, 
suceder á.las jp!* 8™ .de;la.niaiíana, y duró.desde que el 
sol tuyo laiial^nra de 43^ 30', l^sú. que Uegó á ik dé.. 

- 44 ®': 3 ff'”-. , . ‘ ; •" ‘ = ' 

: EsK^té rioridió»Mi^^nes..um Jnstrucci(ni. a los Ca- 
. pitanes Jas . baos « dicióndo: que habían de ^ seguir por 
aquéllas costas hasm ^lar un estj^ho ó el &i de .áqi^ 

JM tierra > aunque pará.eso lle^sen á la .akurade 7S* 

;• :o ‘ 1 .' JKi ■-'V 'i j - 

t Herrera, Déc. a.*, lib. 9) cap.. i4> a 35 . 

5II >. * 37 ^' -. / . ú 

3 Herrera, ídem, ídem , cap. JO , pág,.ao4^ r > 

4' ‘áe^'Barias ¿“'Décílíb/ o. , Cáp* 9 , " 64 ^ • * 

. 5 > >GpÉi»ta :de la ralácioñí Á& lai náok , 

.iBjl el 

de Simancas , legajo i,® 

6 Herrera, Décad. a.*, lib# 9 , cap. 14 9 sS 5 y y Docu¬ 
mentos, pana^. ai y .(i:’ *' f ii:'-. 

S Documento núm. aa. t ^ 

Herrera, D¿c. a.% líb- 9 9 cap.. 14 9 pá§hia 3 & ^ ^ 

9^ ]?%afetia:iP2ifm;,a^o 9^ . . . .1 1 ¡ 

10 Documento núm. aa. — ‘ ‘ 

11 Herrera , D¿c. a.^, lib..9 9 jcap. .f4^^ pág. aoS y 0^6. 
la Juan delBnrcfia^ P^. 3 /^^ 51 ?^ 9 9-P^^ ^ 44 * 
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TS’ovíemKré, 


1^2 í :VXj®GES*AX HALÜOOl^ í 

ri^err-úiterdrxeürocedei’xie':est&>e 9 i|i¥d 3 £'^ le haMdh de 
desaparejar las ímós dos veces * >‘y que después iría en dei- 
manda Malucoí á' rumbos del É.' y ENE,: p<¿r la Via 
del:(i^bo de Buena-Esperánza é Isla de Si LorenZo> pero 
pasando muy lejos *. ’ , , - 

HM El:»iS •de"Octabre'«alió'del «río'de- Santa'Cruz con 
ndéntoseoi^rarios, y estuvo dos días bordeando-^; désptés 
'tuvo buen viento', -y el día ai-; estando en Ja® de latí^ 
-tqd'S. yí á cinco leguas, de tierra, ¡avistió el Cabo que nó!m«* 
•braxon dr las Vtrgents, tiene una larga punta de ate- 
•na >0» esa. latitud" y longitud'de 52° 3^'; descubriendo 
<luegd-nna4abca ó bahía como de cinco-'íegúas dé anVhod. 
Mahdó Magallanes á lasT naos Si Antonio y Concepción’, 
-qiú dentro de* cinco dias iécimiocieseil si la bahía-^ue -sh 
presentaba era estrecho> aguardándolas en la entrada con 
las: naos Trinidad y Victoria y á la noche sobrevino 
una borrasca'j; que duró dia'y medio, Con la cual esenvo 
páiaipeiiderse toda la armada ^ ' ' ’’ 

ilúgresaron las dos naves^ dkiehdolos de una que sólo 
¡ habdán hallado-algunos golfos cón aWtsímas riberas, y los 
de otra que era estrecho, porque habían navegado tres diés 
poVél 'sin desaibrír :sii:aalida>i£^tab^- eñ^principio dé No- 
v'iphihre:': juhgafeá‘ M¡agal|anes>qúe'aqtiol'brazo de mar ont 
-eai^eoto el éstredio'quo'búscate >> y tehvio ú la nao S. iílm* 
tónip á reconocerld de nuevóí piro aunque anduvo cinl* 
cuenta leguas, no halló su término> y volvió á reunirse con 
la Armada ^ ■ _ . • -' ^ • 

Magallanes determinó ya edibocarló/pero antes llamó 
á consejo á los Capitanes, .!p^lo¡tós y ;gpntp principal dé la 
Armada: reconocidos los víveres en todas las naos, los ha¬ 
bía paria tres meses y vieúdo'animoso al General, dije- 

i'< I üocunttjBnto ni^vai. , ' . / :: . ; 

a Juan de Barros , Déc. 3.*, lib. 5.^ , cap« pág. 644^ 

3 Documento núm. aa. c 

4 Documento a a.' ';»• • ij»'' íi 

5 Herrera, Déc. a.^, libu 94? 

París, año o , pág. 4r. - •' ,• * m 

6 ptó .41 y. 4a4 . • u (i . * i 

y;Heíbe|^j¿]P4ÍP* f*>%3l>* 9^ págvt a364 ^ ^ ^ 

H ,'fx 
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FRnCS«P DS IfAGAIIA^. 43 

roa; »»^ue .«la, Wpp .pasar, ,a4plaai;e, y, apalw. ía (Jemandi 
que,sí! llevad”: pero el portugués Estela Pi¬ 

loto de la nao S. Antonio, expuso: ««que pues se habia 
bailado el estrecho para pasar á los Malucos, se volviesen 
á Castilla, para llevar otra Armada, porque habla gran 
golfo que pasar, y si les tomasen algunos dias de calmas ó 
tormentas, perecerían todos/’ Magallanes con semblante 

g rave contestó: »Que aunque supiese comerlos cueros de; 

is vac^'Cpn que las entenas iban forradas, hahia de,pasar. 
adelante, y descubrir lo que habia prometido al Emperador’: ” 

. Esteban Gómez era tenido por gran marinero, y la 
gente mostraba hacer , mudanza;: pero Magallanes nundp 
pregonar por las naos que nadie,.,sp,pena de la vida, ha-* 
Mase del viage ni de los víveres, y quedas naos se apres- 
ta^n,. porque quena .^irtir al dia siguiente ppr la maña¬ 
na Aquí se notó bien qpe la ¡tierra era áspera y-fría,: y 
viftndo por la noche mnchps fuegos eftía parte de^ &4r » 
nqaAit6 tierra Fuego p 

Emprendida la nave^ipn por el.estrecho, halló en, lo, 
interior de aquella bahía una angostura ^ como de Una le-« 
gua dé ancho ,, por la cual entró, y .hablándola reyasadq, 
spencmitró .en; otra bahía menor; despues,(pasp,pQr .otra 
angostura sementé á la primera , y se hallp en-otra bahía; 
mayor .que las r anteriores ;donde habla unas islas Aquí 
tenia andadas mas de cinquenta leguas de estrecho, y co-, 
aúsipnó á la na<> S. Antonio á descubrir lai^alida de otro 
bra:?o,de.mar;íquis«i,apar.taba.al SpL^putrennas sierras, cu-i 
biertas de nieve, previniéndole volviese. deaptrO: de tres 
días l,as. ti(erfas de ambas; partes del 'estr^hp;.eraii las 
mas hernapsas del mundp !« -.< •: > / y. < i.: •, 


1 Herrera j'De'c, á *, lib. 4*° » cag. Q ^ pág. f óS. ^ 

2 ' Herrera , 2:*jlib. g , cáp:'i 5 v‘|íág.',236 ‘y 

5 'H«pr«^a y Déci y Ilb.'g V 1*5 ^ pág.-457^^ t' ’ -1 - ' ^ 
4 Herrera 5 ídem, ídem. _’Gouzuío Fernandez de Oviedo, a.* 

parte , lib. 20 , fql. .7 vuelta, y Documento,24 > 9» 

6 Documento niíín. 22. ¡r: 

6 Herrera, D¿c., 2>, lib. g , cap. i ;5 >;¿ag. y 

París , año 9 , pág. 43 . ' ’ ^ íí •>. *‘1.- 

7 Herrera, Déc. 2.*, lib. 9 , ^^Pr, * 5 .^. p^&í^^ 7 jtíi: r y'í 4- 
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44- VíAÓKS Ái'MAttJOO. 

Magallanes navegó un día con las otras naos , y lue¬ 
go surgió para esperar á la S. Antonia: en seis días <]ue 
se demvo, hicieron gran pesca de sardinas y sábalos, agua* 
da, y leña de madera olorosa; y al cabo de ese tiempo en¬ 
vió á la nao Victoria en busca de la S. Antonio; pero no 
habiéndola hallado, la fue él á buscar con todas m naos, 
sin que pudiese encontrarla y juzgó que se hubiese 
perdido, ó que levantándose los españoles contraen sobri¬ 
no el (^pitan Alvaro de la Mezquita, se hubiesen vuelto 
á España ' 

En efecto se sU|X> después, que aunque la S. Antonio, 
evacuada su comisión, al tercer día buscó á Magallanes 
donde lo habia dejado, no lo halló porwe este se l^bia ido 
al surgidero de las sardinas; y aunque la S. Antonio dispa¬ 
ró algunas piezas, é hizo ahúmaos, no tuvo contesta- 
clon: sin embargo el Capitán quería seguir en busca del 
General; pero el piloto Esteban Gómez, y el escribano 
Gerónimo Guerra acordaron tomar la vuelta de España, 
á lo que se opuso Mezquita,'dando una estocada en una 
pierna á Esteban Gómez, y este dió otra en la mano iz¬ 
quierda á Mezquitá, á quien seguidamente prendieron 
socolor de h^r sido consejero de'Magallanes en las jus¬ 
ticias que hizo. Se nombró por capitán de la nao á Geró¬ 
nimo Guerra; tomaron la vuelta de Guinea para volverse 


á Castilla, y surgieron en el puerto de las Muelas de la 
ciudad de Sevilla el dlá 6 de Mayo de 15 ai *, habiendo 
fallecido el indio Patagón que llevaban a borcb cerca de 
la equinoccial *. ' 

Después que Magallanes buscó con la mayor diligen¬ 
cia á la nao S. Antonio, pero sin hallarla, continuó su na¬ 
vegación por el estrecho al rumbo del SSE., y luego al 
SO.,'como veinte leguas, donde observaron 53^40^0 
latitud S; de aqui se mrigió al NÓ cosa de quince leguas. 


I Herrera , D¿c. 2 .^ , Ilb. g , cap. 1 5 , pág. 
s Documeato núm. 24^ párrafo g. 

3 Herrera , I>¿c. g , cap. i 5 9 pág. , y Docu-* 

mentó núm. 21. 

4 Pigafetta 9 Paña, año g 9 pág. 44. 
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PRIMSKO US ífAGAtlANES. 
donde fondeó en latitud dé 53*^, y en este estrecho hay 
muchos ancones, las sierras son muy altas y nevadas, y 
en las costas hay mucho arbolado 

En este lugar, el historiador portugués Juan de Bar¬ 
ros, Déc. 3.* libr. 5.® cap. 9.°, pág. Ó39, á 64Ó,dice lo 
siguiente : »> Guando Magallanes se vió sin aquella nao 
»donde iba Alvaro de Mezquita y algunos portugueses, 
ny no quedaba con mas favor qpe el de Duarte Barbosa y 
»»algunos pocos de que-se esperaba ayudar, porque toda 
«fia otra gente castellana estaba escandalizada de él, ade- 
»>mas del aborrecimiento que tenia á aquella jornada por 
mIos grandes trabajos que hablan pasado, quedó tan con- 
»*fuso' que no sabia lo que habla de determinar; y para 
«rjustificarse-con estos de lo que recelaba^ pasó dos órde- 
•ines suyas ambas de-un'tenor para las dos naos, sin que- 
»frer que las personas principales viniesen á él, ya como 
Mfaombré qye no ^eria vor en su nao mucha reunión, 
Mtenueñdo algutta indigtración de ellos, si no respondiese 
»* á su gusto. Y porque una de estas órdenes se tuvo en la 

nao del capitán Duarte Barbosa , dtmde estaba el astró- 
Mlogo Andrés de S. Martin, el cual la registró en im 11 - 
>> bro, y al pie puso su respuesta para dar razón de sí en 
» todo tiempo; y. este libro,- con algunos papeles suyos,' 
*>por haber él Tallecido en< aquellas partes de Maluco, 
««nosotros loshubunos-y tenemos en nuestro podef, como 
»adelante diremos’, no parece fuera de la, historia poner 
»>aqui el traslado d^ e^ ceden, y lá respuesta.de Andrés 
»«de S. Martin, para que se Vea, no por nosotros, sino 
»>por sus propias palabras, el estado en que-ellos iban, y 
»el propmito de Fernando de Magallanes en el camino 
««que esperaba emprender por vía de nuestro descubri- 
««miento, cUando le faltase el que deseaba hallar. En nues- 
««tro leng^ge estas son siis palabrás form^és y frases de 
«>la escritura sin mudar letra, según estaba rastrado por 
««Andrés de S. Martin, como dijimos: Yo Fernando de 
»íMd¿;aUanes, Cabdllero de la Orden de Santiago, y 

I Docomeóto aési; sai. . > . . 
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i 5 ao. nCajpitan general de esta Armada .que, 4/. 

— tydescuhrmieñfo de la especería krc. ítago saher á ^os ^ 
tiDuarte Barbosa, capitán de la nao Victoria, y d. 
tilos Pilotos, Maestres y Contramaestres de ella , como 
ayo tengo entendido que á todos os parece cosa grave esr 
titar yo determinado de ir adelante, por par eneros que el 
ti tiempo es poco para hacer esteviage en que vamos. Vpor , 
ti cuanto yo soy ho(td>re que nunca deseché el parecer y con^,. 
ti se jo de ninguno, antes todas mis cosas son practicadas y, 
ti comunicadas generalmente con todos, sin que persona aU , 
tiguna sea afrentada de nú, y por causa de lo que acón-, 
iiteció en el Puerto de S. Julián sobre la muerte de Litis^ 
iide Mendoz'i, Gaspar de Quesada, y destierro de Juan 
ti de Cartagena, y Pero Sánchez de Reina., clérigo , vo~. 
nsotroscon temor de jais de decirme y aconsejar todo aquer, 
tillo que os parece que es servicio de S. M-., bien y segu-., 
uridad de. dicha Armada, y ñame, lo.tenéis dic^y] abon¬ 
ase jado i erráis al servicio del Emperador, Rey nuestro,, 
tiSenor, é is contra el juranunto y pleito homenage que, rne., 
iiteneis hecho : por lo cual os mando de parte de dicho Scf., 
tinor, y de lanña ruego y.encomienio^, qu^ todo aquello., 
ti que sentís que fonvUne 4 uué^rajqrt^q 4 ^, aside ir ade~., 
alante como de volvernos, me deis vuestras pareceres por, 
ti escrito,, cada uno.de por sí, declarando las cosas y ra- 
tiZOf^s por qué debemos de ir adelante,, ó volvernos , no te-, 
uniendo respeto d cosa cdguna porque de jets de decir la 
ti ver dad; cotilas cuales razmes y pareceres diré eLm^, 
ay determinación para tomar conclusión en lo que .hemos 
ii de hacer. Hecho en el canal de iodos los. Santos enfrente 
a del rio del Isleo en cuarta feria veinte y uno, de.No- 
tiviemhre en cincuenta y tres grados de mil qúiúentos y, 
tiveirúe años. Por mandado del Capitángener.fl F^rnan- 
tido.de Magallatus.zsLeOn de E^spehce. Fpe notificada^, 
ti por. Martin Méndez, Escribano de dicha tüú) pn^quinta, 
ti feria veinte y dos dios defAoviemhre df mst químetúos y, 
ti veinte años. A cuya dicha ordep., yo, Andrés dp S.^rtíij. 
»> di y respondí mí parecer que era del tenor siguiente: Muy 
nmagtújico Señor: vista la orden de yuesa merced ^ que 
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quinta feria 'veinte y dos de No'viembre de mil quinien- 
i'ítos y veinte me fue notificada for Martin Mendez, Es-- 
yjcribano de esta nao de S. M. llamada Victoria, por la 
9^ cual en efecto manda que dé mi parecer acerca de lo que 
siento que conviene d esta presente jornada, asi de ir 
adelante , como volver, con las razones que para uno 
99 y para lo otro nos movieren, como mas largo en dicha 
9jorden se contiene , digo: que aunque yo dude que por este 
9^ canal de todos los Santos, donde ahora estamos, ni por 
9ilos otros que de los dos estrechos que adentro están, que 
>> va en la vuelta del Este y Esnordeste' haya camino pa- 
9ira poder navegar d Maluco, esto no hace ni deshace 
al caso , para que no se haya de saber todo lo que se 
9^pudiere alcanzar , sirviéndonos los tiempos, en cuanto 
9y estamos en el corazón del verano. Y parece que vuesa 
yymerced debe ir adelante por él ahora , en cuanto teñe- 
9^mos lafior del verano en Ta mano; y con lo que se halle 
9>ó descubra hasta mediados del mes de Enero primero que 
9ivendrd de mil quinientos y veinte años % vuesa merced 
9^ haga fundamento de volver en vuelta de España, por- 
9yque de ahí adelante los dias menguan ya de golpe, y 
9\por razón de lor^mporales han dé' bermas pesados que 
99 los de ahora. Y cuando ahora que tenemos los dias de 
9idiez y siete horas, y mas ló que hay^ de alvorada , y 
9^ despues' del sol puesto, tuvimos^ los tiempos tan tempes- 
99 tuosos y tan mudables mucho mas se espera que settn 
^9ycuando los^diús fueren' descendiendo de' quince para doce 
9^ horas , y mucho, mas en el invierno , como ya enel peesa- 
9^ do tenemos visto. Y que vuesa merced sea desembocado 
99 de los estrechos dfneta para todo el mes de Enero , y 'si 
99 pudiere en este tienípo, tomada el agua y leña que bas- 
, 99 ta , ir de puntó en blanco en vuelta dV la bahía dé'Üa- 
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i5ao. »*diz, 6Puerto de San Lucar de Barramda dmde parr 
— ■ - „ timos. Y hacer fundamento de ir mas en la altura del 

afolo austral de la que ahora estams 6 tesums ^ como 
avuesa merced lo dio en instrucción á los Capitanes en el 
ario de la Cruz, no me parece quejo podrá hacer por la 
a terribilidad y témpestuosidad de los tiempos.^ pCairque 
ncuandp en esta que ahora tenemos, se camna \m feutto 
atrabajo y riesgo , qué será siendo en secenta ^jete^a y 
acinco^ grados, y mas adelante, como vuesa merced, diee, 
a que habia de ir d demmdur .Maluco jn la vuelta del 
áEste, Esnordeste t doblando^ elfiabo4e,Bítmt^E^^duh 
aza jó lejos de él ,p^. esta .vez mm^PMece^ asi pon- 
fique cuando.allá fuéremos, jerMi^yainvieom.» comovuesa 
amerced sabe mejor., como porque la gente está flaca ty 
a desfallecida de sus fuerzas ; y aunque al presjcnte. /m- 
_»»nets manteidmi^9e basten para..sustettarse^, no son 

atantos y tale», que sean pá-a fohrar.vui^sftupias.c-td 
apara comportar demasiado trabajo, sin ^ lo stentáeímh 
ncho en el ser de sus personas.y y taaddeie.veo de iosrque 
jficaen enfermos que .tarde convalecen, Y aunque vuesa 
a merced tenga buenas, naos.., y bieu aparejados (..alabado 
fisea todavía faltan marrjasj y-; espeeialmetOe 

ffdesta nao Vietma, y ademas fe eso la .gente esfiáea 
$*y .desfallecida, y los mantmmenttsm bastantes.piema 
nir por la sobredicha.ida á MálUfo., .y dSálli volverá 
n Espada. También me parece, ^que vuesa merced no debe 
iicamnar por estas cváas dfi mhe,i, asi por la seguridad 
ftde las naos, como porque la gente tenga .lugar de ripcu- 
ftsar algún poco i pues tenmdo deJuz, clatta diez y nueve 
i» horas, que mande, suryir. por cuatro ó atinen.horas .que 
.$i quedan de. nqchej por^^apOfsee epsá. emorde. díras^ 
M surgir por. euatrp ó ánto., furas.quedan de la sache, 
•tpor dar (como digo ) reposo á la gente, y ño tempestear 
»* con las uaps y .aparejos. Y lo mas prmpal por guar- 
n damos de algún revés, que la fortuna contraria podrá 
ntraer; de que Dios nos libre. Porque euandó en kes eo- 
»tsas vistas y éjeadas suelen acaeter * W « mmhq tsr^ 
míos sn loque cfuuno es tím 'bistq^iájcM^ ísenojea^ 
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i^do, sino que haga surgir antes de una hora de sol, que- 
yidos leguas de camino adelat^e, y sobre noche.' JKo'tengo 
yydicho lo que siento, -y laque aleamio/for^éurfiplir con, 
yyDios, y con vuesa mercad ,■ v con lo- qué vMpareee's^et^ 
yy'vicio, de S. M. y bien de lá ^ Armada-: ’vMs’á'^fie'M 
yyhaga lo que le parezca ', p Dios le encaminit'^ -ái tuhl. 
yy plazca de prosperarle 'Vida y- estado ■, como -él'desea. 
»»Fernando de Maúllanos, recibido estfe y los otros pare- 
»>ceres, como su intención nó era Volvét atrás por ^cósa 
»>alguna, y solo quiso hacer-este’cütnplírtiiériéypbí' seótií' 
yy que la gente no andaba éoritefttá de él ■, sino’ asórribrada 
«del castigo que habia dado, para daá- iazon-dé sí, hizo 
»>una cumplida respuesta en que dió^ láfgás iazoñeá j tOdo 
>» ordenado á ir adelante. % que -ju/abd por -el^^hábito dé 
«Santiago que tenia en-oh pecho", que aSÍ-'feeilo|^rfed¡áy 
»»por lo que cumplia al bien de aqiíella Árrri^ j por'tan- 
«to todos lo siguiesen!, que el esperaba"piedad'de 
Dios que los habia traído hasta áquel lugar,' y le’ tériia 
«descubierto aquel canal tan deseado^ que los-'ílevkriá al 
»>término de su esperanza. Notificado por las naos -esteqja-^ 
»»recer y orden suya, al otro dia con grande fiesta de tl- 
«ros mandó levar el ancla.” ‘, y dando la vela se dirigió 
al NO. i O. por un tramo en que hay muchas islas *, al 
desembocar el estrecho dobla la costa al N. formando el 
Cabo Victoria, y á mano izquierda vieron un cabo con 
una isla , que Bpinbraron Cabo Fermoso ^ y Cabo Deseado, 
y está en la misma altura- que el cabp de, las Vírgenes ®. 
Antes de la salida del estrecho enfermó.el Patagoií'que iba 
en la nao capitana} estando muy .agravado , pidió el baur 
tismo, que se, le administró, dándole el nombre de'Pablo, 
y á continuación murió 

Salió pues Magallanes del estrecho que nombraron de 
Todos los Santos el dia ay de Noviembre de 1520 con las 

I Jaan de Barros, "Déc. 3.* lib. 5.°, cap. 9 , pág. 639 á 64 S 
ya citadas. 

a Documento núm. aa. 

3 Documento ídem ; y el cabo Fermoso es boy el cabo Pilares. 

4 Pigatetta , París , año 9 , pág. 49 . 

TOM. IV. G 
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i5ao. tres naos Trinidad, Victoria y Concepción*, y se ha- 
== lió en una mar oscura y gruesa que era indicio de gran 
golfo*; pero después le noicht^ton Mar Pactjico, porque 
en todo el tiempo que navegaron por él, no tuvieron tem¬ 
pestad alguna ^ El estrecho les pareció que tenia cien le¬ 
guas de boca á boca; en veinte dias que navegaron en 
^ no vieron habitante alguno ; la tierra quehabian de¬ 
jado á la derecha no dudaton ser del continente, por cu¬ 
yas costas habian venido, y la déla izquierda ó del Sur 
creyeron fuese isla,, porque algunas veces oian las reper¬ 
cusiones y bramidos que el mar hacia en las riberas y cos¬ 
tas de la otra parte ; y siendo aquel pais muy fragoso y de 
grandes frios aun en su verano, en que tenían diez y nue¬ 
ve horas de^ dia, no quiso Magallanes perder tiempo en 
explorarlo para: saber lo que contenía . 

Desde la salida de San LiKar hasta aqui habian falle¬ 
cido de las clpqonaos diez y seis individuos , entre ellos 
Juan, de Elorriaga el di? 1 1 de Julio de resultas de las pu¬ 
ñaladas que le dió Gaspar de Quesada, pero sin incluir 
los dos, desterrados en el puertp de ,S. Jiílian 

-* • ¿'b .'J ‘ [i: ' j y: ■ i'. ^ 

r ' JfteíTéiíai y- 11b* , capv 16-', págii a37, y Doeumen^- 

1;:. ;• > ( .-■. ' a';'' 

:$wera:., IWc¿ 2^* ^ lib- g, j 5 ^ 

3 Pígafetta : Paris , año. g , pág. Si , y Herrera, Déc» 

5 cap. ra ^ág. 2 32 r. . : 

, 4 SéitetA 2.^, y eap. 2(574 ' 

Q Coiwtív de. b relacioitde laa g^ijaonasi que fellecieron; «2.14 
Arm^á» desde su sairda de San Lucar én i5 i¿ Hasta el regreso de 
14 ^lao Vifcttfriai en rSaa , y2o.Hal!a "én él arcHivo general dé THdia^ 
de &srflln;eittire> lév (>apeW ttváidbs 

. uíüiiíi ... ■' 
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psncaié tf4rA6m.áíKss. 

~ ■ .(■ : .. • - • - .■ 

■.- ••- 4---«t-Iív-' ---.'• • : '•■ ===^ 

Pfhtando Mag 4 $U(Zfifs m Pmíjito tn-ámanda dé 

• '. las idas -H&luéas. 

"Fuen. ysL^ 4 el «iftfQc^o j tintó Mngálkiiés dé sélii lüé^ 
de. aquelk Wgicfa írk ' V y- dél <Abd - Fénnoto; se dirigió «1 
NO. , N. y NNEi |>of e^cio de dosdks= y tres noches 
hasta la mañana del i.-dé Oickmhre, que éstanáó en la*' Diciembre, 
titud S. de 48° vió dos fedatés de tierra crecidos á mó- — 
go^ que corrían N S. , y distaba de ello^ ce^ de veinte 
naguas.—JSl 'ft se dirigió-al NNE.''hasta laktited 47° 15^^ 
y estaba tanto, abante con'aquélla' ^thrrái ^ La idár ¿óñti- 
nuaba gruesa, y los (Has.3' y .4 hizodenuta al NO. hasta 
la latitud 45° 30.^—El $ alN. i NO. hasta la latitud 44° 

-^JEl ó y 7 al NE. 4 Ki hñíta la ktitud 43*?ko:'_ . ,. 1. r 

Desdé ichdizShize jnmiI^ dehNNS. al N£. 4 & hasut ~ -- 

el dia.i3-que.jesod3a «1^ latitud dp 40-**.—Los dias l>4 

y 16: se dirigió al N., N..4 NE.y-N. 4 NO: hast& la kt^i 
láid. de 36® 304' El 17 al' NQ..4 N. hasta la latitud 34P 
30V —£1 jSiial. N: 4 NO-hasta la kticud de 33® 30'jf con 
cuyos'oauqbos ^BÓ>:entce lá isk de- Juan Fernandez dé 
tieifra', ,y Ja cpuá. de ChiléJ.Ll.De^e>el'diá sS' dMgié 
al'NÓ.sobre Cuyo.i7uii^-el,dia' ir e^ba’en liuitud $. 

30** 4a^^ oitre! las iska dé Juad Feñiiandez yclas de Saw 
Félix, sin ha|eékisvistDi;'-ydeS(|e at]^ se.'ende^étó 
rikd»s-dch4*l cuju^ipte cercanós al' hiasta eldia- a 5 . 

.a^jElcuófun !lati(udib 83 J|i56>seid^g£ó<aíl(>NO. há^ 

eiii^a i&uOfi^bl bn.l^átúd'Uó^ ló^ltavegÓ ÓNOij 
OL-y NO^jlástK el día' 3 ® í - 3 :)T«h«i: vi«u*0 f^yemtóeí,! 
qae:Ía-liiatJse^ib géqésté, y lQFnaVeg^iotf Í3*¿ ^ ihu^ 
péno^ p(d:-£altá de vívereé; iei^ii^f'por euz^jp bsA>ktv 
agaá hediiohdtt> py^&dbiM.el-éifj 4 z.QoU a ^4 ^^db^ ^ 

"gi .VI bul 

I Herrera , D¿c. a.*, lib. 9 , cap. l5 j p%. ' 

a Docamento núm. aa. ■ - ■ - wiini: j.-j. -t 

3 Herrera,.l)¿e.db'*',líb^ 9{yC«|i^ l5, '■ 
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Enero. 


Febrero. 


\ 

El I.® de Enero de 1511 en latitud 2$® S. se dirigió 
al O. i NO_El 2 en latitli4r/24°al ONO— El 3 en la¬ 

titud 23° 30' ál NO. i O. — El 4 en latitud de 22° al 
ipjSpr.ír-íDesde el dia 5, hiíso ruxjahos entre él O. i SO. 
y Ó. i ÍNÓ. hasta el dia 8.—El 9 en latitud. 22° 15' se .di¬ 
rigió al O. i NO. hasta el 13_El 14 en latitud 20° 30' 

^u,latitud, s.9° 3o'ínavegó al ONO. 
Iwstteli;4ia i9:en,l^^ 16’ i§' fue al NO.-i 

Q. rhasta .fil dia;,aiQ. ^^El 2I «© latitud .1-5®. 4a.'hizo el 
SQ. hast%.eli á2,.Hjr 23; éu latitud í 16®.30' .íe dirijgió al 
o;,.4 Í40!. ;hasta> el dia .siguiente.'. -• , i . 

dia ¡íí4:>4e.;Epe/e eú latítttd'de halló una 

idfta’fulde^.'delafhulediii'/lsjnih^itárites, donde se sqh^ 
d^;du'Uftíía^jfQndft» laífiaí«4>«ó:de ó”. jB4éh , y. desde-esta 
isleta hizo ruinbesLdel NO. .í Di ,: ONO. y O. ,iiJO..hasta 

gi'deipíier'pj.,' ■ ,/j i- v :■ .. 

J_ í¡l,i'.® dté ff^rere enlatliúd $..13? se dirigió ál-NO.> 

; y3epnt®uaiiÉ>^e4te.íUinho:.dl 4<deíEebee¿a éaJátihadLicíl 
40' halló pti1a..lsla<^desdolfl8da,.que dtstjrfsa 9® déla' an-; 
téfipriy .y líí flécwnbratPU ks ^PCaí>t(rmes. por los muchos 
qpe aÍU!j?<>g.iéronr;l i»rq pór/hó: haber Challado tai una,’ni- 
otra gente'> ni elrfiansiuelQ .dc íréfiits<o.’alguno', las llamó 

’ 4 Enila oartacoostruídaporelgefe. 
de ejsi^Uadra^ il^'B^lié^XJShdaDl JtSéiQe .E&pindsa, ,y. pu.-^ 
bj^cada'en í<Qndll^eni i Sa'i/ lai^Majde S. Pabló está |>(¿r: 
líMiría 7 ®<iíí 5 f dsblougitúd O. d.eíDádiz \ -yi laida JasfTa^ 
buíones pel.'tsó? 3íPpdelfjnlsmo;n»iitÉano).-;[ ^/i;- 
.¿.crlaiklaOd&losr. Xabnronesrfii^uióoél}.r!ainlnc!idsl: 
íilQtí yOon .él ydo^clh' équioeéia^ eh diá di a' ál r!L3( 'deí Fe=. 
hfléXó^pfnr (Iqs Í.-4/14c/c; de. lohgitud (Q. IdeVCádiií^seguá 
larieariia.titadá)'; ©ftyfl ruiuhórcbntdnuóitóstaelidia.í Jí— 
El .lóien latiti^ JH»^ ílúágtó al'i 0 NQ; ;has¿jcl 
dial^tgi qpe.sstal» qn rl^itiid ;do laat’/ gó/ hí;¿l-Eil| 24. sk 
guió al'.^, 4 íiiQfc y OKhnfitalclidtfcáSj^e^ ed afaá í e ri btin. 
tudN. 13®. 

1 Docume4^;númf ^ ^ .•> .7 . « 11 7t 

2 Documento idefn. ^ .nmn < ’i ' nt ^ 7 ^ 

3 Herrera pá^ , r. i “ 
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-rifríEl X.® de Márzó hizo nimbo del O, con^rvando Iqs i 5 ai 
-i3?'de Jaütud'haíta el dia 6-que vieron tierra, á la que Maraer ;: 
se durigieron, y eran dos .islas no muy grandes *. Obser- " 
yaron lá latitud y encontraron que una dé las?.islas estaba 
eniiaP 40', y la;Otra;cn mas de: 13“ *, distando unaide 
otra 8 leguas % y hallándose entre -ellas hicieron, rumbó 
del SO,,, p^ndo por el N,,de la isla de l9Srxa‘¡. AÍli;,v.ier 
lohánuchas velas pequeñas!que se acercabaná ellos, y eran 
canoas-dé?tanto andar que parecía volaban:.se dirigían 
haoiéndo dé la popa proa y á fa inversa cuando querían ■*. 

Sus velas eran de estera de palma y triangulares, porjáiya 
raZon. niOBÍbraron á 'aqüéllás'///<ir de laf Vuelas Latvias ^, 
yi tós maturalés fueron, muchas veces' á bordo para hurtar 
ófahdo'fxxliaa'^, por lo que las nombraron también Islas 
¿¿rr/a&Xmdeoárr ’ (san ias Marianas), 
b iAquellosi indios se alimentaban de cocos , ñames y aL- 
gun;arroz j la .mayor canoa no podía llevar mas que . diez 
hembees>>i pero'fueron tantas á las^'naos, que-Ia gente nó 
caHa á,bK)rdo ry aunque Magállanes maridó que sin ha- 
cerlesimal los echasen fuera, se hizo esto por fuerza, por-» 
que no querían salir; enojados de éso los indios volvieron 
con sus canoas á las naos, y les tiraban tantas.,piedras y 
varas tostaklas^qneJue preciso dispararles la artillería; peso 
aunque ihataETon-jimchos, eramtati-bárbaró»; queme deja- 
jaban de volverá trocar sus cosas por las que habla á 
bordó. .i ’i ■ j ' ^, 

Cerca de una de estas, islas dejamarraron los indios el 
esquife de la.capkána.que'.iba 'por'la popa.> se loilevaton 
á tiería;.'. y edi^ndolb inahos’á lx>Vd0,l ma!ndó eh<^eneral 
stirgíi!v.Envióv(^.batdes' Con'po homl^eá árthados á un 
li^lárr^;. querestaba^ ál.pie de uiia simra dóiidé hablan,Uevá- 

1 Documento núm. 22. 

2 Documento .. . ' : . m » 

3 Herrera; Dec. 3 .*, lib. I.®, cap. 3 j pá^. ^í.^ ; 

4 Documento núm. 22. ’ :< • 1 f< .7 *1 / 

5 ¡ Herrera, Déc ; 3 #% lib.' |.®> 6ap. 3 , pá¿. 4 y 5 . ^ ^ 4- 

6fvDpcuiúenl6’Dfám; 22 / ' - > 

7^ Fi^fetta: París f ^ 5 o 9, pág, 62.^ 1 5 ^ ^ i ’ ’ 

8 ^Herrer4y Béo. 3^, Hb- cáp; 3 j pág. 4y 5. i 
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i52i. do el esquife: subiéronse los indios á la sierra, y.eran tan- 
- tas las pedradas que tiraban que parecia granizar; pero dis¬ 
parando los nuestros los arcabuces huyeron"; los castellanos 
entraron en el lugar, tomaron los víveres que habla en él; 
y lo incendiaron, matando á los que hallaron alli. Los 
indios, juzgando que aquel castigo era por el esquife lo 
echaron al mar, y Magallanes lo mandó recoger, orde¬ 
nando que se hiciese aguada, que la gente se retirase á las 
naos, y que aquel refresco de víveres se repartiese entre 
todos, porque la mayor parte de‘la gente estaba enferma 
de hambre *. 

El dia 9 de Marzo salió de la isla de los 12° en vuelta 
del O. i SO., y el dia 16 vieron tierra, á la que se diri¬ 
gieron al NO.: notaron que era una isla que salia al N. 
con muchos bajos, y tomaron el bordo del Sur, con el 
cual llegaron-á otra isla pequeña, donde fondearon el 
mismo dia: aqui vieron unas canoas y fueron á ellas, pero 
huyeron. La primera isla se llama ÍTunagan, y la otra en 
que fondearon Suluan, está en latitud N. 9°, 40', y dice 
el diario de Albo * hay 189° de longitud de la línea me¬ 
ridiana ^ hasta estas primeras islas del Archipiélago, que 
nombraron de S. Lázaro (son las Filipinas); y que del 
estrecho de todos los Santos y Cabo Fermoso hasta estas 
islas habrá 106° 30' de longitud, cuyo estrecho corre 
con ellas ONO. y ESE. ■ _ . 

Desde el estrecho hasta recalar á estas islas fallecieron 
de las tres naos ii individuos ■*. i . 

Observación i.® La línea meridiana á que re fieb¬ 
re el Diario de Albo la longitud de 189°^ indicaba la 
que determinó el Papa Alejandro vi, aunque no era la 
misma, y la habia señalado Su Santidad'.para ietvitar 
disensiones entre los Reyes de España y de Portugal por los 

í Herrera, D¿c. 3.®, lib. i.°, cap. 3 , pág. 5. «» : 

Documento mím. na. “ ' • ' ' -.^r' r 

3 V^ase la observación I .* inmediata. ■ 

4 Consta de la Telacíon de las personas que fallecieron en la 
armada desde su salida de Sanlúcar en iSig, basta el i*egreso de 
la nao Victoria en iBaa , y ue halla en el archivo general de Tn^ 
dias de Sevilla entre los papáes traidos de Simancas, legajo l.® 
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vKoam Dt UÁ&Attíms. 

hadm di tiaras imégnitai 'éLaH^ 
sda natíUam detemdmda fw el Papa en bula de ^d« 
:Mayó di pasaba á din leguas al O, de cualquiera 
di las Uhfs de los jdzofes y di Cabo Verde: eorria de 
poh'd‘j^kf>, y hs,.dtsiid>rindeiaos que se hkiesen desde ella 

para óeddente, eran pertenencias del Rey de Castilla *.__ 

lEn tara bula del mismo Papa dada en de Setiembre 
de expresó Su .Santidad que pudiendo acaecer el 

que nafoegando les vasallos del Rey de España hacia el 
O., tocasen e» laspewtes orientales, ampliaba el que fue-^ 
sen del Rey de Castilla todas las islas y tierras firmes 
^ue navegando hacia el Oeidente hallasen los edstella^ 
ms desci^ertas 6 por descubrir en las partes Orientales de 
la India \.^Ocurriendo algunas diferencias sobre esta' 
parHsion entre dichos Reyes de Castiüa y Rortugal, acor¬ 
daron estos en xa de Junio de 1494 que en el Océano se 
sdñalaee una línea que corriese de polo a polo, y pasase 
á trescUntas y setenta leguas al O. de las idas de Cabo 
Verde: que todo h que estuviese al Ócideiáe de esa línea 
perteneciese a hss Reyes de Castilla, y todo lo qtíe se ha¬ 
llase al Oriente fuese del Rey de Portugal*. 

:*.C Cada legua de tas que entonces usaban hs españoles 
y-'portugueses tetúa jf millas, ó era» leguas dé al 
grado de círculo máximo de la tierras * :■ en el paralelo del 
puerto de PrOya de la ida de Santiago< de las de Cabo- 
Verde, lastreseientas y sdenta leguas son 31° dé di- 
fereneia en lotmitud'c la longitud de esv puerto es de zy^ 
zf oHdenbal ^ CadáJ t y st^nhiendo qué desde él se con- 

I. Doeamentff aúta.‘s4', p^rrafi» a." 

Gol«ccioa de Dbcttmeiitos coucermeritei á lai persona, viages 
y descubrimientos del Almirante D. Cristóbal Colon <, tomo^ 
Madrid i8ft5, Documentos d^lomáti<5o8>, pág.' a8'á*35. 

3 Coleocioá Ídem, apéndice á- la Colección diplomática 

im4o4á4o8. U ^ 

4 Colección idem, Documentos diplomáticos, pág. i3o á £ 43 . 

5 Documento núm. 35, ^ ^ ^ 

6 Carta general del Océano atlántico ú’Oecideflita)!,*deeáb 5^^ 
de latitud N. basta el ecuador, co&tmidai de oardenp deí^Bu^ "en >él 
Depósito Hidrográfico de Madrid en iSqoa 
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56 . .mais At mai-woo. . 

1 5 a I. utsen las trescientas y seteMa.leguas, al O.., resulta 4 ue. Ja 

' . .. línea meridiana pasaba, pcfr los ^ o8' Ae leagitud O. de 

Cádiz, y,por.los 140° ^¡¿. d$ Jongitad E'i.pero.lta ntáx 
■ dios qurentonces acurrierott..p.aKa. s^alar Jsta.líheai.cih. 
mo se deseaka erila.superjieie 'detghbo:*, fufrpU.mprtk^^ 
ticables. * . • . ... , i - .-x- ,-. 

Eran también muy erróneas las. ntuacisms en longJtuA 
d:e las costas y lugares de la tierra, porqueresultaban de 
cómputos muy falibles: con ellos se demostró, en a ^^4. que 
la meridiana de. demarcación en el Oriente, pasaba por. la 
boca del rio Ganges'', cuya determinación, según la carta, 
construida .éu 18 in por el ge fe de escuadra de la Real 
jármdda Jy. José de Espinosa, erraba en 46^° que. aquer 
lia meridiana estaba mas al E. — Magallaws en- 
expuso^í qué: desde ¿.Malaca, par a. el Eí.hasta. la niima 
Unea. dt idemarcacion,. había. iyb°-t y>seguti dicha, eantd. 
son.gsJ'. na!.: dijo que dos de.las islas.J^^Qstéas.esfaban,4J. 
al.Oriente de la expresada línea, y aunque ve..expresa 
les.nombres de.las islas,, la de Tertenate jestám,lagar¬ 
ta citada 7° aa' al Occidente. de .la meridiand. ^.El. 
diario de Albo en igaz ^ expresa i que desde cl. ettrtcho dk\ 
Todos los. Santos y Cabo. Fermoso basta las prirtaxas. islas 
del Archipiélago de S. Lázaro habría rbó®. 30'.delongir 
tud, f según la carta, dicha son i^g? af,'desnudó, queau 
error en. esta parte, d'el wiage fue .de .Tales^.enan\ 

lés.situaciones^con que se contaha.en aqueliwnpo.í^,y f«¡a<,se\ 
puede .atribuir d compensación de errores, el ofierto '^ue.eoii 
sola la diferencid. de 8 '. tiene' longitud, de z 8 g? de la! 

I Documentos núms. 35 y.35, donde en el primeroiee w (jne 
S. M. mandó señalar también per da parte dedevante la AeiidiaBa 
de demarcación. ) ' : i , 

a Colecmon dó Doonmeotas concernientes á.-la perscutai, triageV 
y descnbriinientoi del Almirhñle D.-Driistóbal Colen i tomo aé?\ Mi~ 
drid i8a5, Documentos diplomáticos, pág. i3o á i^.,i.y.. 

á * 7 , 3 .: ‘ . j T^: 

3 Documento núm. 34. . i . i < 

■4 Deenménto bami 35 .C ;■ 1 1 ■ ' > ,■ 

•5 rDocáinientos núms. y iafi. I ; ^ : ' 

6 Documento núm. as. 1 ; . ' ■ j„,; i:;,t ‘t 
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ViimtXi ']» IfAGAXLáMSS. 

láva meridiana qué el Diarh de AÜm señala dda¿\pttif ^ i&sii 
meras islas del IdrchipieUga de JSi lázaro, sUfónié^ —— 
tomados desde aquella Unta fora, el O.- 


i' . - ;.,I. 


5. m. 


Fernando MagaÚants ep elj^eMíftld^ df S. 


..•íu- 


Partiendo, jde las dos ísks Yunagm y Sóluah fueron al 
O. á dar á la Isla de la Gadalaapa. de.bajos^sin,iiáb¿i 
tantes, y donde .se proveyeron de agua^y l^a^^u^De la 
isla .de la Gada., siguieron al 0 .<, .y llegaron^ á isla 
grande llamada Seilani habitada, y «pie, tiepe otra ^ ^ 
Costeando áiS^ilani^, tuvieron un tempocál y¿bi^él fue¬ 

ron al OSO. á dar .á una isla peceña: llapiada Mazd’td 6 
Jtfazágud'que.estánfl latitúdN.-'p? 40Vdmideifondearon 
cerca de usa. potación ^>e9ie&a'V ‘ ; ; . ;j o 

£1 Rey de Mazagüá envió Juego una canrá. con^dieif 
hombres á saber qué gente iba en las .naos, y^^piéi^iucsH 
ba (lo cual se entendía por medio de un indio leñ^arai^í 
natural de Malaca y esclavo de Magallanes,..quien.Ib 
habla comprado antériornaente estando eñ aquellos ^ses: 
este indio.’habíaajprencUdb la lengua castellana, y otros 
con.quienélhábk^, entendían la de hlakcá/;. y el.Gen&^ 
ral respondió: que pian vasallos del Rey de Castilla , y 

que querían rfaácer p^ xou él';: ycQnttatar las mercaderías 

I Docnmento.uúm.’'sis. ' ' " \ . ' 

s ..Oviedo^ segsBJa.pturtevJib. sofolio'8y ®ooanMBto.aá>4 
mero S4, párrafo 11 .-):¡,;r ' •' d¡ 

3 D 9 Qiipgie.ipo púm. *a*'y Herrera , J)éo. S.-'j Ub. !'•?> cap. 3, 

pág. 5 ,i " '• '. ' , ‘ 

4 CoDstei-dé'lá'réladiÓD dé lácenle fl>á «ir la* Baos, 

te en el archivo general de Indias de Sevilla, entre los papeles 
traidos de Simancá.s, legajo I . ' i , ' 1 

5 Herrera, Déc.'3.*, lib. i.®, cap. 3., pág* 3 , .y Oviedo *e- 

mnda parte, lib. so, folio g vuelta; pero advirtiendioi que-Mag^- 
Uanes nunca estttyo en laS ]HoluCM,.'y: Oviedo-ise eqtoivficó 

aqui en expresar á Maluco por Malaca. : ü :' ! u'n’ i. 

TOMO rv. H 


Digitized by LjOOQle 





. yU'SÍS Ai. : 

1IkVaba', y i^ne si había ihariteniinientos le rogaba «pie. 
—■ i.M .li'L. s)B h» diese y se los pagaría.’’ £1 Rey respondió: »»Que 
no los había para tanta gente; pero que partiría lo que 
tenia con ellos”, y llevaron á los buques cuatro puercos, 
tres cabras y algún arroz 

Aquel día era el de Pascua de Resurrección: man¬ 
dó Magallanes que toda la gente saliese á tierra á oir 
núsa en una capÜla que dispuso al efecto, y en un cerro 
alto hizo poner una gran cruz, para que si otras naves 
Regasen-allí,.viesen que habían estado cristianos en aque- 
Ralisla^^i/íDesde el .cexro.dónde colocaron la cruz, les mos- 
tratóá tres-islas al OSO. , diciendo que en ellas había mu¬ 
cho aro>. y el modo que tenían de cogerlo, hallando pedar* 
citos coma garbanzos y lentejas 

Abril. - Magallantt dio al Rey algunos regalos, le preguntó 
■■■ si habría algumi parte donde pudiese proveerse de los ví¬ 

veres ^enecesitaba ; y le contestó : ,,qae á veinte leguas 
estaba una gran isla donde, había un Rey pariente suyo 
qué le daria cuanto quisiese”; y.habiéndole rogado que le 
diese pilotps que le gmasen, se xxfreció á ir él mismo. 
I^le Magallanes algunos otros presentes , y se embarcó 
el Rejucon algiinos indios ' i vw / 

: Suíendo'^ Muzagui ^ hieronial á'dar á la isla de 
Seikní', y la costearon al NO. basta io°: Aquí vieron tres 
klotés, y se dicigieron al O., cosa'dq diez leguas, donde 
haUafondos isl^s: éii la noche' cq>earon, y por la ma- 
ñana'fueron al SQ^S;, coino doce leguas hasta ao^, 
donde embocaron un canal entre dos islas, una de las cua¬ 
les se llama Mactán y la otra Suhú ó Zebú. Desde la eni- 
bocadura fueron al O. por medio canal hasta hallar la vi< 
Ha de Zebú, y enfrente de ella fonderon \ 

La isla de Zebú, con la dé Mazaguá y Suluan, cor¬ 
ren del £.iS£. á O. i NO.; y entre ^bú y.Seilani vie- 

1 Herrera, p¿c. 3 .*, lib. i.®, cap. 3 , pág, 5 . ’ 

- a HeviVra f ideoi. ' 

- 3 'Docuinentoi'núm. 2S. 

4 Herrera^-DéG. 3 i*i lib. l.% cap. 3 .*, pág.' 5 . 

5 Documento oúm. 22. ■< ' ' 

:i . / ¡ t ' ' 
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PRIMEO DB MAGAUAKJES. 5^^ 

ron al H Hitó tierra muy alta que se llama Baibuy. les 
dijeron (^le-tenia mucho oro y bastimentos, y que era ®**®®* 
tan extensa que no le conóéian el término: Hacia la parte 
del S. del canúncP que siguieron de Mazaguá, Seilani y 
Zebú , les dijeron que habia muchos^ bajos que pedioB-res¬ 
guardo, y por e$o no quisó pasar pot alli úna caúca que 
los dirigía*. < ^ ^ r N. ; 

Llegados á Zebú, salieron de la villa lúOsJde dos mil 
hombres armados de láftzas'y payesesy desdé'la pkya 
miraban con espanto á las nac«, porque msín^' hablan ViS>- 
to otras. Salió á tierra él Rey de Mazagúá, informó él 
Rey su primo que aquella gente era de paÉ>' qúe rtalá 
muchas mercancías para contratar, y que sobre todó hi¬ 
ciese que las naos fuesen proveídasvíveres j de quero* 
nian gran necesidad *. ¡ ---i* ; - 

El Rey de Zebú envió á decir á Magallanes , qué aúfé 
todas cosas queria'que asentase paces Con él,' y le Ocrnté^ 
tó que lo haría con mucho gusto:>Viendo-sU'a}knamientoj 
quiso el Rey le'dijesen que su costirtbbre‘CÚatidO'‘hacia 
paces con gente extraña, era sangrarse loS dos mas prlnci-^ 
pales en los pechos, y que el ,i:mo bebía la saúgre dd 
otro. Migallanes r^pOndió^que estaba bieú; y a|;uar(l¿n^ 
do en la mañana siguiente al Rey en la nao para esa ;cé- 
rémoñia, le envida decir que atenta su buena voluntad, 
daba las paces por hechas ■ ' ' ;• 'w 

-'Magallanes mandó'(pie en señal dé alegría^ se dispara:* 
sé roda la artillería de las naos, de cúy^-oCvedodise admi:- 
raron los incKos,' quedando tan espantados, - qúe «1 se haetj- 
blera hecho antes del-«RÍeato de la% ^m,- no ^ria hotnl 
breen ia-viUa que<úósé fuqra'huy^d» ííhj-!.; cjí: ¡j üI-.L 
^ Llevafon luego<^á'las naos '^an cánti(kd> d^ qi;allíi^j 
puercos, ¡cabías, arroz>i¡mijo; Icocós; ñameaíy«^éeésai 
frutas, lo que se' rescataba con cascabeles, cristalinas y 
otros cuentas'de vidrio.; y pasados cuatfo.dias, en^que mu- 

, í! . . • ^ . i • " ‘'‘Vi i! 

1 DoGÚmetito 22. ,' ' ^ i ‘ IvO í. 

2 Herrera, D¿c. 3.*, lib. caps^S, pág. 5. ’ <• 

' 3 Herrara, íde^, idenif ^ 

4 Herrera Ídem. ' *•'*■ • 
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6p . VJAGES AI. MACUCO. 

i5si. cha de la ^ente. restaba convalecida con la abundancia-de 
- ■ ^ víveres frescos, n^aadó Maeallanes que se luciese en tier- 
fa una casa de piedra, doh^ se dijese niisa 
’ He^ha la casa con brevedad, salió ccm sus soldados y 
uiff inefog.á ■ a(|uella iglesia, donde concurrió el Rey, la 
Reina y su. hi|d con la gente mas principal, á ver lo que 
querían hacer: estuvieron muy atentos á la misa, el sa¬ 
cerdote por. ruedie del leñguan2 les declaró la fe católica, 
y; etiteüdido Cuanto dijo > resppudieron que querían ser 
ctlst^AUfii eflttwya atención l«s t^utizó, y después á to¬ 
dos, los < de ’K y^la -i y Magallaues. hizo poner delante de 

kriglesia URa gran cruz. *,: . '• . 

-i;! íksjiudibe.dieron muestras de alegría dé haber visto 
el pfeio divino,, y concluido este, el Rey con múr 
cho placer tomó consigo á Magállaues y á algunos de los 
principales que estaban con ól, los llevó á su casa Real 
^pierem Semejaute á^a choza, donde 1^ puso de co- 
iBfr, pan (^que llamaban sagh)> aves, frutas, y Ies dio 
un vino ó licor que; destila k palma por unas cortadu¬ 
ra quf lo hacen á ese, £l sa^ :mu .hecho del tron- 
lz> de,ufl 06 áirboles semejantesiiá ks.palmas, el que cor- 
kdo eui pieza; y estas fritas con-^élte, resulta el expresa- 
ikbpen \ r.! 11“' •, h, LJ; !■• r • : ■ 

. . . jMagaUaues considetro; que la kla de Zebú era rica de 
oro, gengibre y otras cosas que serpodian lograr con fa- 
cilidRidk yr^^p^^sú situicion era iar más oportuna para ex- 
tjmír .íguáliiúeuteilas;!prQduccig!ne$:.derlas:ottá8 islás yeci- 
aasl‘'‘C>y?o{i«ii^d^queia«'^i«ie ukwiCimde dtHUTatacion ó 
íiaccetría! j^rá rescatari^guhcb víveres. Ixarece que habién¬ 
dole dado alguna nóríckjide qué k ida.de i^rney ó^Bor- 
peoiiüenk {írah<éántidadik;b¿rímfintós,> deCia que quería 
ir 4'jdk, doade.tambieoijkd^íau mejor razón ue las islas 

• flBfrttta, ©¿o. 6 y Docüm. a.® %%é 

a Herrera, Déc. 3.*, lib. r.®, cap. 3, pág. 5 y 6. 

3 Oviedo, segunda parte, lib. ao, oap^ íoKo 8 , y Docu¬ 
mento núm. a4, párrafo 1 1.. r . 

4 Oviedo, segunda parte, lib. ao , ca|M .l«^, folio & vúcltoj y 

Documento núm. a 49 *párrafo la.' j-i* 
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P&IMXKO JPE MACMXJUNES. 6l 

bttsc^ de los Melueós 6 Moliicas , de le etral la gen¬ 
te de las'náos recibió placer ineréiblé: 

Había diversos, Eejres en ift isla de Zebfj que entre á 
solían tener guerras y siendo ya este Eey, cristiano, que 
se l^bia dado por vasallo de k Corona de Castilla, para 
cuyo soberano mandaba. hacer una gran joya;, quiso M?'- 
gáílanes mostrarle cuanto habk.ganadoccon la am dó 

lo& castelknos, y envió á decú á los otros‘Eeyes;de k 
isla que fuesenúfirecóúocer al cristiano- Dos obede¬ 
cieron luegoj pero Otros dos^no hicieron caso de; su man¬ 
damiento, por lo cual .partió á media noche en dos bateles 
armados,,qúeiRÓ'Uná vHla de estos Rej^, y;sé retiró con 
muchos víveroi :’. 

Aquellos Reyes decían, qtre obedecerían al Rey de 
Gastilla>.y le ikriaa'jóy» de oroi pero no al Rey de 
Zebú, porqueenh tan buenos;como él, y Magallanes in- 
sistióren qué hatúan de besar la mano al R^y de Zebú 
El'.dia.simiente envió á decir al Rey de la isla de Mac¬ 
ean quede quemark; su villa, si no obedecía al Rey cris- 
tiañp,'y.lé respondió que fuese que le aguardaría: en su 
vista mandó aprontar tres bateles con sesenta hombres, 
porque* Icp demás aún estaban enfermos por k hambre que 
habían padecido en el grande Océano pacffico 

El Rey crisúano le? aconsejó ique no^mpteódiepe aqubr 
Uo, porque:tea»aVisoque'los dos Rieyés.^ue le ofeedeck- 
ron y ial otto buyu vUk habiáiqúeroadcrestában ya en Mac- 
tan agúaidándqlaopn mas!de>seis:mil hombfes y estando 
para partir, le dijo también el capitán Juan Serrano, í,que 
le pareqiaique úo'tiatáseidei^elkfQrjRáda, .porque de¬ 
más; de que<de ¿Ik no se MgukptOTec^q; héruayea que¬ 
daban con tan málirecado^^ ipocu gente: las tmnária; y 
que; sí todavía quería qiio.se háci^,. nóufuéjse» iskó que 
enviase otroícn su i* 


I 
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vL. n”:;'' J :ni ííl'j ;■! :> . 

Hers^ra, D¿q. V, Kb. 1 pap, 

Herrera, ídem, ídem. 

Documento núm. a5. 

Herrera, D¿c. 3.*, Ub. I.®, cap. 4»®* p«g* 

Herrera, idem,idem* ' 


Digitized by 


Google 


iSai. 


V 



6i VrA»SS AL HALDOO. ' 

iBar. • Magállafles na quiso admitii' ¿1 Rey crístí^ 

. ~ no, vista su determinación, quisó; acompaüarlo con 'mil 
hmtdn’es que luego se embarcaron ón^canoas^ llegaron á 
MactaU dos horas antes de 'amanec^r^ era bajamar y no 
pudieron los bateles acercarse á lá villa cop un tiro de ba¬ 
llesta: queria Magallanes envestir luego y y el R'^ amigo 
ie aconsejó que no lo hiciese kas^d dk, porque sabia 
que teniau hechos múchoskéyes, y^en ellos clavadas es^ 
tacas agudas en gran-’cantídad^ 'doúde su gente perecería: 
Tqgóle'en ün que le -deja^'acometer primqro con sus mil 
indios y y que favoreciéndole con castellanos.tendría b 

victoria seguran pero^MagallancS'ho lo'consintió,, y le dijo 
que se estuviese quieto mirando como peleaban los cas¬ 
tellanos *. ■ . . 

Siendo ya de dia mandó que algunos hombres queda¬ 
sen guardando los'batelesr'salió con! cincuenta y cinco, 
fue a la villa, donde ñor halló anadie.; .y hdúendo-puestio 
fuego á las casas, se presentó unr batallón de íadios^por 
un lado; estando peleando con 'él, se descubrió 'otrq< por 
distinta parte, por lo cual se dividie^ los casreliánpsj<pero 
cargaron tanto -ios enemigos que- ios castei^mosise volvié*# 
ron á juntan pelearon gran-pvte! del dia l»stá que'ya los 
arcabuceros no tenían |^lvóra ni los ballestéros saetas, y 
viéndo los indios que no, les traban, se abercaboh 'mucho, 
arrojándoles gran cantidaddedan^trlos oa6telkt|0S'anda¬ 
ban ríapuiadofs} le pareeió“á.M'8^Íl»es' prudente él reti¬ 
rarse , y el Rey cristiano miraba* lo nque pasaba^ sin umh 
verse -V' ' 'I ■ !'J r-Ar^rrs.-. ' i.i 

Estaban los bateles 4«^!btteu<«íiic8dc>baUetta!,>yiyén- 
dose retirando k'^ente, prá!muy'-giande:k.cat!gq>(le pie'- 
dras> flechas y Iztuea^ queilos'jncEM'-'arrójaban^iqaitanm.á 
Magal'lánes'la'^éekda de .úna 'pedpadt;,^iy> te huieróni^ep 
una pierna: con otras pedradas lé^d^dÁionv^^ estando 
en tierra lo atravesaron con una lanza, larga, fall^iendo 
de ese modo coh el mayor señfimiéqtO y descoiisüélo ’de 

.í'.!; ' -I 

I Herrera, D¿c. 3.*, lib. i.*, cápV pág. fe'.' ' [, 

a Herrera, ídem, Ídem. ' 
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P&IMMO . SE iMAGAllJlNES. ¿0 

SU gcnte;el>(Ü2 27 de Abril de i $ 2 i. Mima tamben CrI$T 
tóbal Rábelo, que eral entancesL capitán de la nao Victo- 
riny otros hombres. 

El Rey cristiano, viendo quf Magallanes era muerto, 
y que los castellanos hablan de perecer y él con ellos, de¬ 
terminó socorrerlos, y £ae tan á pnopósit» que todos se 
pudieron eodwcar y volver á las naos, donde se renovó 
el sentimiento y llanto de: la gente por lo qué querían á 
su general, y por.el gran concepto, que les merecía, con 
el cual iban de buena gana á cualquiera parte*, aunque 
fuese sufriendo trabajos ^ 

, Eligi^on por su general á Duarte Barbosa, primo de 
Magalknes % y por capitán de la Victoria á Luis Alfon¬ 
so, poituguá, vecino de Ay amonte, y sdbresaliente de 
la nao Trinidady.en este estado les envió á decir el 
Rey orii^iano, qiie fuesen á tierraporque los.quería coii- 
vioac y entregar la joya que habla . ofrecido, á Ma^llaiies 
para llevack al Rey de Castilla. Duarte Barbosá dijo á los 
capitanes quéh^ia acetado el convite., y que.quería fue-, 
sen ¿ recibir ki joya qiie entregaría' para el Rey en señal 
de vasalkge:. peco ¡el capitán Jmn Serrano i le. expuso,; 
^i-que le'parqck’^teaáérMad salir'de las:haos ¿ donde el Rey 
cristiana.’p^a enviar la. ^a^poc^ie el desampararlás 
„habiendo:si4o rotos, y dejarlasá láh hialjrecaüdo érá ner 
„gocia.pelígiusia,^y queserki biett'.détenéfséfpara descur^ 


, i ■. r■ i'. \) í.r** 

X Herrera-^ I)¿c. 3.% lib. cap. ^pág. Duarte 

Barbosa tenia el mando de 1á nao victoria destela salidq;'clpl pijej;- 
td de $. JtiKatí y y Cristóbal Rabefó’et-át^adi^ de Magallánes en la 
BAO Trinidad, sin que conste el tiÓD^Qüíi cd xnotiro./de: haber jdadb 
á éste el mando de .aqi^lla f r ^: r . i i , > 

Según Juan dé fi^rrpV, D¿c. S,**, Ííb.' r?.^, cap. 75 :P¿g« 6l0 : y 
Argeíisola/líb. l.^.'^págV^i^^ él iaíimd dfe''eí¿‘qiíé mtífió iSTagalía-! 
nes, mataron también en las Molucas ^r causas muy semejantes á 
su amigo Franci^o Serrano, con quien se correspondía para la 
conquista de estas islás. ' . -'' t e 

a Herrera, Déc. 3.% Ubi !.♦, cap. 4*®> p^g* 7* ' ’ 

3‘‘ Herrera, ©éc; 3.*, libJ t.®, cap. ^, p^. l3. ^ ^ 

4 Herrera, Déc¿3;% ide^^ idéixi, pá¿.‘lo, y Docuniéntotó- 
-mero 4* * ' • * ‘ 
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VIAGSS Al. 1IAX.UC0. . 

iioiix mejor $1 había algún engaño/’ Barbosa contestó que 
ekaba resuelto á in; que le:siguiesen los que quisiesen; y 
que si Juan Serrano ele miedo se quena .quedar« lo iiidese 
en hora buena; por lo qup ¿ie.Serrano el . primero que 
wltó en el batel -j 

Era en efecto upa! traición qué el Rey cristiano hacia, 
según dice Herrera instado, dé los otros, cuatro Reyes 
* que lo habían amenazado de matarlo y destruir su tierra, 
si él no mataba á los <castellanos.ly. les toncaba, las. naves. 
Según refiere Oviedo'^ el lenguaraz esclavaulé Maga¬ 
llanes se había hallado en la^batalla pn que murió su se¬ 
ñor; donde también recibió .dgunas heridas pequeñas, y 
estaba echado en la cama atendiendo á su salud; pero él 
capitán no podía hacer nada sin -él, ycon, asperea lla¬ 
mándole perro't; le había dicho que-aunque su señor hu¬ 
biese 'muerto, -no estajba -libre dé la servidundiré, y que 
seria bien' azotado, sino hacia cqnipla^er loque:se le man*^ 
dase: con lo cual el-esclavo ^encendió en ira, aunque 
lo disimuló, y se fuO al señor de Zebú y á-quieu dió á'en- 
tender'we la avariciai de los españole^ era Jnsaciáble, que 
tenmu-terminado después dé .vencer'al->Rey~deiMactan, 
llevar ^ preso al mismó señor ..de. Zebú; i y i^pie asi como 
ellos, lo querían ei^ñarque él viese forma de engañar^- 
I0S.Í El señor.de Zebú lo creyó, hizo su pez y alianza 
secreta con el^Reyde Mactaa^y^caq^os.otxosy y.,acbida- 
ron matar á todos los castellanos. 

Mayo. Fuese una ú otra k causa de k perfidia, ó tal vez 
— * las dos reunidas. llegados los castellanos á tierra, los jre- . 
cibió el Rey cristiana con poca g^te, teniendo otra mu¬ 
cha escéndida y armada, ^lévó. á .los convidados á. unos 
palmares donde se ^tarpn ácomer ; y cuando menos lo 
peñsabmi,:dÍQ ^Obré ello^;Uh golpe.de gente que los mató 

, "1! • * 'I' -■ * ; .:-r íi ; ■ ' • . 

’ m : 'i' ■ f. \ ■ 

I Herrera, D¿c. 3.*, lib, 1.®, cap. 9, p4g4 l3y 14. 
a Herrera, D^c. 3.*,^dep[i y pág, i4 , j 

3 Oyiedd, segunda parte ^ o 9;: folio 9. vaelU^ Doouineii* 

to: mí. 9 párrafo f 3 yT poqumento 

4 Documento núm. a 5. ^ 
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PJUMEKO DE MAGALDAVES. 6 ,^ 

á todos menos al capitán Juan Serrano^ porqme tti bie^ 
quisto de los indios 

Los que ataban en,la^ naos notaron poco de$puesque 
llevaban arrastrando hombres muertos y los echaban val 
mar, lo que tuvieron por mala señal, y aunque enfe^(» 
y heridos, se animaron unos á otros, y á prevención se 
armaron para morir como y alientes: á corto rato vieron 
gran golpe de gente que traia á Juan Serrano maniatado 
y desnudo, el cual les,dijo que habian muerto á todos, y 
que á él lo darian por dos piezas de artillería, que asilo 
habia alcanzado del Rey, suplicando que lo resc^;^^ 
porque de nó .lo matarian *. i ^ 

Oidas por los españoles de las naos las cosas 
triste Juan Serrano les decia,.les era doloroso dejarloui^^ 
tivo entre aquellos bárbaros; pero temieron no fu.e^:?^ 
gun otro engaño para prenderlos .y matarlos .á^ todpf^^y 
acordaron levarse y salir de alli Vieron que yulyi§fCá 
Juan Serrano á la villa ; estando á la v^l^ 
gritería y presumieron que entonces lo matariah.\ . ii. 'i.C.' 

Los muertos con Magallanes y en el 
los treinta y cinco individuos siguientes , *, ?5ioc8 

.<'':;r;riG 

Con Magallanes.^ .f.I 

. . ... :vob 

Capitan.geue^l *. ....,.. ,FerBáudP;MagaU8óes. iroJ 

Entonces Capitán de la nao... 

Victoria. . . ..., . . Cristóbal Eabelp.., ..míicl 

^darinero. 4 .....,h'rancrscOaEspinosa¿ 

Grumete......,;.,,.... Antón Gallego. . . - . .rniijl 

Sobresaliente honjbre de .rrjiO 

armas. . 4 4 ¿ . « . ........ Juan de Torres..n-obl 

I Herrera5.*,. lib, i.*j cap. p', pág. 

S Herrera, Déc. 3.*^ 4ü>* i.% cap. 9 -, 'póg.* 14 ..mcbi 

.3 Herrera^^ji^em 1 y IJocnmcnto.niim. a4.,.§. j3fy^¿ 4 . 
4 Herrera , Déc. 3.% ídem , pág. l4- i I..- «J.íúiO 

5, Consta de ría relación de las personas j^ll^qierop ^rla 
Armada desde sa£dk de S. L^&if én 13 rp , el Regreso de 

la pao yictoria en. 1 5^2, y se l^a en d^ In- 

dias, ha píjdeá.trajíáes 4e/®úW¥rW:e/Í6gH<)b)l*?E 

TOMOrV. E 
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VIAGK ÁL'l^AEüeO.' 

l^ii C)íí¿d<>d&JUáii'ieCamg¿ná. RodílgO Niétoi * - ‘ ^ '< 

' ■'■■ ¿ s Idem del Alguacil Gonzalo • ■- ' i - ;• 

-‘'Espinosa.v.’.J.•I^drb-Gomez»';•- 

febrésalíéntéquiíaüflque'Sa- í o! :í; í L ,. ; 

so'lié'-héridb dfe; l^péler^de- vy{ no;. - u; . : , ;r-(t 
Mácítán itiuríd ;en' 29’de ' ■ ‘ r; .!;. -. 11: - , ' , . ' / 

’AbtiLi ¿'i'-.'. •Ahton-'de Escoy 

oOíll.J - ’i '> 'ií 1 iJ :.‘::í j':'-' l. !'• • 

Y ‘ Eh el'^coh'ViU^'én t°^de Maijo.- <■' ■ ' ■; 

■.íiii; ■- i j ^¡ü!V.,.jr. - '.-xjiq ;• . ' i. . 

CSt|[íitáii dé la náb ifí^nidad.^^ Duaríe'Barbosa*. 

Id. de la nao Concepción.. . Juüh Serfaild. '• ^ i 

rá'"nao<\^ictofia; w i luis Alfoúsó d'é'Gbís . 
■pilbb^'dé^S.MiVVy'; < i“. í.-.'Ándréá dÉf'S.'Martin. - 
■Éíjcfibátío,o.**. ‘-i ■í \. I. ’ Sáncho de Heredia.' 

Idett;'.-/.^. 2 Léon'deJE'zpeleta.''^ ' . 

;.-. .U . Pfedró de Valderraína. - 
^í®ieí<6i ^.y 'i\ /i .-‘. V‘í..' FráWcisCo Martin. 

Calafate. Vfií¿Yi|i^^!. ' í'i i-;' Sidíóft déda Rodhéjá. 
®és|^éríseit)l i \ ¿ 'i J- ’.'. y. V. i- Cristóbiad-Rodriguez. * 
Sobresaliente ,• dé‘ •'' ■ ■ ¡ 

armas.... ... ...Francisco de Madrid. 

H. criado (íé ims 'de'Mén-’' > ''' 

doza. .. Hernando de Aguilar. 

Fiombardei'ó' dé da^íVinidaíd. -Guillermo.-FéhéSióTanagiá. 

Marinera.. ‘Ant6Íií^l*í¿iííe¿.''- -; ■•' - 

Idem.... íit-Wí.iiP. .Juan Sigura.- • • 

MarineE®¿<j)ííd. • Francisco Pkora.•'‘‘•• ■' ' • 

Idem.. -Francisco-MartiH.";' 1 ' 

Grumete... .'^AnÉót^’ de Goe.-' ^ ’ ' 

Idem..ií -tuo r .k -'. Pliyl. • Rodrigo-de•Hurrirá. ' ' ■ 

Sobresaliente.^^.....,.... .„ Pedro Hej[;'re¡ro. .1 , 

Idem •.... ^ Harttga*. 

.{Idenü .uuu. i'w wu'v . V Juan de Silva, portügiiés. 

^Criado de Magallanes!; . :í.; Ñuño. í * ^ ' . : 

^j'Idém Leng^ é Enrique ^ dp.^M'aíáca *. * 

-líl i » feá'tíktiérte ^él' Íie^gáá*ríz 'HL4nqfiife pat¿cé la <?áu- 

sá 4é>Íá-Jtrtici6ó^*dél*Rííy feriáífiálidr'éraili ^e éjrpWák^Hiírrerííy^o 

I .Yi üiavr 


\ 
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PRIMEBO UAG'ALI.AIIES. 

Id6rai.w.u>Ivu!u; vu .-j.l . J jj/auPit» íuaa,i<fr^nces:>i;;p ^L;J> 

Idem..... Francisco de la MezqúitaicJÍ = 

Entenatk/ie Juan Ssrranó. .•.)Eiaqciscbi'[ oí ni! ; "j 

. • : iin ii; /a Lib ■-'I '.a ■. j í;I .la 

i.’ ^emas'idssde.k recalada:.á i¿s^áslas!habian\falle'cííd¿ 

de^iifériWBdadjócho iladmdudsn'r':' n ^ r r \t:. ncivtaiúsd 
; , a ;/-.i;q r:i.'I .’ÍÍA . o' "P uj aLO 'l^f í-ob m 


{•‘K) < 


..vai W.: u\,^ r.I 


M -Í^-M 


• A .nr; ^ rv;'ít>rr:!i .''zfj o.. ■. :.r: ri'n:..' pU»., fr . ^ í-^.ií 

Máomdei ^la^^fedisvmd/t Magallanes en ehaírcJdjñéfaga 
“i LásíO/rOí^^ Iq j; .? oaq ,.w-.u; úcl 

:.í; •'. .?í ■. ua at: - a: • • .-.b .a.a.q : ;; a ■!■;,. •■ub ¿ 

-i: Salieron oí día iv® de; Mayo lasi trés: naok de Zébá^ 
^e estálen'lo?* ao^ N. y. fueron al SO.-liasta estar em 
45', entre el Cabo de Zebú y una Isla llamada BoboL^ y 
^i^ndd^Qdat&^'diezJe^as.^St. die;Zébúy surgieroh en 
Ifi IslabdeiSc^ofK|ae.'éstáien;9?;!3biaA' kaparte del'Q.;dd 
Cab^ ¡de' á^bú ihay.'ótraü^skl que^i«e ,llama PcaHoÁgat 
es; de<Neg¿oti est^ lisia se -hapk) ébÍLi^? jao^j-.y ellaay 
Zejbú rienenioco y núioho: gengihnra *,. > •.. u ¡ ’ ; v 

.C /Viéndo eniBi^oLque; bo cenlangeme pataapadet 

nejar^-lai-tresínads acordafdnijtiémarblBcixí^ i'eleja; ^vEenem 

lá' Goncepeloic ^ >; slnodéjar^ rentera. rpara>- qúe ^ no ¡.pudiese 
servir a-'los' eReinigce^iipasando.aantesaailásbíatrás ^aaesdá 
j«rcía'.ii'pertrbcl}os^y rarma^ient»^ t:^'£lí^i^xHi pop C^deia^ 
^ pcartugues-JuañTCárabklhKquB3er^Bil(¿to,deISi'Ajropok 
noa fCqncepifÍQn,^í 'y> gori,rGlápg^<dEr; laq ngurrVicoeaaná 
Gonzalo Gómez de Espinosa, Alguacil de la nao^Trin*’ 
'u .) . :.c? , .".l'í 'Sí‘.‘' J 1 ,I or. ),] :í 

la 3%iere.&eieicUÍ, ipum ¿ir ha Úabnam nezertá.allllal^ 

gu^tfaü gosiigwiaf ‘A 1^3.1*1.4^14,5 

íOiiU .VLli, Vi -(.i-J UiJ fiüv j , ü'al 

I .ConsU dé la relación de -lai herscmas que Tallecieron.en U 

Armada'liáiff»'«l r^^éidPde'la'hao’viáííimV'^'se •ImHaXefiWüSSíüi 
chivo general de Indias de Sevilla, entre los papeles traídos de Si¬ 
mancas, legajo jt.® . i , . . •> .1 r:)!f I 

a Documento njinitf aa« ,■ ■•.(.n . : . .i.. 1 •'■ •• f-í c 

!> 5 Documento, idéoa ,í ¡y Berretp * .D«<í. .Si,^# 12 ». fcapC g, 
pág, 14. ^ .t.1 .¿"c 

4 Documento núm. a 4 > §• 1 4 * ' .■ A.^ ..n-i T ^ 
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^ , TIAGES AI. MATOCO. 

ciad, qmeítes prometieron cumplir las instrucciones del 

Partieron de Bohol para ó Quepindo (<i¡aa esá, 

en la costa^del NO. de la Isla de Mindanáo), al rumbo 
d¿lI:SO;:yr!firerorE á'surgir enfrente de un rio y de la 
habitación del Rey, quedándo alNOi pdr k parte de fue*; 
ra dos Isletas que están en 8° 30'. Alli hicieron paces con 
los naturales *. La Isla tiene mucho oro, gengibre y ca- 
nekj pero no pudieron hacerse de bastimentos , pues 
ai|u^e el) Rey fue á las naos y prometió víveres no ha* 
bia arroz que era el principal alimento, y resolvieron ir 
á buscarlos á otra parte. Esta Isla es muy larga de H. á O.: 
4ésdé'el'Cabo de' Quipit á las primeras Isl^ habrá éien- 
tpdoce l^uas de. viage/y corre con ellas de E.i NE. 
4aiSOl ^ : L ; . 

Junio, na rSaiHeron de Quipit dirigiéndose al OSO-, SQ,..y:¡í>.' 
iiásta que haUaron úna Isla que tenia snuy poda gente y 
llamaba Cuagdyatif en k que fondearon por la pacte 
deli Ni Supieron alli el'parage en que se hallaba la Ma 
Puluatt óParagua., muy alendante de<arroz>.del 
cargan'navms para otras' .partesyjdirigiéndose. al ONO. 
encondraroir'el áCaboIde diclra^Isla ,i(xlesde el. ciml k cpSí* 
teaiba al N:i>i:N£.. hasta un :pai^oiSao(aaif. que. era.'de 
Maros, dondehiderompaces; ydicigiéiidosede allí á'otro 
jpnebk)^ qu^ esxlei Cáfres/irompraron p)ar.|kdazoS;de;lien> 
nlocjxubhillos, tijeras,: cueptasdé .vim'io.y otras cosiUas, 
jmncfaooarroa(i' 'púectáDs;,'^allihasr)y cabj^, provi^'éndose 
•ámjPiien'^' üoí.-ti'jl/' , i-. r:;'-: ■ :■ 

Esta costa de la Isla Puluan corre NE., SO.; el Cabo 
del NE; está en latitud de 20', y el del ^SO.-.en 8® 20'} 
y Eábiendo vúelto al SO. hasta éste Cabohallafdn alli una 
cerca fde ell^ pn, l«jo, ,y hay otros_ much|OS en este 
y j á lo largo de Puluan: el 1 niismo, del SO. 

, . . '/■ ■■. ’ ■ ■ : . •:* '! . 

1 Herrera, Déc. 3.% Kb. l.®, cap. 9 , pág. t4L 

2 Herrera, idem^ ídem,y Docamecttd núm. 22 * 

.(> 3 Docutaeíitó Bdm. 22 ^ y HetireH, Dícé 3 .% lib. i.®, fcapw 9 , 
pág. 14. — - 

4 Idem, Ídem. - ^ ^ 
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PKIMSSa]» VAQAUA^rss. (¡y, 

corre E. O. c<^ Quipit, y; NO. i O. SE,¡i E. cqn Cua- 
gaysui *. 

^ De Poliwjj jartiei?)!! para un'práctico 

niorQ'> qUe á costa de nwchas promesas les dijo que ^s^ 
lo imas inmediatór de la isla había diez, leguas^ y treint^ 
hasta la ciudaid::la:gerrte (que ¡serian cjncqenta hpmbrj^ 
eorcarb o 4 o) iba sana, y se alegró esperando que en¿Bqi^ 
neo (tendrian notíciá de las islas Mojucas \ Cost^ 
ron, pues, la isla que está en el Cabo SO. de Puluan, 
alirumbo del SO- basta su término} en su inmfdiacioií 
hallaron otra isla con un bajo al £.^nllion 7 *^-^^,camT 
biáron k derrotat ál O., basta quince teguas, y después 
^éron al SO. CQfiteándo la isla de Pofpeo,.cerca de tierra 
porque fuera hap. muchos bajos, ,y con la sonda en I4 
maBQ ,, por ser^tío^gj muy malaijl^sta que llegaron i la 
bariáide la bahÍA-de. Borneo f, por ;la¡oual jEhtrárou,,C09 
bateles p<u delante hfsm. uria tegoa ; pero hallaiido pocp 
fondo yqI viere» f atrás y surgieron á distancia de tres le* 
guas; de la ciji^ Luego qu§ fondearon (que fiie;; d 
diaBíde Julio) se oscureció mucho la atmósfera, y 
ytejEQttiuna íeí 4 ai.leinpe{íg 4 í..; .^ : .7 :: 

' ,E1 dk 9 .fueron á las^ iwos .tres nayít» del Rey de 
Boineo, que les llainan .Gañarnices; y eran como fustas 
con proas;donadas.de, j^ufa de cabezas de sierpesj yema 
^rridJes unjltósobre ykjp, Secretario«dd Rey, cPUigrau 
-estruendo de trompetas, latabales y otras,umsicas,: ^ naos 
.Jie.hicteíon-salyac de; artiljpría ,. y rodeándolas ías fuseiis 
.cwr.su mbsicai.fue gtprdp,de Ja (^phjaha' ipL^cretario 
con álgtiUoi itiptós4íabía?ar<m ai geperd fpu tanta-ate^ 
gría como si de mucho tiempo le hubieran conocido; y 

; [ueriendo-saber qué navios eíáiia<^él}os y qué buscaban, 
e dijeron que er^ yasaUos' dél Rey dé p»filiá,|'y i^ue 

, . ; f': i. í .í. 

I Documentanúm. 22 . ^ /(i i j- } 

2 Herrera, Déc. 3 .*, lib. i.% cap. p¿g. I 4 %,i t ü, V< 

i , 3 Docuníei^o núm. 22 . . 

4 Herrera., Dec. 3 % lib¿ cap. pág%. x4* / c 

' 5 PigafeUa, Par4.,:gña9, pág.; i38. ; v i, , V.S oh 
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HéV^átt>'-in5cánfeíSs-9aía-<tr¿cáí: .cbftiuB x^-^ éllós^ite^ 

• X .' Ílíl / ' 

oojpiiébuiifaádó: jQüé mérC£(nGíáSítrei«?i fesJmosKié di- 
féito düé granas, -^^gañOs,' sedas- 'déí dífeíieftieA eolpres», -yi 
ótfés' ‘¿oías; dé lo’qüe '¿6^ áíegrd y mandó-iftieteí eff!ila¿ 
ál<^‘Wi»^íridléfás>í:¿óHii(tó^y!HíVers9siviiibÍ2iestiiyjrt»BÍ 
abtírdói-Ma bi^‘íarde itttty Alégr-es, yi-düájsd# s¿ qió« 
Siéi-bri h, el Cabitaiidió al Secretaxio üfM ca^ide tércicH 
péb caánési, úna silla de espidas > gnaíné<íMa d«>tferaioíi 
beioizuri y'ótías éosáS párá él Rey, repakieiídbiá lés 

demas'otros; ptesentés-^ -'-'i n-i'no'sl.r- 

’ Se alfegró él fi-éy'coft' It» ^ua el Seofétari® le xeíiisÓ; 
y Wiándó'-rógásett ál' Capitón le enviase dos de aquelké 
Hombres pbtqüle IbS'qXieria i ver: el Gapitóñ envió nqhn f 
éí dia i§ ■'*, y miio^due GbñKSlb Gómez de Espim^sayCaa- 
^itán dé lá'victoria': SaUeíoit^á‘¥eC-ibÍ!flos:átttes-d¿lJ»gaí' 
á'-'lájcíudad, ^or mahdádn del Rey, maS ‘dn dós mil hom' 
bres'aiteadps dé aréoS, flechas; cérbatánasV pavese8,;al- 
fengéS tahi jargbs como espadas castellaiíasi, y catiuz^'d^ 
CbácHas de tortüga > y*sus vestidós' cttiil’d^ paflós ^ 
llevaban un elefante aparejadó con uii^aStilló de madeja, 
^nde iban cinco ó Seis hombres érmadoS , y li^égadós los 
tíáitélláhós'sálíeroií lOs que estaban en el cáS^llovteatro 
éW-'é! Gbttzéilb Ópméz 'de ^pliíosá;'fiie al‘ Rey4 qvdwi 
4tóbdó‘Sii Secretario 'por uhá carbaítóha'íiletldá <ett nni agu^ 

|éir6/ y ^ éáté tnodo'Qohzalo'Gomézqted&pínesa'oonte^ 

Itó’S ciíanto qüÍá0jkbeb/.tEn!É^itáht0‘lo6 lítoittei^iifeda 
háO^Victoria, Jüáü Gfidgb y'liíatdqGriego,'sé'‘ésc^reai 
■de’ábpido y se fuéxbii a 'l<Sí'’íft6r0S'‘dé''laf'CÍtid*ii^;; ■< ^ 

V i 0DÍ. t;/. *!;:[ el u.Ijijra üb ¡d < * :r>:> í,-j^ 

^rij:ilL J8eiTei;ai5 )D¿Cfp 4 ^ orjp 

*j¡jñ PLiOkQíjtj irorjjíb o* 

S Oviedo, a.* part,-, lib. 20 , cap. O , lol. l 5 ^ 

4 Pigafetla, París , año 9, pág. 140. 

5 Herrera , Déc. ^ 

6 Consta de li relación de las*'personas-que falll^cierot eM la 
'Armada desde su salida de S. Lúcar en 1 5 í9 i el-'régiyso de la 
nao Victoria en'r 522 , y s'e líallti*eii'el Archivó *j^enfeíál dd Iildias 
de Sevilla entre los papeles^ tnudos^^díé" Siniá[Ücás’,^lÍ^i 9 ^ 
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PMMIlld 1® MACALEJlflíK. «r 

lEJr dia siguipntífi i6 ' pidió EsjánoíaiJipencia'pala 
volverse á^las naps j y el-Rey le imaiKló dar dos !^ezas 
de<daráa80¿'4e la cbin»i yuaa^icada -individuode Rjsiótws 
castellábos.'Gea^alb Goibeít-'réliiPÍÓ,al Capitán í]payor¿tib> 
•do lOí'qub* habiaivkto ^ y lé' aciwBejó que isiendo ^nunfle 
aquella ciudad se apart^en de e}la^bfaststit:oiit)cer|.iiieK>r;ila 
•¿■ent;e,-yasi)'lo;-vétfiíkarctt ^ ' 

’■ Los castellañps^ twian nnicha. necesidad de bm para- 
reccárrer las naos , y acordaron qué fuesen cinco á Ha . ■nV^ . 
ddd áí réscafiar cera por algunas mercancías para.hacembel- 
tuü; poiqué n& habia otra pez;, y habiendo estadonáüi 
tres diaS' iiO los-dejaron volver/ cuya > tardanza'^ covleroh 
Wdp las líaos por mala señal -J I: < : . , < ii-/i xüj 

ÓtrO dia ppí<ik mañaiw vieron ttes; juncos (que-sóp 
1<K hááyóres liávíps^ que üsan en aquella Í8la)ry siaatosjp 
media legua de las naos, y creyeron que eran!de.jnBi>- 
cancfes'que qucíian entrar ¡en la ciudad; pero en-breve 
descübrierón tmas ;de üdénto y pincuema canamicesiqueafe 
deritíO ibaií á las naosíj fiordo cuai se levaron; iescas: cofa 
muclia priesa y¡ dieron, la vela i los juncosl pára; huir cde 
las ááOs hiéieron 'lo misiáoí pero’viéndose ¡aloiózár sé ind- 
tíó stí gente fen los-bateles y los' desampararobi: áasi naos 
tomaron dos juncos, por lo qué las velas qué hablan;'saüdb 
«dé la'éiu<kd seíiretiraípn; -- ( -irtcc -fj f 




.L 


' A lOSdós'- di« de-«^0fiaoa«cimieiitq,,ói el.'diaia^jsde 
■JteliO 'i viéndo'i ‘ én flaS'; naos que ító ,<áMoó■' eástellaíms! q») 

■ vbiyi^,^ í^¥éi)i^ñ:vai ^utice^y - ^ünqttéu se-dp£éadíóy i 
'éFíBa'iin‘hijO'del ^Rey de/LuzoitPf^'que «e utú^nda muy 
grande, con mas de cien hombres, cinco mugeres y una 
criatura de dos meses; resolvió por sin el OapitaUí mayor ! 


- ; = ‘ I ■ 1 . / -j*'■ i ji olf r j- i. .; 1 v 

' ótra líelacíott dé la ^ént« fOjue.faHecpájií qae :wíhriíái en/laj nao /ITÍcto- 
ria ,' 4^é'se liadla cb"el mismos tAircLtyo ,* éstknte númJ'Sj^ieajbn Jk?, 
legájó rótíi- ^) tittiladd': j^jA.riiiadhs dB!lá.g 3 arda:deí.lak 

I Pigafelta, París, año g , pág. 145. _ i < - r^ .f 

a Hérferk I J)éci 3.*> lib* j^pag. tB --1 i'i'rr 1 [ ^ 

3 Herrera , ídem, ídem 5 cap. 10 ’f " irujo O r! 

4 Herreras lib; T 'i pág/ k 5 ^ 

5 Pigafetta, Paii#^ ai^ ^ y pág4i>t^4lÍl j . íí4->L¡ ^ ^ 
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VIAGES AL WtALVCO, 

Sai. ¿ sotór aquel caballero ‘ coa la gente .{árairecUpew 1« 
==ícasteUattos; el hijo i del Rey deLuzqn jimo en .su ley de 
enviarlos, dejando en rehenes, ocho moros prwerp^es^ y 
dos mugeres j y el Capitán envió á decir con .el hi)o del 
JLeyalae Borneo, <^ue si no le enyiabi sus hombreset:har 

niia a piqttc cuantos juncos hallase :V . 

Agosto Habiéndose ido los moros se encontraron en el junco 
==^ imKh2ftarnas, víveres,:f«ños de!seda y dé alg^on: al 
.<aboide dos i das enviaron .de la ciu<^ dos de l^ xinco 
-hdmbres, quedándose con los otros tres, que erau; Do- 
ii)üneo..dc Barrutia, Marinero, y entonces Escribano de 
la Trinidad, Gonzalo Hernando, hombre de armas, y 
un hijito del piloto Juan Caraballo, que entonces era Ca- 
¡pitan niAyot y después que las naos apresaron ^algunw 
|micos sin provecho, determinaron seguir el viage sin 

-lagisflnlar. iDias 

. j.La bahía de JBomfto es xnúy extensa; pero dentro y 
Aiera.tiene muchos bajos que obligan á tomar práctico <fe 
k.tierrat.está en altura de 5“ y longitud de 

aoiP 0$' de la hnea de demarcación. E^ bahía corre c<m 
daiisla de Mazagua ENE., OSO., en [cuyo tíansito hay 
anuchas islas, y el Cabo del NE. de Borneo corro con 
Quipit E. í; NEi i O; J SO , 

La isla de Borneo es grande y abundante de, ayroz, 
AzUcar, cabras, puercos y camellos tiene canela,.gen- 
^bie,,mirabDlanos., otras drogas y canfóm, qUe yalc m,?- 

xtíbo y dieenique cuando. muerens^í«inbaJsaapan,<^ ella. : 

filia támbien unos árboles cuyas [cayendo en tiei^ 

-;irr ’ ■ ' . / ■ f : .'ii; , ' J- ;! a .o , ;ii 

io/a; íiDoctomentos núws^ M y i» 5 . * : ^ v / . r o 

i Herrera, 3 .», lib. l.®, cap. lO , pág. 15 . ^ 

3 Extractos del Cosmógrafo mayor de ínaias D. JuanBautis» 
-tá lÜRiflo»5 y TflacSon de las personas qué faUdbiéron'^ VA?* 
-íBádajiasta él regreso de la. nao Victoria, y ¡seiliaUa en el Archivo 
pneral de Indias de Sevilla entre los papeles üraodps 4 e Simancas, 

^4 Hérrera, Déc. 3 .* ,líb. I.® , cap. 10, pág¿ i 5 y l& 

5 Documento, niipa. i . j . ' 

6 Herrera, P.óc. S.S líb- l.^^ oap. ifc 

7 Herrera, idem, y DoQoiaézitoaiWfi^ ü . i • «. 
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PRUaaO HiK KAOAXX.AITES. 

addañ comáipisáDQs *. iLa!geiite ccinsta'<ie;.tegii!ob)y^g(iin{l 
les, se bañan á :inenudo, tjraen. todos escoéas; de algodoA: ssssasBs 
vsandetilis escriben en papel .de cortezas de arbcdes: es¬ 
timan mucbo el vidrio, lienzo, lana, jcobre,. fierro, atr 
mas y azogue. £n las batallas ponen al Key.el pr|m«t^ 
que no sale sino á caza y k la guerra: solo le hablensans 
hijos y muger,.y los demas por medio dercerbajiia|pa;.,& 
ciudad es grandísima, y sus casas, son de madera .con pat^ 
tales, á excepción de la del Key, templos y ca^ de. sé- 
ñores*.,, . . 

Partieron, los castellanos! de la torra de .Bornea á jú’iii* 
cipios de Agosto, y tomando el mlsmo.> camino por donde 
h^ian ido % fueron costeando la isla con buen tiempp 
en demanda .de algún puerto para'recorrer las irnos : 

¿aró la. Capitana y en un.día y su noche dio tantos < gd.- 
pes que, parecía hacerse pedazos: da.noche .tuvieronjfaha 
tempestad, y al amanecer con. la. cfeciente de -Ja. matea 
salió, a dote la'm6>. Cóntmuaodo. su camino, hallaren, iñi 


junco el día 15. de Agosto, y' abandonándolo' la gentelo 
-tomaron: habla en él- masde treinta mil cocos ^ue ie re- -u.-íí-Aj 

-partieron en los buques,.y encoñttaronen la mismncbséa ^-— 

una' eñsemda, don^'sé;'detuiViiezDnftxctntá ty. si^tebdms 
dandopendol'á Jas naos .■; : j :; 'í¡;v . ■ nu 1 í r 
-. :.^ £^ndQ ;paca salir ,de .aquella'ensepadz faoda’daróix'dé Setiembre, 
.sjuitarle :el: car¿o .de'jCai«taaíinayor!;al!portii|piÉsnifuQn ■' 
Gerahallo, áj¡quién procesaron/ -^rquarinp íobsérAÍaba^lás 
in^iKoiónes -Realéí ,' volviéndcdo ú^autéjeisielo.'decFiBoéo 
.m^or j Impusieron ehjsd lugarielegido-^msíre'nsdosrá^^ 
zalá Gómez de ^pinosa,-haciendo, capttian ¡deilaúnab^ic- 
toria á Juan Sebastian de floano., que habiq saHdadeiCaó» 
tilla de maestre de la nao Concepción ^: era eliiniaestse 

■ 'i,..; la á,-:;, íiu-,' i.'j m (.híi-j\'.¡TiiZ 


cap. 10 , pág. ló, y Oviedo, 


CM. 3-, fól.ii^°V. ■! ‘ 

c. 3.*, lib. í.®, cap. ro,pági ift; 


I Herrera , D¿c. 3.*^ Hb. 1.® 

3 .® part., lib. 30, c^ 

3 Herrera, Déc. 

3 DocumcBto.nám. 3í.. ‘ x • . " . . > , 

4 Herrera, Déc. 3.®, lib. I.®, cap. Itx^ 

5 Documeato n^.-sSt ; > -“.i • ' ' ■■■('.- 

6 Herrera , Déc. 3.® lib. I.% cap. rt»: pdgu 

TOMO JV. K 
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: íTiAfics «x. «Anreeu' 

l«it. Jti»f Batiste de Poñcevera ^y;lfl«ltrés ’gobewiadores deí la; 
Armada, y MaaftinMendez cohtador de'ella V • 'j* 

- ;Cóntitiuaron «u camino demanda'de los MalucoSi 
•6¡Mcdtícafe,-y elidía siguiente ¡apresaron bii junoe^ auñ-^ 
Me ' quiso defenderse ^ junto^ > á ¡un» isla' que- .munbraron 
^Én >él ¡hallaron al señor ¡de^-la ásk -Puluan, ó 
iparagua’, Jlatnado ^lean Maannid , Vasallo del Rey de 
■Bttiney-', 96) Romeo :sti ’herinan'o Guantayl, á su hijo 
-Tuah Mstemed^^derdiez y odho años>> ¡y ochenta y ocho 
hombres que con ellos Iban de la ciudad de Burney para 
dai'Hilá.PuhiaU.r-'losioeniian prisioneros por el proceder del 
J^i>de:ÍBenriiBy ><»>n ks inaos^iy en 30 ^áe Setiembre le 
i pia i yi fc ia Bflpi aiueñórrde Bíduan-que'sLqüeria lá amistad 
(dk^BtnpRaolórideCastiila se le d^k carta de ¿eguro, con 
^xtadisángunas'haoB deGascilladediarian daño', y que 
i^dhabia^deidatlésobastímentos ú tmeqiie 'de (hne|ro ó mer- 
¡caideiíaS': obnnino'eñser;amigo:y^sereidof del Rey, yen 
darksháteiineiKos dentro'defocho'díal ^dieiUina ciudad que 
(dstebaicndaciiibeTa'á'k'Cual se .acercaron . < . iti!; 

Octubre. 'ELi,” de'Gctubre púaiion-gi^dar las!pácés:los espa^ 
rg«liH !in»iitiMidir>run< 'cruoifijq len las m^nós$ yr^Tuan 
wtadvy'isn hetsMkiooéjiijo.pomeiiáariel'dedo'en'k boa^ 
y luego en la cabeza: el 7 de'Ootubreldfó-cuatrpcíentiis 
>: 'l . 3bedtimtS)ifoarrbz;;.'?nBÍiiáe cabras > TBHite pueiicos, cien- 

• - itoidincuenta:gqlllnas, yuna carta>para ej¡ Em^rador; se 
^Us^violvIÍá ieltjúncoy;li^ ochenta y iochó; honores, unas 
olokUavdetásickibronGe 'quet^e le.' habikv toinadó> porque 
-deda.necesitarlaBtpordps caíiresde dicha isla y comarcanas, 
-y Vb.leredtci!BÍn algunas ropos de. seda , paño todo lo 
-oúdljlotiiató pbjl:;kngtia.tk un moro que entendik algo el 
'jcastclklío I-; J : 

Sigmendo su derrota, en que pasaron entre el cabo 

I Herrera , D¿c. a,* lib. j pág* loa* 

a Documc^lo niim. . 

3 Herrera, D¿c. 3.* , lib. , cap..lo , pág. l6» 

4 Documento núm. 27. . / , ^ . 

5 Herrera, D¿c. 3.» lib. I.® , cap. 10 , pág. 16 - 

6 Docaméoyto nóiib ayi . »* * . .f . «i , , ¡ ^ 

.7í t 
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pkh^MtPÍ mAoai. 14 ^. ^ 

cí<fJ^i>la.Sw#e«dyrjffiu4aa9 i?f»®«)%-AríÍátiérÍ^iriA^CMTj <P*ít 

^y3i}i:b éíH^iiíí^ííft, 1» mií^np 1busCgic:j¿, ^"«^t-w 

isla de Quipit por el lado del Sur: estando entre .QiMpÁkyi 
Citagífáp. vifeíi^jiite p^e del Sur.4na;iíl^,qHe: se 
Salá.ém dtura de $t°‘,:;Jjesi.dijeí08i qiMj 
«!^iJtoyj.49«<d»as y gwe»s peri^sL 'pp ielRey qv«:K 

Ua isk teiíia, yiía eo^; un buevti * , y qye Ías?pyclí*ít 
en qyé se criay .soy tan ginadés, qüe ej, marica ó.cj»BÚdá; 
pe se de una pes4>3 sobre euwreota y[< sáfete libjíís,?. ,, 

-, Gontinpando apella: derrota baUaep; tr^es isfetaS:í,;.yi 
á«as adelante nna isla Jagima j doníte>leS(.4i)e«»( 

que hay muchas perlas. : esta i^atse halia.e»i .d° S^'i cwS» 
con Soló NE. * g,, SO, i Q .; está «tfíflitte ®1,cabo dé 
Quipit ;} entre esfe cabn y ja isla hay roneos .isl!?fi^ jL, yn^ 
m^ester Ueprsé hácia QaipH: };es^; cnbo 4$ Qyipit está^ 

eii.7°.x$;'>.y ,c_ptre)£5<i>n Ppína0 ESÉí QNQ t .L j:o ni,: 

;;,,>Hal.lar£>ji ,aq«i wn inpcp;_cuyq gente 
|>aveses llamahaí.á laS: nggs qne ^ la* jeídioa4W pocfcií 
á él / pero enviaiion los {^teJeg ármftdoSraP.t5tei/lin;;'hom- 
bres í^ uno; abordíMfp.al juncoi,-.maiaíontyelntsi iwh 
ros,, prendáeroii treintsa^^ , yinUrieronpem^tíS 
tellayos ^ , ademas^ de habéf, aipnoS;.b^i^?is,:?a^t«Mi»p 
do al piloto, del junpp, por; las islasjde¡,lQs Maljiesftp «qn(3^ 
té que i}P; Si^ia,de elfes / perp. losnfflpfpfi pí§se},|^íeil 
quelo salnadA.;; ^ i-j í.co <'.3b-i no bW ■ 

i,j ;Costeárftn ;por, la parteiM§iw .44$}? dft9¥iiíífe(^3^ 
érSE. hasto unos islotes- 4clp tegftdejla testa 
poblaciones, gepgibre y canelactitny hiwn^d^íqyierJhi^ 
ron ¿li alguna compra f coñtinp^pnínl ^ENlIf.hastfeitiitf 
om^olfo; después al SE. ,h^ta;ayistar(iHBa!;i^gm9^5'y 
siguieron al cabo del E. de la isla" de Quipit donde bay 

“íi;a'* ■;;/w .ac> .1! iío-í^üI iíii/gnii'iiAÍ oCL .f^rit i^hoV: 

1 Documento mím. 22. '*"* ~— 

2 Oviedo, segunda parte, lib. 20, cap^t I.^foL za^tíelta; y 

Documento iium..24 i . : í‘ * 

S Documento núm. 22* . ^ . H 

4 Herrera , DéoVS.* , IUj!. cap* rio.y pág* lS¿ • :j‘1 1 

5 Documento núm. 27. . * ' . ..ua híj: ^ l c 

6 Herrera.vPj^,^^V,-Ubé I^^^£^iZO:,p<gé léUnslL o 
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.. ^. .. ' VlAtííS At MÁLtCÓ. i 

i5it; ixna ^ráif|pit)b}acion‘e«'qu6 ‘ss Cóge mu<h<» oro de lin rio- 
““^^^<»udatesOi isfceabo está en 191" 30'^ longitud dei me- 

;;<íi Él pilott^ del'juncto apresado'iba; diri^endo'las’naos á 
ia^ Isl^ (donde'aseguró <^ue eargarian-clavo; pero men- 
ü^y [porque ^^e!ra natural de ella»,; y pensáfaá escaparse- 
aáil^^i' DejarcM'pues >lá isla de Quipk siguiendo el runibo 
déliSS:', y viiévon una -i^la llamada 'Sibueoi después fueron- 
ai •SSR'-y í»íeirtoil otra nombrada Viraw Batolaquf* *.Cos- 
t^ndo 'éstá ex'periinentaron'una borrasca que la agtianta- 
rSH^áiip^OSeeO'^2 Continuaron el mismo rumbo hasta el 
'y-iüegoi'Vieiron otra llamada Cafdican 
^^'al'& enere‘las dos l^sta estar tanto avante de esta, 
^ndq -eihbOcárdn'entié Candiéar y ptta que se llama Sa-^ 
ek esta surgieron^ Estas dos 'últimas islas es^:' 
tan en 4’4o-': el cabo S. de'Sibuco en 6’; el cabo de Vi^ 
i^iid^^atóla^é én 5®, y-el cabo de Quipit corre con 
Cattdicaí; NNO.'-SSE-, sin tocar en ningún cabo *. 

^ -ííi^Hábiendb-'fondeado fue-á bordo un señor en un pa- 

ráo'i preguntd’adondeúlMn -y y sabido que á los Malucos , 
que alii Itobia 'un pllotd!que los guiarla; pero que 
^iet4a' iéi^ bien pagado r se le dió luego cuanto pidió, por» 
quá'do qUéria d^ar á'-su- nrñger; y- entrado en la nao ,‘ks 
Imlló-qué-era hermano del otro piloto qué llevaban ; ha» 
bló un rato con él, y luego se metió en un paráq para 
^ápatkéi' ^no Jalónos- castellanos fueron tras él, y le 
ía^lerotPá bordo-agartádo por los cabéHos; por loqué 
dfá'^cm'ldós'^dénins paráfos que eStában allí i á poco rato 
’^tl^On li^^Os loontra laís naos; pero éstas ya iban á la 
yelá’y>y'j>ok‘alg;Unas>pmnasqUe les dispararon no sigule» 
■fuá ' ’ji ' : ' ■! i.-' 

Noviembro. De Satangauí fueron al S. i SE. hasta estar enfren- 


;i Documentó %TÍai. 22. - • 

2 Herrera , D¿c. 3 >, líb, 1%®^'cap. 10 ypág. !*®. ■ 

3 Docamento nüm. 22. i * > 

4 Pigafeúai, París, afio 9 , págt y 160. ^ # 

5 Documento núm. 22. ' « * '.. ^ 

6 Herrera) I Ubi i.P'i icap. ia^^pigé^kff.^ 
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PKIUS&O DB MAGALIAMES. 

te^dé una isla llamada Sanguin 6 Sangi-t y entre las-dos ■ 
hay muchas isletas que quedan á la parte del O. Esta isla ===^ 
. está en 3° 40'*. 

En las naos llevaban encima de la tolda 4 los dos hetr 
manos pilotos con grillos, y á un hijo muchacho , pam ~ 
que dirigiesen la>derroca> y navegando cercanos á una isla 
que costeaban con poco andar por la calma, á media no¬ 
che se tiraron' al agua ' los dos pilotos con sus grillosy 
con el hijo > y al otra dia supieron por algunos paráos que 
fueron á las naos, que los pilotos estaban presos, y que 
el hijo se habia ahogado 

- Refríócando el viento siguieron el viage con toda' la 
gente disgtistada por la falta de piloto, pero un moro'que 
estaba herido, y era de los treinta que apresaron en el 
junco, dijo que'se hallaban á cien leguas de las islas de 
los Malucos, y que él los guiaría *. 

De Sanguin fueron pues al S. i SE. hasta una iría lla> 
iñadií Siatti enure ellas hay muchos islotes > y esta iría 
está en. 3^ justos ^ • . . 

Ete;Sian-siguieron al S. i^'SO.hasta'una isla flombrada 
•JPaginsara : eítá en 10° to', y^ésta iría corre-con Saran- 
gani N. i NE.,S. Í!SO. <. < ' ’ ' / ^ 

- De 'Páginsara fueron ál S. 4 SE. hasta esmr entré dos 
isletas que correñ''entre si N£.> SO.;' la del se»llama 
Suétr, y la otra Mean : la una está en i* 4$' , y la otra 

* moro les dijo que: ya estaban cercay de Mean si- 
guieron al .SSB. :•* có& poca vela dé- noche la -mafiana-si- 


I Docamesto núm. ss* * i 

A Herrera j Déc, 3 .* , lib. i, cap. lO-, pág. l6 y 17. - 

3 Herrera, ídem, pág¿ 17. / ^ » i -i «’ 

4 Pocumento núm. aa. . ~ 

5 «rIDiocaménto núm. aa , pero los 10^ ló^ en qne dice^ etiá la isla 
Pagtnstxra debéráb ser mas bien a^ la^, pnes ¿ibiendo diclíoíqcte 
la isla anterior nombrada i/ms estaba en 3 ^ fastos (que Isrán de la¬ 
titud N)nO pbdia haber anitíentado latitnd navegandoial S ^ SO*' 

6 Dociimentb nútai-aaé-í ‘ V ."-r ,i .f t/ : (f u 

...y. Héweor^,''D¿c..5.?^li¿.io®rí^^tíap^iQ‘J.págJÍ7. - ^ í» < 

o Docomento núm. aa* .> u: 
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78 . VIAGEÉi AI. MALUCO. 

gisientei que -fnef- el> dia 8 de Noviejahre * > vkr-on en 
^écto las. islte de 1<^ Malucos,, y después se dirigieron al 
E.: embocaron entre Mare y Tidore que eran dos de ellas 
-y.enXidor-e surgieron junte á la villa, por ser muy acan¬ 
tilado el fondo: hicieron salva, envió el Rey dos criada 
á saben quiénes er¡an „ y recibió gran placer de su llegada/ 

Desde la. salida de Zebh hasta aqui fallecieron cinco 
individuos sin incluir los tres que quedaron en Burney *. 

[. : 

df Ui fstpoMHm dé Magi^bms tn las islas Mo- 

0 :; imaSi 

£1 Rey dnTidoirer se, llamaba Almanzor y preces 
diendo recado fue él dia.'q >iá las naos en una l^ca vesti- 
-dódbuna rica. Camisa' de aguja labrada.de oro, un paño 
blanco ceñido basta el suelo,. descalzo, en la cabeza, ller 
vaba un herinoso velo de seda en forma de initra, y dijo 
á,lfisíinatioéros'.^exeátabán ocu^dos Con las bo)^. que 
■éseaen bienJlegadosi Entró ph:>la nao «^pitaña y sé tapó 
las.narices por el olor del tocino', -'poríji^e.'era moro.' No 
bébian rpasadn áncuiehta' años desde h entrada dé los mo- 
ménjaq.txlBllakislaS,;que! aQ(le& eran habitadas de gentiles, 
.yíeun esaban enJas montañas ®.. ; 

Los castellanos le hicieron acatamiento; .le presentar 
■4ont : jBñ/hoimbre d«di Emperador, una silla de terciopelo car- 
abesiy una ropa;de! terciopek amarillo, un.sayonde tela 

I Herrera, D¿c. 3.*, líb. I,®, cap. lO , pág* 17 ^ 

a Docnmenlof núm. aa* * 

3 Herrera , D¿c. 3.* , Ub. l.® cap 10 , pág. 175 y Docamenlo 
núm. ay. 

. 4 Consta íA» la re] aóúm de lás . personas queiban {^dlecido en la 
Afmáda desdeia salida\de San Xúcar enuiSi^ iiastá el regreso d0 
lalnab jVictoria en i5aa , y se hidla en el anduvo general de Indias 
de Sévi^lá: éntre los papeles^ €raidoiSide'Simaitcás ¡, WajQ X.®' 

5 El Documento núm. ay le nombfa 2uratan Mianzor. 

6 Herrera3cD^h^*?vHb(»Xk®/’fiaph[.t 1 Vipáguily,; yDocomeiito 

núm. ay. .n:: / • > ^ ■ í i' 
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PKIMEKO DB MAGALHANES. 

de oró ^soi cuatro yara& de escariata, una pi¿za< de <da<» iSsi. 
masco amafillD, otra de lienzo > .un paño< de manos labra* = ' f "■ 
do de seda ^ oro, dos copas<de.ieidrio , !seis sartales; de do 
mismo, tres espejos, doce cuchillos, seis tijeras seis peb 
nes : dieron-á.'su-hijo ima gorra, ún espejo y .dos-’esudii^ 

Uos ; y á los calKillerós que. entraron con elloS «h hs naos 
otras cosas semejantes \ ¡ i 

Le pidieron licencia de parte idel Lniqjerador para «»* 
trar en su isla y negociar en ella'; la dió con mucho 
to, y dijo que matasen á quien los Enojase : miró el es¬ 
tandarte con las armas Reales , y el ^retrato del Empera** .- - 

dor; jñdióque le mostrasen, la monedal,;y:el pesdque <ié4 
nia; y habiéndola 'vistó, dijo 4|ue sábia. -por;.su astiodogia 
que habían de ir alli cristianos á. huscar-especesía , qu¿iJp 
txxnasen en buena hora;. qukése la mitra, iós /«U»az6, y 
señie\ . ■ ■ ■ -i.. • ■ . ' Xi i. , 

Lew cástellanOs bajaron á tiieiira á refresceraeiral eabotds 
ciatro dias le pidieron la cai^^dd .deraó. para las naos; 

(Ejo que hiciesen eh precio:; sápiecon ialli< que ciiatio quio- 
tales de clavo vallan entxe ;hw 'de. iaáslá:dbs .ducadm 9 y 
pasuido algunos dias^sin <btrlescai^>.dieran:qae^erkn 
sdir, hr and sabídu pqr .'el Reyú ¡íáiebá la capibaW., ^y 
dijo que ¿por qué se querían ¡ir? Que no daría .él buena 
-cuenta de si, pues ya.habk enviádpiá decir por lás otras 
i$iás«qae llevase clavo quienquisie^; poiiquesín smlicea^ 
ciá no lo harían; y que él querja jurar eñ su leyí queliéá 
SU'puerto estariani’segums’,' y «^^desicmg^ria dasoiaoBide 
dávo,^ siempre que .eli.CHpí^i}urase '.dé^ noi^partir de ah 
puerto hasta quei^b nao^ostiuviesen caldas i . 

' Fumonjdos! hioa»siáptieriú;>yllevaroBÍ áiks naios ;un 
bulto que tum de . «ibs vio^loi !|io(Uq> cooidhqir k^ 
amhas manos; pero iba cubierto con ricos paños detsf^ 
y l0 oastel|anesihoírpadieboq vúr ioi^rbabiad^ntro'ípuso 
Almanzór las manos en él, y después sobre la cabeza y 
• 1 ■ ! .-';r . . . :^ i 

I Herrera', Déc. 3.*,lib.‘.|;^,/capk ii,p4g*|lr7iyl^osnin9nto 

núm. ...,( 

A Herrera, Ídem. í . 

3 Herrera^ ^dem* n -'.r! . - .1 
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^9 , yiAGBS Al MAtUOO. V! r 

.i 5 ai. enjlospechos, y ícpa jest»• volvieron elcfeultq áHcim El 
. fi ■ M Cápitan Gonzalo ^msz. á 6 Espinosa,; ante' úna imágen 
dé nqestra .Señora .hizo también su juramento, y quedó 
ásentá<b> quesiémpre,AlmanrorAerla.anugp de. los Reyes 
dé Castilla , y que darla (:lavo> y ks entras . especertásx:uan> 
do á sú kk fuesen castellanos, á cierto ^récio^qUé concer¬ 
taron se pagarla en lienzo, paños y sedas i yduego.los 
nxMstros le dieron treinta moros que llevaban, cautivos en 
las naos , con lo. que el Rey se alegró mucho . c.. 
Diciembre. - . Eue iáLXidore, Corak, señor de Terrenate ^ sobrjno 
===de Ahnanzoryá darse por amigo y vasallo dél Reyde .Cas•^ 
tiliai fu% también Luzuf, rey de Gilolo, amigó de Al- 
maozor, y á rwgó de este * acudieron los Reyes de Ma- 
qiuan y de . Bachian á ofrecerse por amigos y trlbutarios 
del Rmperadiór, cem todos 1 <k .cuales se hicterQn paces en 
Noviembre y Diciembre. El de Bachian estaba muy mal 
cónJos {»rtttgueses ,.y habk muertó á algunbs de ellos 

. En breve tiempo se cargaron las naos f el capitán nía- 
recibid de Almanzor:, Lazuf y Cosak , ptesepte y 
carms.de sumisión y.vasálkge para el Emperador/ icoganr 
dole^el primero ^e le fcnvkse nráchi» castellancBnpara 
yengar.lá nmeite de.sU padre (á quien/ntataron eá Ip-iisk 
de:^Büru, y techaron ^ macsucadáver '*), y qui^kiChr 
señaselá Rqligbn católica.y cóstumbres.de ^kstillaiictmer 
tid'iíbfa'dó muchos papá^yos iojps y bkocos ^üe;po há^ 
bkbaipbteá ymiel de qb^asvique por. ser pequeñas Üesilk- 
añan^moscás, y otrasdiimchas cosasj, con algunos jórenes 
de ks hks para llevarlos a.OakiJJaj.y; estando.yá ^on lás 
vergas izadks, despedidos'ddl; Rey y d¿.toda su génte>iise 
descubrió en la nao Trinidad^^qúe eradac cápttana,.una 
agua; por la ^Ik 9 que pasa tomáiñék iuejaecesapo d(Ur 
páigar f.'' ¿o'jA II'' > oj'ítjiuijj i,:.!: \ '.iü.rii; 

u;^;i:jTrabajaroh!oího)^a«! sin poder JsapiedkaraijüBlla^úaií 

I Herrera, D¿c. 3 .* 11 b, i.® , cap. 11 , pág. 17* 

Herrera, Idehijfpág. 17 ytíO. • ... i .j; t r 

3 Documento , núm. 27. . . 

4 Pigafetta, París, año g , pág. 187. |' 

5 Herrera , Déc. 3 .*, lib. i.®, cap. 11, pág. í 8. ^ ' 
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PKncrao m máQtíojaass. Sá 

pbr^ue (üatáámerite. hacki mtíyiy’ cfettmngfaadU^kgi 
quilla á la uao para jcatenqrla¡;;páoQsia'exigiaok deten-»' 
cion de/tres metes',, y acordaron qjné el c^ksm Ju^Se-^ 
I^ian dq.>£]caiid partiese..en .lá.nao Victofiá^ipai^.iGasti* 
lia por. la .yÍ 3 (dé iáJndia que-hadan i los poáii^eses ji lleñ 
yando las cartas de los Reyes Malucos y otras cosas, 
debía condudr rObnzalq Gómez i<^ £s{iinQsa';.'detQrrmnan- 
do! también qu^ .cuando: estuviese;carenada la! nao iTrInir 
dad tomase la vuelta de Pahadá.,. para que descárgando 
aUi, y piando Ja carga admac del N. (como muchasiye- 
ces habián..dicho^:que te hdriá),, pvtdiese la.especeiáa.ii!á 
Castilla. Partió pues la nao yictória, y la Tiinidad.se 
quipdó cazenando' . 


•il '..i í 


Islas de los Malucos, sus latitudes , al^uimc\de,¡\sMs 
iarrumbamieútós^y ifirodua^ioiust 





*■ ’ :i f o’/.ji.* • ./ * <-». » .• , Oinj •¿Wm *•% i*t\u i >.Vtj ICj 

Óal .H.--.. 

.; 444 TÍdoiíe.. 30 /^táp 

li i ^ ^are.. o: .....t 1.5- 

! i:’, .>'v i;'.'„'ri'0 :.i'J . .'ií.'J¡íj[> í;í í>í: '.uí 

-.s:- ... 

.0 I . I i . •> , . ? .r.l , . .• V! . j/¡'. ; ;• f I I 

—Maqulan.i...... i j •/ '' ‘ f 

Cayoan ..o .... ao ‘' ■ ' 

, -i A ••'i j•>') Oj« 35 :.,.,. ■ -..^r r 

• < ' jj i.j ' X i l ‘ '/’V 

) ‘ j.üi'. í? '■f'. , ■-.: •; ■:. 'i' •.■ , r \ -y.'u4i ■•} (.’.i.qíL 

Las islas son pequeñas, distan. pQpQiiCit^g .SH; 

.*:i: . ' 1 l :n. 

t Herreia, Déc. 5-*-, lib.:i^-,"clip'. ii Vpág;'í8.' ' *> 
a DoconMáhxaúu áa. t ir.:--^.u'-'ivO i¿ 

TOM, ir. t 


.iSai. 
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8 ^ . TIAGSS:AZ XALUOO»^ : 

{«incidí esTénrenate que láene' un volcan * V céba. y lad^ 
de.Tidore son altas, cada una parecida á un pan de azú¬ 
car , y las otras mas bajas y llanas Al NO. de Cayoan, 
liabóan, Bachian y Latalata ^ hay oms islas pequeñas, y 
á la paste4^B£. deitodás éstá la de<^ 7 o/o , que es muy 


Motil está en la eqúinoociál y en longitud de ipo” 
gb';-'. Bachian corre conTérrenate ENE., OSO. Latala-* 
ta con Terrenate NNE.., SSO.: Motil con Cayoan y con 
Jagima NO, SE, las oíales con la isla de Quipk corren 
diréctamentejde NE .4 N,, i. SO 4 S , pero en. las nave^ 
gacionés nó se atreven loa prácticos á seguir «tos. arrum¬ 
bamientos, porque dicen que hay en ellos muchos bajos^ 
y por lo mismo, fueron las naos por otro camino costeando 
dichas islas 

Las seis islas que van señaladas con una rayita á la 
izquierda son todas las que tienen clavo, y algunas nue¬ 
ces moscadas , pero el clavo abunda mas en las cinco is¬ 
las de Terrenate, Tidore, Motil, Maquian y Bachian; 
aunque Gilolo tiene -clavo, es muy poco 

Las expresadas cinco islas, y otras de su alrededor, 
producen canela-y geugibre, ademas del clavo y nuez 
moscada *. El aibol de k camla-ó^ÍHanimo'na.cc en luga¬ 
res secos' fbrmkfi4o ..varas lacgas.,- y-no 'da fruto alguno; 
es sémejánteál Igranado de-España; su corteza con el ca¬ 
lor se abre y separa del tronco; después de dejarla un poco 
al sol se la quitan, y esta corteza es la canela 

1 Herrera , Déc. 3 .*^ 13 >. I.°, cap. r 1, pág. 18. 

2 Argensola , P^Sf..*P:.n;. .!; 

3 Herrera , D^c, 3 *, 1 ^. i.“ cap. 11 jjp 4 S’ * 

4 Documento ñúm.' áz.. 

5 Documento ijein ypero en-nna'RH9Rlal^Ía‘n^ciona Albo dos 

veces las latitudes dé las. ulaS de.las.MalucM:;y;táloBgitnd deMo- 
til, señalando en ca(|a ocuion Mtuaciones <|ist|ntas ; y no pu— 
diendo conocer cuáles juzgaba mas exactas, se expresan aquí las de 
la primera vez. ., , . , 

cl6"{ DdéuafeÜéániSaí'^iia.'’- ,?!. v ipcq !!o.> ul 

7 Documento núm. 2a. 

8 Herrera.,;Pác. ^.?#lib..l.*,.cap< i'l.y píg* 18.! 

9 Oviedo, segnnda parte , lib. ao, foh 11 nteham- > ': ^ 

' . /■; V'. r 
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KRniBKO 'X(E. JCAGÁU. 1 MSS. 8 j 

"EL gingihtse hay- ^fi-lodás Jks^islai^de este arcbi- 
lago,, ^na parte, se siembra y otra nace por sí; pero el' 
sembrado ^ el mejor: la yerba del gengibre*es semejante 
á la del azafran de España^ n^e cuasi del. mismo modo, 
y laraiz^és el gengibre m ; > i j - , . . 

£1 árbol del es gipnde y grueso j su hoja parej¬ 
ee la del laurel^ y su cormza<de ^va Le» 'dkTos nace 
en el extremo de cada rtaña^ brotando antes un^vasilló, 
del cual sale fuera la flor que r es como: azahoa;^ 4a puma 
del clavo está asida al éztrenb de 4a rama ,, y: cada uno 
va creciendo hasta que queda sú perfección ^: estos da 
vos salen en' racimos ocrnio yedra ó respioD yt enebre^d 
jNñncipio son verdes, -luega blancos y en madiuando 'en^ 
caniados , y estando' secos con el calen del sol se vudVen 
negros, que es como los-tiaen á Europay| y lo rocían<con 
agua salada ^paia, que np ee;maelany"mgnteiigan-su vir¬ 
tud); se cogen dos veces al año, y para conservarlos des¬ 
pués de Razonados los guardan en silos hasta que los mer- 
i^deres los llevan á otras partes; Eijfos'.árboles’naipCn-es¬ 
pesos ,en fiscos; ^ós ó ■ ep cóllados'dondeí | Ips cüb^e jia .hí^ 
jola’una o mas yecés 4 d^ ,;y nó Ío^ ,íjay en Íos flanóSay 
váUesí la geate de áquellasjislas repartióiéiitre'>sí'-lás<sel»- 



cuaái como’el.nogal de' Espáñurlaiauéz-iiHrce -cúbrerta d^ 
dos ’.cijrtezáá JjSotttó nuéstras nueces ; 'al principió és'coímó 

fftrmadftjireddw^^oa fruta se 

üamá mans '6 <qiie -es cósapreeibsa i la lótra ¿*0»- 

bítfta..’bs 4^ '^¿00 'Séniejante ál 'dé 'míéstras-irtiérés‘ó ¿ásn 

-r.T ri 'ib ni’iln» '>l o'rrjñq^ j-.b; 


T n ?.r.r 






iiLii'. i 0iriedo4Í«'^<pfl|rti;>^4lb/' W i j 

' íj ai íflerrenraiv Kbv ti ^ pág; i8; 

0vied0L,!y5ai* 

El ) \ í Bb j7i4vk-> ^ ~ 


' t cliní>;■ 

iímI'I í-oj) í:!!b , 


'*> y. 


p;^9icáp!."Li»y>|>ág^ y 


í.j;m 


-LcISi 44>tDÍedoi¿^S4^ (í4b't>i> 


i 5 ai. 
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IB 4 . TtaiOJB AX.MAIiDC». 1 

Hérreraen lá Déc.i jt**, cap» ii, píg. :rédu- 

' es'laj^scripdpn^de este árbol.4 ésta» palabras árbol 

^e^ia las. nueces moscádas par€)de;carcasca, asi nacea 
pofaaortbeüoiasi, :y él4edaL^ íiéne es almástiga.^’ 

Hay en estas islas unas avecillas llamadas marmefm ó 
mtmtcwiátas que tíenen la’'pluma de lindo coloa' , no to- 
fisa.en^^ fierraTsinos ciiándo,.muertas se lés< ve caer por 
plláúe'ii nose:sabe donde crian, ai qué comen,, y nun- 
ca:sej oonénníien;ni .pudren^ Los mahometanos de aquellas 
islas icreen.qpiernaceh en el Paraisó, lugar donde supo¬ 
nen estar: lási álo»s de los r qué mueren i y aquellos Reyes 
les; «sebea tal rinéqeraeÍQn:.quefGuand 0 salen á-una batalla^ 
aunqúei vmtien hi 4^i^cl’3/'^C‘'tienen : por seguros sin 
.ppdhüjser niuettósiislno vencedores., teniendo ese pájaro» 
Los eastellados jpc^ioii que se mantenían del rpcio y üor 
dé ias especiasji: ly; ios itráiaB por plum^ges \ i. 

f r. ^ , - ». ' . ' , /' ■' 

-*iX : Herrer^;^ SáVUbi icape 11 y pig. x8. Oviedd^ydi.f 
ao. Col; ti , líy 17 , ¿y^fjcariieiato B,ám; a4, §. 175 

pér9 haber v<arias clos^^i de- n^gb^co^afas ó pájaros d^l Par^- 
‘pótale j^eríé'ta'e^ 'eí |ugar ciíaáo! dipe (jüé tienen las piernaé 
dé ud 'paltbó , ^ qué tío tienen^alas , y nosotros homOs yi^tó 
••hAI^dndieo nS^ictmrjdje estos'jMijatbíütrEpdos deMaxitlaiadoadé los 
’ tpdq 

pial|ada ^^Ja cal^pza c]iÍQa, e| 


Iguales , co^ el pipo del iar^ de uqa, pulgada (a caqpza chipa , e| 
Tcáeíptr déíd¿/ lá' buhta"^¿¿í p ico era, áe^siété pulgadas d© largo, y 
■háítár’fePéxtpéfliVpidéQa cbtti^dPtiwe ^y téniáh alas y'jt no piernas ni 
q[iks^lÍ4KC«hezsJsutavl» erafxle ^uda hegrai afelpada; desde 




^1 cu^o* , t dp coldr 



j algdlcW^: íáéb^it de ( 

4lÍHaT;yj^l4dcas(^dss;:>ai9paríH^ «ranUps d©'^^íba (de^hueye ¿ rdiee 


los sombreros: en lugar de piernas á cada pájaro le salían de la rar 
badilla dos plumas que á las.cuatreuúi[cinco rpafg^aa^ db teaian 
pelos, y contúüiaban .como dQe>Q<^doaé^ qui^.pf^ciaiz'caéfdaa: de 
guitarra de color de caf(á, icpnp(QÍlar>a}asf 3 ^ .cela 4 y^a^gO áiáé la^os 
nliigiss Jtilapca^rEliiercOt; páj 4 ii>»SQ;dtfe^nQiabaidfaí loa^dos 
expresados en ser rojas y toco mas larras.íqtie > su .cóla iodqs^las 
plumas qae.ÍQsdiraii^d^depa{o deidasüdm^ry^éiüqcuf (ie^ riba* 
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PiaM»IOl»JtAeAI.I,ANKS. 

Es notable la poUgjjnwa dejos Reyes de e|t^? _ 

todos ctanflnórosj; se^ft iníocitóaron á los cagtiellíiíps, Al- = 
imiizor tenia veinte y seis hijos é hijas, y apoiroageres; 
|)eiano obstante esa uceloso, como lo sop ^tpdps _a;q^ell(>s 
íijtótó} y el Rey deiGUolo coataba otr^s tantas mugepes 
ó.anas,, pues.decían ^ue:teaia sei8ciéiit0$ hijos ; , i, i 

' OJ-T' í. l.iJL , c;. 

■ $.>VI ^- 

-iO'aa Victoria al imvdo de^ Juant Sebastiattídej ^IcaMi 
de regreso de las Malucas para España.. 

. . ‘Y cb í’u:'' ' f . " >. r. ' ..L ‘bI 

r> ; .Saliló 'esiia . nab do Tidore el diá aj de Diciembre 
coa'Sesenta' Compañeros, inclusOs. jtrece indios^ 
iigturaleSide aqxlella isla % y fueron á la isla de Marr^ 
doade Se pcoyeyeron^de leña, partiendo de a^ui el mi&- 
áin <Hi‘al alúSSQi: ¿n f.vnéka! de Motila do donde, se dirígié? 
ormLipbf eLnoósmo jrua^orá Maquian, y de allí, siguieron 
aTi S0. cchdendobpor las demas islas que .quedan.éxpresa- 
<d»íh.aslñJa[/df • r • 5. ’ ■ ’ .i. ' 

- . b DÉerJLaitalaiiariufiroa': al SO. J O. l^asta la .ishti llahódi 
JSúnqifáhí $ á¿SiV pá^cdd Ql ihay otra ne«tbfada^< 5 '»{^, cvt 
yaa klas.«¡eAeh'mujthds l^jós xldé alJItoCDanin Ja^yuelti 
Awt iS-ffráctafiyia: ^d^ dejicstas 

tees: ha^otza cditeiseo Hakihíi 7 Vh<ri:/e;:.al‘ ]&^d«B^r¿!setha^ 
Rá uhacmüy grande)que^se'h<Mbm.^dldi¿ee,'.donderde lia-r 
pea^nmchos^^osde:algodón,.ysenttt etta lyJa de &iyó 
hay unos islotes que. pideá\rp6giaMí€o,oyvt^KW.eKlse debe 
i.i \ v:b-:-;7 ,'. fiü'ü,!!;rl üijIdM nk 

jdiha:!:.611^1690) ^K'ihBvcoeñónedrdi^lmaarDSíi'.lc; salbitljioesta d(^ 

d^;l»r6q ». 4 ?^ 

una línea y del grueso de un papel; pero Bastante fuertes , y cu- 
yo ancho era curvo en forma de media caña. Se dice que los hay de 
todos colores , y que con aquellos cordQiies.Q ifiiot^fiiS^;9g^an é la 
-araxiadorun axr&dl euanda qu^erei^»! t , t: 'I iJ: ■ t í: 

I?'íjH¿rteru.y,IÍÍCfcg^*f, Vpágí l8. i ¿f í í ; i 

a DocumÉiy^P'lidlnafaflc i->! mi>;: tí* >c[<’ Í.: r / '“'‘i' 'i / .;3 *j-/í 

3 Gomara, historia de las Indias ^ cap. .gft V ^ 9 ^ 1 ' 9 ^ 

fetta, Paris , año 9 , pág. 20a» - I r , ( Ju nni'iGCr 4^ 
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M VIAOSS Al MAUrCD. 

i5ai. costear la isla de Bur (5 por la parte d<»l E *. 

■ - Las latkúdes de estas islas son: Lumutcda i® 45' 
T-enado a'^ $0'.,-^. Buró 3®, cuya lasitud se observó el .27 
de Diciembre, én la parte del S. de esta isla * ^ue cofre 
con la déBactian deí 4 E*i H á SO.i S., y está en longi^ 

tud de 194°_. ‘El 2S se l»llaban ep el porage de la isla 

de Buró, y de lade Bidia., que quedaba á la parte del £._ 
El 29 en latitud de 3® directamente con Ja isla de 

Ambón_El 30 tuvieron honanzi. —El 31 estaban ENE., 

OSO; con la isla de Ambón distante cosa de doce lo-' 
guas ®. • \ ‘ 

1522. El 1° de Enero se hallaban en latitud de 4® 45'_ 

Enero. y ila derrota fue al SO. .:— El 3 hicieron 

rumbo SSO. hasta la altura de 6® i j ^ > y después tomaron 
la vuelta del NO.—El 4.siguieranm NO. y estabanea 
•45Í—.El 5 en 6? 14'.—El 6 en 7* 02'^—El 7 en 7® 30?, y 
^ rumbo fue SO.—..£18 en 8® oy' conelmismolrumbo .l 
i i ' Esté dia 8 vieron unas islas <j|ue corrían de Otiente 
n Occidente; epibocaronCentre dos. de.e;llas nombeadas'iln 
Maluco y Ali^uira; en su medio háy dos .peqiúñas.,!pe¿o 
híabitadas, que después'4®-^ de- 

nccha; y esta bocacorre cqn'Burode NE,'^;£i. á SO.4ÍQI: 
Lás islas'todasoorten del E.^jb^Ei al SQ.^xósadecáni» 
cuenta leguas^ me las anduvieron ion tiempoiieáipedtiidr 
80 de Ja (parte'del S.4 y habiéndolas cio$tea4o i.snrgíerón en 
lalílttnaa qúe^se llama Malua en 89 las 

ótrs£ sé aíombran 'Llaman 

En Malua hallaron//nt{V»r<r larga, y redonda', k lar- 

r i‘ de Una planta semé jante á la yedra, que se abcUita 

los árboles, el fruto esta pegádo' al' troncó, y k'hoja es 

. • Vj. - hi.•> c 1 í, ■* (I■/•/; •) j/r* rd ‘ / 

y.l I ' '©d^Ifieiílb* 5’ilúttls’'lía* ■' ‘’ri; f'"'I'íi «Mt;) 7 . roJjOl 

a Documento ídem , qíie aua<md^ diéo qiie‘laí>lÉti^ 

tud de Buró es dé 3o' éé e;^esaia<{ilí de'>3^ que ’deipl^ef^re-* 
£ere ^ y resultó de una observación del a^^e'DiciekobMi '' 

' 3’ DnCümft^tniide^- .i ^ ¿j.:. e.\ oí ...u-ind.’ <. 

4 Documento, Ídem. ^ i) < ;i.. r' • 

5 Documento, ídem. .¡ümíj c .¡ '.í; . . * 





PRU(IBO,MJKt^aA.XM,MES. 

como Ik delniorál: Id:!plknbi de,k redonda pscasi¡^^e- i522. 

jante á la otra; pero el ínAo nace, ^ espiga <^mo ja del ' 
maiz^; y todos afelios campOs están Ikncs de e^ias plat^ 
tas ' . 'i • . V ‘ . :>■' ■: 

Salieron de Malua .y,diri^éndose al S. ^tallaron la isla 
de Timar en el lado.dál N. oé esta lla hay un' tramo, d$ 
costa ^ue corre de £. á 0.> y:pendrá.'dlez;leguas.de.{Ca? 
mino; era la tieiira mas cercaná i está en altura de 9‘^.J cor¬ 
re con Buró de NE.-j N. á SO.^ S,, y se, halla por íongi-»- 
tud de 197° 4$^: costekron aquel tramo de E. áQ* hasta 
el pueblo de la Querú^ y contitmaron hasta el dé, Mamr 
baf, entre xuyos dos .pueblos^ corre la! cpsca de ISBl ¿ N. , 
á S. *, y surgieron en Mambay junto á Un puerto 
que se llama®. - ! , ; o . i ■ 

La isla de Timor és grande con nUichaS. poblaciones: Ftobreró. 
en ellj hac^ sándalo nóiy bueno;. "*, gengibxt, mucho ore y i 
téma! muchos esdermos é& bubas. ‘: hubo alli una penden- 
da «datre; algunos delb^ue y ocultamente se fugaron 
de la.naoy quedándose en tierra dos individuos de á bordo 
que eran: ün grumete nombrado Martin de! Ayaro<mte,'y 
Bartolomé de Saldaña i hombre de'armas .y page qué ha- 
hfa sido déliCapitstn Lüis de Mendoza:T t en. Ik ruao em< 
barcaran'sáhdalo blanco.y mká canela ^ siy eldia ^ ide Fe>' 
brero ser ohseruró la ¿latitud de :9® *4^ StF. t S'':- * 

' í;:n,i'/ - ■ V '[ ' " ’’ r:;' 

I BferirefaLpDéé. S.S lihi 4i®^,’c8p. l.®, : pág.i i injiy Qrieí«>» 

VjBért'llibf a, 9 ij v, ; Oí pcL í: ofjí or*' r * 

Ppp^mWtp númv a»*f f : f _ . r - . ^ 

S ^ Óónita. de la . Véjadó¿'‘ de lá 

Airm^da desde süá^lMá a^ S;^ Lücai^í4ftí'^"f dfe U 

etiiiSss yj $0 Utihjed 

Setil^a entre .J 

4 j)olcumcnto núpi, 22. ‘ . I 

I' "H'e;rrófa^:‘3.Siih.- 4^^caKi^i'pííg. tfbVü 

' O ■ Héi¥e»av idÁliírn/'. l'.sJl í;i ob ¡r lik. , d -i;,:' ,3 io<¡ 

7 Consta de la relación ya citada de las personas qn<(^f(^IW^ 

frtWd/íllwía “ 

el A.rcblyo general de Indias de oevilla entre Tos papeles traídos de 
Simancas, legajo i 

8 Herrera, D¿c. 3.% Ub. 4 .®, cap. I.®, p4g< MPr > > .u't í 

9 Documento núm* 22 » .ür ím o'* ri: 
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88 '^VlAfeSSAlMALUCO. i 

^6 Mambay, y «lidia S-de Febreró- obsenra- 

.¿«k ¡la látítuiiS, 9°'Xoí «fóndd éá la cabeza del dcilá 

■ iílá-'de-'Mmér, kwialicoa d jcabo dél-il^. .cMfi«n ;ENEi, 
OSO. —El 9 observaron la latitud 9° 3^'estando eftícl 
«dio'Ws féi^áeó de 4 :oda lá isla /'de dondd^ va>diiiy¿ndo 
Já'tíóstá al-SO. -y )ártS;^El' 16 dieervarón 9?:28^ ,' ^ d 
caboPde^tdda^a islai'lési ^^ba al.S.Eli'ii^'O^esvar 
Títff 9‘^3‘5S'y' estabañien; bonanza. — H ii ;.¿ontínuó‘la 
-bc^anzaviy se hallat^o con 4>oca difereñciá en el pacage 
dtel dia áttterictt*.'-^ Eb 13' observaron po°: jai; ’ e^ban ce» 
xsa dé dós isIai^^ei'OOKien con ^1 ^bo del íQ.; dé Timoc 
deESi ^.4 ONO.sdesde-a^íemptepdieron la derrota para 
el'Gabé deJBiviiéttsi Es^ranza > dirigiéndose al OSO, y este 
dia perdieron de vista la isla de Timor 
Bíwaví • •^'“Él dia’ t. 9 idéiMaitt» en ilatitud S. ¿6? ao' serian al 
mrnmmmr ■i(iíwft)0>iMíOSO;--T, El, dia<9 ^n Isttitnd S. de 35.? 5ijles 
éScáse^ d 't 4 ¿heo'al i capearon^ á pailia> secó, yt sígnie- 

9 ón «stk capa basta eldía{i 4, ea,^fae déspues^núdró d¡^ 
'hicferóti^vela i «¿vuelta del lO. ton muy-.poco fvienne.j^El 
dia^íé en; latitud 36° ‘^S' xapeaionJcoiyel trinquete y 
-pór 4 a ;tnaña$a dieron- la mayor diriddidosé sd GL|;!S(iLm 
■Bl'-i-Si'tti latitud de 3^.^3^’ydi«eélíma»io;de Alíx) ^ 
svüaúdq élisólvimoti'uiia' islainiuy alta < y. fuimos á jellá 
>*para surgir, y nd pudih|cfs^tomarlá,'y anaaÓKunoscyusr 
atuvimos al reparo hasta la mañana, y el viento fue O, 
#»y'fíkimos otro bordo de'la'vueltá del N. con los ¡papa- 
»higos; y esto fue á los 19 del dicho; yuo pudinmsim^ 
j»»ip9r, el spl^, es!t^jmo,S (Y,<^n,la.Í5l^,]^v0.j y ella está ^n 38“ 
»;de la {^edel:,o..ii yi.paFece>quehe 9 t 4 deshabitada, y 4» 
^'•tienehrbolado uia^i^ y bojaobra de seisdeguás.” QEsta 
isla es la de AmsteTaarif‘l^e“éstáí'|iór‘'eSa latímd, - y^p¿ lus 
84“ de longití^4 

por el gefe de escuadra de la Real Arm^P^.^JgilSieide £s- 
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PRIMERO J>S MAGALLANES. 89 

rigieron al NNO_El 22 capearon vientos contrarios 

hasta la mañana siguiente en que hicieron rumbo al NO. == 
—El 23 en latitud 36® 39' se dirigieron al .O, y hasta 
el dia 28 al O.-j SO. O.y O.íNO.— El 29capearon vien¬ 
tos del O. con proa al S. hasta el medio dia siguiente que 
se dirigieron al OSO, y el xlia 31 al O. con viento 
NNO‘. 

El dia primero de Abril continuaron el rumbo del O., AbriL 
y estaban en latitud 35° 30'; y los xiias 2 y 3 educaron - 
vientos del O. — Desde el 4 hasta el 6 se ^Erigieron al O. 
y OSO_El 7 en latitud 40“ 18' volvieron á capear has¬ 

ta el 10 que navegaron con los papahígos al ONO., O. 
y O. i SO. — El 15 en latitud 40® 24' tuvieron mucha 
mar y viento del O., y capearon con proa al N. hasta el 
dia 21, que en latitud 39* 20' navegaron al NNO. con 

gran viento SO_El 22-7 23'se dirigieron al NO.-j-N..; 

y NNO.—El 24 en latitud 36® 52' capearon hasta el dia 
siguiente que navegaron ál NO, y sucesivamente al ONO. y 
O. y O. i NO. hasta .el dia 30 qué estaban en latitud de 

36® 27' s. *. ■ • 

El dia I.® de Mayo fueron al<X 5 NO., y el 2 al Mayo. 
O. j SO. — El 3 capearon por la noche y después tiav^ga- — 
ron á rumbos del ONO., NO. i O., y NO. hasta el dia 
^ue estaban en latitud de 33® {^' S., y se consideraban ya 
a 57 leguas al O. del Cabo de Buena Esperanza ; pero el' 
siguientedia 8.vieron tierra, cuya costa cor.ria de'NE;t E^ 
á SO.^ O.; conocieron hallarse en frente del rio del In-c 
fante, distantes de él ocho leguas ,'y que estaban cosa de 
ciento y sesenta leguas al Oriente del cabo. Este dia ca-> 
pearon con vientos del O. y ONO i 

El dia 9 se acercaron á tierra y fondearon en la costap 
que era mUy brava.; estuvieron alli hasta el 4 ia siguiente^ 
en que el viento saltó al OSO,, y dando la vela prolon^í 
garoB la costa buscando algún puerto en que fondear para 
hacerse de refrescos, porque la mayor parte de la gente 

1 Docameato núm. 22 . . : . 

2 Documento ídem. ; i .' 

3 Documento ídem* t ’ ' ' - 
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^ VIAfiXS ÁX. MALUCO; 

i 5 aa* estaba enferma; pero no hallando sitio en qúe surgir tomá* 

■' '- ron la vuelta: de fuera para franquearse: á lo largo de la eos* 
m vieron .muchos humhs; la tierra era pelada sin arboleda 
algúna, y. está en altura de. 33° .Algunos deseaban que 
se fuese á Mozambique; pero ios demás dijeron que antes 
querían morir que dejar de ir directamente á Castilla *. 

El dia II en latitud 32° 51' se hallaban á .cosa dé 
leguas á la mar en fíente ¿si rio del Infante: este dia 
y parte del siguiente capearon eii el mismo parage del 
día 8, y desipiies con viento SSQ, de uno y .otro bordo se 
franquearon mas. _i« El 13 en latitud. 33° 5 8^ con' Yien* 
to ElSE.lse dirigieron al OSO.; tenían la tierra á la vis- 

ta.y S. con elrio.de la laguna._El 14 sigu¡e> 

ten ai OSO* y;el cabo, de las Agujas-estaba al O.7 NO. 
distante siete lefias—:E1 15 en latitud 35° 3$^ se diri^ 
^roii atONO^tteniaitcl cabo de las Agujas al N;i NE. 
y dice el diario! de; Albo*': ,,'En esta costa hay.muchaT 
corrientes que> el hombre np les halla abrigo ninguno sí* 
aó lo que el altura le da/*'_El 16 en latitud 35“ 39' de¬ 
moraba el cabo de Buena Esperanza al ONO. * distante 
, •¿einíejegugs:. sí leí ^rindió el mastelero y vergá de trin- 

__ quete> y emuv&ron todo el dia al reparo con viento O.— 

Ei 17 en latitud 35® 0.3' tetiían.el cabo de Buena Espe- 

fñpna al QNO, disranté diez leguas_El 18 en la mis* 

itei latitud, estidiain á mdio leguas de aquel c^ con mu- 
clíP vieátQ.y.simpodeC'adelantar, porqué el agua corría 
aliENE^i- ' • 

, El dia 19 ya les demoraba dicho cabo al ENE , dis¬ 
tante veioteileg^uas;.-. El veinte en latitud 33® 24' el ca¬ 
bo les quedaba al SE..^ £., y la tierra inmediata distaba 
quince leguas...~£I.a i capearon vientos'del NNO. y ONO., 
y iar imr y oacrientes ló&lleyarón al SSO. cosa de cinco le- 
guaa ■ ■F.I aa hábiéndbse ditigido al NO. estaban en latí- 

It Do^uoKQto sáin« . 

2 Herrera , D¿c .-3 *. Ub. 4.®, cap. i.®, pág. lio y y Oviedo, 

pa^^., lib. 20 , fol. i8* .... . : 

3 Documento núm. st. 
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PRIICIBO DE MAGAXLÜNES. 9I 

tnd de 57% y les demoraba el cabo al S£. f £. dU* 
tante setenta leguas, y sucesivamente .siguieron rumbos ~ 
del NO. y NO. tN. hasta el dia 31 que estaban in* 30' 
de latimdS '. 

- ^ dia I? de. Junio se dirigieron al NO., y siguieron 

á.ese rumbo, al NNÓ., y al NO. i N. hasta el dia 7 al 8 ■*— 

que estal^n en la equinocial (y la cortaron por los 3 40^ 
de longitud O. de Cádiz}. Desde aqui continuaron aque* 
tios rmnbos hasta el dia 15 que se hallaban en latitud N. 

9 ° 4 ^'» se consideraban en la inmediación y al ObO. de 
los bajos de Rio Grande, y por la noche sondaron veinte 
y tres brazas *. 

£1 dk 16 navegaron al NO. doce leguas, estaban en 
latitud de 10^ 15', sondaron diez, doce y quince brazas, 
y.dice el diario de Albo ,,Los bajíos corren NO., bE., 
y este dia nos parecía que fuésemos al cabo de ellos y de 
la isla, m^ las cartas no las hacen asi contó ellas estáis^ 
y es menester que los que van por aqui miren como 
van.”—El 17 fueron al NO. y ONO., y estaban en latí*" 
tud 10° 47'. Las aguas los tiraron hacia el Rio Grande; 
sondaron diez, nueve, ocho y .cuatro brazas, y después 
fue creciendo el fondo;—£1 iS én 'latitud' de 11° «stu*' 
vieron fondeados ai E. de un .ba|o.~£l 19 y . 2 o bordear 
ron.con viento SSE; y SSO., y.sondaron entre, doce,y 
seis brazas.-.-£l 21; estaban bn el bajo «del Cabo 'Rojci, 
donde fondearon en ocho'biazas. <.^£1 22 se háUabab óeho 
l^uas al S. del Cabo Rojo, y de noche íonde8rbii.'..-.£i sg 
navegaron seis leguas al SO.wEl 24 los tiró el ajnia al 
OSO. cosa de siete leguas. ~ Él navegaron al NO.lO. 
ocho leguas.~.£l 26 éstaban.en latitud de i 1° 5 3'~-£l 27 
en latitud 12° 03'^ se hallaban enfrente del rio de Cak 
Mansa;.las aguas lee tiraban al £., estaban «abonanzas j 
én treinta brazas de agua.—.£1 a8 en latitud ia*^'4i^ lei 
demoraba Cabo Verde al N. i NO_ £1 29 estaban eu la¬ 

titud 12° 35', las agtias los tiraron cosa de ocho leguas al 

1 Documento núm. 22 ^ 

2 Documento ídem. 

3 Documento ídem. 
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x 5 h 2 . o., y el rio de Cambia distaba veinte leguas. ^ El 30 

== vegaron cosa de diez leguas al NNO. y el Cabo Verde 
distaba veinte y cinco leguas 

Julio. £1 día I? de Julio navegaron diez leguas al NNE., 
el Cabo Verde distaba doce leguas y la tierra mas cerca- 
na siete; y habiendo llamado á la gente para tomar su pa<’' 
recer de ir á las islas de Cabo Verde, ó á la tierra firme 
á hacerse de víveres de que tenian gran necesidad sin 
haber comido en mucho tiempo mas que arroz delibe¬ 
ró el mayor número de votos de ir á las islas._£1 dia 2 

estaban en latitud 14° 30' distantes doce leguas de Cabo 

Verde_ £1 3 en latitud 14° 44' se hallaban á veinte y 

cuatro leguas al O. de aquel Cabo_ £1 4 en latitud 14^ 

3$^ navegaron de uno y otro bordo con viento NO._ 

£1 5 en latitud 14° 47^ les demoraba la isla de Mayo al 
O. i NO. distante veinte y ocho leguas.—F .1 6 en 14° 52' 

distaba la misma isla veinte legtias_£1 7 se dirigieron 

al O. y O. i NO.—El 8 en 14° 4/ tenian la isla de San¬ 
tiago al NO. ^ 

£1 (Ha 9 dice el Diario de Albo ‘: „ Surgimos en el 
,,puerto del Rio Grande, y nos recibieron muy bien, y 
,,'nos dieron mantenimientos cuantc^ quisinM», y este dia 
,,fue miércoles, y este dia tienen ellos por jueves, y asi 
„creo que nosotros íbamos errados en un dia, y estuvimos 
,, hasta domingo en la noche, y hicímonos á la vela por 
.>,miedo del mal tiempo y travesía del puerto, y á k ma- 
,^jíana enviamos el batel en tierra para tomar mas arroz 
,>que teníamos necesidad, y nos estuvimos volteando de 
„un bordo y otro hasta que vino.” 

' La nao hacia mucha agua: en el viage hablan falleci¬ 
do algunos marineros: los que que(kban eran pocos para 
el trabajo de achicarla: los mas estaban enfermos, y que¬ 
rían comprar pan, carne y algunos negros para ayu(iar á 

. I Documento núm. 22. 

2 Documento ídem. 

3 Herrera, D¿c. 3 .*, lib. 4.®, cap. I.® pág. 110. 
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la bomba *, ofoeciendo que, por no tener dinero, los pa¬ 
garían en clavo *, á cuyo fin llevaron á tierra tres quinta- = 
tales pero resuelto esto, el día 14 dice el Diario dé 
Albo *:,, Enviamos el batel en tierra por mas arroz y él 
„ vino á medio dia, y tornó por mas, y nos, esperando 
,, ¿asta la nodié, y él no venia: y nós esperamos hasta 
„otro dia, y él nunca vino; entonces fuimos hasta cerca 
,,del puerto por ver qué era esto, y vino una barca> y 
,,dijo que nos rindiésemos, que nos querían enviar con 
,,la nao que venia de las Indias, y que meterían de su 
„ gente en nuestra nao, y que asi lo habían ordenado los 
„ Señores. Nosotros requerimos que nos enviasen nuestra 
„gente y batel, y ellos dijeron que traerían la respuesta 
V,de los Señores, y nós dijimos que tomaríamos otro bor- 
„do y esperaríamos, y asi hicimos otro bordo y hicimos 
„ vela con todas las velas, y fuímonos con veinte y dos 
„ hombres dolientes y sanos \ y esto fue el martes, á 15 
„del mes de Julio. A los 14 tomé el sol, y está este pue- 
„bloen 15° 10'." 

El capitán portugués que presidia en la isla de S»* 

I Herrera, Déc. 3 .*, lib. 4.®, c^. I.®, pág. 1 10. 

a Oviedo, segunda parte , lib. ao , folio la vuelta,-y Dp- 

pumento núm. a4 > párrafo ao. 

3 Documento Aúm. a 5 . 

4 Documento núm. 

5 El número de veinte y dos hombres que expresa el Docu¬ 

mento núm. 22 , precisamente incluye tres ¿e loa indios de Tidóm 
que venian en la nao, porque de la relación de la gente que fdle- 
mó y. que volvió en la nao Victoria, y está en el Archivo general 
de Indias de Sevilla , estante núm. 3 .®, cajón 1 1 ®, legajo núm. ^ til 
Inlado: Armadas de la guarda de las Indias &c.”, consta que la 
nao llegó á Sanlúcar con diez y ocho individuos de los de su dota^ 
cion, en lo que convienen Oviedo, segunda parte , lib. 20, c^. I.®, 
folio 12 vuelta —Gomara, Historia de las Indias , cap. 98 ; pá¬ 
gina 91-y el Documento núm. 24» Párrafo 20; y en la misma 

relación citada de la gente que falleció y que volvió.en la nao Vic¬ 
toria, se halla que desde el dia l 5 de Julio de 1622 hasta que la 
nao llegó á Sanlúcar solo falleció el marirero Esteban Villon el ^ 
6 de Agosto , resultando que el dia l 5 de Julio había ,á bordo 

y nueve individuos europeos, y que los tres restantes hasta veinte 
y dos eran indios de Tidore* 
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tugo> 5ÍA saber de idonde traían el dard, táató de Apresar 
k n^ y tomó el batel poniendo presos.^á .los que ha- 
blan saltado en derra para la compra, que Croadas doce 
individuos siguientes “:í. . ’ > . t ; 


. . Contador <k'la 
.. Despensero.^. 
.Carpintero.. ¡ * 
Xonibarderoi... i. 

Sobresalientes.. 

~ Marineros.... 

~y,- 

Gtmmcilie.... 
Ikge. ... i... 


nao.;.. Mardn Mendek^^ 

,..... Pedro Tolosa. .v ,¡ ‘ 

... ^Ricarte de l^krman^ 
...... Pjoldaade Ai^ótei 

Maestre Pediro. .■ ;. 
jjuan Martin. i 
* " * * ‘tSiihon de Burgos. 

Í Felipe de Rodas. 
Gómez Hernández. 
Sodado Alonso. 

Pedro. Chindurza. . 
.Vasquito Gallego.; 




El dia i6 con rumbos del tercer cuadrante llegaron 
¿:i4°vt4' de latítud.<^£l 17 navsgaoon al O.......Desde 

el dia 18 hicieron rumbos del cuarto cuadrante_£1 dia 

24 en latitud 19*’ 34^les demoraba la isla de S. Aátonal 
SE. iS.—El 28 en latitud de 22° 01^ demoraba Tentó*!- 
fe al ENE., y siguiendo rumbos del, NO.'jN., NNO. y 
N. i NO., estaban el dia 31 en 2$,® 35' de latitud N. K 
Agosto. - El dia i.° de Agosto y el siguiente hicieron rumbó del 
" • NO.-N.—El 3 el N.-^NO.—El 4 en latitud 29° 13'de* 

inoraba' el Pico de los Azores al NNE., y la isla del Fier- 
rp al E. 7 SE.«—Desde el dia 6 en latitud de 31° hicie¬ 
ron rumbos del primer cuadrante próximos al N_ £1 dk 7 

w latitud 32° 27' Ies demoraba el Fayal y el Pico al 
NE. jN.—El 12 en latitud de 35° 49' deinoraba el Fa- 


s Herrera, Dác. 3 % libo 4.®, cap. pág- rio. 
l %. Kelacioa citada ea el número 5 de la página anterior de lá 
fente oue fálleció jr volvió en la nao Victolia, y está en el archivo 
geÉerái de Indiás de Seirilla, eetanténnm. 3 .®, cajón r.®, legajo nú* 
lÉofO' titulado: „ Arcuadas de^la guarda de las Indias &c/* 

3 Documento núnu aa. ' 


\ 


Digitized by LjOOQle 




PRIMERO HE ICAGAUANES. ^ 

y¿l al NE. y S. Miguel a! ENE._El 14.611' latitud gSi* 

a8' tuvieron mar gruesa.—El . 15 coa rumbo dd NE. í 
N. pasaron entre las Islas del Fayal y de Flores.—£1 iS 
en latitud 42°. 05' capearon'vientos contráriós. — El ao 
en latitud 42” 56' continuaban á la capa, y el aguaio; 
llevaba al NO. —El 21 seguían á la capa con poco vien* 
to E., y al anochecer se dirigieron al SSE. en demanda 
de las islas de los Azores.—£123 en latitud de 4 2*^ 07' 
ya pudieron variar de rumbo, dirigiéndose al ENE.- y se¬ 
guidamente al ESE.—El día 28 en latitud 39° $5' les de¬ 
moraba la isla de S. Miguel al SO. i O .—£1 a^ enláti- 
tud 39° 17^ el agua corría mucho al SO._ £1 36 eh la¬ 

titud 38** 40' conrinuaron al rumbo del ESE., y el 3I! lo 
variaron al Ej SE. * 

El día i.° de Setlendare estaban en 37° 14', y opi¬ 
naban que el Cabo de S. Vicente distaba ochenta y una 
leguas._El 273 sedirigierón al £.: este último.día es¬ 

ta W en latitud de 37° 08 y se suponían á ocho leguas 
del Cabo.J-lEl 4 por la inañaiia vieron el Cabo de San 
Vicente al NE., y hicieran jrumbo del ESE. para sepa¬ 
rarse de él y eb^Si.de'Setiembip.de 1522 llegaron á San- 
lucar de Barraméda úlosctresiaños. menos catorce días, de 
su salida del mismo puetn>>..habiendo andado, según su 

cuenta, catorce mil leguas.V i. 

Desde las Molucas haku^iSánlucar fallecieron, quince 
individuos de la dotación de la nao ^ sin incluir los dos 
que huyeron de á bordó en lá islá deTimcá,'.ni los^ doce 
que quedaron en la ísladé'Saiitia^de las de Cabo Verde;, 
venían flacos y en mal estado de salud los diez y ocho que 
llegaron al puerto /, con los cuales había completado su 

.1 Documento nnm. 22. ' * * ' ' r"' 

2 Documento ídem. ^ 

3 Herrera, Déc. 3 líb. 4*^9 ^ ^ 

4 Consta de la relación de Us ^rífaos fiillemmil eft^ 

Armada desde su salida d? Sanlucar ^ regreso dsrla;^ 

nao Victoria eu 1 S22 , y se halla en el 'Ar^háeio:>genelrar dwí IndiasI 
de Sevilla: eulre los papeles traídos de Sifltancasy legíjo 1.® 

5 Herréra, IVe. á.», lib. 4 .®, cap. ii.® pág. t ló^^y Qooáxm^ 

Historia de las Indias^ cap; pig* ^ 
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p6 VIAGES AI< MAIUOO. 

i5aa. viagé el capitán Juan Sebastian de Elcano; y fallecieron 

__= también varios de los trece indios de Tidore que condu- 

cia en la nao 

Los individuos de dotación de la nao Victoria que re¬ 
gresaron con ella á Sanlucar de Barrameda fueron los si¬ 
guientes: * 


• Capitán.... 

- Piloto. 

Maestre.... -. 
Contramaestre 

Merino.. 

Barbero..... 
Condestable.. 


Marineros... 


Grumetes.... 

Page.---- 

Sobresaliente.. 


.« Juan Sebastian <le Elcano. 

. . Francisco Albo. 

.. Miguel Rodas. 

... Juan de Acurio. 

.. Martin de Yudicibus. 

.. Hernando de Bustamante. 

.. Arres. 

1 Diego Gallego. 

Nicolao de Nápoles. 

Miguel Sánchez de Rodas. 
Francisco Rodri§^ez. 

Juan Rodríguez de Huelva. 
Antón Hernández Colmenero. 

¡ Juan de Arratia. 

Juan de-Santander. 

Vasco Gómez Gallego. 

.. Juan de Zubileta. 

.. Antonio Lombardo 


De lois indios que llegaron vivos y deseaban ver al 
Emperador y á estos Reinos habiá uno tan agudo que lo 

. 1 Herrera, D¿c. 3 .*, lib. 4 *> • •*> * * o. — Gomara, 

Historia de las Indias, cap. 98 , pág. 92.-Oviedo, segunda par¬ 

te, lib. 20, cap. 3 , folio 18. 

2 Consta de la relación de la gente que falleció y volvió, en la 
nao Victoria desde que salió de la Armada de Sevilla en 1819 
hasta 1822'; y se halla en el Archivo general de Indias de Sevilla, 
estante núm. 3 J®, cajón I.®, legajo núm. titulado: „ Armadas de 
la guarda de las Indias &c.” 

o Antonio Immbardo debe ser Antonio Pigafetta, á quien lia-, 
marian Lombardo por ser'natural de Lombardía.—Oviedo, se¬ 
gunda parte, lib. 20 , cap. 2, folio i 3 ^ y-Docoinento bóm. * 3 . . 
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P&IlOUtO SB If AGAIXÁMIS. 

primero.que>hacia, era inquirir cióntos realcé-'rália;. un 
ducado, cuántos maravedís un real, .y<cuánta piniienta 
se daba por un maravedí, informándose de tienda en tienda 
del valor de las especias; lo que dio causa para que no 
-volviese á su tierra, autique Ib verifical:oii.lo^..obbs.í; 

Obsebyaición Ademas de Jos-. acaetmwi(o&.'^ue 
quedan expresados, este tdage memorahle ofrece ídgmas 
consideraciones facultativas. Prescindiendo de la construc¬ 
ción de los.buques de aquel Hmpb i.el cimetméut&'delfunto 
del globo en que se hallabajla iuavé ^ se 'déducia delrümb» 
que flabia seguida y de Id.latitud. observadat ’pera 'el rúan- 
bo era de la cegaja ^ sin conocer, la cantidad dei sd . varia* 
cían , pues aunque el Diario de Aibodice.enhs ddai ijfy ia^ 
de Marxjo de igna que la\ aguja noreste aba, 'y 'algunds 
veces contasen, con Lt variación ^ yoaio parece^ h. wrmeaqrái 
el 4, 5, 6, ns p.gz de Marico} el y 14 de A 

ng de .Juaiáe 'el ag y s8 de A^osto'i y el iS^dt 
■Setiembre^ de su'eantídad) debid ser imajgiñaríai 

porqué no expresa cóma ia: averiguaban. ■ para. empleadla 
en esos, únicos trece dias>dé todo elviage.djá Jatitiúiise ob- 
eervabá' con el -astrolcdiio ó. eoa un 'mádraxist'Áe nuederdl 
resultando cvrrespmttíenteJi ! los defectos de.la éora^ncdon 
de estos instrumentos,.error, de ^servacien, é tnexatthüd 
de Jas tablas de decHnemanes en aquella época. Aumdd 
et.a el puutodetersmnado ¡con estás datos en Ja mar el mas 
exacto, pues, el que.se.seÚalabd eon< runéo'.jyidistaneia,í.ó 
con distancia.y latitud, quedtdia mas dúdosó, pbrquSiia 
eorredetano se. usá hasta., ehsiglotiguiente', y ebcaimtid.de 
la nave se.estimaba d ojo. Se pued& vjmgar. dedos demás 
elemeidos eoif qite se,manejaban iaquAJos;navegafttes^ :pí^ 
hdbet .coreido al ocddente.uhastd volverj'alíimetidiam ^de 
la salida, é ignorar que áhwdo debiaU}eoutem\un.'dia me¬ 
nos que en. áqiúlpdra.^f'jC^dandséásas lucest/y: recur¬ 
sos, y jCn áqútl tínebrim estáidude {ahsdmgKáfid seidiá 
nmeJta al^lobó la primrSjWe¿,encJauao Pictorié, ar-f 
rostrando todos los trabajos 1/ peligros de^ tan dilatado 

I 9enera^P¿c. 3 <*, lib. 4.V<<ap> 4>*’> ' <• 

.TOMO vr . N 
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náa^fde dt’ianMmirKtm, proseado fur^emasregi&mf 
iardieatrsif/riasí . n. 


Acáecimuntior de Aaiúdoiritáda ^^ .qutdómlae 'Motu- 
. cat páed carenarse , tuando salió de:alü para Ee^ña 
' ht naa Vietoria. . , • 


I 522* 

Enero, ' Habíoidó »lido de Tidore k Vktom^ j entpezan- 
Febrero, do los de k .IVkiídad k carcna^dc. SU nao, llegó á Tldo^ 
y Marro, í.ejr. de <jílado, ^úe te alegró muc^ de veiía, y 
^fúiso saber id ánodo de,pelear de los castelknos, ^ienes 
por darle'j^istD te armazoo. Se r^kió por serrídor y díb- 
dito del jRay de sCasrilk,. y pidió ^ Gcsizalo Gómez de 
Espinosa jquekidiesa dos piezas de artillería, un lombardo- 
h> ^'dos castellanos, para queleayudasen á castigar ciertos 
ibones. Enttatapáto los indios de Tidoré.se prestaron con 
todo lo posible á k .carena de k*nao, y «stando ya pron¬ 
ta, regresaron, los que ftieron á servir al ReyldéGilolo *. 

■ j L«. Castellanos liaSúán fabricado en Tidore una casa, 
fornkndokotoría^eal; por si otras naosdeCastilk llega¬ 
sen á los Malucos^ en. ella pusieron ks mercancks que te- 
nnm para reicaear; k artillería de knao Concesión- que 
b^ian quemado,'.y de k Santiago .que se diabia perdi¬ 
do; varios aparejos de-á vbbrdoVuna parte que 8ohraba''dd 
ca;^nsento deda.nao^ y Goazalo<.Goniez determinó dejar 
en^ -isk el cuidado de esa hacienda y factoéín de 'S. 'M. 
al.Despensero) Juan'de 'Campos de £scribano; al 'S(d)re«i- 
IkutéJLuis del .Molino;-á los .Criados Alonso de Gota', 
GenQvea, y .Diego Aries>; y á Maestre Pedro, Xombar^ 
rb, quienes nírviesen de lenguas, y se in£orma»n del trá¬ 
fico ^ las^tieríte^anhtobaiks \.' 

- Despididndose del Rey de Tidore y de todos los denras 
Abril, salió de. alli> .k 'iiáo!> Trinidad >ei día ó dé Abril de .i^nn 
— con cxBCUénta persea») de^doiMi^; y elca^ámeiitode 

1 Herrera, Ü¿c. 3 .*J'lib.' 4 i®»-cap s, pág. iii. 

2 Herrera, ídem, y Hocuaiento núm. 40. 

3 Herreraj,:D¿ci'5.*, libv4.<*,"'<jap. 2 , pág. III.'-'" ' ' ’ 

Jí .VI '.¡V'! 
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unos soYiociestos (^ 4 tale$i de JMmgd coarentit; i£*3í 

legu^ Insta una isla nombrada Zaioerfa !>>qiii3jgitá;en iaft= ~ 

30^ de latitud N.>. j era^del jRey de .Tnioze,^doQde fueÑ 
roovbíen recibidos, porque djcboJLe)clahaih£t.mandado^y. 
les dieren por dinero cuántos ba^ímeottofineceskaronfu f.I 
Partieron de esta isla v y:auando. dstuviereai eiLinar 
franca,, formaren censejo para deliberar .aobéq. Ja denota' 
que h^an de segiiir; computaron que de ios Malucos h ’ 

Pananiá no había mas de :dos:iBÍl leguas.,' y.qÚ0..síias.' Qentt: Agosto. 
pc8 los ayudaban, .era el zneior y mas corta viagBt ^ueL^>OM===: 
dian hacer,.conforme al deseo del Rey.: Sii decrota 'hadat 
levante tenia vientos contrarios; t(Mnaron«Fbar(io!dell<l;p 
sncumiaron en leu io° una isla, (k donde fiiná}8.naojn)ii.i-! 
chá g^iitébárbara> y teniendo árbordo unrihondm de ellos^. 
siguieron su viage con el mismo bordo dél iH por :espadn> 
dncuátfb,nieseá basta ponerse «i 412/' de laútiñi' bei^l *. • 

Ssta 'isláy'seguu refiene Obriedo. % es :ima;dei lasidcflos; 
L^eonesr-óiMs^ianasi' ' ; r.ncri 


Estaban .eic los 42^ .d& latitud N,, donde esqiemnen-t- 
iajam.poi'ctnca dias untbmpóiál tan^iuerte, que iés obli»^^ 
gáá córtarel castülb deiproa, Jés rpmpa^ elde^pepa-y tron-t: 
zá pot dos poetes él mastéleM) mayor, ^á.déjando dn pCK, 
danos Ib masidd velaníen i.y cstnykieoapafa perdehe; hasi» 
que cedió algo el tiémpdlXa^gent&énfermkbaj yrtaEpe^> 
^ando que el mal eran lombrices, abrieron el primer hom¬ 
bre que mprió» y no le halaron,mas q^e,nna .. 1) 1 
Con>aquiel tnaí tiempo ^eroh én denítoda dé ih 'úlia dé' 
donde éttt ei báfbarb qu;e teniáh 'á', bordos ^rb' 
dófomarlá, llegar oh dotra que Mst'abd Veinte teguas 



I Docum^tOi^di* 4^* • : . > . ■' í . í' . iC) 

a Es equivcrcacio» Hpprera, ;ppfqm<^ wU, áno 

un pequeño gplfp;que está:^! SSCX. jJe ilíi Js]^ 

^linid^rd- , :!{•) /. / í-í í m ot i 'v . 6 

.-5 i P^^i iÍA AÜ ipégr i l»tiróñ&gWll 

;í^egwaí/^‘ mrte, dib, M 5‘Í9JÍ9 hraelW;, fitttuZaiÉiafo'fMi 
■ la costa del E. de la isla de G-ilolo. ; ¡/ ;.;' I 

4 Herrera 5 D^. 3-*, lib. 4**5 cap. a . rjccCI ó 

5 Oviedo(K^ndA rpaite.^ %Jfí > ^ ? 

6 Herrera, Déc. 3.*, lib. 4*®? cap* ;í>^pég#i»id’fc^jítijjof^CE o 
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I Sas. eíiayicon la mayor ^rte de la gente enferma, fchason <en 
' ■ tierra.aLbárbaro, y volvió con otros dos cargados de ca-' 

ñas dulces y. otros regalos > que se dieron á los enfecmos. 
A^ndó el capitán que saliesen dos castellanos á reconocer 
la tierra, y encontraron que era Isla pequeña y seca, sin 
que. hubiese én ella mas que cuarenta personas. Salló á 
tierra el capkan, y registrando unas peñas, halló encima 
de una un pozo, de donde cogieron quince pipas de bue* 
sa;agua. Aquí se huyeron cuatro hombres en ^ de Agos> 

..._to y)aunque el capitán les ofreció el per^n, 

nójvólvió tmasiqüeunoEsta isla en la relación citada 
en eluúnleml 'iise.nombra Mao, y segiin'Oviedo ® es la 
maaicerca!iiai;aL'ib}. !de h. isla de Bütaha dé las de los La» 
dtohes; amhasKsdnilas mas próximas á la equinoccial, dice 
están «1 la y iy‘que corren N. S. 

Setíembre. . i jOistabaiesta isla trescientas leguas de ks de Malucos, 
— ■ ■ y tardareri rabs y. medio en andarlas ^En:ese tiempo mu» 
rieron muchos de la dotación y cuandor Uegaron ársurgif 
á-la primea tiecrá ( que era' la' costa de Zamafa cerca de 
la' kla dé jE>0^ \) , ipasó por allí un barco cüya gente conoció 
á-la naoi fH’^hútóde su viage, y dijo ^ué quince días des* 
pues de la sapda de la nao d habiállegádo gente portugue¬ 
sa ^CQl\^eincaJÓ sktpivebú’á la isla’tle!¿Eerrenate> dis^te 
como media' legal :de. la de:Tidore * > cuyo capitán era 
- I :v:. • 't--: 

1 Consta de ladé lá gente'^ne morid'desde el ado 
de iñss.rádii aénc^rinídad^ ideiq^ erara^iitúi Gonaato;GK)inez de 

^0» sedeare de lS)tñ, y se hallf en el 
ralde Indtas S^jlla., entre los papeles traídos de Simancas, le-* 
gajo 

X Herrera, D^c. 3 .^, lü>. 4 *^, cap. 2 , p^. 111 y 112. 

2 Oviedo, sejganda parte, lib. 20, folio 'So nreltó. 

3 Oviedo) segando piitte , lib. 20 j fol. 35 vuelto. 

4 Herrera; Pde. 3 '.% libp 4.^, cap. 2 , pág. 112. 

5 Consta de la relación ya citada de la gente que murió en' la 
nao Trinidad desde jl5«2 -^sta iSuB, y se halla én el 'Afehíyo ge¬ 
neral dei lodia» -de-Sevilla', e¿t#e lo8 papeles' traídos de Simaucas^ 
legajo I.® 

Documeutdftúm.'40^' t" .d'‘ 

? HerreraV 3t*^# 4*^^ cap. 2 , pájg;<ri 2 «: ^ 

Pocumeiito núiñ^i 40 . • ‘ 
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Siumo'SÜIUOAX^AKSS. 1.01: 

Anto^» de BrícO) y que allí labraban una fórrale^ *. t-Ssi-i 
Gansea en Jiiafií^^'^£anoí-i(Déc. 3»^, lib, 5.® cap. 7.<pá». '■ - 
pm éi 1^ qué laiprimera piedra qué se puso para iabrí-: 
car esta raréakza en Terrenatev nie por mano de Anto-> 
nk) de Britófel a^de Junio de 1522, día de-S. Juan Bau.- 
tisca ^-en cuya memoria sé le dióá la fortaleza el nombre ., 
deiS.'JUBá^'' -r [ 

' £i Capitán de la Trinidad rogó á los de aquel buco Octubre, 
que, pa^ndosélo > lleva^n á Terrenate un hombre *'y^y '' 

^ ^tolomé Sánchez , escribano de la nao^ con el cual 
remitió una carta al Capitán de lo$ portugueses, requW 
riéndole y pidiéndole de parte de;S.M., que le enviase al< 

f an'auxilloantes que la nao te perdiese y para condudila 
lai<iala de=Tidoreifln'donde habla salido, porque la trk< 
ptdackHi estaba enférma, mucha había mueho, y !no te* 
niai^s^te para' poder llevarla;:¡peto viendo-Gonzalo 
Gómez'que'tardaba, -y no le enviaba socorra, t^ió per*-> 
der<k nao¡ daddd á 4 a costa,' porque estaba fondeada con 
una-ancla pequeña, /sin.poder echarjnas porfaltaxle gen»; 
te4iy <siispendiendo>i$u ancla , dió la Vela , y llegó á sur^ 
gif óli/wwVoídf . :;j : 

- Pueren allifien iina caracora Simón Abreaylhiarte Ba^ 
ger, escribana>:de la factoría del Rey de Portu^l,icóh 
ofta ^eáte^^álcóittinuácion llegó una fusta yunatúrávela, 
cniíqueibande: éapitanes D. García Manrique, y Gaspar 
^dlopyiéntiándo'.eh la ñad Triiudad écm pilotos', marÍH 
nerosjy homtires armadosle dio Simón de'Abreo áíGón» 

«aln jQmnéz.unaiearta de Antonio'dB Bi3to> que era res*^ 
püesta 4'Ja que' había - conducido .él .escrilMno, el :cual no 
Volvió j porque' le detuvieron: La 'caria f de Antonio.' de 
Brifó erá de ao^eOctqhrede 1522,. y en nistahcia soló 
decía á Esphiosáy due'allí , iba gente para conducir lá mm, 
y:qpelo^verificase! IuegD'„/kí -j. .1,: «I ' • < v ''. 


1 Herrera, Déc. 3.*, llb. 4*® > * > P^S' * r *• 

a Herrera, Ídem. > ' f 

3 Documento núm. 40 . 

4 Documento idem^ - * 1 1 . . . 

5 Documento núm. só. . > lu-a u • I 
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iSza. Por .un ¡mandamiento que traían de Antonio de Bríto, 

'■■le tomaron séguidámente á Gonzalo Gómez todas las car¬ 
tas , ástrolabios, cuadrantes, derroteros que habían hecho, 
y demas que llevaban para navegar. Empezaron á mandar 
la nao con gente suya dando la velay surgieron en,el 
puerto de Talangomi entre las islas de Tidore y Terrenate ;, 
los castellanos que había en la nao eran diez y siete entre 
sanos y ei]fertm>»> ^ .ea un haitel llevaron áGómtaló Gó¬ 
mez ceu ks sanos ¿la fortaleza que Antonio do Búto (07 
uta; en TenenMo, y el día siguiente; pluieron loaenfeimos 
•á.un: hospital 

>; Gdnzalol(aamez.se quejó, de láiuerza.qúe le. hadan 
cáittaÉarle lo que era del ÉmpQradm>.y en sú tiena > ly 
lo contestaron^ que¡ él había h^cho lo que élEhqwradbx isa 
Señar le' había.: mandado ^ y dios :1o que. debían ipéc ks 
irntruoclonésiqne crajan del iRey eu. SeñorLo pidiecoia 
qu»yntregase el etíandaite Reál< de CutUla, y jresfwndíól 
que no lo pedia ihaoer, ni ia^ipaeo defebdcble..^ pues lOstd. 

p^er> sebmilo cual fMi^«i,alguuios'atilsa:aBÉO 
escribano ^ , y_cuando descárgaban.la.naó, pidió¿ los/ppr* 
tugueses que le diesen testimomo de lo que iba . cd'día 
pai¿ dar cuenta.á S. M., y ie xespondieeoníquedio pe¬ 
día^ iphchas'veces, se Ib darkn.'CB unk ebtena; 

,:.: .>£n k .fbrtalessa haUó presos en fieriiostá Júaa de Cana-' 
pos> Diego Añas i,.y.AlonsaQenoyés:, enfermo, que:eran 
tréside los qüe habian quedádo en'k.isk 'de Tidore cosí 
k hafciénda y factoría de Si Mi,. y'estos lejltjeroii quedos 
peartugneses.habían' derrotada-la east:factoría,vCesnadojlaa 
mercancías con-que/habían de rescatar i .dlgun clavo , : los 
coñocámiarítca del ckva que tenían ;pag8do y< «e.; les htáúa 
dé dar ai rícmpe de k cosecha,.y todoi.cuanto habia'de 
aparejos de nao» Luis del Molino andajk huido, yiiGoob 
zalo Gómez lo llamó sobre seguco.á k £crkitale 2 áí:..pere 

■ ■ ■ . ■ ■ I; 

1 Documento núax. 40. 

2 Documento ídem. 

3 Herrera, D¿c. 3 .* , lib. 4.® , cap. 2 , pág. l I 2é 

4 Documento núm. 40* . : . ' i t i 
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PlLll(Sl^SE^llÍJia»ni.XEE$. 

4 i^>le ndkiawi fiirMsr^'SiK^esáp^ iPedra ¿abú iiifijBiiK>.^> tSia. 

Cuando estaba la nao enTidore, falleció el piloto Juan =* 
-Lbpeit Cdiubsíllú -to 14 de Febrero de Ij5'a2'i< y desde la 
4ÉU<la-de á^' hasta^k arribada id jpueito'ide Benaconon 
i»ttiw6iÉí eb A^toí^ Setienib#e-'y Oóttdire treinta y.^ 
indivMuos^ sin incluir los tres que quedaron huidos eník 
fdá Mae^e ksde los Ladrones V ' ’ ■ . i , 


Regríso de ks^£/iftellaw>s de íd nao Trutídad desde Jas 
, / Molucas f ora Rs^ña. 



- ¿sturieiMuioqanocuatro.ni^ ^rt^^^os en Xerrena^e ^ 

ks YeiñtBjy 'na castellanos de k aao y ffa<a»ría ^, hasta qpp' 
i«i &i.>de JEfébrena.de i:^^$ «á^n Antonio 4^ 

.les- dió q)afi^e.|>aia la: renlitiéndolos ¿ k isla de 

Banda dist^ cien i^uas exceptando al car|ún- 
-tero hñQstte:Aininnio> y cakfatie Antonio .Basazayal qiao 

dijo los necesitaba El escribano de la kctpría juan de 
Campos > y otrps iuss castellanos: iban en del . ^ 

-cuál no se siupÓ!.^.aii.el isBadero de nqueHo^ individuo? ®... . 

Laislá dé Banda es ^qiKoa., jmuy>hernn>s9^ y aerOP^ 

«n'elk' ndHEZ moscada dos veces « y c»inl|gtúips> 
de donde k lievan á Malaca ^. ' ; v • . rr j 

Permanecieron los castellanos en Banda como cuatro 
meses * > de dónde los condújeroü í Jd¿a, ique res isla 


V ' 

_ Docomeaito núm. 49. / - , 

a Consta de la relación de la gente que murió en la nao Trini¬ 
dad desde iBaa hasta iBaB , y se halla en el Archivó general ¿e 
Indias de Sevilla, entre los papeles traídos de Slwncas ^ legajo^ i.® 

5 Relación ídem. . ! ; • ,. 

4 Herrera, Deci lih. 4*^ , cap, a.> ^ . í ' 

' 5 J^comeoto.núm, 40 /; flteiri:erá >,y, T^lapíon citada eñ 

, . ‘.J. -MN - <.>• V i r " 

6 DocumeQtpji\úm, 49 > y>^?Wi9P;^.ei9i ^ í , ¡ i 

5 Herrera , Déc. 3.*, lib. 4*® • 

Documeotoro.^-49*. ^ 1 í ii ’ 
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.gnai(b;i^:¿fiá;eátíMa^iU«gftron ><4 iyjeiaiick^^ 

í. í{ i •>...! j. ’r'i./iíj 

La pc^lacbjii de j Agraíaié ¡deitreirttaí mil) yecjijí^ 

moro»,rtdi£ giaiDíoomertio ^'addode isej CQitdiJide poiro^^^ 
^edas 7tobas cQsik$]de>la'G¿lna^jd€ «t(ra»;«uftT 

cIkIS paíteSI*¿^»^.• ip c»íJp ¿O'ii 'i¡. ni^ íU.'/f iw: ! 

Fueron de Agrazué :dÍ^t€íj 4 osíiemj»$ 

leguas, donde era capitán Jorge de Alburquerque *. 

En Malaca es grande jej concurso de embarcaciones de 
todas las tierras del estrecho'dé Meca y reinos de Cam- 
\^y^, Bengala, .Charaman y del P.egu, que llevan mer¬ 
cancías y Wlvéíi cargá^ de especérító y otfas- cosas ^ 

Estuvieron en’Malaca cosa de cincó meses ‘ ; alli.fa¬ 
llecieron cuatro castellanos en fin de Noviembre de i $ 24 ®. 
Se quédá el"grumete Aúton: ^Moreno > lü^aeideoiau isa: a- 
¿lávó de-una ihiírítiana de Jorge de AlbnsqmerquerTi^iy lois 
dékilas pasaron a' la Tardaron veintety.viúnco jdátt ren 
■llegar á ia isla ‘di C!;i/<M,^qdeidistabaia7escientps lisguas, 
'y ahduvieroni cien leguas mas; hasta Cor^ih £1 escribano 
Battolómé Sánchez y ótroSidosi ibpi ten un ijúnco, del cual 

no'se supó lúas ’ *_ '■ ^ ;■ . 

En Ojchin hallaron que 'poco tiempq antes d®>s?J'tÍl®- 
: gada habiáh salidorya las nam-de PoiÍHgalv iy que^ellGo- 
tbrhádotee hallaba ausenté en Oprmuz^ por 16 cüáLtenian 
espetar un afio el pasage^ allí dondejeaigdban: las! uaos 
portuguesas la especería ***. • ■!. ■; ■; u.iíí'.i-j uL 

■ 7í\ ■ • ■¡-’í 1 1 ■: . i ■ )n'; j' .a j'\ 

1 Docttmepto núi)n.: 40 .} y. WeiWsa ^ JQé^. 3 .^ , liJ>, 4.“, icflb'ífr 
pág. lia. 

2 Herrera ídem. . , 

3 'Herrera 9 Dec. 3 .* 9 lib. 9 cap. *2 9 11®/ y Dofcu-* 

mentó núm. 40* ^ ^ 

4 Herrera Idem. . r . ' . y 

5 Documento'núm. 40* * , / ^ . 

6 Consta de la relación de la gente que murió en la«ao Trini¬ 
dad desde 1522 hasta i 525 , y se halla en el Archivo general de 
Indias de Sevilla , entre los papeles tnddos dé Simancas > legkjo 

? Documento núm. 40* . i. ' > 

Herrera 9 T)éc. 3 .», lib. 4-^ , cap. 2 ^ pág. 112. * 

O Documento núm. 40»^ * „ 

10 Herrera) Déc. 3 .* 9 lib. 4 ** 9 cup. 2 9 pág. mb. ^ 
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PSXMSSO M itAGAtLAJm. 

! Aülos: ^ieZ'me9es de estar en Cocbin sín.consegíúir li- 
.^cia, para émbárcársefi el j marinem X^eoa Pándala > y lel ^ 
rZliae^tije de Ja nao XrinidaduBautistá Poncero,huyeron (^ul- 
4PSi;ep. la; iMD;SaAtá Catalíóat^; que los dejói en Móaainbir 
■^ue«.Allí los; prendieron y. eijajbarcaxon eniJajiao 
IdeMhloi pata que; los Ikv^p-al Gobernador; de Tí 
.p^ ed ^tempo congrio-ncL'perniitió, iál salida;, y; hdbiéñr 
4ofcs de^obejar;>á ti^rta» nuirio Bautísta Pohderoíji.yLeon 
Panc^ldd/so escondió en; Ja jO^q ;dft EraigásdftiPeíerQ qt» 
-ibaj á íaJirpaisí Potctii^l«dondoi jesíjivo: '^wltoubastsklqtie 
4ie; haHaío»:á; cien. legoáSí;ide Mc^olbique, ^yiilfeáado á 
Lisboa, 16 pusiera preso en lá cárc^, dedohdetol'jReJ^.le 


’.xnoiy 


Iu!ai^ad de,HCocnÍD JÍene iim ¿h¿i;inosal rib!éca,rdeq;> 
de hay ^pnstmcc^ de rhlichais clasespvdeJbuquB&irSó'Sep 
-tian alJU ideicúatcoiplef^ ,¡icüypitraha^'ci ini^ocdtbuiinips 
que el de<^il hombres j OJÍan tan eni)endIdQS>3jd[e;»)lQj¿s 
faltaba; hablar; y 'á cada uüp 1p góbernfba vu-Ñaiflé u 
-hpinbre iloblfe : de este modo tenia el Rey/de íWtugal en 
la India una hermosa armada de mas de trescientas veSas 
ent;riejnaps, galeones, .^dec^y otn|&fustas, bieii qSe es¬ 
taba yepartií^ éu divewts/páragas. Habki ya jnubhos ntl- 
’males del pais bautizado$;,/y en Jas prócesionesj^áñ á 
yd^esiMil <yiqiiinitnt#s mugeresuyestídas déppañqsifejáocos 
iSIUy .delgados-*’i ^ J r :.'j . i::'!:..'.'! yh' ?'.ri’ú) 

-r;;r; I^egó. e*^ eso tieiapo: í: laladia^nif'Yirey I>^jV!asfD 
dq quien pidieron los c^éUanosílidoeck po¬ 

ra pmbaroarse/eñla^ naos qüe sajián para PdnatgaJyiyiip 
-se‘Ja iqu¿o,dh»ji Mpriójeí Yirey,dentro db aroúliilieadias; 
oj!Í^er<Mí..4i:EbyEBriquO;dé‘.Menoses, gobernador^ db Geb^ 
que sé traslada a Gochitt. 5 *': fallecieron aUi ;do8r;«asteJku 
-iíQiá ».iydí&.restáitté&Ltoyiíe«oni4tto.agdárdar;[ofcíftíííao ^ 
-^’ii'Jijíboctflidilifóiírtfe.c^biO !' -( ro.'-hvU 

bbj4“>-t»p » vpíg^itsvq 

3 Herrera ídem. 

4 Consta de la relación de la gente que murió en la nao Trini¬ 
dad desdp i5a5 , y te halla,ep el Archivo general de 

Indias de Sevilla , entre los. papeles trai^s Simancas, Jí^ajc^ i.® 

5 Herrera, D¿c. 3.* , lib. 4^^, cap. a ,.p^. aj T. 

TOMO jy. o 
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. > • VI&GS& • AXM «AliUCXK < I 

. i 5a6. : ' Enitre tanto los íportugueses pelearon dos veces- cón las 

~ y. • ^ iarmadas de los morós; y«aunqiie habón doscientos pora ca^ 
-¿i portugués , se portar<Mi estos cón tánto valor , que db- 
-tuvieron la victoria, apresando cantidad desboques, ard- 
«•íU ri^^V tarros muchos despojos. También cercaron los mo- 
;ros la fortaleza de Calicut, y en tres' Meses que duró el 
-sitio lá defendió D. Juan de Lima valientemente, hacien- 
/do cosas se&ladas con treinta portugueses que tenia den- 
‘tro, sin embsú^go de estar padeciendo hambre. Al cabo re¬ 
cibió socorro ¡de los portu^eses , hicieron levaniár el cei> 
;co á los Wros; y dettfoaron la fortaleza i ’ porque halláir- 
-dola fcikii ^ Rey , lo había mandado asi ■ 

Gonzalo Gómez habla hecho pleito homenage, y no 
-podo, salir ‘de alH hasta después >de hacer muchos re- 
qwsdmientt^i al Gobernador Di- £nriqae de: Meneses, 
qtñení'te licencia; igualmente^ que-aL marinero Gi- 
‘ nés ’ de^'Mifra, y á Maestre Hans, lombardM-o, cuando 
aRí se sapo qtie el Rey de Portugal era 'casado con la 
Seáora'D^ Catalina, hermana de S. M. el Emperá- 
éat *, ' , ' " ,' ■ 

- ‘ >£9 las naos portuguesas que estaban ya para partir, sa¬ 

lieron de Cochin esos-tres individuos/y cuándo llegar<m 
á Lisboa los'pusieron en elXimónerov qúe es la cá|^l 
púbiká ^ do^démurló^Maestre-Hans t Gonzalo Gome^ y 
Gínés de Mafra estuvieron en ella casi siéte’imeses, hasfa 
^ los J^óh'''libies cártas de-S; pero al prime- 

-roi k)‘>8olraro»iai¿i«te‘ y Isretr 'dias antes que ^^G&éi 
'quien. ks^Mtnian piloto > i por haberle hallado^en una caja 
,ná^ iíbim derrótele*, y otros dos que habia hechq-l^- 
dvéá dbSeuiisamh, piloto dé S.‘ M. ,> cttyoé libros 
.«¿¿tiraras 'le iúmaren isiií' querérselos 'volved ^ 

oBeséeolaisalida doTertenateien lasMahicas hasfaLk- 
boa inclusive, fallecieron pues ocho indi vidnos» fue ig¬ 
norado el paradero 'de siete, quedaron dOs en MoliKas, 

.111 I • ’r 

-ii ’■ i , ' ! ¡ í.’.tij -i, ‘. • ’ • ' . -'i 11 ■; l 1 ' J 1: u 

^ i: Herreía^ D^cí 4.® , cap. , pág. ll'2 jr 113 . 

3 Docomento idetíi* - • ‘ "" í- ' ^ ‘ * • ' ‘ ^ - 


Digitized by LjOOQle 



puicpto X>« UA<iJCU.m^ 

eA Malac# ,, y tres Ue^on á. J&pañ» .*^ aleteas .del 
licepciado Morales, clérigo/.; ' , . , ■ 

H^Os concluido con Jla expedición de.^^gaUaW. 

j.O^liy^CroM la obfervacion de este, esetreu.^. 

to ;íf ,n>aHÍf está la mertidmbre en que se estaba deJétlu^ 
gift^s 4e Ja tierra por dwde pasabaél\ntiridie»i» dé\.der\ 
marc^Sona determinado p.ara\ddvidir las pertenencias de 
Castilla y de Portugal^ y se habrá entendido que e» ek 
acuerdo 'aerificado entre ambos Beyes en no de Jtado. 
de '1.494* bastilla amplié al O en favor de. .Portngsd> 
doscientas setenta, leguas mas:, que laseieéJeguass exprer 
sadaspor su ¡Santidadde que le resultó d^spuesiitl dpr. 
minio del JSrasH descubierto.por kis casteilanOs, en.t6^d¡r. 
Enero de y por los pértugmses. en\ a a de. Jibril 

delnúsm afio.\donde .se' establecieron <«> X$ 49 *. empt*^ 
itanát. por la fundación, de, la. dudad de, S. Salvador: .«k 
la bahía de todos Ipt.Sasáos. La idea 'fie queel fnar^,dr 
ht'Jndia am ■■era_ ryas,eatevsé de J5l 40i de .logue se su- 
prna sdo dó^persuádian las razmis-del doéutnema 
uúm‘ dt 7 ^.:siuo el viage de la-mo P^ct^iardetificddo pm 
aqueltéor de^deloiitla de tifmd i'ym elíi:u(fi el.dia '^^d^^ 
Mayf de X%á% de ... vmfider^imkya. cinc^^myisútedtpK 
guas, ial Q* del Coki dé EuenahMspebdhzaKí^ ¿uofidopl dút^ 

• l'. 1- /O’/.'.'./ Jv. c/'r>/x ., A ■'./ -S A\tí:.T.v A.'.\ 

"iiiV.’!Deetitoenfa xfám.- ‘ ^ ''• A 

; !iGonata dal domimiáa^. qpA .ttSibdla\a&L¿iv 

ftie ....... 


^ñiSsü'*, 

3 Estado general de la Real Armada , ano de 1828. Madrid en- 

la imprenta Real p Apéndice , pág. 4- .ii*:. - jü ‘íhi')o'^r f 

4 Estado Ídem, Apéndice, pág* 5 . .fírií>i ( - lonCT / 

5 Goleccio&ide* 9 ifgec dp*>J^ 9 lfa;E 0 áfi*is^,^jón 8 ltesia 7481 ^ ydln- 

men a.^ 9 P^* i69._Viagero Universali^por’iMrii&lmon^ L 4 a* 
ésíi 17^, .yoliíu;^ .664*dil$í^má ^ Qeogri£a 

"WiHiam Prederích Martin, Lóndres 1787 , volúmea 
«.Enciclopedia Británica, 3 > , edidíbiy.yiPdniilwi^^^'r^ vcdú- 

thrif 9 Faiis 1802 9 tom. 6.^ , parte a»^ , pág. &c* .^1 .'¡<>11 
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ip8t AIr’líA£üCOi> - ^ - 

íSísé.' d^utíHUrtcaíatmimó d 
- ■ te de aquel Cabo ‘. Propendía también d?'-esdf>^d^ -ta é»^ 
tensimque de-E. á OAt JUpáman iiUX)eeaitó>Bac^co^^-dafir, 

■ do 106 ° 30 ' de diferencia en longitud á la navegación 
qt(f. \las naos hicieron desde el Cabo Femoso'del estrecho 
de Todos los Santos 6 de Magallanes, hasta las frime- 
rdi-islas del AáfeUfiélago"de' S.'Lá¡saro * ',^’y' Id '^xfosi-t. 
cion de está diferetuid' en' longitud era tan cincera fique 
cuofdo en m dolió la nao Trimdad de las MolueaSf 
ei Ornelo ^ formaron para determinar la defrota , no 
dm^nco m^^qne dos mil leguas de distancia qne .tenian 
qtce \mvegiíf ^ 'desde aquellas islus hasta Panamá *; en 
cn^o 'Suptastoaunque las'ie^asfuesen de iji algra- 
áo-fera eiAdeme que Ids Molueds estaban Unos 3 xk gra- 
dos'dentro ¡d» la demarcación de Castilla. Los'medios con 
pu^se deter^naban Ids sitüaciones de los lugares de la 
tierrd,’ sé ihaiUfestaren ¿nld observación %d} tut había 
(dvos'f'y era imispensabl'e atener sé-á'^ellds.' 

-vst Si se quiere prescindir de todo-eso y y'proceder confor¬ 
me sd^defeélió eonam f elEinper ador prev^ én las instrue- , 
cionfS de tá' Afmádayque no se toc'aseiJfdcoéa de la demar- 
ekeion dei Rey-de Portugal * fio qué’se'vcrifieó religiosa- 
méntménTídefrfpúes no’kedda allt estahletbmiinté alguno 
pMtgúeSf td- traición' de haberío habido antes. El fecomer 
miento de vasallage hecho por los Reyes Molucos al Empero, 
dorfueel mas espontáneo ‘, y la factoría, de los Castella¬ 
nos enTidore el primer estableeimento eisTopeO en aqueUa 
isla ®. ¡Ya la conducta de Castilla cofiPorfugctl ^- corres^ 
pohdia el procéder qué eniplearon los portugueses con los cas- 
telldnpfí^ MóíucaSf en íalndiaf enla isTa de Santiago de 

1 Documento núm. a2. ^ . 

a Documento ídem. .f; . 

-iíS)v Hb^rera 9 D^ó.lib*4.^ > icap* » fpdg. iiiv* > 

--4 I Documejitaiiúm. . í - /__ . r u 

$ i- He^ce^a , Déc- Si? i lib. i.®, capw 11-^ 17 y . 18 5 y Do^ 

QnÁiieiito..nútU 4 :27. i . i..':-» 

- 6 / Documento núni. apv 3l. . 1 ' ; ! - — 

• f BGerre^ay Dio» a»^,lib. 4.^^ cap. xo 9pág. f o 5 ,;.y Ddcflmeii» 
to núm. 14. ... . ' .ii j . ■> ^ 1 
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PKIMEXO ItE MAGALLANES. IO19 

Cabo Verde, y en SS^tí ^t^an etiazadas las 

familias Reales de Castilla y de Portugal, ademas de 
ser wtuy\ yastas iof ¡^en^oMS del JEipferadqr en Europa, 
y en de Abril de 1529 contrataron arribos Payes la 
venta de las Molucas, entregando for ellas el Rey de 
Portugal di dé Castilla trescientos cincuenta rml ducados 
de oro de d trescierttos setenta y cinco maravedís cada 
uno i y cedieíko el Emj>érddtir*itl Reyde<Portugal su de¬ 
recho y acción d las Malucas, y d lo^ugares, tierras y 
mares que tienen dTorienté' fiéista üñ meridiano que pasa¬ 
se d distancia de 19® tomados sobre el rumbo del NÉ. i E. 
desde las Molucas, 6 bi^ d diédncia de 17® escasos de 
la equinoccial alE. de las mismas, cuyos i’f hacen i 
h'¿\ids deAiy'i al 'grddo^ \^^ vw , ^ 

loá lügarci xxjr¿eepondIeiií^dVyc%te\Q|í;tTacla í)o- 

lirigi^o desde 

Cocmh al'Empw^dpr Cárks y en d 9 Dicieinnre de 10201, por 
Fr. Juan Caro J^iíkturóif^feXiátmona. '’ '^* 

2 . Documento DÚm. 41* 

Íi.. 1'>. V tit. V . 'Á) . .. i/;l! ", • . . _ ii. . 
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,' ^1',..-‘.'ii •>.'\ -Ai Vii V'.Vñ-.'-.iV,-.v,-, 

Obligación que Ueierm Herñatido:4f '\M*fg^Íkt*i^. ^ 
Palero, portugueses ^ de acudir aíFactor de la Casa de 
JaCBntfatasioHdeSei»lla'eo(Hlawtavjípatted^^^ <pu 
■ sé halare en él desé^bt¡^eido de \a \espe^efta¡:p9.SóÁ%XxQ 
original en el Real Archivó de jSin^«Q ^ D jT r 


i5i8 Sepan cuantos esta publica escriptuta de obligación vieren 

aSdaFebr. como nos Rui Faller, vecino deCunilla, que es en el tcino de 
====: Portugal, é Fernando de Magallanes, vecino de la ciudad del 
Puerto, en el dicho reino, otorgamos é conoscemos por esta 
carta, é decimos qne por cuanto entre nosotros está concertado 
de la una, 6 vos Juan de Aranda Fator del Rey nuestro Se¬ 
ñor, 6 vecino de la ciudad de Burgos, en la Casa de la Con- 
tractacion de las Indias de la ciudad de Sevilla de la otra, 
que todo el provecho é interese que hobicremos del descubri¬ 
miento de las tierras 6 islas, que placiendo á Dios hemos de 
descubrir é de hallar en las tierras é limites é demarcaciones 
del Rey nuestro Seík>r Don Cárlos, que vosbayais la octava 
parte, é que vos daremos de todo el interese é provecho que 
dello nos suceda en dinero 6 en partimiento 6 en renta d en 
oficio ó en otra cualquier cosa que sea de cualquier cantidad 
d cualidad, sin vos facer falta alguna, é sin sacar ni acep¬ 
tar cosa alguna de todo lo que hobieren^s. Por ende efectuan¬ 
do é cumpliendo lo susodicno nos amos juntamente de man¬ 
común á voz de uno, 6 cada uno de nos por sí in solidum^ é 
por el todo, renunciando,como renunciamos,sobre ello la ley 
de duobus rcis debendi , auténtica presente de h^c ita ^tS de 
fide jussoríbus ^ é la epístola del Divo Adriano en todo 6 por 
todo como en ellas, y en cada una dellas se contiene «otorga- 
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é á todos ¿uéistcos mente miiebleAie raioeSf ¿ jtirjp^é rentas li^<r 
lúdos é por haber y pár'dar pag 9 r á kqs eí .dicho Juan de 
Aranda ó á quien vuestro poder hobiere .la dicha ocl^aYavpaf;» 
te del didho interese & provecho que hobiereinos en el descu¬ 
brimiento’todas las tierras i irlas ^ nsoc^s 6 pocas en cual¬ 
quier ndmeró: que tean -grande d'pO^fijOi aridoque hobiere- 
mos de tenta^ oonu>.de.ofieioa, tierrte« vl.ñas d cosas ¿ biener 
muebles 6 semevientés, o de otros cualesquier bienes quje ^ea# 
de cualquier cualidad ó cOaotidad, ,quO de todo Jo que.asj ho- 
bieremos en las dichas tierras d islas,que. hemos dedesco¡bjrlr,]í 
fallar piactehdo ¿Diosr, qhe.vos daremos la dicha .o^jrjL patr 
-te>sinAsacar- ai qiiiteEvaosa:.algunade.todo.lo que 
•mando & Jl.;á>s«! costa paiía ir á descubrir lor tMcjias tierras d 
Jsiss. £t obligamos d prometemos-por fírme d sdleae estipujg- 
'ción que non iremos ni vernemos . contra lo susodicho ppr ra¬ 
zón de que sé promete cosa de por venir , d que non está pre¬ 
sente, por ,cnanto renunciamos, expresamente. el derecho qi|e 
dispone que lio>iál non se puedd prprneteti por cuaii^Di.er.qpefi- 
tra intención é volimtad que asi se .enmpk d ^uar^e, segm^.d 
-como dicho .¿s ^ d ceauociamos todas d -cualesqváer leyes 4 flér 
rios-d derechos!d partidas, d ordenamientos-d ptras cualesquier 
cosas que á lo susodicho puedan impidirr d ea^argar., Üe% asi 
oomo » aquí fuesen insertas d decoradas; palabra por palab^ 
d que no nos podámos deltas ayudar ^ d que nps nin otro.,ppr 
nos, direte ni indirntev de-f^ho. ninde>< 9 chó;.nófi iremos aló 
ivéraemos contra.Ib. susodicho, Antes desde, agora lo.hábcmóS 
-por-fírmeji rato, -grato é vatadefO!,<d para mayor liruiezá:¡.qne 
giiardareinosid cumpliireinos todo losusódlcbo, d $^nd..d como 
dicho es, por esta-catta d con ella rogamos d pedimos-d ^amos 
6 otórgsmos todo nuestro! poder,'complido á todosd cóaiesr 

f uieé,jueces d|asticns de''la Reina nuestra Seáota-d de^^y 
>.<2árlosv'Sia'ifíjo nuestro Señor, d de ja su Casa diCor'tjéd-i^^ 
aejo d Chancillería^' caso que fuera de: las .cinco ieguasinosió 
cnslt^íeta de: nos-seamos falladcis como si éivjetemos d mo;a-^ 
sernos é falladxd ihesemos dentro dñ oualqitier. parte d ciudad 
d-vUla ó ltmr.' donde.éstá é i^ide 'ó-reádtarie.ia .dicha Corae^d 
'Gonseje-'d'CbaafeSlerta'd'dentro' de itas.cibCoileguiis deda^jfd á 
todos ios otros jaeces :d.-juisicías de los sus Reinos id,Séñojríós, 
/ante quíett'esta carta pareaciere d delia fume pedi^ compli- 
-ndesto de justicia á rlá jocisdSockm 4 jna^dó/dei Ie$ lOuales d 
-de cada uno d* cualquier dedos: íms .'soitetemios ,€00 nuestras 
-pémnah dbienes', renunciando, núcstro' propio fuero é jurér 
-olcíoaiplaque nos. lo hagan asi compIir.d>apagar todo ló sor 
-bíedtalm'realmente d Coa efecto, por todo xigor de deredto, 
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■pót vía' dé manersy t»en asi • éá 

4tí ¿otriplidaméñ'ttfootnó sínodo lo sobrñilcho^lo hobiesemos 
asi llevádo por-juifció é senwaciá defínitira de juez competen¬ 
te é la tal serttéhcti fuése pasada eii cosa juzgada* >¿. por. nos 
cónserltída, sobro lo cttál rénundamos; é partimos de nuestro 
favor ¿ ayudé de' tids^é' de cada uno dé nos todas deuaksqnier 
lerés'é fueros é‘ dereehoS|d^fparaidas lordenaonientoá^é todo 
benéficio dé'restitución t« íii/r/fM»» , d-iodo otro ¡otidquier be- 
ntefidb, remedio ¿ auxilio j asi éu-genetaluoiboreB éspecial, ¿ 
•fodás cartas ¿ préVUé^«s,d mércedesdelley é de Rema d de 
IrifaUte heredero ó de otro ^hor ó'' Séñoeá/ó- Julez^ cualquier 
óue róá ganadús'd por ganar antes desta carita ó despueis -iaella 
que ayudar ¿ aptovechár nos piudiesemosipiura ic óiveaioicm»- 
trá é§ta éscriptura 6 contra cosai algqnaide lo en^UacContenl- 
-do'para que nos lo hagan cnntplip é pagar tcrfo iloi sobredicho 
Téahnente' ¿ coh’efeto, como de suso se contienev-con^oisi lo 
bobiesemos asi llevado pot juicio'¿ sentencia djelioitiva de juez 
-competente, ¿ aquella füese pasada wt oosa Juzgada j. ¿ ¡ppr nos 
-éonáentida, cóiiío dfebo es^ ¿ la- ley en.que diz ^ue cualqmer 
que renuncia-su ^opio'‘fuero ¿ sesomete á joredicíón extraña, 
■qué* aníeS';del ^ito cofliests^o a ^utéde arre^ptk' ¿' declinar;- 
lU/¿ la leyért que diz¡que general teniíiieiae|ióO 'n6n iválá. En 
iftrrátezá -dé lo CUaf-otOrgamos ésta ¡carta- ante- el! Escribano é 
tesíigUál de y Usó' esctiptos. E yo el dicho¡ Juan¡de •Acañdaiqne 
■présente estoy acepto esta esbrituraidilá loo é apruebo'¿ hé pe* 
feuenai'é lk reseibo ¿ aceptó está ekeritura) en .cuanto me es «li¬ 
le ¿- próvéchosa¿ prohieto de estár' por elhl, fó d*' l»'gua«dat 
^'éüifrp'lir segund ¿ de l'é 'manerajé* forma que en. el|a se! con¬ 
tiene/pata lo Uual obligo mi personaré bienésv muebles, é rai': 
oes ¿juros ¿rentas, habidos é por Jiaber^d tde mq heredieiiós 
¿ subcesores, ¿ doy pqder á las justicias i'¿ireiumcio miipro 
pWfiíero‘¿''leyeí¿de'íuBfo ddetécíjo'd'Otra.s.qnúI^uterjd&'que 
aprdvecitar ñte pudiese, segund ¿ c&<la'forma:m¡sma?¿ináherla 
que-de Suso se contiene ; en. firmeza ¡de Jo cual.iio8:^itbdós<utes 
los sobredichos , ¿ cada «no de n68;0torganios"«tabcttt¿ ¿¡^Hodo 
lo en ella contenido ante DiegaXSonzeleB^dfe Salntihgb., Esoei- 
bafto'de SS.’AA., ¿ su Notario publico,al.cifailiiogámofl;¿pe¬ 
dimos que la-escrebiese -ó Ikiose ieScrebín$¡ié' Jafaig^ase'COtt<!sU 
signoi¿ á los ptéientes que delki faesénjtestigiéjiqve lbe¡-feeka 
y otorgada esta -escritura , ¿I todo Jo en ella yCanteiiidq/ enrila 
noble villa de VaHadoíidv estando en ella leljiReyj'puiístcoi .So¬ 
ñor ¿ el su Consejo ¿ ChancaHería ^ á-.véintle'y^ tées>diaadel) rote 
de ‘Febrero, año del nacimiento de nuestro .Salvador ^octis- 
to de mil ¿ qujnieiitos’^ diez y. ocho áñeis.siEeftigoa.qiiB'.&ér 
roh prótentes y llamados ¿ rogados á tododaqoe dicho'te^Bcr 
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nitp de. Madrigal ,ycFÍado- 4 a Pedro ^pfijta d^ ^ci¬ 
po de Madrigal, 4 de/$,. Mar^i^^vprisfedp dfl.iSr, Piejgp 

López de Castro, vecipo doLa5C,iodw.\d^;il^gOS,4'ÁotoWo d« 
Toares, criado del Sr^vJíWO de, , 4 í»odo t, e po/^s 70, 4 
dicho Diem González^ de Sahtiagd coop^^a\ s|¿pdi- 
chos dio lee qojt los coiaoj^, el dicho. Tpíí^\ 4.4 dír 

cho Joan de Arend3.:p .RoL F^ler.^Fe(OaadO\H^lMqe^.^ 
Joan de Aranda. = £n testimonio de Terdad: Diego Gon^lez 
de SfOltiagO*. . ' ; ■ m ■■■,|; . ■ :: ) - 

^ ' •'■■NÓm* HiC'/'l.. f;: ■; 'vi:' 

I T'i. í.» ?. r.r — n'j 1 f ■ 

' *' i ’ ' ' ■ ^ ^ * - ■ - ' i- - ; :: i. o.n- 

(al por^fi peci Magdlanes 
' yrl^ei») mire el deseübrimifintó dedasHslas del Ma^ 
íueéi habían ^ofuéstp, y lds 'íñ¡ei^edifs'^üfp.e^dH 
se les (Arch: de,Indl en Séha^'i 

palios déí Mátúco, 1519, i<¡47.y ' ' • 


Mn7 poderoso Señor:. POf. onanto ^ oob ’ la-Aytida v'di^ifiH 
onesp'o Señor,Jábamos do de^cahrir 7 AhrÍF,.0aiñioo para po¬ 
ner debajo del señorío de V. A.', mbdhas isl 8 S>' 4 ,tierras de^-m^ ‘ 
cho proaecho, lo fue á R. M. snplioadiQs^^paMJaosOnm- 
;pl»,K gOOfde ^ Ift’jiiguie’nteV. = . , v.r .t-i'.o si'i •.• 

1.° Lo primero: que V. A. no dará licebietla.^ ntngnm 
persona que arme para descubrir nuestra parte á donde enten¬ 
demos rr;, ipios.qqeriehdo, de oqul á diei: añosiqudri 4 a(h>lo 
Nosotros,hacer qpn tan bugna sqñqiencia, d.rtapn^ Olma como 
ptras pfcsoñas j de lor cual. y« A< nos ha dq p^dari adyeh^ 
tir, paraqpe nosotros, respondamosjsi lo hao»inos,.ó<'i|c^>7 que¬ 
riéndolo jl¿c§r.Jloj,podapos hacen por nosotros; unissios , .d^por 
Prio? perspíraSjpuestas,por;n<¥Ptr&&para^el)k),,:‘.?) !fi i j .u,, i r; 

,y;.,E^,e^f,^pí^vifl-es menester fara ser/fisp^dido teílalar 

la detrpUi y pq/pqne ,se ha a'(asttvedradp^,^seubrir:foridfpefr' 

sasderrptas,y,yi\: '- ■, ■. ' y x'\ 


, W \ v: r \ i, . . . . ...V. 1 . 

a.® Otro sí; Que de todo el provecho é interese, que de 
t9d?S;l§fiita^s.ri9rras qoeidloíOtros desctfbriér«dDS»;«si ddxien- 
tif ^jBCkq 4 e dejpiadhoíi, copo otra; eualquiet rcoM ^ i y., Aa « 
la(í^lcre li®iiio;dO:coyas» qpe V* ^A<,jift)S;dará ;el «eíwayO 
dfj todojt con,^qlo de SUS Admiran^, 7 .pon la> gñberaaeioB 
de dichas riyjqs para nos.é para nuestros herederos de juro. 

JÉn este capítulo, se, ha de -ver la cuantidad y p ett lo del 
títuhyde Jdmkdfttes ^y difienltad por los, prevMfg^ del 
Almirante, v, . ...-.^rávc' '.A 

•XOICO IV. ^ p ‘ 
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- ■ Qj^'midldé f fíate 'A. de la dar d 

eltesjr d^sús hijos f ' cotí ^ ¿udrde 'á S^ At la sufreina^y 
'Áendó süs^Mjds rt/tiutkles y casados en estos 'Reinos, y hábi^ 
íes y sufiÉientes\ fdtiS 'ello i y la góbetnacipn quede en su hijo» 

- ^ ta' jurismccioM de juro es cotitrd leys del Reino , y ypr 
eieperiencia sé ha -oistp ser muy dañosa aí Rey tener el Al-^ 
mífdi&ildfufisditcioñ de Juro ew las ^ndiasi - “ 


3.** Otrosí: Que podamos llevar á las dichas tierras 6 islas 
que descubriéremos el valor de mili ducados de primer coste» 
empleados en las partes que mejor nos estoviere, en cada un 
año á nuestra costa; los cual^ podamos allá vender y emplear 
esild-qjieiá^nosqtroS'pareciere» y tMnarlo-á traer á estos Rei- 
iKM y S^orído.de'. A;, pagándole déi veinte uno, sin que 
<k.Uos-paKueq^K_,mqgpqos otros derechos de los acostumbra¬ 
do^ , lu. (M otrps nuevos que se impusiesen. 

' ' Los mil‘ducados ^eeiuiende'par a adelante, y no por el 
viage. ■ i f - . ■ 

Que se provea que la especería cuando venga sea frtmca 
d¿'MmojatifídS!0, y otros dereóhos,- 
' En está de hi derechos es de ver el retomó acd, porque 
~ hdbria descuerno eñ lo del Almojarifazgo, 

-:i: .'Parece desigual este .capítulo porque ofrecen la veintena, 
y en otro que adelante se sigue piden ellos el quinto dest» 
mitmd calidad, ' 


' 4 .^ Itemt Que de las islas que descubriéremos á V. A., si 
psKaren de seíej nos toga merced de dos, escogendo primero 
V. A.'las'seis| y' <fiie d^póes entre todas tas otras nosotros 
podamos tomaf las dos mejores que nos pareciere, de las cuá- 
im V.Av nos dirá'el Señorío con todo lo qde al presente y 
adelante rentasen ^‘'y 'OBio «todo el tratoi, sin qae'-Vi A.* haya 
más derechos de .die¿ por ciento de lo que nos rentare, y esto 
de járo paí'a'nos y para nuestros herederos y subcesores^ ■ 

Que destas dos islas que asi señalaren lleven Id quincena 
parte , como en las otras la-veinte y dnquena. 


- 5 ;° Item: Que de lo que de la vuelta dé esta primera Ar¬ 
mada ,*qüe'placiendo'á Dios hiciéremos, hobiere de interése dé 
las cosas que dé allá’trajéremos,'que V. A.' nos datáel quinto 
sacado el coste de la dicha Armada, y mas, que' á' kt venida 
podamos traer en cada nao que acá viniere’, c^t quintales de 
^as mercaderías qño se trajeren para V. Ai ' , ' • ' 

> ' En este c^tulo para ser igual con el de arrita ' tasíaria 
la veintena, o que paguen el quinto al Rey, 
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Que si les duts las mil du^udos mifk/e^ hf idietUtásti»^ 

udes. . \ . _■< > : _:] '■■.r 

6. ® Otro sí; Que si «Igunasinaos. de^ Y. Á*;, ó de;,cades> 

quier persones tratando hallaren ó dea^abrierenr algiiiias iier-^ 
ras ó islas dentro dejos dichos diex año»» que de itpdp^el.'inte*^^ 
rese ó provecho dellas se nosdd elveintavoi, .y ,V.;Ami98<iIóí 
haga cierto y sano, eomd si nosotros las .déscubj^esemos, 'pues 
dello seremos cabsa. : . . -i i 

En este es menester señalar tembien.los limites, ■, ■ vi¡ . 

Que ssi Junte con el primer capUtio, porque señalmia da 
limitación se pueda responder, . ■ v n . 

.. - : - ;.Ki . . -..'O í 

7. ® Otro sí ; Que qnerieodo Vi. A. lamlar ái su costáico» jaai 
dichas condiciones, le mostraréaK>s.l0S grandes |irbvedi(Ktjquei 
desto se le puede seguir, y las cosas que hay en las islas y tier¬ 
ras que están en los térraiqos y demarcaciones de V. A. 

Que declare, 

8. ® Item: Que si en el descubrindentp d^ I9 sjospdit^.al-^^ 
guno de nosotros muriere, qúe V. A. mandará güárdaf^^I 
Otro y á sus herederos y subcesores, wdo ío én éstos Oaóítu- 
losicontenido Cnmíplídali^áte^coi^ó sé-habiá dé'‘^ar^f ^ék- 
trambos siendo vivos. i. iv 1 lO üG! r í: rioi-.,;íe)ii o'> 

Fiat, ' " 

I « ■) o'.r'T:n‘r'i r; \ ov onn riH 

9;.® 7 : Que V. jÁ* “í>® roandáréínmldir^ guaédú to^: 

lasufiodicjip» con todas las fiínmsas.iyOsofcnida^ que ^patab i 
noestra $egHridad<fuét$n,hecesarias.;::i. /..' n í;n:i j.-Í ü: 

~ Fiat, lo <^ile ¡selles atorrare, ' ti .] ]/: 

-‘vc*j l.irj •; .1 u IJ'- :oT'j!r/i iu}l ^ 

^ iioifuer^seriridb>4e! Vd ^siímái i nijQe|t8^>]fíirisefe? 
servido en esteidescflbnmíanltdíáfn^ 

coste y 4e^>eii$af9 lo que á V# M. hi^lbúente eoplkaioibs^ 
pediltos que nOS see guaídádOf e^’losiguiciae xn i nu ^orr v 
Crinieraoaeiite 9 que todes kájdlenfasé<iria6fque!nu>soti^ 

<5 Jas persoi|fts por puestie par3;eUo íí deánabrkrpmosf^. teant 
xuie$£iA9{^iiooO jicdouel ^lratO;i7ti$eaoirío J^Lgobcrusdioii^f^aaldo^ 
i^'VoíJkd el q^utiQidp todo «1 iitóMwtíjy; provecho 
^e-'á¡ikí0Sotá?Qs ikOsirentare. - -- I ¿- ui , n(u‘y .h ohoñ 
: vXteióxtQttti V. íA» jiolccmsentifi ir tningiiaas saos (SiaH>^ 

y^ífrMi.ét otfasi lüngnn^as peiioiÉis y á. tratar ^óhásí 

Uevar^'iiilttabr mbroaderias algudas; .^siidlgu^o^Iob 
bitíére» .<|na!enltjahittso) pUiidaiaaDdóaIsus3bBiens8;?doo¿i^ 
ceQfis<]ad0;paraiipu parado dodósot) daiá íVp A^iítÍKloLelcfaHo 
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vos>é ayuda qiie'pára Ja ejecbciMi-dello' fuére ñiede¿ark>. 

2° Item: (^e V. A. no dará licencia á ninguno que-pue* 
da ir á descubrir, ni lo pueda mandar hacer durante el tér¬ 
mino de diez. años en^ cnanto ikh; en ello/entendiéremos ó 
qnestéreBoos!entendefi’por nos:mismos, ó pot otras personas, 
conrtáhtof ^ne si «Ignno^i^ descubriere sea con el dicho par* 
tído?.para<'noS', ramo sidosmiñnosrlo descdbneramos. 

044°, :^lteatsiQbe sii en. él descobrímiento de lo susodicho al¬ 
guno de nosotros falleciere, que V« A. mandará- guardar al 
que de nosotros duedarey; isas ■herederas y subeesores, todo 
lo\ea estbs' capítulos oontenidocumplidamente, como se guar¬ 
daría á entrambos siendo vivos. .■■'■- 

5.** Item: Que V. A. nos mandará cumplir "v guardar todo 
lor, Susodicha^ eon todas laé-. fishKzas y-soleióiUi^ qde para 
iuii^tra> seguridad üieren ndcesatias. ! ^ 

'/ . M ?í;¡ í'-; ’/íji 1 ' j : ■ ; : 

Ca^i^aeiáií:áiiMo. que' m^pdkrm tornar con 

' ‘.^agalta^c y P^iero sp^e el deecul^imento de las 
_¡tslas, 4 o:l^ efpecer(a- (Areh. deind. euSevilla, leg. 4.® 
de Relaciones y Descripciones.) . < 

i5i8 En los libros ^ue 70 el Secretario Francisco de los Cobos 
sadelUars. tcágo de los-'despachoside lá Contratacáon'de'hiíS Isdras, édel 
" descqbriiuiento:de ja'OuntrataoióU^de^la elpeoeríav está asen¬ 

tada una provisión en confínnacion der'elettbiaríéntO'é capi- 
tolacion que SS. MM. mandaroIa,'«Omar^cWl Fernando^ Ma¬ 
gallanes é Rui Falero: su tenor de la cual es este que se si- 
aieeDioñatJíiaina é Dk/rGátiás *1(0./ Pór'OMBto: vos' él''B^i- 
Uec Roi Falerb^é lEernándo dC' M^lfanes y: caballeros'ñatn- 
raíeS'-del^Rhino de.Pói'tngBl,-'not /hicistes relación qóe yo el- 
Rey por una mi Cédula^ éiCapituládoa^mandé' tontar'^r'tO: 
asieat«k«naivosohbisobi«:el.V4age' qoe «on ci aynda'de nños- 
tmtSeñnnrri^iaiiicisihabei; liára: desouMirio que Imsui'agom nb 
seLhn.halladas^qiíecsvenrtlos-límitas-deInnestra deoiaicaciett^ 
qdevbastq litera . Uo /se ba/dcscubiérfo) édo poner sé; nuesáo*^' 
ñorío é sujeción, como mas largo •enida ^oidia mí' O^da'd 
askntmse coaijmé:, sü tenor de.^ la'cuál .¿S este'qóe^se si^: 
Bl Réy'.^Pbc cúantoivos el<^BaehU^r iiRm^Ealero‘d Hernando'. 
de!Magallaiies.y jcaballeroiináturaiet deiriReino- de f>orftmal|-’ 
queriéndonos naceidseñaladocservícíóg os.ubligais de detcOMír 
ea loé dohúnúA qué ioos pestehecan 4 soq mwstiusea ^^ánar 
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Océano, Üentro de los límites de nuestra detnaroádon,islás y 
tierras firmes é ricas especerías, coá otras cosás'dé que s¿re*< 
mos muy servidos y estos^ nuestms reinos muy a^rovécbiK 
dos, mandamos asentar para elto coq vosotros la capitñlacíoó 
siguiente. 

Primeramente, qoe vosotros eop la bnena ventara tiayais- 
de ir é vayáis á descubrir i la |>arte del mar Océana,:det)tr0 
de nuestros límites é demarcación, 6 porque'nb'seria razoo' 
qne yendo vosotros á hacer lo susodicho se vos atravesasen 
otras personas á hacer 4 o mesmo, é habiendo consideracipniá 
qne vosotros tomáis el trabajo de esta empresa , es. mi meréed 
y voluntad, é prometo que por término de dieraSos ptime^ 
ros siguientes, no daremos licencia á MÍsoná alguna^quo.vá^ 
¿descubrir por el mismo camino édenróta'qoe-vosotros fné« 
redes, éqoe si^alguno lo quisiere emprender, é'para elfo noB 
pidiere Hceocia, que antes que se lardemos os lo haremos sa^ 
ber para que si vosotros lo quisiéredes hacer en el tlerapo^quei 
ellos se ofrecieren, lo-hagais, teaiendo tanf-boena' süfidenciaid 
aparefp y tantas naos y tan Hé» acondicioiíadaf!, é aparejadas 
é con tanta gente como las-osras personas que ¿quisieren hacer 
el dicho-descubfim{éntO'$/perb cnmnd^e que sí'Nos quisiére¬ 
mos msmdar dei^brir d ciar licencid’pára ello á otras pers<>- 
ñas por 1» viaf tfel hueste j por iais partes 'de las islas i tierra iíir* 
rae 6 á todtt las'otttts paruss que están descubiertas Káéia- la 
parte que quisiéremos^ para bascar el estrecho de'áqneiUosema^ 
les^, lo podamos' mandar é'hacer-é dar-'ljcenma 'paiu' qa^ 
otras persona»-lo hagan, si desde la'tien» firme pbc'};l ínas 
del Sur, que est¿d^cutfierta desde'b islaíde.S.'Miguel.,’qul. 
siéren ir á descubtír, lo^ puedan hacer^ id• ásimismo':'$ii:el 
Gobernador, é la gente que agora por nnestro'mahdadóestá^í 
estuviere de aqui adelante en la dicha tieqa £nnc á ptiás núet^ 
trossubdltos'O'vtseHoaquideren descobrir-por iaímitr del Sur 
que está encomenzada á descubrir é enviar ico. navios ppr elln 
para'descubrir:-mas-que el dicho nuestro’ Gobernados é fása- 
llos é otras cnidesquier personas que Nos fuéremos^ sfervüdos^ 
que lo hagan lior aqué^ parte,io pnédan'Jiaaer, sin embargó' 
de lo sUsíraicoo é de cualquier capiculo é dabsula de esta ca-- 
pátttlaci'on^ve< también queremos que^iiívpsotlos'pori algunar 
de estas-diohás-parta: quiéieredes descubrir- qué-Jo pódois:ha 4 . 
cer, no siendo en lo que está descubiertbé halla^cu. ' ci r [ 

- fil cual descubr&iietato' .habéis deshacer ^ctton lantorquá no 
déscobrais ni ha^is-$om 'cá la demarcafionjé Itmim dd' sere^ 
nísimo R^ideFortúgal^, tul ¿muy . caco y müyi-iamadoi tio'é' 
hermano.,-ni.af'.pnqaidq sayo.^salvp dduro deJ0S-limités>ide^- 
nnwftrademairca c iuB. ui;:; o. •-/! i lt/ 
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E ácatahdo'Ja Kílutttad oos(. que yqs, babe¡$. iqojvido 4 ;fn-, 
tender en el dicho descubrimieuto por nos servir, é el serviciq 
qse de ello nos recibimos, é nuestra Corona Real ser acrecen¬ 
tada, ¿ por el trabajo ¿ peligro que en ello habéis de pasan 
en remuneración de ello, es nuestra voluntad ¿ queremos que 
ed todas las tierras ¿ islas que vosotros descubrieredes vos. ha- 
sernos.merced^ ¿ pos Ih presenfe vos 1^ hacemos,.que de t.odo 
el provecho ¿cinteo^e que d^ todas: las teles tierras ¿ islas que 
asi descubri¿rede$, asLde rentajcooio de derecbos, como otra 
cualqüier cósa que! ái n'dS se siguiere en cualquier, manera, sa¬ 
cadas .primero todas costas que en ello se. hiciere, hayais ¿ lle¬ 
véis la veintena parte con el título de nuestros Adelantados ¿ 
Cobcroadoees de las dichas sierros ¿ Islas, vosotros ¿ vuestros 
hijos y herederos de juro pára siempre jamas,-conque quede, 
para Nos ¿ pata, los iReyes que después de Nos vinieren. la 
suprema, ¿ se^eodo vuestros hijos y herederos naturales de: 
UumrosiReinos, casadbs eU.ellos.r^,¿ conque la dicha Gober-' 
nación ¿ titulo ] de Adelantados después de, vuestrosjdias quede 
ea:juÚ.hipk ¿ ,hetederó,!¿i.de. ello'vos.-mandaremos despachar 
vuestira carta'd preyillejos^en fama..! • ri íkj . -j 

Asimesmo vos hacemos merced ¿ t^s id^mos licenciar!¿ lar 
cuitad para >que de aquí adelanteeu cada un año podáis llevat 
é Ueveisv ¿ enviar ¿ envieis!; á las dichas islas ;¿ tierras, qnq asi; 
desoilbriéredes en vuestras naos 4 eu. laf que .vosotros quisiér 
redes, ^¿1 valor de toill ducados.d¿ ptmec «x^to empleados enj 
Impartes ,¿ cósas^he mejOr^vos es^ovbre» 4 vuestra qosta,.los 
eumed podáis:allá tender .¿ emplea'r en lo .¿ue: 4 :vosotros os 
^mc¡ei:vr¿ quisi¿redes[<!¿ tiofUarlos .á ttaer de retonm.áíiestos 
BLemos, pagandotránov^dfe deirccáios el,veiiJta,vo;,de' ello^ siii 
^e seáis obligados 4 pa^ otros derechosialgutnbs^delos aehsr.' 
tumbrados ; ni otros queide biíevO ise impüSiet¿o¡; ;píico eiftí¿B-. 
desé és^o rdespUes que vengaos -de. <e$te priUku-''^age; ¿ ''no ^enr 
tanto'iqqe en'¿1 estuv¡¿cede¿ j! '¡i.^ . í ; , , , 1,0 

- Otros» jl. por Vos hacer mas merced*, es. nuesttsaiivoltintiBd/) 
quéde lasrhlas qiíe asr'descubtiéredef, si'.pasmfide. scás^lubl! 
m¿adáse prin^ero escogido paila, uos las deMtas .qprasoiquq 
resmtetLrpodáis vosotros teóalac dos dé ellaslr de'.,H^ijcualeshar 
yais .y; llevéis 4 aoquihsenajpaitejde:.todoieLpDosecbQ; ¿dhttiicsé,' 
de ientaiéderedios qóe' nostd» idias bbbiátemm^iui^íoftB0ft?4v 
das las costaaquérsé hicieren..iV-y -..i'.rr <■; r.u o-.wih o;¡ , r.-, 
u : Item V queremos ¿ esfhuéstra 'mérccd.yrVdhiotad * i>eí»tihAn 
y trabajos q'Ue';en:el dicho jviag& se mbárDElacenod^ 
•éorna^í.merced >1 y pot'iar'presénte.\(ot rla;háQtlnos),/qae!(lh- 
toÜoJijíqne.de;la omeita qdetdeoestft ptítofi!ft{Anriada4.réipO[El 
esta vez se hobiere de interese limpio para JMddbiaaK^sasíqosi 
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allá tragét^dés, hayais ^ lleTds ei quinto, sacadas-todas 
las-costas que en la dicha Armada se hicieren. 

¿ E porque lo sudicho mejor lo podáis hacer y haya en. ello 
el'recaudo que conviene, digo que Yo vos mandaré armar 
cinco navios, los dos dé ciento y treinta toneladas cada «n o, 
y-otros dos de noventa y otro de'sesenta toneles, bastecidos 
de'-^te é'mánténhniéntc[s é‘artillería','ODirvieoe á saber,-que 
•vhyan los dichos, navios bastecidos por dos años, é que vayan 
en elioS'doscieUtás treinta y cuatro personas para el gobierno 
de'ellos edtre^innesttes é marineros e grumetes, é toda Jaidtm 
gente necesaria^ conformé al memorial que éstá fecho pam 
ello, é ási'ló mándarmos' poner luego en obra á los nuestros 
oficiales que residen en la ciudad de Sevilla , «o la casa dé la 
Contratación de las Indias. • ’ ! . . - 

S porque nuestra merced y voluntad es que en todo vos 
sea fardado é cuniplido lo susodicho^, queremosi qué si en la 
prosecución de lo susodicho -alguno-do vosotros muriere, que 
sea guardado é guardé al ^ué. de vosotros quedaré vivo, todo 
lo suso contenido, complfdamente, como se-había de guárdUr 
á'éntrambos á dos seyendo vivos. ¡ 

' Otrosi, porque de todo lo susodicho 'haya ^úéna cueiitá é 
razón, é en nuestra hacienda haya el btún recaudo que con¬ 
viene, que Nos hayamos de nombrar é nombremos un factor 
é tesorero é contador y escribanos de las dichas naos que lle^ 
ven é tengan cuenta é razón de todo, é ante quien pose é'se 
asiente todo lo que de la dicha Armada se faobiere. '■ : ■ ? • 
Lo cual vos. prometo é doy mi fée é palabra Real que 
'VOS mándafé guardar 6 complir en todo é por todo según'de 
cbtno de suso se Contiene, é de ello vos mandé dar la .présente 
firmada de mi nombré, fecha en Valladolid á veinte é dos 
dias del més de Marzo de mili é quinientos é diez é-ocho 
años.sYq-él Réy<ss'P©r-mandado del-Rey-j Eranciscó de Jos 
Cebos. =rE porque mejor é mas complidameatevos ftiese guar^t- 
dada é complida la dichá capitulación é'asiento que de suso 
va encorpotádé, é todo lo en ella contenido, nos suplicakteis 
é pedisteis por merced Vos la mandisétnos confirmar é aprobar 
é si necesétio fuése Vos hjciéséinbs nueva- niercéd de las cósujS 
;é mercedes éñ éllá CÓnténidasV E nOs acatando cnanpiovecb¿- 
so sea á esfoS riUésttós Réinótf’lo qúé décís, é osr owéceis qufe 
descubriréis,;^ la mücÜa'Voluotúd con que vos habéis movido 
á entender en' lo susOdiciiO, é los servicios que éb ello deds 
é éS^rantos qué haréis’ á- nbs é- á nuéstra CorOBa Real, é vuét^ 
trá sufidenciá é pérSóná$,'é los trfebájos' qué',én" el diého'vlade 
é descúbriniientós sé vos ¡ofVécéii/^ porqúe 'dé' yósotrbs é dé 
vúeétíOs-servícios ^uedb’inas-^VpetíBaf BftaiWiav'é'''Seao- gíotf^ 
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ñcadosfá ottos se ésfoerceil á nos bien «éryir; tiOvímo^o' p<|r 
bien, é por la presente ¡de nuestro propio motup, ¿ cierta cien¬ 
cia^ d poderío Real absoluto, loamos , confionamos é aproba¬ 
mos la dicha capitulación é asiento j^ue de suso'va; encpr- 
porada é'todo: lo en ell'a'.continido^ 4 .tnandasnos-que vois sea 
guardada-4, cumplida en todo 4 por tpdo , ^para! ag$^a 4 para 
siempre jamás, ségund,qiUe. éft elli» yjfin* esta .^dkha confirmáis 
cton se contiene, 4 pór .esta ntfesti^.-OarOa ó por suotraslado 
sigñádo de escribano público;,; af>apdam0s,al41ustrMmo Infan¬ 
te D. Fernando, nuastro may earó y muy auaado hijo y her¬ 
mano, 4 á los Infantes,/Prelados , I^.uqUes ,>Cond^A>Marque¬ 
ses, Ricos-homes, Maestres de las Ordenes, iQoinendadoies 4 

Sul^Qmendadores:,llAlóaides„de. l9Si$:;astilljOS.4 ^^S,. fqejCtes é 
llanas, 4á los del nuestro Consejo.,-Qidores de/las, nuestras 
Audiencias, Alcaldes-,;ÁlguacUes;,de. k nuestra CaSa 4 (^rte 
4. Chancillerías, : 4 á todos los Concejos, 4 Gobernadores, Cor- 
fegidoreé 4 Asistentes, Alcaldes., Alguaciles,'Merinos, Pre- 
ksstes, Regidorea 4 otraa cualesquier lusticias 4 oficiales de to- 
dás las^ clbdádesl, villas 4 logares de los-nu^trps Reinos 4 Se¬ 
ñoríos ^ asi de los que agora son como'á los qqe serán de aquí 
iadelante ^:/4. i ¡cada:/pao'dfc ellos que vean la dicha /capitula- 
cáon 4'asiento: qué 'de SUSO; ya!encorporado, 4 la gnajrden 4 
«tttnplan'4 egecuten, 4 fagan guardarr4 pumplkr 4 egecutar en 
■toido dopoc/fiodo^segund-Je como en;^k se contiene, 4 contra 
dlá ni epntra cosa mguna ni parte .de ella vos no vayan ni 
pasen ni consiéU/tan ir-ni pasaren ti^po-alguno ni por al- 
:^ná manerá, no embargante cualesquier leyes , premáticas, 
sanciones, 4 otros ctoaksquier foetos 4 derechos qneen contra- 
do de lestb sean d ser puedan; con lo cual todo para en cuan¬ 
to á ésto dispensamos 4 lo.alMrogam.Qs .4 derogamos, qoedaOr 
de en'su fuerza 4 > vigor para en las otras .eo:^ para adelanr 
te , 4 si de está numtra. casta<4 .deí4nidii^ 'Capi^laicion quj- 
si4rede3.nue$tTa ca/rta de pridUej^y ipandaines á los nucs^ 
tros Contadores mayores 4 ;á sus ^ugares-iTenientea que 
k den, cnan firme 4 bastante, les {ádi4redes, 4 .meneste.r 1^7> 
bkcedes-, k ooálmandamos i nuestro ChanciJLlet mayor 4 nor 
.taries; 4 otros'Oficiales quei están i ík tabla de Ips nuestros se^ 
llds que vos- k, libren;, pasen'4-feil^ stu yos J>pner en dio 
ningünd empedimentc;. 4 iosoUnqSini: IpSi QtrqS; n© -fagades .nl 
i^an ende al por alguna mnnera>:9o pepa;de; k nnestra-^nerr- 
céd 4 dé diez .mU'merayedk para k úpestra; C^iuafajá cada 
UQO.poc quienrfincaíe dé kiasi hacé!r!4:C9mplir ,,4 deina* ntan- 
damos ál hofue -que vos,,esta, nuestra cartá--mostrare d.el trasr 
kdo de elk- signado de^ £$<;ri^o ,público que -entpkpé 
•qnepafescade$rá«lñ‘A9s‘.eu,k numytra !Qo(rter.^ni$>^ wít 
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seamos del diá que vos emplazare haíta; tfescientos dUai. twíw 
mer(» sig^uieutes so la dicha peua^^so la cual mapdaitoos á cua^ 
quier Escribano publico que pata.esto f|ieré. HamadQ .>§ue ¿á 
ende *‘ 5**® mostrare testimonio signado con 411 *i gná 
^qUeNós sepamtK en como se cjlmple nuasko, 
l^da en la ’íHa de Válladolid á veinte y dos dias del de 

Marzo , ano del Nacimiento de nuestro Salvador J«n»ísto de 
mil quinicMos diez ocho años.a=yo el ;Rey^Yo ffVnÁm 

Qv 105 v^OOOS* j ’ 

La cual dicha orovision yo hipe sacar de los dicÍ¿s J[Í¿éa 
por manda^iiento de los Señores dél C<»s^ R^, y doy ,fee 
que está bien é fielmente sát^da é como está en mis libros,,la 
cnal-sesaeode ello$.'£n Valladolid-veiotery caatrode Eoeso 
de mil quinientos veinte y tres años.as Francisco dejos ¡Cpl^e, 


. ly. 


■ /< n 


‘j- i.i :/i 1 -: 1! . 

.< i vi/.. 


Título 4e Gapiianes de ía Armada d 'Magatt^s y a 
(Arcl^o In<üas de Sejdllq^ Reg. dp RwW 
<Jéd.leg. 21®) , u: 


i>i : i ; 


, Oi. 


^ ^D(oña Juana y ^tlos su;hi|o poTf'-Iaágtaáia.ide'DíoB i1ít« 
Reina é Rey dfc Castilla'&c.,FGr cuanto nos babei^qt mandan aa deUfarz 
do tomar cier^ asiento é concierto con vos ,el Eachiller Rttv 
Faler0<d^F§ruando de.MagalJgneSv lpibalíeros^natu/^^^^^^ d¿ 

Keino de. Pprtt^al, pafa'que^^ais ái despubtit/pei: nmiiiOcH 
ceano , é para facer el dicho viage, vos habernos uíap,dadi?ifaer 
mar cinco navios con la g^i}.te y ^la^tenímientos é otras cosas 
n^esanas para el dicho v!áge;í¿híaundo de vosotros que sois 
tales personas, que guardareis nuestro servicio, é que bien é 



^ - j. w yvxavc- »''AaivuACitvi> vara*‘que 

^r el tiempo que en ella anduvierdes fasta qlié. cou-Ja jbehdi> 
citon de nuestro Señor volváis á estos nuestros reinos, podáis 
Usatj y ijsefs,;del¡ 4ifhp oficip de nuestros caj>kaneS|^ps^ por 
5 M:Wino-;pprj tisrjfa.-i^r-vosotros d¿por;vuestros. ■i^ares,.te- 

.*®da^ 59 ^:;^ .*“,* 5 ® *]JíPÍ?fi'jo.fipÍo anchas.jí. J?.er- 

flf*® i^99“»e5des¿ ^ggU^4 dci Ig ma- 

TOMO IVTf ‘ Q 
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néra datí hMtSÁqoi lo baá osado nwswos Cípiianes do «WP 
ni^^ttíeldo i é por esta «nuestra [carta mandamoiá l»» maes- 
Uk é üontiamaeswe» > ‘pUotos, marineros, grumetes é 
¿ otras éualesqnter persas é oficiales que en la dicha A^- 
djtibefifétt) qoeicaatáquier per^vque 

híídíotes tierras é islas que descubnerdesy é á quien lo en 
«tea<ea«»'eob(eiildo tóea é afafie» d:atafief puedo en cualquier 
eiaáíí*ÉVtl®é‘''^ í)*y^^ é reciban, é tengan por nuestros ctt** 
oitanes de la dicha Armada, é como á tales os acaten é cum- 
kari vuestros mándamientc», so la pena o penas que vosotrw 
^'nuestra parte lá pttsiérdw é mandardes poner, las cuales 
>ío6 poi« la^reSento las ponemos é hemos por puestas, e »VM 
ékttíá v^der^^'áCuliad í«i(*a te egecutar éfl ^s personas í 
bieries'; d qde vds guarden ¿ hagan guardar todas 1» l^ras 
e eradas é mercedes, franquezas, libertades, preeminencias, 
prerogativas é inmunidades, que por razón de ser nuestra 
capitanes debeis haber é gpaar ^.,yp$.'deben ser guardadas. Y 
es nuestra merced é mandamos que si en el tiempo que an- 
duvierdes en la dicha Armada se movieren algunos pleitos 6 
diferencian asi en el mar como en. la ^tierra los podáis ubra# 
y leferíájnar^¿Taceí:. soljíe :etto.cbmpl}mienro;dc msiicia bied 
I^TOiarftfmé^e sMi tdS'de^tiiddv'e pará lArar p determinar 
los dichos pleitos, é para todo lo demas en esta nuestra crtta 
contenido, é al dicho oficio de capitanía anexo é concernien¬ 
te vos damos, poder é facultad con todas sus incidencias é 
de^ndcncia§, .afiéxidadte« ’é Conexidades; Tí te unéS m te 
: - otróS non fiagadés UL- Dada en Valíád^d á y dos 
díái'dél Áies de Marzó'de Uiil qUlniente diez y oeh^tífios.^ 





' í: 


h n 


A :jí! U ‘j 


. ífí' :;i‘ 

^ oL 

r'r,l ( / 




id fe/^est¿i\de¡ 4 

sobras; ef d0fisto 4 f ía.-Amada de 

Uam.h tai 4 e Sevilla Reg,t'4e Acaíes.OSwj 

.las,iegra.*»)■ V l'V'V:;■ : 

510 1 J Á las réfle*i<SrieS que dirígieftih al te . 

* Julio, ^trátltóon déSéyilIá: sobre la capítufeeida^e 
= íatío fiph¥éstii-S;?Ml; desáo/Zaragowen 
«Fráiitísce a^'te^GbBóS, qué toipados iH* 
itoéíl citó'voltíbtúd íqué ié'üfectáé ¿ 
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focme al ntemoíidi ^ ^ le» leikvl^ ficmadq ddi/^hispo d^rJiérr 

t os (B&dseca); ^ q«e.'dei l< 9 «i^liM(! 8 iÍl |íd$o&il«> tbcti9u6iiif7 
ian llegado para S. M. de la isla FenlaodÚM 
•^eisonil ducado» ó Ip qué fuete' deoesarit) á(<:$Kchó 

-memorial, ¿'Vista, oonteotamiénoá.y parocer.deilos.'niismlec 
l^a^Uanes y Faleroj qué. dlguoáé cosas, se.ball¿(iaQmejores 
y mas batatáa.en V'kcaya,! y que se báhm'miaádado.'ad eapi- 
tati Nicolás de Artieta que las comprase, allb jque'lldsr’quiansé 
hubieren de traer de Flandes se traigan: luego que las demas se 
compren y aparejen con ¡prontitud J que todo se abone y 
pague en la forma que Se expresa. 


.Núm. Vt: 



i . , ,. - í . ; - / • - - ' ' - i í.. • ■ . '.. . ii.. 

Sa.trJu;t^ át. um carta «serita al JSiau tff 

Alvaro de Costa sobre, las refhmoHtñsá. ^uh^a 
hecho con Carlos V y sits Ministros para que no admi- 
• - tíese á Magallanes en su servicio. ^Hállase eri.fa Co- 
■. ‘fecddrt dé p. (J. B. Muñoz, sacada del'jlúítiiíal .en 

" V;' '" nA 

: ,■ •; . . .. .¡.n. j .; , ' " .; . ■ , • ih ‘ 

S<d>ra el degeoio dé Feraam d« ]ilagáibaiá>^lie!triib|^‘a<l(l 
3nadústmo.>como> ettpribí.^ Ahora estando eafqrnMc^bfeis/haT 
Vid muy setib al iKeyV; preseaitipdoleíúu]ul)oS;ffncpavénÍMt4f^ 
néuaa.áco'iéra sreoebeT: (lom’JUii os vaAlos/dé düqa SlshmQ 
:wamígo' a sus voiitade,'qoe es» eQUsa/i^& hRti«>cábilkivos> t(t 
sLnqmacostpmaba; ^que no era tjiaaipót de 4Usgottárfá'l^.-A.i y 
■mas/en com dptaa poca-iitiportaiicia';y'jtasvitMiértev^áéJva^ 
uallas^eníalpaqt desdabrimieivtos ^n.''echarvmtUió':dé desoqúe 
■veiBMi defcanneutos <le>.^v A;', .y^de qaiiew íAabnw^oífo^ 
moios de tatier hospeohá'8ccj'Que)<haeér'«eldikgafter’Ouéndo-^ 
^acatábaide eatrediar el deudóide V.'A, 'C(»i'él éasamitntO;&é. 

' . QuadAeÉqmqtadoi con; b) q«e Ip'd^ev rés^ndioiúu muy 

.bóeiiaeyadibrsia, qué'no quena di^ostá» ¿ V^ - A. Que>v!esd al 
^^acdena/>i^uelhe á méliusb coi^ queba”, y % hiciese raaon 
idé todoi^No ieipatédd.'^itn.'esté'négo'cio, y tneoÁredó cuan-' 
Jta'jeU' dl lUStobiesé»' Sdbre esto- fueron' iUamadol cel -ubis^^de 
sostiene, este ne^io, y á -loéi^sdél 
-consejo.ascosriieirstiadlsron al Rey qué'delida S(guít< íb 
empezado, que «t déscabfiinÜento meditado caía eu sus líinb- 
'tés: .qaee.V. .A;'po débia llemr í/maí se sirviesen -d» dús ya- 
(salios'sayot hoiabneodeipoca su6taupiaydi<vidadoséV« A.de 
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mt^hoi» caswlldios i ategaadó otras preMur». ^ En: ütt%l > car» 
(teád aae dlja qüedas dichos ihsittian de modp'4°^ ^ 

podría modai; fcsblaciony i -1 • , i 

!'!Í íConTalccido Xebtes volví á hablarle, y da la culpa á d^ 
dioa castellaaos del empeño del Rey ea el negocio. Mi pare¬ 
cer íeaqtieV. A. receba á Magalha», que serla gran bofetada 
^r» estost del bachiller ao se haga casó; duerme pocoyy 
aadt'CMi fuera de seso;' ' * 

Núm. Vir. ; , 

Gw#<* escrita al Emperador por Fernando de Magalla¬ 
nes sobre asuntos retativ'ós ál apresto de la Armada 
destinada al descubrimiento de la Especería. (Orig. en 
er Areh. d'e lnd. de Sevilla> leg. i.° de cams de Se¬ 
villa > Cádiz y otros pueartos.) 

i8 - ^y alto y. muy poderoso Sg&orvyo he .escrito ájjir. A. 
Ceta, por un, porreo -qpe jos oficíales de la Contratación pnviaron á 

.. - quince de Otubre, en que le di' cuenta de todo lo que había 

hecho desta Armada, y asi supliqué á V. A. qué mandase pro¬ 
veer con el dinero, que menguaba para cumplimiento de 
les ducados, sin Ibs cuales no se podía acabar, y íhese la 
provisión, paca que de los . 11 !^ dudados que están en la cása se 
gasteP 'los y 40 O 'que faltan para cumplimiento de los Y 
asimismo >pedí iYu A. que mahdase províeer en :l8$ mercadea 
rías que hibeuKM.de llevar>aegun eon.aOsotros seiasentó, que 
ha.de.ser ducadDS.vY porque. Señor, yo veo que tan poca 
caoti<lad;aoibástáci'.para cargar las naves de especerías, y set* 
ria^gran pérdida venir vacías: Wf. A. hubieSe ipor. bien de dar 
mas cantidad de asencadetías, ó'licencia para que.los nmrca- 
^res destos sus Reinos las puedan enviar dándole cierta cuan- 
tia..delo'que tejieren,;como quiera que á mi parecbr V. A. 
10rdelu;ia mandar .proveer:, pues la gananOia placiertdo á núes- 
tiro Señor puede ser veinte pOr uno, no hablando á Ibrao modo,, 
y por eso queiiia yo que el provecho fuese todo de V. A., y 
porqué no lleTaado mercaderías con que podamos cargar las 
dichas naves, lo;he escrito á V. A. y alObispo deBfirgos, para 
- nneroello le hiciese relación, y ahora k>;escribo porque por 
.inltajmia no quede, y con esto y lo mas-que tengp hecho sa¬ 
tisfago con lo que soy obligado i sü servicio» 

Asi mesmo pedí á V. A. que mandase proveyesen á los 
oficUIes.de la casa para que paguen la costa que se Uciere en 
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lá aftillerk, 7 ' y pétyora qoe se ba cctnpra^e de los 

dacadióS) poíí cuanto qtiédd que V« A., fio» protTeeria de 
las dichas cosas: V. Á. mande lo uno y lo otro proreer st ya 
no es proveído I como mas á so servicio-cumpliever 

También, Señor, escribí á V«'A«-cuán poc» favor y ayu*- 
da hallaba en el Asistente y sus Tent^ea, y asi ea las otras 
personas qué sus cargos tienen, teniendo yo tanta necesid^ 
deHá, asi pot lo que cnmple'á so Servido^) Vomw4 mi persona^ 
T porque agora se ofreció cosa porque lo haya mas menester, 
mee este correo no á otra cesa, sino á le hacet saber todo lo 
qfie pasa. Que viérnes á veinte y dos do Otubre yo había de 
títar una nao á tierra, y porque la marea era mny de ma» 
dragada, yo me levante á las tres horas á hacer que los apa>^ 
fe|oS'estuviesen prestos, y cuando fne hora y tiempo de tra-^ 
bajar la gente mandé poner cuatro bandeSas de mis armas én 
los cabrestantes donde se acostumbran-poner las de los Ca- 

Í útanes, por'Cuanto lás de V. A. hablan de venir encima de 
a nave con otra de la Trinidad, cuya invocación tiene la di¬ 
cha nao, y-el Fator había ido- por ellas, y -por no estar aca»- 
badas dé pintar no las habla traído, y yo con el trabajo de 
sacar la nao no lo miré; de manera, qne mbajando en la di» 
cha nao acudió mocha «ate á miirario, por ser cosa que no Se 
acostumbra en esta ciudad, y como en el mando np mitán in- 
vidiosos comenearon á murmurar y decir, ser mal fecho yo 
poner mis armas en los cabrestantes, y esto se decía sin lo yo 
sentir y hasta que me to -viníerón-i dedr, y entonces llegó on 
Afcalde de la mar por el Teniente de Almirante, qué es'un 
£jo de Pedro de Nafcaear, diciendo al pueblo que' las'qait^ 
sen y rompiesen,-y entonces rae lo dijieren, y llegué^áidó él 
estaba, y le dije cómo- aqóellás armas’ no éran del-Rey dé 
Pormgal, antes eran mías, é yo vasallo de V. A.,‘ yme toTf 
né á hacer lá obra ; y él no se hubo por satisfecho, mas como 
me aparté del lo quiso poner poV'obra , y el Doctor hfotieéav 
qué se halló allí no lo consintió, y Inegovitio'á mi á decirme 
que hobieSe por bien de las qultarr yo le dije qué mé placía 
poesto qué me era afrenta hacerlo-por estar allí pmsehte nn 
caballero del Rey def^ortqgal, que por su mandado viniK á 
esta ciudad á contratar conmigo que me volviese i Portugal ,rá4 
hacer otra- cosa que no fuese mi pro^cho-, y ytó la afrekta 

? ae se me hiao'; y eí/Alcalde de la- mar sé fue entretaáto al 
’eniente del Ahnirame á decir que viniese á’ qnitkrc las ,bam^ 
deras ; y él sifi mas cobsejo, ni podeé-qne para ellohtamese , se 
vino por las gradas llamando gente ^aca piéndér Capitán 
portugués qtseí'levantaba banderas del Rey 'de Portugal,-y 
coiBido'llegó me preguntó Dónde és^bjtn las banderarl ii x 
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p^T qué ias^pote, e» ^ l*s ? Yo le .íes^qn^í, ¡que U 

ísuent* á él no-le d*riey ni; querí» ,de^ Y él^ linead ageaf^ 
pera me pfíederí.echswide .mino :de mí, y daedo» vo^es' qqe 
prendiesen i mí y:4()lo¿5rtú)!S,.lííp;/aljtvw alguopSqrM qujsiftr 
ron mostrar; $uaJ^n«$;yQluQMdeSi;mas. per.e Jitafer mal á los 
m¡ós,.qaotpara ayudMOi»». 4 hacer lo que cumplía, ,ol: $erV¡e49 
de V. A.s;y; vLend^;eLIíloto|r Mátlenaó, la sin. raaon que.ae 
Alaciará léstmiofitoy 4<dil'se quaríaJitacef ^ echó ¡manoi delTflr 
pícate .de AJi»inwi*t «íquitiendo de parte de y., A,. ¡que nob^- 
«iesebcosa-tan óoótrtiráa 4 so- serviciol y los que.cÓa él'yepjím 
OchaWn inano:dfll'Poj»r>.;y algnfl 9 « de w Compafiía coaJas 
espadad desñnd«».sQbf«reu;cabéaa le querían dat« de. manetá, 
5eáor , 0^86 la.genífei.quft.tiiBhaiaba y mma lecihldoe dloerosi» 
fnerom Yoirvlcndotlarlfalfa dé'la gemc y elifeli^ me.Jvqae 
ee la dejé al.d«:HQiírflMea.ter;dfi Almuíaete, y asi ai .cxro Te* 
Ateutedel Att$teateque.;era(ipreseiiite»: aunque pam hacer, jus^ 
tlciaei)5:lo q!Ue.x(miyet»ia 'á.-fseívieio de Y» A*, muy auswte^ 
MB3;:el Ddtau.'ytooditiquie jiq imí no .«e podia sacar. la dicha 
aaanr ma mvoip(Mqa(í po se hiciese, algttu mal recaudo.. lUquorí 
«1 TpnieuteJddAsifttente y.aon. al Alcaldie unayor d^J^uqui 
de.Medlna*Sidpniav qui i)o, te-fueses de;aUi.y me diesen aysr 
sfei >y favhr; y ello» oojúo. yifcroa .que do» smos eran tomadas 
las acmés -yialguno» deUosipeeeos en al.cepo» se fnereiu so me 
dandó favor, ni ayuda.. JEsta es la suma die lo que pasó., 
n, Y porque,,Señor,.me,parace cosajnuy agena de Y» A. «er 
mál -tratados los hontbire»que.dotan'SU(reino y uaturalqau.por 
J«i -vehie á secvir.emcosa Kau^sedaláda comq es esta en, que Rui 
dEalejo y yo aos.oícepeiasQS'i, Servir j 4 Y. A. le supUco -mtijr 
Bumilmeote que .sMndéfen.'eUo aquello, que tipas su servicio 
fuere porque dé todo loque Y. A., mandajr'e y ordenare'seré 
ytx-!muy/Sati»fecljro> pu» l8/af«eota .que ;me hÍQÍero;i ' UO^-fue 
ooono á Rétnando de MagallaoéS) sino Comq 4-CapáraadeY* A* 
jr les.qUé-lo .hlcic'ron, .ao tanto á .su-servlcáo como yo, que 
con.sola la habla mUestrao que le »¡Rven , y yo con la penor» 
ná, facteoda y vida muy ofretñdo á lo hacer^ estimando! mqs 
cumplir mi palabra, que no las promesa» que de For&ugti aae 
soa ófreeidas; y asimumo mi compañevoque de silá .m) viUo 
tan. bien i despachado, como él y yo-coiwcám«s eobla. «olum? 
cadde V. A., á la cual humilnmuté supUep «ost este..canté 
mande proveer en todo de manera que Yt A- -sea' bien: servido 
y nosotéos bien tcatadiMi ^ y los que haowilas cosas que. éb 
deben no quéden sia castigo, pjorqué el fruto qUe al Alcoidis 
y. Tetíleiite dé Álmiinfite hiciesein rmai.su desconcierto fue 
qcudhUlat uto Piloto de Y. du. que énddba traba jsmdoi y -paíeB- 
dierdnimiéJKitodjileá.y qaitatadkh:la»-annA»t¡ Yt; A. duviérper* 
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Mina gtie tebe pei^uisa- de lOddb pátdl KiieMtO'^Se^ ia ¡vida^ 

S Real estado de V* A. por mucnos-afiotriicneei&n^Oe Sqtím 
a á veinte y cuatro de Octubre de mil quinientos diez y 
ocho.=Fernando de Magallanes., 




. .NÚm,,VIIL ,, , , , 

' .Ivli. ^ ^ ^ 'i\., í'T.li'v, '*» \ 

Extracto del fum^amttitq dsC Tesoty¡fy^^ d 

Luis de Mendoza. l^Arch. de Ind. en.&vííla, Keg. de 
:ReaJe$:íódulas, lé|;..'^íí.°^! _ :•.( ñ ¿ ^v di 

■i ' ‘ ' ' ■ ■ ■ T L. ; 'i í '' ' 'i'i.f j;;í;r;i:3'„L ■ oH 

- Cédüfe'de UJT&fioiiéé'RiíyM'Dbftaí^uana'y’iB.íkríos'j'iíA ~~ t S t y 
hijo, tiombrando tesorero ‘de la Átmkdü 'dol dhscufadmbnto^ 3odeMaiz. 
de la Especería á Láis de Mendoza pártf'que robase y recibie'.'. 
se todO'io-perteaeaierite i S& AA;, ^ade'^fbaeates' ya‘d« otras 
cosas, tanto en la mftr c<»no«AitíNrn», secáisjtmrhdeio(i.qp0 
se le daba firmada por el Rey y conforme á la capitulación y 
asiento hecho con Rui Falw y^e^ndo de Magallanes: man¬ 
dando á estos mismos y'á Juan‘de'Gartagena, Veedor gene¬ 
ral de la Armada, y demas oficiales de ella, lo tengan por tal 
Tesosrarp, y.,^pe-ap jpuedau rMc^r,cqs^\,f^j^na, ;d,«-,lo.^ 
fuere eo^eV^ que'íevhaíje pr^b'e 1^ n^iciups Capita¬ 
nes y éryéedóf 'gerfer'al: séíiaund¿seté por' eMé ■eiiipleO‘ &0 
maravedísdeísalafloattüardtr^tfe^iu?íHage.''''‘''^“' . -.‘iT 


■ ■■ ' o: ' 'Íi', i'> .‘J í<?f> r!::' -;-!) 

. : ' ■■ '' , : )!■ NÚ'JU, ÍX.'*'- ‘'-‘í r. ' .ÍÍ-kÍA';J) () 

. . w ■ f ■ r : [ i ij í; '• ij .. o',Lid : p’- f-;/ .:/ 

■/ <»;»I 'p‘i f^nP.anJ. j:i tíh oi^/nci p'"’'ffp o <-' íf‘p > 

Extracto deP titulo de Vtedor'^eiuy'aV;^^^^ «? 

Juan de Cartagena. (Arch. dd ’<íé-SéVi'Há >-!kfeg.' 
de Reales cédulas, leg. 2.®) 

.i!/' .'rffZ 

Cédula expedida por los Señores Reyes Doña Juana y su iSiq 
Mjo, nopibt^iódo Veadoi gqfi^i^5,dñ ArJí^a.^sl despu^H 3 o'de Marz. 

oficio conrerme a la Instrucción que^j^ le ^ firmada por el 
Rey; debiendo presenciar los rescatesy^pM^ás' 4 tté^pd?IsPAr- 
mada fueien hechas, tanto en la mar como en tierra, todo 
ebu^iiné á lá. oa{fi>édla^ñB^onolt)ld» <0^ fetiíando^ dé Miga- o i i'. 1 

Rib Fákirói' yiiqhefentíS de^pafti/U» Arbada tom^ ' ÍA-J; co 
cuehta de- fixíé'íld que%iPblldfwí»'?^átófld©sel« pb ^adé, - -t— - 
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salatlo 7o(^ macaTedís desde el día qoe partiese U Armada, 
hasta'su .regresa á. España. ; 

Núm. Xr - “ 

Extracto del título de Capitán de I4 tereera nao de la 
Armada á Juan de Cartagena. (Arch. de Ind. de Se¬ 
villa > Reg. de Reales céduks, leg. 2'.®} 

iSiQ Cédula de ios Señores Reyes Doña-Juana y su hijo, nom- 
SodeMarz. brando ájuan deCarta^na por Capitán déla tercera nao déla 
. w<wi • Armada de groando hugallanes y Rui Palero, con condición 
. . ^ > . de qae: escogidos por ñnd^ los navios que babian de mandar 

—;le)diesen á él el-tercero, llevando de salario anual el de 40® 
maravedís que; deberían correr basta su vueka á España de 
regreso del oescabrimieoto def la Especería* . 

V ■■ ■.•'rl ■ ' : : '■ •• líl r --r ' ; -y 

,mm. xi.v 

Extracto del noéiñ^imittfto de CapHan del cuarto' 6 quinto 
' 4f l^‘Armada d Oaspar de ^uesada. (^c\:L dé. 

Ind. de SevillaReg. de JLealés .cédulas, íeg. \,“) 

tSid Cédula del Sr. Rey D. Cirios 1 .° á los oficiales de la Casa 
6 de Abril.-Je la Contratación de las Indias.^ .recentes en Sevilla, avisán- 
I = doles haber nombrado i Gaspar de Quesada para Capitán del 
cuarto ó quinto navio de la Armada al descubrimiento de la 
Especería «i cof»\ el,sueldo quO(;debería. de/h^bfrvSCg«n,.es,ii%l» 
ma^dadqjpcmo-tal .Capotan.; .(i/;,’.) .1- > ' 

Núm. Xn. ” 

■:iL " ' ''Ejéitacto del título-dh Contador dt la Armadd á*Antó^ 
¡' nio^ di Cócaí (Arch. de Ind. en Sevilla , Régj ide Rea- 
í* .'¿jS cédulas, leg. 0.$') , . . .... ' , ; j - 

Ji.-- o:. ■. TI ’ 1 \:i , 'TÍ 

i5i 9 ^ÍQmbramiento becho pQt los Reyes Doña^ Juana-y Don 

SodeAbrü.Carlos, su hijo, en la persona de Antonio Coca pata Conta- 
===== dor de la Armada al descubrimiento de la Especería, sujetan* 
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dase á lá Instrucción Real que se le dio en virtud de lá cual 
se previene esté presente al rescate y presas que se hicieren, 
tanto en la mar como en tierra, para llevar de ello la razón y 
cuenta debida de lo corresponcliente al Rey, y que ademas 
llevase cuenta de todo, lo que dentro de las naves se contenga, 
haciendo cargo al Tesorero de la misma de todo lo que le sea 
correspondiente; habiendo en ello buen recaudo, según se le 
encargaba en la Instrucción, y señalándosele 50® maravedís 
al año que principiarla á gozar desde el día en que diese la 
vela la Armada basta su vuelta á España. 

Núm. XIII 

Carta del Rey a los ojiciáles de la CotitrataHon sobre el 
mañero de la gente y cantidad de jalgunas frovisiones 
que ha de llevar Magallanes en la Armada^ (Arch. 
de Jad. en Sevilla, Reg. de Reales cédulas , leg. a.'') 

£1 Rey.=Nuestros oficiales de la Casa: de la Contratación 
de las Indias que residís en la ciudad de Sevilla: ya sabéis 
como conforme al asiento que m^ndé tomar con Fernando de 
Magallanes é Rui Palero, caballeros de la Orden de Santiago, 
nuestros Capitanes de la Armada que mandamos facer para 
descubrir, han de ir en la dicha Armad^^dosqientos é treinta é 
cincofhombres, é porque como se ftce cuanta destos en los bas» 
tímentos ¿ en las otras cosas, si fuestd mas seria inconvenien¬ 
te, Yo vos mando qué no consintáis , ni deis^ lugar que/vaya en 
la dicha Armada, por ningun^-C^usá que^^seá, mas de los di-> 
chos doscientos é treinta é cinco hombres , conforme a lo que 
asi está .asentado con ellos, antes vosotros y á los dichos 
Capitanes vos pareciere que bastará cara enviar al dicho viajM 
alguna gente menos ^e. los dichos doscieiKos é treinta é 
co hombres, quitéis de ellos los que vierdes que buenamen¬ 
te se podrán escusar de manera que no hagan falta para lo que 
es menester, é toda la gente de mar que ha de ir.en la dicha 
Armada se reciba é sea á parecer del dicho nuestro Capitán 
Fernando de Magidlahes, por cuanto tiene de esto mas expi^ 
rienda. 

Asimismo ya sabéis domo los dichos Capitanes han .de de* 
clarar la derrota qué hah 'UeVar en el dicho viáge: Yo vos 
mando que la recibáis dellos por escrito, é conforme á ella ha^ 

S is vosotros; é los dichos Capitanes una instrúcdon en qñe se 
clare la dic^^ derrota con todos los; regimientos de altm 
TOMO IV. n 
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ique los dichos Gapitaoes saben para el dicho viage, é lo mos- 
.treis todo á los Pilotos que han de ir en la dicha Armada, é 
deis ¿ cada lino treslado de la dicha Instrucción, firmada de 
rvuestros,nombres ¿ de los dichos Capitanes, para que aquello 
.guarden é cumplan sin que haya ninguna falta. 

Asimismo el dicho Fernando de Magallanes, nuestro Ca- 
j>ltaa, me ha fechos reiacioU'que está fecha mas pólvora de la 
quoha menester para el dicho yiage, é pues aquella podrá ser- 
iTitpara otras cosás. Yo vos mando que toméis la pólvora que 
le sobrare é hobiere demasiada, é ge la paguéis al precio que les 
hobiere costado, é estará en esa Casa para loque adelante fuere 
menester, é asimismo recibid toda la otra munición é armas, é 
otras cosas que no hobiere menéster, é las tened para nuestro 
servicio é pagad á los dichos Capitanes lo que les hobiere cos¬ 
tado, lo que a^i dej^^ar^n é como por otras mis cartas vos he 
escrito recibíf¿ agradable servicio que en todo les deis muy 
bueu recábdb , é que trabajéis que con la bendición de núes- 
•tto-^áor"partan para él tiempo que envió á mandar, é an- 
te^si^Q^padíetfdJSer. 'Barcelona á cinco dias del mes de 
Mayo de mil quinientos diez y nueve años. Yo el Rey.ssPor 
, v; f •mandado dál R^iiFraliciisco de los Cobos. / 
ir .,h ‘i ' j'-- • í’ • 

‘TnsiiHtccioH^‘ilúe'‘di(S eí^'l^ey á‘Mágaílanes y a Palero 
„ f ata el^viage ál jdfscúkrimiento de las islas del Malú- 
€9, -( 4 i‘ch.. 4 e Ind.; en Sevilla, papeles del Maluco^ 
- lég. I.” de 1519L á, 1547.) 

i Yo Jbao de Samano, .Escribana de SS* MM., y Oficial de 
n #1* Hbró&' yidespachos de las Indias y tierra firme de SS. MM* 

o de mayo. libros dichos está asentada una Instrucción 

■ ■'firmada dfel.Emperador y Rey nuestro Señor, y señalada de 
algunos del su Consejo 1 , su tenor de la cu^t es este qt^ se sigue: 

; El Rey.is Lo qkie vos. Hernando de Magallanes é Rui Fa¬ 
jero, cáballeros de la Orden.de Santiago, habéis de hacer en el 
cargo que ahora lleváis de nuestros Capitáiies ^nérales de la 
Armada que mandamos hacer en la cibdad de Sejrilla .para el 
descubrimiento qúq cén la grada fde Dios é su ayuda habéis 
deshacer, é la mánéra.que en el dicho!viage habeb de tener, 
es la siguiente: j . ; * ^ ^ . 

> 1.^ La principal cosa que vos mandamos y encaramos es, 
que erntinganamánera no constáis qne ae toque, ni desea- 
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bra tierra', ni otra ninguna cosa dentro en los límites del sere^^ 
nísimo Rey de Portugal, mi muy caro é muy amado tio y^ 
hermano, ni en su perjuicio, porque mi voluntad es que lo 
capitulado é asentado entre la ÓoronaReal de Castilla y la de 
Portugal, se guarde y cumpla muy enteramente, asi como está 
capitulado. 

2. ® Cuando placiendo á Dios partierdes de Sevilla para 
seguir vuestro descubrimiento, habéis mucho de mirar que los 
navios en que fueren cargados los mantenimientos, y las otras 
cosas para el armazón , no vayan sobrecargadas como muchas 
reces acontece ir; porque de lo semejante se recrece mucho 
peligro, é lo que Dios no quiera conteciendo alguna cosa seria 
grand daño para la dicha Armada, é á la cabsa habéis de mi-^. 
rar que no lleven mas carga de la que seguramente puedan lle>* 
rar, 6 que lleven la manguera descubierta sobre el agua: é la 
mesma manera tendréis sobre el agua do quiera que, placiendo 
á'Dios, hicieredes vuestra carga de tornaviage. 

3. ® Y primero que salgáis del rio de la dicha cibdad de 
Sevilla, ddespués de salidos dél, llamaréis los Capitanes, Pi¬ 
lotos, ¿ Maestres, é darles liéis las cartas que tenéis hechas para 
hacer el dicho viage, é mostrarles la primera tierra que espe¬ 
ráis ir á demandar, porque sepan en que'derrota está para lá 
ir á demandar; é porque los otros navios vos puedan siempré 
seguúr é acompañar, é no se aparten d¿ vosotros ; daréis luego 
pdr ordenanza á los Capitanes de las otras naos que cada, dia á 
las tardes vos den sus salvas, segund se acostumbra hacer á los 
Capitánes mayores dé cualquier Armada, d sea dé sotavento, 
ó de barlovento, como cada uno mejor pudiere;' asi porqué no 
se embaracen unos con otros, como porque no'So pierda d ca^ 
mino, qué en tal viage como este, en esto é en otra ícuatquier 
cosa se debe mucho mirar; é al tiempo qué las naos diérenr Im 
salvas,'los Capitanes manden que los. Pilotos digan los utios á 
los otros donde se hallan , asi por las alturas comO i los puntos, 
porque con mas acuerdo vosotros podáis emendar lo que vie- 
redes qué mas cumple á vuestro viage : é los Escribanos de las 
dichas naos asentarán lo que cada uno de los dichón Piloto! 
dice. Y porque muchas veces acaesc^ que los tieáipos ñor dan 
logar á que las naos se puedan comunicar , .pnesto cjtie fodas 
vayaiifá vista, en tal caso los Capitanes de* las otras naos to*> 
marán cuenta á sus Pilotos á donde son, é perla derrota qfue 
llevan cobrarán la tíerra que van á; demandar, para que cuai^ 
do pudieren llegar á vosotros vos den cuenta delloé 

4. ® Asimismo daréis ordenanza á los otros: capitanes que 
con imiicho éuidado miren cada noche por vuestras naosv ^^ 
por aqueUaqnelkvare él farol, é lá seguirán sieaspret é cuaiir 
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do la dicha nao del farol quisiere saber si van todas las náos á 
vista della, harán un fuego, é todas las otras responderán con 
otros sendos, porque vos sepáis que van todas , é cuando la 
nao del farol quisiere virar en otro borde hará dos fuegos, é 
responda con otros dos cada navio, é después que vos respon¬ 
dieren todos virareis, é lo mismo harán ellos: ¿ porque vos si¬ 
gan haréis un fuego como de ántes: ¿ cuando quisieredes qui¬ 
tar alguna boneta haréis tres fuegos, y ellos responderán con 
otros tres: é para amainar haréis cuatro fuegos, é respondiendo 
con otros cuatro amainareis todos: ¿ si, lo que Dios no quie¬ 
ra , alguna de las dichas naos se desaparejase, la tal nao hará 
muchos fuegos, porque todos los otros navios le acudan é va¬ 
yan*. ¿ ninguno no virará, ni amainará, ñi traerá boneta, ni las 
meterá, sin que primero le hagais los dichos fuegos ¿ señales ya 
dichos, ¿ todos vos tengan respondido en la manera que dicha 
es; salvo si alguno de los dichos navios no sufriere tan bien la 
vela como los otros, é la fuerza del tiempo lo forzare á que la 
quite, entonces la tirará é hará señal como la tira* 

5*® Después que asi fueren amainados por las señales que 
les hicieredes para amainar, no tornará ninguno de los otros 
navios á guinaar, salvo después que le hicieredes otros tres 
fuegos, ¿ todos vos respondan con otros tres; ¿ si alguno no 
respondiere en tal caso no guindará ninguno de los otros na¬ 
vios, ni vosotros, ¿ todos andaréis amainados fasta que sea de 
dia , porque de razón no podrán tanto arrolar las naos que de 
dia no se vean*^ 

6*^ Y si antes de tener atravesado hasta las Canarias vos 
ventare algund vendaba! tjan recio que no podáis parar, é vie- 
redés que conviene tornar á esta costa, lo que nuestro Señor no 
miinde, haréis vos con toda la flota cuanto fuere posible para ir 
alt rio de Sevilla ó á Cádiz, y si algund navio no pudiere tomar el 
puerto que vos tomardes, trabaiará por tomar el mas cercano 6 
seguro puérto; é de alli ó de cualquier puerto en que se hallare 
vOs lo hará luego saber para que le mandéis lo que hagat ¿ no 
vUs hallando en esos dicnos puertos, lo hará saber á los oficia- 
ks de la Cata de la Contratación de Sevilla, para que de allí 
le manden lo que debe hacer* 

7** Por la manera susodicha haréis todos juntamente vues¬ 
tro camino, con la buena ventara, á la tierra que nombrareis 
á los otros Capitanes ¿ Pilotos , ¿ cuando llegardes á ella sal¬ 
dréis en tierra ¿, porneis un padrón de nuestras armás, no se- 
yendo en la demarcadon dél serenísimo Rey de Portugal ^ noea- 
tro hermano, ¿ haréis asiento' por los Escribanos de la dicha 
tierra en que asi asentárdes el dicho padrón: declarando en 
cuantos grados está de latitud, d asiñitsmo en cnanikis está de 
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longitod de la demarcación de entre estos Reinos 6 los de Por^ 
tugal: é seyendo la tal tierra poblada, procurareis de haber 
haola con la gente della, no poniendo vuestras personas en 
tierra, ni gente que pueda recibir peligro, salvo teniendo tal 
siguridad dellos que sin recelo se pueda hacer: é teniendo con 
vos habla, procurareis de saber que manera es la que tiene, 
é si en la tierra hay cosa de que nos podamos Aprovechar, no 
recibiendo de vos ni de vuestra compañía ninguna sinrazón. 

8.^ Terneis ul manera que de las cosas que lleváis daréis 
al Rey ó Señor de la tierra algo en señal de amistad, para que 
quede con buena voluntad para cualquier navio que ahí Ue- 

Í ;areé toviere necesidad de agua, 6 de los mantenimientos de 
a tierra, porque se los den.con buena voluntad: é puesto que 
dellos por alguna manera alguna persc»na de los vuestros resci* 
ban algund desaguisado, no sean de vosotros maltratados pues» 
tp que lo podáis hacer; é esto se entenderá en los lugares que 
vieredes serán nescesarios para reparo de las nuestras Armadas 
que de aquí adelante, con el ayuda de nuestro Señor, han de 
navegar las tierras que is á descobrir. 

> 9 *® E seyendo caso, lo que nuestro Señor no quiera, que 
algund navio de vuestra conserva se aparte de vuestra compa¬ 
ñía , trabajará por cobrar la tierra que le tovierdes mostrado, 
que primero haocis de ir á demandar, ¿ si á ella llegare é non 
vos hallare, ni señal de veros , esperar un mes ; é no llégan-^ 
do vos en este tiempo adonde el dicho*navío estoviere , ef ca¬ 
pitán mandará poner señal en tierra á la entrada del rio, asi i 
mano derecha, como á mano izquierda, 6 será la dicha señal 
de piedras, conviene á saber: cinco metidas en el suelo á ma¬ 
nera de cruz ; é asimismo hará una cruz de palo, é dejará es-^ 
cripto en alguna olla so tierra el tiempo que llegó , ó los na¬ 
vios que son pasados; é cuando estoviere hecho, teniendo to¬ 
mada isu agua é leña, irán por la costa adelante descobriendo 
con todp resguardó; de manera que no se pierda el tiempo, é. 
dejando siempre los dichos señales en los lugares nescesarios. 

ID £ desoobrirán por la dicha costa adelante ciento ó cien-^ 
to y cincuenta leguas, donde mejor aparejo hallare para to¬ 
mar agua 6 leña, 6 las cosas nescesarias, y mas stguro puerto 
para las: naos; 6 los pilotos é maestres serán avisada de. no 
echar ánpora á la mar sin primero tomar sonda, é saber si 
es limpio para que no se pierdan las áncoras, é alíi esperarán 
quince dias, 6 no llegando vosó alguna de las otras naos en 
este tiempo, dejarán los dichos señales, 6 seguirá la costa ade¬ 
lante otras cien leguas, ó fasta la equinoccial donde quiera que 
hallare buen puerto, porque de alli pueda ir á demandar las 
illas,' 6 tierra firme que vos les tcrneb señaladoé^. . 
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11 E si por cásó, alguno de vosotros llegare primero á los 
dichos lugares arriba declarados, esperareis diez dias en cuanto 
tomáredes vuestra agua é leña, é dejareis las dichas señales é 
e^ripto la manera que^ternán para vos seguir, é vos haréis 
vuestro viaje, segund mejor os pareciere, trabajando siempre lo' 
mas que podicrdes por no perder tiempo. 

12 E cuando con la buena ventura llegardes á las tierras é 
islas adonde hay las especerías, haréis asiento de paz é trato 
con el rey 6 señor de la tierra, como vieredes ques toas nues¬ 
tro servicio é provecho; y porqiie en esto Yo creo que haréis 
tocio lo que cumple á nuestro servicio, no vos limitamos cosa 
ninguna , porque bien creemos que terneis habilidad para lo 
hacer por'la espiriencia que ya teaeis de las semejantes cosas. 

13 E cuando asentardes el trato é precios de las cosas de 
la tierra, procurareis de poner las nuestras en el mayor precio’ 
que pudierdes, é el asiento que sobre ello hicieídes con el rey 
o señor de ia tierra traeréis escrito de su letra, y asi le queda¬ 
rá lo mismo que con él asentardes, firmado de vosotros am¬ 
bos , ó de cada uno de vos, é de nuestro veedor general, lo* 
cual guardaremos é mandaremos guardar enteramente: y cuan^ 
do esto fuere hec]io, y empezardes á tomar carga, el veedor é 
fiactoT de la dicha Armada, con el escribano della, élos escri¬ 
banos de las otras naos, harán la entre^ de las mercaderías, 6 
r^ecebirán las de la tierra por peso é medida, asi las .unas como 
las pecas, é hará cada ekribanó su libro, 6 elescribano de lar 
fiictoria con el veedor é factor hará.uno, todos los cuales se- 

firmados por vosotros eú ercargo y data, declarando loa 
precios de las unas y de las otras, é vosotros las mandareis 
cargar á granel ó en fardos como vos pareciere que es mas 
provechoso de las mercaderías, porque esto teneis ya prá- 
tíctdo. ' 

14* Item. Porqué á nuestró servició cumple que vuesítraa 
personas no se pongan^ en fierra de que podáis recibir daño^ 
vos mandamos que no salgáis á tierra á hacer ningund con¬ 
cierto , sino enviad á alguno de los oficiales > 6 á otra persona 
que vierdes que ^mejor Ip podrá :hácer ; 4 seyendo caso que el 
rey ó reyes, con que^hlciérdes paz d asiento,; po lo quiera.con¬ 
ceder sino xon vuestras perdonas 'mismas^ ea .t^ casó me pareoo 
bien 4ue tomando rehenes buetíos, üoo de vosotros podrá éa- 
U« en tierrá á tomar asiento con el rey, y en. señal de páZ'é 
seguridiad deUa le dir^s, coiáo penemos por .costUmbré mandat 
poner un patrón de nuestras armas .'en la tierra, en. señal de se¬ 
guridad^ é en cuanto por él^ lí por tos suyos fuére guardadó 
el dicho ;patrón , Nos seremos obligados ále .guardarUodo ló 
que por vosotros con ellos fuere asentado , eleoíH 
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trarío quedará á Nos mandar hacer lo qué masfuere. nuestro 
servicio. 

15 E porque vosotros nos habéis dicho que en las partes 

adonde is á buscar* la especiería, se navega dé muchas partes, 
en tal caso vos mandamos y encomendamos, que hallando naos 
en la mar é puertos donde llegardes que vengan de otras par¬ 
tes donde vos pareciere que Nos ni nuestros naturales.no po¬ 
demos tener trato con ellos seyendo gentiles, que ios amones¬ 
téis que mas no vengan á tratar en aquellas partes sin nuestra 
licencia, ó de nuestros capitanes ó gobernadores de las dichas 
tierras, é que haciéndolo les tomaran sus:naos é haciendas^ ¿ 
captivarán sus personas; é seyendo las dichas naos de morqs 
que no sean de las tierras de nuestras demarcaciones don<^ 
puedan tener trato, las tomareis de buena guerra, é súsí per¬ 
sonas é haciendas porneis á buen recabdb,^ poniendo en las di¬ 
chas naos personas fieles, é no entrarán en ellas sino los núes* 
tros oficiales con aquellas personas que ordenardes para guarda 
de,la dicha hacienda¿ se buscarán todas las personas que en 
la dicha nao hallardes para que no se esconda nada de lo que 
trajeren. . : ., 

16 Después de buscadas , todo lo que se hallare de oro , ¿ 
plata, é perlas^ é pedrería, se escrebirá; ¿ asi todas las otras 
mercaderías; ¿ porque podria ser que con temor vuestro ea<>- 
condiesen las dichas cosas en parte que las no pudiésedes ha¬ 
llar , creyendo que escapando las naos>lg salvarán, mandareis 
hacer aquellas diligencias que vierdes qúe son. necesarias , ¿ 
procurareis de saber si en las dichas naos vienen moros ó 

ras principales ¿ de rescate , é habiéndolos, porneis buen re- 
cabdo, tratándolas bien, á fin que si alguna ^nte de nuestra 
Asmada, por cáso^que Dios no quiera, sé perdiese, 6 por otra 
alguna-manera fuese en poder de las gentes de esas tierras, las 
podaijs haber á troque dejos dichos moros;; » r . r: . 

17 £ seyendo algunos de los dichos móros náturalés de-las 
tierras que yacen en las nuestras demarcaciones en que vierw 
des é supierdesque haya mercaderías ó oro de que: nos pbda*^ 
mos aprovechar, á esta cabsá es. bien que sean de vos bien* 
tratados declarándcfies la razón por qué tomáis las naos, quet 
por ser de gentes con quien no qqeremos tener paz.ni trato. ^ 

18 Llegando á los puertos donde los tales moros fueren 
turaies, enviareis á tierra uno dellos á hacer saber al rey <5 go*- 
berñador della ; como sois allí venidos pof nuestro mandado^ 

E ra hacer paz ¿ tracto con ellos, é qoerféndola ellos aceptar^ 

» soltareis libremente todos los que teniéredes captivos, é les 
daréis todo aquello que les fue tomado, por donde podrán co¬ 
nocer que nuestra voluntad m es hacer mal i los que con noi 
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•quisieren tomar asiento de paz 6 trato de mercaderías ; é para 
que sepan verdaderamente lo que es suyo cuando las tales naos 
tomardes, pediréis cuenta al escribano de la nao ó naos que 
tomardes de la hacienda que cada uno trae* 

19 £ de los moros é inoras que tomardes 6 no fueren de las 
tierras que nos pertenecen que habernos por tomados de buena 
guerra 9 sabréis lo mejor que pudieredes los que son de resca-^ 
te 9 é habiendo personas que puedan valer de quinientos serafi* 
nes arriba, este tal se tpmará para nos por su avaliacion, é 
los otros hazeldos avaluar 6 poner en almoneda; lo mejor se¬ 
ría si los de la tierra los quisiesen comprar, vendérselos por lo 
que fuere bueno, por excusar de uastar los mantenimientos* H 
seyendo caso que los tomek en la mar en paraje que no vos 
esté bien ir á contratar á la tierra, en tal caso nos parece que 
tomándoles las mercadurías, é algunos dellos,de los que en sus 
personas é aspectos vos parecieren que mas convienen ^ ó que 
raeaamente se puedan traer en las nuestras naos jpof las perso<- 
ñas que nos van á servir, los otros con la nao o fusta en que 
vioieren dejareis ir, é no haréis ninguna crueldad contra ellos, 
avisándoles que no vuelvan mas á aquellas tierras sino seyendo 
de parte que no puedan traer mercaderías que nos cumplan: é 
les daréis vuestras cédulas para que puedan venir con las dichas 
mercaderías, haciéndoles saber que cuando en la mar vieren 
utos nuestras 9 seyendo ellos á barlovento de las nuestras , las 
Vengan á demandar, é echarán el batel fuera, é vendrán á 
nuestras naos , ofreciéndoles lo que deltas holneren menester,é 
i dalle cuenta de donde vienen, é lo que traem: ^ 

20 Seyendo á sotavento maynaráu las velas, y echarán im 
batel fuera habiendo tiempo para ello, é harán lo susodichos 
los quel contrario hicíeoen serán tomados.de buena guerra* £ 
seyendo alguna nao de tierra adonde ya llegásedes , .de las 
que están en nuestras demarcaciones, que con vos no quisie^ 
ten tomar asiento de paz , serán tomados de buena guerra-, co¬ 
mo sino fuese de las tierras de nuestra conquista: é si necesá-^ 
rio fuese usar con ellos de alguna crueldad, lo podréis hacer 
mckleradameBte por dar ejemploé castigo á ouros, enviándo¬ 
los en la nao para que vayan á su tierra á*mQstrar.eLdañoque 
se les hizo, é la razón por qué: é tomando nao del lugar don* 
de ya estoviésedes é rescibiésedes buena compañía, seah de vos 
miiy>bren tratados , para que sepan que losquiere^ jiueot 
tra paz é amistad han de ser favorecidos éjagasájados, é: loi 
otros que el contrario hicieren con todo rigor trataos* 

^ ii . La manera que terneis en las presas que tbmárdes , será 
qnt Toaros tomareis de cada presa uoa()Oya que en estos 
•nsstsos reinos:pueda valer hastaiquioiemos^diifiUQav xio s^ 
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yendo moró de rescate, ni piedra preciosa que vfelggí U dicha 

3 [tiantía, porque en tal caso esto se na de guardar para 
e las otras mercaderías é cosas tomareis lá mejor ^ que valga 
hasta cantía del dicho precio, seyendo la dicha presa de .valór 
de diez mil ducados , ¿ no trayendo la nao joyá ^ue podáis 
tomar, Habréis tres por ciento de todo lo que ti^ujerc. *¡ ^ 
r 22 £ tomada la dicha joya ¿ preció susodicho^ se;sacvi 
la véintena parte de todo para redención de' captivos ,4a tÁol 
sacada , se tomar! el quinto de toda Ja otra sunJa para; 
de lo. cual vosotros habréis él rewinto,^ 6 del resto se baria 
tres partes, ¿ Jas dos serán para Nosd para el armazón i é la 
nna para iaicompañía; ¿ ío qué montare nuestra parto se.en^ 
tr6gari.;á nuéstro factor del i Armada; haciendo loa escribanos 
asiento de todo, d dél,tercio que quedare {«ra la cónipaña/iSie 
hará loisiguieiite : que los capitanes maychres habrán veiOte* par? 
tes, ¿ los otros capitonés de las naos habrán ocho parteS, ¿ loS 
cuadrilleros que haréis páta repartir la dicha pcésa habrán $eis 
partes del: ohcio, ¿ mas. una ¿ media de sus personas, ¿. 
escribanos de la cúádrillería habrán ei^atió partes , ¿itioa 6 mérr 
dia de sus personas^ * ^ . l , *. •: i c! ’. í ^ / 

13 : E> los; maestres ¿ pilotos .habrán, xmatro par 
contran&estres tres, ¿ los márineros doS'j/.¿flos grumetes nná> 
y media, y los pages una; y los despenseros de las dichas ruélQSi 
carpinteros, calefatesy toneleros, como márníer(>8;¿erjisiéQt,¿ 
cirujano , é capellán tres partes : ¿ los lombardecós dos ¿mo? 
dia; ¿ el condestable tres , 6 ios hombres aobresálientes; ¿rvuesv 
tros criados habrán parte ¿ media : el alguacil de lai Armada 
habrá ;tTes‘; ¿ todos los hombres.,, asi; martBsrbsiv jinetes ¿?so? 
bresalíenties que tiraren con ballestas habrán mas medié par^ 
por ello; ¿ los que tiraren-00a espingardasfpáírte enteta^ S 
porque. Neis tomaimos los dos!tercios de todaila hs^ienda , dest? 
pues de tenernos tómadk» ^«quinto, daremos.las asmas parala 
dicha gente, porqué de otra máneca .110 podriampa llevar coa 
rázon sino lá me¡tad« . , í: ; ' . » . 1 í l , om 

24 En cuanté á los.escribanos de las naos ¿ fatombddl 
Armada, y él fator, habráiLlas partes arriba declafádásdelJat 
dos: partes;que nos cupieren; ¿ porque en losrcásofi seme^átes 
ante todas las cosas se ha de ÜaDer alvswtcio derDkis (mtxpta 
Señor respeto j ¿ de nuestra Señora , es jbicm qiuclde lapattcí 
que cupiere á la compaña se tiren las diez páftei, las cnalesi sé? 
rán : las cinco para lalcasa del convento aellApostóISajOtiago 
de Sevilla, y las otras» cinco para la cása de-iiuestrai Señotaide 
la Viíória de la orden de Los,Minimóirque agor^ nuevameVfc 
se ha edificado en Triaña de Seívilla^ lás cuidfes patlés'Nps 
remós que poé servicio de nubstra'Seúosal^ddellÑtJiavabttttaidd 
TOMOiy. s 
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Apástoí Saiítfag© qué se empleen ‘allá lo que sé les>ina¿t8re ^ 
las^partef f é se les traiga en lay nuestras naos, segund que 
se traerá la parte de la veinien»? para redención de los cap^ 

; Asimkinó vos mandamos é<encargamos que con toda 
diligencia seai de vof^trátadaitoda la gente bien amorosamente, 
¿*que<^aqueHés-t{ttó?adolesciére«i',oé p(ínr‘cansa de guerra fueren 
foMo8‘sean b&n curados:, é por vuestras personas visita¬ 
dos > haciéndoles itoído' él ífeeneficio qiie viéredes que cumple á 
piernonas que váni^ii nuestro servicio, no consintiendo a físi¬ 
co ni ciru^anro^ 4^edes Ifóve dineros por la cura que en ellos hi¬ 
ciere;'todas cosas trabajad que confíesen é fagan sus 
testamentos'pbr^maño^de loS' escnbaiioside^las dichas naos, de- 
dareñ^d^doiíde soi^ vecinos:d naturales, ié si són casados ó por 
ctsaír f ¿ídefttqdellos-de q^ue nuestro Señor se tovieré por servi¬ 
do* de llevaií, 'sé haua ih^titario de todo lo que toviere, d del 
sueldo qtie' se le <1^^ 9 declarado ei dia é' el mes en que falles^ 
eleire^, para qnq se: sepa acá en la oasa de da éonbbtacion, 
addftde é á‘qqictt le ha de pagar el sueldo que se le fuere 
debido de lo que sirvió, é se le debe, é lo mas que le quedare 
se'iehtregue já<sus herederos, si lós toviere, é no los tenien¬ 
do^ sea par^ itedencioh de: captivos y según que por Nos está 
ap«oacfc).vi. ^ •: ^ 

fí6 £a principal cosa que ^en. este viaje habéis de mirar es 
los asientos de los' lugares-á tracto que hobierdes de asentar, 
ver en oifóitcos /lógate* os tnenésteir que se Hagan asientos em la 
cásta de la niac , pam lá seguridad de la navegación , ‘ é para 
mas seguridad d<¿aadie .la tierra é ios que han de ser para ^e« 
gtrrat Tá navegacicmi'se edifíqjueñ «n loa lugares altos é airo 4 
s¿s, ¿ na sumidos en valléf,. sino, que sean en partes doñde los 
navios /que de íadá r.fueren se puedan^ aprovechar dellós, é to- 
nlar refresca é a^uo», ó kts otras cosías ^ue fueren menester po? 
fa su viajé ; y esto asi en r.los lagares>que hallardes hechos có^ 
mo en los que de nuevo se hicieren, é habéis de miirar ser edi- 
icadoaen sitiossanos^i no anegadizos, ó donde se puedan apro- 
vebhárdé laminar pira cargo q descargó,!sin qiíe naja trabajo 
de ilevar vpor» tierra las merpaderías que de acá fuesen ;..é si por 
respecto dé^^tar más ceréanoá de algund trato/ó minas , vos 
hobiésedes-de meter la tierra ádéntro, hase de mirar se haga el 
edificio cercá.det alguna ribera para qüe se puedan llevar las 
cosas qué de áclfueretr por ellá desde ia mar fasta la pabla- 
doa, poique’no liabíendo allá manera de bestias para lo po¬ 
der acarrear, :seria grandísimof trabajo para los hombres , 6 los 
doiaeá ^ ^Mosde las Indias nó lo' podriaii sufrir. Y sobre todo 
hábeis de^mfrkirí^é donde falcierdes asiento sea lugar de bne- 
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aas aguas^ é buenos aiKSyé cercA^ los iboamy^bueM tim 
ra de labranza, á lo menos que destas cosas tengan mal 
^ue pudiere tener segund la disposición/ é aparejd de .la 
tierra* ^ . i • • . ^ i-i. l >; . .. 

27 .Habeis.de tener aviso en las tierrks que descubdéreclesL 
é hickrdes.fundamento, de. tener;práctica éxratb de mirar do 
la>|iianera queAalís.en tierra^ echando de 4:ofñloo delante.And 
d dos de Jos que llevaisdesterrados^iios cuáles saldrán^^ícda lk 
personalque lleváis por lengua^ Üevimdo coQSfigó: algiínájCOdE 
para que den á ios de la "ttdfra faporque con dádivas muchaá 
veces Jiabemos visto en. las Ind ias«gan^ri i faar* volunta des/dei le 
gente d de la tierra j mas qüe pftr fuerza de armas, dándoles i 
edténder qiie no sois gente-que vais á? tomár/nada.de krsujns 
contra stt voluntad , sino daJIes de ’lo^ueUleváisá coiitrab 
tar ¿rescatar vuestras mercaderías á[ troqne de las qáe ellolf 
tienen en su tierra, 6 á asentar paces>¿-tractos pa^arádélames 
miranda de comino,'de quie/ ialterdep á^tiena^ qúe ^slayais á 
recabdo coa vuestras armasv'¿ qub ¡juedeigente eaiasfiaot 
{Mira si algo, lo que Dios ninquiera,^oontebieséfd por mengüft 
dello no se dejase de navegar :ry é0dh4npner¿del‘mder déflas 
paces se baga con móchorcónciertó ¿ixoosejl) iedáqdovdádiva% 
porque éstas soú las qiie les * hacen veiiib em todo amorra todof* 
vía mirando no vos fiár de la gedteida <lk Ttrétra.yporqué idi« 
chas veces por no salir á recabdo aéaesbeadeE,akres*; £ílo print» 
cipalqne vos encomendamosies'que cualquier cosa/iquebonJios 
indk)9r£oátraitard¿SiS¿ lesmantenga ¿igparde!toda! verdad 
por vos no sea quebrado, ¿ de queii aigo>hobiéserí sean ellos 
la eabsA, ¿ aunque lo hayán seidó trabájeipoc¡venir eaxen^ 
cordia : ¿:no habéis de consentir, en aii^una itianerá x]tie .se des 
haga mal ni daño, porque por miedo uo;se>álboriateii bitleviavf 
ten , antes se ha de ca^i^r £ tos qpe’les/hicíereVIiití ¿por 
esta, viavernan antes ;ái tener amistad,) ¿ al cónoscimiento db 
Dios., ¿ de nuestra saqta:T¿ catóiicf, dmas sé gananen^Jcra*^ 
vertir cierno por-está manerax|ue mil por otra»! : r? ^ -c í 

28 .En lo que: déscubrierdei habéis/deimirar deitr^taf Ib 

gente de manerarque huelguen dé contTátarvcoqyvtBÍsotrbs*, dad¡^ 
ao dádivas á los principales que.^gid>iernan ila ricnnm;d) la<^^ 
Gtpal cosa de qae:no$:ternemos| por tmiyixieservidosl,^ maudaf 
remos castigar es á los que hideréñmditD'/¿, mximdchtiíebtb 
con. las mugeres de la tierra-; ¿ ^sobibitodo en nlngiiilamáiibltf 
haheiá de consentir que uingbna persona^ toqpe á muger, pWf 
que esta es la principal cosa que se ha de cabra qtfé 

pn todas Jiquellas^parteasán génfesrqueipor^jestoy antes^^ue^por 
otra kosafphatán cualquier danod rchélms, j¿. menos -conSéftti^ 
fin tener p 8 ^,mi triuq^ en^ ^ itienra^ini ^se té^ 
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mát cosa^ nin^ioa de oaaU|mer calidad que sea contra su vo¬ 
luntad» 

i 4^9 ^ De to^s dasitiérras que desGubrierdes trabajad por haber 
lenguas para tener plática en las otras partes donde fuerdes^ 
la^ cuáles serán impy bren trátadas^ de vosotros , y dé los que 
cdn-VOS vaáx, ¿bien vestidos;.¿ si en.alguna.de: aquellas partes 
donde ios tomardes jcohviáiere soltar, algunos, de jellos pampo- 
dérihaber inis^plática con los de la tierra^ soltarlehets y 
viadeheis yiesttdó ^ con>lBlgnoaís dádivas, puraque vea á los otros 
de la'cierra á.Jofi; cuales amostrareis las mercaderías que lle¬ 
váis para que ilo publiquen , é ctmoscerán sois gentes quejvak 
á contratar , d na á tomarles , por fuersa nada de lo suyo; y 
enji^'maneraiiterneisfea todás las partes qué descubrierdes é hi* 
eisTdm:funda^uent0ldeL:^^ é de Sevilla se trabajará de 

HeVar d^ 6r trei lenguas para qOe se entiendan en algo con los 
otros á:doidesfubrierdes« ' ‘ ; i) . 

i« 30 ; £n :Í9S pa^'os;. qm Se hobiere de tomar agua por no 
aer tiieMrratt.conosoidás, habéis mucho de mirar de la manera 
que se^oma ^4 ios Ízateles, cuahe^b fueren á tomar vayan: de 
contioodlfrécabdDt^'tqiiedáfldo gente .en laS. naos para si algo 
Sícorimciese ; £;si<fnere ea tierra donde haya gente, tratarks 
Ims coni amor , dándola de contino algo de lo «jue lleváis, é 
trabajareis ppr saber ió que hay en la tierra, y si os pareciere 
dejar en ella atguhois .de los desterrados, para qu^ entretanto 
que vais á hacer vjúestiro descubrimiento, tenga plática^de lo 
que en la tiebra hay,, para ila tornada saber k> que tienen dea^ 
cubierto £ bailádo.'en ik ¿erra, dejarle heis, prometiendo^ albri¬ 
cias ¿ perdón de suldélito , descubriendo algo de que el arma- 
Boh reciba beneficio!, ¿ paca el perdón dél tal lleváis nuestro 
poder, d cual diého poder’desde agora vos damos..: 

:í'j ji f Habeiade ihirár que tódos l^ que agora en esta Arma¬ 
dla oi^an I ¿ adelante fueren han de: tener toda libertad para 
escribir,acá todo loqiicquisieren^ sinque por vos. ni otra nin¬ 
guna persona les sea toipáda carta* ni defendido que nó escii- 
báu > porqbe ndestrá voliíntád es que cada uao tenga libertad 
4e.escribtry lo que;q^ere ; ¿ Si alguna persona tomare alguna 
carta ,; Vós;aBaiidankos qué éjeemeis en el les penas que de de» 
techo se debaúlejecotat vos parezcan; ¿ si por vuestro man¬ 
dado'ise* hiciere,*, vos* Icértificainck que demas de lo que de de¬ 
recho serdeba:hader( mandairemosque se provea como en cosa 
que nps tenemos por; deservidos de vos , ¿ que dello ^edbite- 
Utqs'mucbo.unofó*.'! -o >. .. I.r r .*. • ■ 

*i >3|S. i; 5 iipQrcasQeii qIpopa>de. las tierras que descubridredm^ 
el; rey .¿señor jdella^quisieireí enviar alguna pemna ien embaja- 
da> o^alguai otrhfpersoáa /j^rinmpal oeb tiermrqiibict^ 
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‘vot eocomendamos queisea muy. bien tnuada de vos é de «k 
ds U otra compaña, dándole todo lo que bbbiere meneuer, 4 
cámara en .que .vengan., é asimismo mnibiñR. traotádas. cualesr 
quier personas que con ¿1 vinieren. 

. 33 Idudio. vos encargambs qñe de ;C!eatll)uo hagáis tener 
bnena .iógilanciad guarda ¿u el fWgO', tmrqwe ya sabéis cuand 
peligrosoies-emiár marv é por! nlal rdbabdo muchas veces 
mbs machos desastres; é por esta cabsa allende del cargo quf 
llevan los otiros, oficiales de la nao j ^ri dada noche mimdo por 
vo6otros,.yielque (tuviere,la guarda dé la vela, d á la conti¬ 
nua le encoraendáte^d dl^d á los otros; d allende desto en co; 
da nao habrá persona diputada para «ello j y: que np anden con 
candelas!pocla nao,dno al>tiempdr-deia:necesidad, d aquellos 
las tsaimia en sua lioternast. 

( :34 '. lx>'que IHos no qnkrajt sií alguna gente falleciesei de la 
que va en el; Armada , trabajareis, por rescate haber algunos 
esclavos en las.paftesdo íheroes.qué .sean de edad., para poder 
trabajar, di ayadaf'já la navegación, de manera que'por falta de 
gente no 1 se pierda; el vjagei loá eáalea «sdiTeSi se)@<l.t(e$cAt8r 
dos para- ei armaaon , d ningpsná. otra perspoa los podrá traw 
«qe fuerén aqueUoa-que továeren mdroedcaamtj^de los poder 
traer. 

, 3f. ' Asimismo ^ránvisltádos poit vos d todosi los otros oficia¬ 
les'(M; Armada, todos, los. mantenimientos« d vinb d agua que 
Ueráisjparaddivihge ,' posqne á cab&a'fic'-fin'sef visitadas no.se 
jpiprdan!^ y esta.Inanera'habéis de tener asi á la ida como á' lá 
venidayi porqpe, no: sabéis los tiempos, que.Dios vos dará , 6 
han dé reglar'los' diohasi manteiiimientósy de manera que 
^róiálta de ellos an perezca la ■gente>,. !ni el. Armada se piet- 
oá^ d por estodbnviene que sea mú.y smeoudo^ visitado .en 
das tas naqs; d^itodoiles nunteniaúeniios.qtteLse gastaren se hait 
deiponfripp*'escrita.v drásentaon Ib que se gasta $ para que .coo.^ 
forn)e)él!ttempd,ihfgais vuéstraicntrnta cott. Ib que Uevats^jd 
á lar gente se hk de darisúracionr^ 4 nb bao de cbmer juntos 
como’ én' ios otios .viages de! pq^enté .á .levanté se acostumbra, 
sino que coman en cuadrillas como en las naos que vaú de 
Vortugali ál la India kcoséumbpandiaderr,' dándb rabión de dos á 

dos das*.Jl' (ii:;. ! “O-j o.'i i/¡-^csLtn íiiV¡.si¡a í;‘j -.i ■,!.., 

- : 3& ' iHá8e ^de(d*i’fación(4e i do*' d dos! !dias ; C 0 ffió se acolft 
tn^ia, dabdo á cada.^^nno:su;-vhc¡onohonestá, |«r peso el.vi^ 
cocho;'del.'vino pot medida’^ desddaciriiprinc^iQ dél viage; d 
cuando subcediererser^ nuisrfavgo'el -vipge de: lo que se hace 
foodfmente .;:tñireíila!.cociúa!^conicl‘jmaqteiMméntOL.que se ha 
fiástado'y d^con ki. qne «js^odaf icomando del dhi 

nata eatoaccs y d ségtad 1¿ n a c c a da t h ^faá r^laf^ Inqiie i voá 
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^tfedá, nectario de'acortar tlA sacÍDá. se acostará/: 

esto á dist^ecioó de to4os'los óíiciaies qüe tieaen cargo del ar*- 
inako<t,'¿ ár esta oabsk se-poroá ¿la contiaua.poi corito lo que 
se gasta. _ • 

‘ 'ij Halieis desnirar eal^ tierras que nuevamente toma- 
redes manteniitiientos'^ agua, quedos dos diaspúmeroslos qué 
de acá van,- coman é beban'de los ¡'mantenimiéntos^que Hevat; 
porque muchas veces acontece estar etnponzoiñada eLáguoió los 
in^nteniiniéntos*qi£e'dan í y- 'para saber esto es bienji^ae los 
mantenimietkos que nuevamente. se> tomaren lo^ den;pirimero á 
comer d'bebelp á lós-que van desterrados, poeque se . vea si ha^ 

en ellos alguna'pOrt^oftá .ó dañoi' / ..nr;.' . t j ; ! 

■38 Tedó» los mameniinieiitDs^ que .fnecen iepantidos: por 
las naos ira en cada nao asentado «n .el Registro alie >lo/que 
llevan todas juntas ^:(»da nao por.sí , para que confortare já lo 
qae’Uevan hagan cuenta dedo.qiie'se gastáis,: 4 . pongan.ordep 
enlo que {queda, y noonfbrpie. al. tiempo provean en «lio de 
manera que áda nontina tengan abastanza paca :;el . tornaviaje; 
y slbicierde^ fundamento de> dejar.alguna pérsouji enda tiernr 
que^descubrlérdes,de dejéis el manteiumiemtrque vosi/paresca 
sea npcesardbj'pára'to cual.van máatenúniemiós.ipas.-deJiósque 
son menester. .(.ii.r 

-;' 3^ > ' E' por' cuanto no sabemos él .tiempo que vósi térneisp en 
este descuBiiUf^ento, é 'porque, algunas, de las petsonas'qiie van 
en la dicha Armada des parecerá, ser mufho miitiempo/qué :ha:- 
Ueis andado sin: hallar iiada,..notifídalflesiáitoda 8 ;juntapiarite ^'4 
á cada uno pov sí, poniéndoles grandeSpenas,:.qaeiiniqntrésjei 
mintenimieoto tovieren énábundaocia, nioguno sea<. osado, á.ha» 
blarini hable red^el dicho viaje m descub^unienttí« estar mucho 
tiempo ni poco ,'<s¡no que dejen hacecf los qvedlevaa cargo dél; 
é ló mismo vos encemendamáslá vosoeresiéÁ^Uás; que ad roe 
dé'penael mucho andar por> la! marybsinb qué/Wabitfeispor'd^ 
eubrir la- mas tierra que pudiéredss; piecquet hacááúdhlobai no 
puede ser<sino.^ue se descubntaimnoha'icosta, dé ^e!dq:vósr 
prrósié dellos seamos servidos, y ebármazón reciba/nlncbo peor 
vecho.-' •'! . .v r:. -o m;,,. ! ;; 

i. 40 Eu mi^una de'las tkrlascqtbidmcubtuáttdeá hainMinnl 
cho de mirar que en ninguna manera no consintáis quetSé) tilia 
ningund tiro de aáulleda ni «tbiogatdié.»':pcir<}ueidestO imaa'.que 
de ninguna cosa .tienent.lemdElosi indios j .é. se /tdbelotan imuv’ 
cho,.é seria cábsa demiucho'daño.i,.é .ái la fabsá/^vtas Juaetia- 
moá que a^i eo. la nao que .voS'fuéjredsit como etaitddhfelas otras 
aáos^ nq'oonsiútáts.qocfse tircLé'defeadeldáféigrandfiSipeimé 
que para elfo les porneisi,: «m ia&. .cuales , hacimido .^ ^oúttadq 
wyh«lpHaBbsiiper!condenadMv¿ «anddñtoSfgectat^... >■■ 
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' Habds dé*aoiificar '^,toda4a-^ni^q4ar^T4 eii :^ Aih* 
mada .que ninguno venda níAgfana.antia;Ci¿ ^gung. 

m^era ni calidad que sea, fsó ^etíai déjperd^f ;Sus bie^ 
nes , d allende dcsto tendrán4a.'peiiaf quo á ;los nuestros oficia¬ 
les pareciere mérccer; é asimismo defended qué no ryepdan nin¬ 
guna hacha, ñs «ébtdp hiercó, cotí.que Itía^cfisti^típs^puedan 
recibir daño^ ni los,iodios..pelear«> . ^ -z y , .¡u . < í /. 

. 4 ^! Othsstfi vos encargoé mando ;que defendáis á jtodas las 

personas que tfnxl Armada fuereií ique ño j^egpentá naipes ni 
dados, porque de Jo acmejante/se!Suele.recresíCer;daño y esc^CK 
dsílQi: d enojós', é no es.servicio de;DÍQS que lo:semejante^cpn-f 
sinbiis , ni cs pifoivedio del armalzon* T j; ! í ; ; r i 

• 43 ;altem : vos damos podec para: qñ^ árcualquier persone 

3 ue:en> lá dicl» Aripadá fuere/ que no obedecieréñ á' ió qfie 
e niiescra parte Me réquirierdes ¿ mandardes^í^ que sea nuestro 
servicio é ^ovecho del armazón, haciendo el contrario, le po¬ 
dáis castigar á^uestro. albedrío ^cCn W pénas. qtíé vos parecie^- 
re; é á los que mandardes que lo ejecuten,:éjñO4ohicieren ni 
obedecieren, cayan lós sobredichsof ¡én las pepas que^ vop les 
pusierdes i alleime la cuahiltodavíá será castigado, el deUn- 
cuenteé ‘:í/ 1 ; / •,; -v-'v.-; 

44 .Itemt yos damos poder phra que ppdaiS; poner asi €tí 
lá mar, como en la. tierra yuefóros logares tenientes á. las per- 
s<mas:qúe mas hábiles é suficientes^ para el sexnejante caso vos 
parecieren. V: í ¡ -i : .t -b l ^ 

- 4Í Alitiempooqlie se tomarefla .gente paiía;.en, servicio, ds 
la dicha Armada ,’lés stírá tomado: juramento: por vqs, por 
ante el jEscribanoldel Armada, que-duran te el tiempo de h 
dicha Armada é viage, viniendo á su noticia cosa que sea de 
nuestro servicio,* £ beñefício.d^í lA dicha Armada, np lo encu¬ 
brirán sino que vos avisarán dello.,, é que después que fu^a 
tecebidos fastaier a^abadiJa armazón* no se despedirán ni au- 
aentajfán sin vuestra llcencj^: ' : ; ^ ^ 

46 Pateciendotos qUe en'alguna parte de Ms islaa: d. tier¬ 
ras que descubriérédes eS bien salir en tierra-para saber lo que 
en ellaihay,: <5 temar lengua de los indios, p por tomar agB% 
d otras cosas necesarias 4:la dicha Armada,<é los de la tiejrrA 
Sé pusiesen eñ no lo consentir .bacldndoles alguna seña de paa» 
d con todo e^to todávía vOs defeñdiesea;no. salir á tierra, 
dreis contra su voluntad, puesto qñe' .séa con daño, de losrdi- 
chos indlk>s , cdn-que mandéis ár jtoda la gente que sea con el 
menos escándalo que $ef pueda j pojrque salidos en tierra los 
bagáis luego de paz é amigos, • procurando por todas las 
ñeras que pudierdes'^de venir con ellos á concordia de paz: é 
caso que k necesidad otr^ cosa v<^ ficiese facer^ tomalda lo 
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más ^ esc^rtdato'qae ser pueda:, é IH) sé podSendo'trinar $!no 
SOii dJífloi^ íittes la dejad dé toobar por aquella Tez que 

tomalla cun níueho escándalo é da 5 o deüos 6 de los de el Ar- 
mádáí para 4o‘Cáál vos mandaiuRis se haga con mucho consejo, 
é se íértga 14 mejor forma que ser pueda para los: traer á vues* 
tra amistad, dándoles dádivas de lo: qUe lleváis e» la dicha 
Armada como expresamente os niandamos. i ; - » .1 

•Otfósi'l’v<» encargamos que'tengáis ’ muchó cuidado 
ál tieiópo que placiendo á Dios pártierdes pára ir vuestro via-p 
ffé, de wfaf no llevéis-en vuestra compañía -ninguna persona 
que tíonoácidamente tenga costumbre de renegar, porque los 
tales no es mi voluntad queanden en cosa de mi-servicio j ni és 
bien qué vayán<'en'el Armada;-¿estovos<eneargamoi masque 
ningima otra cosá^qúe sea nuestro servicio, porqué asi cumple 
se bagá por 10'que toca i la honra ¿ servicio de Dios: é si por 
caso flevásedcS alguno-que lo haga ^<é renegase ó'dijese peísa á 
Dios éastigalde conforme i las leyes de estos Reinos, segund 
las palabras’que dijere. - .i ; , 

48 Si por caso á la ida tómásedes alguna presa .de alguna 
nao que topásedés, tomareis «quéllás cosas! que mejor vos pa¬ 
recieren para acá: é de otras calidades de mercaderías que po« 
dráii tráer , trabafareis por sabená qué parté las llevabán, para 
témar más plática de algdnás tierras ¿ tratos;.é la gante de 
tás semejantes naos será de' vosotros é de todos muy biqn trrc¿ 
tada, é si con ellos pensáis de tener alguna plática- de tierra 
dénde sé pueda haber algurtd ^rovechofd pot: les tortiar algo 
deao tOmádd lo difán si se k> dan, haceldolii, d 4 un dáldes 
délo que VoS lleváis porque vos amuestrcd U tierra donde lo 
llevaban."''’ ^ 

''49' "Én la'tiei'rá'qne descubridredes al salir en b; tierra, se 
pn^é hacer aigüna presa,-d én los pnertoS tomar algúna nao 
dé mercadurías, é pareCiendovos que poir bien-det tracto é del 
armazón es necesario tornar lo que tomairdes <5 parte delio , 6 
por ló‘tornar harán pácese é í la cabsa dejarían hacer casa 
fiíerte, é el Rey 6 Señor de áqndlá! tierra darla luj^r ú ello, 
é pál'a adelánte'algunas |»rias y pntt es mas beneficio del ar¬ 
mazón';' mandamos que se torné parte <5 éodo lo tomado como 
vOS'pareciere que mas ooirvleiié,‘sin-venir en'partición'c©sa'de 
Ipique asi tóma’rdéS; ¿ lo que-háiierdes de-'tomar-haced’qué'se 
tóméfton'el menos escándalo'que pueda. ' - 

' jó*' Cuando, placiendo á l^s'tomardes, habéis tmKho de 
mirar que todo lo que en el Armada viniere verigá i' mudw re^ 
cábdó^ asi k) dét armazón cofflio lo de las personas pahlcnja^ 
tfeSí é habéis de trabajar que no se! tomen ónettós^destss p"" 
dbtídé hay plática con los 'deacá$d'1$lad coiiHNr(»BaSí'pota 
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qmt en las*seifae^ntes se acoeuimbra dejar muchaticosss así rdel 

armazón bomo de las personas particolares^ por no pagar los 
derechos, d por esta cabsa ¿otras mochas, oo teniendo necess^ 
dad.de mantenimientos d, agua, . escusareis lo maa qua pudier* 
des por no tornar ningund puerto* 

Otrosí: .Porque en los seme[antea viages aomtece de 
jtener descubrimiento de tierras é gent^, oosa de que Dios se 
piiedemocho servir recrecerse i estos nuestros Rei* 

nos ¿ provecho al armazón tj ¿ después yendo el dicho viage 
adelante acontecen algunas veces adgunos d^astres^ ¿ por fe¬ 
necimiento de alemas naos aeaesce, ¿ podría acaescer no.te^ 
ner doticia de lo descubierto.: por tanto, cuandoiá^Dios plu<- 
gaiere que tengáis descubiertas algunas islas ó tierras que vos pa* 
reciere cosa de que se deba hacer mucho caso; si con ei parecer 
de los otros Capitanes, é Oficiales, vos pareciere debéis ir mas 
adelante^.cn tal caso enviareis uno ó oos navios dé los di^oó 
que van en el Armada, aquellos que vos pareciere que son me^ 
jor para seguir el descMbrimiento , ¿.enviarlos he^ paranosidai 
razón: de lo que: fasta estonces habéis descúbietto: T;el navia 6 
Jnavíos que hobieren de tornar, vetnan abastados de marineros 
¿ mantenimientos;^ por manera, que pQr.fdta iio podamos de^ 

1 *ar de saber Jó que se ha fecho , é hacéis énvel ^didio desed» 
>rimiento. ‘ ; . > ■ , . . ' 

^ f a. La manera que habéis de tener en reí rescaté de las men- 
^llderíi(sque lleváis es lot siguiente: ^ -i l 

': 53 De todas las calidades de mercadevks que facemos^fuii-i* 
damento que podrá haber¿n las tierrasqúe djescubri^rdes, llet 
vais con vos los maestros pata, ver d; las hay^máquéllas pav^ 
aest ¿,de las mercaderías que de ac£ llevaiv, (biabéis de. tlaba^ 
^r por saber cuáles son las.> que aUÁ son- mas estimadas paid 
fo que cumple á lo de adelante, ¿íallehdéj dé his:>mercaderiai 

a lie van para el rescate; ; vrá ropas Ifemias d otras cósas'para 
ar i los Reyes, ¿ á los. otros prinriptles de las 'tierrhs que 
descubrierdes; iascirales^ por via de paz se darán con parecer 
delíVeedor é Oficiales de la dicha Armadal é isi los Reyes d 
Señores de la tierra, dieren aIguhi^;{oy¿s d;didivas han seti M- 
tu Nos, y el’Veedor ó CQptiador! bah dt haber della^ 

«ITe^orero., ; •: ■ : !/ 'S .•'■''i'': '.b 

' f 4 Otrosí: mandamos nó comintaisii^ñe nángunaide :Io|( 
^ne van en la dicha Armada d¿< ningnn^ dádiva.;iii presenté 
vúeiíra Jicenda dde los Oficiales de la'd¡¿ha>Annada ¡'é si 
la diecea sin. Já dicl^a Ucenda f finiindo qne todo lo queóle die^f 
ren d .presentarea sea para Nos. -m u¡rr‘!Ú,: 

.->> 5 5.i> .Hiabe¡8.de adrar'qne todas ;lais mercaderías d co^as'ifat 
soioomprarea ¿ Uevatea 'páia el.aiáaaioa;, .é lasmterdadeihwié 
TOMO IV, ’ T 
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Qtra^cosss qnelckllo sé resGatann^ se haga ioda joritiiinetfljt 
eón el Veedor é,Tesotero^ ¿Contasdorde la dicha Armada , é 
hase de entregar ^todo elloal Tesorero, é asentaUo^en Jos libros 
del- dicho Ve^or é Contador, .para que se le^Uaga; caiga dello 
todo particularmente por cuenta ¿peso, é‘medida, dedarasdo 
eldia, é mes, 6 áño^en que se le entregare cáda cosa,¿ decla- 
randó las mercadería^ ¿ cosas que se* dieren., y el precio: ddias^ 
¿Id que por ¡ellas se rescató y cu qué partes; trabajando tódíi^ 
yk de hacer k)s<rescates^, lo mas^provechoso que ser pueda. > 
>. ..56 Si la carga íque las naos hobieren de traen fuese de es^ 
pecería, la que hoHéredes de rescatar^ habéis de trabajar 
lo mejór^é más limpio que ser pueda, aunque lo bobi^deadé 
apartar aUá, é. 16 no- tal déxásedes' en tierra, porque all¿ 
cuesta pbco y es^ menos! pérdida dejallb que traello, no se* 
yendo tálríé si. Dios vos deparase !algund nacimiento de cañe* 
la^i habéis de inírac que lo que trujéiredes sea de cañu^ >redob* 
dorollizo ,^é. nó de una canela que hay muy gruesa que lla-^ 
mán espada^ qués como tabla delgada, porqiie esto ocupa^carw 

S [a é vale poco.: E ái hobieredávo': habéis de * traqr deUo nías 
dupib é de cabéza,é no traer bastón, ni madre de clavo# E 
hallando nuezmoscada, sea la .mas entera 6 granadá qtie pu<^ 
dierdes tbkbbrj^é donde Hobiere xmez ha de haber macla por 
fuerza, porque es especie que lo lleva todo un árbol, é la que 
truferdeihabek.dé trabajar que sea iimpia de nuez é la mas 
gi:anada que pudierdes; é si por casó, topásedesjalguna pimienh 
tey'destavQo hay mucho) que conóscen^ sino que séá la.mas 

g ánadá qiieiscr pueda,.d bailándola la!podréis traer en;payó- 
1^; é todas; las otm! suerte de especerías^ han de venir enfat* 
deládo, 6 ciiahtó filias Cühierto vinipre mai se conse2rvt¿>é>guar- 
da., poi^quc; naojándose<estáis suertes ;iie.especerías se !gasta muy 
niáSLpresto qué Láipiimeiltab 1 - ,1. ^ ^ 

4 .57 i Creemos que énklgunos lugares de Jos que descul^ié^ 
redes halléis álgünasuip'a de aljófar é jierlas;.si asi-fuere, ttú* 
bajareis la que rescatáredes sea lo; mas orientál ;y gruesó-jqde 
ser puéda, é si por caso >fueré águjeiieadd,‘séá>lo maa VutU^ 
mente que ser pueda; éisifbobiese aigunbysiii ser abierto^ "se* 
yendo < muy redondo ¿idriental , por no te hoiradado 'Uo 4é 
dejeís de tomar, 6 si se hallase alguna suerte de pedrería;^ 

r drdría de xubís 6 diamantea^ ó de otras snertes, echaros heis 
lo mas granado é perfecto dé cdlorw ^ 1 u j i í / , 

> ^8 ‘Otrof^síí'Habéis de mirar que vosotros ni Ibs Oíicialeis é 
pejrsohas que; fueren en <la dicha Armada,!hó hamide rescatát 
en ninguna manera ningunas mercaderías ni otras: rcosan, faista 
táfto ^oe Sea ^ rescatadta ér>^astíuio. tpdas; las jaeioeídbHas* que 
vafi¿cnriel amazóir, ccDceptoiias.quin^ladas'qhe vosoite ¿los 
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Cfípifñ/ndi p&rt¡<m¡ñn^s*é*Qíkhhs j .é» pérson^ ^ue 
dighft Arjnáda podéis resca*tar., que soa las .concétíidas éa .ud: 
pjlego ^ue va adelante íijrmado de Francisco d^ los Cobos,' 
ntiestro Secretario^ que: estas se puedea Juntamente, rescatar, 
condas de la armazón sueldo por Ubrá, según lo que se resear:: 
tare,, é habéis de trabajar mucho, que las mercaderías, é i icosas/ 
qnedievais de nrmazon se nescatenLitQdas porque: no^pnecieiij 
valer tan poco en aquellas partes donde vais, que no.jvalgaii 
^cho mas ^ue acá, )é qoe lo que rescatáredes sea de áqu^Uas 
cosas que vos pareciere que mas conviene, ¿ que, mas provea; 
dmsas.serán para en esta^tierra^ , :í:' * 

: f 9 .Haréis que se guarden é cumplan , y estimen Jas. 
cedes y; cárta¿,.¿ mai^mienjtos .auestros.que.SGítl ¿afueren darr^ 
dos>cerca de todo lo de suso contenido, como encías dichas, 
cartas^ cáiulas é mandaraieritos fuere declarado. / ., b 

j6o Si^despues de rescatadas todas las mercaderías ¿(óosasj 
de; armazón no hobiere entero cumplimiento para Ja carga que^ 
las dichas naos buenamente pueden traer, si algunos de loi^ 
que vanrefflt la dicha Armada llevaren algunas mercaderías)y 
las quistWen vender para el armazón, dándblesalgund interese; 
¿^ganancia pára- les pagar el precio dello despues: que seais. ve^l 
nidos en^Sevilla, /comprádselas á los.»rprecÍQS que á loSíOficia-: 
les,de la dicha Armada paeeciereiit é sino las .quisierení ven-: 
déf!^ tened manera como se rescaten idando INos'alguna parte> 
del interese ¿ ganancia que. se.hobiere de los di^os resc^tes^^ 
concertándolo ¿ asentándolo juntamente icoo! los dichos Oheia^ 
Ies.,'Jo mas á provecho del armazón qnp ser .pueda, y tódo^ello 
fie ha>de asentar particularmente en el libr’oi delMdicbo Vreedor 
4 Gontador, é para que se cobre laíparte que.dello nos per^ 
teneciere. ‘. . ' ■ ’ b • *. ’ ^ , i- M:r; ;:> 

6p Habéis de llevar con vos pesos grandes ¿ pequeños ;y 
pesas para saber lo qué dais¿ tomáis por ^eío.', é por júit¡íic¿ 
los pesos que hay en las tiefcras que descübderdes «con; losiidb 
ncát ¿ llevareis varas de medir para: saber las eoísaá. de. medi^ 
da^ lo cual mandamos á ios Oficiales de lú Casá de la Cómra^ 
tadon de Sevilla vos¡ los den cón Ihs otiras mercaderías queivos 
lian de; entrega 'iv ^ • .j oí. / ’ -.i ..vL 

.r .di Si ía carga qoc'las'naos .htd>5muxic traérrfiicEcrde caf 
lidud que viniendo vuestro ;viag¿ rola»nd0 nao los payóles que¬ 
dasen algo vacíos, harels'vuestros sacos para benOhj'i ¿'tñáer 
fiebre cubierta, para con )eUoíy ü algo faltare en los pay olesvlos 
^henchir^ é la^nao traiga su carga, ¿ no. vcnga. (íev^cío,’dt^ 
ei’iiáhegar Tendrá segura ?tr ay ende los .ppy ejes .como han 

devenir.:' e"p ';b 'd^iV’u i.-yclf:** o; 

^3 poorrtuso despuea^elesmi^ dargadáa Jas saos sobraros 
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alguiias*merGa<kfias dei armazón / é los que van en la áicha'Ar^ 
jnada ks quisieren, se las daréis en pago de su sueldo, é si aU 
gunas presas hiciéredes, é los que asi van en la dicha Armada 
quisieren algo de las cosas tomadas en pago de su sueldo, dad* 
setas á precios justos, é defendemos que rninguno de los que 
van en 4 a dicha Armada, sea osado de comprar ni compre de 
otró^Uguno sueldo .ni quimaladas sin vuestra licencia, «opemi 
dé lo perder. ' 

í^r; Dos^ dias antes de la partida habéis de hacer alarde* 
para ver m va tpda la gente en el Armada que haya recibido 
ei sueldo, é al tiempo que se pagare á las personas no conoci¬ 
das, haseles de apagar ^ con su fiador porque no se váya con 
ellb^ Wiel libra que se pagaren, los sueldos ise ha de asentar 
muy pornéxtenso á la persona que se paga el dicho sueldo^ que 
declare y diga .dé ddhdé es, y si tiene padre 6 madré, ó si ea 
casado^ porque por el aliento del libro se sepan sus herederos 
quien son jpara se le acudir con su hacienda é sueldo que tu¬ 
viere ganado. > ^ i 

/r . Seros ha aviso, que en cada nao venga la razón y cuen¬ 
ta que ella é todas las naos traen, asi lo de el armazón, como 
lo que traen las partes,para que si acaso, lo que Dios no quie* 
xa, aconteciese de se perder alguna nao á la venida, se pueda 
sid^r la carga que trae , é saber mas por extenso lo que hay 
en 4 a tierray esta manera se terná en las naos que de acá fue- 
ren V que lo^qíie en cada una va , asi de mercaderías como de 
mahtoiimiéntbs ^ llevará cada una, lá carga de las otras. 

* 66 Ocho dias>nntes que se^haya de' pajgar el ^sueldo habek 
de^noílfieai^^e á nitigúim persona no se 4 e pague sueldo, ni 
será recibido Ünapraeu albalaes de como estad confesados 6 
comulgados, é diréis á los que quisieren dejar hechos.sus tes¬ 
tamentos los pueden dejar terrados á los Oficiales de la Gasa 
de:;lá Oéntratacion de ^villa, á los* cuales.mandamos los guar* 
dénuérrados é sellados como los dejan, para duando á Dios 
plhgiiieTé de los tornar-con salud', se los tornar ; é si Dios otra 
oo6a:hldieie:ddlos^, 16 cual no.permita, se acudirá don lo que 
tonjiere é toviere gtimdo>á los herederos que por su testamento 
declarare, esto no habiendo fecho otro en el viage que vá^ 
pfDrqoe cualqniera cosaqué hnfel postrero mandare se güardárá. 

ISippr caso, lo que Dios no quiera, falleciese algund 
¡Oficial dé los que van en la dicha Armadá.ordenados, en tal 
^oásp daoao^rpeder á vos ^ dichos Capitanes» ¿ á los otros 
OíkiaIes,.que>eiijan otro estimar del muerto^ y!á por caso 
.mirieoei antes qqe^el vescate^ raese hecho , todavía el difun¬ 
to habrá la mitad de lo que le fue ordenado de.su suet- 
aio dicámaca ¿ qaintsdada^/y^tL^ue 'qattetefen ra^ Idgar ha-* 
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btá) k>^ótr*.mitadr é si'ixir caso .'muricte.^ kí Teñida',-ó ^ 
tierra después de ser hecho! el Kscace, o eistándole: háciendo) 
eñ tal caso lo habrá todo por enteró^ como .de ,ácá lo llevó 
ateatado. , ■ ^ ■„ 

68 ' S todas ks naos del'Armada fueren juntas, en-.el descip- 
brhnientoy todás^ias mercaderías qué eni ellas fueren se .juát^ 
rán paraique deí<tódo'e11ó>^;haga'el rescata juntaineñte^ é?sé* 
irán todos los.Oficiales á ello y y lo <[ue se. Rescatare .se;orepan^ 
tirá por todas las naos asentándose >en.los.libros. lo qiíe en-.cada 
nao se carga. • ■ •. . ,j ■ ■ T' ''(■■r 

. 69! JDc: todas las mércaderías que. de «acá fueren irán de m» 
ñera que el Capitán '6 los¡Oikiales qup eñ cada nao fnerm^ 
cada uno dellos tendrá una llav&tpara .que>no, se «pueda.sacar 
cok niogtuaqpe.no sea todos tres juntaroeñtejpresentes á^ello, 
d'la núsriiá'manetá .sc tepdrá en 'las!jo3ra,6d.ofo é ..cial^ier 
otra cosa de lo que se:descubriere fiata traer.:! é.l&s Uaves de 
la tal eerradpra. nó! hará la una áilh otra.i!; c! , ! '' « ¡Ai. 

. 70 Si pdrccaso en;alguna dcHleSi ^kriias qtle .deiscDbriéredea 
hnflásedé$LalgnobS|^Porti^6seaiá> db 

otras naciones, trabajareis por tener plática con ellos,.;porfíe 
como personas que han estado en la tierra teman mas noticia 
de loque en ella ba}r, ó asi en las ptr^s tierras cqmarcanas^ 
los cúárél tratarehi inuy bíerf'Jü&f'haw^ínéfSr ó más' sr|ñWS 
menté Tuestrordscate; ks cuales «sdrántdnjy bien 'tr.k^bs de 
TOS d.dettoda.la Qtra.co»paáavr.^cqnáeiendo'delJo^-qne;hacen 
beneficio á el armazón, Ies prometed de nuestra parte qtk. les 
haremps.morced, é si por caso viéredes en ellos el contrario, é 
que'TOS'tratan algund engaño con los de la tierra, aunque deis 
alguna dádiva M |>rinc¡pu, óJ priñcipñlcs.de ia tierray-darkheis 
porque vos Ip,\bacrcgue,ióiisa1:^r Jo qtie nHi'é en Ik .otr^- pañK 
tes donde; han. estado bay^ é traéllomeisá l^ep lecAud.o.die lMé 
ñera que no sei.'xayañ.., i; , I 

71 Si por .cásb tofiásedeSjálgunas naos de ;Pbrtugal eo poeir 
iros limites, ntansamente Jes requerid, de nuestra parle qu.e desr 
embaracen la tierra, ptírqueén Sus profátf teqjúrimimtQa.^ne 
traen de nuestro, muy; cato. ó'tquyLami0o,tio!y heQnañoyiá^ 
es defendido, no entren' ni descubraAien. laS. tierras .6. U¿íltes 
que DOS:pertenecen, porque lo.mistDP.’es defepdldío poírNusijá 
Tosotrostno eiuíieis!Dl descubráis !en losilÚQitcaqut.á ^l^t^t- 
necen: é tomándéIes;jdeñtro;.deIifpi«»trDS;>lím.i|ea(Coní'«l^ua 
carga que hayan hecho» requeiJldes.de jñuestwi¡parle querdefir 
embaracen la tierra, ó ycMi.den! k.cárga.ique-itlhy¡élseñ .hache, é 
no lo qneriepdo.hacer,.conociendo qíie.sip.m.u.chp.dsñO'tMes- 
tro se lqpodneíb.tiwnañ.i.ilhite)iipreia;conjas'na0s.qn«:(traeñr, é 
á ia genk delU.traere««!prei«[diii¡«Mnotfit^ldA:(4'jñl|^c3tso 
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les CQoáciávdds demasiada ^ventajar no veadeetaresKii^oé oon 
4I0S, é trabajad de saber;lo.que llegan, : í b r. í;vi'. : 

ft Todas las >cD9as 4 e los aparejos de. cada nao se han de 
entregar al Contrai^estre , al cual se le dará por cuenta^id lo 
que se le .perdiere por tormenta. ó cortaren^! se hará" asiento 
deUo en los libios de>>Ios Oijciales i para sobreilo dat de toma* 
¥kge todo el «estaneeque quedareéifasta^haber d^aiecieiua 
con; entrega mo se le ha de pagarf el aueldb de toriiaviáge, ni 
chtiógar cic^a ninguna de^su ordenado qne^trae^en la 

73 De todas las cosas de despensa é menudencias della , es 
4 ; cargo, del despensero v al coai . se le ha dé cargar^'é hjs^er 
desearlo de todo lo que diéié^ para'sobre^elio>sé^ leí tomar 

enema.comp á losiotrps Oficiales»: .^ 

.>74% ^Lo queseada uno ¿tiene* de su cámara ^qoíntaladá^ ése 
le o^ena haya^de partidor.^ soeldo» vá en las provisiones que 
de sus éíicibs/llevan) é¿ ip de las quintalad^s vá en este re«-^ 
gistro declarado cada*ano das. que ^ de. llevar, por el cual 
xds.h^is de^guiar ; é déjareis^catgar á¿ cada uno^e lleva 
ds so párddo casentandov^its cuales djchasÍquiotidadas> son las 
siguientes..¿"i , ^> 0':.. i -n 

C jir U!:;!':.: li fj'l í.! ur..: <• ! •. ■, .; •. 


^t^s sm %jn 'jíe cargar tn las 

rj., náos.que van á larspecena„ é ló que >cada una ha de 
cargar i dt‘h cucU^pagard eparta é veintena á su 

'>^Altesa. : .ii i; 

•J, -.¡r-.; ■■ .-J r i 

;;j ; f . ; . ' < /» ' .* i.; .. -'í:; *’;: Tnrr—nr-r*:/ 

íi'jrHtnbrafnente Fernando <ié Magáilánes>■ 
Fld^roy cápiteiKes generalas deiia' dicha i^rmada^i '>' 

4tabrán sesenta qunúales de'cámara d^dá uao.<;i.:. '.í6o.'- ' >' 

Iten: de qulntalada, 6 veinte quintalesi cada 
tttió7 é estos veinte se cargarán ídel>^:dp «c^ier-:* i ’ ' ^ 

t# '4 lay cámaras > sobfe^aubieetB.' i. .C <. w. i... . ?26 • 

.in^ds(otros tres cajátanef habrán qada,' cuarenta-: u u.- 
píntales de'cá<nara,’dtea de quihtalada.;. . ;. ^o'. ' 

r^'^hesdrero'veinte'qotatate» de «ámaraid'-ona■- ' 

qiiitifátadik deb»|o)^ eBbiertá¿i..)L .vv; > .• 

-•(ffl iccnitáckift'Otro tanto veinte'y dos. quintales. 3» ' •' ' 
i^cribaoos'de las (naos qninóe'quintales de x:á."( . ( 
MMra.é'uná qulmalada... .vi..;’.v.. .v .■■ xn - 
i* (A^uilcU'del Armada-teásquintalesd ana; quin..^ 

~*(táfeda¡ i i c.'i• vi t i'.-i(.'í-i i'VV-'.sXv..'» «'j«■< i-S'-''' ( 

^ JLbs'diarltteros dei'las ’naós'quiiitaiáda'y-uiedia.h > |j>! oij 
o.'ea|(ettaáe»,(«a<láP«tionB«alki«‘.qsiBt«Ies>.,;-; lin-ia al >' 
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FÍSICO y cirujano,, cada.uno cíncorquintátes. n ^> 
Maestres ¿{)ilotos ^cé qtnhtaladasí de‘cámara ' r I 
cada uno, ésendas^iquittiíalada8^;lv..w^ • 14 J 

Contramaestres ocho quintales.cada unode cá- . . 
mara é una quintalada* ««• • • ^ •....«.... • 10 - 

Marineros»,.cada uno una.qtíintalada. 2 

Grumetes9 cada uno.qulnt9rlt3r medio; . ; « vir ^} 

Fagef, tres arrobas cada uxvo de quintaiada. • • y^itéh. 

^ .. . ‘ Lmharderos. 

Los condestables Jtres quintales^ cada uno de cá* ^ : 

mara, éuna»quintalada«. . j 

Los OtrosJombarden^quintalada ^ media ctía ^ J 

uno.. .. .v/... .V .V*.;. V. <.. ai- - 

Carpinteros^ qointálada y media. • ...... ^. 2Í I í 

Calafates otro tanto.. ai -- 

Toneleros'otro nuntd¿ 1J....:;. i ...... .. 2 i ^ I 

Ballesteroslotró tanto. iVf ••f... «i • 

Los hombres de los capitanas una . quintaiada 
cada Uno. .*. < •.. i W'J . x^- » 

Despenseros.'tr¿6 duintates*^c^á uno. l ;4 .. . V.^ 3 

Canteros tres "qtiiiitaie$ cada-uno j. Vi. 3 ^ 

Siendo cató á tiuestrd seihribló cumpU há^ ^ 

cerse alia fortaleza, las personasque^^ ^ila que- m n n > 
diarefrtle les^krtibá ditbek; rlia %ráti cargadas» las : ^ 

dfeheé qumtáladas éfn las naos <^e vinieren^ dhá- i ; 1:^ i 

biá]r)én ickda uff allt e^oviereb v 

htroiaato.’''.'^ OV'jifn v \ 30 *n >/í;:;:p 'l/íi b « b,0 

n íhhdíndctte fe tós^nu^tíros^ catatanes :ir. ' >í 
pfSke^ráu 4 láa^cáles^^ersona^ d& csírgósd ofir-f . 

cios que en la dicha fortaleza fueren necesarios, , 

pcmi^dotór lo8^sate#Í6Si’c(M¥pétét¿fites‘íJfesta que ' = ^ I 

qoe^Nosilosfproveamos^/’■ 


•:b .fíT f. " dr» i' : , ^ ' í ..rn 

<^ 3 jds oapitanm^^netldlfS' Uecat^án cnCtró c^jas,r f-nrAA 

deque no pagarán sino veintena.... 4 * ri*n 

Los otros capitanes llevarán tres cajas cada uno 

con el mismo partido. 3 

Contador y tesorero cada dos cajas... 2 

Los escribanos de las naos sendas cajas.. i 

Maestres é pilotos, cada sendas cajas.. X 

Contramaestres sendas cajas. i 

Alguacil del Armada una caja.. i 
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Ospciisncs. scii(§&s c^ds «'«.«'a • «.«j*¿ ^ • • •-' s >*' 

Los ineriaos tie >l2S naos sendas xa jas^ . « ^ . i f 

Los hombres, de. los capitanes entré dos una 1 ^ 

caja • • • • • . i ^ • • •;• j* :: .1 

Físico y c¡rujano.sendas.caja&««#««««. 1 a , ii 
Marineros entre.dos éaáxa|av* ¿ • • • • «4 ^ i i 

Grumetes.entre.doS'Uittr caja¿vi.'y5).-, .i.. i n 
.dPanes entre tceSiüna caja. • A.w. A. ¿• I 


Los condestables de las naos sendas cajas.. i 

Los otros loinbarderos e9|ÍCA'jdí>s,K)?a caja. z 

Carpinteros, calafates, toneleros, canteros, ba¬ 
llesteros, como olariAeros, ent^e dós uaa caja.. .>í> z 

^despenseros .sexídas ,caja^ .####... .-.w.f * * > * Z' . 

Los sobresaliientés cada;!ii{ie;Biia>cafa...:.'¿i.. • E 

Itea: habéis.de.entender que toda.el. Armada. 

va á riesgo comun.de todos los: ¡navios dicio&a^qae^ ; ' 

enellosvan. . ....■■ 

Iten: mandamos que se.dé ttaslado deesta ones- >r 
tra instrucción i. Juan de Cartagena <G«attiio dé w: 
nuestra casar é. Veedor^general déla dicha Arma-' n 
da, para que.^.Yca.comp.se. guarda .¿.cumple.to-’..' 
do lo en ella.contenídc^» asi. por. .tos lo» dichos 
imestros capitanes generales, cohio porilos -otros - 
capitanes ¿ ofidiaJies deda dicha Armada,. 4;(4^>las 
otras personal .que en ella tam 

Todo lo^alf-vos-eneargodJAandoíqttehdgBis Relimpia» 
con aquellaüdeUdadyjtoidadiO ¿-buena djligendta qne Yo de 
vosotros condo due en ellO: merSertiteisxfechaieniBaroeloaai 
ocho de Mayo de mil quinientos diez y nueve a&os^nsYo d 
Rey. s Refrendnda-dd feoretario ,CobcmediSeiatadA dél Dean 
de Sesanzon.,;detOb^po def Borgm ^ d de LtonGaroiá- y Za» 
pata. > »'T!j? .• nr:J';vr.> • j'J r . ^ 

La coal dieha;id!truQdon’eom do-sUsOfSe -etmilene ^sa- 
qn¿ ¿ hice sacar de los dichos libros queieO'mt, p^er ^éstan, 
según en ellos está asentada ; .; y. doy fee que está oicn y fiel¬ 
mente sacada en la cibdad de Bfirgos á quince días del mes de 
Marzo de míL^mentos veinte .y o«Mrcr;a|aB«acJqan daSa- 

manOo .. n / oiii: nuízv.un o i oüm 

‘j.rJ .j y:¡ 


J .''¡ 7 / ) ■' ; .r^- ' í:M m:! ';d^ . ^ 

I .j ?f;ljrr í i:Lí;; , Oíoii j l 

r .^/lí'. j d íri*; 

I ...;; i’í r.’.> :i íA Iv^ A 
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que él y Fulero se volviesen d Pórtugú(iyt)a , t^j^^ 
de las armadas que .se \frepardk0n ^ffsra (dnos-destinlii^ 
(Colección de Miiñozy quien la eiztiractó en IbJsboa del 
original). - ' • ’ ' V”'/ '!■ 

- _, , ;„ ... ^ ii. iJ 1 -i .. ^ íli >i íjlj í < 1^'j íi Oí. I . CJvi I.Lf I 2 

.Acaben de llegar jiMtM ~á'esta-iCnstfóbél dé/Htfí^ 5 ^ JnaW 18 de 
de Cartagena, factor'má)^r, y Joan Esíébáfi', tesorero deftá = 
Armada , y' en las instrucciones que traen háy capitules 
trários i la instrüccion de Magálla^S.-Vistés por tóH óiñcial'es 
de la contratación , conio ii6 ^eden^^riga^'á idágalbal^í Se 
pnsiecon'de pártodolos nuevamenteLlaniarenf á'^^ 
galhaés ,i piégóntáronte la orden d'esta-A'míada •,' y potqde’ ^ 
en la quinta iraó'^'iba capitán, si no sólaménté'X^rv^ld 
qtaé era piloto y no capitana R^ppndid que*^ qüeria-llevaM 
le asi para llevar ol^farol’y pasarse í¡ ella algniAÍS<v4cé$f'D?g^ 
ronle que llevaba muchos portuguesesy y né.etíi bi3i' llbváse 
tantos^í Respondió que harta 'en la Armada k^tié-qUiSifei^ sin 
darles foaenta^.lo que ellos' Mo 'podián hdeitr^^ih 
Pasaron tantas y'tan malas palabras i-que tqs 'tffialaleS'iliañdi^ 
ron pagar snhfiiós. i:. geiite> de itiar y arjna$>, >iná^ né 'á.#iiigUnd 
de los portugueses. Sobre esto han escrito á la corte. • '-'i' /-z 
Yo viendo ocasión oíportuna para- hacerljlcr'qié tn^idó 
.Vi A¿ fuime 'á tía posada de ^agalhaés ,'Bañéis Cbnlptfiñie^d 
srituallas,^conservas y Jé dije- qué'aque.llo-ttd 

eoncl'nsjonds’su mal i^op^itoi^y pofqué>^ta scVli' lá' 
últiqia vez)que como sniamigó y buen' fi^ugfaéS* lé 4láblaHa}- 
pdnsaaébien et yei;ró'que:itia4 Üaicéri QUé süs'réSfMiestaKl dé* 
otras pláticas siempre me dieron esperanza de no hacer cosa 
tan en.deservicio de "V. principalmente e.mpjfes^ar^.ftTtaqto 

S ellgro. píjóme que era pu^tp sjuyb s^uir, lo„e.ropezadp: aqqi-j 
í que tío érá honra lo que se ganMa.ind^biidaínehte »' qqe.Sia?)^ 
los castellanos le, mir^ba.n.como, rpin, y, traidor cputíSifSiUI ■ jpa*, 
tria, ^pondii^ queipl,pepeaba ¡en isu viage hacer, servicio á 
V.. ^i.y. nq tocaren cPSa<SPy^.rDi^e.jqu« bjastabn dCsoabrír 
lá riqueaa. qae ofreciaren deiuareacÍon.de> Casrilla para hacer^ 
pp ^an 'dañd á PortUgai; iPasároh muchú cosas '^e -oniitloi 
ÍDijome.si le hablaba con comióos de^V& At Respbisií <qoe óo 

TOMO IV. T 


'■•[.-TC.y* ,'l ib v^il 1:, tnier. íhe^: 

■ : ' ■:> - < ! ‘i-.ui.r! ;,ir¡ 

Carta eseritaen Seviíta ¿dReydéFor^ál^ái'^bd^^ 
- Alvarez su factor, sobrtlai ItMraMéié^ 

•tjT'- it ■ I'-' j ' ‘ •’ IP; 

. ''encías y persuasiotus cara 


Mágailanes, . y de sus 
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merecía yo tanta honra, pero que si él haáa lo que debía, V. A. 
se daría por bien servido. >A1 cabq^dijo que no sabia causa 

Í ara dejar al Rey de España que tanta merced le había hecho. 

)ígele que por hacer lo que debía y no perder su honra, y 
^^lfetpe^se su^ye!^a de;Por|^g1!4 (}.ae fue por tíen reís mas 
t».al año de mbrattía ,^ q^e V. ,A^ de)ó de darle por no que- 


»bfá, á sí venirse 00 ^ 40 ijiie se vinó.” 

i:,, Se adniiró^mncbcxde que yotial^snpiesé t aquí me dijo la 
verdad) y que ya el correo era partido. Que él nb dejária la 
empresa sino en caso de faltarle á alguna de las cosas capitu- 
y lada?: y <entbpces quería sai>ar qué mercedes le; prometía V. A. 
Yo acudí; qué mas quííri^.yqr qqe ¡ostrncciones contrarías, y 
depic Rui F^leiro abiertaipeúte, que no habría de seguir su 
farpl, y que había, depavegar al.sur, ó no iría en la Armada? 
Que él creía ir por^ capitán nmyor , y yo sabia^ lo contrario) 
ypque' á él no lo daríao á entender sino en tiempo que no 
t^viem jemedÍQ fSu bonrai. Que no hiciese caso de la miel que 
1^; ponía jcn Ips -labios ei obisppdc Bérgos: que ahora era tiem-* 
pp, que si me daba carta para V* A. yo por amor de él la 
Il^yaria y baria su negpcio.. Acabo que nada me decia hastá 
vei: la respuesta; que. traía el correo. 

t • ^ablé con Ri|l;Faleírp dos veces: nunca me dijo mas de 
que no baria tal oontr# el Rey su Señor que tanta merced le 
hacia. Esta, era su respuesta á cuanto le decía. Faréceme que 
tiepe vuelto [el juicio; p^acomo yo ganare á Magallanes) él 
seguiría. . ^ r, r. * ^ 

navios desta.iarmada son cinco. Su artillería ochenta 
tiros pequeños) la gente doscientos y: treinta i hombreS) 
IjO^ tmpen yaí recibida ;paga.) sino^ portuguesa que 
no quieren recibir!<á mil: reaM &c. Capitán de la primera 


np quieren recibir! <á mil: reales &c. Capitán de la primera 
MagaltaneS) dé la segunda Faleiró) de la tercera Carttgeha, 
de la cuarta Quesada) criado del arzobispo de Sevilla. La 

f En Ids iibrós de Móradías de Casa Real de Portujgal al año 
está pirésto el de ^Fernán de ÍMa^galhaes , „híjq de !P^ 

dro de Magallanes por mozo fidalco inil rs. (al mes), y un alqucire 
de Cebáda (al día). Firmaí un recipo I2 Jnhio 512. 
i* Al inismb ) en Otro Kbro por éscñderó l85o r8¿ al mes , y un 
alqúer de cebada por día. Moniaséle en este segundo dnartel -(que 
son tres meses.) tanld &c.; al cual vió agora' d séu acrecentamento, 
^8^ es , promoción de'mozo fidalgo á ndatgP éscudeto* 0^6 tal 
^rma^jopirimbo e4 i4 i.jv .. .. 
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quinta sin capitán sabido: sn piloto Carvalho, portugués: di¬ 
cen que en saliendo de la/^rr^ l{p'j$^á capitán de ella Alva¬ 
ro de Mesquita de £$tremo¿> 

Van portugueses pilotos: Carvalho,.]&t¿ban Gómez, 
rao i Vasco'GálfcjgO, queW dias'qüe'hquI viáríÍY'^3y¿'é«VM^ 
varoy Martin de Masqúltay.-Francisco d¿ Fdnse^\'^€>f4stlSbal 
Fcrreira j Mift Gil-, Fedro dó Abreq> J>sarte.Fat^B'ltscMrino 
de Diego Barl^sf, criado d^.l .obispo dprKgtmaBa'-tt’A^Wnio 
Fernandez, Luiz Alonso de Beja, Joan,de Silva.,^^, , ^ 

Faleiró tiene aqúr su padre ,' madre jjr 'heVihant» ,^.uno de 
ios cuáleslléVa consigo, '. ‘ ; v ^ íí 

■ La qbinta parte desta- árihada • es 'GriSt(^l - de Hárb' íque 

fprneció.en cuatro mlil -docaidoá^ - '■ oii.'í 

La derrota que diz llevan Mes de Sanlucar derecho á.Cabo 
FHo, dejando el Brasil á* Id derechá hasta’ pasar lá'UnCa de 
partición, y de allí navegar á loeste.y lóéisnoroeste derecho 
a -Máhico, la- cual tierra de Maluco yo" Víasentada en If' poma 
y-carta que aquí hizo el hijo de Reínél, la enáí iniÍ‘ estábi 
acabada cuando aqül vino’^ padre ;por ¿1, y so padré^Uraij^ 
l>á,tod,o,;y piiso-estas tierras dC Málücq; Por este pi^drod'^re 
hacen todas lis cartas qtle las hace IXégo RivmrocomO' tain- 
bien los ctíadranties y’ésperasí^ Desde-este Cabo , FrW'fciita 
las islas de Maluco ’por'está' navegadoff’ho. ha^’ningünas' tier¬ 
ras asentadas é.fi las cártás ijue’lleváni. ’ '• 

- Otra armada se'háOe-de'tres návíois, de. qUé’'V? p<Íir ewi-- 
tan Andrés Niño, y llevá- owos dos pequéños en piezas; V» 4 
tierra -firn^’al puerto del Darient de allí por tierr'.á^veinte le¬ 
guas al már del sOr, pasando tos dqs na'vios'enpiézaS, y'eon 
ellos deScttbfir nü!’leguas y 'nO ftias contta 'el-^lbesté laS' có^líáis 
de la tierra que se llánaa-Catayo.i Es éWoS lia de 5n pot', cápi- 
-tan máydr G.'G*;DivHa j'Cont!ad€nr^n''la%spáñófe.‘ T r,Mi 
Partidás estas', Se hácé-ltíego otTii'dé cuaittb na'VÍbs'ptrá ir 
por la ^ dé'^Magaflá^S y en sn’'scteór!r^' Nd'ájs sá^'tdondo 
-ee hlMrá'.'OrdénlddG^idbiíllde^üáto* i-i''' '' 

- _ b ^ í í ■ ; : ^*1 i'cvíl ^ cfí'fo i.;: ^ i.'.-Co*'. 'i.. 


nea 5 a ao narjuenao env^^ao €a 4 itiaaa <;ie navios ^ ios portu^esM 
«cliaÍT[^ á fondo sjete eWimadds eii lí6d<^"dacádoi‘. í^desp md^ 
con in^'kbbo ' ' v '1 ' ^ 

| ' i- i .w;. , í;.L' •; nj. /:r.rj M’/ 

:í. •/ . L; , 1 :-l :'r;^ ; ’ / J Ab cí 

'V *_'*t’I' íí*-* .1 vf f jit-* yjtílO J OL't-.*-* 


• O 1 r T 
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Núm. KVI. 


1! 


^J^qpirtmienío.güe Mífi M^gdlla^esd lospeíales de la Con- 
¡ y^ral^pmjffkre la ordm dtiqHe FaUróm'fuese en 

i vdá armásda.^ substituyéndole Juan de Cartagena : sobre 
el'imd>ránHfkto':dedespettsetos -y escríbátiost y sobre los 


extrangeros, /s^éciálmenté portugueses, qur podría 
ílé^ar etí ids naos brc., eon la contestación dedos mismos 
pfic^^ahf -4, etfof xargos. ,{Arch. de Ind, en Sevilla, le¬ 
gajo I.®, úpeles del MaliKO^^ iReail Patronato, n.° 8). 

•'/J; '^áyytjL ' • <* k\-.” ^ t > ■ - ■ ' 

. c ,&fanaa«n,U c^s^^jie Ja Qmtrat^cíon,^ htpresentes 

:,íos s¿ñ,ot« íSaachode¡Matienao., é Juan l/>pez de Rer 

Cí4^i oáciaJes 4e k;difibarcasaíporsas,Altezas, y.otjrpsi, esr 


^nto ios dichos señores jueces le nwstraron una carta del 
Bjsy i^uestrd,Señor, dada en Baripelpna'á veinte y seis días del 
jne^ d^ Julio, de&te año, por, k' enal jsn.Alteza utanda qUe el 
comendador Rui Falero sf qu]edej4.,4nc- no yaya por capUan 
pon di jjunumepte ep el artnáda qae>u Alteza manda nacer * 
jdel«pieria , 4 Ásiinlsmo quedos a6^[>en^9S qnc hayan de ir 
.'ef ja djcha .armada dos ímngan 4 nombren Ips [dichos, señores 
,jqec^ o4siaíe?x 4. quc: logíeseríbapps df .1»^ Wps de k dicha 
jatúlVíd'aj rvayáo! 1 r? lOTisl diobft (ComendMOfjitkaíeiriiqmbrados, 
aeyendp, natSSakP íoPijo» ¡qW / en :Óu#flW á> lo que pu. Alteza 
manda ^r-k.Míche .'parta .qnel (dicho, enmendadla ^Rui Fale- 
■rof se jhaya defqnwejl.qwlpor.,fteryir4su Aitezarhñ por bien 
,y le.p.kce .qoel^dicho.conimqdadoE Rui Faleroi, se quede é 
vaya en su lugar el señor Jupn .de (^aitagena. come rsr.req/V»- 
tapersona, asi como su Alteza lo manda por su carta, é co¬ 
mo de antes su Alteza lo tenia, mandado por las provisiones é 
itístifiitceiohes ^bél djfchb Juañ^de Caírrágeña’ tieñd de su Alte¬ 
za ;,é Wué Fi^hcfsco Filero , 'hermano de dichb* comendador 
^Rúl Falerq'^aj^á''por capitán de una. de. las naos de. la dicha 
'Arin'ádá cbmd 'sú Alteza lo iná^nda^ con tanto quel dicho Rui 
■ Fatérd dé y én¡c,régüe|:4 ío^ dícljqs señore?., oficiales. é^ á ,jél el 
altura de la longvúd de este núfé^, con todps Ips regimientos 
que cumplen á ella , segund que se ha ofrecido, para que que¬ 
de en la dicha casa, é se lléve en la dicha armada, e que no 
dando la dicha altura, como dicbo*«^ene, que no consiento en 
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SO ^éáadat SálVo que'vajíáxQinóiéntre'dlM eni tCA^uladq» 
é'.quejrico(£o el.dicho Rui galeno/quedar ain ’dár:ta dicha al^ 
wraicon loijr^mientos,qiie á' peftcnéscenv'sn. tal caso^ 
dlprotésta quel dicho Jlui Faieto^noiddiuinguiia ¿osa de lo 
que tienen .capituiadobambosrá dosncón su Aitéza.'cn!/azon de 
la .dicha auaúia} A dando. Ja dicha altura, y ellá no siendo 
vel^dera^ ni .pAs^hdsavpnra- lá dicha naTegáción. de letie 
huéate jcás^BusoDO protesta que no '^oce de Ji\dieba. caphnfaH • 
clon 6 mereédes oomo ii: diete; y. euuto tí- los despenteros) 

quel tiene puestos.;doidespenseros, portugueses, lo^ cnal^toíl 
perchas deiquien dl cdníié el dicho cargó >,dique lo<fará;«ó.<r 
sno-cumple á^lmnricid de $u:Álteza(|lara.que.d6a buena ic nen» 
taicn Id que fcu Altcaaijie, tiene, enoargádó , de losi.duales uno 
dieliós^ lUunaAlonto.-GoSUalez^d hschsiídó en estaciiidad'coh 
nna.ama suya deDleche^ y .el .atfa:es soltero, v .su-driado^ é 
que tiene pba.ciertó que. lo fiará muy blen^r/onaiido asino 
lo hHáece,.io^qttitarad|>drná;otro; .y cuahto á lo.qursu Ák 
tena manda, que. en ladicbá . armada no vayan ningunos bprn^ 
btesi dei noitff f<tftqgUeses que' los maestres^de ks adiabas naos 
ips^tomaron d ke. los!presentabontipoe.ur suácientes’cada- uno 
euisuicaigq, y dldos recibien coinor^hilBO, á otrQs..Uiuchos.ex<- 
traogeróíaidcstos reinosvicóBviene'á saber: venecianos y. grie¬ 
go»^ 6 bretohes^ d >fmnceses> d Élémanes,; d ^ndveses , 'por4> 
que.alitienqmqoé .lot! tomó bo se fia liaba ^nte pan. la dif 
aúnada. naturales deacósireinos,'habiendo fecho pregtmar 
icnyMailagaiy seo £á(Uúi, ^>^..todo.el.aandadoi^ y «a esta cób* 
dad el sueuoquei su. i/Útena les manda dar f. d > los recibió tof 
^09 por vrrtüdíjde unaoódnla que de su 3Aheéa'tiajo.^.qim fa«- 
blabe con loSidicho^'Señotei jueces efieiaies en que Iss,maada- 
ba que la gente, de mar que. se. .temase.. para^. dichá. armadk 
fuese Aisuicon^ota «toma persona que' dellojtkAia muchá-.yésp¡» 
.riesicia; .6 .-quelc como, tpei^na que .desea .ácebar estab josiia- 
-da epato' í qnieo'imas'^rineipaliUeote .toca «l.dkho cargo ,.éhl> 
comeodáii tdixtíebos utaescrefi.que’escogiesen -la gente de inar 
4 sn' «!nntébtQ:;j’dfSe Ja tragieSenipera-Ta terisi.'ern -peirtene- 
-dente para ifectíbit, y aquellos.querle parecieron ser tales, los 
mandó asaltar'.én los ilbrbs del sueldo^ id que demás .de fa- 
.-cec'esto por .virtud de la dicha cddula’ dice que . si. ios dichos 
señores oficiales dé la dicha casa eA sñ'lu^ar'de.Joslporti- 
gncses rqilecestan. lseoebidos: para la. dkbaímrmada! le(>d¡erén 
. otr.os de'qud.séa conténtaj qne: sean .naturales destos reinos d 
serios,' quel: los reeib¡tá<jCOU tanto qup .la: dicha i armádamo 
reciba teasíOQStaen lo.tecibit.;.y puautoá los otros .portugue- 
, sa>SQbi^lientes.d suyos, en. que mandu que no lleve, mas de 
ol06Opy:dice su Altezn eni una cáita que le^ribió cóo la 
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flUe enr^i los><Kchos.oñdales> :dtc^ qBe;ca! ^alladoBdiy en 
Acandft y lent Zarazas'se prd»ió 'quisl%'(e! dicho Rni Ealero 
qo llevasen iportugaeses, ;y.:^ae asi quedó.'asestado qne moa^ 
tcándole ci aaientó tío. cumpiiicáy kS isülen 'lá ^capitoiaeioa.' qse 
cóasu Alceaa ficiéron taiseucontiene V ¿i complirá en todo jó 
pórtbdo^ ó que'np.le inosti^ado ¡tai asiento ignaunsestrá ca- 
pitidacioa'declara ,.no ^wáiti •si^o•:U('lcapit^láDi(M■ é: regi*’ 
nttenio[qMe lej di6.’en Barodontt , ipot^'i 9:(píúio''e%\ \o. que le 
manda que cumpla'é'igvarde i d queicuasdo él'4o -.recibió en 
^rceldna los del ceaisejo’4e'sa Alteza iettijeron.qqe aquel ro'^ 
gimiento cumpliese é guardase ^ y él: dijo .que'Uts¡t>lo tarisy é 
qne.'si o«ta c<»sa''S.tA. ¡ó ' los dd su ia>nsej«mandasen',-enicaai^ 
^ario del dicho'regimiento ó cajútulacimi'tqúe él sp' lo goar- 
datíáj'éi^e;por^dichoJuaitcde ^lariagená^ veeddr-é’oápi- 
tan*suiAlteza jlecentlió onaoarm, ponla^coaí ioenviai'áide- 
oir que! dicho Juan dd Cartagena na trapria cósa stfítovada en 
contrari» de'lo epiet traja, por donde parece que su-Altéam no 
hai phr so:'servicio innovar ai qnebilantar' ninguna cosa deio 
que sectbéutó por capituladion'qim iet dió por regimiento, d 
que por estonno es ratzoa quelf deje 'de -llevar dos‘portugueses 
que tiene recibidos, dé'quien ha de coolüav su,p^soua é lu 
guarda della pot ser sus parientes‘érüdalgós^ 'é.'mUmMfflpilos 
suyos criados , é que reqiuiria é ^requirió' i los dioiraé señores 
•jueces oficiales que ellos no impidan: á losi diobos' porta^eses^ 
sus parientes é criados porque étlos.non tienetde dejac, fino 
-caanio élmisniOJ quedare, 6 >porqu^ .élimci de paefida'.y el 
-armada'toda prcsta^, y'tieoo d¿do>tlddaS'las,cosas.d ique se 
obligó de r^imientós y cártas de nsarear ^ estrolabios yi ouú^ 
drauces,.é regimieinos para los capitanes, é derrola á los pL- 
.lotos, ellos no ¡impidan lo. que ><a»p está adelume,'yttoca 'i. 
servicio de‘su Alteza d bien destos , reinos y >é que «iendo dlós 
-cabsa del oo seguir e$ta'«mpresa.' que¡taoto> toca pn servício de 
•Dios nuestro-Stóór é de-su Alteza‘é biennd8stcis reinos^ seán 
'.'obligados' de dar cuenta de todo > 1)9 que sobré ello sucediere*'- 
< '^e tresládodel requerimiento:'qilel .capitán‘Beriumdo de 
•'.Magallanes hizo-ante'B^nal González de ^raUecUlo, moribw'- 
-no públicw de Sevilla , se saéó^dei réquefimfeneo origtnal por 
¿mi el eohtédor Juaii'López ’de 'Récalde, ^ ^''C<oaoertad0;ic. 
-^Jnan Lo^es^de-'-Riebafeler^ o:-’-.l-,'-.-íio ■ 

. 1 .' - Lo quemos qfid^ái^dé laicusa dé Iz'Contratación de ^Se¬ 
villa respondeos'i lotque’el oapitun Eemandode Magaliaties 
<aios dice é requiere por <ante' Bemal>4&eeizaléz'de-Vmleoilio, 
-escribano oáraico de la ciudad de Sevilla',> esileiisigafeme: 
Que fuera cien excusado, para ’ entren tales-pMsoimi^étaKios 
rtienen deseo-y-volmuad de servirá Si':A.(yucertarcq4n'4«e 
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deben titcer , hdsler poir reqoerimiento ni pof.-iirotestacioaesj 
áno precarar 4odo$ jimtaiiiieate como la Armada qne eatá apa^ 
Kjadéjpsra el via^ de la «speceiia , se despechase presto., y 
hictese vela con el ayuda denoestro Señor, y no entender en 
ocasiones pata qne se baya de impedir, y,que asi ge loroga'^ 
ban y rogaron al dicho Capitan que hobiese>por bien de :1o 
liacel , conformándote omi''las xartas -y mandamientos reales 
de S; A. qiie eran venidas i y qne si necesario.era, de parte de 
S< A> se lo Tequeriao. Y qne en cnanto á lo.^e el dicho GOr 
mendador decia de la quedada del capitán Kui Falero,. y 4 
las pretestaciones que cerca dello hacia, qne ellos no tenían 
que entender,' salvo qne'^se luciese corno s A» lo manabas 
y qnej en cnanto i loa.regimientos , qne .eL.dicho. Rui .Sale? 
ro había de dar para en lo de- la áltnra de longitud del. Rste 
Hueste , con k»'regimientos que cumplen á ella , quel dicho 
Rtd Palero á la dar sea preferido, y dará para que. yaya 
en el Armada, y para que quede en -la casa., y que creemos 
quedará todo lo qnedl supiere,y i la navegación .convengas 
y que'(«rea . dé las otras prosestaciopes ellos nO tenían que oé- 
cir'ni qde responder,. ’qne plnguiese á Dios, qué fuese el Ar¬ 
mada con salud y talvamentoy que después se vería si babié 
aprovechado 6 no; y que cuanto á. los despenseros que el di- 
cho<>oafMtari Magallanes' tiene nombrados,! que .bien creemos 
^e serán .tales personas como ¿1 dice, y pornán buena dilir 
genciá^ y don toda fidelidad harán lo que les fuete encomeUr 
aadov‘pero porque- son portngaeiseS';>.y Sk' A. mancb que haí? 
yan de ser naturales de estos reinos los que fueren despense* 
«os, les ^reoe que aó ddben de ir éstos doS , en dspecial el 
uno; porque es portugués y soltero; y el otro, que es Alonso 
Gonmilez, que es casado -én etta- ciudad, y es buena persona, 
segund qne'del fe ha hecho relación, podersehia disimular con 
él,.qne^foese ao'yendo-ortos. En.cuaato.á loque di(» que,él 
DO'tomd grumetes aiguoos^portugoeses, sino que los maestres de 
cada-nao tomaron la gente^ y que tomaron .algunos grumetes 
portugueses de qué . fe contentaron.; porque nó hallaban otra 
gente para la Armada, y se los presentaron á él por personas 
suficientes en su oficio, que los-redbkS como í otros extrange- 
roside otros reinos, pior virtud de una cédula dirigida á no- 
sídtroetlos ofidiá1e$,nen ^é'S. Av mandaba que la, gente dé mar 
que se temase para la dicha Armada, fuese al contento del <ii- 
eho Magallanes, como petsena qué tenia mucha expirencia, 
y qneipor mí encomendado á los maestres qüe la gente qué 
tomafen)fuese á contentodel, y que los recibid y mandd asen* 
tar en los libros del saeldU ; 'decime$.qüe .'creemos ser asi Ver- 
dád'oomo el dfebo^Rfenai^o^ de Magallanes la dice, y que él 
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lo trí^o gente jr maripar las- nabS^lpam^qAe.alak 

pi<e{Sto U' Armada 'se pahiese^: án haber >es{leto .á otra-cosa, 
pero porqu&á leparesce qn^ nodeben ir ^r. alguna buena 
consideracioir,'d^I^ el dicho capLthn;conforn>arse, coa su vo-> 
hiptad y mandado , y. qhie Ineigoiae d^n de despedir , y que 
ellos están pre^tos.y aparejados ide'Jdár otÍEot .en su lugar qué 
sean naturatea de-estos peines á cdntentorde kc-maestres,^ bd 
naos , y expertos én sú arte de>Qay^r, y que el- didiQ;:caW 

t itán -Magallanes lo. dice, rmu^ .‘bien en' aquetloi^ y «^ue ad lo 

8r$.- L ' •. i . , r í,;. ,. ^ ■ 

Y en cuanto i lo ^u&dice ó se queja que no^vayan-portu¬ 
gueses'sobresairentás'nii puedan llevar ntas'pdrtuguáes. de cada 
cnatto d cincó'ipara -An^servicioyi dique. si hobo.asieotQ dnp 
ceréa de aqúeltoieipVailiadolid'd Aratida;ó, Zatagozaiqué ge 
lo: muestren, y que lo guardarán,'.y;.qóe en Barcelona cuanw 
en el Consejo* le dieron'el re^mienfoji^ae; le dijeron que. aquel 
cotnplíese y guardase, y idl £jo: que asi-, lo - jiaria, é que' si otnt 
cot*-S« A. «6 so Consejó le nundaísf en contrario del dicho.te-- 
«mieupo y calpitolaciion que é\ noi lo ’guardariá>,r y qoe con 
Juón'de Cartagena lie envió una carta S.. A^ea quede eAvióiá 
«eóiá qne Juan de Cartagena no traia. cósa innovada, én .oon^ 
trario de lo qtte‘d*habia traido , quemoyotros no tenemeafn 
«quello qué entender mas qoe complinloiólie por S. A< not-rbs 
mandado por ciertas cartas que nos mando escrebír , en e^>e- 
clal <poruna de Barcelona escrita en. idiez é sietedias del mes 
de 'Junio de mil quintemos diez y. aupre.años ,:eo iaquel.eatá 
ua capítulo'que dice en e$m guisa: ;. . i, 

! ó Yo he sabido que Fernando de.MagallaneSjy l^nlFdeeó 
«ieneb- muchos portugueses para¿ llevar consigo .cada funp>,y 
porque parescé que seria :inconveniente -esto, yq^v.os mando 
que luego pér 4á mejor'mauora qaenós .piacesciere ]ieble¡t.áiios 
dichos maestres capitanes queiáio Jleve...cada,-uno sttas.de;ha^hi 
cuatró ó cinco personas fd lor demqsque toÍBareniparaiiile-var 
loSdejen ¿ despidan, ¿rvosetrósproveed oómo en ningunahta:- 
ñera otra cosa se haga ; pero:esto.se ha de Jiacer<.cQa'!tpda Ja 
mejor disimuláctoo que senpuctb.’*. - . : t 

. Item, en otra carta qiie.S.^ A».mandó eecrelMr altcafiitaa 
Rui Falero^h dnco de Julio dé.estédio^o,año;, estenQtro.oa»'- 
pímld'qoe dic*! en'esta manera:' »AsimisntD,Rn4fFalei!Oinoaiha 
escrito qne q-aieie llevar.cónsigo'.á.FranCisoo Falei;o„;su hsr^ 
mano /y porque como sabéis oon Juan de Cartagena osíóscre-' 
fcd que-np consintiésedes mas! de cbda-cuatro óninco; poxtn^ 
goejes consto, si en. esle nóineró el> dicho Francisco. Futen» 
quierév podéis dejarle ir., y tío én qtftl manera.” ' ; . . j - 

.^Asimómocolotia .cartaJqmóS* Ji».nQ$.hA:ilii|dad«>Aen1ewir 
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de Barcelona de veinte é seis de Julio, en respuesta de otra 
que á S. A. hobimos escrito y consultado sobre los dichos por-* 
tugueses que hablan de ir en el Armada 6 no habian de dr, es¬ 
tá otro capkulo que dice en esta manera: 

ff Asimismo he sabido que en la dicha Armada estaban toma-« 
dos diest d seis 6 diez é siete portugueses, que son todos>gn»- 
metes , y que al tiempo que se tomaron fue eóti necesidad qué 
habia de gente; y que ahora hallan hartos grumetes é gente: 
yo vos mando que hagais que se tomen otros grumetes, y que 
estos no vayan en esta Armada ni en la de Andrés Niño, de 
que va por capitán Gil González de Avila, ni otra gente ex- 
traagera mas de la que os tengo escrito, que vaya para acom¬ 
pañar Ids capitanes; sobre: Ip cual dareii^ mi dhrta qué con la 
presente vos envió para Fernando de Magallanes»^ la (9ial va 
abierta para que la veáis, y conforme á lo que en ella le es¬ 
cribo le habléis lo demas qUe vos pareciere que conviene en 
todo, porque mi intincion es que se guarde lo que los católi¬ 
cos Reyes mis señores , que hayan gloria , tienen mandado.” 
Por los cuales.capítulos y cartas, ,y por la que el dicho Fer¬ 
nando de Magallanes ti^ne recibida agora nuevamente sobre 
este artículo, paresce y consta claramente la vojnntad d in-^ 
tinción del Rey nuestro Señor , que no hayan ^de ir mas por¬ 
tugueses de los que S., A. declara, en h dicha Armada : de las 
cuales cartas y capítulos hacemos presentaqqn , y por vjrtud 
dellas exhortamos de nu^tra parte > y-de la^e A* requerir 
mos y mandamoS) al dicho Fernando de Magallanes que no^ihar; 
ya de llevar ni lleve en su compañía ni en el Armada mas por-: 
tugueses de cuatro ó cinco, segund que.por S..A. le;es man¬ 
dado, y que si asi lo hiciere, hará lo que d^bc» y no lo ha¬ 
ciendo, que si algún escándd^Lp^d^n sobre ello ac recresciere, 
que sea á su culpa , y á'él sea imputad^^ coiqo á persona que; 
no obedece los mandamientcsReales,. y. no á nosotros » porqjuo 
nosotros no queremos ni hacemos sino lo que por $• A. no>^e$- 
mandado; é asimismo .le requerimos que ( haga de, bajar d^s 
naos el rio abajo para hacerse^ la ^eía etj^ando fi^re tiempo» 
y porqué por ninguna cabsa ni razón no. se impida* esiaojor-^- 
nada> pues que tanto cuesta y ,tanto conviene >31 servicio ,dei 
Dioay del Rey nuestro Señor,. y. honra y provepbp d¿j dicho 
Fernando de Magallanes , y que np tome por excusa .ni’por 
achaque que nosotros le digamos que no lleve mas. portugueses: 
de los que S. A» manda pPT sús /cartas , porqnej en décjiselp; yt 
requerillo, y no consentir qué otra cósale haga » rip es poner: 
impecBmento en el Armada ; no es impcdim/eu.tp siUP/ iC^npktrr 
tb , ni por eso se pufde atribuir i nospttps/^ndotesdmíftWh^ni 
tardanza, é si^sq hiciere será spor to.vpluat^jij y'ISO por? Jai 

TOM. IT. X 
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nuestra que uo la queremos^ antes le decimos que todo loqué 
fuere en nuestra mano lo haremos con presta voluntad y dili¬ 
gencia; y de como asi lo decimos y requerimos, pedimos í 
vos el dicho escribano nos lo deis por testimonio, y que luego 
notifiquéis esta dicha nuestra respuesta al dicho capitán Fer¬ 
nando de Magallanes; porque hay peligro en la tardanza, se 
Juan López de Recalde. 

Núm. XVII. 


( 


Rflacion del coste que tuvo la Armada de Magallanes. 
^Arch. de Ind. en Sevilla, papeles del Maluco , leg. i.° 
de 1519 á 1547). 


Naos y aparejos. 


Maravedís. 


Doscientos veinte y ocho mili setecientos y cin¬ 
cuenta taaravedís , que son costo la nao nombra- ' ' ' 

da la Concepción, que es de porté de noventa ' 

toneles, la cual con sus aparejos y batel costó lo 
dicho, según mas largamente patece por el libro 
de la Armada.. .....; 2 z 807 jo. 

Trescientos mili marafédís qué son costo la 
nao Vitoria, que será de porté dé ticbénta y cin¬ 
co toneles, la cual con sus aparejos y batel cos¬ 
tó lo dicho, según mas íárgamente parescerá por 
ehdicho libro...... 300^000. 

Trescientos treinta mili maravedís que costó la 
nao nombrada Santo Antonio, que es de porte de 
ciééto y veinte tónélcsv la ciial con sus aparejos ^ 

y batel costó lo dicho, según mas largamente pa¬ 
rescerá por el dicho libro... 330^000. 

Doscientos setenta mili maravedís que costó la 
nao nombrada la Trinidad, que es de porte de 
ciento y diez toneles, la cual con sus aparejos y 
batel costó lo' dicho j según maS largamente ^a- ’ 

resce por el dicho libro.... 2700000. 

^ Ciento ochenta y siete mili y qüinientos ma-^ 
ravedís que costóla nao Santiago, que es de por¬ 
té de setenta y cinco tóneles, la cual con sus apa¬ 
rejos y batel eostó lo dicho, según mas largá- . 

ménte paresce por d dicho libro.^, 1870500. 

'Veíate y cuatro mili ciento ochenta y odio 
mamvédís, que son los véinte mili cuatrocientos * * 


Digitized by LjOOQle 








IK>CUMBNTOS DE MAGA1.LANES. lÓJ 

treinta y ocho maravedís aoe se hizo de gasto en 
traer las naos de Cádiz y oan Lucar á Sevilla, y 
los tres mili setecientos y cincuenta maravedís 
qne gasto el factor Joan de Aranda en ir de Se* 
villa á Cádiz á comprar las dichas naos , en el 
cual gasto monto lo dicho, según mas largainen^ 
te paresce en muchas partidas asentadas en el di¬ 
cho libro de la Armada.. • ... 249188» 

Trece mili cuatrocientos ochenta y dos mara¬ 
vedís que se han gastado en jornales de hacer la 
fosa y en varar las naos en tierra, según paresce 
gastado por el dicho libro en diversas partidas, ' ' 

como mas largamente por ¿1 parescerá. x39482* 

Ciento cuatro mili doscientos cuarenta y cua¬ 
tro maravedís que montan en los jornales de la 
carpintería que se hizo en las cinco naos, según mas 
largamente paresce en muchas partidas asentadas^ 
en el dicho libro de la Armada. X 049244 * : 


Ciento veinte y nueve mili quinientos treinta 
y nueve maravedís, quie son monta en los jorna« 
les de los galafates que galafetearon las dichas 
naos en que montó lo dicho, según mas larga¬ 
mente paresce en muchas partidas asentadas en el 

libro de la dicha Armada.. lipSf 39* 

Seis mili setecientos noventa maravedís que' 
monta en los jornales* de los aserradores que nan * ; ' 

serrado tablazón y madera para las dichas naos, • 
segpn mas largamente paresce en diversas partidas 
asentadas en el libro de la Armada.. 69790* 

Ciento setenta y cinco mili noventa y ocho 
maravedís que costó la madera de iñgas y tabla¬ 
zón , .y otra madera menuda que se compró ^ara 
reparo y adreszo de las dichas naos , según más ^ ^ 

largamente paresce asentado en diversas partidas ^ ' 

en el dicho libro.....; ; 17^9098* 

Qento cuarenta y dos mili quinientos treinta ' 
y dos maravedís y medio que monta en la da- ' 

vazon que se ha gastado en eí adrészq de las di^ ' L 

días naos, y así en lo que lleva‘4e respeto pa- 
ra el viage, según mas largamente paresce en di- ^ 
versas partidas asentadas en el áidkó libro de la ^ O 

Armada........ •.. I 429 f 3 a« i 

Treinta y un mili seiscientos setenta marave- * ‘ 

dís que monta ein el estopa que se ha compradq ) ^ 7’ 

para galafetear la dichas naos, y asi lo que lle^^ - 
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van de respeto» según mas largamente paresce por 

el dicho libro de la Armada.;.... • 

Setenta y d(^ mili doscientos sesenta y siete 
maravedís y medio que monta cu el breo y al¬ 
quitrán y aceite que se ha gastado para galafe- 
tear y brear las dichas naos , y asi el breo que 
Ueva de resguardo para el viage, que en todo 
monta lo dicho , según mas largamente paresce 
en diversas partidas asentadas en el dicho libro de 

la Armada... 

Cincuenta y tres mil ochocientos cincuenta y 
dos maravedís que ha costado el sebo que se ha 
comprado para ensebar las dichas naos, y lo quo 
llevan para el viage, según mas largo paresce por 

el libro de la dicha Armada. ... 

Ciento cuarenta y nueve mili setenta y seis ma¬ 
ravedís que costaron ciento setenta y tres piezas 
de lonas que se compraron para velas de las naos 
allende de las que las naos tenian» y con las lo¬ 
nas que llevan pára respeto del dicho viage ^ 
según mas largamente paresce asentado en diver¬ 
sas partidas en el dicho libro de la Armada. • • r • 
Treinta y dos mil ochocientos veinte, y cinco 
maravedís que son costo el hilo para coser las 
velas de las naos , y agujas y aleznas para lás co¬ 
ser ) y jornales que se pagaron á los que cosieron 
las dichas velas, que en todo montó lo dicho,se¬ 
gún mas largamente paresce asentado en diversas 

partidas en el dicho. Ubro de la Armada. • .. 

Treinta y siete mili cuatrocientos treinta y sie¬ 
te maravedís, que costaron los másteles y en- 
\ tenas que se compraron para las dichas, naos y 
asi para llevar de respeto para el viage, lo cual 
costó lo dicho , según mas por extenso paresce 
asentado en diversas partidas en el libro de la. 

dicha armazón......;.. 

Tres mil novecientos treinta y siete maravedís 
y medio que costd un esquife que se compró para 
llevar de viage la nao trinidad, como paresce 

por el dicho líbrov ... 

Quince mil c’iatrocientos setenta y cinco ma- 
yasredís que .costaron las bombas, y clavos y 
tachuelas que^se compraron para lais dichas naos, 
segnn mas largamente paresce por el libro de la 
dicha Armada«,........ •.,. .. *.,.,.;....... 
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que costaron los fiemos qtie ^e^comji^árdti pafa'( 
esquipacioii de tas naos/según mas lárgüMeititeptf- - 
resce por el libro de la dfcha^ Armada.^4 •.. • • ¿ 
Nne^e mili treseientes sesenta y cuatro mara-^ 
vedis que costaron loa anrrones -y-iúangitetaa / 
cueros para chapas de taa boinas pará-res^to 
del viage en que montó lo dicho ^ Según mas lai^ ^ 
go paresperá por el libro de* la dicha Armada*. •» 
Mil doscientos ochenta y cinco'y medio ma¬ 
ravedís, que costaron seis brOa&os para poleas , y 
una polea de bfoanos ^e todo costó lo dicho, 
según mas largamente paresce por el libro de la 

dicha Armada.. * • % . ^; v V i. •< 

Tres mili seiscientos ochenta y siete y medio 
maravedís, que son costo tres gurbias qOé se 
compraron para respeto del * viage • de • la dicha 
Armada , según paresce por el dicho libro della* 
Cuatro milL doscientos cuatro maravedís que 
costaron ocho ouadernates que'^e*^ GOidprmron para 
varar las naos, que costaron'lo-dicho, según mas 
largo paresce'por el dicho libro de lar'dicha Ar¬ 
mada. • • •••«*« w ^ 4 «..* • • í * • 

Treinta y cuatro mil seifciefttos setenta y dos • 
maravedís y medio que ha cqstidb el poleamo 
que lleva la dicha Armada ,• asi Ib que^ Se^ gaStd'-' 
en aparejar las^ naos dellas , como lo que lleva pa¬ 
ra respeto del viage-, Como patésCe^ por él dicho 

libro*.. •. i.. *. i. . Vi*. 4..; . V. / ... • 

Quinientos once maravedís qiie ?costamn' tres^ 
cucharas paraehbreói i-. ....> . v.v.... i .. • 
. -tJyiill novecientos-sesenta y dos maravedís que* ’ 
costaron trece barcadas de kiste- pera Ijt^ea^ 
naos, según (mas latgainénte paVesoé por ellib^O. 

Ochocientos siete maravedís que Costatón ' 
treinta y dos Taras^,de> Cáñamaáo que; se com¬ 
praron para hacer sacos para servkk> de las oéos^ 
de la arena y otras ebs^ para lastear las dichas 

' naos.. r. i.... U .^ 4 .Y.^. ¿... Y.....;. • ' 

Cuatrocientos treiúm y ocho mili »eScien- 
tos treinta y cincomarávedís^y medio, que‘se ’ 
han pagado de |ortiale6 de ribefá ^ y mantenirniei:^ 
to y sueldo á la gente de las naos mientras se 
adreszaron y cargaron para seguir el vkge , sé^ 
gun mas largamente;pareac¿ en'divetsas partidas^ 
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' mmff. Al^JUAJt^pO. , . 
asentado en eÍ';|iíJ«r 9 ;díiIa. Arffla<Í 9 
Cuarenta y.dpít iBÍt-fittarfntá^y mara.'íedis, , 
que costaron 4wc.e «íwias qpe rSCiísqmpjaroffl par» 
las-dicbas naos; segUA masl»rganient»íp»<e8ce por 
el dicho libro.^ •.t *-*.* •’Wíh • : 

Mil y ocho-marave¿ís que .costaron, ocho sier¬ 
ras grandes y pequeúas , que. vap .p»r». servicio 
de las dichas n»o$., qu».costaron, lo dicbp;,,;0oino. 
parasen por el .dipho Uhro^. > • •.,<••• *.*• 

Mil setecientos ^sesenta y dos maravedís que. 
han costado las .barrenas grande» y p^Heñas;:qoe 
se han comprado para llevar en 1» dicha Arma* 

da y de respeto.,,.. •• • • 

; . &iscientos íes.enta y .tres, maravedís qne cftsta- 
roh seis azadones para saOar las j naos» digo paira 
hacer la fosa .pst» vararlas , como. paresce .por el 
dicho libro... 

. Dos mil cnatrocientOs «noven» y cinco mara¬ 
vedís que costaron setenta, y seis cueros de carrf 
ñero para escopetos para beear.y ensebar Jas naos, 
y para el viage de respeto., que costaron }o 
dicho, según.mas Jaramente paresce por. el libro, 
de la dicha Armada* 

Cuatro mili doscientos setenta' y' dete marave¬ 
dís que son costo la chumiza que conq>rd para 
quemar las dichas naos al tiempo,delgalafetehr y. 
brear, y monta , según maS largamfente pares- 
ce por el dicho libro de la>dmuida* 

Mili dncuenta.y cuarto y.medio maravedís que. 
se pagó á los. pilotos; que tr«ieron las saos de áin 
Lucaf.á Sevillasegún.pat^e por.el.dicho libro 
de la .Armadai«.>.. . r 

Trescientos veinte y ouarroi mili ciento setfcn?). 
ta 'y'.medio..maraveaí$.'de?y<llDn. que noitaron 
docientosy veinte y un quintales de .cables y, 
ayustes y orinques , y jarcia labjrada> y .por el: 
coste de mili arrobas de. cáñamo quc; se-compró^ 
délo cual asimismo se labró toda .la jarcia.ne-r 
cesatift para las dichas naos., y . dé.sobresaliente , 
para el viage, lo cual rodo eósió Ío dic^,segan 
mas largamente por el libro parecerá con «treinta 
y ocho mili novecientos setenta y dos maravedís 
que costó la maitifatorla* del cáñamo que: se .la¬ 
bró , y con ca.tor.ee mili Sesenta y «seis maravedís, 
que costaron los «stfenques.y orinqqesfy (¡raUas 
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DOCXTMBKTÓ» Dff MAOALXANES. ¿67 

de esparto que se tomafoniipará^senikjíodé ja * : v > 
Gha> Armada , que asi moma todo lo dichos se-» ’ : ;t 

n mas largamente paresee por di dioHo libros dé > . . ( 

rmadi......;. . • •. .f • 324®l7o&i 

Veinte y cinco mili veinte y nueve mara<re-^ > 

dís que costaron ochenta banderas, y una banda- > r ^ 
ra real que se-hizo de tafetan ^ que^con ^lavpintu^ 
ra costaron lo dicho , según mas jargaménte pa-^ 
resce por el dicho libro de la Armada. ^, 

Cuarenta y ntfeve mil ^inientos ochenta'y 
cuatro maravedís que costo el bergantín que se 
hizo, según mas largamente paresce por el libro 
de la Armada.. ..... r U .rV.i ....... **• 

Ochenta youatró mili cienié cuarenta y cuatro 
maravedís que los treinta y einco mil y seiscien¬ 
tos se han gastadó^lós siete nritl y quinientos que 
gastd Duarte^Barbosa cuando fue de Sevilla á Bit- 
bao á las cosas qtte se habian de comprar, y los 
tres mil seted^tos cincuenta maraveoís que asi¬ 
mismo gastó Antón Semeñd cuando llevp el di¬ 
nero á Bilbao, y los veinte y cuatro mil| tres¬ 
cientos noventa maravedís qtfe^ se pagó del flete 
de las cosas que de Bilbao vinieron , y los cua¬ 
renta y ocho mili quinientos cuatro al cumpli¬ 
miento de los ócfieoéa y quatro thill ciento GUa« 
renta y cuatro, que se .han gastado en diver¬ 
sas partidas por menudo en costas de-las dichas < . 

naos y carretas, según mas por externo paresco ? í ', ^ 
por menudo en el l&ro deia dicha Arffiada.r. 4 ¿ 849^44^ i 




'Cli- 


ArtiUeríá fóhóra y cií^as necesarias '■ 
faráelU ' - ’ ^ ‘ ' 


. ; 1;- rl 


lí' 


Ciento sesenta mili ciento treinta y «cinco ma-^ : ? • ^ 

ravedís que cóstarOtícincuenta y ocho versos, sie- i > 
te falcones, tres lombardas gruesas , tres pasa- ! / :> 

muros, que todo esto viiio de Bilbao, y va en la > ' 
dicha Armada allende la artillería que tenían las ' ' ; 

naos que se compraron, que la sobredicha artl^ ' ' í : 

Hería costó lo dicho , según enviaron por cuarta 
de Bilbao, y páfecéftá^por el Kbrode la Armada. F 

^ Ciento nueve mil veinte y ócho sÉaravedís^, tos r - ’i 
ciento cuatro mil y doscientos, que costaron cin¬ 
cuenta quintales de pólvora que va en la dicha 
Armada embarrilada, que con cnatro mili ocho- 
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^Í 6 i .'TIAOSS .ML'MAlVe»'; ! 

cientos Tetnte-||^ <k:bb <]iiátaTedís‘«ue serpagd-de ;. 
flete en Bilbao« del traer de Ut jxflvota de Fuenr r 
terrabía á allly<inoáta( lo didho., segnn mas latgar : • 

jteci^teüparesce por .el. dicho, libra . .lOpSoaS 

Cinco mili cuatrocientos setenta y aiete mara¬ 
vedís que costaron cieatq sesenta y ctncof libras .; .. 
de pólvora qw aé .compro en BíIImo oari enSa- > . •' 

yar ía artillería al tiempo qúe se reoiW de los' - 
maestros; que. la . hacían, según mas largamencai 
paresce por 1 » cuenta.quoivino de Bilbao, y por 
el libro de la didia ArmadaJ......... . .. 1®477 

Once rail seUdientoS; treinta y tres maiaívedís 

3 pe .i@p;.costado.los .dados, y. pelotas de hierro, .y 
e piedra queivnn>parail8.'artiUaría de la Armar 
da , lo cual está atentado en muchas-partidas; en: 
el libro della , según mas lafgameñte por. él pa- 
T6SCC* •••••• -a •.»! ■ 0 0 ^ # • • • d ■ .' 68633 

Tres mil odhociento&iyMeitaooenta; maravedís : 
que costaron SeismpldeSquei se lúderon para harb. .: 
cer pelotas pata Bos pasamutos y. falcones y ver- < >; 
sos , según paresce por el. libro -de la^Amadai... ; 38850.: 

Treinta y nueve^mUl .ochócientos novenm.mar* /) 
ravedis que costaron doscientas’veinte y u^a arro> • , / ■>, 
bas, siete libras de plomo, querías'OtÁcnta y ;! .■■ ,ir 

cuatro arrobas sé> gastó'y labró .en planchas para, .u < ¡j:ra 
emplomar las :ootturas dé, las naos-, y él resto, va ; - 
de respeto enléAtrandá., yi.se>^tó en pelo- ; ' 
tas para la artillería y espingardas,: según masij; i ' 

laijgamctKe paresce asemadorlen el dichoiibro. de. - 

la Armada.. 398890 

Tres mil doscientos..setenta.y seisTraata^edís.A,,,. , 
que se han gastado en adreszo de la artillería, se¬ 
gún que mas largamente paresce asentado én mo¬ 
chas partidas en e^diehoKbl!o.^... ..y. 38276 

Ocho mil setecientos y noventa: maravedís > lo6 ^ c 

cuatro mil doscieivEos oorenta . maravedís’que : / 
montó en el mastenimieato. dé los dútsqwé: tra-, . 
bajaron los lombarAero's, i Idt oíales ae les^did.;. n i.;!: !. 
un tanto por dSaupata'Su gasto.l y los,cua>tfomil^ - :. ’o :ri 
quinientos maravedís-que. se.Jes dldiá losdicbos . • i' 

pata ayuda de costa ^ segtm mas largamente .pa’' , r , 

resce asentado en, el libro 4 » h Arm^ay.... ^, 88799 

.1' . ■■ ■' t - . >• !' ■ j'i 
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BOCQHBHVM J» «f A 6 AILAHES. 

¿Q,’ Oí. ... il-uívíL ;;¡ ¿L 

Ballestas f esjntigatedM frcateletes jio otpUt^ÍítÍH^sl '‘^i '=- ‘1 

( . Y , •ii.-c-.i. r. üs v¿ íjup eib-jv 

Ciento diez miU^ noxed«mdsj'di^zi: ant^kvtidí#o-; u-j o-iUíuj 
que costaroaccieñiooKlietei'Tcon sui ^In O'i f.rj¿ 

brazos y esp^i!tefasiy-bapadétíesi,y'c!en^p«to$'i(oáííJOurío;;; iim 
sos barbotes y ea 6 q)ietespíqder«^t 6 ,]o'dlbto-',^oiii oLoj :.up 
gpprpV esce por.la €iient¿ iisénída'<d¿í vi 

por elli^bro deja Aicms^ij .^.opp. jflm 

Treinta x **^ ‘»>>^'P>> 3 ^b^snjtos> j]ékieflt 8 -yj‘i<'-' í;' y;} oj 
cinco marave^/que coatáron .sesentatballestÉ^í'^ i;ifi.!).í;:i> 
con trescientas:.ses^nta'dooenksi^e*sacias-qtie‘ TÍ-up ' - O . l L 
ni^ó tle Bilbao,.segund.mas’begjainénie ■ < 

Mr la cuenta que de allá vino, y por el dicho 
libro de la Awirfida. . .V-.v\ » O» bVV? 

Diez mili y quinientos ■'máravedlsí^'Ue '«•cos¬ 
taron cincuenta escopetas que vinieron de Viz¬ 
caya, según por la.oóehtp que de aíllá'yiAé^pa^e$^^‘>-''3¿^'> i 
ce y ^or el librpitie í»iA*«“»da.Ji’.. 0 .; 

Seis mili treciéutbs seienSí-yflffínéé? nliíf»v4díS'‘'íA crbrb nJ 
! costaronYuniai»& y'dufi enselves >añi$^i'í^íí'« . iL.'. v 'i ji.ni 

nIv .b 

V , ! íA 


--r r J ««mws (KT VUXd 

3 ne costaron 4 in ¡atpés. ’ y 'duf' cqsel^es > añi$^i.í^íí 
os de todas piezas que traferon pára el'CapitMf,' 
que costaron lo dichó^ sega»'«tas lárgaúientei pá-v b. 
resce por la cuenta de Bilbaoty 'libíoii'die-litArU' 
mada* • • • • • »—*' • «.* •* -«•«,•«, ♦ ,'i ¿ •**v.* ¿ ^ .'4 


ron 


Seis mili y-oehooientos-'mar'aivedis^^qu'^ costí^*;'' 'i -■'p 

doscientas rodelas’qoe'^viuterdn^ do Biibéfdl' ‘ - c ■ ' 

_ L J . ^ ^ I 1 f 1 / «•« * ' . V - ! ! » • í 


segmód por la cuenta ■ de allá y libro. de -la íCüil#- k í ’ b 

parcsce.i 1 ,vf íjp:/om^í^oíii-Jíj 

^ SeiscientoaoohentaiHa))avadisqüe^Si(¿i<0^$Ohlí''‘^'“^'^P 
hojas de espada$íqBe^víBieKin'4étBilbítp|Mascha'^l 

les tomó el CapUaq¿a v^.'... 

Cuarenta y cuuifbi«4li!cieirt<í Oi:lft!ííta 2 y^cfH- íJ i ’ £ 

co maravedísv’queicóstáron aqvoaía'yifeftid^dS^v X 
cenas de dardos;,.'diez docenas tte'gbrgW¿fei,\ntHÍ y . • j 
lanzas, dosciedtasipicast-'ttásofiáaasy-séls^háStáS' -íí''- 
de lanzas queívinleroadépBilbtfO/t^e'Idd'óOéá-^^ ; .íoi^nirji; 

' I _ 1 • _• 1 _ _ • L .* . _ _' . . 



Dos mili coaerocksntpsino¥«mu:yíÉí]<^O^íiittdpií>‘'-'v eai 
ravedís que cosiaMní^^cfeittO' <yYvé|jnté OVittt^'de'C «orfuioo 
lulo que llevaaide respetb la«'t)j¡lléstii‘'y2 yb no..- 
siete piezas de.daatas!Mrkila8íWiUsOfe;ry ío;qu^Stf£'ííítrí op^Gj» 
gastó en adreszdé^ 0 c^iilt>aEy{«oev«Ib(lllmáaV'¿O^ ‘.íup 
gun paresce as«i%<ló ea(*dlvmai3parjidalótttpi4lyb íiLy7;,-!í;fi 
TOKO IV. Y 


toi 
íiotJ:j 


Til 
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libro de la dicha Armada. 3®499 

Tres mili -cincuenía ijr, tKa.<nmrayi , zuVi.'-Xa.^ 

vedis que se gastaron en adreszar las armas, y en 
cuatro caeros^HeU^ancparadasignacnecei^iry en 'j o'n 
seisUbras de .^merU para. Us lMnpiar.V7<:en;tres . u.i ■yj 
mil tachuela^ y <d,oscieritas hebilla^ijderrespeltd,^ m v ' .. ! 
que todo moato,lo,.d¡cho.,<segBndjpi9sJaégmnenr ! : 

te paresce poi;' e.l 4 icho hbro: déiUr Armada.;..!. vi<f ; o . 3 ( 3 jff 
mili, seiscientos, .once.maraitedi^ ¡ijuéj > i i. ; . 
costaron cincneuta bascos; pa)^lasi;espüágardas y . y > 
cincuenta rasii^dores:, .y cieoto .ciDCuenlaavaras .1 :: ' . 

de mechas que.-t<^q costáio diQbo.fS^nnparesKM S ; ' ; 
ce por eldicbo^libl^ dcila A^Bhldaii....... 

I.;-.:' iv ’i'!;; ' ."'ili/ , .iiy' ..I ' 

.fn la ,4rmada,yjir^gas^\ . .; ... 

. t9S .!:i ir:'• - ( lü’;: 

TrescientoS;S«teiHa y. ¡dos miU quinientós- y r • . .. 

diez>mravedls que.cojstQ .el vUCOKdm qué vá. en i . v : . 
la dicha Arn^a , ep esita manera. í los 36^480 í ‘ - rf I . ' 
maravedís quejjcoataron 3^138 quintales 3 libras; 
devizcochoqnesecampró.áj[70.maravedísqttinf 
tal, y 6®375.maravedís que cosuron r8 piezai 
de vizcocho que epmpratoni.con la nao^ntiago. i 
y .maravedís que.se.gastdde. al-, 

quiler de los sacos, y acarrear.el.vtacQoh0> á las ; 
naos; según mas'laega.^mente ptiresoe;por .el libró . 
de la dicha Armada* t ¿...;.. . .i . ..! :3720.JIQ. 

, Qutpientos noventa .mili maravedís que. costar ..... 
ron quinientas pcffQ: botas de vino ..qne: so. com-r 
praron en Jereifj qne. de: primero Coste, costa» . . r i I 
ron 511®347 .maravedís, las. cuales se comptarpn) 1. r ^: 
á diversos precios, según pos el 'dicho > libio poi- . ' > 

rece: 7 los 78®6j.4.maravedís que se hicíeron de < i < j 

costas sobre }qs dichos . vin<«, em^^ta manera^ - 

37(^870 maravedis¡dedem:.S:8Ó438.maraTadís:daiy 
acarretos: 6%a4maravedís, quéatidieronáGOnr: y .1 i 
zaloDiez por.m^venta y trefidlaSíqne:'8iid«v«ími, -.\ 
lacp^pra dell^.::( 3 ® 330 -del)-guiad^ide'cuauó»;iir' r l' 
cientas veinte pipas; i f maaavedísqoejéostaron i! 1 

los corchos y escopetóles,. y/Correos.' úve.-ae :hi‘-. r; li- 
cleron de ^yillafá'Jerea:'sobré el .dicho vinn: ' • - « . 1 

4(^790 maravedís que gastó Joan l^celás . ani el' . ' . i ; 

tiempo que andu.Toaobre'la.-CQmpradaUoj:itl^Sod : 
maravedís de.h<Uubfe«>ique;estoyieión.eaiágo8ii; . . . ( 

•£ ' ,Yi ci.io r 


1 
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OOCOMBirTOS DB MAOAIXAHBS. 1^1 

da mientras la oir^alMniy^deseargaban-en Jerez ( .ir .v 
y en Sevilla, que todo lo qne dlcbo-es mofita. ló - ; 

dicho, seenn mas largamente jparesce fM>r elM^q' ' 
de la dicha Armada.. v ^. ‘ J^ó&óoá .' 

Veinte y tres míH treinta y siete Inaravédís''; - ' • ' 

que costaron .cincnenta hanegas de habas, na ' - 

venta hanegas de^garbanzos , oos lianegas de leñ- - " - C 

tejas, que vá en la dicha Armada^ según mas ' ' " ' : 
largamente paresce por el dicho libro; de lá Ar- '■ 

mada.i;. . . . 2j®o37: 

Cincuenta V ocho iñitl cnatrodentos veinte y ' ' ‘ 

cinco maravew que costaron cuarenta y siete ' 
quintales, cinco arrobas de aceite de comer que ' i 
se compró para la dicha Armáda, y costó lo di- ' , - • • 

cho, según mas largamente paresce por el libro-^l ' 

della. ............ 

Sesenta y dos mili ochocientos setenta y nue¬ 
ve maravedís que costaron doscientos barri¬ 
les de anchova, y ctónto sesenm y seis-docenaS dé , . ' 

alvarinos secos y cagones , y nueve docenas de - . '■/ 

dentudos y sesenta y tres doeénas de cornudillas, ’ - ' ^ 

y diez y siete arrobas veinte y tres libras de pes-^ ' ' 

cado vastina seca; que el dicho pescadoy ancho-- ' ' - 

va costó lo dicho con las costas qne sobre ello . 
se hizo , según mas largamente pwesce/'por .el li- • ‘ ' ' - 

bro de la Armada.. <%'...63^879 

Cuarenta y tres mili novecientos ocho mara-, 
vedis que costaron cincuenta y siete qtííntáles> 
doce libras de todaoseco que se compró á'di- '■ ?/■'"' '‘;; 
versos precios, segnnd mas largamente paréscO 
por el Kbro de la Armada....; i. .'.Vi'. > /. .'U' ‘ 430908 
:Diez;y siete-mili setecientos treinta y iélñco ‘ . .r:;r,';’í;i 
maravedís, los.T4®;que costaron-siete vacas que’ - v ' 
se compraron en Sant Lócarpara el viage , y il'Só ? -'y-'' 

qne costaron trespuercos-*. 20^00 maravedís ■ • ‘-‘í- ^ 

se gastó de carne coniagenté-cúañdo bajaron láfS' ^' ' 
naos á Sant Lócár y en Séint Ldcar, según Aiat' i ' 
laigD^^esce por-el libro de-la Armada. . :. *707^"”' 

Veinte y séls millicoatródentos treinta y 'tínáf* * ‘ 
tro maravedís-que costaron''novecientos oChe»-^ n m;i;oo t-np 
tay cuatro quesos que peseron ciento doce arrp-¡^ ^ 
bai^ diez y seis libras que-se-oomprarón i diver- - • í- ' ■' 
sos precios, que costaron I9 dicho ; s^und más ' 
largamente paresce por ¿t^KbK» dé-ta'Arnisdn; '^id0494'' 
Tresdentos :noventa y- tf«<'mlll -sdscientós' -- 
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Iffx .>íl}í/Wl^Qi»JA»(MAMWO»'UDCa 

veinte y tres írviuiál.-.! ,;!> 

y pipas y toni^lejsáyMAdrezQl dellai^ 3^ ateos jd^ ,f. ;i '.¿ j /; 
fierro, que es,,^,lp qne .*¥ ,ci3í^sóoelr,yinD’¡yti ru : ?. ,<\¡. ' ] 
aguapara,el dicho. yUge. éu csta manera; í joSijí / : !;•i, , j 
marave^dYs qneuPosíaron .4Í7 ^tpiB$ii/253'bDtasj y, 'Íj . 

4j toneles que ,$e ,QOit>prat0n divetsos íprccios» í ^ 

y costaron lo d^o^ en-UtS^t^nnles. váxcl íSMiOuJr 1;;. . 

agua para el 4.>¡chQ! ^viagcui ÉiaraVedtt ¡ v ' . ’ i 

que costaron 3Í9>93:art;ps>^ itonjel& y botas^ yi., - 

pi^j^ue cos.mqn )Q.d.i(:bp; .I7.®ís8 niatavedíi. 

del rebatir de qierttís, hotas JL pipas.: ma-^ ' 

ravedís de las yi^ijas enique vé u aiceite.: -ft®635 
maravedís por í^^RjdaiJbajttilíS t6hS?08iioar . 

ravedís que cos^of afo jiazas'de.i-fditab{;é& qtie : 1 ; 

llevan de re$pq$p¥i4@ai^é'm4rave<^s.qve:QostBron r 
43;fajes de aireos <^ue .aMtpKmQ Ileyan.de respes. ... < 

to: 3(^511 maravedís dei^rrUes, pasados qioesos*. , 
y de adreszo dé; once botftS y:diez pipas, y de--i . : 

129 botijas qucjse compraron allende de las sor . ' 

bredichas que se.cpmprarpn para vinagre y; otras . , 

cosas necesarias-para la Armadav<que en todo 

monta lo dicho, según mas largamente parece 

por el libro del Armada^ • • • < . • 393^^23 


Cosas de despens^y .íotras menudencias ^ne van 
- '*! . .en.la_.A,rmndá,. . ... 


Quince mili cuatDocientos cincuenta y nn mat 
ravedís que costaron Veipte.y una ¡arrobas» niieve ^ 
libras de azficax4Ve'|Sq;comprd ;á razob de jíO' ' 
mara^e^s la arrobad .monta, ló dicho; según mas -- 
largamente parespe poy el;l^ro de la Armadat;. 

Tres mili selscieatos/cincaenta y cinco mara-' 
vedis que costaron, 200 arirbbasde vinagre que se 
trujeron de Mogper que con; laS'costas hasta pues^ 
to en las tarazaqás .mOntó fio dicho» según mas 
largamente paessee por el dieho 'libro: de la Ar-f ( ;. 

• • • 0^0 • 0^0 0 0 4'¿ é V *í^ • é* 9' ^ 

Dos mili dente» noventai^y; ocho maravedís; r 
que costaron a^p.iyiatras de: ajes y,,100 manojos i 
de cebollas que costaron lo dicho»según rparesce > < 
por el libro de-ía/Armada»>;.'»T!<.<f » . *'* 

Cinco miIhnovecientos nóVefitay sietemara- 
vedis» que costaroof diez y ocho quintales de .pa-^r.. 
sas de sol y deiejía’, que R8, compraron á diver-^ t.: 
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SOS precios) scpm mas hv^mente pavescépbr ^b r .íÍ ^ ;:^ 

libro» • • • • • • • • V • •« • • W‘* • i)rf • é m 9 »•»•* J*i • • • • ¡it «b .1* . 1 t -í 

Mili ciento y treinta maravedís que!loostacósi íi *?. í . ^ j 
diez y seis cuarteroles de higo que vá*eJií Ja Ar* ‘ ; r 

mada..... • • ¿4. i . ...... . > 1^130... 

Dos mili novecientos veinte y dos maravedíso ’ í . 
que costaron doce hanegas de almendras con sus ^ - :r :v 

cascos que costamn^lo dicho con el iraery s^und > . v.; 

paresce por el dicho libro. .*.* ¡. r 

Ocho mili novecientos ochenta maravedís que vi i 
costaron cincuenta y cuatro arrobas ^ dps. libras.! 
de miel embasadaque cbn las costas!:del traar 
costó lo dicho segund -parésoe* por eí libro.. . v w ^ 


■ í;V * 

édpjSOi ; 

■' í , -y \ 
--i oi «'i 
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Setecientos cincnentá maravedis ^üe costaron* 
dos quintales de carodas pásas^ fcegund paresce 

por el libro.... ...1. j.j. o.. 

Mili quinieofos cincuenta y cuatro maralvedis 
que costaron tres jarras de alcapárras, oomo par 
resce por el libro.•>«'.. •...&. • *.0 
; Mili setecientos sesenta y ocho, maravedí^ qúe 
costaron - caices de sal^ segund por el JibiroR 

paresce. ^í.... u¿.-af 9768 *-»'í 

'Mili quinientos setenta:'y cinco niaravedis . , j >h 

que costaron tces quintales^ veinte y i dósD Übvas 
de arroz , como paresce, pór^ el Jibro de*ila Akr 
mada. «•. •«. 

Trescientos ochentia maravedís que co^ó •únaí 
han^a de mostaza , según parec&porélvlibroiv * 

Cinco milLsdtecientosseseotttyvnueve mafá^ i » ...r 

vedis que costóJa icavne de meinbriilo.que váv env : j m r * 

la d^<;ha Armada..... 

Trece mili-veinte y siete. amave^.qi»tfcdsr)*:j; m lüM 
taron las cosasidetiiodca-^y medecinas jr lengiíieir* ííoi rí 

tos y aceites yaguasiestíbdas, qwHiin^en l^dir ..nr ^ r í..[ 
charArmada, ^piocosloíla^dicho, se^h hiaalat» i. :iw;] 

gamente pareseeipor etfHbiodo'ia Amiiadn.íi 4% • / . i 

Cinco millfimvebieQbhiiveintery siete^maidiíeír í,v ..»ieoD 
dis que costarorntánod pipsu ídeifaqrino) que^lván « : kUA 

en la Armada cá-dada nao fia snya^ cóSiiiOi pares-^» ' / ? ^ i n . I 
ce por el dicho libro.... ^ ' t 

|; r-H i.víi'jfinf ,,Ui • l /^í.: iur*!:;o ¡Ürn (.íIlü 

Casas de cobrAy (rtfasi^MniüUneiss. ^m vdm9n‘->^^ nuír.í^oD 
la despensa.pdra semuM 'df las naah £i xní q n i;; ;ríioD 

'y' ..»/írÍI. Dff'/ií. Ii' iC .7 kríy:.^ 

Veinte y unmiU quinientos qumoe rarave^ilo^^ HiM 
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diS| qne han dostadp darco^s dencobre qne Tái» , t'j ? > 

en la Armada ^ en esta manera: j 6® 165 marayedis. J 

que costaron ^cínco ollas de cobre grandes que ^ i 
pesaron doscientas ochenta líbraat 3^00 marár» ' /> 

vedfe que costaron xinco calderas de. cobre que. 

pesaron ciento treinta y dos libras;. 70695 niara- . 1 ^ , 

vedis que costaron dos hornos de cobre que pe-, i i - , 

saron ciento setenta }r una Hbínis<: 102I5 mana^ 
vedávque costá lina caldera qae pes6 veinte y 
siete libras: 2®zoo qae costd una caldera grande 

E ara cocer breo que peso cincuenta y oinco li¬ 
ras: 540 maravedí^ que se dio áGabrera^ caide* 
reroJ'N^^ un suelo .que echo á una caldera de co¡- : .. > . 
bre, y once libras de cobre que le echó mas, que ) 
todo monté lo dicho, segund mas largamente pa« 

resce por el libro de. la Armada.. . ^10515 

Ochocientos iocfaenta 7 cuatro maravedís que 
costaron diez-cuphilios^ grandes que .se dieron á 
las^naos^ que costaron . lo .dicho.,, según, paresce *! 
por el libro de^-laArmada;«;v^ .. ;.«•••»^ v. : S84 
Quinientos diez y seis maravedís qhe costa- 

ron' buárenta y dos cuartiUos .de palo .para las ra-. 

ciones que se han dedar de vino; y a^ia.. • ^l6 

Tres mili cuatrocientos cuarcnta maravedís! 
que costaron ocho arrobas de candelas, y la ^a^' 
cion de cuarenta y dos. arrobas de canddas que . 
se hicieron del sebo que sej compró paradas daos, ! 
y vébite libras de pávilo. que llevan para hacer 
candelas toviendo falta.; que todo.costó lo dicho,i 
según mas largamente paresce por ?el libro de dá 


Armada^...30440 

Mili cuatrocientos treinta, oiaaavedis que ck>s^ 
taron ochenta y juieve lenternas que .'se joieron á 
las naos, que costaron lo dicho,, según mas lar- 
gamente paresce por el dicho libro de la Armada^ \ 10430 ' 


Cuatrocientos noventa y cinco máiravedis que 
costaron nueve.iibrasfy miedta de 'candelas de ceat r 
labradas, las ouarles'se ooihpriaron paria benéeoir f; 
las naos, y costaron lo dicho; según por d dicho » 

libro paresce. .... .4 ' ' 495 

Ocho mili ochocientos sesenta maravedís que 
costaron cuarenta^ carretadas, de leña que se 
compraron para la Armada, que cóataron lo di¬ 
cho , segund por el dicho libro paresce... 8086 o 

Mili doscientos ochenta piaravedít poir 
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varas de cañamaza ^ue-se dió á-las naos»¿ 
ocho varas á^cada tna para 4eat<des en - qtie co^: 
ma la gente^-qoe costaren lodiche^ segiindí nwsi' 
largamente paresce p^r el^io.i.; ¿ 

Caatrocientps setenta-y sei$ maravedís que 
cOStañ>|i catorce-gamellas que vátn pafá_ servicio' 
de las naos, qne costaron le dicho, segund por el 
libro paresce/.... .. ¿ ....• • 

Cwnto cincveata y ocho maravedís que cóstd 
una cadena para el payol, segund paresce por el- 

libro.^.-.... .................. .<.. 

Doscientos dncueata y seis maravedís que eos* 
taron doce fuelles con sos caños de hierro...... 

Mili quinientos trdnta maiuvedis que cceta'^ ' 
ron veinte y dos -libras y medm de cera que sé 
d»5 á las naos , -asi para encerar el hilo con que 
han de coser las Areiat, como para el-balleetero.. 

Setecientos sesenta y ■ ocho asaravedis qne 
costaron doce cklabezos de hierre para las des¬ 
pensas de las naos,-segund paresoe-pdr el dicho 

libro de la Armada... ..... 

DoscientoscuatM maravedís que costaron cin¬ 
co muharas grandes de hierro^ como paresbe'por 

el libro.... 

Cinco mili ochocientos treinta y cuatro ma¬ 
ravedís que costaron cien ^Itetas, doscientas es- 
oodrllás, cien-tajadores, sesenta- y seis platos de 
palo, doce morteros!, sesenta.y dos-gamellas, to 
cual todo vinq de Bilbao!, y dóStd lo dicho, ses¬ 
gan por la cuenta-que de allá viene. paresCe, y 
por el libro de la cesa de la dicha Armada. . 

' Doscientos cuarenta maravedí» que coStárOn 
veinte lantias ^ra las lámparas, como pareSec 

por el libro.. ,............ t ..-. ...... 

TrCscíentes -treinta maravedís que -oostaron < 
doce embudos de hojarlos seis grandes y lo»seis 
pequeños, como pairesce por el dicfao»librO..... 

Ciento veinte y-cinco maravedísque cOstátoá 
cinco martillos.,........ ;-r.... .,v . /.■.-« /- 

Novecientos noventa y cinco maravedís que 
costaron diez y ocho gamellas, allende las catorM' 
qne van en esta cuenta que costaron lo^dicho, có¬ 
mo paresce por el dicho libro.../. . ....». 

MiscientoS’cincuenta y tres marave^s'qUe 1 
costó un almirez con'.sa mano para ia$ cosas de 
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la botica.¿ 

Tres mili«iswptM, vcíftte jr 4 «s, iqaíafffcdjs; ., r 

que*^costaron treinlWi:y!Í»aQQ'caíidad( 0 $,qBe,se.eft>-, / í . di 
tregat^p á los dpspeps,erps, de las a#®?, que «ostar iMunir: 

ron lo dicho ,.«cgiiad.mS(laEganientftpar^e por Ídd.idh . 
el libro de lajíoleha: *Aíímada.> . 

Dos mili, ochotíepto» noiíeotai roasaT- ^ n i;i i. 

que «ostaroq .los, gjrUloqes. .y. esposas .y j o ■; 
prisiones de bieícojqnei^itaj» eOr:laíArmad«f,.qee' < 7 ..d; ) _ 
costaron lo dicho j, s.egu»d)ihaSil.aíga»Mte pares- i; , !• 
ce por el libro. deUa^*,..*.^..*..^.. 

, Doscientos mwavedís que cositaron ocho efer- 
r^Ve^as de hierro..*.í».*. • * 7 * í■* .:♦•> •# 4 >iíl .■ ®00 d 

Doscientosooiarenta rmawvedís ique,-costaronih»;, liü.' 
veinte libras de asero.para cal^rJos picos y. otras Jd: d-: 

herramientas-jiecesarias áía¡ Armada,. .v.i. i I : >40, 

rDOscientosooyenta y,s}eteimatav«dís porrina ; 

arroba de pesas de Jiiejrro, marcadas» que. yao pata i .. 
j Qstificar cualesquier : pesos, o ojias _CPS 8 S. qtoe iha-, ;. 11 .. i c 

liaren en cualasqaier rierfaSjquodeseiiJbi!Íerep^.*i.,k < /f»97 

, . Dos mili .cuatrocientos .maravédis. .que ioostar/. ; . " 

ron cincuentai.a?ad8S; y azadones,, como jwesce , o'i 
por el libro doJa .Arma^aA,rt*...*'•.*,•. *,«.*’*.•!< ' 

Mili y seiscientos. marayedís. que costaron. 

veinte barras 4 e hierro y pies dc cabra que: vau;(i 
para servicio de laSiSaos* pomo. pareSce por el. :. <11.; 
dicho lihro* * •• y ..■* * • *■*..>. • *., • i * .i* *.*■* j. - > 

Dos mili quinientos., treinta y un maravedís 
que costaron cincuenta y ,seis picos de. hierro, y , 
martillos, y dos mazos grandes de'fierro que eos- , r i-: 

taren lo dicho ,. según mas largamente pariesce ■ . -; 

por el libro de lai.Armada..w.:-4 ■ 2^531 

Mili y doscientos maravedís que costaron dos ' 11 
faroles grandes, de .fierro» cpiuQ paresce. por eí H-. ! i 

bro de la Armada..... .«.«.... ^ •... •'•. i^íoo 

Trescientos sesenta maravedís qne costaron 
ocho pares de. tenazas que se entregaron á los desr. .; 

penseros de la Armada.., ....... . • .360 

;s.jhlill doscientos veJute y cuatro maravedís. i . . ■ 

que costaron doce barrenas, seis .gabletes,. cinco, 
ganchos de batel.que vinieron de &lbao,j qne.tc^i 
do costd lo dicho^(Seguu mas largamente'.^resce , i .< 

por la cuenta que de allá yinp.y Jibrq de: ja Casa» . iQaH 
Veinte y cuatro mijl novecientos rteiota, y, , 
ocho maravedís qpe. costaron cuaténta. y. npeye r: . ' . ., 


Digitized by LjOOQle 







Vi 

¡ i; ;i; , 


2|®938 




í.íí: 


DOCÜMBIITOS DI» KAOiKift. AM ES. 

quintales» cifn^c^ y ^ veinie libras d¿ liíérro en í 
barras pequeñas , que se entregaron á loi deSpen- 
seros-, ds la <Armada- para - las. cosas necesaiílaS 
a ella* *•#* * é‘* * •«a^-*^**^* •'•-v^*4**«'» * '*- • i J ** -•' t* á' ^ ^ * * 

Diez mili seiscientos treinta y nue^e maraVe-^ 
dís que costaroh lás. esteras- esppertas qiie'^e 
compraron para servicio de la dicha Armada,-en 
esta manera maravedís que; costaron^ieu^ ^ • 

to veinte y ocho esteiasrpara loa payóles*. 1^540^ 
maravedís que costaroeofchehtay/slete espuertas < 
para servicio de las naos, sácar yiacocho dedok 
payóles, y veinte y dos ie::ones -en que van las 
armas, que todo oostd lo dichov seaun mas ikri i 
gamente paresce por el librodevla:dicha Armada/^' 

Treinta mili doscientos :x:incu^ta y Ouá^ 
tm knaravedís que costaron los aparejos que'ijle- ^ ' f ^ 

van para la pesquería, según paresce, en esta ' • 

ñera: 8^500 maravedís qiiojcostaron dos chin-^^ hi-oj ¡> 
chorros : 125 que cósta^on seb anzuelo/d# oa-q 


: I' . i. 


denaj 


425 maravedb. que-costaron, los cordmá 




para adrcszar los chinchorros 3 80663 ®áravedis 
que costaron las liaajs y cosdelés a^parejadps c 
para la pesquería: 8071 f niaravedís que costa¬ 
ron los harponesy fisgas qu^^ vinieron de Vizca¬ 
ya: 30826 maravedís'quie costaron diez mili y qui-- 
nlent¿anzuelos-,-que asi. monta todo ladicfao, sé- i 
gund mas largamente paiesce:pof el Hbrc]^ de la di-^' ^ 
cha Armada....¿....*0. .1. .1. 




íio I 


' M ' i.n 


Relación de muchas cosas que non en la Ardiera‘ ’■ 
necesarias d ella i de que lairasxn del tostf'^-^ 
dellas y las cocasi‘jqur\soHrItu'declasrasicln'de'' í’f” 1, - >:< • 
ellas ird aquí hajo-i las cuales sojt ‘dey¿aíiós'> ^ ^ í - 

S ^ud-se hicieron durante el tiempo que. se ./íí¿b'’ 2 i 

a Armadaf y^e posasqnevaíeercvllai ''..'^ ¡lif‘ í 

y ¡ - ■- i/Vjj f'fí '‘í I'jL' 'l:‘¿ 

Nueve millr dentó cuareata^y >!^f« >»iaM'yé^ ’'j ,n jSí.'/ : /. 
dís que son las^3®[miU’avédís-t^ei<co$td q e. ! .i- \ 

f uá que aqui se-comptó con su aptffejp» y los-<--'o 
®I47 maravedís que -costaró^ uúds oarquiikéii j- ' '. 
grandes y yunques-y ctpberac ^üé’-Vino^ de ”* o^nK) 
caya,qae todo costa lo dkitoj''-ste0tt’par¿s¿e - --'i ‘ 

el libro de la Armada;'..í".,, 5®'t4V'- 

Míll doscientos once inaraveik^’ qte -coSfáVos-' 

qt^o^ .libros lalaacoa^ guarnecidos , los- cinco. 

TOMO IV. Z 
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f iara tener la i:ueata • del gasto de. la Armada, y 
os diez que ^ dieron á los oficíales deUa en ,qu6. 
tengan las cuentas.«.c. i®iri 

Dos mili seiscientos, treinta, y.cinco maravedís 
que se dieron >ips arrumadores que arrumaron ^ 
las naos, según paresee por el libro de lá Arr 

mada. 2®635 

Dos mili -ciento veinte y cinco maravedís que 
costaron dos muelas:y un morejon que se dieron» 
á los dos barfecr^ quejván en la Armada, que 
costaron lo dicho f segund por L el libro della pa- 

resce... .aOiaS 

Dos mili ocííocientos'noventa y> cinfeo inara- , ^ 

v^ís que cosjtaieon cinoo'alambores y veinte pan-* ? 
deros que se diexon á la gente que va en la Ar¬ 
mada, para tener eii qué pasar tiémpo.... • 2^89f 

Diez y seis'.ínill quinientos trece maravedís 
que costó eL orlnamento^# con; todo su adrezo 
necesario, para con4]úe puedan decir Misa losi. . c . . 

dos clérigos qué van en la Armada..• lóOfiJ 

Cinco mili setecientos treinta y cinco mara¬ 
vedís, los 3®7QQ que se dieron á los pilotos que 
bajaron las naos de la ribera de Sevilla á Sant 
Lúcar, y los i®98;^ liiacavedís que se dieron, á 
los pilotos qne sacáron lás naos de la barra de 
Sant Lúcar á -fuera........ .......... • 5®735 

Once mil- doscientos y cincuenta maravedís ' 
que se dieron .á Rodrigo de Garay por lo que sir¬ 
vió en el Armada desde que se comenzó á armar 

hasta que partió de Sevilla.... • ..1102-50 

Siete mili y quinientos maravedís que sedicr ^ 

ron á Juan de la Cuei»¿ asimismo por entender, l ^ v V» 
en las cosas della dende que s¿ empezó basta que . 

partió de Sevilla. ..J.... 7®Í0P 

Doce mili catorce maravedís que se pagó de 
costas del azogue y bermellón que se tra]o del 
Almadén, de las/badanas y baldieses y lias y ttaet- 
y de las raneht de cobre en que *va, en que se . 
gastó lo dicho,) segund mas por extensa paresee: 
por el dicho libro de la Armada.^... •. ¿¿. • • • • i 2 ®oi 4 
Cinco mili ^e^ientos veinte y cinco marave¬ 
dís que se dieron al hombre que . vino dé Porto- 
gal y se envió, a k Corte, Ips cuales se .le die¬ 
ron para el camino como piuresce por el dicho 
libro.. > 506aj 


Digitized by 


Google 














socüitsii^ bs teXdktcÁNEs. 

Cuarenta y cinco mili maravedís que se hdá 
pagado á correos idos y Venidos á la-GortCj- toít 
lo que se did á Juan de Cartagetíá," qué éh ló ^ > 

que se ha pagado á los dichos correos^ monta lo ¡. ¡ 
dicho según paresce por el dicho Ubro de la Ar- ' 

“«da........ •. -v. i. .'¡.'Vi¿ .';'i ■ 4j;®oob 

Seis mili setecientos y dncuenta léaraVédís 

que se dio á la caravela, y de máÑtehimiédth^é '• ^ 
se comprd para la'persona que fue con laS cartas ' 
á Canaria, enqoe tlioatd lo’dlchO'según mas lár- - ^ ' 

gamente paresce por el. libro de la dicha Armada. 

Quince mili maravedis que K dieron i Luis de 
Mendoza, Teiorerp de la Armada , en cuarenta 
ducados para cosas que fume menester de com* ' 
prar en Canatlá! ^..... ... ' i 

Mercaderías que van en la Armada , y suelda 
que se ha f agado d la gente qUe va ek-la Ar¬ 
mada, '■■■ 


^9 


’)n ('r.)f , 


Un cuento, cí^tb cincéehta y ■cuatro mili 

3 uinientos cuatro maravedís que se baU pagado ‘I 

e sueldo á doscientas trein^'y siete 'personas - ' ' 

que van en la dicha Armada de cuatro mieses'que 
se les pagd adelantado, en que montd lo dicho, 
segund mas largamente parescé pof eá librode la ^ 

Armada ... ■. .....'... V.... . .Vi; ifí5l^®504 

Un cuento, seiscientos setetito y* nUeve i mili ' 
setecientos sesenta y tiueve rtiaravedis-que mont» -'' 
en las mercaderías dé rescate que van en laidtbba' ^' 

Armada, y asi las cosas que Heváni hechas'dé: ro¬ 
pas de seda y partió, y otras cosas'-para.datado ' 
dádivas, que en todo montd lo dicho^ Séguk maS ' 
largamente parésce por el libró de-la dÍCha?- Ar-' '' ' ' ' 

mada, .. i . 1 - >.....: ... í".; í .. r h .' 


¿U.) 


100 



Cartas de marear y cuadrantes y estfvlahios 
y agujas y relojes que se di 6 d la atmitdltú' ' 


o ni 


:‘j«í 


Sesenta y ocho mil ciento ochenta y do^ nia» • ' ^ 

ravedís, que ponen se ha gastado en las cartas 
de marear, y cuadrantes que van en'la'armada','- ' ^ 
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l8o ,? j X VI AGES AL MALXJCOé . t 

en esta manera: ,10125 matavedis que se dieron O 

á Ñuño Garc4,>p^raicomprar pergaminos 'para ^ j ^ ^ c? : ' 
hacer las cartas: ¡900 por^ una docena de pfeles' , 

de pergaminos;que se dieron -al dicho : 864 ma- ' ^» u . 
ravedísque costaron otra docena de pieles que se ^ 

dieron ,al dicl>p .Ñuño García: 13®!^5 niarave- . 
dís por siete cartas, de marear: que hizo por la 1, 
orden de Rui Falerp; á'pinco ducados: ii®i5o (,.L j 
maravedís que se pagaron á Ñuño García deroncc ' 
cartas de marear que-hizo por la ordende Fer¬ 
nando Magallanes: i,3®500 iMravedís p|or otras 
seis cartas de marcatique tizo hacer Rui Falero . (. 

con una que enyíó á S« maravedís por . 

seis cuadrantes fdcjmadera que hizo Rui Falero; t . ... 

750 maravedís, de un estroíabio de palo que hizo 
el dicho Rui Falero: 4^500 maravedís que pagó 
el capitán Magallanes^ pp.r un plano esférico que 
hizo nacer para S.. 4^500 maravedís que se 

pagaron al aicho Magallanes por seis estrolabios de 
metal con sus pautas: 4®o8o que se pagaron al 
dicho por 15 agujas de marear: 10875 marave- , 

dís que pagó af dicho por 15 cuadrantes de ma¬ 
dera abrozuados: 47$ maravedís por unos compa¬ 
ses dorados con su caja, que envió el dicho con 
la carta á S* M. r 340 maravedís por una caja de 
cuero que hizo hacer para qne fuese el plano es- 
féricoj < 5 x:ír maravedís ppr 12 relojes .de arena 
que compró el.•capitán; 750 maravedís por dos 
agujas de marear:qiie tiene el dicho capitán: 600 
maravedís por.-seiy pares de compases: 750 ma- . 

ravedís que se pagaron á Ñuño García por dos , . ,, 

agujas de marear; -136 maravedís que se pagó 
dfel corregimiento de una a^uja de marear que vi _ 

estaba dañada; 884 maravedís que costaron cua¬ 
tro calas gjrandes para cuatro agujas que hizo 
hacer-Rui Falero: ¿@094 maravedís por 16 agu¬ 
ja^ dc'inarc^r y 6 relojes que envió Bernaldino 
dd Castillo de Cádiz; que asi monta todo lo di¬ 
cho, según mas largamente .paresq^r^, asentado en v. 
el libro de la dicba\Arwdal. t ? 68® 182. 

Sumaría de eosu (ie la 

Tres cuentos opyepieptos doce mili doscientos / . 

cuarenta y un maravedís que costaron las cinco 
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naos de la armada con 6lus> aparejos; y amlleríá^Mn n ; 
y pólvora, y <2Óse)ete$^ y ballenas, ^ y respingara i r 

das, y lanzas, .según mas. largamente.parescerá . _ ; . . 
por el libro de la armada, y en partidas én estéi ' ! 
sumario, que fueron cinco naos j.que tuvieron . : ^ / 

445 toneladas, cinco mas.ó menósL^ qué safe tóne^; ^ / 

lada armada á razón :der ‘8®79aí .maravedís. 5i9ii2®24lj«i . 

Cuatrocientos^ quince mili sesenta-maravedís^ í'r:i < - rj 

que monta en-ias cosas de despeínsa^y cobren y i ' í ' . ; í i 
aparejos p^Pá .la. pesquería,^ y gasto de. correos ...... 1.: i.r 

que se hicieron durante, la armada^ yucártás de .1 ; 
marear, y cuadrantesjj y’estrolabio^, y compa-. .. :*.7 

ses y relojes, y a^jah..de mlatean,I^.ótrásJmu^ : ¡íüj; ;jÍj 
chas menudencias neoésarias ái laa^oba armada^ r. > . r i [ 
en lo c¿al inontói lo dicho, según mas largamea-. . 
te-pafescerá- por el libro de la armada, y de al¬ 
gunas de las cosas en este sumario se da relación. 4150060. 

Un cuento quinientos ochenta y nueve mili 
quinientos cincuenta y un i^pave^j^ q^e son cos¬ 
to el vizcocho y vino,’ y aceite^ y pescado, y 
carqe,, y qqesos.fy legumesj y.Ios toneles y bo-, ^ y 

tás^^y j^alí vihp. y !^gua, masi 

gamente ^are^céíp'órel Itbn^d^ la imadá^^y 
este sumario se da relaolpñ/^ .. •». l ^5690^5^1. 

Un cuento ciento cincuenta y cuatro mili 
quinientos cuatro maravedís que se pagó de suel¬ 
do de cuatro meses á-xj^^rsonas con los capi¬ 
tanes y oficiales que van en la^dicha armada, te- ¡ I L 

gun mas largamente parece por el libro della.;. *> i.i 54^50^11 

Un cud^o seiscientos setenta, y nueve mili ^ ; í I 

setecjefitos sesenta y nueve maravedís, que cos^ . ; ‘Ü í i.,¡ . .l 
taron las ntercadurws para el*r.escate,. y las.ro-. IV c a j .í 
pas de seda yipañQ, y pjtras .cosas para dádivaSL :! ni id cr.:; lví 
que van en la dicha armada.1.6790769. 

• . . . \ ík "í i 

8.7510125. 

; i.-' :• t. . . •; /■. .. 1 1 u n i 

Asi parece monta en todo el gasto derlaidi^. h ; .Lr: r- 
cha armada ocho Cnémos setecientos cincuenta y 
un mili ciento y vemíé y cinco maravedís. 

De los cuales sc ftbaten cuatrocientos diezíy ir: i T o r .. £ 
seis mili seti^cientos UPventa maravedís quomon^ < 0 ^1 ri - 
taron fa^cosas que C^cdaromde ladicha armo^i ^ití O < .1 i;.L 
da, las cu^s quedaron en la*casa de la contra-^'^ ^oí..; rA 
tacion de Ovilla, qué rebatidas restaba costadqn »‘2 oi. i 
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la dicha armada ^ según parece ^ ocho cuentos ; 
trescientos treinta jr^uatro.mili tmcientos trein¬ 
ta y cinco maravedíSé . ..... •.. é:.\ • S*334®33$* 

£n los cuales ocho cuentos trescientos treinta 
y cuatro mili trescientos treinta y cinco .mará»- 
vedis resulta qociS. 11^ fornecid en la idicha ar-> . 
mada por seis cuentos, cuatrocitntoi cincuenta y 
cuatro mili d<wteiitx]SírnneTe.^maráyedísi,: según 
mas largameote pardsoe por iosii^bros de la ar- . . ^ 

mada..; ... ... ................ 6*454®Í09« 

Un cuenta. oGhooientx>& ochenta mili ciento ' 
veinte y seis maravedís/^ fornecid en la .dL<- 
cha armada Crístdbol.de Haro ^ Jfos cuales ha de 
haber en ella ooa iaa oobdiciones qiie 5 L M. íe 
concedid. * •. • ^ . • • 4»^•«. ^ # v • icS-üoi^Li26. 

■ ■ ■■ ■■ -T—t-— 

8 » 334 ® 335 » 

;'Núm.XVIIL . 

Relación de los, hdstin^os qué. lleva la Armada de Jifa- 

Í rallanes. (Árch. de. Ind. en Sevilla, papeleis del 
acó, leg. I?,.desde 1.5.19 .4 j 547). 

. ' QuiDt.'ArrolM l.ib.> 

" " I '.'F :. 

La nao Triaidad lleva f 19 quin-: 

tales, fl arrobas 14 .librás. .. 519 2. 14A . 

La nao Santo Antonio........ 4. 454 i 3Í 

La nao Concepción... 426 ^ 15 \ 2.174 % 

La nao Vitoria..i. 493 3 24Í 

La nao Santiago.. .297 3 19; : - 

Vino 41 g pifar y media. 


Van «n k-dicha Armada 415 pipas inedia de vino: van re* 
partidas en esta jtaanera». > 


La nao Trinidad»;.4..... . i . . 

La nao ^anto Antonioi...., . 

X.a nao ^Doncepcjon^;. ... • ...’i 
La nao Vitoria..i«I.......«. 

La nao Santiago. 


, Pipas. 

944 


82 

^9 


415* 
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Aceite' 4jj- ^arrobas. 


La nao Trinidad. 100 

La nao Santo Antonio. lof 

La nao Concepción. 100 

La nao Vitoria.... xoo 

La nao ^ntiago. .... - 70 

Vinagre 200 arrobas» 

La nao Trinidad. 40 

La nao Santo Antonio......... 50 

La nao Concepción. 40 

La nao Vitoria. ...mu .40 

La nao Santiago. .a .»■ 30 


Pescado seco y bastina, ■ ■ 


Docena*. 

.V. “ 

La nao Trinidad. . 50 

La nao Santo Antonio:-.. 50 

La nao Concepción...... 50 

La nao Vitoria.. . . . . 50 — 

La nao Santiago.. . 45 •' 


Bastina seca for feseado. 




.:24j 

1/ ' 


1,,! 

í • 


Arrobas* 


La'nao Trinidad..... 
La nao Santo Antonio. 
La nao Concepción.... 

La nao Vitoria.. 

La nao Santiago...... 



Tocinos, ^ñejos. 

Arrobas* * Libras* 

_*••••• ••*''•'•••*• ••*.••*•' . ÓO- • ■ ■ • í i % ' < ' . r 


Santo Antonio.*.. .. 54. - 12:' f 

Vitoria...... .0* . ... . ... .41-12 Í : I>:v 228 ? ca 

Concepción..... . .. 41... .1 nal ' f » 

Santiago.....31 . u;, i 7 - ^ r: í 1 
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Habas. 


La nao Trinidad una bota. ^ .... 
La nao Santo Antonio.. 

La nao Concepción. 

La nao Vitoria. 

La nao Santiago. 


Fanegas. 

o8í; 
o8i 
. o8í 
. .o8i, 
ü8i 


42Í 


Garbanzos. 


La nao Trinidad... 

La nao Santo Antonio. • .., 

La nao Concepción.. 

La nao Vitoria. . . 

La nao Santiago. 


Botas. Uan^as.,,^ . Hanegas. 


18 

18 

18 

18 

10 


Lentejas. 


La nao Trinidad. 

La nao Santo Antonio. 
La nao Vitoria. 

La nao Concepción. 

La nao Santiago.. 


Harina. 


Pipas. 


La nao Trinidad. 

La Sarito Antonio. 

La nao Vi]toria. 

La nao Concepción. •. 
La nao Santiago..... 


Ajls. 

. ‘ '■ 

La nao Trinidad...... 

La nao Sa^to Antonio. 4.*...... 

La nao .Vitoria.’.:.......... 

La nao Ckyicepcion... ..... 

La nao Santiago..... 


Ristras. 

yy. . 
.yy. 

. .yo . 
yo.. 

.4® • 


8ii 


Celemines. 

6 

5 

5 ■ 

.2 


Hanegas/ 






.ayo 
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i8í 


Arrobas. Libras.^ 


Trinidad 232 quesos.. .. 27 

Santo Antonio ^ 

Vitoria 14)1.. 




27 .. 

.,24...á 


?9.. 

. . PP.dinf 

f/’ 

*9.. 

. .0.5... .> 

ÍÍ.Í. xr/ 

20 

if . 

. .0.5.,. í 
.02 J 

. .‘■'•'fil '.rM 


Concepción i8i..i,.... 

Santiago.. i.. 1 ‘ " ié 


Arrobas, libras. 

Trinidad lo bottfasr. i.. . 

Santo Antonio 8.. .V. ;..; • 12 ■ • ^ i • t 

Vitoria 7. .1.. ........ rof.^ 

Concepíion 7. . na joi .|!' T--ncO 

Santiago .i j.. 07!.| • -EfiOiiV 

.ogniínri2 


■i .i.í 


Almendra cqtf, casco. 


Hanegas. Celemines. 


Trinidad un setoh.;/^ a g . 

Santo Antonio otro...... .a.8 i,. f :,n ,1 

TTitoria otro.. j,._ 2 ..8 'tm .ati ' 1 ''2 ’ 

ConceppM. •. -.. Si... r,,:-/ 

Santiago ur|i se(a grande..j. 4 , ) 

> * • -.. . . . .Oi]í‘Alt:v< 


4 wMihf. 




Barriles. 


Trinidad.• * ? ? ^..y . LnhinriT 

Santo Antíkiio.. ,,,, .oictinA o:n 

Vito^^, .;. ...i,,. ....( xiéioúV 

Concepción... n tf ...pobr,: : oO 

Santiago..:. 




* t f f . 






.^yhO 


Jarras. Sardinas. 


Jarras. 

Trinidad....... .*.•.•.•.•• 1 • • • • -2® • • • v "^"ocETni i T 

Santo Anttoio...^9_i. a®’ ojnn?. 

Vitoria...,'9_ ........ T ... ..,(» ... .^oioc^ionoD 


í... 1 • • • • 2® •• • .^oiocpnoj 

Concepcioj*..•.•.•.»••!.2®- • •.(•• -EnonV 

Santiago. ..•.•.•.%• -J.2®-»• •02Bhflc2 

TOMO IV. AA 
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. 1 y;Ag6$.'AX.iMAUOOa¿ ; 
Pasas de, sol<^ lejía* 

Arrobas. 


Trinidad 2^... 
Santo AntCjnio. 
Vitforyj..;... 
Concepcloi}. .. 
Santiago. 


.v\‘, 

'%V 


3 ZS 

•IJ 

If 

15 

• o/i 


.1 


Í:V 


Ciruelas '^pasas* 



Libras. 

^l^nnidad. .k.. • • • . * ....... 

128 > 

Sa^itQ .^LntOuiOa •«... ^ •.«•«• 

22 

Concepción .. 

20^ 

Vitoria.. .f. .. 

. . . 29 

Santiago.. .I ... i i .' 1 

lo 


Higos* 


200 


Seras. Quintalea. 




Trinidad 

Santo Antonid.. -Á • 

Vitoria,..!.^* 

Concepción. <■-, 

^tiago. 


. .4.. 

■ 4 

•4 

■4- 1 ^ 


■ ■■3 y 16 ■ 

• 3 '-'- 



•Aéueafi'^ 


libras. 


Trinidad..... 

Santo Antd^o.. * .. ot. ..í 

Vitoria.... ^. .19Í V 'I 

Conccpcioi^* ♦’ •• *20.i 

Santiago..... 


s 6 i 

■:-Cam''de' 

.{nn;[ Cajas. 


; Jí; '• 


Trinidajr. . .V. , T...r.. •. 

Saoto Antc^o.. .. 

Conc^ciou • • • • ••• 

Santiago. .«!.•. ^ é • 

AK 


Í 5 .. 

. . . A . 

04. 

. .oiírft:*:*/'. r-::i ?. 

94 . 

i ' 

94.. 

, ... a *07 '..'jíío3 

93.. 

. .. / . .< .fibíiííí^ 


,YI OMOT 
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. . ‘ r; ,í-ííjI¡í- .¿jy '.r.-ii! 

- ' • . • ■ Altáfu¡rrdS4. - ‘^' \ .i 

Trinidad............... i... ¿ ■ • ■ ! ©i járraí 


Mostaza, ‘ 


Trinidad. 

Santo Antonio.. 

-Concepción..,... 
Vitoria.,.............. 

.Santiago.... .... 



• • i* • ^ • • 

a .• a .4 



■ oy.. 

'■ .64 

6 y ■ 
o? 


íi'j .-.Al-. 


' ) //’*' '.V\\ 
h'iií/J 


Todas las cosas de la botica <van ñáo Tritíidá(L"'^ 


' Ornamentos^ 

Los dos ornamentóse -él tiñó en lá nap THái 3 ád Jr el 
otro en la nao Santo Antónió con todo sü adereaoi 



La Trinidad.. ;,......02 

'Santo Antonio... •.. /.‘ v.... ¿- - * or * 

Vitoria.. * OI 

Concepción........ V.:., .\ .., / Oí * 

Santiago........... 1 ...,... .> ' ói 

• Arroz. - ■ 

Libras. * 

Trinidad... ¿. /; ' ico 

Santo Antonio..... 50 

Vitoria.............;.;.‘ 30 

Concepción...... ...,.,...... - ' 30 

Santiago.. ¿.. .>.... • , * 12 






^ Hecha repartición por el pan y vino y aceité, qné 'es lo 
principal qúe ha menester el Armada, conforme á la geóte 
^neicn ella vá y los mantenimientos qúe lleva, Hallo qúe sále 
por persona repartido por 237 perspnas^que yap en la Arnía- 
ida, die víacocího á razón de 9 quiútalés, ^/ libras pfair^hom- 
^bre, de yiiió á 'tazón de úúa pipa ^ úo árrobas é 2 azumbres 
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E or hombre, quedándole media azumbre de ración cada dia, 
eva para dar 756 dias^^y .4sPf-1'Hfcio de azumbre para 1134 
dias. 

De aceita,ájraaon de dos afrqbas.pot bp.mbíe,. i 

Núai;“XlX. 

Memorial que ¿ejó al Fernando do Jifag/ilíatus 
cuando fartU á su eocpedicim, declarando las altUf 
ras y situación de las .islas de la Especería, y de 
las costas y cabos principales que entraban eñ la de¬ 
marcación de la Corona de Pastilla. (Orig. en el Ar¬ 
chivo de Ind. en Sevitía^ lég. i.® de papeles del Ma- 
?S'47>- ■■■ / i . í.. ■ ■ 

Muy Poderoso Señor^^ Porque ^podría ser que el Rey de 
Set. Portugal quisiese en algund tiempo decir que las islas de Ma- 
= luco es^; dentro dfi'su..dexna.rqacip^) y ppdria mandar enviar 
las derrotan4c las costas y.acortar Ipa golfos de la mar, sin 
que nadie ge lo entendiese, ansi como yo lo entiendo, y sé co¬ 
mo se podria hacer, quise por^^rvicio á V» A* dejarle decla¬ 
rado las alturas de las tierras y cabos principales, y las altu¬ 
ras en que están an?i de latitud como de.longitud; y con pstp 
será V« avisa 4 o para que si subcediendo lo 4icho yo fuese 

fallescido, tenga sabido la verdad. . ? , 

Iten. ía isla Sant Antón, que e^ una de las del Cabo 
Verde en fia costa de Guinea^ donde se hizo la feparticipn des¬ 
tos Reinos con lo de Portugal, está la dicha isla á 22 grados 
al oriente de la línea de la repartición. 

Iten. Está la. dicha isla, conviene á saber, la punta del 
occidente á 17 grados de latitud. 

Iten: El cabp de Sant Agustín, que es en la tierra del 
Brasil en la demarx:acion de. Portugal, á 8 gradbs de: latitud, 
y á ao de longitud de la línea de la repartición.. ... ■ / 

Item. El cabp de Santa ^aría , que es la .n^i^ma tierra del 
• Brasil def Portugal, está en 35. grados de latitud,, y á 6 gra^ 
dos y cuarto de longitud de la dicha isla. 

, r^Iten. El ca^ de Buena-Esperanza coa el paba de Sta.: Ma¬ 
ría se porre Leste Oeste, y está el cabo de Bpena-Esperahza 
en 3$, grados dp.dantpd, y á 65 gradea de;longitud al oriente 
-.dfida Imia.^‘ ' ' • • 

_Iten. El aiqho paboi de Bueña Esperapaa está;en derrota 

. coa Atalaca Les-rífordeste, Oefr-$udue|te, y hav íjóoq IcguMs 
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cámino del dicho cabo de Baena Esperanza al puerto de 
Malaca. 

Iten. El dicho puerto de Malaca está al Norte del equinoc¬ 
cial un grado, y hay della á la otra lípia de la demarcación, 
qué está á oriente 17 grados y medio. 

Iten. Las islas de Maluco son cinco, convjiene á saber, las 
tres que eístad mas allegadas á la segunda línia de la demar* 
cacion, que están todas Norte Sur á dos grados y medio d^ 
longitud, y la isla de enmedio está debajo del equinoccial. 

Iten. Las otras dos islas están de la manera de las dos pri¬ 
meras que es Norte Sur, y á 4 grados al oriente de la según* 
da línia, conviene á saber, dos al Norte del equinoccial, y 
dos al Sur; del equinocial asentadas por los pilotos portugueses 
que las descubrieron. 

Y esta membranza que á V. A. doy mande muy bien 
guardar que ya podrá venir tiempo que sea necesaria, y ex¬ 
cusará diferencias; y esto digo con sana conciencia, no tenien¬ 
do respeto á otra cosa sino á decir verdad* 

Núm, XX. 

Información ^ mandó tomar Magallanes en^ el puerto 
de S. Julián sobre el atentado que cometió G¿eepar de 
Ques4da, capitán de la nao Concepción. (Orig. en el 
Arch. de Ina. en Sevilla, leg. 1 ° de Relaciones y 
Descripciones),- 

En la muy noble é muy leal cibdad de Sevilla , miércoles iSao 
veinte é dos dias del mes de Mayo, año. del nascimiento de a6de Abril. 

nuestro Salvador Jesuschristo de mil é quinientos é veinte é oá -- ^ 

años , en este día sobredicho , é hora de las diez horas , antes 
del medio dia poco mas ó menos., estando en el oficio de ía es¬ 
cribanía pública de miBernal Gonzales de Vallesilló, escribá-r 
no público de Sevilla que es en esta dicha cibdad de Sevilla , 
en la collación de Santa María en la calle de las Gradas ante el 
honrado Gonzalo Matute, alcalde ordinario en esta dicha 
cibdad de Sevilla por sus Magestades, é en presencia de mí el 
dicho Bernal Gonzales de Vallésillo, escribano público de esta 
.cibdad de Sevilla , é de los escribanos de Sevilla de mi oficio 
que á’ello fueron presentes» parésció Johan de Santiago, cria¬ 
do .del comendador Diego Barbossa, élcaide de los alcázares é 
atarazanas Reales de esta cibdad de Sevilla eii nombre del ca¬ 
pitán Alvaro de la Mezquita, é pon virtud i dél poder que dqo 
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? iue dél tiene é presentó al dícho> señor alcalde una fe de in* 
orinacion escripta en papel é firmada de tres nombres, el uno 
^ue dice Martin Mendes, escribano de la Vitoria, é el otro 

S ^üé dice Sancho de Heredia , é el otro que dice Domingo de 
arrutia, segund que por ella páresela, su tenor de la cual di¬ 
cha fe de información es este qae se sigue : 

A todos cuantos está fe vierdes honre é guarde Dios de mal. 
Yo Martin Meíides, escribano de la nao Vitoria, é yo Sancho de 
Heredia, escribano de la nao Concepción, damos fe que jue¬ 
ves 19 dias del mes de Abril de 1520 años estando el Armada 
quel Rey nuestro Señor mandó facer eñ descubrimiento del em¬ 
pecería , de la cual es capitán general el magnífico señor Her- 
nandb dé Magallanes, caballero deiaórden de Santiago, en un 
puerto que dicen de S. Julián, que es en 49 grados é 2 ter- 
dios de la línea equinoccial á la vanda del sur, el dicho se¬ 
ñor capitán general mandó llamar á mí Martin Mendes é i 
mí Sancho de Heredia, escribanosde las dichas naos , é á Gon¬ 


zalo Gomes de Spinosa, alguacil mayor de la dicha Armada, 

r ara que todos tres juntamente fuésemos á la nao S. Antonio 
hacer cierta pesquisa cerca de una petición que Alvaro de la 
Mezquita , capitán de la nao S. Antonio, dió al señor capitán 
general para que conforme á la dicha petición digan sus di- 
raos los testigos que para ía dicha pesquisa fueren presentados, 
la cual dicha petición es esta que se s’gue: 

, j ,|I^uy magnífico Señor : Alvaro de la Mezquita, capitán de 
la nao §. Antonio, hago saber á vuestra merced quel .Domin¬ 
go de Ramos en la noche, jirimero dia dél mes de Abril de 
este año de 1520 años, estando en mi cámara en la dicha nao, 
6 reposada ya toda la gente, pasada ya la primera guardia, 
vino Gaspar de Quesada, capitán de la nao Concepción , é 
Juan de Cartagena, armados con cerca de treinta hombres ar¬ 


mados todos, é se allegaron á mi cámara con las espadas sacadas, 
é me tomaron poniéndome las dichas armas en los pechos , é 
se alzaron con la nao, é me llevaron después de tomado debajo 
<Íe la cubierta, é me metieron en la cámara de Gerónimo Guer¬ 


ra, escribano de la dicha nao, ó me echaron los grillos, éno 
bastó echar los dichos grillos, sino que me cérraron la puerta 
de la dicha cámara con un candado, é demas desto pusieron 
ud hombre á la puerta para que la guardase; é después desto vi¬ 
no el maestre de la dicha nao Hurriaga, con el contramaestre, 
é gente é marineros de la dicha nao, é requirieron al dicho 
Gaspar de Quesada que se fuese á su nao, é soltase á su capi- 
tanv é el dicho Gaspar de Quesada respondió que no lo que¬ 
ría hacer, y luego el maestre dijo al contramaestre que llamase 
la geme é tomasen sus arma^ é deman<lemos nuestro capítau: 
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é viendo cl dicho Gaspar de Qaesada quel?maestre- ni cohtra-rE 
maestre, é gente dé la dicha nao'^ue ninguáo quería venir en 
la dicha traición, porque vieron que iban contra el Rey é d; 
capitán general, el dicho fiaspar de Quesadá se füé contra el 
dicho maestre é le dio seis puñaladas de que estovo dos horas 
que no torno en sí, é tomaron al contramaestre, é lleváronle 
preso á la nao Concepción, 6 el dicho Gaspar de Quesa^a é 
Antonio de Coca, contador, tomáronlas armas, á Ja genteidejoi 
dicha nao, y el dicho contador las metió en su cámara; é locV. 
go después de tomada la dicha nao, é la gente desarmada, el: 
dicho Cotitador é Gaspar de Quesada mandaron al maestre' 
Juan Sebastian que mandase á la gente de la dicha nao ^ é hi-? 
cíese subir toda el artillería de la dicha nao, é luego el dicho> 
Juan Sebastian lo hizo , é la puso en su lugar, é luego manda¬ 
ron á los lombarderos que lasarmaseh é cebasen , é.á las per* 
sonas que no lo quetian hacer ló quellos mandaban los quérian 
matar, é les echaban en grillos coino bicieroh á Gonzalo Ro^! 
driguez, é Antonio Hernández, ó Diego Díaz , é andovieroul 
echando áncoras, é levantando áncoíras, é soltando los cables' 
por la' proa, todo con nuevos mandadores q¡ue habían puesto 
en la dicha nao, é asi bien hubo grandísimo estrago eálos 
mantenimientos sin haber peso ni medida , sino todo abierto á 
quien lo quería tomar: éporque esto fue deservició de S. Afc 
le requiero de su parte como capitán dcsta nao r que envíe á sa^ 
car la pesquisa en la dicha nao de todas las personas qte em 
la dicha nao están, é de algunas personas que h'añ sido en Ioj 
dicha traición , é vendieron la dicha nao, é ftieron conserltídoí* 
res con el dicho Gaspar de Quesada é Juan de Gartagená < en 
tomar la dicha nao; édemasdesto habían dicho algunas deilas; 
dichas personas que yo el dicho capitán Alvaro de MézqiCiiá) 
echaba á 'perder los mantenimientos comiéndolos demasiada-: 
mente, é enviándolos fuera de la dicha nao / é que mataba lá^ 
gente á palos é no les daba de comer: é así en «to yieil>tofc-í 
do lo susodicho suplico é requiero á vuestra merced mande ha^ 
cer la pesquisa, porque será provecho dé la armada ,é de lim< 
piarla de culpados, é ver si es verdad lo que dic^n,!é no Ib 
queriendb facer nó hará vuestra merced el servicio de S. 
é haciéndolo, hará: vuestra merced justicia , éi será aclarar 6 
limpiar el armada de traidores é maldecidores, é á mí datíu 
castigo si lo mereciere, é quien tuviere h cúlpa procederá vuest- 
tra imerced en!justicia contra él, é con tantp quedo besando 
ks manos de vuestra nierced/rz Alvaro de la Mezqüita. .• > 

Xa cual dicha petición páiresce ser ’presciiíaída al señor captí^ 
tan general ektando* en tierrá después, de ?ílaber itído misa db^-^ 
mingo 15 dias del nies-de: Abíil del dicho añeoíde j 20:, éívista) 
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VJAGES Al IIAIUCO» 

pof el seáór capkan i general mandó á León de Speleta, escri¬ 
bano de la nao capitana que hiciese un mandamiento para San¬ 
dio de Heredia, é Martin Mendes, escribano de las naos Con- 
cepelon é Victoria , 6 4 ^ Gonzalo Gómez | alguacil de la di¬ 
cha armada : él didio mandamiento es esté que se sigue: 

Visto por mí lo contenido en la dicha petición, é como 

Í >ide justicia, 6 yo con razón ge la no puedo negar, mando á 
os sobredichos escribanos é alguacil que vayan á la dicha nao 
San Antonio é pesquisen é ha^an pesquisa conforme é brevé é 
sumariamente, tomando seis ó siete testigos de la gente de la 
mar. Fecho en el puerto de S* Julián á 17 de Abril de ijaó 
anos, á firmóle de su nombre el señor capitán general é León 
de Speleta, escribano de la capitana. 

Éíluego el dicho jueves 19 dias del dicho mes de Abril el 
dicho Gonzalo Gomes , alguacil, presentó á nos los escribanos 
Sancho de Herédia, é Martin Mendez á Pedro de Valderra- 
ma, clérigo de misa , é capellán de la dicha arínáda, é juró por 
las órdenes querrecíbló que.diría verdad de Ib quo>supiese e lé 
fuere preguntado, é luego le fue leída da dicha peticiou por el 
dicho Sancho de Heredia^ é dijo que lo que sabia.era, qüe es 
verdad que estando este dicho testigo én la nao San Antonio 
el dicho domingo en la noche confesando, vino Gaspar de 
Quesada é Juan de Cartagena con hombres armados, é.entra¬ 
ron en la dicha nao é tomaron al capitán Alvaro de la Mezqui¬ 
ta, é le echaron unos grillos, é lo tajaron í la cámara 4^1 ^ 
cribano Gerónimo Guerra^ é-este testigo le dijo entonces, él di¬ 
cho Gaspar de Qaesada, cum sancto sanctus cris i i cum pér^ 
ver sis perverteTÍs\ y el dicho Gaspar de Quésada dijo; (quien 
aprueba eso ? y este testigo le dijo: quel profeta^-David, y el 
diclioGaspar de Quesada dijo: no conocemos padre agora eipref- 
feta Davia; y desque el maestre Urriaga vido preso á su capitán, 
dijo á Gaspar de Quesada, requieres de parte de Diosé del Rey 
D. Cirios que vos vais á vuestra nao, porque no es este>tiemí- 
po de andar con hombres armados por las naos':, y también 
vos requiero que soltéis nuestro capitán; y entonces el dicho 
Gaspar de Quesada dijo, aun por este loco se ha de dejar de 
hacer nuestro hecho, y echó mano á un puñal el dicho Gaspar 
de Quesada é le dió de puñaladas que lo dejó í por i muerto , y 
que por estar confesando al dicho ürriaga no vido algunas co¬ 
sas que pasaron en la dicha nao mas ques verdad que vido 
af dicho maestre Juan Sebastian mandar toda la nao , y ha¬ 
cer sacar él artillería é ponélla en su lu^r, é que vicio co¬ 
mo echaron en grillos á Antonio Fernandez , é á Gonzalo.Ro¬ 
dríguez, éá Diego Diaz, é que vido como á media noche sa- 
oatm pgn é vino^.é. lo daban á la gente sin tegla; é que vido 
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DOCÜKñRTM 08 MA«AllAVE$. í jK. 

fiJocAf é. ij fecobar, é í Lilis Ujet Mo4ídO'ii'fAVoi%séÍ¿ndolé'''¿ 
•^'imantíde -éo ''Cua«to>'hab¡aV''dr;á iiuahtdf Ib ibb^tétiidb‘M''lA 
«ricíoojiOT© wte es Ia.qile«abey.é firaídlb-ííe -sú iábbifcjé.'á 
£edro!ae .Vaidemfiiá,,odl^Itaq>d« ^ Avmadii. i n ■•jí ,q f,n, o 
, ® j“®8? el dicho alguacil Gonzalo-ObM^ der<%^8os^ldtjtt¿ 

a;jGá<»aSmá<3áier«iv«:dp}baa»¿i<deílff 4WoiSatt»Akbirib',-ií fl to- 
mo^dmerit», Jé duego dpipúes' de tbhía^fíjüAtíiéWto iSaiftftb 
de Herediafle lej^ la dicha peticiori,' el cüaí difov ijíKs’verdad 
qú^lrdi^o 'Domii^o -en la^inodieiii® dé^Abril ya jidSadá' fil 
pnmeiá guardía ivtno Gaspar de Quesada é ^^ean dé Óartágé-^ 
aaxoiigeirte;«rniada -áídajdioha nao¿ é pp^dierbnííBÍ’diClw 
^pitan.Alvaro de k'Mezquita,;d le echaron^onos grfllos^j’^g 
lo inetieron én la qátaará del'dicba Geidmtdd Guéi'ra j cefr- 
cácon la cánaiia con {in candado;''¿ luego’'desp<ues'destb dice 
el, dicho--tóstígo-que vmo’ el í maestre der la dicha nab Ufíi 
dagá^% ¿'mandó al contrawiadsttfé que llamase la gente , ¿ vi&i 
to [aquello Gaspar-de i Queshck, le <^ó de puñaladas ál dichd 
XJieiaga,y.<¿ quit luego'cf d(¿hió' Gaspar'dCiQuésadatmándÓ-lle^ 
rát al 'diphoTcoátfaftiaeftt® preso-á íá nab GqnCfe^ddñ ,d¿í 
gocL dicho'Gaspar'dbQóesadá’¿'Abtonlo' de Gpcá', cOriFadbtjf 

domaron la ^nte i ÓTAíñtonio dekSbéá'tíietió'las armas éri’stí 
é urandabat.el>dfché^as|kfjdi <^¿kda ¿^Ahtbnísád 
Cóca ;á;.Juaa¡.Sebasfia^,-«ffl4s6e’qtí¿^ ¿ra dé'^a^háb' Gorifcéjp^ 
cioB', que mandase íá i^h¿í'ííhb -Satt'>An«tóib , ¿^qitó ídi'lá 
mandaib» el dicho JtMtti iSelíastlifl ,J''HacK:rldoP'íuWlf'-’d ^ÍIlRfk 
óianfaando-landicba Mto,’ ¿ 4 los ^uejíoo 'quétladiháeel^'lb ^ 
Ié$:'npindaba eí dicho- Gaspar dieQtíésad4,- les‘'p6ñia>¡el ^piiffáí 
á los;pedio» ¿ lo» ámenakaba! >, '¿' qñe - -vidó 
Ganialo, Rodrigues j ¿ AJutonio Fietfla8d'es,'dfiDié^'í>ia#í‘’'Í 
hsiknesmaeste-testigo díce-quo Vii>--e!i''l’á'dié!h8Ptíay‘hafe¿if iiídií 

fitp escrám é» los manteniftde «064 «íft‘hl»bW‘^pfc«ArifyétíídáV 

^wgueias'períonas^ae loíquetláH tob«art¿ «ottáiatí'.édéííííl* 
«aw dicé estértéstígCKqUdde^sliSiífiqtífe ^ éíípianiAlíiard-de lá' 
Mezqpita ¡és^ spot^ ctq^fatt>Íé> Ift'dJeha^ílaoti sláspré-h&'-tíéttídd 
toücho- cuidado’dé'iteffltef-'lí guai"dS(#5lbb;YÁferitkíltt(lSitésJ^ditóbi 
ios A lalgente por'su'pestfrd «¿dldc^'^o'coñísin'íiehdy Ifóiwi^l- 
loa-filena ^de 4abdlcha; nao- téñio^^uftWlpíbtSbttá# ldítiéétk<b»* 
«E^tto en;£a6 4Sbeo»> ¿íert,3áíflh»fJ*rÓíri«^f6udm^ííí)i|>(^¿ «Sí- 
-raa cscnbatiode la dicha «Óot'qtídfia'^^idb^^Wr^iáékg ^aii¡2 
«en^níentps’d cuenta ^dtellNki-jquef)i«ílli«i>'>ct»t«íln k 

jiMíí’ '■!.-• ' .íí j , r) í.:'J I j n •‘r>^; jy¿ rirjijT 'j , ab 

•laf j J’tioM dBfiS/arM^au^cviijhk^-^iúbí^^ 

íuhibíÍ£eMeBirxí¡f 0 »^^ 

¡nnahiU cubil) liJíttiai oHp ol sia 

TOtto IV. BB 
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;f lYimm Az< f 

taiíto mittisfií^por nB^aáinimaxAaSi'm^ 

0l d^cho capitán Alvaro de; la Mez(|Uttá > ni tbvieje tail 
CDi^nta ni bien (tratada U gente de'la< naodánddka tx)^ 
Íp,i^iie,iiabUn menester; que cuanto á lo que; se cootiene en la 
dicha petición 9 qneeisto es lo que sahe» d ¿molo de .su nom«^ 
bife.asGerdiiimo Guerra*. ) i- ^ ' 

H despu€fi^^tor:Yiernes aordrlaa ^el iiiesfde.A^iúli4deldidho 
a^y el dicito Gonzalo Gómez de] Spinosa ». alguacil ^ iiamd i 
2 li^^rJRqdrigues Mafra, piloto de la. nao San Anabnio ^ é U 
fom¿ Juramento, el cual juro de decir verdad dé lo que supi^ 
re é }e fqer^ preguntado:, é luego el dicho Sancho de Herediq 
larfdicna petición, é leída la dicha {Mticion , dijo esm 
qiclv^.lite^igp ques verdad qvei dichb domingo en la noche 
yinq Gaspar de Quesada é Juan de Cartagena, á lafuao. San 
^ntqnio con muchos hombres armados , y entraron en la dicha 
Qfo, 4 previeron al dicho capitán)Alvaro déla Mezquita, é 
le echaron unos grillos^ é lo metieron en jina cámara^ é cerrar 
ron la dicha cámara con llave , é le pusietom un hombre que 
lo^lguardase, é dijo que vido al dicho Uxriaga herido, al cual 
bapia Jieifido . Gaspar de Quesada con un puñal, potfque deda 
el.didito Urriaga al dicho Gaspar de Quesada que se tuese áau 
nao é soltase á capitán vé luego vido cpiño llevaron al con^ 
t^maestre de la dicha nao San Antonio á la nao Concepción 
"" .mandado del dicho Gaspar.db Quesada é que vidé 

cpmo óaspar de Quesada é Antonip db Coca, contador, desaf«»> 
marpn^ia senitc do Ja^ dicha naO, y d .txmjtador tomó las au» 
mas ^llaa meaip en su cámara, 4 luego mandaron á este dtdio 
té^jgp Dup mandase la dicha nao, y é\ dijo que no lo quersá 
V luego mandaron al maestre Juan &ba$tiao queman^ 
qase la dicha gente de la :aap,^ el cual asi la mandabá, é hacíá 
suplr el ^ otias muchas cosas, ó dice ques verdad 

^ueMichoX^par de Quesada mandftka á los lombardeiós qjte 
4 cebase4S ladicha artillerjaj ó;á las personas que so 
Regían hacer (lo que les mandalMi les ponía el dicho Gasparda 
d puñal á los¿ pechos é los echaba en grillos coihb 
hiciero^ á ^onaalo RodrlgueSí, é An.toDÍo demandes y é i 
Diego Diasques ver<^d 4tle los mantenimiesHos de la didm 
nap esitaban; abierto^ para qfue los tomasen toda^ las 'persónoi 
que los>qühicsen^ sin naber reglerfeingtma ni quien se lo vofia^ 
se , 4 qqa dice que^ilP sabe, quien fue en el concierto de tomar 
la dioha(nao,TsaIvopuaiiep<oyp decir.este dicho testigo iífjuan^ 
de Cartagena, é á Juan Sebastian del Cano , que bien sabia 
JIoriága oeste negocto que bien mete8ce> te ^ ^e tiene j é asi-* 
misnvo^yóndeéir al dicho contador otro tanto que bien iñerer^ 
cía lo que tenia el dicho Urriaga; é dice este dicho tcstr|0^tté 
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dpoues ^jfijip Alvaro .de ,i»; Moquita: «w ía»Haiír;án.'eítti 
¿ícaa nao San. .AntQmo.j sieinpne; ta|ratnd_PínHi7ijWen,ia gentb 
de ia dipha jiap »6 a$)nusnip Maguajcdad<>(!(Al^iikiení)i(>s>-m«On 
llaniinijínfc^ deila, dándolos {WfO'. é inodid» iái: «8dac.ai&Q4i <$ 
(5^,a«ínisino:Io¡toflm él, par»;si potpesojé'cmodMaROoino 
jjiúc;ra,4e Ja dicha nao;*. é qiie,pt^a. el^ jiuasnento que.ldao.qiM 
icuan^o toca »lo; que, se - coqiíeno. eO: la > dkb»- ,pelkáon : itsto 
es lo que sabe.» é drindliQ 'd^ .stS'Soabreyss Joanii&qdrigqts 
Mafra.' . , ¡i . '¡ . 

£ luego el: dicho alguacUitlaaad: á. Franti^. Bjodrigúesi 
marinero de la nao San Ansonio , d loitomdr juirainiento ittleí 
cual juró de decir verdad da 1.» que supiere d le:&ere(p.tegunr^ 
tado, d luego el d>cho Sancho de Heredia Je leydlq dic;ba pew 
ticion.; 'd leida la dicha peiticíooí^dije-esté dicW t'éstjgO. que» 
verdad quel dicho domingo.en la noche yino ¡él dicho-Giaspat 
de Quesada d Juan de Cartagena, d mucha gente arf^ednoeti 
el^ps, d entraron en la dicha; nao &n Antouloí-estando ¡toda la 
gente segqra 6 reposada, d prendieron, ai «apitan ¡Alvato..ide;ls 
Mezquita,-d le echaron unos grillos, d le meiderbn én unja i cá; 
mata dd .é^cribano debajo de cubierta, dde..cerraron.COI)¿lar 
ye , d de pusieron un hombre; que jo guardase , d le védaroh 
que no fuese ninguno á-hablar.con di » d qqes yerdad ^ubl di" 
chomaestre Ürriaga dijo al dicho. Craspar .de. Qaesada^qe::sej, 
(líese de la mo d soltase i su cafHtan-, y. el dicho Gaapajrrdc 
Quesada resppndid que np,quería.-,, d entonces ei dicho niales-f< 
íte.íirriaM ntandó UaiwWíáiTéSimari ñeros que ttí>ipqseniSnia)&í> 
qi,a$,,jd pidiesen. .sp capUení .^ qWa yeyend«.,cf^üeÜo él d^ho. 
Gaspiut^e'Qnesada se rye aldichOrmaj^trerUrri^a^d lojdióidk 
puñaiadás hasta dejallo por mneetó', d queL.vtdot'üOnm Jlevaí*' 
ron al contramaestre de la dicha nao. Satín Antonio prjesóíáin 
nao Concepción por mandado deh dicho Gaspar de Quéáadati d 
inandp.qtte ylniess cl|nue«re deJaijCpuísíp^hr ;diVÍd«aO0íf* 
tnp el dicho Gaspar dé Quesadaj^mandd. ¡al .dichtnijoain Sejiaí^ 
dan que> mandase la dicha nao San Antoii¡0,üd; h¡c!ies«r>t]d>*tiiél 
artillería d otras cosas que fuesen-menesterr, df.qoe <yMo 
este dicho testigo como Gaspar de QnesadaHái^^tooio né,Goc» 
contador, quitaron las armas áitod» la^gentesde lá.ÜiijMonfio. 
San Antonio^ y «1 dicho., cppcadof iasjmqtió'.en.la nápat»vjdl 
^voresfia aÍd>cho.'(^aspardjeQii^da.ien icuftnt!« pedia li diase 
yidocpmp ^éi ^cho. Gáspaf déi^e^ftilaoindnddba éamaéf tods 
ei artiílería„;d ^.e s«o^v¡esé preiM í.d 4 >la#c| 9 etíopasiquo no^lo 
queriaO)haeer, ¡el dMlOf á3*9pSfcd«^ile^de le? ipooié el fpnhál 
á.lps.^chQ?,,jdJos ^eiuzaí^ ;> j^hlfip(échdf jgrMiéis.á.Goivafo 

%odr»gués<d Antonio, Bertiandííbd^.I^egO BiaSj,i.drqttfcití di« 

hp Gaspa^,; derli^sada, 4 ..^ 09 éfli 4é!Sáp*)'íi»<W^»vha®^wq 
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tevatttttt ^idcortt «Ui¿(Hflat ik 
(UoM tnatf ^Báñ'JllWtitóaid 'lb> 4 iáildasé'; é^i<te‘béteí‘d(c1^'té^t¿0 
qacf0n^l<^'nikkl(iiaim{étítioV 4 ^ ‘lá ák^k' tiid' vidé'lc6ttié'>fida-< 
fcitfí’d^'dabancki-^MO'nittttdidtl á'todtfí íae pkikoAa$ <}ae ht 
^úttdañ<^><i)iiíndind<> •«t' diditfí Qá^pát <ie ^^^oesaéá W dk^ 
aei)>intbdoy)Di'qM<teiS' 6idie£eM{, 'é qée=no '^ab« qaien iue «n él 
dicho-' :cM)¿iet(to:«ii ^oMiír^la-'dKtl&-'néo -ni pfeader '^l dicho 
qii«otiiwé>diého‘{*d 'dice csté^dióhlo testigo qué 
después que el didio capitán Alvaro de la Me^uita está en 
«stii;^ikW>^hr<Oá^(an’^ sleotpirehh' traiádo inuy bien ák gente, 
éiha ^ardodiM moy^bi^n- los'inanteniín'iéntosdéila, dándolos á 
eada;tM|o^pOfl peso ^i^didaMcomo el-íséñor capitán genéral lo 
maqda^ü'qiie'ñtinea sé lOfilVidó f^r ll^r íuera de lé dicha 
nao; ¿''qttoiestd^iés id-qM^sabe'pÓ 4 r%l fóriáinéétW qné hizb eií 
cnajni¿>totia' 4 Ik 'petición*'^ ‘í fiirmdlo á sn hoiiil^ s Francisco 
Rodíigneavi - •- > - 

1 F'<lü^’él dicho alguácü llsMtd' á Diego Hértiandes, Con- 
traniaesirer <ée -la «fio Sao Antorfio, d- le tomd jinramento, el 
cual ijttyá<dd‘déeir verdad rde'lo que supiere é le niere pregun¬ 
tado ¡ddiiego-'el'dicho Sancho de-Heredla^eyd la-dicha peti¬ 
ción kl dicho Diego FeAiandesé asi leída difo squé-es verdad 
mél domingo en la noche vino-el dicho Gáspat ' de Quésitía ¿‘ 
Juan 'de‘Cartagéna^con>raó¿ha' génte armada, é éhtraron en la' 
dicha-qao San Antonio é prendieron al dicho capitán Alvaro 
de iarMekquita é'le'ecbarént Unos grillos é lo Itévarón debajo' 
de cubierta, ¿lo métieroii en una-cámaVa é lacettaiOn dentro' 
detlá i ¿ qoe-despael»>dé$tO vino elr maestre Urriaga , é dijo al* 
t^Hó Oaspar^^é (¡^ssado^que té^ requería' qüé soiéak- iá cá*- 
pitani¿ seifaesecá'<u->H|ioy ¿’qnetdiohq Gaspar dé^éSada res- 
pdodid^que nó qoetía^'y qee entonces el diéhó ítíaestre llamó 
ái este <iKcUd testigoV o* le-dfjq que llamasé-á la gente é toma- 
setPsas-árnms ¿'ph^iesen'^tCapitañ, ¿qüe visto esto él dichb’ 
Gespalr dé’^ueíada rne bontya el dicho maestre^ ¿ le dió de 
puñalkdas',-A:i^uet á esté ^stigo el dicho Gaspar de Quesádá 

S 'ko hacer lo 'misnlOvdwandó que lo llevasen preso á la nao 
hdebcionyd'quesfrojeteá’al maestre Joan'SébáStían ; y por 
^^(enlpdicho'sestige'estaba-en^-Ia nao Concébtíon preso no 
'Íodor;|«que después pwó; pero que'vido dendé' lá itao Coh¬ 
esión comb efn«tSllefía todá'<««br'ptPestá:'en'lá‘d5¿ha=h'áo 
Sáii> lAotonio -abkrdo' icoiiKp dohtk 'éns énemfgók ) <qéié ‘ vidb 
ohmo el dicho Gaspar-de Quesads mantfó'echar undO grillos á 
Gómalo Rodrigues- y’ 6 Ahtoxíio HerrWodííSV'd"después ' dyó' dé- 
cí«:me le^habiaiw echado 'grillos á Diégéf 'Dks, y^por éstar'OO— 
nib oicho dene en k óáo CotieébCióri^iíO vid^ ío qné'iliak 
pá*^<«alv«iqbooyó dedirü nhs^s peftOÁásrHlÁía'nttd'Sán^n-^' 
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TtOCOUmíéif^TiV-MCAíXKYfVk ÍQJ 

hAdli^tié tonBfcijiigrijUnfa cHaKU 

dkr ^^'Cdtner^4‘ttoétt'‘l¿) g^t«' ^tie^¡bS‘:éive(M»^ é/t}iie^ di(^ 
Oti’tpbir '<Íe 'QbüMda iiabiá triiifldadO'á'Ja«fl i$eb«stiahn^ otaiH 
¿áfid la dich8'tta</5Éá^A'0tdbío-cbiiM> «Amaestre deliá| ¿ 

^Ce eéte ' idk^d' tékigcí:q 4 e < í{6iiií|>r0 él dichtk-dapitan! Alvdró 
áe< la- Més^uiica 'ba guárdadd-é^pubstó á buen iTecabdo Ipa máoTÍ 
tkaiiftléattos dé! 4 adi^a uao, d'<si no bóbkra ntcáidd. élíidicluAt 
AiDkao ¿‘^ta'Uaoí ^loé^diehos mapteaimientos’estówieraiiueu^ 
gwtádos iígüttd-los otros'Capitanas de k'dicha'oao:. lo hacáíti^ 
e<4Ué asimismo é¡$tó <omo<siétn'preiel dkho; cápitan faa crái 
ttqo^ÁiBT’- bien todaf la gentsAda la dichalnaíó ^ é.quekntesj^iiel 
▼iuiase'siémprié hriik mafias discordia á miklias revapltatf.ha 
la^dkhttlntó^é^üa después ^aí dioho' señor capitaiiuVínol no 
ha vHfO'ká^feVtkltM ^ue antes kábia está tGii& k geaté 

siúy contenta Coii ¿I, y que 'tiemple :lia dado el iseñoErtepit^ 
tan 'por peto é hsedida las rackáies i cada -unoyiágiiaJiqctite 
qaekdidio capitán-loma su radon por pesó y.' médsda,- comoí 
d se 4 of ¿apitai^general lo mandabai'é- para el jorapoento: que 
hiño* qués' k verdad dé'lo qoe' taíba,< é señalero dosii>aiado.i¡¡> 
•oJ.£.laegO'¿l di(!hO'Algoádf'> 41 añM$';íÉ>lQan.€Usiz tk'&qpSTr^ 
déspehfsero ' de lo nao>San Antonio y'«ornó ’jurameiltof :él 
eoar'iüfd de'décir Verdad de 4 ó que'topieéené lé fuere'prí^B 4 
tsdo, d luego el dicho Sanoho de Henedla leyid k dicnape;^ 
don al dicho JUaU Ortk dé Ooperi, 'é asMésda^ljo'. qoeS; vertí 
dad qud'drdio domitigic én k'noiehe vinó -el; didm Gaspar jdé 
QaesodO'd' JUan 'de Cartagena «'^ccARt-'ntUGboa'hdrobreaiaTnadps; 
d entraron'en la-dicfia nao"SaH Antonio slacodas -laseipaalas^p 
se fueron á la cámara del teñOr capitán Ahmro de hbMesqui<< 
ta ¿'lo pieudjerdii'¿ íe echaroU'UÚos'grnioó, ¿ ló llevaronidew 
bajO'do'CUbiorta é td^ethlfon én lá cknárá dél esdribaqobdeelq 
dicha nao ,• é’cerrarón-ta dicha ó&mara oob nn’oaadadb»¿iipUH 
akron'UÜ'hón^re'qOe^'k'goordasé'ti'é^noldesbiie» d'naaiümcl 
Urriagá' f CeJn toda 10 gente de'k^ich^náo^í reqniri(^;a¿I diqh6 
Gaspar deQúesáda qné’soltase'á té cap}tml'y 7lqikbse\fkAseá 
tu naor ó'quel dicho Gaspar dé t^Uésadacrcjporrdió qUel le¡soil 
taria en k-mañana ^''^^^'ae<'éntonceá'el"(tícnd>hiieiag8 dijooál 
contramaestre' que Hom'asfe af'loda la'gente *¿ 'hofaiasrníitikat- 
kas ¿pidiéSétl"su espitan^ ¿-qué'como'vido vlrdicboefíabpaii 
dé' Quesadaf esto se fue adonde^ ésta^'é!-dicho niaeitrer. é/ Iq 
did de- 'puñfOÍádas, d^liud Id'de^d por móerfd; <d!qne hicgoiai-a 
dO'Como'liOrarOn al éontrahiáéstte á kmab Ooncebbioáoprek 
sod^Ue Vidoi comd el‘diCho''Gaspar dex^esadh mapdd'^nel 
cpntlamaéstré dé 'la Goné^iun^viniesé áMa'uol^ Saof^Antóniod 
é dice este 'dicho testigO'i^él^' (MndadotiABd}nibrd!er.CacBiió 
Gnipal deOfúdSada qui turón iadarmiaó‘4'-k'^<aite!deik/ldiduit 
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üío-SaaiAntdaib >dli«ticho.;ront»(Í0roto..|q«!>?áie§ {Dpc^mn 
tsY'é (jas luego ; drdÉcbp’G#$patiid¿: jé Ant^'nip 

Goca mandaroa á Juan Seha$uaa,<lel,C!4ílii>» s>.a 9 ?tre^e -i;)Hill^> 
Ooacsbctoá que maaiasé .Ui^dtcba 'oao'.Saa A(HdnÍ9:>i!é quá^an 
Tfdo como él dichoJAai$tre 4ai mandaba é:hééÍA;^Ql!^rt4l-vafttn 
Uensié pooelia en su légar, 4. el.dicho.GaspaF .dé:Qtfh*ada ,4 
Aátoaio de'jCoca mandaban á los lorabardéroa qute ianarnimd) 
¿ que la tóviesen pteéta, 6 que vidó que l^s per^ouajs que no 
qunriaá hacer b quéllos manaban, les amenazaban que lea .'dar 
rian dé puñaladas ¿ los matarían , éi .que yidu como ecbacoá 

S illos á Gonzalo Rodriguesé'Ántonio Remandes,,é Diego 
íaa esposas é ||cíUqs. Que vidu. como haóéu munchas. cosa» 
caí la'dicha nao sin'qae.lesidliciaries .da la dipba p'aq le maOr 
dasen ni hiciesen , ¿ que eidoi . como- los mantenimleQtos sá 
géetaban 'sin ipeso'é mdlida , sipo todo abiertamentOfá. quien 
loa quería tomar, por qud.dbho: Gaspar de Quesada. amenaza-! 
ba á estedlcho testigo» que teiaia;.cargo,delajd.éspaosá<tleLÍd<li- 
ebs naoi, qoe ño pnnqstb regla árinadiei, nno que .dle$ej todo to 
queole pidiesen ^ yiqñe no. $abe quien fumé en Ja .dieha; taalñ 
«raniP'snláD cuáhto^oyó' déeitc .ali dicho>nw4arie Juasade.iLo- 
tiagp despnes que estaba fefido » qUeL donaingo en la mañana ife 
había hablado Juan Sebastian al dícbo Lorian como todos los 
eapitaaesd oñciales é maestres é.ipibtos. del Armada queriao 
, hacer un-reqnectüáieitto al señor xapitan;(general para que les 
dlesei'ladérrbta qiiebalbian dedlevar,(y.por donde habían; dé 
tT'jñiasqae ñoileídiicton(^«,seImbiandé alaar.éPnJaiiMtoi ¿ 
quolm Tiste como.¿ eápitatv.AVvato .de la íMesqulta deapúet 
qiierestien esta ato Siempira. ha wardado é guarda los mantea 
nimientos/de b dichai nao, dándolos i, la dbha gente-porrea 
pésoi-é'medida 4 é ashniamo bsrtoaaabhjfiara .di mny reglada-' 
mente, tf! qüemuacailos vído llevar fuenardesjo nao, porqué $l 
hialhBwurá^ este testigobbrier» comodeapen^rqdé .lÁdiohanar^ 
éqiie lá;géhtefle la dicbaf nho siempre: vldncomo el dicho tía|4* 
tan Alvaro de la Mesquita ia trataba muy; bien» .Y aue esto es- 
bqoé bbo por el iuramento' qué hiao eoanto^á lo de, la-peti- 
cbo^ 4 ñrmdló'de sO nombre : J,uan.Oryz, de Qoperi. . 

- lÉ'bego. el dicho Alguacil llamñ á. Juan de X.oriaga,imaesr:. 
tae.dcüaL>dtcbainao dan Antonio» é le-, tomó juramentOj «1 cual 
jiirddedectn vehfad.de.lo que supiere ¿le fpere preguntado^ 
4 begD d dicho Snocho: de-Heredia: U. leyó. la dlnha, petición, 
abdjcho'Jaan de Loriaga, .é así; leída .dijo este testigo, queé 
Verdad qnel dicho domlngoien la , noche, vinp el dicho Gaspar 
du Ouashda..d^ani; de Cartagena con. mucha gente armmJa^ 4 
entrarrhi An lá.diaha nao Sanb Anti^io, ¿.prendieron al ca^r- 
twb Alváro id s j ht desquita,. 1^, niblf .grliUes ó 1 q . Mr 
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«scribaocid^^^ é lo icer- 

rárm ¿o^ 41 áv 6 ¿ h pi¡isiefx>iríiiia>hombre 1^. guárdase; 6 
qüeste desligo requirió fi <lictio Gaspar de Quesadaique sdtase. 
al dicho capitán Alvaro.de.la Mosquita , 6 se tofoasé.el dicho 
Gaspar de (pesada á sü rimo, y el dicho Gaspar de Qoesada 
lespondidque jio quería, é que luego este dichor testigo dt|o 
al oootramacatie de la dickt nao : llamad á la gente de la nao 
}r quetomasen siis armasé* que pidiesen su capütan i é que slú fc> 
pedían. E coino el dicho Gaspar de Quesáda vido qúeste dicho 
testigo se ponía en aquello fue á ¿Iv é le j dio>de;puñaladas, 
délas cuales lo dejd pór muerto,.é que quedo im sin sentido 
de las dichas feridasíqíie no vido algunas cosas que pasaron,' 
salvó que-oyó decir ocro dia qfue hablan llevado preso al con^ 
tramaestre de % dicha- i rla Goneebeion, é que oía decir 
al'dicho Gaspar de Qüeaada y al contador Antonio de Coca 
qué'diese el despensero todo ío que pidiesen, é qüe no phsie¿ 
sé regla niaguna á nadie en los mantenimientos, y que no sabe 
qiden'ftíe éa^la^braicScbiulén vehder la dicha nao, salvo lo que 
tiene dicho; é dic¿<c^e d¿fmles qiie el dicho capitán Alvaró 
dé la‘ Mesquftk estiben-laoao^Sah Antonio, siempre ha 
guardádoi^ mantenimientos de la dicha nao muy bieiiy dán^ 
dohs lias apersonas de la dicha nao sus raciones por peso d 
medida ; '^que^ asimisbio tomaba el dicho capitán su ración 
poe/peso é^miedtdaysegund el señor capitan:.generál lo mani- 
ó»^ áiasilnismo: siempre ha visto tratar el dicho capitán A1 <m 
varo di la Mosquita bien la gente de la ídicha nao: éi^ára iel 
juiáqiento^Ue mhov'^ueresto es io qxre .éabe én! lo que toca 
en lá dicha péticibnv ¿ Armólo dé su nombréis: Juan de Xó^ 
Haga.' 5‘v . 

: Acabada lá dicha pesquim llevárnosla nos los dichos.Escri- 
baqos al señor eápliratr ^nerál vista por ¿L rnahdiS á norrios 
dicHós escribánós qpeidiesemoá ebtrasladó delella á Alvaro dé 
k ^Mésqmrapoa^nm déíia^naoSan Amonié,^ Armada de"^ mieS'** 
trosxnoii[ifaées|ódH'dkho^a^uacil ,*en manera que ^haga lütyé 
el'^originíai qpedeeninoemo rpoderr;c >^16 cual el señor capiian 
general dé su-hombre. JFeciio el sobre dicho día, meé é 
año susodlobot *Eeri]^crdo deiMagallanéf.;^ i . 


porque es verdidqijella'diicmá pesquisa fneihecha por hoé 
hfddichos esbribaáoséaiguácili lo ficniaanos de núestros noai*^ 
brés.^écfaa hoy jueves veinte ^ stis dias del dichoomes ¡dé 
Abril <d¿ quiniwjos veinte añios.'Martin Méades ; escrlbaho'da 
ia ^Vtbtoriai&Sahchcrde Heredia; escribanodel Rey.s £ pop 
Mel dicho al^cit «kí. sabia eserdíir, rogó d dicho alguacibá 
Ilómin^o de OBaipt^^ lo 'Andase por ¿ 1 : Doñiingó de Ba^ 
hlty. -Í';í’ . , •;!/ * vr : r. 
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--^ísv pfí^lkdaík 4ická,>&e^de iafiuilQldoilxtí^^ 
áicbdnkeÁcf]^ Alcalt^ se^cnid’ dichosos,'lm<^goi él dichó fjabawyie 
SáiitSaga Aloaitcié , kjue pop cma^otcK ai dicho 

ca^rti^a^AliraTO^de la Mésquitá^ y á él' mmbt^ dd éonh 
'TÜeaeic^VbkT ái ^mofst^ardai • dScha^; £e / de iaforfiiaciQiÉ) ongtoalf- & 
tfígbnas: ^artesl^é lugores'^/^d se tem^ disepelorque sé j^odrjaiif 
perdei^ l¿r faego lo poraaguav-^'#^i^pd(íñao.toim ló 
cáafbíel'cikrhQ ¡dfel dicho capitán Alvarode ia Mesquita ¿^}no 
edad/ noralD|Feí>^recena, por ende que pédialéfpedicxríalMdii^ 
señoii Alcald¿>qtié toine dichoifee dedoíomactoo ocjgifi^ en 
siisfmanos, ynlalvea y examine ,jé st^ faílliare, saba , ¿ hen 
rota ^^qcañqekda:^ ni. en parte: aAgooa; dalla (Sospechosa i triai^ 
dasD ál mi el escróíiaad poblicb^le liíoieíe 4 acsMr>d 6 'dá Adi>- 

oha/iféKde infom^cionÍ€ir»ginai:.iia tcariadi^^rddds ^ ó mas.cuant 
tas^el qoisiére é menester hobíere , ¿^erl^l snatidaseCdar'finpiáí* 
dovdel nionodbive desdichorseñor Álcalder^ é^fícqiado^ é signados 
dé mi ebdjbchp.escribano público, *é dé.como^iki déda Pdija 

I up iihplbmh^é.inqiléro él noble ofi(noidd.didiolse&oc AlciK 
s: d/luegoíel dioUoiseñor Atealde(Tsita'té[0Ído el pedimento á 
ellfechp.aée jnstoué 1 deteoho cdnformer^:>tQjBcQ.ila!4Í€to' Sé dé 
kiformacion /original erí/susjdnahosvrdlisa ¿cxaifauló^ é 

porque dijo que lá fallaba : é fallobssuia jé ^;inL csin 4 ^ 

cela^, ni en parte alguna dellalSosp[ecfaQsa^v;aiiqss^x^^iie^ 
de todo vibÍD y suspicioD, dljo^üe 'man>^a1^aréí^mmdááDipíiíri 
diéhoíiescriíbanoíp&bUco que íkiese eck:rebírr> é sacarbdé U jdib 
ébacfe flc infomuabídn .<Drig{nahui!i ttíesladjbiiijQjdol/'i d áHaSf^ios 
qvel dicholjobanide Santiága en^cnontbrqodhl tdípbo. rcapóaii 
Al^cé de Ih Alesqiiita! quisiéso'éuménési^e JlQbiesef^iéf astisa-? 
cados, los concertase con la dicha«fe original, é ge los dieseoél 
dtchol JohaÍL»d&>Santiago .en el! dsóbq nqratHcéi^ íiimádds de su 
noímbne V é >ficmados é; signados de. m|) ekdsfbó escribáooi púft 
b(jQOí^.¿que asi jdandógélosieh; la^manéi!acqiaie drchh es, dqór él 
dicho AleaáderqúéLdé>mioficiio'Ttnterip0Íntá) éltajÉ^rpuso» en eikls 
én, cádaunb dd>la®‘8n.abtoTÍ4bdí é;aecceh)iji^fcbl4 

Í abá é' mando .quíe^Taliesem tíciescn tanta féréjipTd^ytomb 
akiria éi faria.m é prueba libdScha )der.in&^¿acléñ;^^o^^ 
nal. E yo el dicho escxibañbpdblicíQ^^de.pAdiíneaéOfidel dicfld 
JofaattidejSanéiago eii; ql dicho iúonibireé dé. inaQdamieotpltíel 
dmbo señ(Mc>Aicalde,;fi^ estpebik: é sacar deilnidicba üírd^isol 
&brniacion[brigifasñ estébtráslado^al'cual.yo el di^o éS!(^<iWld 
público!,.enptesenciadel didíbUe&ox AldaldeypQi^ialatje 
oanoS de de mi oficio cíúficeífé «con!el ididbo. origiViQ id 

TAiciertó/^ y 16 di.y entregüé jal dicho: Johtó.de.!$aotíikjg<l¿M 
noihbéc dql dicho cápitan Aiyni^ de ^)M6squlta ,firBMdi 9 !^m 
nombre de dicho señor Alcalde, é firmado* é signado de mi el 
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dicho escribatia público , é iirttiadd de íes dichos é^CtibáBos^^dW 
Sevilla de'mi oficio que conmlgd á la dicha abtoridad é m'^nU 
damiento de dicho señor Alcalde fueron presentes jpor testigos; 
el cual fue fecho 6 escrito en la dicha citidad de ^illa el di* 
cho dia , é mes, ¿ añó suso dichos: testigos^que fueron presenh 
tes i lo que dicho es Diego Martille? de Medina , 6 Martin de 
Illarregui ^ escribanos de Sevilla: Gonzalo MátUte, Atcalde.s Ycí 
Diego Martínez de Medina, escribano de Sevilla, fui presente 
á la dicha abtoridad ¿mandamiento de dicho señor Alcalde, é 
so testigo de este trasIado«xzYo Martin de Illarregui, escribano 
de Sevilla , fui presente á la dicha abtoridad é mandamiento 
de dicho señor Alcalde ,*^nsó testigo de este tresladow=¿YoBer¿ 
nal Gonzalés de ValleÚllor^ esdribano público de Sevilla, ful 
presente á la dicha abtoridad é mandamiento del dicho señor 
Alcalde, ¿ lo fiz cscrebir, 6 fiz en el mió signo en este dicho 
traslado.' 'i * ‘ '* ' ' 

: .fjiim. XXI.. 

Carta drl c^ador 'Juan 'Ló^ez de Acaldé ai Obispo 
de 'Éúrgos dándole cuenta de la llegadá al fuertó Ji 
las Muelas de la nao S.'Antfda, ^una ¿fe .la.s..§U¡^ 
componían la Armada Jé ^agaüáneS f de Ja^ci^aí 
separó jen el Estrecho. ^ lad. ea Sevilla, leg. 

Cartas de LtJZ) ' ’ 

, limo. Rmo. é magnífico Señoí t -Eñ i»® -del presente 1 5» i 
es^ebí á Vk S. !. laigairiente de todo ío hastá entonctóysüice-i**fi®Majo. 
cedidó con Mkitmide- ^baláy vecino de' AáiceitiaV y eitvid 
con: ei todas las'pártan dé las^ ladras quie t^^ta 'edtóncéil á hüés» 
tro pdder vinieron; -y- lo' <jde despiie'sL ocáríé* és ; <fúe 
coles seis del propio surgió en el puerto de ' las- Müéfos' desta 
ciudad la nao Santo Antonioqué es -la mayor nao'dé'Tas cin¬ 
co. que fueron en el An^da-dedáí wpeéeríá, en la qdé hk ve- 
pido por capitán-'Geróftimo Gúerfá-, píWíenté y •criado, de 
Gciatobal detHaro, y por pUOto'- Estébati Portugués• pU^d 
desea casa^'y cón^elms h8s^ ;$éséiíta boudjrtls''entré ma.rihérbü ■ 

4 sobresalientes. Trajeron piéso en'éliá'á Un'Alv'ato de la 
quita, primó, hijó de hermano' de Magaliañés, que 'fué''pOn ét 
sobresaliente ,>.é le pdso por capitán désta dicha nkó en' lugar 
^ Juan de Carta^na desptteS'que le prendió; y dé§de nia^ 
fiána^ dta dé la»AsdeidioB j éorneuzámos' á' hacer ;piéguntas y 
tomé-Jaé diqhos de todosTosique-eU la dicha'ñao ‘e9enén’:'há^ 
taaqUinobabemo» hecho sánoTaiú^ al¿ír'mimo, tomirles sus'di- 

TOMO lY. 00 
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c^s fi^^AQte do; nuesua oempafiía 

ad (j^QCÍAdQ Ca^irQiVlliiáe,^ letrada desta oaa^^ y 'tota aao^ 
^1)0 sábadctt «luo aon tro; di<k;». no.:beb«au)s podido tomar los 
diohgsido mas do «rfeiote y Wo deiílloí». potqi» no h¡ay nin* 
g\iQO deÜo; qu« 00 ha meocuor tíiedio^iaien. tonnlle sa idiehO) 
dasdo ai día quo da AqOi>p«iKtt«fi>b. luátá el dia que yolviereiB 
la cttai dicha infofpMclOftsee sac^ti con toda lá brevedad po» 
stble para .la enviar i e^aCoctié^ea limpio, para qnc vista, S.M. 
maodc proveer lo qqe mas fuere tu servido; y ai dicho Al- 
vtkio de la Meaqvdtlt d dia de la Asoshtion, á hora de víspe^ 
res le fecimos sacar de la.didia nafi preso, «omo venia ^ d le pn- 
siuH» mrJk< cárcel del seboro Almirante apriúonado; de lo cual 
el Aloaide Barbosa,'Siuegro dd dicho Mi^allánes, ha mostrado 
mucho seiltimiéntQ, dídendo*. que;¿Idehria ser suelto, y los 
qMeilo .trujeron preSos. Acabado de. recibir la didia informa¬ 
ción veremos, demas de la enviar á S. M. en limpio como de¬ 
cimos á esa Corte, lo que/debamos proveer en sus prisiones <5 
soltura; y lo que yo he pedido colegir de la dicha informa¬ 
ción es lo siguiente. 

BA;C|nati%'jparc»»;que Juan .de Cartagena pidió junta- 
meqjte. pop los ptros oEciales d Magallanes, que él debía con¬ 
sultar con di todas las .cosas tócantes á SU viage , como con- 
jtin^a perspna, d con ios otros oficíales conforme á las instruc- 
donés ig[né de S. M. lfcvában sobre lo que' diz que bobo alguna 
than^.de'dúo jo entre el\os^ porqué .Magánanes^ no le salía á 
ello, diciendo Cartagena que les diese 1 ^^.derrota per do habían 
de ir, y al ñn les dió. 

£ después de yarüdos de Canaria en la cesta de Guinea, 
iparesció que al dicho Magallanes mudó ladertom que les dió^ 
.y el dicboJ^rt;!^nAdijo;dU'una nao á otra al dicho Magai* 
llanes; que ¿c<^0 mudaba la diplm derrota! y di le respondió 
qne,aabla lo que bachu. y que le siguiese,, que á el no le ha¬ 
bía de dar onenra. , ; , 

^ Baresoe que en este tiempo andando con calmerías en la 
dicha jcosita de Guinea, salvo una noche el dicho Cartagena 
d^^SU nao con un m,a^inero, .al; dicho capitán Afagallanes; 
diciendo:. Píos oS'Salve'señor capitán y maestre,.dbuieua com¬ 
pañía? ,Xi no. agmdÓS^idlcho'Magallanes lá. dicha salva, é man? 
dó á Esteban Qpipenj piloto que llevaba en su nao, que dijese 
á Eloriaga, maestre de la dicha nao Sant Antonio, que di¬ 
jese al dicho Juan de Cartagena que no le salvase de aquella 
manera, salvo llamándole oapitan general.; E Cartagena ie 
respondió, que cop el mejor marinero de la nao! le hábia $d- 
vaao , y que qui: 4 ; 0 tro.dia le salvarla Con un. page. Yidizque 
dende en tres días el dicho Cartageaa ño lo tornó:>á saludar. 


Digitized by 



DOOWBlirOS DB ItAGiütLANES. ' iOj 

En éste coincdio':paresi:i($ que en ia dBe VitGiia , 
ibaiippr capitán ¿aii de Meóctóe^/ádoti^tié ihaHdétb á on 
grumete, en el pqcadif «ie c04)tBa<ttstácá y dé qtle diehM ál 
dicho capitán Masalioncs sobM^he tad dlia de dáliiié' hikb bó;- 
tar fuera el esquiroj ^tuah(ki> llsnidt^á au-dáO -át dtbhb tlíaitá'w 
cena y é<'x los ofred eapitaoH'^ pfldtot dc’ 'nábtry g 

^atos pasaron entré) ellos tttúdhaS ‘|>!tlabfSS]st^e'fo&éidbÉá^ der¬ 
rota é'manera'dé salvarMágallitliest étRd'ká* 
no del pecho al dicho Carta^naq idt*^tttid:"6éd preéO: IT d 
dicho Cártagcoa requirió a^flOV OfrM áápitMiéSvd pllbildá 
que endese hallaros, que le diésen fefO# páfá priHá^ n (h'óHó 
l^gallanes, é no le acudicróa'é quedÜ |>i‘eSo el 
gena dé pies en el cepo , y en esto IdS didbóS Oficiales fOgaioli 
ali didso.Magallanes que lo'entrégale á' tiilo déilOS ^éso, y 
asi lo entrego al tesonero Luis de MeudOzá , tOtnáhdoie pleito 
hohtenaje de ge lo volver cada é cudddtOqüe él Se Id'pidiese 
preso; y con tanto tigaiefOti sa-viagé Udelitnte, é puSO porCa- 
pitan en SU lugar á Ailconlo de ¿OStadqi'. ': '' 

Y llegados á la costa del Brasil tOMaroñ^agíift y h^á ,‘ é dió 
cargó á Juan López Carabalte ^ dándole' el fálréd en la' oád'Con- 
cepcion para que tirase el camino la' Costa adelante, el ¿bal 
diz >que M allegó tanto á tierra una y dos Vedes, qdé si no 
fuera portEsteban Gómez, qúe iba Con' el dicho Magallanes, 
hobietan dado al travéseD la oosta, y déhde.fueron á surgir 
eostéandó al - puerto S#nra Léela j-dOnde hicieron agüádá , é 
dende á ótto puerto qué $o>lldlha Santa Cruz j dpnde éstuvle-- 
ron] haciendo lo mitíino diez d‘qülnee dlaS , y déndCi fiíerOp al 
Río de Solís, do¡nde esfuVietdii ótros-qdinCé ^as y'ihSé, y 
deiide fueron, át puerto dé-S.'j^uliáfl , qué nO débierán; 'dúe 
esci.á 48 grados é medio, dphdé IfegarOh ^p>étí% dé Domingo 
déi/Ramos de >1 V 5* luégó el mistUO día l>Ohiiftgó‘ de 

Ra<a<x parasetó que hizo llamat eí dichér.Má^ilaiilei tódbs 
los dichos capicaoés y Ófieia|és é; pilotos, pata qué fUeséó 'i 
tierra á edr' Mi^ , y que después fúeseii i éoHíef á.'stf ’riaó , 6 
salieron este Alvaro de la Mez^tiitU; qüe’ está pteSo , qUe puso 
por capitán en la primera costa dél Brasil y quitándolét la di-^ 
cha capitánít al dicho Gocs, .y- él^ dicho AritOOiO dé Ckicá -é 
Lida de Mendoza > é no satiebUA dé Cféesádáy ni. Jüah 

de Carragéóh, porque esta^'prbso eh podér del diCbd QUé^ 
sada y potqtfe antés de llegado í este'|Mettb lo béó' dé poder 
defc'dlt^ MeiUkiza,'é lo Oéttégdid olého QUésádá, y solóPél 
dicho-Ahiáfo do la Mezquita fue i Coméí .Con éf dtchó Má- 
gsÜáaes;' ■ ■ ^ 

1/ Baresúid' qpe los dtchoé oaplfánes é oficiales vlStd'qde, iban 
hcdisha'Oéstasfdeiáqté dn- tet^t'-ladéirtOté én buséá'wl cabó 
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df^BiRnarlEfperafl^a» é la isla. dftSaá^Lorenzoi¡donde ei dicUb 
.]ji|[agaÍUnes ús dijb que había de ir ^/é ote ks jasaba el tiemfu^ 
,y eavun^Q los mantenimieQtos;if i oayegaado por costa inútil^ 
‘dejendo de navegar ppr el .dkho 'cabQ'déiBuénaitEsperaaza e 
.is^.de San Xoirenao, acordaron de : hacer pn i requerimiento al 
.dicbq Magallanes,, pera qUe conforiAq á lo que; por S. M. les 
'ara mandado;, qoe por las jpcov$s>Ques 4 instrucciones que lie- 
y^han páresela, siguiese.SU vlage para.donde habian deir , coa 
^cuerdo, consejo; é parecer de los capitanes;, oficiales é pilotos 
que en la arpada iban: 4 una noche Cuspar de Qoesada pasan- 
^o^’con; cierta compañía doi sq nao nombrada la Concepción 
á esp)nao Santo Antonio, de la cuabera capitán el señor Al¬ 
varo de la Mezquita; que; está preso, ,y entrados en ellaí pidió 
al dicho caplpn .Alvaro de, la Mezquita', d dijo á la^cenpañía 
de ja dicha nsO: en. presencia de JUan Cartagena, que pasó 
tambkn jcon el dicho^Quesada á la>dicha nao: que ya sabia 
de da manera .que el: Capitán Magallanes les babia tratado é 
trataba, porque de requería que cumpliese; los mandamioitos 
de Su,^gestad,.¡y (porque le querían tornar z -requerir otra 
vez •todps. lós.papranes. 4' oficiales.del. .atUiada don las dichas 
provisionp, para que. las guardase como, en ellas se conté- 
nía i pues iban perdidos, y el dicho requerimiento no le osa¬ 
ban hacer.porqne no les prendiese. 4 maltratase ’ como á Juan 
de Cartagena, que preso estaba, Ip .maltrató, querían.apode¬ 
rarse en la dicha.nao j y en la uáo Concepción, y da Vito¬ 
ria estaban, i 9 .poderado$.fllvdlcho,. Cartagena .y el dicho Mea- 
dop, y quf hobiesen,ppr;:,bkn de ks ayudarr4.,favbtesceripa- 
rá haper,cl dicho pqui^imieuto, é.si fuejse.nienaster para 10 
prender 4; haberle YOÚir. para lo, que¡ al servicio fde sús. Ma- 
gestades; conviniere,, ^po .(.queriendo bueUamei|te< venir :á cum¬ 
plir ló en las dichas, provisiones contenido^conforme al’di- 
^(f^aií^WÍfiqto-qufi Jc.hahkft.dc bífleri y en esto parece 
que Juan de Eloiriaga, maestrp de la dicha nap Sant Auto¬ 
pio, yolyíó eq su, .fayori delj : dicho Alvaro de lálMUaqUita sn 
capitau,,diciendo que. po d,eb|a de ser preso, 4 le soltasen, 4 
$ 991 ^^! dicho ^pesada, Je dió cuatro (puñaladas en 

pn. bl^O', yi coñ.tantp .$0 apaciguó la geñté de. la dicha nao, 
y qued^^preso el dicho j^ezqu^ta, 4. curaron al ^ho maesitre 
£Í;i^>iagU j¡4 se.pasó el dicho .Cartagena á la nao ¡Concepción, 
quedana,o,'el,dicho.Quésa4a en la dicha nao Saht Antonio; de 
ipánera que se apoderaron Curikgcn^, y. Quesada f4 Mendoiza. 
en las,tres naos., y eqyiairon á. decir al dkho Magailanest i^e 
ellos tenían las dichas tres naos, 4 los bateles de las cinco 
^aps.á su mandar j 4,^asi le. requeriau' con las ¡provisiones de 
I*" para que, las guardase, é cumpUele, 4 porqde; por 
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elk> no Ies ibahratase como hasta allí habla hecho, se hafaSan 
af>oderadof y queriendo él venh á lo bueno para que se efec^ 
tuase lo que á servicio de su Magestad. cumpliese, estaba y 
estaria i su mandar, y si basta alU le habian llamado de mer~ 
ced,dende en adelante le llamariah de señoría y le besarían 
pies y manos: el cual les envió á decir que fuesen á su nao^ 
y 'oue él les oiria é £sria lo que fuese raaon; Ellos le enviaron 
ái^mciruque; Do:osariatt ir^ á su nacr porque so los; maltratase^ 
y que viniese íha nao Sant' Antoniofcionde se juntarian todeís 
é ferian lo que les mándase^ Y-en esto parece que el bateLde 
k nao Sant Antonio, que andaba ea estaV*mensajerías, I6.de4^ 


tuvo Magallanes á su bordo, y envid en el esquife de.su nao] 
al alguacil Espinosa con cincos d seis hómbrés armados secireH' 
tamente á la nao'Vitória de qi^ era capitán éi tesoréroj^Xonia 
de Mendoza, para que de su parte le dijese, que sc' fuese Ó 
pasase á k nao Capitana ;io cual diz que le envid.á decir por 
Ána carta con el dichó'Espinosa;^ é dada la dicha carta están* 
dok leyaido é soririyéüdose, como quien dice, no me toma-^ 
rá allá; el dicho alguacil Espinosa dio .'uiia.pi^óaltdai ál dicho 
Mendoza por el garguero^ y. otro marinéro una ctichillada en 
k cabeza en el miámo instápte de que cáyd!mruerto ; y ea iesto 
como hombre que estaba sobré aviso envió el dicho. Magalla^ 
nes en un batel con Dnarte-Barbosa'coni quince hombres ar-^ 
mados, y entraron en la dicha nao Vitoria i* é la señorearon, 
y alzaron la^band^a sin qué nadie les resistiese, sin les decir 
nadie porqué habéis hecho^esto. Y á la dicha bao llevaron al 
bordo deí ht) CapLtaoh ,í y luego rtru^roh btch asi al? bordo j á. la 
cafevela menor nombrada Santiagoi' / ^ .■ , . ni ; 

Luego^btro dia seguiente, paresce qüé ordenaban del salirse 
á la mar lamao Saht Antonio ¿ la Vitoria que las: tenia Car-^ 
tagena é .Que8ada ,!é habian de sasar por junto .á la Capitana; 
porque estaba mas á la^mar, yJevantó la nao Sant Ajltoriío. 
.dos!anclas, é se püsaá pique^*sobrc unaf y raeordo Quefiadaí 
de soltar al dicho Alvaro de la Mezquita que le i tenia preso en 
k dicha oao.pa^a ‘le enviar al dicho'Mágallanés para dar orri 
den de la.pacifioatáon entre ellos , y cLáicho Mezquita le dijo; 
que no aprovecharía nada; y en nn acordaron que el dicho 
Mezquita cuando se ficiesen á la vela se pusiese á la proa, y 
dijese á Magallanés en líegahdo á su bór^e, que ño \ki tir^en 
que ello^ surgerian con tanto que viniesen lás^ ¿osas á bienal y 
antes ^deisé levanta^ (don<íe est^aban ^ noche es¬ 
tando la gente garro la ,dÍphá..nao é fqe á se abor-; 

dar con la.Omitana, la cual;ea aboríj^í^pse ;le tiró cjertps^^ 
tiros gruesos eimenudos, éisaharon en.Ja 4i<Í>ajnao $ant, 
tonio diciendo: por quién estáis? Y ellos ¿respondkrpRi JPoc 
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e\ Kcjr mi^Q Seá<^ j é pór vuestra merced ie;le rindkcóu 
sin'ninguna oon^^radídón^: y prendió id-dicho/Qu^sada.y al 
qpntádor Antonio deCoca^ dalotrosiolHfesatientes que pasaron 
eoa el diobo Qnesada ala dichanad Saín AntoniQ, dí los puso 
en prisionés debajo de (hilñerrta ^ y luego ieávió por Juan de 
Oartagena é.Ío buso presd; con ellos; é otro dia sigutcirfó fíáo 
sorar ea tierra él cuerpo de Mendoza, i ló fizó cuartiaar apre^ 
^oaaindoio'por traidor , y al dáoho Qtiesada hizo queunijctíaft 
dflí suyo que se llaojabaXüis del Molido le córtase la cabeza, 
oónio se la cortó, é cuartizocoa' pregón, dándole por traidor^ 
éir Andrés dis San Martin, piloto, porqueile hallaron una fi¬ 
gura fecha dé la náyegación que.habian llevado, é por miedo 
hrhabla echado á k mar, le hizo dar tres tratos de cuerda 
cónlservidorus de lombarda á Ic^ pies, en que le desconjuntt^ 
á £{Wi\^apellan dt das que ilevaba y porque diz que dijo que 
no ;tentab mantenimientos pata següir el vtage, é «no le quiso 
decir las oosas qtie las gentes en confesión le decían, le didr 
etroa tantos tratos como al dicho ^nt Martin'^ é atímisiiio:dió 
trisó á> Hehtando det Morales, marinr^o, poc otras chismerías 
de que le descoyimto^' el'cual viniendo en ja mar es muer^ 
to^ En fin á’ cabo de cinco meises que éstovieroá.en este dicho 
ne^eo póerre, que tal se puoie decir, ei 24 de Agosto del nao 
tfao qde salieron del dicho puerto para ir por la misma costa 
adektote^ desterró é echó en tieiia en el dicho negro puerto al 
diohb Juan de Cartagena, con el dicJia capeiidn con sendas 
talegnltas de vizcócho^ é señdas botellas dé vino que los juz^ 
gáiy.pof más- mal librados segnn la tierra, doad^ qiledarón ^ qué 
á los otros que hizo cuartizar. í ’ rr- : , 

despnes de partidos dendefl dicho puerto fueron á pa¬ 
rar acuñes ancones, ¿ perdierbn ciertas ancUd é amarrasv é se 

pemd perder*.... é del sobredicho puerto, estandd 

él haciendo las negras justicias é muertes, envió á descobrir 
adeiante^á* la cara vela menor'Santiago, donde se perdió, é fue¬ 
ron á recoger 4as cosas de mercaduría que encellas iban, é las 
recogieron , é dende siguiendo todavía su vía la costa addan-* 
te^ fueron fasta los cincuenta é cuatro grados y medio, é en- 

j í eMoslcioa está precisamente nmy éxageradLa, porque si 

.^drés de S. Martin húBiéra quedado con los pies descoyuntados, no 
habría podido continuar en elUervíclb como Ib verificó, hasta qué 
faUéció con ottoís, compañeros en él convite que les dió éi Rey de 
ifébii: ni es creiblé que Magallanes despueS de haber dádó táiidas 
pruebas dé religiosidad antes de salir coU su ■ expedición j intentase 
obligar á bn sáceidctb á que le desétíbríese' y stérelase los^ áecretbS 
de ui confesión de sus eó^tos. . — > i> , . > 
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tfaron eii úna bahía en veinte é tantos de Octúbre' del dicho 
éáo de veinte) donde mando Magallanes á Alvaro de Mea^ 
quita, capitán desta nao Sant Antonio, é á Júan Serrano, pi¬ 
loto é capitán de la nao Concepción, que fuesen la dicha ba^ 
hía adentro á descobrir, é volviesen adonde ellos quedaban 
al coarto día, digo, la nao Sant Antonio voivid ál tercero 
día, porque la nao Concepción nb la siguió, é creen se juntó 
con el dicho Magallanes^ é como no fallaron donde las déjá'H 
ron, andovieron dentro en la dicha bahía buscándolas cuatro 
dcinco dias, 6 como no las fallaron, acordaron de tomar ía 
vuelta de España, é sobre que la dicha vuelta cootradecia el 
dicho Alvaro de la Mezquita, vinieron á malaa en que el di-<^ 
cho Mezquita dió una estocada por la pierna á Esteban Go^ 
mez, piloto, 6 otra ¿1 al dicho Mezquita en la maw izqnier^ 
da; y en fín prendieron al dicho Mezquita en ocho de OtulM!e 
del dicho año de veinte, é vinieron derechamente á este puer¬ 
to, comiendo tres onzas de pancada dia porque les faltaron 
los bastimentos* . , 

Al juicio y parecer destos que han venido no volveráíá 
Castilla el dicho Magallanes, porque la via que llevaba la 
juzgan ser inñtil é sin provecho, é por no q^ueref vblver h| 
vuelta de Buena-Esperanza ^ isla de San Lorenió, 'como íes 
deCia algunas veces que irían, é después les tornaba á decir 

3 ue;srguíe 6 en su vía; porque antes que tomase la dicha viá del 
¡cho cabo de Buena-íEsperanza d Salir Lorenao^, serileiiabian 
de desapareyair las naos dós veces; juzgan que'habia de tenef 
trato doble, de manera que ninguna buena esperanza dél dan; 
ni acá la tenemos por haberse detenido en catorce meses en fí 
costa del Sur demas de la mala é perversa cuenta, é fíñque 
de los oficíales écapitanes de su Alteza, que en su compañía 
Uevaba.ha dado, de que las gentes quedan espantadasi E pot^ 
que por lo procesado que á V. S. ie le enviará breve será niaf 
largo avisado, no me alargo mas en esta de cuanto todas las 

cartas han en estas postreras na.han venido, 

van en este pliego. 

Los oficiales de San Juan nos enviaron para Sí Mí en la 
nao de Gorbalan cinco mil pesos de oro, los cuales quisiera la 
parte del Nicolás de Grimaldo se los hubiéramos dado, é nos 
ha fecho infinitos requerimientos sobre ello, é porque nos 
obligamos por cédula del señor cardenal á volver al señor 
marques de Trujillo 8 oo marcos de plata que prestó á S. M. 
sobre que sacamos prestado 4644 ducados é 9 reales que se 
dieron por mandado del dicho cardenal á la parte de Alonso Gu¬ 
tiérrez de Madrid del primer oro ó perlas que de las Indias á 
nuestro poder viniese, nos convino desempeñar la dicha plata. 
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é:volvérsela, ál dicho marques, como lo habernos fechos por¬ 
que no lo faciendo asi, demas de no cumplir lo quedamos obli¬ 
gados en la hechura de la dicha plata, se perdieran 370^^95 
maravedís é medio en que se apreció por plateros la dic^ 
hechura. ' 

.. De Cuba nos escribieron que no osaban enviar oro para 
S. M. por temor deh desasosiego que ha habido en estos remos. 
Habérnosles, escrito que envien todo lo que tovieren con toda 
brevedad, porque no.ha habido ni hay impedimento para la 
fadenda de S. M. ; é asi ha habido algún rumor de parte des¬ 
tas.galeras, de .que.es capitán D.-Juan de, Velasco,.diciendo 
que qneria tomar ;el oro.de S. M. para se renaedíar. icón ello, 
é salir con ellas á la costa de Granada,.^é que nosotros cóbrá- 
semos lo que ájíl.está librado. Todo ha parado en bien , por¬ 
que el >Se&or Don Juan es quien.es, é no ficiera ai fará.cosa 
que no; deba. . 

. Al asistente envió á mandar S. M. con Gr^orio^Álvarez 
Osoño que dejado en su lugar con sn poder al > doctor de la 
Gama, se fuese á' los señores gobernadores,. y está dé.pá/tida: 
ái mí' ver no.se acierta en ello, porque.aunuo.estáinos enitieni'^ 
pb de diminaiedas justicias., sino de acrecentarlas-&sta la ve¬ 
nida de 5.. M. áesto$.ceinps:.plega á.nuestro Señor que todo 
pase en bténv como se ha comenzado; £con tanto nuestro Se^ 
ñor lá. vida émuy magnífico estado de V. Rma. prospere 
é áétebidnte para su servicio^como-desea, é yo lo deseo. En 
Sevilla I2.de Mayo de ifSt.sDe V. S. Rma. muy humilde 
servidor qne sus muy magnificas manos besa^ Joan López de 
Recalde. : 

jDespues de esta escrita ayer martes vino nueya de... . ¿• 
draba de Santl Petro llevaroin esta semana veinte 
fustas de>moros que vi.nierpn sobre ellos,,y es verdad quédle- 
varon mas de 120 ánimas. Xas galeras están aqui por falta de 
dineros que no pueden cobrar lo que les fue librado, ni creo 
son oum^idos los plazos en que se Ies hablan de pagar: es.mal 
recabdo en no proveerles de lo necesario en titmpo. .Cerrada 
en 15 de Mayo de 15 21. 


.-'n 
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A •>•* / .'i; V ■: yti í* w - ;i r.-i'j júrj jIj ■/• üiiji / 


pi0P '6‘ 0r^ér^ ,jitl "ma.gf\ '‘djt!^^gS.<^í 

España de la nao factoría, escrito porr.E'remcitcodSJiieo 
~ (Ardí, de lad. eíí Sevilla / faptlti dft' A^/»- 

’ i iíÁjV ' ■'• ■- 

i ■;;• .'-J:/ : r; / T/ 7 ,-'^r<; . • ■ ,í.i. :.. i, i:í 


^ *3 - 7 , 0: ^‘^11 ¡>rj -mj í . I * tr.fi’ ;:í .f ^ íííi i <»»i> 

b¡> aMarte«,ál a^.diastdei-imes detNoneinbre.cúinéaod^' tcunav 
el altara i£»l sel JBitdeaiánAa;,del .diébotyha^:) ^bestfiuki 
eo.et'peflag^ delcéábD!::dB>Saii>áigastin;ien<yta«a^e .7i^|ulos 
deüa.p«ete^d$liisnr'^l^vf>Érta3dos<lel; cHdieicabq cosa deia^i le-i 

gufttel^ltdeess^- v¿í. ..í:.,\''...:¿ ; i'.-r.'l ^ . n. v 

^idcbdichd ^osié.'el (Soleen 76 gradas 
4é'^^viaeio!«saelgtadéfr yi^mino^, y eldtwa<de ^lóifall 
•$ griií&s^^^idimiod,oy:d^ialBá’fae al sosódltestar o-i.qmt) 
YLirtA.cfhriassrQ’diH'deí aelRdeiDiciembre {ueaiss tavrixeiisdiTB 
de delira meridiana yl yo 2^ ^ados .4.^minufosY<lQ uieoH^ 
«afkAt-fji ^aesttOi'apaotiHnídatq (irados ^miÍNii:<^)(^et>€8« 
ldac>iAl<s'ad'Máadui«ee/ii:bb <n! r .y-;:-: i.r-Ai¡< /rii '■•'j.j <. 1 Í .■■; 

-itl£iedie$ á * deLotcl^toméiel dolsn '^ÍMde9esciaso»,ry 
4eaiaidB>(;bK)iáa^ioaaa3^>gradoi'9.«^iqteÍ59'itiie'kii.áléafai >3 
||raitf>S2^9^/y’veticamtaó.fiie aLsnta^este. i .e . i <uq 
■y.: .)Síh¿di 9 .í>$í!Í^l dú^ ioasdtel sd ea<t8i ^adixL .r.5 t-misiíl 
IKMl <eLifNal .toma: de Ae«ri¡Bációapx'3 carados a^Jiiinliiatds'^ y 
pontee a|ia«tai«tetilQ‘jt4 ^oados 5éiaBdiiiU(»^'i-)pfel[ catúiAéiíoé 
■dbsatadteateiOY! í r /1;:[ n->2v.ii ;,ljnr.í.c oiin.ib , "Xín i : 1 
-'no'jbeqiiegOí^deldicfao.tuiMid'^^deL' altwd '58 i gtaddsj^tiy 
^mttedetd^tAaflk^jíj'lgeados^i^m^tpa/y'JSúniujneernBiMs^ 

a^ihiiMt^Sylyi^ctl oMbino a];*rhi^ 

aildlia«ew . ;:j Y / .íIjijI ::ií. 2 c'iiOiUi.ri 1 ■ íorn.r:í:i-j iüpR 

,v';rliEietod(i 5 }del^^chd^ibebito 9 i¿ ehao}> tft£L%ngrádbsi ébdaos^ 
•ell tniftl^tqarésdé) dedinaktiaD: .25 iCTadesbae rrgminu&or 9 ^ i Viqo^4 
•st|:[ii^^tMfa|>areamiedtoi.liaia et. 9 iiT^b 7 ngrxdosr.k '3 túrauvosv^ 

eloaipiboifne al:siKfuesté]daatta!alviir.iM czHvcl ci : r.m 

-unMaftes.^ dd dB:li0ttDTd elsDl.dcrtálhitaántfidiagaiSí gnp- 
ÓMj)tíy de.dfislóiacidnza^cgmdas af jminnoi»,zi^ aino^á^saed 
altura dél polo del soctaBí grfdotcaf-ijai|iutaa, iyoelvcamhke 
rtdlÜtiteldiartardbLsutvr:! I... ;; ¡..fii'-j c^nrmcQ 

-*<b^idbcelQa 77 ldcl dicbo<'taiiiériel^:^¿a':85.,-^rad(^3deijdiMit> 
•t0fáeltieiU|li: t«nia.4e decUaadentO^zgdnios iaTaénigitDa/dnotá 

TOMO ly. I»D 
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«XCWMi^‘-'t 

ser nuestro apartamiento de ia línea i8 grados 57 minutos, y 
el camino fue al oessudu^te*, > / 

Jueves & del dicho dciaié'lel sM'Mr-66 grados 30 minutos, 
y tenia de declinación 23 grados 29 minutos, y asi vino á ser 


B s altura 10 grados 50 minutos, y el camino toe.ai sn^ 
y hW OTMfemos y h^^htos'^náñL'^jjo Wáí«, y 

0a^Uk>»iiíiie:«l^ariS^ftA««'4''.) ^'./vv.'.Vu \ i '1 .í* vva.n . r. 

»;lí#WÍc^9ltosBÍl 88 ^padoityiterf^de 

declinación 23 grados 31 mínutos/yv ^ipq'^á^r 
tamiento de la línea equinocial para la parte «ífel sur 21 gra¬ 
dos 31 minutos, y el camino fue al susudoeste, y amanecimos 
«ttrntoélchondm&ian'Tohidi^n «a ^áii'iabhie^:hay-daiMe de 
hioi^o^ cei^'poríiáÍjptaittenAdr^sasliduestb^ y inf «$m «ostlr da 
4>lag(i;as^aolanatntihaUamD»;fi>ndor. dé^ 2qf''bva¿ad y''ttaipio,ty 


focal 

Wáíi» 


iHTOIii -Isfí 


JTTTTs rTrynTtv. 


y en dichos Brasil y San Tomé hay muchos risa^y'|Mi^SúV^y 
vlntandu ^ór neab>6 Qe^ms); bdyi'jáébbei larra 

dslttdráa ¿0S:ié{^H 'y,hayiTondo defc(as!btazas>iy-ri¿^y 
empero l9c.cotth;jeDrrb; Borctteiensndbes|te.hMtB>cdic|8^']nÍ^ ^ 
tf^iÉe>7iasiebasi kdasiry - rtb», íy (iltjbab»! Btio dbhyiaw ‘vip^uy" 
grande» )y^(aliiaord|B$tel^él á'. 9^ legoasbbayi «vn^hb^ras 
nwdte-^ttyaifoiy. trdsiñlaa,' yiBLieaibo.icpiápett.29 fpaéos'^y 
al dicho cabo hay nueve islas y las dejaismwiSeCÍMriw fiiftiaiiiia 
^,al>«i»^chbo?laiy «tminbabíataiiyi^tradep y i latboci^ tie- 
pe ufWiUa£Éiiiyíhfl^»j[yriie^^defltsi|ye»; 9 arai:gnjiÍRtd>tfdatáaBa 
chos puertos, y .fatiáseeo«h:hiiid«iicisaÍ9xl<^(lftguás«<8cc% 
Bndui, (T Uábmra bahíu áe Saaia(Xvcfat| y>i^i|iijeatoleátrar 
|a |ab»»iiJ^raia áutaH|o dranténdailyjés arágMioi, mapelpe Bipy 
lódidiaida;? beaM^yissceácid; mdsodg ^radHÍyÁmdisdCtlO'y 
25 brazas, y dentro adonde surgen hay 18 brazak^fe’la d^ 
hSy bwira gtbtfaDylBl 1 sm,oJb'«bd 3 ie 4 nados<)lyicon- 
4 l•Mi) 1 e•QKa«Bklelp^,^ 9 r ca^o^i wahso^le$i«0r«DÍu ’de&aiMi^ 
yifa^ onidKt>bsaal,2fifaiidic$a iidttía:W osa ^3 
aqui entramos el m'esmo dia de Santa Lucía, y estuvitt»milhH*- 
/Mtabdia^db'Si^^Jban dnes'á ^7odej;^cfaiioraed-ide>I>idmJibre, 
ycfilrti|n 9 s<clijiiMamo»iiftpiyifutinas>ailridés:i)idbe)crevy 4 u(tl» 
ip9Sdaoáin7 ^aS(»Lxi 90 ^etBe 6 o ddfao’hay saiaiwbrá^^y lli>> 
mase la bahía de los Reyas^damwbtfaaeubaeds entrada} y da 
aera p8r8gc¡¿;tsrdei(dlchii>tbmd%bs«iit aii86 ^(&s45«nó- 
kna»'In tenta 4e,dMttriaoioa a¿>figgadosn8iiBÍaíitids,^ ductfia 
«ilnra^vlBONá ia» i*f'rgra«o*'4í>’>?*8afo« >;! 

Domingo primero día del mesidei2oer«i;iielvsifíiai^ 
400iáiel;soJ^-%.^grado^x}¿iidiaiisoo»í«b ¿shilrtaoia-db tlecli- 
jbacisn, ar gráddif ^ Suintiyi^ ,n«ioa(ái Mb atieiiR») slpaRáaúaai^ 
aa .'''í ttóOi- 
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DOCüMOIMPiitf MMAIkes* i ff 

o Mtércoks ip ^If^tliHÍ' fli i<«! tíft *t 
dé datííMtttoWiiii gtaM^ Jp «$«u»i«V <VMo‘i iér » «kdía díf 
Tuip ije/ghedw aijt «liHtiMsi y tbS>dia#(j^Wfó<:él‘> t)flfef»'ÍHl 
fiiimdí^HiMieít^y tí éíío.á* óésféy y -<9 cíittt ifiá'>f|'Mat 
4 Íestr,adMrM-d«>iMfQ' •■> rntjur. -.L, ■:!'. .myir'/í '^b 

/vj^éé«s‘f détJdiefc» l)iT«-§t> íbi^ígr ííISdds-^rqjgWtftéí ^ 
tíiéwy dfe ■^¿♦Iflíílciéri- Mirgftdbé- mikiiípsi’é 6 á- ¡kf :dé» 
tíavédé# déUai rífiéár 

itettWíiyf'tíioMfeiato^ríí«il#tf^ Betíbíi c v .? -;,v'r 

tesíédétdhsto^ dtoéé 'foi «bywy sC telíií «l sáit^e»' ^ 
grados estíiitíSi^jf teflla dé ^dléttfftdtdrf fí jftádoí'S'MÍlHiwft,*^ 
Mehbaobs-dtí |iié!lié*^vílléi ^é¡ -‘cS^ád^fue 

afisMMe'^r««rW'tí oeiwe; <■-'•- -'■- -'■ lírí-.j ■.<.■ ■ 7 

- i jJáMtf ^ d8t <Nlrfl©‘to«ídiéíéot enP^SiiliíádoljCfénSj^aé SS^ 
dtiaécb^éb g»adéf‘i0‘«i^«(f«d, ¿dé^fro^í^rtí^ld ^ jf gt»cr> 
dos 56 minutos; Ja derrota Sli& dP aidWÉSÍí dtiíírtá'díl iMV 3 ^ 
ífaliaMW^toéft^d^bKAl' ■ ^ íi:'-:;' u'' "ilorL l.b 7 ic! /. 

-‘ ■ á. tole» dépdioht^éb «Mdd «f idI,-' teaé»IMfn«S'#P 'MdfiésieÍ 
cwflrttlidét siff J!;y<íi^aindiáie>áft«dí»nei' f litíláftidí ^»íl 9 ?aiS«íi 
jr^ddébo» d»íért[, ftfliffw él óéímátiété fy^'S Ñí dSffllS® 
Aii^Bdel dfelfo ^«OHddñfbS bra^és,< ^ tfgdfi^ÍA«¥> 

bptSMftiédj^Mtía'y éínídé'tiéwifv'y 

dM^ y^wmájdé^décflíiftdtólP^ip^adÉWÍí'AdMttr, ^ á IS'im 

Olie^nnr|^.inbs'éir ' íf>rn:;:;-;u; .11 bí .'; r 

-E-Jlttftapwsdtd éíí^ i«»ííR!éÍ ítti' érf^;* 
declinación 20 grados, vino lib^sfr^dtfdWa* ís 
flétttwpiédeibdMettfco^drt d# áflt ále- 

toins'^ivllldolfe ftbtí<é(t!liíelK>3^ M‘!rt44r«oes. «fedíWlP, i^éiK 
dMétbCPdéPiriálbdl biíyoadabnfstt^^ !c«llé»r‘uir>i@íh6ní^ 
«f )MraPiItíf6$ífíl^ ^AdW^o J^I#teé£VIidi^odc>i(rimia^OÍé 

ttWmd>>ÉhOHbfSM«oR^ íllto»iL'Jí5^/-ííÍ0^^‘^);¿fl^^<p 
Kéá «abíPSWftí^tíáJ HíP'ftó^qfie 'l#SiS'fliÍ» Jñ JííiP 
P0ás^jo'jp»lf «ifloWdlllS»1«¡ifirímft»)|ftdá9Íé JpW dg^diifi^ 
yikJéoMk b0»r«fat»s«si¿i-«eSriéitdésíe?7fS''1egéaX deYcSiftfti»? 
después corre nordeste sudueste ha®tfe ^4Xg?83&§ J^lfa ií^tw 
«OlÍBBdonÉe^ y»!jf 5? 3P6rMab,i j* dinoiui?¿ft«bí4 e>mtWd8 al 
a«l»>iliitfeÍ|cOdH«igoidefaolts?<jiW'^drísP6^ ‘fikgé>. i^€l 
rio nsoldjNfi^d»^y*) 5 i«Í}$ tíoWftvfesftfi-’jbflR feiRiftai’db» 
i»^B0k^^^hPtefcaie»b!|fll fiWtíffi^j^klíde'éWPe! ^'éé SSfíi 

JB^TaP^tftV y^»F:<síhí¿ 
ron la vüeita de-lilím<»i ybeFdlelloeliírtélt^iíSíéqejfesP^SniSi 


iMit !lhHii > i liil|§ r| < ir i tj Ol Éri B ÜPi 
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a .;.Ti Y. WAfifSitAfcffWWIOftiílirir); 

el (Aplt«ageneralry!b»ll«<wQ<^iím^ ^s«Midiie»< 
jos/d& np^tros;;v^inte . leguas y yiesfuylerlMb ^ ^teúi '^itiátro 
41 ^, y^eu yjtHehdo tomamofr agua.^ 1^^:;y AiiinOSMidfi.iallL 
yi^tandade un bordo y, otro.con Y»eutQ»irfjon«ira*iéa;%iMa qtej 
vista de.MoutoJVidiioyi^síip-Wásaidiasidei aieé 
de Febrero, día de nuestra Señora de laiiCaiQdeltirMj^y;i.ilá 
nocbai«\»gHne^ á^$' legoasí^el'SactQteyiiy « 4 )Sig 4 eéa^ al tueste 
coarta ^eli Wte* .y después á la,;nawa-4.3 .^eitdiclío nos hi-. 
qi;^^ ,1a ivítla ^a vuelta del sur» iy. soadan^osvy hallaines 4 

braz«,y 5 y d^y 7 creciendo .H«lavía> yleste^diaiitoniautos el 
t9!( e^a d*.gra<iop y 3.0 ndnutoa ,,y tfeqia de d!e)íliUac¡0n?.K3¿gta- 
dMjM iuiuutos, y iíiuo áf,ser,nH«tíaafltura 35 grados* . 

>^ba 4 u-> 4 ' ! 4 <^ dici^fíUifSi^e^ Febrero.' surgimos'.en fondo de 
7 brazas por tomar un agua 'á la nao San. Antonio y-y^estaviv 
basU'losj.deLdighor). r dqpnes oos!:lUYA8aoa á>id:yií;fiii~ 
mos.Ja Tueitaidul: sur,; y.^Ja noobei su^moa-jea fondo de 8 
brazas, yicstufimoSjhasta.ptto dia^ , tf, ! f, . ' 

A los 7 del dicho nos hicimos á Ja veja por reeonOcernae-: 
jpY laítiersa,>yr(f(inio«ijpe;snlÍ% %l?Ewr(Ci(iiar|la;idel Suestei des- 
pues tomamos otro benrdo y surgimos,nn 8¡biienas^‘y laltéito^; 
mantos el sol.en óói^ados ¡o- ntinutos, y aeVíA de!(^Una-r 
cion iaigtad,ós .15 ntioutos,; con¡lo .cualriúno(á'iüi ¡nUe^tro- 
a^tamiento de la linea equinoqal ptea la vandanbl, 
grúo' 9 ? 7 3 .cuatiWBt después h'cí'P^nO^.^! la jíela ,el dicho dí»t. 
y á la noche surgimos en. ^Údo de -.t>-b»!eza» v:y«<l«riimo6 ;lit 
pnnUs'do Sannnt^n;^S;€abo pasteo.) estuA# al; suneai36lgra- 
<^s,¿y fisto fue(;i:4orteS; j .^1 mesw cr ' ni '• L 

_'^i^ ips 8 delr;dip^ Jtici(nonosÁ':la ID^Iafde-.loódicha.piHitB,: 
yestji nptte sur ?qon Montp 0.7< Jeguas-toy «stal 

cc^ta'ífiorrfiijnofite^sujfiííM awb'ufa.del rio/dí! larFJaía.noniottas 
l«‘^f^íBOL'^*^® 4 fliWl!et.i{Í«» ^ftr.fl€Yta¡lít Toel» deh 
qgbo.tje lu icosta j#fdwte.iodniMtini 

ttti ^ didiooabp en S'jfgródoss y i*i t}érra>^e% «rw»osd¡;y Woy 
beÍ4;:^s, tiene.,á dos légi^JattiérnadeJon^p dacoftaüinrt 
w- 4 (Ti .8 jy 9 y JÓ branssA y^nsiiCOf rimes ííidniesie diá>aU&^, 

0)W?re>f!jflí^ noche..y|el día» ! mv^uLuí otnt ion •'ttfyj ^')u<:¿Jb 

•n Juo|[fpsr,4 del.difihouíofflé ^ s,ol,;an éy gfodue y-doobiiahoo 
tenia de deolinacicfn'i.,iijgrodf 4 y<) 9 ie^Oyt 7 lvibo 4 ^fi nltiM 
sa del polo jg grados yo •ntinoíofo ylftfflostft(«6f^dtbtey oh 
muy alta .de montes,; y ;h«cíowion0» touctóscdnilríos .dq Jóngoi 
de costa; y^stajooí^ta corté ^¿S)e\oa^eidutl(;ta)'de£nent)eM^^ 
to» ytlapup^ifeilalnaríaopunWjJe lae.a«eüf.'jb etlauv rl nci 
T ,'.A 4 os.d^a d¡«ldifij^ir 094 teb«o^ eaiség-gredcsbykolbteíeio# 
^yteniajdedécUnacíep tigMdoeLg'Ponotofitdliapdoler.noeoo 
•»r 9 stfiarinmieato jFi 8 f«dPs: 4 Fo>^npt 0 «v 7 yi 4 *{C«|(fta^ttfdMfe 
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oettr^jr d moy luidar coita*i3)9f^.co9rfli ílum rpu^ y á otra.* j 
A los II del dicho tomé el sol en 62 grados.^ tenia.de de-^'t 
diiiacibAíio gradbs‘*47;iBÍnat6s, y él: akucá.Vinioi |er 38 gra¬ 
dos 47 kioutos, y el.camüúy fue al oésc^ ci^afita'^def noroesd;/ 
jr la costa corre «stedcste/y de laipunta de lafe Arenas* bastah 
siqvr es muy buena costa: fo¿dablet con'muéhos moatécicosf 
Terdes! y tierra^'baja*:/’:. • ti/.. H 

-/^.Dominj^ 12 del fUcho ina tohiamoa el sol, nias del díai: 
pasado al a^ediodia empezamos á andár al suduestel,, y al'isvH t 
dueste cuarta»alrroeste, y alíoes sudueste ^.y al oeste (;uartadel8 
sudoeste*; mías bagd^cocnta que el oamido fue todo, al oes su'k 
duesie, yiesteicamino fue de loan ^4 medSodia, hasta losf: 12 
en aimdbe€Íendory.yi 4 escdhQraK&itrghn9S(én fondo de^ brazas? 
yanga adrtan^c satgiiiyf jcnr: fondo - de* ! 13 /brazas^ y de^püesri 
que^rgimos'Jvimesítierra yijiicmHmos árJaivcl^ la ivuelta dd 
Norte, y esto fue á los 11 del dicho, y á la mañana enide-r 
risciio de los bajosLdondo ja^Yicnormidiotni^hás Aculadas'. A 
i citémé £l/dia mesmopestuifimós:.surU)Sy: y no tbmaxnósijal-r 
tura dett6oliy»eitábainos emifoado^de 7 b|;pzas^ y aUñe^tuvi?^ 
rnteibastaj^s i4yy eldicho dta t^éxl soLendógrádos yinoÍQ»' 
dfOr^y t^ia.dedeclmádon 9igra4ot 41 oúnntee^ y^vinO á séáí> 
ini¿dr»eltiiiai^9L grades 11 A. . ; y! 

los afidel dud^ tomé:elsol>én 6o fgrado5,'^enia dé dér^ 
clsnacfonTipiigiadoa a^ biñutol, .y/vino á^séx npestró apoir? 
tamiekoijp:grados :i9?iiikiuto¿^ y^fuianós 4 la velada vkélta 
del*(Suf4. .: í ec míí !,a r- i r--:'-. 

e^^njoevei'.ed né podifnos tonmr drsol haslfadQ&'i8i> y* ekdUi 
cho día estábamos e¿ 39 grados y un cuarto^ioy el^otroid^ 
ári9>¡8st^a^esk>9^gradoSíy im^c¡o>y estejd^a.fuimd!s al 
sodúesite^ y ipon e¿te^Cfipkk/andpuiims/iiy;Ao^pudín»osrif6marj 
ei Soi^lKitiaPil^ laoidél dkh^ J, \ ,* >aí y - i r /»: 74 ne Oin 
< iAiioij^okiel dhA^o* toá^diSol ea^^f gra^$> teoWde^dek^ 
oUhaoíonv7: grados .l7 (^ikutte^fnm seri-ilufistriei itpasearr. 
miento al Sur 40 grados 17 minutoftioi rOi* -ü 4 on oup ^B¡b 
ti .Ad<:pf^aí;-d¿dichottDmé:fil/%cd<eit/ji5!^ tenímdev/de- 
clinadonj7igradose4Íannittos^yid£t>f¿;kr ^él ^Ouglado^ 

4vnqflaito^, ycd 4aipÍJioi^fisudu^e:>cuartia*d' éeeté>ryi:Son 9 >i 
damoK^ bdka^oa fondo dé nj?. . rm p.mrroj on 

Mkico^ess2a]deldicÍK>ilomfOel £e¿^ 

¿BodeicffinVctoh 6> grqd9i4i mmbtosi^^ibQriísek «eeslireDapairí 
tanaieoio'^^ gra<ÍMrl^4^inutbSd 1» dc^ot^dfbelsudueatec^rtá 
aloeésde^u^.ian la<;n0che !dndtnvQ6o¡yrliaUitmQSir>l^ ^^n55( 
brazaaup , : ‘ L ?..\A\jn ¿íkv: :^ont.if]iJD nuv ?oí 

Tiicá. ióaazyldelcdkhoetQm^othjsol qnr>i|;[3cgrades27tlm^uailtop 
ylteiña^4 aáéÜiiiaoÍ£m:6f4BiÉieel 
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244 -' mJuenMiUAajjoBí. 

tM it^aroimieaip^ie Is línM <4;> {rtilo» ^aúáiNwa b dc^Mte 
fue atbes'noroestb*: ■ '* '•■i A- 

'A tifs !»4 <lei> dfcfao' Saiiié el sol eni 93-fradbe^ teína: de érfio 
clbadoH: V grados f^nmutosviabeáosib i;l ..atniraí.del pfléÉ> 
d«l'sdr4agrados f4 ndnqtot,7 el caBwno.faie aiiOesaimo«aie)c 
7'eticjd)aHUK <« idráccho'de-- vnb'bahía ■UÉ^igndde^. á b ámfk 
pusimos nombre de la bahía de Sao Matia.^'pdr^;iie’la boHa»^ 
mol» eh: su dáa; 7 éatramos bien deaice^ na padbiinillia- 
ihHr^fdadei.lMstai '^aé fuimos destiw:deiads ollái^7 halléanatr 
Sbibíoaatif 7 tiene dte-gwo fo'legaos# 7,ehainfaoc8sateBt»>MÉ> 
al noroeste, 7 esti on aboent de eaar«aaa7><hw:^ada6 TaMdbi^: 

. : A Hos- Zf det dicho no tomé d sol^ jikasiioH 61 e 7 ¿has. 

5ar grados 7 des' cerobs# 7 teaiaL<far:daelinaaÍQaDf .gsadés fmStr 
imufj por lo' ead mu&hwaatn enr 43 gab^ *7. odoatoitinlr 
slat ^áa b Ííiida;:7' Inicdsóaoaeibabi^estkssueMaioaairtavdcilfeao 
tO-br;. : ■ • ■- f ' • /'i, 

A lt»:-i.7 deh'dwIio<'iiÉiiié ei>s6Vefli ^igrtKbt :^ «d duarii^i 
7 ittitbnie declinador 4 graidos 7)tRSi>aiiaraos^7 aá ^aiiio á 
ser^Mtestbaiahura 44c'grados<; 7 enneste dadecho ^Hunleá) mat 
baUa'4 7'4leü|aKe>dclb ieet> teguaidia^ dbsl picdyaB#'i4uB«dabR 
(behá bafwa'^aaitlesni ao$te4>7 mas adslabtehálbBiasotr^,);^ 
habia en ella muchos lobos tmainas, leaiaualesnaiiiaÉioa Un 
odáa déllaiPr 7 ew b ^ioba- dem am hn géaíbsiy nfos esl Éaty 
btimgatiervsyy Hadas campes MndMKneo^ipidi^ll^aa’iianÉb 
iiiiMoreés aS'rdal diebaixnnd eh>Hdicíin5i9igM«lasyit9aia>jéeide»i 
ctinacion 4 grados 21 minutos, 7 asi nos hallábamos 44i jtrÉ»b 
dtbaip («(iqbbsvy'-tttrderwtteíÍHniail sop^iy á to docfaer Jc^Mi 
ti¿ara)at>ob noroeste;» _ . «r* , '• n, arlj 

i: A'lás 29idel'diehor»taiaérel solt M':48^gradea'Tráta^fl^^d 
eMtndbteniaide dedin 30 ¡oav 4 i gradosf^iipop’b oogí npalnébK 
mos en 4; grados 7 medio, 7 la dcafsba ifibecal úsoiaésb!^ 
ahoetisinaesteí~7'ah oes naraaite#.7:yor»dop bUa>«l<daddao 
al. 4 WS'mdaen(Siliasta que> 9 Ómd eltfali,»yTdespileei4$tpTniicaMUb 
dias que no lo podimos tomanKA : \t < iy » ’j . l ; iMoím 
^ 'VMerabtv2 dhtt' del'ipes^dh^ Marhoi toai^iéh d»i»ea.t4g>ggÍuÍM 
^Imlautm «erib de ibdbacior» ^ginitbscabKiBtnutot^fcOib 
Iflfioaalc vidooá ser »aesrra>upabamimlto^47i:graUos3 t^ik^mea 
no tomamos mas el sol tunoai^a fuihioheniu^piiilKd llnaib 
&>J^lHn« 7 ^«Hí entramdajel'.oaatr9r<<<líáUlbhí[ai!z03^ 7Ídb e$- 
ttiatinQa'haswi eb<iilÍa< 4 c'/Satit> Bbtolomdvtiqfun el io '>4rilU> beb 
b^ÁmtlOfiypIsAUopaartd essá>eni49^adb8i7 djosotenHoe^ 
p^adlp athdMinoviilbécaayíoavcyf aUi maieroal mu^o^úadáob 
los cuales van cubiertos de unas pellejas de antas, qnmad’ 

coiaauoaMilbsí^wapblharV' -triRanuMoariníiol^ídu caái 
ji >fW u nctia»ítt is |m Mon> y lmli m iib taDiamidbsylytinshr 
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^éiHV^íii tiM ^üátá tk üétdéiMl ^ míy liu 

titHtoi., kréfffedét^ hbM&rH Miiy eum^dtos y bieli Áffticto^ 

tfádos^ y dé^'álli á'- i4 d<el dtelM» jué!» d« ;A^iixto^<y 

pd^ ódsta á( écfduéMfi oa^ta'tkl dtstií, y’'-«it«ft átf’y» 
léj^É^ mHáiBoi ün'tÍ9‘lktiíiádd 'Sáára <>d^'« <|y áHl'Mtr6ffiief> 
défitMí á ’kM 26 idét' ; y hVsttt^ «l dir 'de>S. r&di^t 

dis ^aes á t8 <kt' tbti» 'ái <Ktdbt« ^ y 4 l(i paseamos'daii^hdf 
paeés y'’bÍcfíWW ágttá'y teña'} J*. '¡tstft 'luwd^sta 

dMstte etrwta lesae desté , y está coMá ^ muy ¿dodcida y dé^ 
toeilM'<mé¥éa«. ' ■ '¡ . .• ■ 

JUéttés '< 8' dél dS^hor mes dé OétabK pasdmds déi dicho ri» 
dé Sádti Gttm édnviefttds cbtttvárié^l atadéVimosiddsdUSfVdl^ 
teando de un bordo y ottd, y^deapoes hubimos btréa tiéUtéV 
y KAdttéimosi él susuduesté dos difts, y' éá oue ifumpo idma- 
mos él so! ém $0 '^gmdois y dos terdos’, y fué á tes 20 
dicho. - ' : -O 

A los 2t del dicho tomé el sol en 52 grados limpios á 5 
leguas de tierra, y alli TlBHéls-tMá-^IA)erta como bahía, y tie¬ 
ne á la entrada á mano derecha , una punta de arena muy lar- 
ii‘Vy'^éiíb6’‘0Uédese6bflMM» uyt¿sdeéStayuMústf itamu el 
CtÁo-'^e'^'ks'VraHés'f ¡y'lar pauta de ireau éstár cn ^^ á grudoá 
dé kidtM^, y dé lougmd ^tdr 51 gNd«s y aueidte’; y d«i la pune 
ta de la arena á la ptra parté habrá obra do f ’tiguw ; y ae#-^ 
ttd'^díSta bahía lUfltsmés tttí'eStréého que teitatúraftit tegoh de 
ancho y desta boca á la punta del arena se mira<ieMié‘bésn( 
y de la parte izqUlétdtt dé 14 buld* huce-tm gyan uocou {^an¬ 
de éU él' ¿bal bey ^AdOhétS ba|tes v ui 44 «LOmO’émboaals toieos 
en la parte'^ftHéiftéi'y éemO’vos emboquéis el «sSrech(r 4 ro$ 
Ü'sudnéSté ■l^r'media ¿aiial) y oomo vos esubóqaeisv far¬ 
daos de unas bajas antes tres leguas de la boca, y déstUMtf 
déllás hdlIimU tddSísféfSSidé-hréiíá, y eutóneos hal&reb lo ca¬ 
nal abierta, ir vos en ejia á vuestro placer sin duda: y ipsP 
sando esté éütteého diálfomos-'^ éttO bohte' pequeha ay deanes 
hÓPaWós OtrOJeéSreéhode lá'misaifa mauerar dét ótx^f yde^na 
boca á la otra corre leste oeste, y lo angosto corre noédiili 
«Uduéstej y déSpUéS qbé'déSémbo^HUoB iasdm boeas <dai^os- 
turas hallamos una bahía muy grande, y hallamos unaodskis^ 
y^inluna' déáaSfsUrgimes y-tomamos 01 dolr^ny oca hnlhhnos 
en 52 grados y un tercio, y de alli venimos aí susuesto’yiisa:» 
llamos nna pitiOtft’*d: mabó ¡áquietdUj y dé' sílli; á.'la¿péí^era 
boelPhiriMü ébm doyo ItguOs*' DoptleS TuñÍMÍ) á! stuhiwée^bra 
de 20 leguas, y'-allPéénlattioS’ él Sol, y «stábcrmios 'eU aqh^ra- 
doS’yi&S^téf^os^'y dé OHf vólVittio$->al ‘nOróesCd,^ób>a de 
til 4 ^ái |<^'slBi^t^fli 0 sén 4 l«u»á de p^ugvodlos f <y(dn/!este 
eMseétk^SÚy ^imcKoé-'ánéfma, y^^'steérai sou' n^’oltfis y 
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n^yadíis, .y«ío>i fniMíhO! albolesdo ;,y.,d§spfles fuipo^ #l,iioroett^ 
atóitaldet &^sie, y en esíe cam'mp’ hay ucucha? I?las;,y des- 

e|n|>9caado da es|»T eíWecho, vuelve la fjqstá ají norte v y .á. la* 

tpetlp, izquierda,yimas-iHioeaibo, cpn, ana islafv, y lerpusimos 
eerafete Caba Ferpiosp y,Gahp <Paswdp«.;y¡,e^tá an. alttitardeA 
inS5*i(>;Qabeide laft Vírgisep^qnesel, ptúnierD |de^«n»hopathienn 
tp} y, del dtehOí Cabio. Fet^oso despees fuinaos al nprpestejy 4I 
nwte» yf-alipotoordeste;,'y .pof este camino fuimos^ps días y 
tres noifi!Íiesyiy.á.la..>ivaÁaBa vimos-tierra, pqps pedasios laotnp 
mogotes, y. corren norte sur (asi corre la costa.d(al;Pur4el 
SKI!> Ifejps dal Cabo Fermoso., obra de, 5 5 leguasy ?hastK los 
dpsvFKídfczosrde. iferra, á i|os,¿ ható,obra dcra® lí>giíasi,yi esta, 
derca'vimos el prlmei; dia.de Dieiemhte»^/ - • ir ■ ^■ 

;^ora empeístd Mprrpta y altura de psíe. camiiio despa», 
desa tierran y el-píimer dia de Diciembre que est 4 baiaps,eA 
derecho della está én altura de 48 ^ados. .o/! , :> 

} : \ :: - , í\ ■ ■» i.> jtu i ' Ti 

-.i: r ’ or-o ':n"í»JCtJWÍ«!««ív M., -jh 

-uní ''.j/r: i./i-jiii '■ ' u! si i> itJ 

:; A ios í/dias del mes.de I>idiepibw<ine tpmamosífljSplyipaa 
fuimos aimornorde$tie,^y «jtabamps eiv 47 -^*Mo%y Hn!;6PÁrtio,í 
yiCífe dUmos.ballaimos tanto ayaotejcwao -todA «sm esji. 
en. Je misnska!altura, V.-i I , :; . ¡o ¡ '. . k ■■nc ci :;!j ct 

.■, Ai hi lifúimós.al .nqroeste ¡y, nos halhwwp, 4 s,; 44 i®»dqi 
^^míautos. . .a.,: 

;r:A losj4;aljior(»esteen 4 $.geadp%yjnedip» . i .. ’r. -,j , 

.. „Á loi4 al' «Wtó ct»af taiaj nOiroesiia,ep 44 gradps y ^n tmarsp; 
,< .)Ai.Ios-;0 al;norde$te Cuarta 4 el Je§te,en 44,grad9s., f;! , 

- í;iA h>S 7 al nordeste cuaxjta -Api-lfSíé leU,4(3 .gifadpS;,fy; dps 

A lOSitBl»! nordeste eiuar>a- deJoUfttte>feíJvt 4 jigrad 9 f yüW 
cnarlp.; . .-i - r ¡. s.l\ !>■ / ./;t-.í ' ; 

A>lps/^q¡aLnornordeste eii, 4 i;gradps.ydí^íí^cioai, ü;- 

j.: A .-ios ip al) nordeste cuatta deljleste en- 43 ‘gíados,Mi;iBÍ+ 

!WtOA> : .1 -1 f:'* 5 ■ i» £üo'Í 

-> Alos n a! nordeste eiiárta.idfl .leste eüif-*'€^dos jr díit6 

• ' iínr? V ^níti ;.ii]Lid -.i ic íÍ ?r‘Míí 

poi(A¡l«l liZfial. nplde^ ^suarta del leste ena4t-TigradpS; yf«n 

.^í:> , j .* i:u ^ >rin ’} 

..oAilos.d},.al nordeste cuarta del; norté enlo gradpa^j . jrf ¡I 
I 'íAioa ,it 4 )dal! dwbP al nprtp en a^Jtados y ,«es ' 

Aflpsíií 'al.4iptte cuarta del nprdptte.en,-3,8 grados,1 ri 
,->• A-los,iA-al 70 Qrte.cuát.tafÍftl npgo%steeo^gÍradQí(JB*se‘Í|tb 
jy Ai1os/I7 «i nproesje^nattar.deíiPOítftjen j 4 igiEados|§ 4 nédip» 
'r A los>A8)»liPiorte cwir^ del notpe§tejen 3t3:gie4j3^lhedlK» 
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BOCUlfBKTOi ]»B irA 0 ii:i:LAVES« 
r A los 19 al .noroeste en 32 grados y tres ouattos.^ r ; ; 

A los 20 del dicho al noroeste en 31 grados y tres cuaaios.rj 
A los 21 del dicho ai noroeste en 3o^grados.y dos terdlos. 
A los 22 Sil oeste cuarta del.mdueste ¿0^30 grados y/dos 
tercios#: v. 

, A los 23 del dicho al oes noroeste em 30 agrados. « . /< 

A* los 24 del dicho al oes noroeste en 29 grados yo trei::> 
cuartos# i : : - .-.-n ... ■ v: ívj 7 

A los 2j del dicho al.oes noroeste en 29^grados yímé(&>.r 
AloSy 20 al.noroeste cuarta del oiesís:.en. 28 grados ^yotres<; 
cuartos# V . . : ' ^ * l-: ' .<í 

A los 27 al noroeste cuarta del oeste en 27 gradoki & Aoi 
tercioijt . ^ u. .r,ír; .-.-r' : • i \^ A 

A los 28 al noroeste cuarta del oeste enaó gradosy dos 
dos. . . ’ ; ■ ■ I 1 • f': : A 

A los 29 del dicho al oes noroeste en 26 grados y un tercios^t 
A I0S3D del didio al oesíte 12 leguas# j; :()I A 

A k>s 31 jdel dicho al noroeste en 2f grados y4áedtoi / 

. , ’ , , . jíí ¿jj i.; vj.ij’r --í "O: A 

Alto JDB 1 J 2 I. BNQIQ. . 

, ■’ 'í‘ ' ■ '■p ■: I. 

A al.oeste cuarta dernoroeste en 25 grados; ^ <^0! / 

A los 2 del dicho al oes^noroeste en 24 grados. .0 

A los 3 al noroe^te^cuaita idel oeste en 23 grados y medio# 
A los 4 del dicho al oes noroeste en 22 grados. 

A los 5 al oesté cuarta del >$odueste en 2^ grados.'.' A 
A los Acal í^te cuarta delinoroestécn'Iai^gpdds.^ 

. A los 7 des dicho al oeste-2f iegua¿r‘ A i r > ol ^ 

A los 8 del'dicho al cresta 23 leguas! í/r j > 4- 2 i A 

A los 9 al oeste cuarta deL noraeat^ cú jd un 

CUáriO.. - A s . r>'; v . >’ií ¿en: , a 

, A losji9 al oeste cuarta dhl^noroésteien 22 grsjdpsü ^íj A: 1 
A los .1 ti aiióeste cuartaodel Fnoroeste^jon 21 grados-y íresi 

CUjarlOiS# . . . .i- - íAJ A. ‘A. í;iAij V . ire \j'i‘ rí: .1 r 

A los 12 al oeste cuarta-^ deLuoroeste^cb:a^-^adc»l 3^. un 
tercio*).r::; ' e n.» .;r re ' i/; ' í > d ^ A 

A Ips ii3;ál óeste^xuattadel noroeste eni aÍD ^dp& i A 

.Allei:t 4^1 nofocsteepartauid oesté cnrkói^^^ yiiédio# 

. ?AJo^ é5 aivOeinonwsteett-i^fgrádos jr^'áaed^ oi A 
A los 16 del dicho al oes noroeste en 19 grados. .olLom 
A los 17 deliodicbo ral:x>esrporoestie éní ASAgradosI un 
cuarto»,/.b;fn T ¿ A. re: ^ -’r : 'rv/oi í^; o i'.u II ^ol A 
A los 18 dél die^ai^cesinoc0este..enl ji7 todos y linfedio. 
y-'--A ^ t/9eabf4«^00ftcíucuaiwd^^ óeste^eh ®6 gfadds.y un 
cuarto# .íornniliifi ¿ón c: p r ■ j u:nU lil vb t/:*iort Ivb 

TOMO IT# ^ BS 
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2i8l . /YlAiOSS AS.MhhVGOi^ • 

A los 20 del dicho al noroeste i cuarta del o^te en 15 
gradoSé ■ : - /i :. : . 

,iiA ios 21 del dicho ai sudoeste en 15 grados y dos tercios. 

^ : A ios 22 del dicho al sudoeste en sd grados y tres cuartos. 
A los 23 al oeste cuarta del noroesteen 16 grados ymedio.^ 
A los 24 al oeste cuarta del noroeste en 16 grados y un 
cuarto.; • ‘ , 0 . i ■ ' ' 

Y enaste parage hallamos una isleta con arboleda encima 
y ^tíbdeshabhada y y sondamos en ella, 7 no hallamos fondo, y 
aslnos fuimos nüestto camino, á la cual isleta llamamos S; Pa¬ 
blo, por haberla descubierto dia de su conversión, y está de 
la de TibüroMs^ grados. L 

A los 25 del dicho al noroeste cuarta del oeste en quince 
grados ^ tresnarte». 

A los 26 al noroeste cuarta del oeste en 15 grados y un 
tercio.J V : ^ - 

A los 27 al noroeste cuarta del oeste en 15 grados. - 
A losia&del diches akoes noroeste en 14 grados y mdiio. 
A los 29 del dicho al oes noroeste en 13 grados y tres 
cuartos. . ^ . 

A los 30 al oeste cuarta del noroeste en 13 grados y medio. 
A los 31 al oeste cuarta del noroeste en 13 grados y un 
tercio. : i;- •' • 

, . MBS mi tmAMMO. 

A i.^.dia de febrero: al noroeste 13 grados. 

A los 2 .del dicho al noroeste én 12 grados y inediOé > 

A los 3 del dicho al norueste en 11 grados y tres cuartos. 

A los 4 del dicho al noroeste en 11 grade» y trét cuartos. 

{. En esta; altura hallamoa una isla despoblada en la cual to¬ 

mamos muchos tiburones, y por eso le pusimos la isla de los 
Tiburones ^íy está con el estrecho noroeste cueste ,'*cuarta de 
leste oesté , y está, en .altura dé to grados y dos tercios de la 
vanda del sur, y dista de las islas de los Ladrones. •.. #leMa^ 
TiiT A losíy5. del dicho.al.noroeste en 10 grados^ r .1 A 
A los 6 del dicho al noroeste en 9 grados y un cuartou ^ 

A los 7 del dicho al ooroeste;eni8 grados y dos terdo^ 

. k'A bvSodeí dicho' bI noeocstercn 7. grados y'dos tefdós. 

A los 9.dei dicho hl noroeste cuarta al oeste d grados y 
medio. • ' f: ' ’ ' 'i '■■■ 

A los 10 deJ dicho al noroeste eilí j vgfaÜosi. * ^^ 

A los XI del dicho ai noroeste en 2 grados y medio# 

. >¡LAdos ¡rz' dd dicho al nocoeste en i vgrado^ * ‘ ‘ A 

“Tí; Adosijij deldicho al hdrocste;jen: ^ocvmlndfos deHá ^rte 
del norte de la línea en que nos hallamos. ^ i /* 

.VI oHC-'í 
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DOCUMENTO! ^DB MAOAUANBS. 21^ 

A los 14 . del dicho al noroeste en i grado. r ' 

A los K 5 dol dioho/al noroeste en t grada y tres oiartds./; 

A los 16 del dicho al oes nóroestb en 2 grados y medió. 

A los del dicho al oes noroeste en 3 grados:y/medio* 

A los 18 del dicho al oes noroeste en 5 grados. . > ' 

A los 19 del dicho al oes noroeste 5 gradas y tres cuartos. 
A los 20 del dicho al oes noroeste en 6 grádós y medio.* 

A los 21 del dicho al oes noroeste en 8 grados. • ^ i / / 

A los 22 del dicho al oes noroeste en 9 grados y medio;: 

A los 23 del dicho al oes.noroeste eá ir grados y medio. 

A los 24 del dicho al oeste cuarta del noroeste 12* grádos^ 
A los 25 al oeste cuarta del noroeste en 12 grados y un 
tercio. 

■A los 26 del dicho al oeste en 12 grados. . : . 

A los 27 del dicho al oeste en 12 grados. 

A los 28 del di(^ al oeste cuarta del noroeste 13 grados. 

MARZO 1521. 

A I.® día Marzo ál oeste en 13 grados. 

A los^ del dicho al oeste en 13 grados. 

A los 3 del dicho al oeste'en 13 grados. 'O 

A los 4 del dicho al oeste en 13 grados. 

A ios 5 del dicho al oeste en 13 grados. 

-- A los o del dicho al oeste en 13 grados. 

Y en este dia vimos tierra y fuimos á ella y eran dos islas, 
las cuales eran nó muy grandes, y como fuhhosdn medio dellas 
tiramos al sudueste, y dejamos la una al noroeste, y asi vi¬ 
mos muchas velas pequeñas qué veniañ á nos, y andaban tan* 
to que parecía que volasen, y teman las velas de esterp he^ 
chás en triángulo, y andaban por ambas partes que;badaáldé 
la popa proay dé la proa popa cuando querian , y vinieron 
muchas veces-á nosotros , y nos buscabanrpara hurtarnos cuan¬ 
to podían, y asi nos hurtaron el esquife de la Capitana, y ótro 
dia lo recobrantos; y allí tomé el sol , y la una destas islas está 
en 12 grados, y dos tercios, y la otra está en 13 grados'y mas: 
y esta isla dé los 12 grados está con la de los Tiburones oes 
noroeste , lessueste r y pasáis largo 20 leguas de la [parte del 
norte, y de la.isla de los 12 grados partimos á los 9 del dkho 
en kma^na, y ^fuimos al oeste coarta del südueste. , 

' Las islas de los Ladrones están de Gilolo 300 leguas. 

A los 9 del iüchó al oeste cuarta del sudoeste en 12 grados 
y dos tercios. ' ; * 

A los io :ál oeste cuarfa del sudoeste bn iz frados y un 
ter(áo.'* • ¡ui. .• v v rv^x-n 
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A los II al oeste cuarta del stidaeste en rti grados# ' 

A los 12 al oeste cuarta del siKliieste en 11 grados y medio. 
A.los 13 al oeste cuarta del sodoeste én ir gradbs# 

A los 14 al oeste cuarta <kl suduesteien 10 grados y dos 
tercios. . r 

. A los; al oestexuarta del sodueste en 10 grados. 

A I08L del dicho vimos tierra y fuimos á ella at> noroeste^ 
y vimos que.salía la tierra al norte, y'bal>ia en'ella mudios 
Dajíos, y tomamos 0^0 bordo del sur, y fuimosiá dar en una 
otea isla pequeña, y alH surgimos, y esto fue el mesmo dia, y 
está isla se llama Subían , y la primera se llamáv Yunagan, y 
aquí.oírnos unas canoas, y fuimos á ellas, y ellas huyeron, y 
esta isla está en 9 grados y dos tercios de la parte del norte, 
y están en longitud de la: línea meridiana i S9 ^ados, hasta 
estas primeras islas'det archipiélago de S. Xááarb. 

. Item : Del estrecho de Todos ^ntos y cabo Fermoso, hasta 
las dichas islas, habrá de longitud 106 grados 30 minutos, el 
cual estrecho está con las dichas islas en derrota deste camino 
al oes noroeste lessucste, vais á dar en ellas justamente, y de 
aqui fuimos á nuestro camino, describiendo todavía. 

Partiendo destas dos islas fuimos al oeste á dar en la isla de 
ia Gada, ques deshabitada, y alli nos fornecimbs de agua y 
leña, y es muy limpia de bajos. 

De aqui partimos y fuimos al oeste á dar en una isla gran¬ 
de llamada Seilani, ja cual es habitada y tiene oro en ella , y 
Ia;cósteámos,,y'fuimos al oes sudueste á dar en una isla^pe- 
qúéSa, íy. es habitada y llámase Mazava, y la gente es muy 
büería^ y alli pusimos una cruz encima de un monte, y de 
alH nos mostrarqn tres áslasj á la parte del oes sudueste, 7 di^ 
ctá que bay.mutdio oro 7 nos mostraron como lo eogian y 
h^UaoanlpedacicoS'fomñ garbanzos y como lentejas^ y esta isla 
astileñ/^.gradoá 7 dos tercios de la parte del norte. 

* ’Parthnos'dé Mazavay* fuimos al norte á dar en b isla de 
Seilani, y después coñeamos lá dicha isla al noroeste hasta 10 
grados., 7 alli vimos junosítres Isleos, 7 fuimos al oeste, obra 
de ao jegúas, y alli to{bmos dosTsletas, 74 la noche repara-^* 
mosj.jr á la mañana fuimos al sudoeste cuarta del sur, obra 
de 12 leguas hasta 10 grados y .un tercio, y alli embocamos 
«.ifei\cánaJ^de dos islas,, y la una se llama Matan 7 la otra 
Subu; y.Subu con la isla de Mazava y Suluan, están leste 
oeste cuarta def noroeste sueste j y entre Subu y Seilani vimos 
una tierra muy alta delá parte del norte, la’ ciial se Uamá Bai- 
bai, y dicen que hay en ella mucho oro y mucho mantenb- 
.ipieoto, y mucha tierra qñend ^ sabe el cabo délla. 

De Mazava y Seilani y Subu del camino á donde venimoi 
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McIa Ift páfte d^l $}ir ^ geardáos que hay mUchós bajíos ^ y son 
muy malos: por eso no quito pasar una canoa que nos aportó 
por este camino» 

Del embooanliento de Sübu y Matan füimos al Oeste por 
media y topamos I» villa de Subu^ en la cual surgimos 

y hicimos paicesi-y alli nos dierom arroz y millo y carne, y 
allí estuvimos muchos días, y el Rey y la Reina de alli con 
mucha gente ^e hicieron cristianos cdn^buena voluntad* 

iJhirtimos de Subu y fuimos al stídueste hasta 9 grados y 
tres cuartosI-entre el cabo de Subu y una isla llamada Bohol; 
y de la parte del oeste del cabo dél Subu» hay otra que se 
llama Panilongo» y es de negros , y ella y Subu tienen oro y 
mucho gengibre, y está en- 9 grados y un tercio, y Subu en 10 
grados y un tercio ^ y asi desembocamos y vcnfmós 10 legliaS 
al sur, y surgimos en la isla^ de Bohól, y alli hicimos de tres 
naos dos, y la otíra quemamos por no ha^r gente $ y esta isla 
está en 9 grados^ níedio»^ * 

Partimos de>fiíohol-para'<}üÍplt al sudoeste f y fuimos á sur¬ 
gir en la misma habitación en derecho de un rio, y de fuera á 
la parte del Noroeste á lo largo de nos, hay dos.Isletas que están 
en 8 grados y medio, y alli nó pudimos haber mantenimientos, 
que no los había,* mas hicimos paces con ellos^ y esta isla de 
Quipit tiene mucho oro y geftgibre' y cauelá, y asi delibera-^ 
mos de ir á buscar mantenimientos, y desde cabo de Quipit á 
las primeras islas habrá de camino 112 leguas: está con ellas 
leste oeste cuarta de ndrdeste sudoeste, y esta kla.es muy cum¬ 
plida de leste oeste. 

De aquí parrimos y fuimos* al ^es sudoeste y a! sudueste» 
y al oeste , hasta que tppantos uik isla, en la cual había muy 
poca gente, y se llamaba Qüagayán , y aqUi surgimos de la 
parte del norte délla , y preguntamós adonde estaDa la ida de 
Poluan, por haber mantenimientos de arroz', porque hay mu¬ 
cho en aquella isla, y cargah muchos navfes para otras partes, 
y asi nos enseñaron adonde estaba j y asi’ füimos al oeS no¬ 
roeste, y topamos el cabo déla isla de Poluán; despues fui¬ 
mos al norte cuarta del nordeste costeando hasta un puebla 
Saocao, y allí hicimos paces, y eran moros, y fuimos á otro 
pueblo ques de cafres, y alli mercamos mocho arroz , y asi 
nos vituallamos muy bien; y esta’cOsta corre nordeste sudues* 
te , y el cabo de la parte del nordeste está en 9 grados y un 
tercio, y de la parte del sudoeste está en 8 grados r un ter¬ 
cio ; ¿ asi volvimos al sudoeste hasta el cabo desta isla , y allí 
hallamos una islar, y cerca della hay una-baja, y en este ca- 
mióo, y de luengo de Poluan hay muchos bajos, y este cabo 
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con Qyipít ^ corre leste peste, y coa Qua^axan está nóistíes-' 
te sueste cuarta de leste oeste. 

De Poluan partimos para Borney , y costeamos la sobredi-r 
cha isla, y fuimos al cabo delia al sud»este, y alli junto ha¬ 
llamos una isla, la cual tiene una- baja de leste, .y hay éh 7. 
grados y medio que cambiar la derrota al oeste Jh^ta can&itiq 
de quince leguas: después fuimos al sudueste costeándo la isla do 
Borney hasta la misma ciudad, y habéis de saber que es Sse;- 
nester ir por cerca de tierra,' pocqqe por defuera hay muchos 
bajíos, y es menester andar con la sonda en la mano, porque 
es muy ruin costa, y Borney es gran ciudad» y tiene U bahía 
muy grande, y de deptro hay muchos bajíos y de fuera, y 
por eso es menester haber piloto de Ha tierra, y_^^alli estuvimos 
muchos dias, y comenzamos de contratar , y-hicimos-buenas 
paces, y después nos armaron mucha$ canoas por nos tornar^ 
las cuales eran aóo, y' venian i nos, y como las. vimos nos 
partimos con mucha priesa, y fuimos de fuera, y vimos ve¬ 
nir unos juncos, y fuimos, á cHps y. tomamos uno, en el cual 
venia un hijo del rey de Luzon , que es una isla muy gran¬ 
de, y asi el capí tan lo dejó andar sm «consejo de ninguno. 

Borney es una isla grande y hay en ella canela y mira- 
bolanos, y canfora, la cual vale .mucho en está$ tierras^-y 
dicen que cuando ellos mueren se embalsaman con ella#. X 
Borney está en altura de/5 grado? 25 minutos el mismo puer-^ 
to, y de longitud 201 gradas. 5 minutos de la líuea. de. la de¬ 
marcación, y de , aqui partimos y; tórpamp? del mismo cami¬ 
no; y este puerto de Borney con la isla de Mazaba se corre 
les nordeste oes sudoeste:^ y en este camino hay iiiucbas islas, 
y del cabo del nordeste de Borney y Quipit, leste oeste cuar¬ 
ta nordeste sudue&te, y de Bprney por Quipit. 

. ; Partimos de Borney volvimos por el camino mismo por 
donde venimos, y asi venimos á emoocar por entre el cabo 
de la isla de Borney y Poluan, y fuimos al oeste , y fuimos 
a dar en la isla de Quagayan, y asi fuimos por la mesma íder- 
rota por ir á buscar la isla de Quipit de la parte del sur 5 y 
^n este camino, entre Quipit y Quagayan, vimos de la parte 
del sur una isla que se llamsi Solo, la cual hay en ella muchas 
perlas y muy gruesas, y dicen que el rey de esta isla-tiene 
una perla como un huevo; y esta isla e?tá en altura de'i6’’gfa- 
dos; y asi andando por este camino topamos corí tres isleto 
pequeñas, y mas adelante topamos con una isla llamada Jagt- 
ma, y dicen que hay en ella muchas perlas, y esta isla jestá 
con Solo nordeste sudueste cuarta de leste oeste, y Jagi^ 
está en 6 grados y 5 sextos ^ está enfrente del Cabo de Qüi- 
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pit, cutre los dos'hay muchas isletas ^ y >es menester allegar*: 
se háda Quipit, y el didio cabo está en 7 grados y un cuar*^ 
to I y está con Poluan Ies sueste oes noroeste. 

De aqui costeamos la isla de Quipit desta parte del sur, y 
fuimos al leste cuarta del sueste hasta unos isleos 9 y de longo^ 
de costa hay muchas poblaciones, y hay en ella mucha cane¬ 
la muy buena) y mercamos della; y en esta costa hay mucha 
gengibre 9 y ksi fuimos aL les nordeste hasta ver un golfo: des^ 
pues fuimos al sueste hasta que vimos una isla grande, y de 
aqui al cabo del leste de la i^a de Quipit, y en el cabo de la 
dicha isla hay una muy grande población^ la cual coge mu¬ 
cho oro de un rio muy grande 9 y este cabo está 191 grados 
y medio del meridiano. 

De Quipit para ir al Maliico partimos y fuimos al súeste9 
viendo una isla llamada Sibuco 9 y después fuimos al susueste^ 
y vimos otra isla llamada Virano Batolaque9 y fuimos por el 
mismo camino hasta el cabo .dé esta isla 9 y después vimos otra 
que le dicen Candicar, y fuimos al leste entre las dos hasta 
que fujnios tanto avante della 9 y alli embocamos entre Can- 
dioar , y otra qüe llanian Sarangani 9 y en esta surgimoity 
tomamos un piloto para el Maluco: y estas dos islas están en 
4 grados y dos tercios 9 y el cabo de Quipit está en 7 grados^ 
y un cuarto 9 y el cabo de Sibuco de la parte del sur en 6 
grados, y el cabo de Virano Batolaque en 5 grados, y de 
cabo de Quipit y Candicar se corre nornoroeste susueste , sin 
tocar en ningún cabo. ..i. : , , 

De Sarangani partimos y fuimos al sur cbarta dél Atieste 
hasta en derecho de una isla dlamada Sanguin; y entremédiái 
de las dos instan muchas i isk tas, y están de la parte del oesteí 
y esta’ isla está en 3 grados jr 2 tercios. J i t 

' De Sanguin fuimos ál sur cuarta del sueste hasta una islá 
Mamada ^an: enmedio^de ellas hay muchos isleos , y esta isla 
esté en 3 grados justos, s ‘ . 

De Slan fuimos* al sur cuarta del sudueste hasta unaníslf 
llamada Paginsara; está en lo grados y un sexto; y desta 
ida á Saraíigatil se corre norte sur cuarta del nordeste suduesK 
te en vista & todas estasuskis. * * . ¿ ? 

' r De^Pagtnisáre fuimos al $ttr cuarta al suestei^ hasta quefui^ 
mos enm^io de dos isletas que están una con otra nordeste 
9 y 4 a del. uordeste se llama Suar 9 y la otra se llama 
Mean,; y la-una fesíá^eu x grado y 45 minutos , y la otra en 
i grada y medio. .í,;. : . , . * ^ 

' De Mean‘ fuimos < al isusueste hasta que fuiciKk y vimo? los 
islas dalos Malucbs^y ^de^mes fuimos al l^te> y émboc^moS 
entre Mare y Tidori, en la cual Sütgimas 9" y^allí ftiim ^m«y 
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bien recibidos : y hicimos muy -buenas paces ^ }r /bichnos can* 
en tierra para ^contratar con ellos, y asi jestuvimoS muchos dias 
hasta que cargamos; 

,Las islas de los Malucos son estáí; Terrenate y Tidori» y 
Mate, y Motil, y Maquian, y Bachian, y Giloío, esta^soa 
todas las que tienen clavd, y algunai nueces moscadás, y aun 
hay otras muchas en ícllas ^oe diré sus nombres^ y .en quéiak 
tura están, y Ja primera es Tecrenate ,que está de k. parte da 
la línea equinocciáL 

Terrénate está en altura de legrado», í 
Tidori éstáíen 30 minupas. ' 

Marc está en i < minutos* - 

Motil está en la línea. 

Maquian está al sur en 15 minutos. 

, Cayoán está al sur en ao minutóse 
'Laboaa está al sur en 35 minutps* 

Bachian está al sor en 1 grado. 

: Latalata'está: al sur en 1 grado y un cuarto* ' 

Latalata con Terrenate está .ñornordeste susudueate» y la 
meesaá enda líuea equin<x:ciál está de longitud de la misnia 
línea 190 glados .30 minutos^ ydaimisma )sla^ 4 ^ Motil con 
Quagayan;está norueste sueste , y conrjagímttilas cuales en de- 
recho rde la'isla de'Quipit esta , nordeste sudoeste cuarta de 
abrtesut/t empetro em estas derrotas no se osa pasar , .porque 
dicen qaerbay muchos bajíos; y asi venimospqr él otro camino 
costeando las sobredichas islas. r» 5 • r: : 

Deilás islas de Maluco partimos sábado á 21 del mes de 
Dicieoibpef del dicho a&6 de 1.5 ¿1 ^y fuimos á la isla de Maré, 
y allí tohiamos Tlela para quemar él mismo día partimo$ y 
fuimos al susudueste la Tudta de^otil/y de aHi-fuíiños por 
lá misma derrota la^Vuelta do >Máqil¡an; y def.álU rfuimés al 
südueste cx);riendó todas est^a islas.y.ótrái;. das cualésiéoufes*! 
tas: Quayoan, Laboan, Bachian , Lataiata^ islas per 

qúéñasrque xjüedtn de la'fkrte dejioroeste..AgOta diré eniqué 
ahora y longitud están cádb una de por S|i,v.cuáles sóu qUé 
tienen, clavo y otra especería* La primera de laf parte, del nor^ 
te es Terrenate, que está en un.grado-.de la.parte del nortCi 
yTidore 40 taiimitos; • yMaee 15 minutos^ yMotUén la lí- 

' ■ T . ■ ‘ J . i ■ '.? : -i •./ ' / ' • ’ 1 f r* y ' ■ I 

' ^ I De lá óéntradícfnon de éstas tituamoiiés* ewtíl lari^oaVde^ Alyé 
‘áe há indicado lo cóDvéiiiéilte .en lá’ uotá 5;;^4fela pígi*®! 
tomo , después de haber hecho nuevo cotejo de la.o¿pia que hlcimoa 
en 1793'deV mánab original, cbn ia que hábi i sacadoidieí^aAcs an¬ 
tes ÓrJ, Munoa/con el majror^camerp* 
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Q^a é^^'aocciál, y estas: se óorreA aorté lAt dtm$ de fe 
parte del sur son estas: Maquian está en 20 minutos, Quayóati 
ea ^40 minutos I y Laboan está én i grado', : 7 Latalata/en i 
grado y 15 .minutas, y de Bacbíán á Terreñate se corre les^ 
nordeste oes sudoeste, y de .fe parte del sueste'de toidas es^t 
islas hay una isla.muy grande,y llámaseGilcxío; yhayiencella 
cfevó , ,ma^ es, muy pocó',*» ^r eso ^on Sétel idas q^ei tienen 
clavo; y Jas que; tienen mucho son catase Terrehate j y Tiddí* 
re, y xMotil, y Maquian, y Bachtan, qué son/fes cinco ptindq 
pales^ y alguna dellas tiene [uuéces y masiai.'Mdtil esta ^ la 
línea, y está én longitud denieridiano; 191 grados 74 

IlUtCSé : ■/ . } ■ > i-;, i. l- v ’ " ■: iíT! C! 

./ ^Qe.Xatalatá fjáimos:at suduéste;cuarta ilel oeste )i dar ^efa 
una isla que se llama Lumutola: está en 1 grado y 3 cuartqsj^y 
de la' parte del oeste hay otra isla que se Ilámá Sulau^ ¿ en 
es^aS;islas hay fmúcho!9;bajíoi,ry>de 'aquí tomadnos la Vélica 
dei siir faácla una isla llamada Bu4R$,y enmedío de estas^irei 
^ay otra que se dlámartTenadb: está: en 2 girados y‘:míédio; 
y Buró: está?eii .3:gcadosy medio i yi está ^comBachian ?¿©r- 
déste,’ süduqste , cuarta de norte sur:eu Idngrrud de 194'gía¿> 
dos : y de Buró de la parte de leste hay una isla muy grantfe 
yidlámasé^^Anibon i en fe cual se* hacen rmüchos paños ¡de- al- 
gQdKlfl:^ y eníiuedtd vde^elfe y' de’BuhS hay uwós isleos, y 
«lárdaos deliós; .por .wo e$ menestericcsteár laohfeidé^uró^dl 
fepartpxfc Jeaté^i y al surfdeild tomó elfsól eiÚTO. grados 
)caakicnfed¿*deidlfeacfen:2^^^ grados.136 
yia^ YtltQjá.ser sb latHud:3séaddsc^esta'ba en . ta paWe dek sué 
desta; isfef íue á; rdc Diciembre , y dfe-ftiá 

idernes. • ' . / vr: '.j:;:! fifi 

:: .AJoslaS/del dfcho nó'tomém<as{;estábamos enípí- 
rage de fe^itidfaai’isfede Buróy de Bidiá que 'qtfedsrde 4 a;"pav^ 

teidf IfiSti 0'p;:-.í7 h;':: !'■ j 'j i . r 

j: fííDomingo ¿9^ del dfeho tomé^cl sot en 71 gradosiy tflédkk 
tetiia.deddolinacroú 211 grados^ii minutos, y Vino á ser;4ib¿^ 
tr.OJailsixtakniento.3<gra¡^^ mihüt<w',ny estábamos-eú ctet^ 
cbtíídie feíisia de An^n.r t ;:i‘ ^ ,* ^ i 

í.: A los 30" del dkáio'-itólné ^ot eufe'ialtulra ^el dia píi- 
merq», bmdxiírianeea ,.y el dfe fftie^unes* • f i b' t i . 1.1 o : ^ 

• : yi.dei dáchb no tipitóaél solVestabade ki/Ufe> 

boblobraí de doce leguas deÚa lotifiordeste oes súdud^ j 
. fuesímaxte8.> *\. V - ' •''‘n-.-. 


í; 

r-': 


AttO DB 1522. 


'■:f! . ■ 


El! primer día d«Í merdá Enbró' del año/de ¡rjb* ¡tbttií él 
^ ^:79'''gia(^'^s(;ato$,.et'^aál'-teaia: de decltnacidíi'BY giB^ 
TOMO IV. " FP 
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4os !54 minatx^ ^ el altura; de polo vino á ser Idé 4 grados 4^ 
minutos.* . ^ •; : ■■■■■•.I-' . :3-'i 

: . A los 2 -del dicho tomé el sol en 73 grados y tres cuart6S5 
tenia de declinación 21 grados y 3 cuartos ¡ vino á ser nuestro 
MartaiUiento 5 grados y medipt la derrota füe al sudoeste / y 
el día fue Jueyes. O ; 

' Víecúes 3í dél dicho no tomé^el sol, mas la mo hiao el ca- 
minójdel susuduesté en altura de 6 grados y un cuarto i des- 
pUesi tomanios larvueita del noroeste. 1 
i l A I0S.4 deldicho no tomé el sol, mas estaba en / grados 
y tres cuartos : el camino fue al noroeste, y el dia Sábado. 

Domingo 5 del dicho tomé el sol en 75 grados, y tenia de 
declinación ID grádos y i4minuto$; el altura vino-a sér 6gra* 
dos y 14 minutos. ; 

! ^ A los 6 del. dicfao tomé el sol en 76 grados, y tenia de de^ 
clinacíon 21 grados 2 minutos: la altura vino á ser 7 gradoi 
a minutos: el)idia fue lunes.« 

: A los 7 *dd dicho tomé el sol en 76 grados y 2 tercios^ 
tenia de rdedinacion 20 grados 50 minutos : vino á ser 7 grá;^ 
dos y medio l,!]y el camino fue al sudoeste , y el dia fue 
martes. ¡-f 

A los 8 jdebdicho tomé él sol en 77 grados y ihedio ; ten!4 
de declinación' 20 gradoS^ J7 miniitos : vino i i ser el altura 8 
gmdos 7 minutos^ el camino.fue al sudoeste, y;el dia fuemiér^ 
foles, y este: dia vimos unasfslas que cdrren leste oeste, y este 
dift embocamos por entre .dos .dellas, iasciiaíes son estast la Ma* 
lued y Alicurai i en él medio de días hay dos^pequefiías ^ la$ 
cuales dejarás ^ manó diestra, después de embocado ^ y soíi 
habitadas, y esta boca con Buró se corre nordeste sudueste cttaf^ 
ta de leste oestey estas todas son diez,y sé corren leste/óeste 
cuarta de nordeste sudtíéste, y tienen de lorigitud obra de dn-» 
cuenta leguas, las cuates corrimos con mal tiempo de la parte 
dél sur ,Jas costeamos y suirgiínDS en la postrera que se mma 
Malua., la cuál está en 8 grados y un tercio: las otras sella-^ 
niaa;X(¡aman, Maumana-, CUi, Aliquira , Bona ,*k Maluco, 
Ponon , Bera. Partimos de Malua , y fuimos aL sur ,:y hallá^ 
mos k isla deTimor, y cósteamos la costa de leste oeste de la 
parte del norte de la dicha isla, la cual está en altura de 9grai> 
-dosVy la itiaS cércána tietra de htpartc dél norte,esta tier- 
ra^babrá diez leguas de camino, y esta costa esta con Buró 
nordeste sudueste cuarta de norte sur en longitud de 1Q7 gra-*- 
dos 45 minutos, y esta isk de Timor costeamos toda la costa 
de leste oeste, hasta el pueblo de Mánvay, y primero llegamos 
al pueblo de ja Queru, y de la Queru á Manifay corre la cos- 
4a nordeste sudueste. cuarta dél norte sur, y aqui topt^ el ^ 
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i 5 días del mes dé Eebrero ea .86 grados 7 2 tercios , 7 tenia: 
de declinación 12 grados 7 44 miamos y con ló cual vinoJL 
ser d akura 9 erados 24. minultos, 7 está isla es mu7 gran¬ 
de 7lmu7 pobladá, 7 tiene podada isla sándalo mu7 i>ueno ^ 7. 
ha7/^nella muchas pbbiaciooes, , ; í . ' 1 

A los 8 dias del mes de Febrero tomé el sol en 8^ grádós> 

7 medio j 7 tenia de declinación i r grados 42' minutos! ,/^on 
ioocual vino á' ser nuestro apanámtento!9 grados 7 nrí sextóf> 

7 estamos en la cabeza de da idade Timór de la parte del oes^j 
te, 7 desde áqui al cabo de ileste corre' léS' kiQraestie lies su- ^ 
dueste, 7 el dia fue sábado, i . i 

Domingo 9 del dicho tomé el sol en 88 grados 7 un cuar¬ 
to, 7 tenia de declinación ii grados 7 úti tertáo, vino á ser 
eLaltura 9 grados 3^5 minutos, 7 estábamoi;en:el cabo masí 
forano de toda la isla, 7 de allí va hu7endo al sudueste 7 
nt sur. , 1 / 

A los 10 del dicho tomé el sol en 88 grados 7 medio ^ tcr* 
nia de declinación 10 grados 58 minutos, y^ailivlnov á ser 9 
grados a8 minutos, 7 el cabo de toda la.isla nos queda, al sur, 

7 el : dia i fue lunes. / ! , ' 

A los II del dicho tomé el sol en 88 ^ádos 7 un cuarto^ 
tenia de declinación 9 grados 7 ún tercio, vino á 3er ell altura 
déipolo 9 grados 35 minutos, 7 estábamos jeh abonanza $ y el 
dia fue martes. i ;/ 

A los 12 del dicho no tómé el sol, más estábamos en. bo¬ 
nanza en el parage del dia pasado, 4 poco mas^ 7 el dia ^ 
miércoles. . > ; 

A los i 34 el dicho tomé el sol en 89 grados 7 dos téircios; 
ténia de declinación 9 gradosttf 2 minutos: vino á senel altnta 
10 grados 32 minutos, 7 estábamos en el parage de dos^ islas^ 
la& cuales no sabedlos como se llaman V ni si soO LhafaStádas: 

^tan con Timor.x:on el cábo del oeste, les sueste oeémoroeste, 

£ de aqüi tolmamosr míesira derrota para el caboidé Bnecfr 
peranza , 7 fuimos al oes sudueste. rJoj 

A los 14 del dicho tomé el sol en 88 grados 7 medioí; te¬ 
nia nie deelmaciod 9 grados y medio ?¡vino'á. ser el! altura iii 
grados justos: Id, derrota tüé al oci^ soduéste, el>ídia fue 
fiemes. ' ; r Vrnoi oíÍJ!. i.b A 

:A tos 15 dei dicho toui6;clfíSolren'®7; gr^do^iy/ito .énarr- 
to; tenia de declinación. 9 grados y 8 minutos^ el aliara i,vif^) 
á ser ti grados 53 minutos , 7 la derrota fue al oes sudueste, 
el dia fue sabado.. i a 

A los 16 del dicho tomé el sol en 86 grados 7 un cuarto; 
tenia! d^decBnation 8 grados^ 46imhutoS{; nbe&tto apalctaidien- 
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toiívinaá «erra 31 minití^s^ei cámiáo fue ál oes su-, 

duesté, y el día fue domiuúoé f v ; Li : n )r • 

A los 17 del dídio tome elíHsoi en 8f! grados y* i tercio; 
tenia de decUnaoicm.S gcadosíyJa quiai;ós7 vino -a ser c 4 altura^ 
13 grados 4 minutos, y el camino Euri kl' oesi stvdueste \ V,eí 
diá'fue htlneS4‘-i *■-. . .'‘-'i . /. 

> A. ios i>8'del dicho no tomé él> sób,.imais la nao hizo de ca¬ 
mino obra-de treinmdegaas ral" ocsnsudueste j'por- lír cual estoy 
en.ij( grados ,2 tercios j ypl diá fue martes. ?! 1 

- A ios 19 deldicho no tomé el sol, mas rdebí de caminar 45 

leguas al oes sudoeste, y asi estoy en 14 grados 30 minutos, el 
dia fue miércolcs^: " ’ 

Ados/2o deí dicho no tomé el sol, más la náo camino 40 
teguas álroeste cuarta del sudueste, y asi estoy en 15 grados^ 
y el dik jueves. / ■ r 

A los 21 del dicho no tomé el sol, y doy le de camino á la 
nao 5 o leguasral óesísudueste , y asi estaba en 16 grados, y t 
quinto t el dra fue-/viernes* 

/ ! A los 2*? dei dicho no tomé el sol, y doyle de camind:5o 
leguas al oes sudueste, y asi estaba en 17 grados y ün cuarto^ 
y el diarfue sábádo. 

f A Ifas 23 del dicho no tomé el sol; y doyle dé camino aj 
leguas/ai oes iudueste , estaba en altura de 18 grados, el dia 
fue domingo. / 

-o A los 24 deldicho nó tomé.el sol:, masxloyie de camino 
3f l^uás al oes sudoeste; estoy en altufa de 18 grados 5 sex¬ 
tos , y el dia fue lunes. 

'A los 2y del dkho tomé el sol en 73 gradósy 2 tercios; 
teniá dé declrnadón 5 grados y un tercio; vino á sér nuestra al¬ 
tura 2rX grados 4o*piinutos, y el dia fue martes. 

A los 26 del dicho tomé el sol en 72 grados y un cuarto; 
tenia de dedinacion 4 grados ;6 minutos ; vino á!ser nuestro 
apartábiénto' 22'grados ry 2 tercios ^ i y el dia fue miér¬ 
coles. ' ’ 

- í A Iosfr27;defdicho*tomé el sol en ópgradós yuncúarto; 
teníadé dfeclínacion 4'grudosí33 miftutos;, vinói ser él altura 

griadok 27 minitos, y el dia'fue jueves. ! 

A 28 del dicho tomé el sol en 68 grados y medio; tenia 
de dedinacion' 4 grados y ? ua^aexto v viéo á 1 ser el alttíra 2 y 
gmdos y 2 tercios: el dia fue viernes. 

. í-: ii*’ j/ v í; . ;• ^ ^ ■ 

MARZO DEL Aí¡0 DB 

: * ,•> 'í; ’ ' . ■ 

’ A primer dia dd mes dé Marzo no tomé ¿1 , mas la nao 
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me hizo Cámino 30’ leguas al oes sudoesíj» en (altuna. de 26 
grados y un terció: ¿l^dia ftíe‘Sábado.^ * ' ’v ' - i • • t 

A los 2 del dicho no tomé él sol, msrs doyle á la, nao dé .ca¬ 
mino 44 leguas al suduesté^^arta del oeste, em altura * de 17^ 
grados y un te.rdo y y el dia fiie domingo. i / 

A los 3 del dicho tomé él íSbl en 62 grados y a tercios: 
tetífa dé declinación 1 grados; Vínová ser el altucá de 30 gra¬ 
dos y im "téfdó y el dia fue lunes. ' " ni ' f » ii Í-O 
A los 4 del dicho tomé el sólíJeó-' 61 grados y ué cuarto; 
tenia de deolihaciom*2'gfados 36 minutos ; vino á 'scr el akura 
31 grados 2r minutos estoy conf ia isla de Timor les nor^ 
deste oes sudueste; y el día pasado cambianiós la derrota por 
causa que la nótesteaba ,* 'y airábanos al sur : la derrota 
fue ahoesto*ciiártádel*étidtí¿we', y^el dia íueimiartes.^ / - . 

A los^f del dicho no tomé el sotu rnas caminamos obra de 
'40 leguas al oeste cuarta^ del‘Sudueste / y doyle al camino áí 
oes sudueSiej yUsi e«toy[en'^2 grados, y el dia fue miércoles. 

• - A los 6 dél dicho ¿O '^tomé el sol , mas fuimos ai oeste 

cuarta stklue^e ,• y yo le doy á la media partida, y el ca^ 
minb'obra de^60 leguas , y asi estoy en altura de 33 grados y 
uu' tericIOy-y'tl día fue jueves. - ■ 

A los 7 del dicho no- tomé el sol ,;mas fuimos al oes su¬ 
dueste en altura de 33 grados y 3 quintos : el dia fue vierneSé 
' ^AlosSdél dicho^ no tomé el sol, mhs hicimos el cámino 
del oes Sudoeste en altura de 34 grados y on tercio, y la Isla 
de Timor me estó al ésnordeste oes sudueste; y Malaca .me 
tá nardé8te*stiduest€‘;cuSrta de leste oesje de la psrte Ücl síir 
della 50 leguas, y este día cambiamos la derrota-, y fuimosál 
oeste , y él dia fue sábado. 1 *'••» * i-' v :v>i A 

A los 9 del dicho tomé el sol en 54 grados^y‘3 tfeáétos; 
tenia de declinación 3fíibínutós; nuestra altura vino á 
grados 5a; minutos,(y el^ vitriío escased, y no pudimos li ál 
oeste, y á la noche amainamos, que nos saltd vieufo cbiHmWb 
y estábamos á la[ corda slo teía^i> y el dia 'fiie domingo; A. 

I A los-lo del dicho toméí el rsol en ^54 grados'^ y iSedío^té^ 
nía de declinación 13 míhútbrt el altura de polo", vino k ¿ét 
35 grados 43 minutos^ y escábamos^Jtodavía amainado^, y ei 
viento oes noroeste, y el dia fue lunes. U> 

• -A los ri detdicho no tt^del sol^estuvimos^ aníainád^ al 

•íepiiro, y él dia fue martes. ‘ ^ í 1 ! Íj t ^ 

A los 12 del dicho nO tomáel sol } estábamós amainados al 
reparo, y él dia fue miércoles. ^ ' ^ : 

A los 13 del didio flo" tomé el sol; estábamos todavía al 
reparo , y est^ fue el jueves. ^ ‘ ^ ? ^ 5 ' ^ ‘ 

A ios 14 del dicho JM) tomé el sol; estíbenlos al reparó ha^n 
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ta medio dia, después hicimos vela, y fuimos la vuelta del oes¬ 
te con muy poco viento , y tóto fue viernes. 

A los 15 del dicho no tomé 1^1 §01^: mas andamos á la vela 
todavía alí oeste, y este dia fjae sábado. 

A los 16 del dicho tdmé el sol en 51 grados y medio; tenia 
de declinación 2 grados y 8 minutos:; virio á ser el altura 36 
grados 38 minutos t y este dia fue domingo, y amainamos 
nasta la noche, y hicimos vela del trinquete, y á Umañana hi¬ 
cimos; vela de la mayor al oe^e •'cuarta delísudilcste^ 
c . A los 17 del di^ho no tomé el sol, mas fuimos al oeste 
cuarta del sudueste obra de 30 leguas hasta el martes al medio 
dia , y esto fue lunes. t:},' ^ ; 

A los 18 del dicho tomé el.spl en 49.gradoS;y medio; te¬ 
nia de declinación; 2, grados ^Ymínatos *, el altiura vino; á ser 
37 grados 35 minutos;, y él día fue martes; y tomando el sol 
vimos una isla mUy alta, y fuimos á ella para surgir:, y no 
pedimos tomarla , y amainamos y estuvimos al reparo hasta la 
mañana, y el v/ento. fue oeste, y hicimos otro bordo def la 
vuelta del norte con los papahígos, y esto, fue á los 19 del di¬ 
cho , y no pedimos tomar el sol; estábamos éoa la isla'leste 
oeste, y ella está en 38 gradoá de Já parte delí sur y parece 
que está deshabitada j, y no tiene arboleddjUiagurio ^ y/boja 
obra de j 5 leguas. 

A los 20 del dicho no tomé el sol, maS eistábamos>icOn la 


isIáJeste oeste, y fuimos ai-noroeste , y á nornoróeste,.y; ál 
norte icuaría.del noroeste, y ;por todo le, doy. al noraort^te 
obrá .de t .f^eg;uai, y en altura de 35 grados y medio, y el 
dia fue Juevésé >]{. - -/ , * r. i -i;- . 

A Iqs 22 del dicho tomé el sol,en ;o grados y un cuarto: 
tapia de declináciop 4 grados 27 minutos; vino á ser el altura 
|6 gradps. minutos, y el dia [adelante lamaintoOs lás velas 
basta la mañana del dicho dia del: sábado,, y estadía hietmos 
yeJa y fuimos al noroestek . o/íují .* ' ' ¡ .. / . - > 

A los 23 del dicho tomé el, Spl ert^ 49 grados y un Cuarto; 
teni^i dfe declinaron 4 grados 51. minuitas ; vino á ser el altura 
3jSi grados 39 minutos , y el camino fue al oeste obra de ii 4 e- 

S n^s I y esmba del cabode iBueUa-JEsperanaa 548 leguas j y el 
¡a’fue domingo. , . ] , , i * 

; ; A:,^lpS.W.d^iidkbp..np? mías.encamina fue al 


oeste cuarta del sudueste obra de 20 leguas, :y el dUvfue lunes. 
I . A.Jk^rríí del dicho tCmé; el solea 48 grados >, tenia; dé de¬ 
clinación cinco grados y tres .quintos: vino á ser el aleara 37 
grados' y dos quintos j mas laLaguja nos ñores teav^ y las aguas 
nos tiran hácia el sur, y la derrota fue al oeste: estábamos en 
alturardflidia priméro^yici idUJup' 
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i A^los a6 del dicho tomé el sol en 47 grados y dos teir-^ 
cios, tenia de declinadon 5 grados 59 minutos: vino á ser el 
altura 36 grados 22 minutos y el caminOi al oeste^ y el dia fue 
miércoles; : in 

A los 27 del dicho ho tomé: el sol ^ mas doy.de camino 30 
l^nas al oeste cuarta del noroeste, y asi estoy en altura dé 36 
grados,, y el dia fue jueves. 

■* A los 28 del dicho'.noitomé el sol., mas doyle de cami¬ 
no 35 leguas al oeste cuarta del noroeste en altura de 35 gra^ 
dos y dos tercios, y el dia fue viernes# 

A los 29 del dicho np tomé el sol,, mas estuvimos al re¬ 
paro corriendo la vuelta del sur, «y esto fue al derredor de la 
primera guardia hasta^otro dia, que fue el sábado, todo el dia 
basta el domingo á mediódia. 

A los 30 del dicho no tomé el sol, mas al mediodía hici*. 
mos vela y fuimos al oes sudueste, y los vientos fueron óesr- 
tes, y el dia fue domingo# . • 

A los 31 del dicho no 1 tomamos el sol, mas doyle de car^ 
mino obra de 20 leguas al oeste cuarta del sudueste, y el ,viem> 
to fue nornoroeste, mas doyle el camino ai oeste, y el dia 
fue lunes# . 


ABRIL DEL A^O DE 1522# 


^ A 1.^ dia del mes de Abril no tomé el sol, más el cami-^ 
no file al oeste en altura de 35 grados y medio,, lejos del cabo 
dé>BcKna-£speranza 400 leguas, y el dia fue martes. 

A los 2 del dicho tomé el sol en 44 grados, tenia de de¬ 
clinación 8 grados y tres<quintos,.vino.á ser el altura 37 gra¬ 
dos 4 minutos, y el .camino fue al sudueste^ y el dia fue 
miércoles. Y este dia amainamos y estuvimos al. reparo con 
viento al oeste. ’ ; > r'* ^ . 

- i A :)ós 3 del dicho tomé él sol en 43 grados y tiiedio^ té-« 
nia de declinación 8 grados 58 minutos, vino á ser el altura 
37 grados y 32 minutos::estábamos amainados desde él dia 
delantero, y nos hicimos á la vela, y el dia fue jueves. 

A los 4del dichoijho to^.elsol, mas yo le doy de.cami-» 
no 18 leguas al.estoy en altura 37 grados dos quin¬ 

tos; y el camino fne alóeste, y el dia fue viernes. 

A los f del dicho no tomé el sol,'mas el camino fue al 
oeste y al oes sudoeste y al sudueste, y yo le doy el cami¬ 
no todo al oes sudueste en altura de* 38 grados y un sextos y 
el día fue sábado. , / . i : 

‘ A losA del dicho tomé el sol en 41 grados, tenia de decii>« 
naden LO grados 2^ minutos -f vino: á scr él altura 38> grados j8 
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nrinutosíi y la derroca fue áloeste^y escoy del tabo de BUena 

Esperanza 345 Icguasy y el dia.fue domingo. ’ 

A los 7 d?íl dicho tomié el sol en 39 grados y un tercio, te¬ 
nia de declinación 10 grados 21 minutos, vino á set el altuía 
de Polo 40 ^ados 18 1141 ñutos: el camino' füe kl oes sudiíeste, 
^ el dicko dia amainamos ,y estuvink» ireparo hasta .otrd 
día, y este dia fue lunes. . 0/. * ' ; 

A los 8 del dicho qo ^tomé el solyimasí estnirimoL al reparó^ 
y la n^ nos corría á les nordeste de camino,iiasta Sieguas , y 
el dia fue martes. * » / 


A los 9! del dichanpitomé el solvimos estuvimos ai reparo, 
y la nao corría al leste, y el dia fuer raietcoies. 

A los io,déldichonoítomé .ei *solv mas estuíviinoa al repa¬ 
ro como el dia pasado, y la nao ^rria á les nordeste,y este 
diaihicímos vela coniios.papahígos y fuimos .al oes noroeste, y 
elidía (fue jiicves. ; > . ‘ :í 

A los II del dicho no tomé el Aol ,‘/mas el icamino fu^d 
easte, y esto^ftie la noche pasada hasta«gdra^obrardasa8 le- 
gfuaV,’y elídíaj£ueiviefnas#i'i-* > • .:.v; lu 1 t í !/ 

^ A los I a‘del dicho i tomé .‘el sol ^eh . 38 /grados, y un . cuarto, 
tenia de declinación 12 grados 7 minutos : el altura vino á ser 
19 grados 38 minurqs, el camino fue ai oeste, y la nao me 
hizo al oeste cuarta déí sücíueste, y el día*fue sabado. 

A los 13 del dicho tomé el sol en 37 grades y medio, te- 
níaide declinación Í2 grados 27 iMnutos, .vihó a iser^.e! áltu- 
nt! 40 grados 3 miiuntos^ y estaba^del. cahBO!.de Buetit Eápeft 
ranza 260 leguas y.eii«el ^lagei^el cabo norte spr, y eildlá 
domingo* i*. 1 i).]. ^ 

j; A los 14 del dicho,<)ft0/^toiDéi ¿lsoiv mas tá ano mc'hizo fél 
camino alx>esre cuarta del sudoeste, y iaiderro(a fuoiaá .oeste 
en altura de 40 grados y medio^ y el diaifue lunes* . > ¡ui 

A los 15 del dicho tomé el sol en 36 grados y^ mediointev 


nia de*declinack)ñ 13 grados j 6 .minutos; vino á ser el altuía 40 
grados x quintos, y el dia<fue marte& . ' /; :;ín 

A lós í 6 del dicho- no tomé el.solv. éstuvimos al ceparq 
jbsde el'<lia pasado, y el vieiito era oeste',Íbamos U^ViBeltift 
4 [él norte con mucho mor ^wiento:; eldiatftohniercolcsi y es- 

tuvhpos basta los: 2T del dicho.; ' ..i ; ; ^ < í on 

A los XX del dicho no tomé el sol,’mas estuvimos á la ydit 
óon gran 'Hento^ al ^suduéste é Ibamos al noirnoicóeste,^é Jbici- 
mos por este camino obra de 35 leguas en altura de ,39 grados 
y utt/tercio, y el .dia foc lúncs* r * > . i. 

A los 22 del dicho no tomé el sol, mas el calnino quéí^e 
hheolaiiao'fae al noroestq enarca delinorte obra de xocleguas: 
ésstabken altura dtr38 gfadosryrxnedioí^fy el diafue(»arte^.,u 
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. ' A loti>3. del dicho nb tomdek^sol^' atas :el camino,fne'al 
noroeste 7 al nornoróeste y al tü>rte^ •^émperb todo el camino 
le doy al nornoroeste obra de.20 leguas.en altara ^ 37 'gcaft- 
-dos y medio,:y.el dia ñiemieroolésii ^ . j " .m 

A los 24 del dicho tomé el sol eD'^ó grados; y, torda; ti^ 
.nía de declinacJoa -t $ ,^rado^ >52 minutos, vitad á serel altura 
3$;grad(>s 52 minutos y y¡|io^ue amainamos esttavitaiQa.>al^«et 
;pato: me tirarota las,aguasal’notdesteyyrel^diafueriueves. .01 
Al los 25 del dicho no tomé el'sol» mas> este dia estuve sU 
reparo, y las aguas me tiraron al nordeste , y le doy de oní- 
mino 8 leguas.» y el dicho^dia hicknoa velá-ia^síuOlta del noro¬ 
este, yeldia fué vwcnes^t.i..'- , ; nv v_ - ':.m 

A los 26 del dicho nótómdtelisoly ntas-fiúinosal nordesisixj 
leguas hasta la mañanaVy el misino, diarfuíinds ál oes nOrOestei 
y esto ñie al sabadofaastirla nodie. i I ■ ■ 

A los 27 del,dicho no tomérel sol, el: camino .^fiie^al 
oeste, obra de if legua$,.yiel Inismbidia,desde la mañanahaa< 
ta la noche hictmosidooe Jégeás ál oeste cuarta deLtaOroéste, y 
' el dia fue domingo' • '• v ■ í-: -n.:-: lí 'n-,- ’í! 

^ A los nSrdel'dicho’tomérébsol «n^ .grados; tentar de. fde^ 
cllnacion 17 gtadds oominutos;^ vinebá iser etítaHilrá yj- gr»- 
dos escasos,,y estaimdel cabd.dá BuenátEsperahza 17$ leguas^ 
y el dia fue .lunes./' r. :-7.7 i;; • "i’.. .';í;í ^ í 

A los 29 del dicho tomé el sol en 36 grados, teniftide-de» 
Olinacioh 17 grados Í7.mitaiotbsf váBo<¿sarr!et a]ittara;>3é7giiádos 
43'jtainatdá:.estaba del .caihaí r4^ilegtuia;y.yjlai d^ttotaiilbe.’ a} 
-oeste «cuarta del noroeste j eii este caminouiroyvUfgo delLcabo 
8; leguas i:y él dp fuejmártes.- ’ :'.;iari ■/ ,rLv r -' / i 
. íA loS'3p,(lel dichoVtomé)el áoi enriy^ gradosyetenta|devde^ 
cUnacion legrados 33.inintatos,.Arindjá,«¿¡el aburan36!g»4 
dqs 07 minutos¡^rlar 4 <iscotarjfii« aLuestejcuarta vdel nocoeSte!) y 
el dia £2e mdrct^leS. rrt c -, t -'.yj ni v . ;Ttfl:i.l : : yj ) 

■„> ¡-'■■h-Y/Cl .vj'o nj o ;í-^; 

■'..'i, .j .r: íJOTSbIÍB; MAiro Ari;-IJ 2 ?i .-n 

. El primejr dia derl^yo Ino’tomé: el'iSoli^ ísbsila^de^rota 
fue al oesté cuacta del; tmloeste obroi de 2 l^oas y' y. uel; diá 
fue jueves. ci ■ r: '' '.m ni i; -■ .'in íüí-' . 'O.nri'rn i( “¡i: 

. ' A1osí 2 del dichamd'iDsnécel éotymtollésherdadofderioav 
mino 25 leguas al'oeste cuxtmidxlsuduestey^Tr eato^qenlaltura 
de, 36 . gradQsy un tercio, yí el cabo ime estál .oes¿ilotbeste 
lejos de roí |7 leguasi^y eiAia-Aie viemési; n'b i j’u ' 

,: lA- losdél didio na tontéital s<d ,;y di.'la;:noclie ésuJuVimos 
al reparo hasta que amanecid, después hicinaisittielajiynifiiitaiof 
a^70^s,^toeste ,f<jr' me mtá ‘iel< >cábai (ah.*iméoestfe^> hr>osodA 5 ó 

TOMO IV. ' GO 
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9X1'^^ grados j i medio,' y el 44sftK> sábado. 

' . u Ai los det no «otaé el' sol ^ «aas W derrotO'' 
ooreeste cuarta del oeste, y estoy eoí'eUora de 56 gradas y 
medio, y el cabo me está al>norc«Bmyy^pain> Itur^-m 
■gúasi y «t dia fike dpmin^. . ¡1 : í < <■ 

r..':A les'^ delHlleho «enwé' el sol' ea :g agrados y; «d eítaiM, 
‘teniár>^ declinación i 9 gtadoa'^/omii^es^ 'víni» á serel 8l<ñi- 
ra 'grados j 49-minutos:'le.idí^rism fue aA nerbesi^ 
del oeste^ y me'mtá el cabo noroeste síiéue, y^el dia fue 
Imies. ' ■ ■ i ' 1.. -.i - , 

■( A lOséduV'dicliona toiw£eI-a^yimáe ibainosdl oSiUd^ 
roeste y estoy en altura de 35 gradosyri-niediió'l y" fcf 4 of" 4 t 
camitm -so l^DSB , y «1 diá.fuemane&ii ; Íj . 

.A lasydel dioho todié d seáen/3d gñalosi y-'-j éiláHSdSj 
tenia de declinación 19 gradbs 07 núninéo ti oÜio d eví 'él al 4 - 
nira-3>3 geádos minutos: brderrota foaal ¿orotsm^ el cabo 
me está ál lest¿ lejos de tmi 'JTdeguas. 

- . A los B‘dei dicho no tamd elsql ^ masseguá d oaminq qlié 
hicimos pensábamos estar adelante del cabo,, y este diá ‘vimós 
k-cierra,' y ta'^cos^ corre nendeste sudoeste cuarta' de le^e 
oasté, -y «si' yinros -que estábainos á inras del eabo obra de iéd 
leguas-en deredio del rio dd infaise , largo d¿l 8 leguas, y 
este día estuvimos al reparo con vientos oeste oesnoroéste , y 
d-diaifurjoaveai)--' ■ 1 .'>1 - 

v-A los y dddiohct«o -t«im¿el soC^-^más^tómancns la' tlé^d 
y swgitsos-,-y laicostai'«r8:innyi brWa, y así'-estuvimos hasíté 
otfo^dia^ y :el‘VÍento>'n<m;saltd.al oes suduestevy-' por me^d 
hicimos vela, y ¡fuimos de luengo de costa por hallar algní^ 

E nertO para surghr; y thmae írdresco para< la gente, qoh esta- 
ss laár mas'dolienres, el cual no hállames, tomamosi'lá vOék 
ta de la mar por estar en nueitra libertad^ y vimos-de lliéngd 
de costa muchos humos, y la costa era muy -pekua dñ airbo^ 
ledo ninguno, y esta costa corre nordeste sudoeste: está en 
altura de 33 grados!,.'y ¡elidia /aa saba^'á los 10 del dicho 
mes. 

f. ’Aifos'ii dd dicho t(mié>eI'SoI<em!^y gradósy y'téhk de 
dmlinacroa ao jfados 9 miiiotesvel<'aitniia vino-á ser 33 griá 
dos 51 minutos, estábamos á la mar obra de 10 legaaS'en. d(^ 
Nohoí.detiriD'üdeb'Iofamtd d inúnaiéelmitr^'y «sft ditf es^bi» 
mea al reparoiy y eldiai fiiadfltaiingiOé! ; 

A los 3'2 tteí-dicho nodomé el'folymsa «atábaihor ai 
mo parhge del día prineacr vde^faéa htcdiaos Vda con 'vkút^ 
ana sudoeste' tomaádio «n bordo'-y iotro>^ ytdbi'saihaos á Winar, 
ydii^a'íué-hine&'j. ■ ■ u. , ' üiti 

o ^ A!los< á3' (ki'didMa<t<»mddli'SoL«a 55 :gsa(^ y^ 

SI3 .vx o-f -, ¿ 
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(ié .décltnacioQ 2Ó gradosmiautot» vino 'á tor tíL'áltiiiia 
^3 grados 58 minutos, estábamos en vjsra de tierra ea&dertíBho 
del rk> dé la Lagwta , áort» síiir don el jriealtD.ieá taordeaté 
flMS aá oes sudu&te,yeldiai'fa&aHutfes» : roL.r: . 

;A los i4derdáchio4oiiuí el aol ien 32 grado&'y ;tnsr;iRl 8 f-r 
to^^jtenm de^dediBaoioa^zd gr^des''43 Jniluitas ¿ TÍno,i.'<M e) 
altura 36 grados y 32 minutos, y la derrota fue.anjees' 
dufeste, y ésto^ con el caba le áas Agnjasdasle bésteqaairtl del 
noroesre sueste^iargp l^aásiá ;lac mar^ y m él» fiit 

•Üércolés.' •' /o ■ Y ; !r: o:-'. 

. A ios tf del Üoho toiné eiseltiéni 33 ^doa yr acdlo^ tews 
de declinación 20 grados f 5 minutos, vino á set el altitrá ^ 
grada»3f miBOtos^est^amí «oh ^el caluxi^liás Achias aarNk sur 
cuarta del nordesté saduesté^ y en diiar 'pasta^TbityiúMbas’CQ^ 
jñeMes que el hombre tío les halla abngfWsdaigúoo,si|H)i. lo iquc 
d'altara le da-, y fas;derrota tueiaíl éei' uoeoesxie,- y hhtasofd 
otra vez en el parage del cabo de las Agujas* y este díár'ate 
jueves. . , 1 !. ¡ ' , 71 -.: 1 7 , ; \ 

A los :i 6 del dicho'toméel so^eúoyy 'grados y Bal «cnarM^' 
aenúr de'declniadoa' 2>tigrailoi'í6 atinaMB^isrino á thr¿«l< i&t 
ienta .31;. grados; 39 mimitosv y iestaiuoC}hendíicabobdh-’Buo* 
na’lEsperanza les sueste ues noroeste largo del hot^uás^ y 
eaéé día quebramos el raastel ly isretga<del'jtiiálquhte,,;y Isto- 
vimos to^ el día al repáao^.y el!>iri§iua Jbé .eeste>>ylelldia 
foe viernes. - ■' .•'> ■ ' " ^ 

A los 17 del dtchoJtoai¿ el >sah éa 33 grados y idoSYteetíos^ 
itenia'de declinación aa. gtadoi.sy minucúa^üfao’^á set d al¬ 
tura 3f grados 3 :minatx]s., y ^amo^-.coB'.el.oabo ikrainata 
fliesmótoesté lejos.dd dieaiegaas.,jy el déaííua ybtóiou.’ ; 

Ales t 8 ifal'dkÍeitom¿cl3Ql«i';3>3>gr8dBS)-y'inledMi*>Bee 
nía de declinación 21 grados 27 míhotesry vidoriái ier el olkam 
<grádos.'3'iBinmóst «tíbanioÍL csbefftilegnia$(*ssí iaánino 
fne bl oes sadoeste^y dl«nsBdiieste’toBii><Tnliacbof'xkqi;ovy^'^iao 
pudimos andar adehmiie qiúendl t^oa^ederás mncj^oál.'rlésínosh' 

5des»e,;y ei día fule domiilgoJi l'(i: V ,,M - 

. A ios 19 del dioho no toucé et .'soli «aatretadttbóad ¡cabe 
íes nordeste oes sudoeste,, lejos deLiiaiíégua$*>y cí'títA'^ 

:llliMS.''' '.''I : ■'.! = ' ’ :o LTfi; : ofi !.b i; 20 ! A 

- ^'lA los 'TO dei’rdídho'taaécl^sdmi^i^ gtadu*'5>u>tuÍbut«B$ntev 
ñia de declinación 21 grados 46 miohjéds^ vino ’A ser el «Utuna 
33 grados 24 minutos, y estoy con el cabo noroeste sueste 
cudria de leste, oeste, lejm de''tierra!!5 leguas, y el dia fue 
tnartes. 

r 7 A h>S 31 , del dicho no toaieicl, sól •mal :dstdhos labdepato, y 
rinr&otoei^aoriwi^aestedes^aoMcshefíBSÍiqBédBimilt ylignas 
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laos'hicieron al siir sudueste obra de f leguas> y el dU fue 

mié’rcóle6»> ! - í <>í. .'í : . 

'A los 22 del didio'tomé el sol en^^é grados, tenia de de« 
clinacion 22 grados 3 ^ninutos, vino i ser el altura 31 mdos 
jy minutos,'}r éstoy con el ca^ noroeste sueste cuarta de les¬ 
te oeste, y lejos'der7o,lcguas,y: la^ derrota fue al noroeste»y 
el dia fiv jueves.^o r;*! 

A’los 23 dclulicho no tomé d soI> nías yo le doy .35 le« 
guas dé camiuQen altura de 30 gradósty tres quintos, y el 
camino fue al noroeste, y estoy con montes cleBilia, leste 
oéste cuártarde nordestersuduestéj y lejos dél 45' leguas , y el 
dni fue vieirnés. j (1; ^ " <: i 

A'los dudib'tómé el ^sol en 39 grados y medio, te* 

niu de' ded¿Daddnr:2X Jg!!ador 19 minutos: vino á ser el ahura ' 
aSrgrados ii minutos, *y'estoy con el cabo noroeste sueste, 
lejos dél 157 leguas y la derrota fue al noroeste, y el din fue 
sábado* "■ :> Y \ ' 

A los 2 5 del dicho tomé el sol en 41 grados y medio , te¬ 
nia de dedinaeidn 22 ^ados 27 ininutos: vino a Ser el altura 
26' grados y <3ímÍ9uto6otestéba con el cabo noroeste sueste le* 
jos del aoo'leguasi.ebdamino al noroeste cuarta del norte, y el 
dia fue domin^oL • 

A los ^26 del dicho tomé el sol en 44 grados y medio: 
tehiá de decllnacioh aa fgradbs 34 ininutos: vino á ser el altih 
ra 22 grados 56 minutos, y estoy con el cabo noroeste sueste: 
la derrota fue al noroeste , y'el dia fue lunes. 

' A los 27 dél dicho ño*tomé el sol, mas la náo me. hizo d 
camino al noroeste 5oleguas, y el dia fue martes. 

A los oB tiel dicho no tomé el sol, mas la nao me hiso de 
caminó^al fioroes!tie '5 5:legaas^ y esto en altura de x8 grados y 
medio,! y el dia fue miércoles. 

> ;:;A ios 29 del diého ha tomé el sol, mas la nao me hizo de 
caminor45 léguaÍ4il'noroeste cuarta del norte: eitoy en altura 
de fiónrádos y un tercio, y el dia fue jueves. 

A los *30 del dicho no tomé el sol, mas la náo me hizo de 
cainind 45 legiias al uoróesté: estoy en altura de 14 grados y 
uuí terció, y el dia flie vieriies. 

A los 31 del dicho no tomé el sol, mas la nao me hizo de 
camino, al noroeste 4$: leguasir<esitamos en altura de ti grados y 
medio, y el dia fire sábado. : i 

- •. ■ ; o ' f*. : -r ■ . 

’ ^ YHES DB jimio DB 1522# ‘ 

. A primero dia del mes de Junio no tomé él sol,i mas lá nao 
^^hizo de camino al noroeste 40 leguas 1 y estoy en altuéa 
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de 10 gn^os y tres cuartos ^ y el dia fue domingo. 

A Tos 2 del dicho tomé el sol en 57 grados y medio, te* 
hia dé declinación 23 grados 12 minutos : vino á ser el altura 
9 grados 18 minutos ^ y el dia fue lunes.* 

A los 3 del dicho tomé el sol en 58 grados y tres cuartos^ 
tenia de declinación 23 grados 16 minutos: vino á ser el altu* 
fia 8 grados menos un minuto, y^el dia fue martes.r^: 

A los 4 de) dicho tomé e) soi en 61'grados, tenia de decli^ 
nación 23 grados y un tercio: vino á ser el altura 5 grados y 
dos tercios, y la derrota fue al noroeste, y el dia fue miér¬ 
coles. 

A los 5 del dicho tomé el sol en 62 grados y un tercio: 
tenia de declinación 23 grados 33 minutos: vino á ser el altur 
ra 4 grados 17 iminutos: estaba con el cabo de las Palmas 
norte sur cuarta* del noroeste sueste , lejos del 145 leguas, la 
derrota fue al nosoeste, y el dia fue jueves. 

A.los 6 del dicho tomé el sol en 64 grados y un tercio: te¬ 
nia de declinadon 23 grados 26 minutos*, vino á sea el altura a 
grados 14 minutos^ y la derrota fue al noroeste cuarta dcl ñor* 
te, y la nací me-hizo*el camino de nornoroesto, y estoy con 
el cabo de las Palmas norte sur cuarta de noroeste sueste, y el 
dia fue viernes. 

A los 7 del dicho tonté el sol en 65 grados y medio: tenia 
de declinadon*23 grados 28 tninutos: vino á ser el altura un 
grado y dos minutos: la derrota fue al noroeste cuarta d'el nor¬ 
te, y el cabo de las Pelmas me está al noroeste 80 leguas d^^ 
y el dia fue sábado. 

A los 8 dcl dicho tomé él sol €^*67 grados y un cuarto : te¬ 
nia de declinación 23 grados 29 minutos: vino á ser el altura 
44 minutos de la parte del norte de la equínocial, y la der¬ 
rota fue al noroeste cuarta del norte, y estoy con el Cabo de 
Tas Palmas norte sur cuarta del nordeste sudueste, y lejos dél 
60 leguas, y el dia fue domingo. ^ 

A los 9 del dicho tomé el sol en 68 grados y tres cuartos: 
tenia de declinación 23 grados 31 minutos*: vino á ser el altu* 
ra a grados 15 minutos, y estoy con el cabo de las Palmas 
nordeste sudueste, y lejos dél 43 leguas^ y con Sierra Leona 
noroeste su«te, y el dia fue lunes. ' / 

A los 10 del dicho tomé el sol en 69 grados y tres cuar¬ 
tos: tenia de declinadon 23 grados 32 minutos: vino á ser el 
altura 3 grados 17 minutos: estaba con el cabo de las Palmas 
leste oeste cuarta de nordeste sudueste: la derrota fue desde 
vísperas aquí al noroeste, y el dia fue martes. 

A los II del dicho no tomé el sol, mas el camino fue al 
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noroeste lo.l^as, y estaba en 4 gr«d«e y tvedio ^ altitud, 
y el me miércoles» 

A los 12 del dicho no tomé :el Aol , mas d eatttno loe al 
noroeste coarta del oeste 2 5 JeguaM, y estoy en altura de f gra» 
dos y medie, el día fue juevéa, y la aocbe i^mos al des no> 
coetle y el'dia Tenuleno al noroeste» ' 

A los 13. d:el dicho no tomé el aoi, «aa pof la OMÍam fut¬ 
idos al nocóeste basu la aoohe) y <ttro dia, y yd te d<^ de ca¬ 
mino al noroeste pdcqoe d agua eórria altoeste , y estoy aa 7 
grados y dos tercios, y eldia ñie viernes» 

A los 14 del dicho tomé el sol en 76 grados: tenia^ de do-^ 
(dinacion 23 grád<» 3Í minutos} vino á' sor 4 altura nueve 
gmlos 32 minutos, y este^dia á la tan^ mO bacia en tkare^ 
y aundando no hallamos fondo, mas creoaguaba» tita ai 
oieste, empero hice comía de estar con loa bajíos :^1 cid Girand^ 
y esto fue el sábado» , : - 

A los 13 del dicho tomé el sol en 76 grados y minutos: 
tenia de dealinaoran 23 grados 31 mtnutos: vllm: á aek el. al^'t 
tura ^ grados 46 minutos, y estoy con ios bajo) Jet n^vdasn^ 
oes sudueste, y sondamos' ála oócbe’y imUé;23 beacas^iy'ansi 
anduvimos toda la noche sondando naata la maáaua!, la 
mañana eramos á la mar dellos, y el dia fue domingo» - 
A los. (6 del dicho nd tomé el sol, mat el camino file al 
ooroteste obra de (2 leguas, y el-fondo fue to y íy bra- 
aas* y los bajíos corren noroeste sueste^ y cModéa nos patecm 
.<iue fuésemos al cabo dellos y de;la-lúa: maé las cártah> no. las 
hacen asi como ellas están, y es menester qite los q«e ván'poir 
aquí miren como irán, y este dia fue lunes, y estoy en'Id gra» 
4ñs y un cuarto. 

; A los 17 del didio tdmé el sol en 77 grados y m tencio: 
tnnia de deolinaeion 23 grados 27 miautos: vin^ á^ter el alt»- 
ra 10 grados. 47: minutos:: el oaminonl ooroeste y al rotos nor^ 
oeste, y las aguas nos tiran hacia:él -rio Grande en Xo brénsa, 
y 9 7 ^74 aranas: después fuimos credéndo. tddavhi, y el 
din me martes. 

lA'los 18 dd dicho: no' tonismos el sol, mas estamos en 11 
gfadds, y estamos con nna baja leste oeste, y estuvimos' SUO' 
gtdos de leste della: después hicimos vela y luimas al .-sus-, y 
CMto dia fue miéreoks* • ' h 

. A los i'9 del dioho toaré el soten 77 gmdos: tenitoiAe-de- 
rclidadlon 23 grados 23 oalnutos: vtao’á sea el-altura so gradins 
B3 minutos, y este dia bordeando un bordo, y otro;, y el viento 
fue susueste y susudueste, y el fondo 10 brazts fcasta^i.^t»- 
' siendo y; ¡Menguando, y iel (Ka fÍK> jueves» 

\ 
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' * A 1(A 30 déi dicho t»md el sol eit 77 ^ádosi j tm tfercio: 
traía de declinación 23 grados y an tercio: vino á ser el alt»> 
tú-le grados 4 nñnutos, el dia fne TÍeriws. 

A Tos 21 del dicho no tomé el sol, mas yo me hallo e» la 
baja del cabo Rojo, y allisuraimos hasta las!vísperas en fon¬ 
do de 8 brazas, y el dia fue sábado. 

' A- tos 22 del dicho tomé él sol en 77 girados y ires éüartos: 
lank de declinación 2^ grados y nn quinto : vino :á set el al- 
aüra logrados 57 minutos, y me hallo 8 legues de la parte 
dd sar (ra oabe Rejo, y esta noche snigimos, y el.dia fue do- 
'-mtflcev' 

JL los -25 del dicho no tomé el sol, mas d camino fhc al 
loektádueste y at oeste, y me hizo'Ia nao 6 leguas de oamii» 
al sudueste, y el dia fue lunes. 

A ios 24 del dicho tomé el sal en 78 gtados: tenia dé de- 
dinacién grados j inimstost vino á ser el altuta ti gradQSÍ3 
minado», y «1< camino fue al.néits y al noroeste, mas ¿l agua 
mo tifd ál 4 rasodueate tAsa-do y leguas, y «1 día fue rnactel, 
y sondé y hallé 80 brazas. 

A los 25 del dicho üo toilié él sol, mas la derrota fue al 
nordeste cuarta del oeste, y la nao me hizoidíefoamino Slegoaa, 
y estoy con el caho Rojo kae .oeste largo 33 leguas en ¡atan 
de II gradosy un tere», yel dia f<lieiniérdoles. 

^.A ios ^ deldidio tomé el sol en 70 grados, y tenia de 
declinación 32 grados 53 minutos: vino a ser el.altura xi güa- 
dos 53 minutos, y estt^ con cabo Rojo dorne.sUr cuárta del 
nordeste sudueste, y con la isla de Santiago toroestb sbeste 
mmrta de leste oeste, y el día fue juevesi ' - ' . 

A los 27 del dicho tomé el sol eñ 79 grados y un cuiirto: 
tenia de declinación 22 gndda-coaíno quiaitós: vino á sééel al* 
tura 12 grados 3 minatos^j y este «n derecho del rio de Cáse 
^iantnj-y el ¿aniiaó fue al noroeste y al nornproeste y aj nor¬ 
te} días las aguas-me tiran la vuelta del leste ^ y este día. son^ 
dé y hallé .30 brasas-, y «saamos en bonanzas, y el día fue 
viernes. . , 

- A los 28; dd dicher ttanéel sol en^o gtadol; tenia dé de- 
dlinackm 32 ^dos 41 minutos: vinoá set el abura xa gra¬ 
des 41 minutos.} y eaoy oon cabo V:eide norte sur cuarta de 
séroeste sueste, y d • camino fue al norte y ai-nordeste y al 
nórnoroesle} y éste (dia tue sábado. 

A lós 29 <dd dicho tómé el sol ai 80 grados: tenia de deí- 
clinacion 22 grados 35 minutos: vino á ser el altnra í2¡ goh- 
doe3J minutos, y el cáminio fue al roeste xnartá delnbrocfte, 
mas las agras tíos: tiraron al oest&> obra de Siléguas, y estoy 
dhlrto de^OaiUbia ao^ieguasj y d dia'fíie doraiñgor 4 . 
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A los 30 del dicho no tomé el sol mas hicimos, el catolno 
del nornoroeste 10 leguas, y estoy con cabo Verde norte sur 
cuarta de noroeste sueste, largo dél 25 leguas, y el dia fue 
lunes. ; 

MES DE JULIO DEL^AiSra DB 1522* I 

£ 1 * primer día del mes de Julio no tomé^él istd, Baas/hici* 
inos el camino al nornordeste 10 leguas, y el cabo me esti al 
noroeste cuarta del norte, y estoy del cabo 12 leguas^ y la 
mas cercana tierra me está 7 leguas; y este día llaiñamos la gen*^ 
te para que diesen sus pareceres para ir á las islas de cabo ver* 
de, d en tierra tirme^ por tomar.mantenimientos;, y asi delibe¬ 
ramos de ir á las islas, y tomámosupor mas votos, y el dia fue 
iñártes. 

^ A los 2 del dicho úo tomé el sol, mas hicimos,fl camino 
del noroeste, y del oes noroeste, obra de 23 leguas, y estoy 
en altura de>i4 grados y medio, y estoy largo del cabo ta 
deguas, y estoy con él leste oeste cuarta del noroeste sueste j y 
el dia fue miércoles. 

‘ 'A los 5 del dicho'tomé él sol eno8 2 grados y dos tercios, 

( tenradé declinación ^*2 grados 4 minutos: vino á ser el alm-* 
ra 14 grados 44. minutos, y el camino fue al oes noroeste bas¬ 
ta el norte, por lo cual hago qUe todo el camino fue al oes- 
horoeste, y estoy del cabo 24 leguas leste oeste con él; y el 
dia fue jueves. ; - 

i A los 4 del dicho .tonié^ct sol en 82 grados y doa hercios, 
tenia de declinactoh 21 grados'55 minutos: vino á ser el.altu*- 
ra 14 grados 35 minutos, y él viento fue noroeste ^ y fuimos 
un bordo y otro;, y el dia fue ^viernes. 

A los 5 del dicho tomé el sol en 83 gradosrs> tenia de de* 
xliilacion ai grados 47 minutos: vino á ser el altura 14 gra¬ 
dos 47 minutos; y estoy 28 leguas de la^ isla de Mavo, ,y estoy 
con ella leste oeste cuarta del noroeste sueste, y el cábOíVer- 
de me está leste oeste cuarta de noroeste sueste; y el dia^ me 
sábado. 

A los 6 del dicho tomé el sol en 83 gradosjy un cuarto, 
tenia de declinación 21 grados 37 minutos ; >ído á serelial* 
tura 14 grados 5 2 minutos, y estoy 20 legqas de. la isla de 
2^*701 y estoy con ella leste oeste cuartá del.noroeste sueste; 
y á la noche hicimos un bordo y otro,;>y á la mana/ia hici^ 
mos oteó la vuelta del oeste cuarta del sádueste^ y elvídia fue 
-domingo. . > • 

. « A los / del dicho no tomé el sol.,, mas el camino fue ni 
peste cuarta dél suducste, y .al oeste cuattá del noroeste, y 
doyie el camino al oeste, obraleguasV'detpues. mandé 
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que fuésemos al o^e cQáfta .cfd:! noroeste, y kd esto^^ 'eáal- 
tsra del dia pasado > }r eLdift:ftie lunes. :< r i 

A los B de^ dicho tomé el sol en Sj grados y.tnedio: <eni¿> 
de declinación 21 grados 17 minutos: vino á ser el altura 14^ 
gmdps»47,i9inutót«<:y;Bst{:^ coA la isla dé. Santiago ndróeste 
|U.este., yjel-.4Í>fhe-flWÉt€Sw'7 :-í>-iírr{í:¡ ; / í^>' n::;.) 

. A ips p del di(^iio,'tom¿ él sol ,1^ surgimos en el puerto del 
rip:Glande , y; PPSi reciBiéroníátuy bién^ y raos'<dieroQ manlew 
oiiatieptos puautos jqub¡flBM»s^;'ylest¿;d^ fuemíépcoles, y^i^tC' 
dia tienen ellos por jueves; y astlcrcd que nosotros íbamoaeo*í 
radp^ en:iiin^dia:> ry;e!ltuviinós ’hástá dpmiiigóv en la nodhé, y 
bipíippnps^ á rla véWpor juiedo/dd mal tiempo y itraveslía del' 
puerta, y i i^^ilianapa ewiamPs d'^batéLen tierra pára tóbiar 
mas arroz qpe t^íámo^ necesidad ^ y. nos éstiudmos ^volteando 
de un bordo y otro; hastánqüe vino¿ ^ ^ i 1 

los^ I4j0nes enviamos cLibatel en tierra por inas‘ ar-^^ 
roz, y él vino á medio dia, y tornó por mas, y nos, espé-^ 
raudp hastavlor poche, y él áo ilema; y nos e^j^ramosi hasta 
otfo .diai jy él diinca] vsáot;Qeotoác8S? Qiiiíxos^hasla ¡oePta^'Atl* 
puerto por vcr qüé era esta; y vind una barca y dijo que fiPt- 
rindiésenios, ly uosi querían enviar con lá riao’que Venlaidc hw* 
indias, y que meterían de su gente en muestra háo j y que asi' 
lo hablan ordenada seáo^cs; lNo»»eroa:requdrtitío$ que' nos 

euy$4sie7V:Pue.stjra: gente yrbatel, y cUpsidijeiron qóe ttoWlaula^ 
reapuéstaidci los^séñores^^^y noa dijimos:*jqu6ítQiuaFÍé<tíO$ ofrd'^ 
bprdPí y:,espqrarÍOTos, y asilbicnnos otro bordo^-y hicimos^ 
t^(CQn:rodqs, las^'veías, y' fuínapnós con ¡22'' Kombrps'ídolienf^ 
tes y sanos; y esto fue el martes á 15 del mes de Julio# Aflos^ 
l^.toiué el. sol.> ijs está; éste>pmbíl|> en 15 ^jrddoé^ Jr ro minutos. 

^ Arlps;;fóji4el dicho, tome ebsol en Bq grados y'medió 
^í%dejd4QlÍQackm>^rgiiadou44>minmos^ vino á^tfíénal altuitb 
14 gradoS'f!4 minutos a^el caminor.fue^^Ialsurty alausudueste; y 
al; suduesre, y al oeste bhstal lá dácha^altorb; y Hdlá foel nfiiér- 

Cpi^S--: ii jo-:>ri. > ! L; / f jb fi'ido •. í-;o-íoa 

:: A Jos 17 del dicba toméel sol ea S^gimdost y ttés céa¥tt>stl 
tenia de declinación 19 grados 21 minutos: vino á sev^^áltls^ 
rai;i4 grados .filinmoiosr;.;)! d oamiiiof ftw^sl y'^lf^dia 

füe-ijiieVes.¡*V . nj •¡¡■ki -'obríf. ""-r ri';1ui;níbjb oh rtb'i;í 
Aflos^B áel^idionó toáié ebso^^mas mtph^ l^^nao^d 

c^lPÍllO'^ g^il^üalS) al pes noroeste y estoy 

medio, y> eí.ti^rfiteívieniés.l:nT;); r.í!:ib í qi :ol y. 
~I:i 4 b k». jprjdíéV dkdMí tbmd^d sol'cn^;86igcadra'J teula-dcíde^ 
sdii^jou (59 gradbs (y!4iimcbtos, vinoA ser el áltura; íf 
dp8s<4ji}iumo&,:!jrccJ caiuinoíifúé al noroeste^ícúarm del peitej; 
y el dia Cuéifábadcá üib !‘J / ; j-non ;-b ííjr^--‘íor: b'. orí 

TOMO iV. HH 
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A los 20 ¿d dicho no tomé^el solv mns* la bao me liizo dé ' 
camino 13 teguas hasta la mañana: después hicimos otro bor¬ 
dé: al noroeste: estoy ea 15 grados y un tercio, y el día fue 
domíntói . ' ' 

r A'^ it del dichoitbtné: el sol'en 87'.gradt>s: tenia de de-' 
clinacion 18 grados 35 minutos: vino á ser el altbra i ( gradot 

minutos al. norte hasta el. leste i pongo que fue ál lesnotdes- 
te hasta la mañana ^^hiciibos 'obra dé"'10 leguas de camino: 
deipucs tomamos otro bordo al oes noroeste obra de 4 legnaé 
hasta medio dia» y esto fuedúnesf ; ^ > 

-/ .Alosr 22 del dichórtómé el sd en 88 gtados y Vin terclof 
timia:de declinación iS'gradór.y un'tercio: vino i ser el altii** 
ra td grados^ y el camino fue al noroeste^'y el diá fue martés^ 

'. A los -23 dél'dicho tomé él sol en:9o grados: tenia de de-^ 
clinacion 18 grados 6 minutos: el: altura vino á ser t 8 grados 
d minuiíos: el camiao fué alínbrnoroeste^ y .d dia fue miér— 
coks.. , ,• . ■ ^ ' ’ ' ■ ' ' - 

1- A los.. 24 del dicho tomd el sol en 88, grados y un cuartoi 
tMttarde declinación tf grados 49,jniántos: vino á ser 'el'alM^ 
ra S9 -grados 34 mihutos; y la (krrota fue al norte cuarta del 
iMttoflstél y la; isla de San amOn me está al sueste coarta del 
sw , .y el/dia fue jueves. 

>, A los *5 del dicho tomé el sol- en 87 grados y tres coaréosi 
tenia :dé:declinacioai ij grados 34 minutos-: vino á ser el altii^ 
ra t9 grados 49 minutos,/y el día primero* hasta! k-noche hi^ 
cintos el camino al nornoroesté Obra de 4 legúaS} y de la no^ 
che hasta que salid d soL8;legoas ál oes horoeste» y él dia faé 

tdcrnes. ' ■ . •. : ^ 

. A los ad del dicho: tomé<el sol -en ^7 gmdost tenia de de^ 
clinaciOo 37 grados y un cuártO: vino áSer el áltbra ^ gra» 
doSi 1} minutos^ny el /caniina fue al oesnorbeste obra de f 
legpas>,y al-tKá'oesteiiO leguas; y el dia fue sábado. ' 

los') 27 xtel dicha tio'.tomé él sol, mas ef camino fue al 
noroeste obra dé 5 leguas, y al nornoroeste 11 leguas; por 
loronaiottoy en áhncaLde'iat 'géados y va sexto, y el diá fue 
dominas' •- i. íTi-'f : - í,7; ■' ■ ''' ’ 

-; AJ^ aStdd dicbé toiñéífel áoi'ep 84 grados y tret cuaé^ 
tos: tenia de declinación 16 grados 46 minutos, vino á ser'el 
altuea.'iaa! g«(do$iy un minuto irla dérrotá.fue al nomordeste: 
estfti>a4X>o[TenQtifeiliesnordesteoe$sodueste3 y d dia file lunet.'' 

A los 29 del dicho tomé .él sol en 83 grados y, tres cuartos^ 
tenia de'dcciinaclon 16'grados ¡29/'minitt0$:-vino á ser d al¬ 
tura aa grados y dos tercios, y-d-camino fiíe al noritorOeste- 
y.al.noroesteicuarta dd norte 8rifio,iqite w le.doy ¿Ica^^ 
no al noroeste cuarta del norte; y el dia raemami)*' ' l 

jin • 
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^ ;A jdiel.dicho no tom^ >él usol, ^masr k- na«.me Jiño 

de camino 25 leguas al nornoroeste, y asi ^oyeá altura de 
. 24 grados y un ioctasro:, y,el düa fue'ini^fcoleí. ‘ ^ ! /_ 

j; A los 31 del dicho.tomí.el nri: edirSo grados jr ua.cuarto: 
j teida.dc (^Ubacioo t^ ,gta(li»^9a midntos': .vino á ser el aitd- 
;fa 25 grados jninntosv yieltámino fue: al >jaorte coarta del 
. noroeste % ohra de aieca i^as él deúm.caadno al notooroes^ 

tíM».iiK'Ol'.dia,iue¥esw,i l., ^ wL-,',. : z.nn'. .:.. 

, IfÉS DB ^OOáBÓ.im 2$a2!'JiA6S. " . >" 

. £1 primer ,dia dfeí mes de Agóstie tomé d.aol en 78 geodoii 
y medio: tenia de declinaóon ,15 grados 38 minutos: vino á 
.ser,elaltnra. 27 grados 8 ^minutos: el camino iue al noroeste 
.<;uarta. del norte, y el día.viernes. . 

A los a (del dicho: tomé el sol en 77 grados y na cuarto: 
tenia de declinación 15 grados 15 minntos: -vtao á ser el altu^ 
,rs aS grados,„y,el diár.fw. sábado; y et.camúso>fiae al novoi* 
este cuarta del norte. 

' A Iqs 3 del dicho tomé el sol en 76 grados y medio: tedia de 
declinación 1 i grados: vino á ser el altura 28 grados y áie-' 

dio: el camino al norte: cuarta del noroeste, y dídia fue do> 

_ • * * ‘ ^ 

los 4 del didbo tomé el sol en.75 g^dos y medio: tea» 
de declinación 14 grados 43 minutos i itíno á Ser el altura 29 
grados tj minutos: el camiúo fne al noroeste cuarta del ^nor¬ 
te i y estoy/ con el: Pico jiornordeste y' sustidueste^ y< con «1 
.Fierro leste, oeste cuarta del noroeste sueste; y el din ifiie 
lone^ • , :^:d - i 

.A los .5¡del dtehotomé,el sol;ea74.grado$ y medio: tenia 
dé dedinactoA i4:grados 25: minutos: .vuio á ser el altura 09 
grados 55 minutos, y el camino fue al noroeste; y dtdia £ie 
nUUtCS. : 

A los:6.del dicho.''no toméid sol, mas bísaMnerdedamiho 
la nao al nornoroeste.xy leguas, y al norte 5 leguas,^ for lo 
cual estoy en: 31..grados , y el día fue miércoícs. . 

A los ,7.deI .dicho tomé el sól:en 71 grados y dos tercioa: 
tenia de declinación 13 grados 47 minutos: vinb.á ser el al¬ 
tura .32 gitados.27:'miantQS: el camino: íoe ol nortf y/él -nor- 
nordeste:, .porlocuabdoy á todoei^camáao al siQrte cuarta del 
nordeste i .y. átoy con el F^al y .d Pico nordestie sudoeste 
nuarta.del .Borte sor ; y el.dia fue |aeve$. . 

o A lof.S.deldicho toiAé el sol én 70 grados y medio: tenia 
de declinación 13 grados 27 minutos: vino á ser el altota.3a 
9f«iioS i57 misaitat|i el.camino faé .«I.moéotsceJusta Ja.maha- 
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oml: después toknmios.ótro ibo^o>alPlesee^€bar¿a ^l^^doédestC} 
^^«iídí* fue^wernés;; v ,vi ir: l ?<, onl*: >> Ai 

A los 9 del dtcfaño/tDíiid eiisolven ^ grados: tema 'dd dé- 
:cÍinacioa 13 grados ^cininus^ j jvina>{á( ser el i^ufa 33 grados 
'Siinihutos: el damiiioifttbmtaGHrdle^^^ y- al nordestecuartií'dél 
lléstc’^fjw^L lesnordestfev yiaHeste ooarta delfpordéste^ y ál 
leste cuartá del ¿ smeste^,*; y Jkiciiaos ide> camino ehtú' de 8 leguas: 
después hicimos otro bordo y fuimos al nor0esté9^y>el<diaffue 
sábado* 

A los 10 dei dicha ao tdméel sol, acas fiiimos al noroestei 
y al nornoroeste, y al norte y al nornordeste; por lo cual 
pÓBgo fodo ebcakino ai nornoroelte en altura de 33 grados y 
trcs cuartosi^ jy el dia^fae demin^; - i ’ ^ 

.Aolos iiudel dicho lomé el sotieO 67 grados^y dos^tercioS: 
tenia de declinación 12 gracka 29.mirtos: vino á ^tel alta¬ 
na *34"grado$ 40 minutos: el'caihino ñie ál iaoriiordéstie^ y lo 
mas al norte cuárta delmordeate, y al norté| pdt lo cual le 
doy por todo el camino al norte cuarta del nord^te, y el día 
fue lunes, . ' ^ 

^ A los ia del/dkho toh|é el sol en ¡66 grados y ^n tercio: 
tenia de déctinacion 12ígrádos9 tniniitos v vino á khr el altura 3 5 
grados 49 minutos: y el camino fue al norte y al nornordes¬ 
te, y al nordeste, por lo cual ,le doy todo el camino al noT^ 
mrdesté con la decaída de la nao, ymeestá elFayal ál nor¬ 
deste, y Sant Miguel ál lesnordeite f y él día fi^ martes. 

. A.los 13del dicho tomé el sol 'en ^ grados y tres cuatr 
ios: teniade^deblinacion 41 grados 49 minutosvino á set el 
altura 371 grados 4 minutos; el dtkniimr fiie -desd^inédió dU 

{ >asado hasta la noche, al norte cuarta del nordeste, y desde 
á noche harta la mrñaaa al norte , y de la mañana hasta el 
^diodia siguiente al nordeste^cuarta del norte, y el día fue 
miércoles. ^ ’■ 'm',: . 

A los 14 del dicho tomé el sol en 63 grados; tenia de de^ 
olihacion'^ii grados y ciS minutos :< vino á ser el alturá 38 
girados y 28 minutos; ¿1 camino fue al nordeste cuarta dfel 
norte, y al nordeste^, val nordeste emárta dd leste, y era la 
mar grande, y doy le <ei camino todo al hórdéste cuarta del 
norté^ y el día fue jueves. 

- A los i5< del dicho tomé el sol en61 grados y dos tercies: 
tenia de declinación ii grados y 8 minutos: vino á ser el al¬ 
tura*'39 grados y a8 ^minutos, y el camino fue al nordes¬ 
te cuarta del norte, y esifoy ¿on elFayai leste oeste, y coa 
las Flores noroeste sueste cuárta de leste oeste, y el dta fue 
viernes.’ • “ i: 

<«A1o8«i 6 deldiohotomdel solead gmdos^y tin cuartt^ 
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4en!a dé dedlnadori lo grados 47 minutos; vHio 4 ser ^ al¬ 
tura 40 grados 32 minutos^ y el. camino fue di nordeste cuar¬ 
ta dél norte, y el diá fhe iáoado* 

A los 17 del dicho tohíiS el sol eñ 59 gradpd; tenia de 4 é- 
cBnacion 10 grados 26'lniirtitos: vino á ser el altura 40 grados 
26 minutos, y.el camino fue al nordeste, hastala^mediá noche, 
y hasta que tomamos et spl al mornordesté, y cpn la decaída 
al nornordéste, y^el diá dómingo. 

A los t8 dd'dicho tómé el sol en 58 grados: tenia de^de- 
dinadion ío grados "5 miñütósi vitro**! ser el altura 42 grados 
5 minutos, y estamos á la corda, y la nao hacia el camino 
de nornordeste., y el dia fue lunes. 

A los ¿9 del dicho tomé el sol en 57 grados y uü coarto: 
tehia dé defclinácion 9 grado^ 43 minutos: vino á ser el áltü- ^ 
ra 42 grados 28 minutos, y estamos á la corda relingando 
hasta la mañana, y á la mañana amainámos las velas,, y la 
nao me hizo el CámhiGal norte cuarta del nordeste, y d dia 
fu? martes. . ' , • 

A los 20 del dicho tomé el sol en 56 grados y tres'cuar¬ 
tos: tenia de deéliiiaclon" 9 grados 21 minutos: vind á ser ,él 
altura 42 grados* 56 irirñutbs, y todavía estaiños amainadoé, 
y el agua nos lleva al noroeste ¿ y el dia fue miércoles.. 

A los. 21 del dicho no tomé el sol; estamos todavía amai¬ 
nados, y el viento era muy poco al kste, y me llevó hacia el 
¿udueste, y escüiécíendo niciino^ vela, y fuimos al.susueste 
en demanda de las islas de los Azotes, y el dia fue jueyés.. 

A los 22 del dicho tomé el sol en 50 grados y náedio; te¬ 
nia de declinación 8 grados 9 minutos; vino á ser el altura 42 
grados, y el camino fue al sustíeste y al sur, y á la cuarta; 
por lo cual doy por todp el camino al sur cuarta del sueste, 
y el dia viernes. ' : * i 

A los 23 del dicho tomé el sol en 56 grados: tenia de dé- 
dinacion 8 gradbs 17 minutos: vino á ser él altura 42 grádós, 
y 7 minutos: h nao íne hizo el camino de lesnordeste, y el 
dia fue sábado. / / ^ ’ 

. A los 24 del dicho tomé el sol en 56 grados: tenía dé de¬ 
clinación 7 grados 5*5 minutos: vináá ser el altura 41 grados 
55 minutos , y el camino fue al leste cuarta del sueste hastá 
íá noche, y 'después á Ies-sueste, y en todo el camino nó hizo 
la nao 2 q leguas: el dia domiugp.* ’ i 

A loís’25 del dicho tomé el sol en 56 grádós: tenia de dé- 
clinacioir 7 grados 33 minutos: vino á ser el altura/4r grados 
33 minutos; él camino fue al Ies-sueste, y yo Ife áoy.úiedia 
cuarta dé' désquíté i y él dia fue lunes. '' ' ' 

A Ibs 26 wl dicTO tonlé el sol en f'&^'grados: ténih de de- 
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(^nación 7 grados. 10. minutos, y el camino fue al Ies-sueste, 
el día fue martes. ^ • : ; - . 

A los 27 del dicho tomé el sol en ^6 grados y medio: te¬ 
nia de deciinacioa 6 gradas y cuatrp quintos: vino, á/ser el 
altura 40 grados 18 minutos: la der^ta fue ai Ies-sueste, jr el 
día fue miércoles. 1 

A los 28 del dicho tomé el sol en 56 grados 7 medio: te¬ 
nia dé declinación 6 grados aj ii^inutos; vino á ser ei altara 
j9.¿r^ps ff minutos, y la derrota fue al le^^ cuarta del 
sueste, y la nao me hizo el camino á les sueste, y estoy con 
la isla cíe San Miguel nordeste sudueste cuarta del leste oeste, 
y el dia fue jueves. 

A los 29 del dicho tomé el sol en $6 grados y tres cuar- 
fps: tenia dé deciinacioa 6 grados dos minutos, vino i ser el 
altiíra j9 grados 17 minutos: la derrota fue al leste ciiarta del 
sueste, y yo le dov el camino á Ies sueste, porque el a^ua 
corría mucho al suaueste, y por este camino la nao me hizo 
34 leguas, y el dia fue viernes. 

A los 30 del dicho no tomé, el sol, y la derrota fue á les- 
supste, y en este camino le doy 30 leguas, y estoy en altura 
de 38 grados y dos tercios, y estoy con el cabo de leste oes¬ 
te cuarta de noroeste sueste, y paso dél cinco leguas; y el dia 
fue sábado. 

A los 3f del dicho no tomé el sol, mas el camino fue al 
les sueste, y doyle á la-nao obra de 25.leguas, y este dia mu¬ 
damos la derrota, y fuimos al leste cuarta dei sueste, y el 
día fue domingo* 

r MBS DB SEPTIEMBRE DB 1522 AltOS* 

IBl primer dia del mes de Septiembre tomé el sol en 57 gra¬ 
dos y dos tercios: tenia de declinación 4 grados 54 minutos: 
vino á ser el. altura 37 grados 14.minutos: la derrota fue al 
leste cuarta del sueste,y la nao me hizo el camino á les sues¬ 
te, y estoy del cabo de Sant Vicente 81 leguas, y este día 
mandé ir á leste; y el dia fue lunes. 

4 los 2 del dicho tomé el sol en 5 7 grados y un tercio: tenia 
de declinación 4 grados 31 imnutos: /vino á ser el altura 37 

f jradps 11 juinutos: la derrota fue i le^t^,.y estoy con el papo 
esté oéste, y el dia martes. 

A los 3 del dicho tomé el sol en 57 grados: tenia de de-^ 
cllnacion. • . . grados. • . . miamos: vino á ser el altura 27 
grados y 8 minutos, y la derrota fue al kste: estoy lejos deí 
cabo 8 Teguas, y el dia fue miércoles, y esto fue al medio día. 

. A 1 ¿^ 4 del dicho en la m^aiui vimos tiyrra^ 
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bó dé'Sáil Vicente, y nos estaba al nordeste, y asl^bámbía'^ 
mos la derrota al les sueste por apartarnos del mismo, cabo. 

Núm. XXIII. ^ 

Afuntes de los gusiqs que causó la: descarga de \a 
Victoria, y noticia de la especería que trajo de sit 
mage. (Hállase en los Extractos de la; colección de 
D. J. B. Muñoz.) 

En 7 dé Setiembre se comprd ¿n barco de seis remos para 
enviar en servicio de la Vitoria porque el batel que traia se le 
tolmo en cabo Verde por el fator del Rey de Portugal con 13 
hombres que en el dicho batel salieron á tomar refresco. 

Ese dia se compraron cosas para enviar de refresco á' lá 
gente: vino, pan, carne, melones. Hallaron la Vitoria que 
venia en las Oreadas, y los 15 hombres enviados,fiyudaron á 
traerla hasta el puerto de las Muelas, porque lá.gente della 
venia enferma y poca, juntamente con el capjtan Cano¿ quie¬ 
nes venia ayudando un barco de Sanlñcar.. 

Llegada, siguen los gastos de gente y sacia desclavo y de¬ 
mas cosas. Porte de cartas de los marineros que' quedaron en 
cabo Verde, los cuales escriben á oficiales dé Sevilla desde la 
cárcel de Lisboa; y se reciben sus cartas en. io dé OctUr 
brc 522.';' ■ ■ • ;■ ^ ^ "I ^ ^ 

En *10 ^de Sétíemb'rer se ‘éittbfézan- á Jiesár los costales de 
clavo que s^ ,descargan de la Vítória. Eran los costales 381. 
El clavo néto (quitado e! jpeso de costales * y cuerdas) pesd 
524 quintales; 2t’i libras fin otra* vez qué se pesa sale p8 
quintales, una arroba y ii libras. Está Vez sé pesó para enfro? 
gár á Diego Dráz; Tactor de 'CxistóbáL de Háro, én 6 de No^ 
viembre 22. ' ' ■ • Z 

Entregóse al dicho porque S. M. en cédula dé V^IIadblid 
10 Octubre de 1522 mandó se entregase todo el clavo venido 
en la Vitoria á Cristóbal de Haro, fator de la casa de la Con¬ 
tratación de la especería ó á su apodetado. 

Haro en Valíadolid, estando alli S. M. á 17 Octubre 522, 
otorga poder nombrando su apoderado para entregarse de di¬ 
cho clavo á Diego Díaz, el cual otorga é conoce que recibió 
de los oficiales de Sevilla 520 quintales 23 libras de clavo, y 
mas un quintal de escoba je, que pesó 3 arrobas 3 libras. 

Vinieron ademas en varias cajas, sacos y costalillos con 
muestras de otras especias, como canela, maclas, nuez* y un 
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penacho,-varías partidas de clavo que para sí 7 de encomien¬ 
das traían oñciales y marineros de la .nao, el cual clavo reci¬ 
be también Diego Díaz en nombre de su amo Cristóbal de 
Haro, y pesa 113 arrobas 10 libras, que son 28 quintales, 
una arroba y 10 libras. .,; ^ 

Las muestras de droguerías y. especerías que trajo el capi¬ 
tán Cano, se mandaá los oficiales de Sevilla en cédula de Va- 
lladcüid 10 Octubre 22 que 4 as‘guarden á buen recaudo.- Des¬ 
pués'por otra de Valladolid ry Octubre , se mandan. entre- 

Í jsr cQÍno .todo lo derna^ á Cristóbal de Haro. Conoce Diego 
>iaz haber recibido esto (salvo una parte y ptras cq^s, que 
el capitán Cano habia llevado á S. M.) en 15 Noviembre 22. 
Lo que reciMó fue 3I libras de canela, y un palo de zánda- 
lo de 28 libras, de-que^habia Cano llevado cuatro libras. 

En la listade.las.cajas, costales^&.C. que trajeron partica- 
lares se nombran alguno; de los^q^ vinieron en la nao Vito¬ 
ria, ysoqj / . , , i 

,, £l,capi^n. ■ . ¡ . 

‘ £1 pilotq^ nó áé expri^ ér¿Q{óbre). 

, " Juan Eodriguez de Huelva. ' 

Antonio de Plegafetis (será jPigafeta). 

Miguel de Ród^ T ■ , 

Juan de Zu^Iela.\ , . í 

Í )iego Gallego. , - . 

nan de AVratia. , ’ ' 

£l maestre. (No se, expresa el nombre). , , 

Juan de Acurio, contramaestre.=Dice qué es de él, no que 
., lo entregó como dice en los otros. Aunque dudo si ^ entre- 
. garlo pudo ser en las Malucas^ . 

Pe los quf quedaron encabo V^rde sé nombran Martin Men» 
dezi, contador ¿e la.asmada,, Jvan Martin^, sobr^alienté. 
Roldan Lombarderó. , , 

Va-aden^ais razón de la artílleria, mnnicion r jarcia y de t(^óé 
los menesteres de la nao, de que se entregaron los oficiales 
i ;;4e.Sevilla,- 


-n ’ . i;! fi --I )«': i" .i i 
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Núb; XXIV. ' 

Relación escrita for 'Maximliana Trañsilvam de cómo jg 
for quién y en qué tiempp [fueron desciMettas y[ K¿flÍ^ 
das las islas fÍQÍueas, dqnde esfelf>rofÍo[Hascimet^ 
de la esffeciería, las ct/iales caen ^ la conquista ^ tn^e- 
cacion de la Corona Real de Espaáá. E dimídese esta 
relación en veinte farrcf os principalesvX^ihliGtisciL Óñ 
‘ manuscritos de la Keaí Academia dé la'tíftíOTia.) . '* 

>-5. X" \ : ' v : ^ 

La manera de cómo por ^mandado dei Emperador 1). Gar-* * 5aa 
los, nuestro Señor y Rey; de las Españas^ fueron desde el año ® Octub. 
del Señor de mil y qoinieiitot y díear y ñúeve á esta parte ha^ —■ 
liadas y descubiertas las islas Molucas ^ don^e nasce ia espe^ 
ciería i que están-y caen en la partición y conquistaj de España 
escribió por una larga reiacion ^en lengua la tilia i,i UilvsU seoré^ 
cretario llamado Maximiliano Transiívano, la cual dirigió, al 
qirdenal Salpurgense, obbpo de Cartagena y «vueltasen mués# 
tra vulgar lengua castellana dice en ésta manera t íleverendísb 
mo y muy Hustre príncipe y mi único Señor : .después i de. niq 
recomendar muy humildemente en vuostra"muy:Reveréndí$i4 
ma Señoría: le nago saber que es ya. deivuelta en España po^ 
coá dias ha la una deltas cincos naos qué el lEmperaaor unes-v 
tro Señor liabra enriado, los añospasadps ’cuandd estuvd en Za^ 
ragosMi para que fuesen á aquel mundo, extraño, y. por> tantos 
siglps janras bastan agora sabidos, á buscar yjdescubrir las islas 
en las cuales es el propio nascTmiento de> l¿le^]|M¿iém«i rPorque 
aunque los portugueses /^yan; hasm^'ag 0 ra‘( tiraulo. y trayan.ú 
estas nuestras partes grand abúndancta de ^especias dé la Aurea 
Cher¿onesa:,í que creemos ser Malaca;, no empero nasceTni^^e 
cria en'aqudla india orientaldek&ey de Pbrtugal otra especia 
salvo pimienta; Ca tenemos ¡por oierto y sabemos que lás otras 
especias de canela i chavos y nueces moscadas y. macibs, que 
es un: opefiménto* ó teln que tienen encima las nuedes moscas 
das, á quien por otro nombrellkmamós;ílor moscada, son 
traídas áv aquella India!oriental de unas* islas muy lejanas d 
apartadas de’alli ^ é’-tan solamente conoscidas pórtrnombre^á 
ioslindiok deu S^acaJ La cual especiería viene: 6/es Itraida has^ 
ta alli de «aquéllas ñliai remotas! donde nasce, en unas ruaos lla-r 
madas juncos que son hechas sin clavazón y están travadas en 
lugar i^ daVos vcon 'tarugos de. paitsas» cuyasr vél^ son re- 
TOMO IV. II 
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dondas hechas de hojas tejidas^ de palmas, y navegan con un 
solo viento próspero ó contrario. £ no es de maravillar desto 
por ser incógnitas y jamas sabidas estas cosas cuasi en ninguno 
4e^los siglos pasados, mayormente en estos nuestros tiempos. 
Cierto es y claramente vemos segund agora nos. muestra la ex- 
^riencia ^ue todaslas cosas ^ue los'antiguos,escriptores nos 
dejaron escriptas cerca de hs tierras y provincias 3el propio 
suelo d(jnde nasce y se cria lá especiería, en parte soíi fabulo¬ 
sas yen parte tan agenas de lá verdad, que i la ciará vemos 
as|ar apartadas y lejanas las regioi^es de sü verdadero nasci- 
miento de aqudias que eUoS;escribieron, poco menos que lo 
que hay destas nuestras partes i aquellas eii que dijeron que 
se criaba y nascia: é por no ^e entender en prolijidad , de¬ 
jando aparte otras muchas cosas que cerca de aquesto se me 
ofrecen'que podria cfecir, solamente digo : qtíe Erodocto auc- 
tor clarísimo tiene que la cénela sé halla y coge de los nidos 
de las aves; la cual dice qué traen de muy longincas regiones 
para haéer sos nidos, 6 que mayormente se halla en el del ave 
fénix; el cual nido no sé yo si jamas lo haya persona algnña 
visto. E el PUnió que se pensaba decir alguna cosa mas cierta 
haber ya sido antes de su edad sábidas y verificadas mu»** 
chas tierras y mares, ansí con las flotás del grand Alejandro, 
como de ot^os, tiene que la canela nasce y se cria en la Etio¬ 
pia, que está junta á los Trogloditas: coino se nos haya agora 
déscumertoén contrario de aquello ser él suelo de su propio 
nascimiento muy longísimo y muy remoto de toda la ¿tiojña 
y mayormen^ de losTrogbdi^s que habitan en óiebas soter- 
raneas. Ca es dé saber que nuestros españoles que agora voÍ4> 
vieron con está nao cargada de especiería (á los cuate ningu¬ 
na otra cosa era ^mas conoscida ni sabida que la Etiopia) tu¬ 
vieron necesidad ^^boscando las. islas del propio nascimiento de 
klespeciería, de dar una vuelta por deyuso dcste nuestiro hémis- 
ferio i todo el mundo primero qué las hallasen y acá volviesen 
rodeando y travesando y pasando muchas veces debajo del am^ 
piísimo paralello. Pues como ésta navegaéioñ sea tenida por 
admirable, y jamas en tiempo alguno desta nuestra edad ni 
menos dé tas edades pasadas de nuestros mayores no baya sei— 
do, no solamente hallada otra sémejanté, pero ni aun tentada 

S or persona alguna; determiiié de escrebir á vuestra Reveren— 
isima Señoría todo su cursó y toda la brden que en ella se 
tuvo: lo cual procuré con mucha diligencia de saber y me in¬ 
formar de la verdad de todo ello, ansi'del capitán de la nao 
qué agora volvió (que se lliamá Miguel del Gano) ^ como de los 

• ,...: >•. ■ ^ •• - i-, 

i I ^ Asi én el inaimscrito por Juan Séhasttan del Cauoé ' I 
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otros marineros que en su compañía vinieron. Este capitán y 
marineros recontaron al Emperador y á muchos otros todas y 
cada una de las cosas en este su viage acaescidas, con tanta té 
y sincera fidelidad, que scgund la manera de su recontamien¬ 
to pareció claramente á los que las ciamos decir en todo ver¬ 
dad, y no ser en ello mezclado cosa alguna fabulosa; antes 
tenemos agora conoscimiento, y de cierto creemos ser fabulo¬ 
sas y cosas no verdaderas las que los autores antiguos dejaron 
escriptas; y que con la experiencia de los presentes pueden 
aauellas ser reprobadas. Quien es el que creerá ya de aquí 
adelante que hay los Monoszellos(óStipadas), Spithameos (Pig¬ 
meos) y otros semejantes, que son mas monstruos que hom¬ 
bres, que los antiguos escriptores nos dejaron escripto que ha- 
bia y como veamos que los castellanos navegando contra el me¬ 
diodía y volviendo hácia el poniente, y los portugueses yen¬ 
do hácia el oriente pasando muchos grados adelante del tró¬ 
pico de Capricornio, hayan verificado, descubierto y hallado 
tantas y tan extrañas tierras; y finalmente, estos nuestros es¬ 
pañoles que en esta nao agora volvieron, habiendo dado una 
vuelta al universo orbe, nunca hayan topado, visto ni podido 
saber ni menos oir en todo lo que han andado, que agora ni 
en tiempo alguno haya habido ni haya los semejantes hombres 
, monstruosos? Ansí que todo lo que los antiguos cerca desto di¬ 
jeron se debe tener por cosa fabulosa y falsa, y que como lo 
oyeron sin saber la verdad dello lo escribieron, y ansi han ve¬ 
nido laS semejantes fábulas y mentiras de muy antiguo de unas 
manos en otras y de un autor en otro, sin haber algund cierto 
ni auténtico autor dello. Mas porque yo que tengo agora de 
dar una vuelta en mi relación á todo el mundo no sea visto 
en el exordio y principio de mi. recontamiento remontarme 
mucho en las antiguas y falsas opiniones de aquestas cosas, baste 
lo que cerca desto de suso he dicho, y con tanto vengo á/ lo 
que hace al caso. 

• i 

Como de treinta á&os i esta parte ' (que fue desde el año 
del Señor de 1492 ) hayan comenzado los castellanos hácia el 
occidente y los portugueses hácia el oriente á descobrir por 
mandado de sus Reyes con sus flotas yiarmadas muchas nue^> 
vas tierras incógnitas y jamas sabidas, considerando el Papa 
Alejandro vi que las potencias destos dos Reyes podria ser que 
se estorbasen y que tuviesen diferencias y disensiones sobre las 
tierras que por ellos fuesen descubiertas; les hizo partición 

t Infifirese de aquí este escrito se hizo en iSaai . 
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igutlmbntt dse la^mvegacion y conquista de toda lo qua está^ 
ba por saber-é ípór descobrfr de las tietíras det orbe itrnivelr^' 
hasta el primero dia debaño del Señor de ^93 y fabricando y 
echando una línea-que partiese todo el mqndo yend'O del póío" 
ártico septentrional báciá >el polo antartico austral i la cual 
pasase y.friivesase ciem leguas bácia la parte occidental de las-^ 
islas db Cabo'Verde 9 y qiie todplo que? d:ende eb término ade¬ 
lante dé aqujsHa línea hácia^el occidente-se descubriese de alli 
adelante fuese del R^de Castilla , y lo que do'la parte de la 
dic|ia líáea se descubriese háda la’pirte oriental fuese del Rey* 
de EortugaU‘De lo cual di6 su Bulla plbmadavel dicho Papa 
Alejafideajyi é como Vicario de Jesucristo bhso esta partición^ 
é 4 iiierppso eñ ella su abtortdad poqtilicaLMas nasciendo des- i 
puesiálgunas diferencias sobre esta partición entre los dichos 
Rey^ dejCastillaiy Portugal* fue entre ellos asentado y Capi- ’ 
tuládo qbe la susodicha linea quel Papa Alejandro fabrico y * 
mándó que fuese cient leguas a la parte occMental dé las is-i. 
lasde Cabo Verde9.se extendiese y pasase trescientas y sesen-- 
ta leguas á la'páñe occidental de la isla de Fuego, que es. 
una.de aquellas/islas d^ Cabo Verde, y qüe aquel mese el tér¬ 
mino y partición, para que lo que'de aquella parte de la li-- 
nea*se d¿cubriese hacia el occidentéToése del Rey de Castilla^ ^ 
y lo que destotra parte bácia el oriente se descubriese fuese ' 
del Rey de Portugal. E de aquí ha venido que siendo guarda-; 
da esta cápitulacion eiiiire eitc¿dos Reyes,^los castellanos han'^ 
hecho sos navegaciones contra el mediodía, volviendo siempre - 
sóbre la mano derecha hácia el occidente de aquella parte del 
término y límite de las trecientas y' sesenta leguas i la parte 
occidental de la isla del Fuego , por dónde va echada y fabri-^ 
cada la línea de^pólo á polo. £ navegando en esta manera loS 
castellanos han descubierto y balladó la tierra fírme , que és | 
muy anchar y espaciosa , sin le hallar fín. £ han ansi mismo ^ 
descubierto e hallado muchas, muy grandes é inumefables is^^ 
las, riquísimas de oro y de pellas. £ fínalmente, han agora á 
la postre de todo descubierto é llegado á una grandísima cib- 
dad ilámada Timixtitan, que está muy adentro metida en? la 
meitad de aquella tierra.fírme, fundada y asentada én meitad-^ 
de un grande lago , al modo y manera de la cibdéd de Vene- > 
oía. .De todo lo cual ha escripto Pedro Mártir mudias , muy- 
grandes y muy . verdaderas cosas por elegante manera. Guar—* 
dando and mismo los portugueses la marcación, término y lí-< - 
•nea dé la partición, navj^ando contra el mediodía por las- 
costas de Guiñea y de los..^]^iophagos dé Ethiopia , y pasando- 
de aquella parte de la línea equinoclal, y llegando muchos 
grados odelaate dél trópico de (Japi;idornio9 han prócedido su 
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viáge tornando á dar vuelta sobre la mano izquierda hácia las 
partes orientales , adonde han hallado muchas y muy gran¬ 
dísimas islas y tierras incógnitas y jamas sabidas, y han des¬ 
cubierto y llegado á las fuentes donde nasce el rio del Nilo, 
y adonde habitan las gentes trogloditas. E procediendo su via- 
ge mas adelante y pasando por el mar Arábico y por el mar 
Pérsico , han llegado dentro de las riberas del rio .Ganges, 
donde está la grand contractacion del Reino de Calicut. Eaun 
de alli pasando mucho mas adelante, han navegado hasta la 
Taprobana , la cual se llama agora por los naturales de aquellas 
partes Camatacca. Ca es de saber que en el lugar queelTolomeo 
y el Plinio y los otros cosmógrafos pusieron la Taprobana , no 
hay agora alH islas que pueda por razón alguna ser creída la 
Taprobana. E no se contentando de haber llegado hasta la Ta¬ 
probana los susodichos portugueses, han pasado mas adelante na¬ 
vegando hasta el Aurea Chersonesa adonde está la celebérri¬ 
ma cibdad de Malaca, que es el principal puerto de todas las 
ferias y contratación oriental. E aun procediendo mucho mas 
adelante han pasado y llegado hasta entrar en aquel grandísi¬ 
mo seno del mar en cuyas riberas y costas son los pueblos dé 
los Sinas, á quien agora en aquellas partes llaman Schinas, la 
gente de los cuales es blanca y asaz política y urbana, de 
la manera y forma de los de nuestra Alemania, é creese que 
las tierras y provincias destos Sinas se extienden y llegan hasta 
los Seras y Schitas y Asiáticos. 

§. IIÍ. 

Pues Como después de tan largas 6 inaiáditas navegaciónes* 
hechas por los portugueses, anduviese un rumor y fama aun-* 
que incierta en que se decía que era ya tan larga aquella su> 
navegación por las partes orientales, y que se extendía en: 
tanta manera que volviendo por de yuso deste nuestro hemis¬ 
ferio llegaba ¿delante de los términos de la susodicha parti¬ 
ción y lineia qué va de polo á polo, y que la cibdad de Ma-^ 
laca'y el : gran golfo del mar de los Sinas caía é estaba den¬ 
tro de loS términos del Rey de Castilla: nó empero hafefia ñk-' 
die que pudiese creer estas cosas, hasfa que podrá haber cüa- ' 
tro años qué fue én el año dé Vino j se paso 

tugal á Castilla un noble varón portugués llamado HérnáridÓ*' 
Magallaes, que habla sido capitán del Rey D. Man'úel dé PoN 
tugal, y hábiá con sus Armadas navegado, sabido y daíadó ' 
todas las partes orientales por los portugueses décubiértasj el ■ 
cual se pasó acá á Castilla déscoftténto del dicho Roy'DJ'MÜ a ' 
miel de Portugahiiar deíta infgratitud que cónr ét hábiá’ehRty 
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SU Seiior usado. E ansí mismo ^ pasó y vino á Castilla el dicha 
ano descontento del dicho Rey de Portugal por cierta injusticia 
qpe del rescibió» un mercader llamado Cristóbal de Haro que 
mibia estado mucho tiempo tratando sus mercaderías en Portu-, 
gal en la cibdad de Li^na, y habia enviado muchas veces 
sus factores é criados á aquellas partes orientales en las Ar¬ 
madas del Rey de Portugal, ó habia tenido contratación con 
los pueblos de los Sinas , y sabido y sido avisado por sus facr 
toresde los secretos y cosas de aquellas tierras de las partes 
orientales. Estos Fernando Magallaes, capitán, y Cristóbal dS 
Haro, mercader, se vinieron á la corte de nuestro Emperador 
y JReydc^ España, determinados para demostrar á S. M. segund 
ló que e}Íos alcanzaban, y para le decir y hacer saber y dar 
airiso que Malaca se creía estar en los términos de la partición 
de GasUlla^^;Notempero se determinaba de todo en todo, ni se 
oaabo'a^mafr en ello, porque aun no se habia hallado hasta 
entonces la razón cierta de las medidas de la longitud del 
mundo* En una cosa empero estaban y se afirmaban de muy 
cierto y decían que sin dubda alguna estaba aquel golfo del 
donde son los pueblos de los Sinas, dentro de fa parti-r 
cion y términos del Rey de Castilla, y que pertenecía á la 
partición de los castellanos y no á la de los portugueses. £ que 
por, consiguiente era muy certísimo é sin falta alguna que las 
islas, de las Molucas, donde es el propio nascimiento de la es-*» , 
pedería, estaban y caían en la partición occidental pertene- 
cíente á Castilla, e que de aquellas islas Molucas llevaban por 
coutratacion la especiería á la gran cibdad de Malaca. £ como 
Hernando Magallaes y Cristóbal de Haro tuviesen por cosa 
ipuy averiguada y cierta lo que decían, informaban al Empe¬ 
rador, diaéndole que siS. M. enviase sus naos y Armadas, no 
por el viage oriental que los portugueses hacian, sino por la 
pajote de los mares de occidente, bajando al otro hemisferio, 
^ podrían traer á Castilla como de propio nascimiento y suelo 
á ella perteneciente, gran copia de especiería á muy menor ; 
costa que la traían los portugueses de Malaca y de Calicut; 
Oi^o.esto por el Emperador y por los de su Consejo, parecíales 
CQS^ muy dificultosa y 4e vanidad, no por que sintiesen ser 
cQsa ^rayc y imposible yendo por el occidente descender al 
oícoj fiemisferio que está: de yuso de aquéste nuestro donde de- 
c4^n estar las islas Molucas de la especiería, sino por la incer- 
tidumbfp que había de poder pasar y navegar por las partes’ 
occuientales hasta allá. Ca creían que la ingeniosa natura, que 
todas lasconstituyó con suma providencia, habia por, 
ventura [dejado cerradas y distinguidas las partes orientales de 
las oeeidaQiales^ ea^al manera que no se pudiese navegar ni 
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pasar de las unas á las otras partes. O que por vehtura áqüella 

S rand tierra firme (que de suso se dijo que los castellanos han 
escubierto) era tan perpetua y sin fin que apartaba, determina¬ 
ba y distinguía los mares occidentales de los orientales; de for¬ 
ma que en ninguna manera se pudiese pasar ni navegar por 
alli para ir hácia el oriente. Ca sabían y habían los nuestros 
visto y experimentado que aquella tiétra firme se'éxtendia íhtl- 
cho hácia mediodía y hácia el occidente, sin le hallar cabo s^ 
gund lo que della habían costeado y verificado. E qUe ansí 
mismo se habian hallado y descubierto otras dos tierras hácia 
el septentrión, la una llamada la tierra de los bacallaos, de 
cierto género de peces que se dicen bacallaos que alli hay; y 
la otra la tierra Florida, y que si aquellas dos tierras eran 
contenidas y se venian i juntar con la tierra firme , en ningu¬ 
na manera se cresa haber pasage ni navegación por las partes 
de occidente para ir á oriente, el cual pasage se había buscadó 
con mucha diligencia y con grandes trabajos, mas nunca se 
había podido hallar. E que si por el viage que los portugueses 
hacían hobiesen los castellanos de ir á descobrir aquellas islas 
Molucas de la es{^ieria, era cosa muy incierta y en que se 
ofrecerían grandísimos peligros, por lo cual pareció al Empe¬ 
rador y á los de su Consejo que ansí como esto que Magallaes 
y Cristóbal de Haro decían era cosa de grande esperanza, auh 
si era cosa de mucha dificultad, y disimulábase con ellos trá^ 
yéndolos en dilaciones de dia en día hasta saber otra cosa de 
mas certidumbre. Pues como el uno y el otro insistiesen mvir 
cho en esto y deseasen que por su mano y industria fuesen las 
islas Molucas descubiertas, se ofreció Hernando Magallaes de 
ir en persona á las descobrir y Cristóbal de Haro se profirió dé 
armar á su propia costa y de sus amigos las naos que para d 
Armada de aquel viage tbesen menester; diciendo al Emperá^ 
dor que no ouerian ^ue S. M. gastase cosa alguna mas de leé 
conceder y dar licencia para que pudiesen hacer el Armada y 
ir con sus poderes Reales. E considerando el Emperador qrc 
lo que se podía aventurar en hacer uha Armada era poco en 
comparación del interesex^ue ^ esperaba, saliendo cierto lo qq¿ 
aquellos decían, no quiso conceder lo que Cristóbal de Harq 
le pedia, antes mátido aparejar é^armar de feü fíScO f ex^énsaS 
Reales cinco naos para que fuesen’ este viage, y hizo eapitah 
dellas á Hernando'Mt^llaes, mandándole qué costeare y ve¬ 
rificase la tierra firme adelante de lo que estaba Sabido-y dc^ 
cubierto y que fuese procediendo siempre coiñra e 4 mcdio^ 
háchi la parte austral, hasta ver si tenia cabo y fin aquella tter^ 
ra^ firme, ó hástá qué^ 4 iallase él ^an-paságe por dondé sé 
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diese navegar y pasar al otro mar del sur, por el cüal pudie¬ 
se ir buscando las islas Molucas hasta las hallar* 

IV* 

^ / Acabada de aderezar el Armada de las cinco naos que el 
]gmp^ador mandó arniair i se partió con ellas de la cibdad de 
Sevilla ,el capitán Hernando Magallaes, á diez dias del mes 
de Ágpsto del año del Señor de mil 6 quinientos y diez y nue- 
ye, y prosiguiendo su viage llegó dentro de pocos dias á las 
I^las .Fortunadas, que por común vocablo .se llaman agora las 
islas de Canaria. £ pasando adelante arribó á Jas islas Esperi- 
das naneadas de Cabo Verde. Desdo, islás de Cabo Verde 
enderezó su viage hacia la tierra firme del mar Occéano occi- 
deijital, yendo contra aquella parte dentre el^ mediodía y el 
occidentew E procediendo por espacio designaos dias esta der¬ 
rota con próspero tiempo llegó al cabo de.Santa María que es¬ 
tá en 36® de síquella parre de la línea ecjiúnoqial hácia el polo 
antiriicp , que es.adonde ,el,«capitán Juan.Díaz de Solís fue 
muerto y comidó con ciertos españoles de su compañía por los 
antropórugos á,quien llaman Qanibales,. cuando por mandado 
Rey/Católico^ fue con ciertas, naos de Armada á aquellas 
partes* Pasando pues.m^s a4elante dClcabo Santa María, cos¬ 
teando la .fierra firme prosiguieron todavía contra Ja parte aus- 
.Jral.j^rjvolvíepdp ^nn poco: sobre la , mano derecha hácia el occi- 
(knte. E llevando este, perpetud curso llegaron en fin del mes 
pe Marzp del año siguiente de mU y quinientos y .veinte á un 
^Ifp^ á, quien pusieron pór nombrje el golfo de-Sant Julián, 
que e^á^mychps grados:ñdetanfe del trópico de .capricornioi 
jNon emperomaviegaron^esto tan fáciUnente como.yo aquí lo 
he dicho. S oonsidetandQxocLdiligencia. los grados en que alli 
estaban en aquel golfo, y mirándolo muy bien ansi por la de¬ 
clinación del sol (de la cual ! usan ya ^nuestros marineros .en 
aquellos mares mas que de otra alguna .estrella desque pierden 
de vista el norte del polo ártico);como por. la elevación del 
polo, aqtirticoj hallarQníque estaban: en 49^® de aquella parte 
la línea eqainpi:íai.E(f(nsi mismo batlaron estaban en 56® de 
longitud, mas occ^deírttalBieatebqttC^-^^**^**®’^^^ 
qneJos cosmógrafos antiguos: y :mayQrmente el.Toldmeoipii-^ 
síeron en sua ,difPeñsioines diciendo ^ que desdUüjasí Canatos, 
yendo hácia .el ofií^^te hasta el Catigairán,.:hab¡a i8o®'de ton- 
^tqdj, que o^rjía meitad de toda* la Jongitudtdel globo; de da 
.tierra y,agua*,/habian segund aquelliS dimomioji aótiguá de 
hallar y medir esta navegación que Agora htoierOn Jos nucsr 
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.tro» ( 7 eq 4 <l QPWP, faerpn: pór estotra.parce.del ^bdcidealCi.'y 
.yotvieroapor, «li,orienté ) .otros. i 8 o? 'néstá el .Catigarán>^adra 
.ciunpliiitiento de <lo$ 360? iqiié hay ea toda la longitud.:;, do 
.empero pudieron indQsdr;ar<aquesto ni poner, señales .-ni) t^rnú- 
¿pos por .donde pudieseii.'haoer muy cierta estm'medidaí^se^o 
.^s grandes.reflettiones.y vu'eltas.que:fnerón.'ha6Ílend0^rA.bo»> 

.el .pj^^o que buseabaA' pala ioqtrari en:el> otro, mar; d^l aor. 
^ por; tanto en,esto de lai dimensión.dé losi^óP dé iaddñ^tiyl 
mas occidentalmentei qué las C»nptias. (que' cstdS| dtcéii emar 
este golfo de W Julián) ,<:qQ pisedci haber déllós- tjáaopn ssiA- 
pár» saber si es eiorta su .diwemiott)y> 1 í cbodo^rda<icón 
.Immedida de losi 360 ? déilailot^itud ^ue.>pni>éiLjos<általqgta* 
fos .Antiguo».; pqr manera que .úos quedamosctooAyía .ea .«tío 
.encandilados jQedio:á eséuras^ Norempitraesdeidaí^hslr ^w- 
.tes me pareos que »e debe adnsidr )"^'^)^*^ i^rcaicUstO'iwihi 

Jpngitnd dieem'esto» numiroa mariimroa, xaialqtueqquméllflt aoB) 

,bia»ta.qi}e M. ¿alie y.tepa. mas claramefté la.geiitiditmhre 'ddio. 

1'; 'í.ili... iíi:: 'I,, .i', íi'rj l'l ' '/ J:’i U(l ‘ l;:.utb 
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. ■ .:|t]egados.hl derS^ Jnliaq;, y^.iparedéodqles ^nejicnra 

.JUUy ancboriy 'que seioa^lfaba- macho y/ haciaJgrand'isenbl«h 
Ja.tierfaé dqué.tenia algunas señale»^ muestras: dp haber aUi 
,a)gun.e$reúb0.pm .pasar -d oteoclmardel snr» mandd eé.éafn^ 
¿tap Magéltae». qué üieseK la'S dneedei/las naba y: que eoirasendi 
:,|p.explprar .putaí saber si. había pasaje^ qnedándascrdbeá tiia^ 
.aÚo..conjasijétcaftitre9;naDs;ochadaaj$aK)aBclas¡bspeomndiir;Uasth 
-que tblyiesen áquellas dos opni ia respuesta dq Ib (que; baUassiu 
f uei como, lasidos naosuetnrasenspbr éhgeiro 'a|delant«i lydoTiái^ 
.plpra$eo«.np ImUandb erpásage que büseabamtódoliTienon; d>e 
' Ahí d dos (dias^ adeude cL capitán. Magalíaes. iosi restaba'agusnU 
dando;[ diciendo que<f ra. todo tlénoxle J»fos. aquel «dfd y rqqe 
-Qp se leigolfal^ ■ ni entraba múchó^eb;la tierra fud habia nasm- 
ge.édmo antes.bábúan pensado» Pues,ceoib Iqscúdestfos/J^á»- 
Sen.eon sus náos por la obsta dé adneligéiro'rde'&IJúlnuipTlcr 
rqn<atgun 0 S indios .que áitdaban ipor la:ribeia:cógie 9 dD..,déiias 
'OÓachasque por alli.'babiay Ion cuales eran dé 1 muy .ualientés 
.cuerpos comoigigantés » y aiiddban:irest¡dó$depelle|iOB.deauiniá* 

> lÚMt.neras ^ yitüjCQlos.!^a>áiga»imlada:y mdráia j'inmide ioi qúe 
. el sitio de aqüfcUa, tierrU. yi regionf.Teqneria'[yTdeiitainolulii>¿ilE 
mltaado en: tierra. algnads .iBSpañoieSi paca, háh^ iébgan^c(m 
naqiiellos iodibs,, epmo ,les mostnuen unos papeW. pintados y 
-láliesen aJgnpas.cauqtánUfas y casjcabeles .paral lps^acraerv oc»> 
•ménzatou los indios i udtar y cantani^i hacec:^egríae5 y 
••Íi!ilñ.de 4 >laéet » y iialüdet tegundLsu Bwneiji 
TOMO IV. rat 
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\iilgtniíds^^Hós3e ine^aB^r la bpcA^r^^g^MNIP «st¿> 

iBM^d^aassisaétás de Úngahi deioobdo jr iaedt«vy két^^dóUs 
rlu^G á/Kioár áin ífecibir Bud ui idfl&o algSBo incivil Áflidha éle« 
Creciéndoles q«e ícniB^(db (kba«i-á e>Rteiiidét' sü fofVtf- 
¡teca:y''valentía;' é finalmente, nraa 'ddlos vtnterM'donde'tos 
vsiiiettfc| 5 (databan ’y haciéndoles- stSas, les vógalhaii 'que 
.sea y se fiaetcn den ellos ipor to'ticm aéehtM» y;que,le8 bbS- 
ifOdprián y'lés'tíiairian hbirra. Vinienda {xieis -los «Mnstrbsá la 
- oae del: iinpitaa Magalbes!, y haci^dole reta<dotmto to que 
-éttnaqveUosiildibs/habían ipasado,'maodd el.Otfpítak qué-fue^ 
nnete. hipañoles -f que entrasen ipor la-tierra adentro ciMi jaqueÚos 
-tiiK^ «Kuostdue-iariestabéiuagaatdando i la ribera-, y qee ihi- 
üoasew-y <exf^assnrBdn-itpda la 'diliganaia que 'pudtoiati la ina- 
-aera deiaquél la ítierni'Ty; grate*: é an^l'se fueron'cém^-loi aresto- 
«liod>las>eieter:españale$ qfüé el'cantan nrandd-liy^habíéftiidO ^ 
.trsdoimedtaipor 4ai tierra adelante, yéndé^Stomi- 
.prá-iíuera deéandno iegaaotn -íá un'boscaje adonde'asfeíba -'Una 
choza baja y cubierta con pifies de fieras animalías ; entrando 
dentro vieron como había dos ajuirtamientos, el uno de los cua¬ 
les era para en que estnviesen los hombres, y el otro para sus 
jtmigeres «Ipára los bóos quB'icHabaol Eninel tdO'^ks.'Cdgeres 
dttbia«trdrai;mogércfi y nidos/; y bh el tiian»eat^anoet'ncalioA- 
Ihaes-tjainsf qhé'eraa jpor (todos ios-qué;en esaatdNfia- habto'do- 
atpdio entre!-bombees; imugeccpry qiifiósv'fJeCdiit, 

q>ne$;dos-anfstros á esla.caba&a foénm/idsoel^dioa Ide'/ñquHhi 
«rale bárbara^boafiso aparato y detCihoBiát'/bostfbdvt; y' por 
MS-díacbr igeap desfa s^nd sb inaneoa, matansn'luego'tMTa áe- 
jom, Iba Ianipaall qike re'ea lisomo an/ (peqaéño áaidUo iqué'^tlt eoti- 
••igo(ltenian>'yiAusl¿raillo/i/¡aaarv y estando medioíitnmdO' lo 
-jtpartanón del niego y ^o sanaron y Ih 'dieron: y ynsievCU 'dlb- 
-nnte'de leeonestinsipaC^uo ocnaieien-,-sin /lesr/pO'*^^’ 
ifapi'oi/hitiq ima|n«enitnientflnatohní>(que'|>iidKsra 'qoiñerphr^i- 
-ooRipa^nd que /podieseki'bebde.-£ cdmo/liiine'yaifioqlic y 4li- 
-cHCIg'oad.fjeio^y: vicoto, fudles ineoesajrio a lós-nttettRHf'de le 
-récqgBñlá Idátafirrdebaih ule: büs pieles/deiUfs animalías qbe alii 
■ikáfaih,(ifep9t<CdndQié.por sDerterlihadar los unos en'itanfo'que 
dosióleosNdonralmrpaar tehooqné loa indioiB no tentqsen dé tes 
•faacee:atgttn.ihal|;.y (to.aúsmolhbfieron tos ii^ioe reoelándose 
*jde lot ahuesaros freobiad(09ELaigBn(a-d»«lli)e>á xtom¡r>o»<:a‘^de 
IbniCtóid/ímcigo'qué aenton-, y velando 'ottrosl’ £ icaiAO antánéS- 
icóeseiebdiá sigÍBenie<Bonieii¿HFOiiies<lot'nnet(T08á «qgat'potte- 
'óas-qoertsq ftiésen'^ las inatssiatnielles; y<qae. ltertoten'>C<Ml!^o 
*«Hs mogaresy faijos, néudmpeto lo qUislepmn/conceder j é'vtod- 
•dfliiquq prnT /Cogas-ad los podían; acraor iDsraméanáfOli'á ^atfie* 
/:inaaarcy4i decir que: en tochaicapo tos Habían 

Vi VT , 1 i ( ' ' í 
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go f é entendiendo esto los indios se entraron luego en su ca^ 
baña, é como los nuestros lo&Viérc^ entrar creyeron que en¬ 
traban á consultar con sus mugeres La ida, mas saliendo dende 
aoappco Beatidos deíotrasinias espantosas pieles que las que 
pjñme«amcnti8L tcnian ^eiioa c6br»ad¡s desde fa od^za haain^^ 
pies.i( y leotadas Usccafas dediyersqs cql0tQ8:>tr^eitdp sos ac-[ 
coSí y Asetas^ llasvmanm^seiapafejami á pdear con los aoei^ 
tíos doa aqiidci orAaáof, el oaai co^ eoélb^ quei Uegabóri 
hasta dnitíem» 'pafemles á Icsí espalólos ^tue efáát dorínuiy 
ma}iroces.ofieypQ6 que prijoaro^ Viebdo! pues ica ooesuaS óoiua 
aqoaiks espaatáso&gigaiStes io4iai.5e aqoatqñban pata petkar/: 
de Moellanianocs.,.isoltádPonioit tí ni* (k escopeta el[ oaai auntt 
que cali nano ansí ios esponiá^ t8c^Í€Íd»> que inciso tinf^^ 

dieron! loe qué áaies se mostrabati muy feroosi^yioumeiuairQn 
par señan i tratac paz eoa Im nuestros: d finalin^tey se ooa-nt 
ceármmiiqittisqtsn^nte ki8Ltrieade. eik6 se vinieseá a laa ftaoS) 
cae tos éspañcilcs y? ausi se paitieronde aquella cabaña^ que^ 
(kodoi eáioUa los t>treGL dos Indios coni suia trece hijos, y muoí 
gcjtmj poes comci> loa^^ de^ ¡^palotes tca}esetv xoomigo aquéUot* 
tretigigantei y sé idniefeA con ellos pára las naos, tm tan 
graside elípaso qne!dabanique apenasjpodiaa bs nuestros tror 
tañdo tenér oon eUoat; d; yéodd a^ul tdeiíon Teñir de l¿)oa pblr 

di mofite maei^ aUnestiéi, y socoloa ^ fut^ron 

boyando y escdbullpBiiide ks manos ém dellosit ^ coma 
eóto TÍeidsi(ioa aüestros édiaroavmauQ dclieroerQiqKierlosqeo^; 
daba y ikifáronkt ¿ btteor cooftbdo boma las ^n 
murió detttrawd^ pop^diab.de pureuebragd^ sin querer comer 
CQifliQ «leaoimabre de ios^tndioi y de laís:beftHfó hilabsar^ d>cat» 
mu ¡amera queítntiid enviar: el(cap|mn Mag^Uaes^algunost esk 
pañolesi^aqueila cbnda;dqiBÍe la[yan quedada Josi otros doa 
indios cen ahsai|m^érea¡y^]d^ {^aqnenprnaaen y le ^tregeséti 
algttfipsdtllps. paca^Jka [pm^^mer >y ^ilpcnadei^ 

por eoskni^oa db ^ádnri'cai^ segucidn}a> ¡gvandczB.dt s^ 
cúc9q^s,;:no)eiimffl[aibatlar9ffi^^ los onales ser habiaa ^ 

mndádo ^ idd^or alU llevaf.do sp oabala:, de dooide 

ccmgcÉafuooaJoSi nneatkbstser aqaeUk'gente va^ siq teñer asient 
tQ déitó US lugar kpnósc^ p^sisüs habitadionea^) ^ como 
qüiene qdo sei denpreron poel pnib: nescésidad del i tiempo ny 
esmviecDQ^ ^r^espacia idfibcudsi»cntrod .meses .coma. de ynspi > te 
dirá elft awéi ^Ifbidé Sbijulko^ empero ^dkeómen 

todb aqnm: tknq^ que afir mtnbierod uef poci aquellaa cfls^ 
indhi ^Iguhadé aquellas^inntéSiiHiio^ ipersona aigima<.o ’ch 

-= ■¡<1 uííi.;L '.'" ■ ' ■ ■ '.* I Vi; ' i. i < - ’ ' /.'-b o;>’ít 
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Era tan grande el fifia y el tiempa>tan cohMrio que á- 
lot nuesttbs hiko después qué llegaroa al golfb de 'Sinjuliany; 
qúe ami'{k)r esto comó iporque yendo mas^adélante por aqoe- > 
lia oostspde la tierra ífirme lqiic siemprcf se 'volvía^ y estendia- 
h&iia: lá piérte^!austral deb f^io ahtánico) liai)laban ser tierra' 
muyimas ftia y insoportable^ le fue forzado al capitán^ Maga- 
llaes dilatar de día en día el pasar adelante ni el volver atras^ 
aunque via ser ídátil su estada por alii, y ausi se detuvo mu¬ 
cho tiempo ^rlas castas/dei aquel gol foé Pues como hubiese 
ya 'inas^ae treinta>dtasiqiie íestaban detenidos emaqucLgolfo, 
é fuese:3^ entrado el .mes .de Mayo, en el oaal tiempo' en es^ 
tas nuestras partes comienzan los grandes' calores del esdo, y 
comenzase en aquellas páhes á hacer muy:áspero invserao^ 
viendo el capitán Magallaes que su^ havegadonfae dilataba 
mas de lo que ¿i quisiera, puso ^ tasa ra en los nianlten¡míento6> 
qué les quedaban ^ imandando qiuq fuesen dados y destri]batdos. 
a cada uno muy templadamente v porqué lánsi les durasen /fuas^ 
tiempo y tuviesen con que se sustuptar áiielante en iás nes^ 
sidad^ ^ue les sobreviniesen ¿ habiendo esto por bueno los 
españoles^ y (sufriendo por álguiios diasocéb Igual ^o^razon la 
tasa de comer yrdei beber íque les eraiTepkrtido ; Analmente 
sintiendo en ello muéhá graveza de^babsa de la grand frieldad 
que pasaban/y dei láimucha destemplanka de & tierra ^ ^ró- 
garon al capitán MagaUaes que hobiese por bien de. los sa«* 
car de aquella desventuria, y que se volviese atrásadondeno M- 
ciese tan áspero^ invierno, porquei no’sufrieatn-tfnta. fistigOi 

f ^ues via que miéntrasrmas adelante pasaban, más ittsoportaSle 
rio les hacia^isia.espcranza de| kal 4 r^m á .aquella tierra fir¬ 
me > ni el {ia^ge.que^ara el 0trDuirar7bu5cab8n-,:y que pere-- 
ciendó, como muchojydelfos ipéredanide hambre y frió , era 
imposiUle podei! durar ímudio:tiempo lar^asa de losmanteni- 
niientos que les era puesta: é que pues la intehciéá y volun¬ 
tad dei imperador no había sido quoellos tentasen obstinada¬ 
mente lo que vían fá lá cfara que dés obstaba é oóntradecia la 
natura y las íotras dificultadesV le rogaban que se volviesen de 
alli ,y/no pasase nuis adebrmé |í é que le bastase, é se conten¬ 
tase icón haber llegado ndonde osadía ni temeridad ^ de alguno 
de tos mortales jamas había sido osada de paser ni llegar. Oi¬ 
das estasicbsas por el capitán MagaUaes (elcual tenia ya asen^ 
tado y determinado en su voluntad de proseguir adelante has¬ 
ta hallar el pa 5 age que buscaba ^ 6 morir en la demanda } les 
respondió contradiciendo á sus ruegos 1 6 diciendo que ¿1 lie- 
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vftbA'é fl ticribtó {k:(r iin^d»dáibi€fñtcr del Emperador el cursa'y 
▼bgtt qile iiabiiatí de hú^ri y que en m aHera del mundo ¿l i^. 
MdiA exceden de aquello^ qi bailaba taz ón alguna que justa 
íué$e por doqde él dejase de baoer lo que le era mandado / é 

Í oe supiesen todos que él habla de pasár adelante / y navegat 
tsta tanto que ballase^iiaá aquella tierra, ó hasta queha- 
liase qk>r dotode pásiajr á aquel mar del sur, é que si el 
rigor 'del kryíetno é jí^riO qúe entonces sentían ^ y les háelad 
estoibase poir entonces el pnoceder adelante .segtfnd iu prq]|^d^ 
sito, que faciendo á Didf sucedería presto ellmeii tiempo dél 
estío, con el cual seria templada aquella región , y no sémi-^ 
rian la pena é fatiga que decían que sentían, é que se sufrie¬ 
sen algún tanto que presto lés shscederia aquel buen tiempo, é 
que yendo y acercándose mas contra el polo antártico, y lie- 
gando en aquellas^ partes donde el estío les durare y fuese un 
perpetuo día sin noche por espacio de muchos meses, entorí^ 
ees descansErián de los trabajos pasados y de la aspereza dé 
aquel cruda invléruo ,y qne allí llegados temían mucha abun¬ 
dancia.de^ma^tenimjentds, y alegría de haber hasta allá pá-^ 
sedo-/ ^que<tés'fógaba^ que «se sufriesen', y no mostrasen tarita 
pena V'pues que allí donde entonces estaban no tenían fal* 
ta de las cosas útbesaríaa para sustentación de la vida huma¬ 
na, babiétido^cemo por alU había, inuchá copia de leña con 
queie'escakntabau^ y 'muchas ostras y conchas del mar , y 
muy buetibs pescados de diversas géneros, y muy saludables 
agmts. de ^ íWtítes^t^tifáñtialeSy é -que pues tenián abundancia 
de todas^ aqaellasi cbsas , y hasU. entonces nunca Its babia fhP; 
tado pa» ni vífao, m Ies con la ayuda'de Dios de ¿lli 

adelanteV con tanto que se guardase la tasa que‘ estabtf pres¬ 
ta, que hubiesen por b¡kn aquello, pues que siempre fes térfá 
dado el^niamenkn]eiit<) qué les bastase'pafa su necesidad y 
para^ct^DServar la <Stiludf/' y que se sufriesen'por Dios , ^ y no' 
quisiesen Satisfacer él apetito y deseo de sü gula, é que eofl- 
siderasen que ninguna Cósa había rído hasta alli por ellos'hé^ 
cha que fuese digna de admiración , 6 que les pusiese en iie-|' 
ceddii<l de se haber de volver atras, é que acatasen como los' 
portuguesjes (nó cada año más cada dia, yendoy viniérrdoá |a^^ 
partfea orfenráies^ solamente por cabsa de sus tratos y. 
rías, s^n otm negocio' de m^^or importancia) pasaban-tua^r 
30 ^ adelanté del trdpicó de Capricornio hácia^ aquélla "parie’ 
del polo antártico , é que Cónríderasén qu^ alabanza ni^gloríá' 
Ies podría ser dada á ellos , pues que alK donde estaban no ba^ 
bia^distancia de mas de 25® de aquella parre dél dichb 
trdpÍ€<Kdé Capricornio, que éiran 4 05® mas metidos al ausffb 
que los portugueses; é que finalmente.lés hacia sabér una c¿ii 
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^ det^wniáaÍQ/clemwrif jWMff wly^JSfío.rwtfh 

gjw y jijQcnipí^ á j6i|>)»áíi.iJ?Q8;ta^tq ^ y aroone»^ 

taba á todos, y jnayq«»ít«e 4 aj^^elífls, «Ps lias mlaapoi et» 
amprtigqadoi 4 geaetflSO ápWP; y J^tAtm. ds ei^»«[>|(K p qt»; 
cañsidpfasep qqipn ,«f%a y sqta^itSíini .uq.poqqiy.pA^Ptqut 
igual coraáppy esftt^rso (Q.quo fes,quídaba^ 4ei ¡wwsfP^, y. 

qu6 tu»iísiín por c>«5toi quaiUBtR. w^qr gjtork .y ptay^^igfcr, 

Ufldooas,; pretoios y »í,rcs4íp r^jBirja«iciiaatp^iao^ laayot^ 
trabajos descubriasen y baUig^9:.parai el Smpatadoc» fUft 1 m 
había eavlada á aquel uuevq y ioedgpjfo inttQ4q.Uai>Q:4e,CÍrT 

qowa*^ d&_especería y de’Qf* jü .■ '■■!!- i - i ■ 

- , ■ ^ ^ VHt >';j! ¡ - ;j .', ■ n^. 
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Cr'eyettdo el da^táo MagalUeaque $»a,la-balUá.qiie hahiá.; 
hedióy cqr! las buenas raáouea y Iqrgaa «st^eranaas que iba, 
dando á las esipañoles de su armadajles habla ipUigade.las yo>^ 
luptades quet teoUn dp.se querer .«4vet y, qaajK^dos estafad 
aparejado», de .'aili adelánte para hauefeló 4L.,dec¡aj«jyipaBa 
uaorii) en, 1»( denandv, le.sucedí parí «lr:den^riin>ríqalcip(>dec 
deuda eu; pocas ddas grandes, discordias entre: ito40si«suque!.il«<T 
vaba eb su compañía, con que: fuse. muy ^añigidoi; d lai «dbsK 
de la c^pordia y dUeusiooes fbe! que «orno en e| arnsam lbaA> 
iqucbot portugueses, de «causa de ser pnrtnguds el «ipUaft.h¿itr. 

K s» se corhenaa^on)e»tfe los easiellanos y ellof «Iguius pa»! 
del od,iig( antigUíOquedes uboa’3eitiein«p.’,á)los(,ptr0,..ttaw 

yendoiil U m^nsorta los iinos>labainlla.de ddjubMriMa,<'>.yi<u^' 

ottosda de Toro, y otras sewejawes; ¿osas,¡Trabadas fuesoásn-. 
tas plútidas. entf§ lp> unos y los ottoV,. deolao loa casteMainéB 
qnejcomo Mngalíaes fuese pottimttósnOiOguna cosa podrjia.ÍMUf-, 
cor que mas; gloripsá; fuese para, su patMa que echanidipefoar 
a4uaHa,ají4Haaa.coo^toÍ0sdos oapíeHapBSr-quo en .eHa.üwo» ^ 
que -tio; era dp - cee«r- que él podridi hallar; aq-uella» isla» .Mollin' 
ca§ de Ifa esj^iaría que, se .habla proferid«;de bwsoir- yr halkarv 

é..qui lp que dél sendan y qreiasi era querer traor,engañad® 

Epipéradpr per espacio de algunos añns, pon aquella, va»».esr- 
ttafan«a.,Efqnar(íntíe taut0.sucedeBap.ailgui»s> eoeas.por-;5Íen-. 
dp'eljEnperadóf: y sus casfellanos-sej.dí! 4 aseR),dft.b»tfííar>á^íe« 
Ija# islas de la espwefíá. E que:-el jriagjt y uamiao .que. piw 
alll llevabain.uo.ecá parm >« 4 b¿>biépave»twíadaa Mulnmrd* 

3 p á álgupí»! perpetuas niejí^ y biejo», y á tierra. dé ífnta 
ísrempiaptea donde todo» pereciesen, ^bíendo é oyendo el 
qsj^tan Magallaes las cosas qtie^ lo» castellanos deci<aA.,:ae.ettr! 
S§^ jtauebo contra elloa, y fuft llepo dje grwd .inai y uomjsH 
apios á :«oirjr^ir! y ca«}^! uMa áapírainenie qnercoaueíifti 
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'«áfíMaiii^iMjtM «jttfáiias y Me^nxiav Wj^oWES.? É''«otiií6 álga^ 
ishos d«i 'ló^«asteIhi4tos sintKe((<tl «n^sfo'itiuchti grttveza) liidlé)- 
-9&ti , ly’ Icvcñififte «oiÁta A uq capitán 4é te voa 

«te las ináos <c<é(nf| «««!«$■' ItM ^st^nes qtte en elia iban , y ]>e- 
-teiH«teJC|t^lMs<nntiraianu(!lte4fBO con tes onras cnatM,{iren- 
. y^áMds' ]^!n<iig^1eS'de tteí cospiracteH» y pree^js 

’>teii<i|K^c¿'tltfége"-<te btidio'dí tes ánterra« >de te naé fñn los m, 
fin tes’gutfv'dU^ tssftr^lttejos nbexce^idnes > poi<qñé siendo, 
•oonM »)gtril0s:'delík>t^t!r*n, oficiales del Etn^QÍdóf, no pódte 
-segnn KteTet^Jlia^er jostieia dellos, porque solo la personakkl 
<£mjMvador^ d lós^fióres de su Consejo , eran sus ^jaecOSi Vrib 
r4W£«Ufi<|u'c'-«leiKni 'y slntiennrono tos '«asáltenos , «o Ik^ 
íj^aienqporisnitoiices osase anelami de tratar del injusticia y «In 
‘tMEOmnoie Magalt^ hacteiM hecho y conttra toda razón. ¡Pnes 
^ftié'lMii^SiellaHoS'eiescb la «ihmcnt á' ios SByw halda 
'1 (teo'''líecha y concibieron müchos de leMes en sn$ peehbs gi^nd 
’^oiilo’yinMAo^reflpia ¿oii(«ra'«l’ c(tfBtoni]iíaigaiteea,'tntfriiautain- 
>doiy ditdendeí emtc 'al 'see«eáa»ú^^«|Uo«6 ibaibla^a • jttiftr 
i'aqn» mad hntihi^'^Án^ñíehtetñ tabeo qne^uno'4 nnb losMá* 
•’táse y •cah«»¿ '4 i«»dosppi»rqii&qfualáodose rolo cón aus pOOOS 
>''pioiitaguepís/’se''{Midtese ooteai^ á ‘Fn eiebra oon^and honHi'y 
)alal»^qd(r)ekrfosta|^ te^hte<dada p4i! lós'haW ansí ntaor» 

¿tO'á’todíWJp V -jb C u i-.'tíi'',) culi' . '.i''- 

-/i'.'f.b' ,b ntii':(l.-.> n;,ii-’ijj'lS¡fJII*’'c •■i>) - ’i!. . •¡.-■• •'q?'i 

'•.‘■(i.id > ’’ f oí.í.r. i'i r , :i ' 

bt.cgab^itdosa-detetddo el «arfdtan MagoUaet oon su iatotada 
iüa «qnjel folfdQde S; falten por «spaciodécnaslíicinco tiiesfeis, 
-fNñtjue tá'^nsnd- tfspefeza 'dél frte'y tes^tertnentps y tiempos 
i Jcontsafitia d^l'^^udo Ikviwrito qae en aqvellasi partes hai^ 

■ Ae desde iet mós-de IdátObllastia cuasi en ifin més ete Agos* 
«^•noile; dai)á1«fgat^4 pod«rptiter édelsnte, ’víendo qne aflojk- 
ubáH>i 3 ^'te«'frialdiadés''y 'tormeiinasv yc^ke balda '^tiempo mhs 
'■ikefiiptedn,'se-paetld,’de’aiii á del ^ntes .de Agosto del 

-afáo'de sfao. E pro^güieado suteiage y proposito comenzado, 
-thrd^n 'siempre’te costa ad^ant;eHle a)qndlá tierra firmé biela 
' te pasté akstral •del' '^o antüftten ,'yendo haciendo mn^s 
'■Wíéltá* y fefiésionés' y bifscandei él'pasagt' deseaba ha- 
. llar’pMftt pasaé^i otro mar ddiSUr« jltevegsndD pues en esta 
teíafteta' ^porbieSpfaclo dé mas ‘ de tfós méses por aquettei^ ‘cóstas 
adétenté'V llegarón'a'vn' Cabo y pfOmontorlo; altO ^qné'te líierra 
hacia metiéndose por el miraaetentej al cnai pusieren por 
nombre el cabo de Santa Cruz. £ como llegados a este cabo de 
Santa Cruz se levantase y viniese de súbito grand tempestad 
de hácia la p>arte oriental, tocó una de las cinco naos en la 
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costa.,, y. qjlcbrdsesaj,yáa(icse , todp^ • |ot qjie^ ieto¡, ella 

iban con .toáas.'«o{S armasy b^timcntofj^qua qq: pareció « sa^yo 
jin. esclavo. cthiopiaao, ciquc siendc :cabiertii)! 4e ,la&«ila$: de. la 
tempestad, se ahogó. B tenUndo,lagar/ dé pasar .todasrlas.oa- 
saf y pertrBcbós de esu nao'<fne>apdaba áácmandptdfl^.OWas 
naos'sifl se¡í>írder cosa algopaidtidp.,q«a jse'ftca- 

bó de .apegar y perder jéníaqu^l(n1a|»r)ldénderhab}rjtpcadio.. 
.l>es{Me'a que perdiérop lasusoaichaortaot» rfeterpaipá MagaUais 
de pasar todavía adelante con-las;Oírra«:CiuatroiiPiM)ajqiie>le.'que- 
da^n. E.prosiguíendo.la. costa da lafaierrath'noe.-^qiie .Se «elaia 
.pn .^o hacia le párte le, «ijtré 

ron,-fipa>}nehtei 4 a7 diais‘del:iBes;.de?ii«yÍenabrfe dé^qq«ei^«ó^ 
,dc í 5 20 ,». unas boca» y entradasjqn^l^cia)ell«ur,/Mii;,-hiatienta 
fpdelaate:, laslduaies mostraban; en-» $eaales do> haber .por-allí 
,algliad)escrecho. lE entrando jA oápítaP; <^g^llaies conritodas 
.tWs cnateo, nao$ por aqiKÜaa bocat, Jlegaron A Wjanshá.a^ 

S golfo:que pasadas-las bocas. hafii»Teliri»arÍeMe9dieridci$e''|^r 
.tierra;adelante.: B;a.isto;éstama9dó(el capitánAdaattreMiiMs 
qw] fHhsetl^r diyeK»^ pari»&;(tpyapdp por: 9qaal> golfo' 
jtne, y/buscasen;QiMi;‘toda; 4ihg¿acia:;js>í<hjabi«l.p9ibger!t^a)«l 
;.oteo mar-de] sar> y qQe. .¿l dos. qpederia aguardando, alo 4> las 
.bateas del golfo conjla otra .nao,, y qi^ /eapJo.que.báUasien 
- diesen yuelta ’alll adonde los. quedábi^. aguar^ndo., drmttb; .'oe 
cinco dias. Pues como una de aquellas tres naos quei.Caeron>*á 
explorar el golfo (de la cuall álcA qapitan nn sobrino de Maga- 
llaes llamado Alvaro Mezquita), haciendo algunas reflexiones 
.'y. YHftltas por, aqüeljgbtfo y^yiesfejAihs hñcaSídeiíafelStrada 
. qne:Sal¡an hiela et:'mar’.4lto-,.yidnd.9s( los espaíoles j(:qiie>^ 
ella;iban) .que estaban n^yí/alcjádí^de'jls^ Otsas n«osj,^hieijf- 
.í^ conspiración.,, tcactando.eotnei /dfe(<e:jtevaajac/fenatii%3el 
capitaa:. Alvaro' Meequiiá > - d de se («obfer ^iesdeis^i A 'España* 
-E>concettados en, esfo. eíbaronrimano: ddí'-pip’ates.yiprendMÍ- 
rbaln, y ;puíStOi á. bue 0 jrecaWo-en cadqwís ,,:ePítóreaaroo;4« 
viage y dieron vuelta pa^ .iBs{»ñiíU:,Eiipwtapdo'á,la «ó^tnde 
, la J^hiopia, provaydtpnse alli'de.agtia,! y ;iinahnenie arriba¬ 
ron dentro de ocho meseg¡despitie$.,quo/deligolfo donde Maga- 
ibes.quedó, se ¡partieron,i Bspañft; enoftn.dsl mes de Jinlio del 
-agodajístijé trayefidp, ptíeso all captan'Aly*ro Meaq»»- 

r tn ,le hicieron coaítsar;. qoe..ppr iisó rconsejo y^ ñatopeatlt- 
miento habla su tío el.oapitan Magallaoi osado .deo^itfa.aisnel* 
dad contra los españoles, 'matando y W;iiendO ;ÍHSftCÍardCJba-* 
chosdellos como de SOSO:fue;dicho. . t ’; . '-¡bui r lú-jr.. ' 

. • ! . o':i :' { , > ■. jt* o h-.j ; ; tiT^'rao . 

i . i j: ?!; -i. -i íi j 

4, -ri 0 ti j It.lM , ...wil-* ^ Í.í. í> J 
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Bnfíqcil üb ^R*íf^t»uri no oqintíb Iíí'jo ¡m n^ 

♦-I -i: , r^ ¡jy:1'’ j ¡o \o^ rj'jq :>'i'í .'í.-.oíf »i'j> 7 > .»ií> 7 so 

LL !•■: ';r jj n!0 / J vi» •'n-',?^- ,-,1 r.H .- /ríib 

joqVIeiido’íeí dá^itáriM^ná^ qúe áqúeWá ná&' ert‘ qtie.su' 
bfipooA^l^ard Méi^ltíá; habla icjé iib >ólvia , ’l)abieriddiyip 

▼uctolarídWás'^Üdá'j^e^bfe 

se cíejrd uíláí '<fe itbá^í¿ÍwasV 6^%ie ‘se bábfa' fcreMMd 4 aAe-“^ 
gtío^eft' «íffhW 

sobriaai>Sel 2 éáf»?fiífl'AlV¿i^é*;í 5 é ftábat VbéH8 é6ESpáSí,^^i>itíb'^ 
di h6dlb;í?a!^i'PUéí éoihd w 4 hSTié»ltó«ttfedbíí nairí^dvíé^^^ 
seal ^fiiiínd asigfiadóiádéhtí^'ér'bá^itáíí Ma4afírsíé§i13s*ísfdBi'* 
agúfetódridíbfdijef^^jbS ^títí>n»él!a^h^ 

I»n^cdsa»algtlia dé jó 'qtiéJiüíéaBkii uu,é^ii8^íiábia'fta^gbÍ^ 
ni>hábikii^ MHad<h én toápr Ití ^qtidhabtg^^ fie ^^ífb e^pISraíIo áP? 
i]uf 4 iUMÍmtiy 'átíá^^ il^pbá bájbsV ^Más^i^^c^ 
áobi ÍA»tre^vdWóttrajo iriüy b uuéyas'^dícHÍf4o‘,^qtfe’'na!-^^ 
báan haltádb^'^SfMdes' íseñkies í pbr dónde bréián Tñ!b^ alifépés^- 
trecbó y ^^ságé ^é^búsfeíí^^ pára'él otfó^¿ai(‘del^í "j^ ptor^H 
qwhifcfeañ uavej^ó dos’d ttes díá^s tníifr <aq&cl folfb Sdela^f^ 
y íímiaici;míífimkhté:^ah sd-1^ 

goi)^iidbi^)^ 4 sffe¿haTatfa' ir'goBb 'ái «íafiéá^ dé* ¿áíiaF,^^‘*OT8” 
cttphíió'liflí^ %déPt’f<y* 4 bán,, áfiaVÓr IxdWddfáí háfltfban'éWHSn^ 
msfiefi^^é nb podían* lfegai‘%)fi*lá; 4 óndd;rársdcI 6 /E^OT 
segl^ tóícbllfienté'alíí, habíáí‘Órdah^dé cfertó-^r á^ficTcS^? 
tiw^^p¿rft^pb(ie¥ .pasar ál *6tr¿ Aar'déPsij!!. 'Otdai csftás"^b]íié-| 
il»fíli^s p6í -Malgilfeéí?,. íháridd ^'f¿®goXcftfe^atíaí-*^ 

seU -Téta$ tódas las - t¿es' haos,' y' q^ • ^qddezá^' ^'-Víáge ‘píírá 
aqiB^llá^a'rtó, y ansi bavégárbn y se iddbn tirestaió 
anáv El blt^écko q«ó eóá "^niós ttábiijós babiíaii' bysfiádfó^ePá^^ 
esté dettahieñíé , áunque éílós'pbr entóhbeíóóTlb sibSlafi 8ét- ] 
tídcad^niente , i ebinb cje^tíneá ^Üé 'pór^dPb^áton, ló il^oír y;^ 
c^nóstípt^n) ‘Datdld. bór* espacio de tóS dé 
gusfS'^ésté éstréfeho^, V en» álgdbiS'pa^ei* ^larbí^ Wa'‘ 3 e^' 
anbhttW de^^tr'é^ y áildfíaPlépíié, % bírásHK iiíia» 4 %i'doís IfcF-»* 
gtia^Vy ^ítoé eh^álguiüás^parteéí tóJteníryiib.poíé^á?4e 
ata fcgóáo^nys qi^ éfe IBá' sjteta‘bré;énobrBíñdb‘y^^ 3 íVibfídb' 
cÜ> b¿ par§é^ bbddettttn. Cótobóiklldb^i^^jftrWr’]^'^^ 
ctó>«tíéírin*%tó dRnébslbnis páf 84 ^^Mte ér^ 
bñío, ^ i¿iriíía¿^ íá^s iéPfirfrear 'éíftí 46 aa^d!ligeiií 5 í,!ií^^ 
lliatM^IqU^ ^iítá!$¿ó-W V¿?'^éaqbéfl 3 ^tte\dé"rá!;B 8 e^ 
ncídeíál líjíléfíí^ arpólo ^átítáítlópyibbe ésiab^h* eAj"eFriii$n|íó^ 
pahí^/,ckf^ 3 ótígftücf )^é%álHa éh' d^'gbMb dé^Si Jpn^^V'q^^ 
cddio^e^ sbtó Se y^ó drán itóas Ócefdefatalmente qüe Iks 

nasia^.^^i^l^o xuáñSo ptír^Bf %a!i 4 gaseh fuetó ptb él.‘1né¿ di' 
Didembre no habia•^fc«tbBceé'*tfá(S^c^tíIi<^0‘^ióráS'feb4á*ilbchéy^l 
TOM. IV, u, 
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en el cual tiempo hay en estas nuestras partes de España quin¬ 
ce y diez y seis horas. Procediendo pues por el estrecho , tar¬ 
daron hasta pasar de la otra parte , y llegar al mar del sur, 
y dos dias , en el cual tiempo,jf[ipa$ p]adÍetosi v 4 f/por 
nlqgana. de t^quellas costar hombre/ alguno mprtal , s^liroc qné 
upa i^tche v^erqq gran multitud d^^fpeg^ en la tierra quei em 
tabft-á ^ nt?no, siniestra del e|ítre<:ho,.Éi 4 cia,tÜ a#>tt¡p|j do don»^ 
dCíCpug^rjyiqpjq^ue babutnilúdq yistosde,lof babitadoixade 
aqqplla cegipo j y que se 4 i«ciaa aquellas ^Ipieparas ide füegd 
upos^a ptroSf, nupca empero podietón rirer. persona a^gmati S, 
como.,eí ¿pf pitan Magallaes considerase que aquel la -Atesta lera 
ntuy ¡fragosay que aun en aquel tiempo, que durabaUil^adiás; 
dieaoy^.nqevie.hqras, haqia por allí grandísimos frim<,, y qñei 
era',,dgiípa^dé (pontiunas^y perpetuas frialdades en' tpdo^ ílois 
*^!PPW;d4ia69!» ¿PVe^óle ,'<iue era t¡eB»PP ^rdido Imbe* id* 
eipiprjiLnt, mber lo .que en-tal,tierra bapia). ppr io/éual no-, 
gastafi^;^lli,mnchjt^dúts sin -provecho, tiró con siis tres nací i 
pQr.,e¡| es^pchq adelanter 7rivlo siempre cqn ptucho tieuto pa^; 

«‘míocar,?!} tlérra;, y ansi pasd y He^ aliptro mar 4 él 
dq¡i¡i|M,erqSU Pvutúpal prp'pdsitOidérir.,Xatsierra^qBe <4 ia^im-'r 

nq^re^ha, d^I¡ e^t^echq dfíilbán. no tuvieron dubdu/sidio qve' 
bttpé i por,cuyes costas habian venido «Oteando* ¡ 
^|^]Ot|ra tierralquCj b^cia: la pacte del, austro A--la msuo inri 
qÓi(Í()d|a,qel estrecho estaba-, qreyeroq ser, isla, porque acu¬ 
nas veces oían las repercusiones y braqiidos quel mar hacia :eh 
las, riberas y-costas de la otea , parte. ,4pubadD pues., dé,pasa*, 
tqdo aquel estrecho, que juran y afuman que les duré pQr -eat 
pació', dé mas de cieut-. tpiÜss italianas, y llegados al mar »it-. 
cbd del sur, ebcuál crep yo. qim jautas rescibid en sí ni nave- 
garon por él ofras. algunas naos, salvo estas nuestrastrea. espa¬ 
ñolas que ep ¿I entopees entraron, viendo Magallaes que la: 
tierra,^l^me, (^qqe 4 íft d®i*^p) ^ba vuelta, ly 

se ▼oívia ;l^rte S^eptiy)nfll,,dej9 la dicha tierraiá 

"iíy? 4 ff 9 <F*>r»í Xi euqeíW 4^1*6® contra aquejla país» ¿s' 
está el,Qccld?Ute^,rl^t^'tr^p.ppr ,afluei muy espacioso y 
tnc)^WtQq»qr,pop,ftWer!CH>p,de-,irr,nay<wndo por aquelbi der-i, 
rpta,hasta se.jtórnpx,aponer dentro dé^. tórrida, zopa, y iri de:, 
aquella mppp'cá,iol|0jcc¡dente á salir,al oriepte*. Porqué.^ . 

bíeti oue lat-idé^ b^iupa,8; de la .es 4 '' 
PS*?®*!» .MRfÍ%e 5 %.sft 4 .^P‘!Íff]é aejlb^rl 'wtébao en lasrpartes 
rwqwaurasdíl,atiepte,'y,qpé no ;p<i¡dian estar muy apartadas i 
ni íejanps doiladínea»qúi 4 oc«palt ppppip .pps ciertpque yendo > 
/ navóg^índo, de' aquélla .manera }>ót Ipf partes occidentales,.,' .da*i«' 

debia[o de este oUi^ttfiii^UHsferip, y ,íljfgada.ála» 
paites orientales dpnde, las. Molncasestéban., --< - -.,n>„;,!4« 
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DOGÜHIMTdB M ^ItóAlXAHBS. < ¿¿7 

c:>iijn. •_ /. i* a-.^..ií í. . Jí‘-^• • • ♦ . ¿í,í>í¡ 

•• ''ffíív» ! ■ '■ > X.!"'- ■'■ ''i!.:- 

i:’ • . ■■■; ■■■; , 'I.'' -‘j : . .! ; 

: Lfevaiido el cafitan Magallae* coii’sás tres naos cfte per^ 
petuo curso ¡de iiácia (a parte de entre elo^dd^tC' y éi sep.* 
-tentripa paraje tbm»FÍ poner ddM|o de la eg^inocoieiy yoo 
cerapsátandoi id declinanod iiona ni4 otra¡«am mac decoan*- 
-ao.la^íuefaá de las úmpemalet tos feempeUB 'Blganas veces'de 
•óotfbder aegoir-derecba»em«^ dkrota , navegaron cákréiata 
.í^as coatinaos por/aquel ffiny^pspaciotcPmáv dd^ar condaay 
-gcaades'aiémos ^ cuasi sienupre muy b^nos y iprds^bs para 
«Lpropddtade swaiage) los cuáles janiaavleroa titila aipa4 
na.^ tal^a agua y cieTo ¡por toda8<’pattee. ¡/E comópasadosiles 
«áaideiita[/dia6de'si> na's!egacioh!pbr^a<^Néllrtlá>f def’^eor i'üégá» 
'acfi paocuasi debalo debuépilM^de Ga^kotldo^, «d^rbny.oes» 
cubrieron diaaiielaBlpel¡^iá&i'E*e«dil<aaUMio las^iáoapara aUi 
llegaron á ellas, y hallándolas estériles y deshabitadas, Ies pu- 
ueron por nombre las islas iáíbrtiinadas. E saltando en tierra, 
para dar alguna recreación á los cuerpos (que la habían bien 
we«pe4iá«tutn¿ttm>aWdb»tifa8^peAmádtty rreareáailaab/por- 
qac;ihaUa';much<it ¡y .muy bucooe pesevdcsir' fáaadbsüüoB.diaá 
^fe/dn^epas5Íslks>liiifi}ftohada9;estavi«nMi(,.ahtaron <veiasi, y 
pros%uienM su vtageségtind>súi^priaMlr¿propdsi( 0 [i y ihábicndb 
Bávegaoo*infinitos espado^ d«’aqaelinn(r dn sur'por tñpnpo ife 
ato iifautei.'y ve^te diasuque'Mbia quai undsdMa 'por ébioomgraci* 
a^yamuycprdspertt vlenáosVy dta>^o^yá oúad <debaj^aei')a 
iíneai equiapccSal, Herrón ánvis«»'’de:pna¡ isla v qáa vegudd 
despdes ¡supieron . se¡ Tlaimdw JubagaóB. - l^oás -cóim«>' mlratcti 
«fe castaiidel daailealr, y hidetMi'sur dÍBieiftioaa^MrsU>er>iM 
.gradeaque/alii hablé, haltérob qur «stalÁn¡de*nMae la idrrifta 
abna;aennqi?.;de bqueHa'parcc-lfe'áa liíné*<ieqiii»i|¿bialí¡i y atd 
gBfeí-fiaffiarsInmollegir. Creyeróniqñe^tébatf ^ >>’->'•< 

^oc >de/ ledgkud í;mas> oebidmni^iiée'ique €6á^.l'i^a^nbKnb 
dsta-visla'JinSdgaDfriiibmétizifecÁ'luegclu'iuery^etctAffir utitt 
iiBachqs<:Ulas:'qBei)p6h aAiihabfa'eo %aWtf nolaera^e! lesipadá*’ 
cía 'éstar enasavo Ardki|ditaiM 'ctano el''«oe bays^ eU ailnr 
theditoofeuieoErLlemdoa púes^A'ila’isla': Jdba^naV Ábcplevánl 
4Pla ^ fanliéiBaq^nqdc era ¡desInfMtl^ c£ {ris«¿' i|ne: noohqllalám 
aoueUa’iiwaBedBiys nbgbnte^áiguaáj’tvfberoq «r'-alll^sy^jíodo 
lobaiÉgaAricsóipqossen pars peqiM&A' fetáf Haffladai'-ékuáduíf es» 
'^daaikdsB >^tiiqfuHios ;d<[^diopp qaé^ tda sdertdí género^ 

^oo Idupbatcqs dlamadM eandat pdfrto» oietpdereá/daf)fe|ae>' 
iUsffend^iy'sqn heqhaiyíkfevidás ddlun bdosnuderb deltroOr 
cqif^caeriqeids érjkico, Vifttn pe^qefidaiaue’e») íeab^en/dia 
sáld feqan!d)j;ép6lpqitsonaapLWgqtoii|qieDia«»ndns*<fe^‘d^^*^ 
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noas estaban , comenzaron á haber lengua con los indios que en 
ellas habla, y á les preguntiS: .por señas (como suelen hacer 
unos mudos con otros, porque de otra manera no se enten¬ 
dí). que oomo^-ae decían. aqidel^iSilaa;^' y.^queobdoadel po- 
d^n, hallar agúiL>pata beber ,^por^p dle(i¿.nkie' miastio5^nui^ 
atD^ed^^ññceait^aid obcefiidad em.'dpiiacer: n’escoiaguagépiato 
-ansutrab aaQ$.-.£ i£pakí)eiit4: < éntrnidictadot ilosLiñiiiofe doiqii^pfir 
9¿ñas:jles preg9tnabHn>r)re9piPi}djebgiii>.j^ jlaaéia-, primera! adonK 
dsibdiian.UegedQ se. llamaba!Jid>egima^y!que'raqBeUai.<k>8de 

S dban>-js«jdeéü Acacáni^y qneula luop;.yida otea Bren «las 
ipobla^as ajn moradores ,.y;.q^.^Uii eojAe^cáan ÜaliaLaHiy 
bn^a agná» .r£ii^¡mísaid dijeroia>!qae(nOfinuijr iéjostde>qlH'iei»> 
tab^<6trft4slaiqüelle.d«im,’Selán>,'la'qual/^ad snostmbim ¿oq 
«iukidq jnseñhtendQ; adonde! qstabsM^ £ ^ djfeMñ que 

erabpphladá'j» y(,qfi#>aUi 'l[alldnao!«hf)Íadlec^odaa laaüooa» que 
itia necfsariasfaraiaBatgitbeiadldélajrijdatbamhBak ru>v^f-:ch' > 

-uq Z'j. , •r.L:;;:--;'f'v f j\ 11 ! v . ■•',!•. i. 

n- ohn.'.i.'i; •! , ■ XIo' ;■.!•! >¡:'i <a 

n:::! t. uur.) )J3 ! k í: '^¡ .VJ-.-; l nu¡i'r. 

-iofATÍsadeado 0 .-iiqestbNi:de^ silttQdichiécporiiói 'lndí<^]aar4B 
ia'bm>de;‘A!oMán báltairoa^ paoyeyeraniialH ileingnar.8á^aos{ 

Í ' ticaton stoívkíge.piarai ir) á^aqheUa isb deiSelto qaecleshi^ 
baldádhe que: era pobhkda^^jBisóbaadaBáKlolea aemóestades 
ás etfoipo contrario , ooi pudieron Ib^aibvybiKr losjectó 
JasfQri)iiaaien>qtta' isb' llatqadi fMasaBft^iieai hL csah incitaba. 
rin;ire9í|.vteñoiBt!de tresjdeLaqn^lflsaálal.' Na^fá' 

AIssfm ».ips puas'trtos.'pashroftmaa adebnb,yile^rop/ái oña 
tfbr^qiw se dtce.'Subnth, qiiétds mhy gránde ¡f)inkyi'aBi^.->E 
asbnmdt .pqz^con. el urey^ ds> esta Má de. -Sobira J j salmea den 
BiieaírDSiieo rierra.paira'bekbrar.el oficú» diViad Úguniseeatom^ 
bsc do )aiirbligMiia«r¡stUna <.iporqiie.<:cr8: aquel jAiá i pasonsnde 
Rewrreccion de¿aliO(tbl'.^ñerfde-ji/^i.:íE paranlafcélMJiridad 
de Jbh>gCidd.:dbi:!a) sncaruoidrr.'ttBmLIde > Wnaidos iMlveéav^^ 
otros ahkhiosiily'jcqetaddu MJhos id&leas áTbalca,. bihiéroti!en a 
fy)eip<dfcba^O;deilos tmux y..snillhsrliKila deqota^p{Íla', dy ea 
«día de aitat /ai sn^n.. darinuestíi^,l£hpal&abn qaK<se cdeurab 
b; osbqixE i^<dipirel dlthrf,MmtnÍ!acii»» eobi«>ndha>tde«oc{tm b 
mba. yr¡ofiarecdiv«oii-j» 3b odaliMMitot fil my depeqoeUhbla did» 
«diTtuo/a^lIjrfan groAdtioultitndbídcsnidMr) .^bmomretí coa 
mnqlbaMAcii^jaiidivbdqflíltros^ntioayríimDaqioaibsí Acqtiaidoe 
•losid^viaoilmistecios fihamap aquardeyfy eaáis 
mswtrahde ialegrbit oobosfqeimoiy ecbycadb qneedqahl «ah^ 
-yirhunsh dcv^rgmod .cclebVidlid'SiejiaaaHpoi! mueneadapuif 
sllnseaü&dnsi(flen'iqueIu>'.>p[a0ei)'itomd,co(ulgé aiica^S8aid|gv> 
diaeseyUsaigaaimA Jia^iaáfMddáqBnioaadlmdMlawf ddRH 
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-«ólos á SU CBsa He&I ¡j <jüe era á manera de chozayjKdIóles de 
, comer de lós mantenimientos qlie tenia qüe son estos ; el pan 
que les did ( al cual en su lengua llaman sagú ) hacen eh aque¬ 
llas partes dél tronco .d mqdero de unos árboles qüe son se¬ 
mejantes á palmas, del cual madero desmenuaado y frito con 
.aceite, haceiTaquel pan de qud se mantienen, y un pfedaéo 
dd envió aqui á. vuestra reverendísima seáorfa pata qüe lo 
vea, que es del tjue' los nuestros trajeron por mUeStrá el Eln- 
perador nuestro señor: el vinoqüe' les dieron era un liquorqUe 
se destila de las corladuras qüe hacen en los ramos de las pal¬ 
mas» Dióles en aquel convite ahsimismo aves y frutas dé íás 
de aquella región. Después qüe el capitán Magaljaés y sus 
compañeros hobieron comldbv andando mirando la c^a del 
1 rey, vieron estar ’échaÜb en una cama 'Híi enferino’ muy débill- 
• tado y. flacot, iy pregántdndo quién erá aquelienferhló, y qde 
qué eáférmédad era la que tenia , dijeron y dieron á entender 
á Magallaes que era nieto del rey j y qufei habla dos años qüe 
- estaba en la cama fatigado de muy grandes calenturas. Pues 
como el capitán Magallaes oyese aquesto, dijo abénfermo' qüe 
-luego sería ¡Variosi‘se; entomeñidasé i hüesrto -Señor JéiuériítO, 
-lo'cual oído por el itñdío enfermo', dijo qtoe-le'píacia dé lo 
hacer ansí y'é trayéndole una cruz la adofó, y íúegó fpe bap¬ 
tizado , y al .tercero diá 'qdédoUáfl-sano como si mal algUnó 
no hobiera tenido), levantándose de la cama, y aWdaWdo y cp- 
mierido y haciéndó todas las otras cosas que úh’ sa/ioVuele h^- 
-cer.-E decía este indio^ muchas cosas‘que habla Visto én visión 
én sueños» É por fió me detener en muchas palabras, no quie¬ 
ro cuanto á esto dedir más , s'iho^qüé visto por ¡el rey de Su- 
buth , su abuelo j tari grande mtraglo , se cohvirtid á- nuestra 
santa, fe catoíicá y. se'baptiaaron él y mas de mili y doscien¬ 
tos de sUs indios»'■ ■ ' ') • , 

- ‘'H) ^ xliV • _ -f - ■ ' ■ 

.l;ini vfí icni fimo -'oi )í;¡ Pio'^ i-oit ;■ 1 ,'o!oi.,;»-í 9 trncrt 

-oqOoinb'itV’Oiphikn'Hérnando Mi^ttlbá^ üüuaidéíaré Wié % 
■ttBodioba isl»[(l«:Sáb«tk «rtr ffluiphricvdb «ftlo, <^1(81116 éd 

iulfat ifliucba > copfatcdü > gen^ifave ,s<y qttet Su) áHlb >¡ i' iéoñi!aréé^ ^ 
-«:|mu«)«M) uMs i y ^qnuiiD qtfé ' ú6 

•ttHlábtiwiptMsdUay tdMNffrvMifias ^»iV>d«$dS 
-luTi^ákfcf J»iqlqde*»«y-JíOOSa*,qtte efl 1 « 'P^««ÍÉláV ítfBit, 
jSnbutyMjqwWhábhiit«apdo'étfiftíattt) yiyt’pérl- 
•siikcllál«(duii¿itdóló y; omcMésúiinfloleoqué phtfs de;adé‘'lk 
<vjínwadorlMi«n4lé )lbsrM9M^','^ «tphábllí'cbn'i^éb 
<|[jbn<ciri 8 iiufiv, débid 

aákRcoMHttltkk3^tciébflteki«kldef^sta«ks«««M^B9 mñ- 
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/,pí}o / í rjll-ífjflwe»-.^ 

. ^ P***-”*''^^ ^ d^a, t9a!<^Rd»ego itK.tni- 

l;^jiitiQr;e$y;y[l4|ue ipsu^ite qaúcwfisa fori birín^^ obedsoar» 
.-}(>$vhicUy(!.¿tbrrt^ry AiM.6Hlbjet^^{>a«> f««6B»'il^rÁrtnif. Oy«o- 
- dp iH rey^^jSiiibutn 'MMS jCosm^^ MagsUaos jdeca.;iffiu^e 

btrea-icé^w, 

e^:. yiaierpn dós dAUp$ii i *a> obed*^**'^ 
údUp.adpmfosn ftfsodmídi&aqiHmj* dteFav^«c<A(»eiáadQbifÉ>r 
HipeftofeiMas «l;r«ynd«M'tiiaa»l*'-Jlanadaa:I|!talBniaa ^iipieiestá 
.osrpa dfi'l«!»u$<)ididmiHIft>lde.$i^diiV (^^^•vma pasbrMp, 
.yr(eida..aa9>ngfi»ite; <k> gsecrá-y tn«sioofs«' dcijhoáia$u'<pie iei 
otrpSy y<««Mla<:nwsMQstniabfft«¡l(>''á'« 0 r ittñ¡nr afasohíkiLy jua* 
,,4$r, iM^.'qji»t$i^>en»i ;^UateaBuenteud«i>(iley ditSBbAlihtdiciei»- 
’.^P qaejeo¡ntnguciA'fDal«r/ai^iii]t l^abiii^ 'de inÍMt«tbdi draúáfeqwede 
:.siqi)^o«id«d« . QMnor ei .> cApian 'MagaUae» f sapieaévqa^»! 

/ey de. Aiattdmfl' iu>;qiMriaiMqÍB4rdaf)ia)i>l:(e(H<;Boift%trrey!a^ 
• Sobucb« qaeiMífldo.liievar íúlelaiKe^ Iftiqod «a'Ajqnelto'lMbiajde' 
.termHWeny «édcdadie^xle hmrvinanodtanBaefqnafcbiiAüé^xt- 
ráplei dftiÍ4^!Sia$^<to9gtdo^:¡)rftvidi«fltetidéts«f0«npááá» ,3d&tto> 

^{q^Q4iii^^:<eo>)ai^d y, «Igunios thosideiáttdHeibkrioebtrd teD^eOos 
;1^ liqt^lí<]ie d«»>iMK>$;, ^ :didkrt«i'ray de^»biilAjÍQÍHrt%ad- 
^i%da:§|j^e;de'Ándie 4 ,par^-q»e. li>:>gotÉseh y aui^tiiáMnJlAiiicd* 
.jea,i^.pai«qpe/si oiePeatelr tucae.^ » ayiid¿ci»)*i!J>pbkae-io«eé* 
,fídM'4e;'P£leafriépa«Li'rqy.de;Maotjhi¿i vd«m^ á fb^ pánc k 
.j^a^eí^lKhaii j[qtte;:$Qgup.sA dijo)'«o.>e^tá jnuy iéjóiodeiia 
.Íi^a'..de! Subathv SíMÍpitdQ'pua ¡eUirey. de ;Mé«tfaaaiqpe<Me» 
41^ ibfbQ9!»tva£fíl«Jiia^ JbaMa«trbiMÍU,iiadiocadftiaiib sübdi^ 
.tps,,y.'yíaoae'eOfi' eÚdAiMarvihentiiéi ‘jmii>de:eqi&lls}paeGeide 
s^>Uk de Mauthaia diMideoMagftUaes.'liabi»:: y» aleado ven 
jtifrce^tEi.cpaP MagaUaft;yJd.óiiqe¿'>^itqpelibárbai>o;se' qne^idipd- 
act ea re$i«tebcia detieraipó «de atí :te:VQ]arer jbslesfnidatv ¡át- 
no pelear con él, no embargante que la genátcqlie icaasi^ üe- 
vaha era sin comparación mucha menos que la que su contra¬ 
rio^ traía, porque ellos no er||i'i^$«^und dicho es, mas de cua¬ 
renta españoles, y los indios contrarios eran mas de tres mili. 
^ ljss^9h$acar de.iot^tblei losvtjrbs ideaetílItrMii* j^po- 
Ólbeñ.'de4i.m4f ,1 y ailúbaiida¡4 ialk,tenn> 
Áo^lf Í9 dw: I .noo«^e»ajn$<di hermanosabio» > ¡k jmttltiiHid 
^s|pf„^tps,ü)4^t.(ee ciMiB%ps>, qué i[Kosr«e>á4Ain(uestMf«y»!- 






m 




ILiai 


Hv)rnan:^rtés ir«neió.pOTí(jire<^2e* l8s paíiifcs,;)é#feYueal- 
tat^;cpn dosciWíPS «spaSoleí lá.dfiKBeptos y ¡á tíeaciediDt dáH 
ip4i;os; díicbo ^to ,4ilos:e(pftñ«l()^idíjo á Ipsisbdioaüctá iSa> 
qué cqns^iU¿v«bbi,ílqiK Á'él:y( ¿ismrdspaiMdes 

^a^ftqj^llqs^uthalnoai. porque;bábiá .traido'icDmigp 
dMItt 8^1 <fl^jiy»»-«l»ojyynqiifoÍé<4dkPte^ a P M i WM t^ la 
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tierra, y'que éi >y a^uelbs pocos. cspaÉioles sus compañeros 
ba:sraban para renccr a sus enemigos. Después que el capitán 
Magallaes bobo animado á lós suyos para la batalla , fueron 
con grand ímpetu á dar en los enemigos; y peleando valiente- 
mente) hadan grand estrago en ellos. Mas como eran los nues¬ 
tros pocos., y ^rand numero el de los contrarios, fatigaban en 
grand manera, a Magallaesy á sus españoles., especialménte con 
unas astas de lanzas luengas de que aquellos indios usa'm K fí- 
nalmente, andando ansi trabada la batallá, fue muerto en ella 
el capitán Magallaes y siete españoles, lo cual visto por los 
otros, y que era imposible vencer á tanta multitud de indios 
tan belicosos y tan bien armados , se comenzaron á retraer, 
juntándose todos y poniéndose en ordenanza. E como el rey 
de Mauthan viese retirar á los nuestros tan ordenados y con 
tanto concierto, los dejó entrar en sus bateles, y que se fue¬ 
sen en paz , sin los osar seguir ni pelear mas con ellos, y ansí 
se volvieron á la isla de Subuth adonde tenían sus baos con los 
otros compañeros que en ellas habían dejado. 

. — rr §. Xni. 

"• : ■ i.i . , yJi•.. '; ^ f '•?'»? ^ ^ 

i,( Mnatoi^l q»pitMiJIerDaiido.M 8 galláet<coa los otnossietK^) 
españoles que con'él fueron itmertós. em la batalla-quc hbbo- 
CDn:e(Rey^ de.Ma»tUan (xoinpde sos4»rseidljo);iy llegados i 
I»isla.de Subtitb:los quela bai^illa^ retiraron, vieodoxo^' 
iaecdinbiaB-pcT 4 tda£u..ci^aA ^j accúrdaDQnrde ieji^ir oteó/ capí 
taa.prafó qim tiivíesen caibezairqui» miraa y>ol»edecerVy ansii 
aJzárom por .capstaá: á veo de' su aónrpaaía quq se llamaba* 
Tsan &vránoiqtie eravValkmaiperscbo v J^muyiionibreide: bieii.> 
& lee» que^ flie' ekgido orenavoL cdn .el 'Keí 3 aide ^aquella isla dd^ 
Subom las> amtstadesíyiconfo<|erackíse^ qnelcoii el hábúi'Mfk 
gaUaes pririiefo bcci^V^y^esf/señal, destqrseidíerqn el Bnb ab 
, otno< cfertia joyast^y^preseosi^^é í Jdaii Sertádo fle.prométjó^jáej 
halcexüguerrasu esetti^ ehRey der Mamban basmJo> Veii^‘ 
cer y subjetairiiiisoj obedknoíav y > JR^y’ dle Subuth se 
oftedo que leidariot toda'éa.igehte y «eb^nsa&nqiié oieucster 
fuqM :paiai eHo¿ £r>aqmí de saber 'que:.et canítair Magblláea 
teniffj.up 'jesplavo^qweranptitfal deqlasdslas^ Jdolucas, donde^ 
nasce'fk iespédefíáqry á dootte tfinaífanenper eila^en(krezadovsü^ 
príncipalí -vkáe^ eh coál habstipom^cadoi enolaapartbsrdc 
li€Qt^en^la cibdad>de Jdaladav cuando allá^jestaba cuíservicio 
d^LReV de Po(rinigal ,:y;tr8VéiidDlo4 &pbñaík/hiU>¡a.i^ 
do’farfifengiw española, la (nial apiendiiD muyipeiRccamea^^ 
y hablaba ^By hdinq. Pórj iñtcho eidavjo isé dntendtó 
ñla^loda^ heboi Ungóp cbir.*el<:ReyldiefSQliuibv^mo^porqiiié^ 


Digitized by 


Google 



17 a: .\iífi«B«IQBt!M.safi«IliaM(U3on 

e>’;«t«ipi»aGBpie9&liaii3^teadttSf ialiiuigua'^d^aqifeliit 

mas'^talb a# eea^L(K.e 3 r .deiSnbtttit uniiods» sójeq qtidib»»! 
hlaiAs'iadoibniiiás jMelsqa&y ínoy'sbünfclafde^ttftikQiiR 

eeasa>i¡yr<idaiadtq iODlxmiajebletclfúvóideuMf^lwa^’iáasb 
9i«i|>or*!nialÍD<idsitiD&xIds io<¿rpTst««i«e;«nkend»ncte»iidivfistR>ti 
oonrikdiidéi Sbbatdn iubbmdaí Ma^Haetrtádsfarescia^ir 
clavo! al diidiao^ffe {>nbaib^?y acia iodioaaÜÍ f Jlity ísuaTSañoiw cfettg 
eécl3von|ie!rabáútdnB)teu^«:»p^aaLMs^Klii^.coahdb d^ibatM 
UMaalt Aeyjdei Máu^liwnj^d <ib«6fr-(a»maido)itnobsft4>)^^)-WbKi 
rtd,iy jakH ¿fue ikeddd 4o'daaip|aqucóáeherida;dsttidri;kvdi^£uefe 
coóbo¡ddspiiesidectt>BaadosGlosjaRMStiMí4)c;la¡ isli» def:Mia9AalD 
f.kidt deffiubnthrastx esclaaiDcbesiiavieser^>or3ca]^ndr>áqiieHa} 
h^da eEfaadoloda-eicdiia'tencia eacik^jn(C]{CapttáR>fino'Senat*i 

ípéqBelaR»iy< qae'aqittirflstdiviá» 
bo<^ «las fcafo, y i saoiiaiieiito lie «Ua da 'j^uier- euí jboza» ; riyi 
quessiiitéliiáo ipadíaofcntgeiiaierisaHu^uaa<y al!habladBiH}iiegab>’. 
chúr ioón «1< JLey: de;Subutb ^ ^!)qde!dM¿sabqaieria]levMit8Ífvhiia-»'. 
que se lo habla eoviadd^áfáúúMarqiiBe iiiuofpr«>ia.'aania3doiids:> 
estaba acostado, y lo reprendid muy.ásperamente dé palabra, 
diciéndole que si no se levaitdsiCy;|iiciese lo qne k mandaban, 
que lo baria aaotar muy crudamente. £ (^ue no «e pensase 
qoefaBnqoeaii SEdo(.>b£ag^áes>'efariydItnMVs? ^eitwddeso 
habid ^d^Rsér dé allúiadeiante .itbaeiiadteiÉle<im(Ba^aséc<i|qes 
éjra >oias ¿aptÍTo:entDike%i ^qae>lq baUiaikide^8HÍimi^ldermr> 
mejoospié /apeesi .Vitfndoasifpoeb aéblá 60 Íqvo>íddi]ilaigáyjieBÍfé« 
piá^¿ijdeli^ai|d^^.(^ ,&pxanA.dea'Jaattaibspc>ea«yíckaioMri 
bió.ei^ ^ ígvahdninp.aiodia (»iupado& attestrco.^ vaegoad» dcsjjnsa; 
pob;la.;<d>ta papec¡Qi,;yridásinúlaUacjaa majtbSjp^Qttnriiq yMukkü 

cemóébldov I •t'.' levanto^ de! da . oqruar: yi fahn jloique 'ck^eai^itanl. 
^kBtSeníáncplewmapdába. ríBaes «orno (despÉes. deatoppasaséni 
alfddasidiids^viendajd eaobéM tetrabkimidaajfMtrá «llo¡i:y:i]idp¿ 
rldntioae íeeng8rjdeb.<capitab Joán!Serrqn 9 ''^ .dé knvdé ap osUo^i 
paSiíé^liabtd|Cofa ritAcylde.SóbÉtb<',cy.d^o^2qiiei$a^éaei foto 
aqwHoal esnañblosiéraii^Rtb dó &ii80tdhl« >aoarlciaa\9S t«qo&iarl 
bdcia; saberlqoe Jiab^Blohai' qVeJdespbesl«|ae :hóbieseb'vem;idD> 
ai JSley da bl^utban je/bahiaótde alaáricoipin el'jmlraor^^syd'éo 
Snbúltt^jy: que 'tfsiab ceo^rtado déi l(UMeo6er.>yj Iknap £ 1 ^*) 
tkoiubiv'tgouéo áisiiajosc peb éndeiqnerk pqreaisiqitequualaei 
saWabi^ ^btraidon qnefotnrtíla di Job dspqáplet dea^ drmamt 
daa >io'.>habia-jmejoejramed^Q qué bafctbiparto á'^aoeieqánaivi 
alloi Ao} que elra tenláa abúdado dadbádee contad éUPnes Jto» 1 
mO'Cl>Biey de¡SólMidi.oyáse,tddá áoiqne^bmcfanré ib 
qmyesaipoj^iCDfa muy eiertm^ lu>do!Íiiísii,)dn7id aecNtdmcbcá) 
á'4bccm£ederar/cbnebR^ dejMautMn.yiboé l0aaitÍDl.:Rk^a’ 
su«¡<)(Mqao«aivai pHadébdt^sébeedo qiigdsi hidaá 
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clavo de Magallaes. Hecha esta confederación secretártiéñte 
entre los Reyes de agiiellas islas, convidó el' Rey de Subuth 
al capitán Juan Serrano , dicióndóle que á él y á los principa- 
les de su compañía quería para cierto* día hader un convite y 
grand fiesta^ como a verdaderos amigos. E. aceptando elvcapí- 
tan el convite, salierón á tierra de las náos él^y otros veinte y - 
siete españoles dé los príncipalés”qüé consigo tenia para irá 
comer con el Rey. E án^ se fueron á casa del Rey pacíficos 
y bien descuidados de la traPcion qué les estaba armada. Es¬ 
tando, pues asentados á la mesa en el convite Real, comiendo 
y habiendo placer, salieron de presto grand multitud de in¬ 
dios que estaban escondidos y puestos en celada, y dañdo so¬ 
bre los españoles con grandes clamores y ímpetu comienzan á 
matar en ellos, lo cual cómo algunos de dos mozos que con 
ellos habían idó viesen, saltaron presto y fueronse huyendo 
hacia la ribera del mar donde las naos estaban, y dieron aviso 
a los que en ellas hablan quedado de lo que pasaba, é de como' 
creían ^ue nmgün español dé cuantos en el convite estalí^an 
había escápado. Oidas pues estas huevas en las naos comienzan 
á alzar velas y á se apercibir. E estando en esto vieron venir 
muchos indios y con grand furor é ímpetu hicieron mili peda^ 
zos una muy hermosa cruz de madera qtíe en la ribera del 
mar los españoleé haWan puesto-hiégo que hablan álli líegadó 
y saltado en tierra. E estando con fhucho temor acatando éstas 
cosas, y dándose priésa én levantar las áncoras y en Soltar las 
velas para se ir dealU, viéron como muchos irfáios tfáian al- 
capitán Jtaan Sertano atadas las manos. E cómo lo lléjgasen 
junto á la mar á donde eraban las naos alzandb velas j daba 
voces á los de las naos y con muchas lágrimas y <lólorbsas pa¬ 
labras les rogaba que hóbiesén compasión dél, y no lo deja¬ 
sen en tan triste Captiverio. E que les hacia sáber que todos 
los otros' que coñ -él habían salido eran muertos a máñós db 
aquellos ^indios, y qíie ét solo había quedado vivo y alcanzo^ 
do del Roy que senrescatá^e; por tánto'que hobiesen.mis^ipor- 
dia dél, pues era^u capitán y lo rescatasen. ' ' 

.V ;íof:.n!!ÍO'í -.v / ; r;.'i . rt ;ibííO^Í 

Oidas por los españoles q¥c^ení las naos estaban las cosas 
quel triste de su capitán J^an Serrano, íes 4 cc 5 a, aunque vían 
efa IJosa' feá' y inSÍ* héebá, déjarí&^aüá ‘¿ap-, 
tivo oft fbéet dé acuelle# cruMés Bíi;ba^©$ , vc9h él ícmoír dpé- 
tctuttts qüé fí&' feesé^^l^h-engSño parf* los prender y matar Ti- 
Nsdsosvfior <ftá¥o#-csj)é¥ár'/-ahtéS'‘cbn'w acíbán^tó 

fecé^ás se.f&ron dé tMi, deíandó •cii'^lá 

TOMO IV. jlíl£ 
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manera susodicha al capitau Juan &rrano, del cual jamás su¬ 
pieron que fue lo que dél los indios hicieron. Habiendo por 
la manera que suso está dicha los nuestros perdido en aquellas 
islas de Subuth y Mauthan sus dos capitanes Magallaes y Juan 
Serrano con otros 35 d.40 españoles de los mas principales, se 
partieron de alli muy tristes y desconsolados no tan solamen¬ 
te por la muerte y desventura que á sus compañeros había 
acaescido, mas aun porque eran ya pocos los que quedaban 
para poder gobernar y dar recabdo á todas las tres naos que te* 
nian, por lo cual se concertaron todos y acordaron que seria 
bien quemar la una de ellas y no la dejar entera, porque no se 
pudiesen los enemigos aprovechar della. Acordado esto se llega¬ 
ron.á una isla c^ue cerca de allí estaba que se llamaba Bohol, y 
pasaron la jareta, pertrechos y armamento de aquella nao á las 
otras dos, y pusiéronle fuego, y ansí la quemaron. Después 
que hobieron quemado la nao, continuaron su viage y llegaron 
i una isla llamada Gibith, y aunque conoscieron ser muy rica 
de oro y gengibre y de otras muchas cosas, no curaron de se 
de^ner mucho tiempo en ella porque no pudieron atraer á su 
amistad á los indios de la dicha isla por bien ni por cuantos 
alhagos les hicieron. £ viendo que segund los pocos españoles 
que ya quedaban, no convenía ponerse en armas con los de 
aquesta isla de Gibith se partieron de alli. Prosiguiendo pues 
su navegación llegaron á otra grand isla que se llama Porné, 
la cual toma nombre de una grand cibdad que en ella hay lla«-. 
mada Porné. Es aqui de sal^r que en el susodicho arcipiélago 
entre todas las otras islas hay dos que son muy espaciosas y 
de grand tierra j la una de las cuales se llama Siloli ^ y el Rey 
de ella tiene seiscientos hijos, y la otra es la susodicha isla de 
Pqrné: la isla de Siloli es muy mayor que la de Porné, y su 
grandeza es tanta que es menester para la bojar é dar nave¬ 
gando una vuelta en su contorno, tiempo de mas de seis me¬ 
ses. £ la de Porné es menor que la de oiloli» la cual se podra 
bojar en espacio de poco mas de tres meses. £ aunque Siloli es 
cuasi dos tantos mayor que Porné, hácele ^rand ventaja Por¬ 
né en todas las cosas, y es muy mejor isla sin comparación en 
bondad de tierra 7 en ferti44i¡n^.en poblaciones* 

. ..f .. ... . , ■ 

% pp^oe U dicU isla de,Foi|i^.^ h omb 

áCMTtvnadf d^ toda, ,«q «qoel via^, desMí^ 

biiérpn, jrds donde ttodaa «Has ¡popo dé cabexa y/iptioi»' 
.spa lnKpaa'Oottnmbret j;inaoera de biea)Viéír» dc^ 
dp to^ar aqw *lgivuB«poCB CKtf^ de^lpscoitMdsíes.^ 
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establecimientos de los pueblos desta isla j segund lo que nues¬ 
tros españoles el tiempo que en ella estuvieron pudieron ver, 
collegir y saber. Son estos indios de Ja Isla de Porné en su 
creencia gentiles, y tienen por sus principales dioses al sol y 
á la luna. El sol dicen que es dios del dia, y que sobre el día 
tiene su potestad y señorío, y que la luna es dios de la noche, 
y que su imperio y jurisdicción es sobre la noche. Dicen que 
el sol es varón y la luna muger, y que las estrellas son dioses 
pequeños parientes del sol y de la luna que están sujetos á 
ellos. Cuando sale el sol claro en la mañana tienen por cos¬ 
tumbre de lo saludar con ciertos versos que son mas salutación 
que adoración, y lo mismo hacen á la luna en la noche cuan¬ 
do está clara y resplandeciente: destos dos planetas, á quien 
tienen por sus principales dioses, creen que les vienen todos^ 
los bienes, y á ellos hacen sus oraciones, demandándoles que 
les den hijos, y multiplicación y abundancia de ganados y fru¬ 
tos de la tierra, y todas las otras Cosas de que tienen nescesi- 
dad. Es la gente desta isla muy amadora de la piedad y de la 
justicia, y sobre todo de la paz y sosiego^ muy enemigos y 
detestadores de las disensiones y guerras. Todo el tiempo que 
veen que su Rey está en paz, honranlo y adoranlo como si 
fuese Dios; mas si le sienten y conocen que es amador de 
guerra^ jamas descansan hasta que lo hacen morir á mano de 
sus enemigos en la batalla que les va á dar. Porque cuando 
el tal Rey que es belicoso va á hacer guerra á algún contrarió 
suyo (lo cual acaesce muy pocas veces) amonéstanle los suyos 
que se ponga la delantera, y esto hacen porque soste¬ 
niendo el peligro y ímpetu de los enemigos muera allí y y no 
quieren mostrar sus fuerzas ni pelear, de buena gana hasta que 
veen que es muerto su Rey, y luego qüe es muerto co¬ 
mienzan con grand furor á pelear muy cruelmente i^r m li¬ 
bertad y por haber Rey manso y pacífico Conforme á las 
costumbres de la tierra* E desta cabsa' muy de raro tienen^los 
desta isla guerra , porque los R^es que suceden tien^ cohc«- 
cimiento y saben que ningund Rey que moviese en élla guer¬ 
ra escapd vivo de la batalla. Tienen estos indios* de la hla de 
Porné por cosa que es muy inicua y mala desear Rey della 
ser mayor señor de lo que es , ni^ener cobdicia de ensanchar 
los términos de su señorío. Tienen todos grand estudio y vigi¬ 
lancia en no se hacer ningund eáiojo ni molestia unos pueblos á 
otros, ni menos á lós pueblos comarcanos de las otras islas cir¬ 
cunvecinas, ni mucho menos á los; estraños y peregrinos. E si 
alguna vez acaesce molestarse unos á t^ros j4io curan los inju* 
ciados de hacer mas mal á* los que los injuriaron de aquel que 
ddlós rescibieroa. £ porque las^ discordias no pasen: adclatíte 
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la pao t y ■. tiéitese: por., (ils6^i>ra(Ío>.|r.afr{iatadp eü ifoe W prere»* 
nido á pax« E-dest^-otapdra .duran ^ny pdcó entre sdéos las 
4.¡SPQrdia$ .ydlseáaiene$. . £ ningupa teosa bay «ntco^Uos tque 
^ tenida p^ mas n xdetdstaftileüque eba^o veen ^ne 
aquei.á quieiH>e6; d^ntandada la pao fh cxóega; y/n» iqtúere ironir 
i ooaOofdiaranaque baya sido injuriado» y c«dtir».«leaÍ£oaw> 
pirao'y se. levantan'luego todos» y lo maun y dtettoyen'co^ 
po.á persona cruel y sin piedadi. £ de.aqni vkoc tque;caasl 
enI todo tiempo eitan en oondunai pan, aranqnilidady'.sosiegOk 
jatrooinéoso^tre los r aaotiidaffee. fie ^ aquestas itki» ni 
mnerteS'^ hombres. A ninguno es per^tido. qafe amdlraaoü 
iM^attiab Rey salvo ,ai muper y. sus. bijiOs?»^:y. cuando/aigimó 
da^s-sfibditos tiene nescesraad de babúrtcms/él» báblaie.te* 
ccetanieate: desde «parte ¡fot «oea ondeas largas xjnaiéstah. hora* 
dadas como cerbntanaAt/poaidodnle •!« cana entel rudo y.di>» 
eiditdole .ggr eUa> lo que -qniere* J^^ercén qu« hay mas de nascer 
y’i^uritr.ditíendoi^va-i^.i^. vidaodel Jkomhre ncaban seaev 
y éne sentidos.» y que ansiiOOipo el hondee no -éra- nada antea 
qUe-faeaei ei^ndfado.» ansí. se. veelve en nida^despoeáidia^^ 
9fverte>fJ<a.s Oasofl qoC' deoeo 6on'pQbies»<^|kassfiabrfáR>4i 
tksra'Ty UMdera j^cUbienaadeUo^ coarpaja -y delka coaídiojBa 
doipalóute* Xa nriaeipal población qaa eb esta' isls.ba|jíteiaiiú 
cijbdaddlatna Pornd»; de donde.><tpm8rtoda Ja islaideooniiBa-^ 
c^ñ» y bjibrd en dlbd}astarveinK.mlU catnsw .Cámne los in* 
dios, desta isU.con Ooa»tair>|iuigeres pbeden manteneB. ^Sól 
manteñlekitos $<»' pab ■,' que baeebi de. afrOz y namaa de; cazas 
y. pescados, y el ,vjmQ)do.que qñio ie$ un Uquor qnedestilan^las 
pRlaaa oortánskiies los-rainofoSu maQcra'de vivir es unoar ais 
gnnos delloaeo merCadqries ee» las idáS comarcanas, obes sé 
da&idladana» otros ádae;fiesc»)'>y> otros $ón-ulaliradOMa.;:iSm 
vestidueasrsftn idc algodoq» fl8yie»e9tafhéa cnasiideaodos k» 
géne.eos'^dcranúnalías q«a;^acá<Ía0eaBOs, .iexsépao hsnqs «y;‘gána> 
dosroaejunob yr^lifiUnos!»‘,yi'i(«; Cahalka que tienen énfa-^may 
pCqUedoSíydóipoéaal&wrzaiijHay'en.esta isla de^Forné grand 
abdiKÍá««ia)dmCifiafib8ri80Qg>bre,y,(3inela. .niv^ > .. .< 

ryr •/aoLo: risr:^:! »* d» fiisíi :! * ' 

. " - i ?•: ^é^'XVIé.'--■’ i ' 

-’í '! n.to pf.' ‘.i|y ir.oo ’• . / . -í ; ■>.' . '• 

^ ’ IXibtbdt^.lfM.'noefitoe bridadoyi-Jieobo revérencia ai Rey 
deila sotodicha asía de Fotnéry; dáoole ayunos-doneS' y reá^ 
‘bidorddloottos»> se-párficfién' d* a(lii'pb>sigaknde''sá qtriacípal 
'Xtégleipáiimeiaf isb»JdoéDeiii/idet>i{acqi&s.la::>iÍMon dadi^ 
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iitievas en Ja dicha Ula.déiPofoé^ y. ks u^rma- 
tffM* del TiaM ^ne^erechsincB^ desde aili' J^raallá hahian de 
4iacer* Yendo pues su ^ camino. Ikgacon ái las riberas y costa 
ule una ida llamada Soldif ¿ donde, fue jdücho ^ue allí se 
pescaban perlas de increíble gtanéenii entre las cuales habia 
^algunas tan grandes como 1 huevos de tortolillas, y aun algu- 
»lias como huevos de galliim f y que las muy grandes se pes- 
«mban muy dentro mi el mar, que era prolundo.» y Jas ipé- 
«qiieñds mas .acía las costasr de la tkfrai No eihperd pudie^ 
aren les nuestros hac^ la pesca dellas, porque cuando alli ile- 
^rofiíno^era el tiempo en que las suelen pescar. £ segund dir- 
/cen en aquellas partes vieren ni^a ostra ó concha de aquellas 
*eu que nascen y se crian las oexlas deJanta grandeva ^ ^ue el 
¿pescadoque deUa se sacó pcsaW sobre charenta y siete libras: 

donde fácilmentV se purae'Cpngeturar y creer haber por 
.«lik perlas, tan graOdea écmio arriba sc^ha drcho^ phés está cla- 
íTO y sabemof .que las perlas nascen en aquellas ostras ^ yique 
•cuanto mayores son las ostras tanto mayJoces perlas se báüan 
ieo ellas. £ porque no'earaaon que le pasase en silea^Qi digo 
¿que los nuestros a£rman/que ios. indíbs de aÚi ks .certificaron 
qtieolJk^'de Borné^enia dos perlas' en corona quejcack 
aína deilas emi tan grknde comoSmi huevo , de ansar. Pasando 
''adelante de la kla de Soló JlegatoO^á otra isla llamada.Oiionai 
donde^rviereistque los móradenres. délla tenkn tan grandes 
’OirejaS quejes.cel^beahasta les hombros, é como k>s nuestros 
*ae maravillasen de veif^orejas de ^tanta lotera y les dijeroh los 
.?siaturaks.qiieno.nvuy kjosdeialli había.otra.isla > á donde:no 
.'Solamente ksteniañ tam luenga^.y colgadas;como ellos, mas 
qui eran taAaachifóy largas lás de ios otros f^que teniam por 
«costiambre de se cobrk. toda: la cabeza con la unaidellas. E 
aconto el Intento de nuestros españoles era buscar, especería y 
iso coms modStrUDshs no curaion de> llegar á la otra isla, sino 
Iprosfgtfiefon sú vkige dereptiaimcnie para Ifs Molucaa, i donde 
su principal ino^ivo de llegar. ' i . o 

. . : . XVII... . ■>. - . 

-f i;* iv',■ ii¡ ^íJm .¿v.m.-, w- . i. yü 

-i i, PasadM ocho meses despaes.qoe el capitán fiehtando 
^lla^ fiM;’(como de snso sjs^dijo) muerto en l.risU de Maxi^ 
diacri j descubrierOflUmptmeRrMyi^^Mitren eirelmie d^ 
TÍemltfe del ^adi(»del';S<%>r^de 954-1 jas aíslas ]Moli)eáa^ dcoidb 
'es|ej’.propÜQr<Mt«InMeiMO'^ la es^eferfa^ pot ellos;muy de^ 

. .cáda.|'qi]^cMi' tan- lai^ navegd^n •■y trabajo /.y. con nioerl- 
«b y pérdida de sas:!dos capitaims M.gallaes. :y-j’l^‘°'^^*i^ 

. 91 de laiwbbs de^ «cempaierot habíM bukadó .en dqncUas 
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extrafias nlarei» por discrimén. 7 discutso.rde tamo» peli^Ma. 
Í,legájos pttes; 8 (.sitip dé las Mólacasdeseabiieroa .cinco islas, 
«uoos non^es son (atotx Taranity.Miitti^ Thttkri^ Ma^ 
4Wt« t Sandatii {nMe de las cnaiiK'Cktaa .'ua poooi adelante 
de til e^ainoccial, y- alg^s un polQb.derta parte del equinoo* 
cto, y parte dolías debajo de laiéiisma eqáisioecial, y todas 
«lias son islas .peqiMfias, y no muy lejos las unas de las otras. 
Bn Tarante^ Tbedorly.Maitbten naSc» y se copen los clavos, 
-y en Motil la canela y en Bandan las nuéces asoscadas. Los 
Keyes dé aqnestas islas Molucas oomenaaron de pocos tóos á 
«sta parte i coser qoe las inimas de los hembres son inmocta*- 
les y\no perecen con los enerpos como antes creían, ca decían 

3 ae no tÚMa naasde nascer y morir, étd argumento pee don* 
e en este «mnoscimiento vinieron so £uex>tto sino el de^ uoM 
'wedUásv ái quien pasierop por nombre ManncodüitaiqBe pOir 
«quélias islaB andan volanckí, sin qne jamás las.viese.persona 
-alguna asentar en tierra, ni en árbol, ai en otra cosa que «o 
la tierra tca^ y ansí andan volando siempre por el atiedn ,po>.. 
• Sfif en pacté alguna, basta que cansadas desfaUcciendo caen 
en tierra maertas^ y no las toman vivas. Pues como ios moros 
<mepcad«re$'que> timen- trato de 'ir ^ comprar espeeiaría á las 
-dichas islas fitolacas, hfblando oun los Reyes mrmicenses sobre 
.aqneHáaaves manucodiátas les dijesen que se ériaban en el pa> 
falso terrenal, y que de allá venían; y los Reyes pregunti^ 
sen á los niorosque qué ^bsa era el ^ralso terrenal, y ios mo> 
fós les respondiesen qne era el lugar donde iban á parar y dea- 
'cansar >Ias ánimas de^Mies de.mnertoé los.bombees, las cnar» 
les eran inmortalet y 1 es.;inforpiaeen de las. coses maravillo* 
aas del paraíso terrenal,,iiegoiid sa creencia ntahomética, con* 
VirtidrtNilos á su seta y deme.entdnces acá (que no há nuidios 
aftos) oomenxaron á creer Im dielms Reyes-molocenses ser las 
-ánimas inmortales. R. pusieren por maáat Mamicaiiiata á 
nquellas «ves qué quiere en sn ^teIl^a decir Aire de Dios.. £ 
son tenidas en tanta veneración estas aves loa dichos Rqpes 
que como cosa celestial las reverencian y tienen en reliquias, 
creyendo en todo por suceso que .teniendo consigo alguna de 
aquellas avas no hay nadie qoe tes pueda empecer ni hacer mal. 
-C'desta cabsa ), 'anudo l«s .«eaesoe tmér elguÍMS gnerces. ó di* 
■fceei&ias yendo ooqtrasns f^emigoa, .Ueyaa coosigo aqnellM 
rnifái-y piensan que -ed;.^idnguaa'maneta; los ipUeden herir-id 
diaoeh dafio sos t^ontraños aaaque>sepl>á^n.ea:la :dela«ttm y 




breiibs Reyes de aqnellas.partes, segan.de.soso^sa dijo. .!><• 
«plebeyos y ¿ente oónitta' todos sóa gebtites al Modo de les 
Indios de U isb de Barbé na ;deaeR 4etn‘«ceebiida dé la 
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Inmortalidad de la& ánimas, antes creen qtíe nd hay ihás da 
nascer y morir. Los natmrales destas islas Mdlucas es gente 
paupérrima porque careced cuasi de todas las cosas necesarias 
para sustentación«de la vida humana, salvo de la especiería 
que tienen en grand abundancia, la cual dan á los mercadea» 
res que la van á contratar, á trueco de lienzos, porque se vis^ 
ten dellos, y á trueco de cosas venenosas, ansi como es arsé*^ 
nico que vulgarmente se llama oropimeute y mercurio subli- 
mato: no empero saben decir los nuestros en qué cosas usan 
de las dichas cosas venenosas ó para qué las quieren aquellos 
indios: sus mantenimientos son sagá qUe es pan hecho de raU 
ces y de troncos de árboles, del cual pan se ha ya dicho de 
suso, tratando de la isla de Subuth, y pescados, y algunas ve* 
ces comen carne de papagayos. Las casas que tienen son como 
unas chozuelas muy bajas y pobres, é por no me detener en 
todas las particularidades de su pobreza, dicen los nuestros 
que todas las cosas destos indios de las Islas Molucas ^n muy 
humildes y de grand bajeza, y la gente muy puerca é sucia, 
siu ninguna crianza ni policía, y que solas dos cosas hay no¬ 
tables entre ellos, conviene á sabe.r,.grandísima paz y quietud 
y mucha abundancia de especiería, ia una de las cuales (que 
es la paz y quietud, y el mayór y mas saludable bien de to¬ 
dos los que en este mundo hallarse pueden) ha desterrado des¬ 
tas nuestras partes la grandísima maldad de los mortales echán¬ 
dola en aquellas Molucas de que aquella gente pacífíca usa. La 
otra empero que es la especiería nos costriño lo uno por la 
grandísima avaricia que tenemos, y ló otro por nuestra insa¬ 
ciable guia á que hayamos de la ir á buscar en aquél incógni¬ 
to y nuevo mundo, pasando por tantos peligros y discrímenes 
de la vidoi Conoscido pues por los nuestros el sitio de las islas^ 
Molucas, y con diligencia visto V examinado', y la especiería^ 
que en ellas habia, y las costumores y manera de los Reyes 
y Señores dellas, determinaron de parar en la isla de Thedo- 
ri, porque conoseferon y vieron que aquella era la mas ríca^ 
especialmente de clavos, que es la especiería de mas precio, 
y supieron ^ué el Rey de álH era de mas prudencia y huma¬ 
nidad que ninguno de todos Jos otros< Reyes molucenses. Sa¬ 
liendo pues algunos de los nuestros á tierra hablaron al Rey 
de Thedori, y diéronie ciertos dones diciendo que se los en<- 
víaba el gmnd emperador y Rey de las Hspañas, "é comno él 
los rescibiese alzó Jos ojos al cielo y dijo: hágoos saber que 
há ya dos años que por el curso de las estrellas tuve conosci- 
miento y supe desta vuestra venida, y que os epviaba aquel 
' ^ue es d mayor de todos los Reyes á buscar estas nuestras 
tierras que acá de yuso de las de su señorío están> y desta 
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nctbsa tsnto mas al^re y jocunda me<'as<^¥i£^c¿>veatda‘<miliM*^ 
to por la sÍCTtficacion de ios bidés mas riempo^üá que io supSf 
y conoscí. É porque yo s¿ ma^ «que ipuj^nat^osa^^i^ 
puede venir en esBa < manera» ¿de íque^yo mo baya tañido^ conoa^^ 
cimiento muctios tiempos há poc.da^signhicamDnrde Jos^^badéf^ 
y 0Strelhu;> po^ tantoi-de mi pnaptaji^iintad ^quiero dejar de 
aquí adelante el Adteza Realf de mi^aeñovio:^ y Hamarmede boy 
ma^ ptocarador de v^estrorRey, y en su/hombre tener’la gCM 
bernacion desta tierraé’Epues que anei es ^^fegad vuestras mms 
al puerto y mandad que salten y desciendan seguramente eá 
tierradosibtrosuvuestros; compañeros >que en ellas*están^ por* 
que podáis fíndlmente* goaar^e.toÜo^do que en estasrpartea 
hay, y recrearos^ curar de vuéstíaspersonas /y descansar iftl 
tan largas navegaciones y dé peligros :díe tan diversas co^ 
como son las por dopde .kabeis]pasado, y no tengáis pe^msi^ 
miento que habéis llegado sino á^rertío que fuese de' vuestrd 
propio KejTé Acában£) el Rey de Thedori de decir estap^^xim 
^tdse la^corona que tenia en su con ni«i« 

cho amór y alegría i cada uno deilíos núesfCfosv'^y^qncldfaHr 
luego dar de los mantenimientos de que en aqueda tima usab; 
Muy alegres los nuestros con las cosas ^ue «1 Rey de Tfaedo^ 
ri hablan óldo, se fueron luego á las naos y recontaron á sus 
compañeros por orden todo lo qne les habia con ú Rey acaes» 
cido^,. los cuales con incompatáDle alegrk de oir y ver la he» 
manidad y benivolmiciai de aquel Rey cvttóño, saltaron: aíp 
tierra y gozaron, látgameate á. su voluntad de todo lo; que eti 
larisla habia^ Pues como l^biesen estado alli reoreáncfose poQ 
algunos' dias, haciéndoles aquél Roy niiH koiiras y pl^ 
res, enviaron^us memageros á ias otras islas comarcanas para- 
eaplorar y saber lo que en ellas, había, y para aplacar las 
Iwatádes de los {léyes ^Qllas y dos atraer á su . 

•í . ,¡ ,■ ■" ' • •■ , ' " \ d ;’.í 1.' 

\ . , ..5..xym.. ;; ' 

Cerca de la iúsodiclia isla de Thedori esti indsla de 
rante.qnexs muy peqdeña y la cuál no tiene más sespmilflas^ 
italianas enr cóhcoVno,/y cerca della está laásla ide.Martbieií 
que ansí mismo es pequeñaé £n«stas tres islás susodichas .de 
Thednii, Tarante ylMaithien/báy grand abmuiánaia de da* 
vospy aimquexi^a.’ánb llevan lós árales eh ^enaseen dos 
clavos mucha co^fii dellos^ ctargari empero tanto de cuatro en 
chatpso anos que oadá, cuarto.'año ¿st cosa e^ntoaa: el dlavo* 
quedeUos seicoge# Naiscén y dCaéisb iesioa árboles de los icla^ 
vos entre lo6;poñaseos y tkrria fiolgoia^ ybay tanta^ejspeevní 
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dellos que hacen grandes selvas y montañas. £ es el árbol de 
los clavos muy semejante at'^rel ansí en las hojas como en 
sus ramos, eordor y anchura. Los clavos nascen en las puntas 
y cogollos de todos lost ramos étt esta manera. Hácese prime¬ 
ramente una cqrqiilta en la punta de cada raqijto, y luqgo 
nasce una flqr ansí. :como. flor dh; msín^nn^ y va-crescícndael 
clavo-poco ir pacqi bastan qué'se^ habcpuntiagudo de la taa- 
nera que retpos'que e$;..Caaodornascen ios.clavos,estad 'piit 
meramente colorados , y después vitos ednegriendo ebsolé .l^ic» 
nen los -natnr^es ■ déstas islas? partidas entre .nsí jas. - selvas y 
montes destos árboles donde ¡nafoen- los. qlatfos »! ^inaomo : «a 
«tas pams están divididos y pACtiidk9S;los:.eitiviares;y.TÍñas: 
d^que viene'et tienvpo-de-cogeilildsleia/vos^ rOi^é<diOs<y gnar- 
dánlos en seras hasta que. vienen^médtc^reS dei>traa¡parces i 
se los comprar; £n laquarta; hJa -Hamáda Muthtl (due-to isla 
pequeña ansi, como lasiotrhs) nasce la cwela..0^ár^^ 
que se coge son surculosos y,en-alguna, manera elWf|leaijr;iawy 
amígqs dé sequedad. Son muy senwjaqtwjb los jirkolís d*-”®®» 

brillares^ £ñtreábrésecojarielc|irio£ delisolila. corteKáicÉsstDsráslr 
bqles, y vate arranoandofde'suyo-yaeaando^iy’ antí ¡su con» 
vierte aquella ^éortés^a y se ^oméresr canela desque.>ettálfaéah 
seca. Cerca de la susodichatíslá'^dq Mutbil'está la jsla idé. Ban4 
dan; qniq es la;mayor.-y ma$<8nch8.i$la'’!de todas laá isias Idoo 
lucaS) en la qual>nasoen;ic[snhnebeSi'moscada$/;Son lesnáirbokd 

las nueces.Rms<Md 8 S.' 0 tuy;.giaiidcsc<y;mii^,anchos;;y-muy 
semejantes Jos ’OOgales idestas ?nimstcas r.paradS. '£ (de jap misma 
mauerá que- 'acá^vemjOSrque; nascen das nitócesie» lor aegalest 
ansiMMscen en sus árboleS .rlás .nueces mpseadas i coá suicáscaca 
yerde encina y d^poesr'la éáscñfaiidnrá,' y^metre^oáscaia y 
cispara hay uoa. fteti ddgádaueonmc'de peírgannnoy-;|d aquel 
bqli^f óitfilar.qnestá iie/^(b:lai:>cásbatai‘dnm «siia 

preciqsa; | y müy. $alndarb.bj iespecja; qué se; llsmaía doro moscada^ 
á; quien-en ; nuestra: ¿spaña llapaáli ipér^nasaoonjDan imtcaibb 
maciaSjl y el 'meqAlÓ. y inKácQ\ que nastá dettroodiínlat cáscaria 
dur-avesJaj espedir llamadaróuen «iñoacada^^rEl generé nasce 
comunmentércn-todas las; isJaside'aqoel.a'r¿¡pt¿la'gO'qqe de;susó 
7; hpy, dqs'manemsdellalnnatboenoty otrtí mejo¿ lio 
que naesien bueno.ies-imootesúnérfqne se; nasceipotclosocaawi- 
.^ider^^yO/Sin lo selñbra^;lfl culnár dello¿ Edorqueí tscifañy 
c>nen<> si#9l2(ranlb y curan tdélloi Lm yerba ddlójes! comp yniv- 
ba,,de nzofranales y,y lasir^ceS-deoaqbeUayesfaétiqn^-c^^ 

-ba[jod«ilaít«rra>fSoel:.geo^reií;) n')v'>;:o'j vj\í '’c'.’nb ■; 

l-i-yú '1 'ionz': y iv 2 oI ^nri rl s^ip •:r>sq on o’frj^n 

:• ny. r ^qrna:: nía vnm 2 : r:i ,:íj:>Uc3 ‘jI n.:;-:? 

•'oíLL> n! Cíiíp r'yy\ vjz 

TOMO IV. NN 
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lYepdo (como destilo se dlfo)los meBsagcros que riüesfros 
^^«ñoteSf cnvlaton: desde la Ma de Thedori á los Reyes de las 
Otrabdsías comarcanas 9 todos dios á ejemplo del^Rey de Th^ 
do«i rcscíbicron con mucha» ^niiroleocia'á lOs'iiútótros'y’de 
nniv >bciena voluntad *se^ sometiefO¿’ al señorío' y imperio dd 
^^eriadop mostró señor "reconostíéndolo por señor y stiperior* 
Pues «mío loS nuestros viesen tanta süjedqn y hucha volun- 
tÉul^en^>todos> los Reyes de aquellas íslas^ tenían pena por no 
tener/aHi'Utta grand flota que poder cargar de especícrí», mas 
eooBo rro*'tuviesen dno' sélaa^dos naos que* ieS ñaDÍanqnedado 
de las ninco que de Sspaáa sacafón, acordi^ón de las cairgat 
todasdas cosas que en aquel la» partes híftiiá. E porque Fa 
cbsa JHe^lílas precio que de alli podían traer y lá de qué más 
copfa las Ipodian* cargar eva: que ocupan menos 

otea especierías^ y aun aporque - habla aquel iaño gránd ábun- 
* danecaidéltos-^ cargárónlás^prinldpalniente dé clavos* Cargadas 
pues ans idos naoa!&"su|flacef y tomadass^las cartas dé aquellos 
dosí Ruyes que ésef IbíéronL al ^ empefador^j^ y ciertos dones que 
le ettviárohy aparejarán'sií pártidáj Loque en las cartas reniá 
eran mhchas observancias ny-cortesías; y ^ofertas de fidelidad* 
LOs idónea fneron ^ofertas espadas indianas y* otras cosas «eme- 
januer,de «armas, qne printípaimentd onvisífon fiieron cin-»- 

co. ávea de aquelh» manucodiatas (que de suso dije) jqufe fle- 
imñ pof coáa ceiesthrlv ydaunque estaña nrceftas dattíis Sé Cóí^ 
rompen tA hoelen'nml j y son: en el plumee de diversos cólórés 
y muyliermosasxy de tamaño de torcoiiíflas 9 y tienen la colá 
larga harto)!)‘y sL iíes pelanr una. ptahiá les nace Otra aunque 
eSten muértas; las^citále¿Üevala l0SiRey^ «tmndO'Vaff á'^ pekar 
pón sus> comrarfo« 9 y-^tienen jpoi^ cieTStonqttfe-teniéhdolate consf-f 
gb eslían seguros :en :íai1iqtalla'9) y que no pueden sér véncidos 
de sus enéim^Si iUná destas; ayeS>iBaínucodiátas alcancé' del 
pitan des^ nap óuedlas'Cfaíjcry^yílaféiivio á Vtra. Sríá. Riña»! 
DQ palia psebse ^trá*^ Sríaij qué teniéndola oohsr^ lo ha 

dé hacer libre (denlaríasecliainzás y traicíónes^y^ péligrósfIde 
háerto yrIarinfis>de)^5oa cwemlgós'VCOfnO'^iensan aquellos Reyes 
'bárbamsy súio ^ piraoáuó Vtut'v Ranaü^Sfía; vea áve qúe nuh'ca 
víd^ yrse. lmelgoé> en acatad suntórirfóSüra* ^tfmbien 'éUvio'a 
5 ríi^a]gpnu;iwaedeiípficabela»iyíifli¿cé& mb^adá^9 macto 
y clavos para que conozca que‘íita|6?tta^‘cSpecrerla ,'rto sola¬ 
mente no es peor que la que los venecianos y portugjlesef 
traen de Calícut, mas muy mejor sin comparación, y esto es 
por ser mas fresca que la dellos* 
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Aparejad 9 s toda$49s ppr npestrqs,;^pa&dle^; al^atpa 
velas y partijérpnse de la {^la de; Tl^ori para dar jIQ 

España, y como se hobiesep,apartado algpa taotp ,4pÍ>pu,er:tft 
cpmenzd la una de las dí^,papa,, que ^ fwypí» ii^haoftc 

£ gua por algunas, aberturas qpe jdql' largo v$age .sei Ip^bablap 
echp an tal. manera, que .np osaron pasar adelante, y ánsi. sp 
hobierou da fprnar entrapibas; naos al ppertp dpiTbedorí para 
la remediar y calafatear^. .iPqes t^ipp yipseu <lPsl f^cdiq. dp 
aquella nao no se podía l^cer en ppeés.diaai cpupertárposp to^ 
dos los nuestros en que la pao que estaba ^bé^na. PPVjagat 
ce viniese biégo en buen bpra: con la gente que en.,el|a pstaMj 
y que la otra se quedase cpn fu gente alli ea Tt^orí ,. hasta 
que estuviese bien aderezadla y calafateada.: 4 que.aqqelía qu^ 
46 habla dn partir luego np volviese pPpr jla vía de arc|p|áagp y. 
estrechó por donde habUu:i< 10 k sino que f,it 9 se la'VÍa;piáen,tab 
Mcia el eabo del CatlgarUa, y qne'jMladq el Catigarán se. enK, 
golfasen: y apartasen cuanto bu^iamen.te pudiesen de las.ñber 
ras y costas del ylage que los portugueses llevan pata; aquellas 
partes de Callcut, hasta que hallasen, y; aportasen al;cabp y. 
promontorio de il/rica que aedlama .el caM de.buena Espe”.; 
ranza, quq estll de .aquella parte ;de;Ía línea eqttinQeáal,adeijin> 
te del' trtmico de jeaprlcprnip, y qup bastn. 'llegst, á, .^yista del, 
cabo Buena Ésperaoza esa In uaaypr di£dmita4';de s% naye-7 
gaclon, porque dé allí adelante sluipena podían enderezar su, 
vlage para Épaña. É que.; la :ptra nao. que, se quedad ado~ 
bando desque estuviese bíem, reparada ,$9 paftienen pqn^ ^íg. y 
enderezasen sp vlage, nóipipt donda estotrababiajdSr]<l^lf ai-'f 
no por el areipidlago por pppde .hablan >.t4oí; y pp? .ql jesfrechp 
de. la tierra ilrme|ppr dpnde.heblau patadpi;.llei<^Piel,epocler^ 
to suspdiehp. entre las dos naos, tqfñ^ .á F Aaíaar S8S 

yelas, del pqertp de I» dieha ;i$la ¡de The^oela: ia. una.dlellas; que 
es esta.que agorarvlne ppr la.vía orientalt;Ía euaj ,9e partieren 
el mes de'.Noviembreidel abo.delAeópr dei!tl..3i¡> ^ slgniendp 
el curso, de. su vlage llegaron,al íPabP,».y. ÍíaÍl*TPP 
que esaba.af ¡desta patte sfo la’jlbi5a¡.c^^ eb^Unal 

cabo, y.; promonfof Lo. pensp, el, folqinep!,. segíllMr ‘..cP n SW 

cosmografías, que; estaba muy Iftips,de. aquella ,parjie, ;la 
©quinpeial;; d bablf.udu navegado .^jUnestroS; grandgs" gplfos^y 
espacios dct aqnel^Si mares ,.,apq.rta,tpa.^al cabq , davbuena, 
peranza , y prosiguiendo su vlage llegaron a las islas de pa.bo 
V erde , que son del Rey de Portugal. Pues como esta nao por 
cabsa del curso de so larga navegación viniese algo destrozada 
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y hiciese agua y los españoles que en ella vinian estuviesen en 
gran fatiga por la falta que tenián ya de las cosas necesarias, 
y por tan prolijo viage, tuéles necesario y forzoso de se ha¬ 
ber de* llegar á una de áfauellaa'íSlás de Gabó Vefde, que se 
dicéda isla déSantíágo. Oliendo, ptteS^ á tierra en aquella isla 
frece es^ñoles domo, qüUieSéu Combar ciertos esclavos y no 
tuviéseU dftóéros para los pagar, dijeron á los qtíé se los ven¬ 
dían *4^^ tes darían pdr ¿líos dt lA especiería que traían en 
aquélla nao, domo es costumbre de marineros de dar de lo 
que traen cuaikío les faltan dineros. Pues cómo la justicia que 

f ará ia gobernácion de aquellá islá tiene alíi puesta eí Rey de 
Ortugál supiese-que la nao venía cargada de especiería, y 
domo él Réy dé Portugal tiene puestas grandes penas contra 
los que,fi!i^á de su mandado se atrevieren á traer ni cargar és- 
pécíéírfc,' échtároñleS mano y prendiéronlos á todos trece , lo 
Cuál sabido por los diez y ocho españoles que en la nao que¬ 
daban > porque en toda la nao no yéntau sino treinta y uno, 
viendo caso de, tánta novedad hobíeron temor de ser también 
eMos-pfesós, y atm alzaron luego velas, y dejando presos en 
aquella isla dé Santiago á éuS tréUe'dotnpafteros ^ prosiguieron 
su liage párá.España; y pasados ya diez meses después que 
dé las Moludas^ dé Ui'isla * de Thedori partieron, arribaron en 
salVámemo pbf erdiscrimen de tantos y tan diversos peligros 
alpuertó de niár mas cercano de iá cibdad de Sevilla, á diez 
días del mes de Setiembre del^año del Señor de mil quinientos 
veinte dos año8¿ Soi» por cierto estos diez y ocho marineros 
que con esta nao apórtarón^á Sevilla nlaá dignos de ser puestos 
en inmbñal memoria i que aquellos argonáütas que con Jason 
navegaron y fueron á Ciotébídes, de quien lOs antiguos poetas 
hacen tanta celebridad. £ mucha más digna cosa es por cier^ 
to, que esta nuestra nao sea colocada y ensalzada entre las es¬ 
trellas qtie lá w qUe navegó aquel griego; pues que aquella 
navegó desdé Grecia soIameOté pot la mar del Ponto, y esta 
pártiéndo de Sevilla contra*él mediodía, y dando de allí vuel¬ 
ta contra éí occidente, y pasahilo por de yuso deste nuestro 
heiKÍisftrio penetit^há^tá^s partes orientalés , desde las cuales 
tornando coinrá éí óá:ídérttfe, dahdb’Viiélta con diversas refle¬ 
xiones á todo el globo*'éOrbede^la tierra é agua, volvió á Se¬ 
villa de dímde prmiérb 'habítt partido. • E con tanto humilde- 
merité métécOmicndo-én’yftesttá* Re verendísima Señoría. De 
Vijlíádólid á cinco deOtubife dé mil qüiníentos veinte y dos 
aíjos. MaxiñtiUa^nus i S^cretis Cesar ex Majes^ 

*ati?. ' ' 

. fV > lí. : ... i. 
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IDeclaraciones que eí 'Mcatde ÍJSgiduMo totnó at tá^ahi 

maestre y comgaderos de la nao Vtetoria, ^Arch. ús Jná, 

en Sevilla.) , . .. . . 

las preguntas pefr donde han de ser pregñntados el cápl* 
tan, maestre j compañeros que hen Venido en eSta nao Vitb-> 
tía, son laS siguientes i 

i:* Primeramente, qtid fóe la ansa pOrqne liobieton dis^ 
cordia Fernando de Magallanes y Joan de Cartagena y loS 
otros capitanes y personas de la armada^ ^ 

2. * Item: Por.qüé causa mandd prender él capltah á lüis 
de Mendoza y matar^ no le podiendo prender; y st prometió 
•Igo al alguacil Espinosa porque le matasef 

3. * Otrosí: Qft'é fue la cama porque ei dicho ííerriándo de 
Magallanes desterró á Juan de Carvagena y al clérigo con ¿1) 
y hizo justicia de Quesada y Mñidoza ) y ot^s personas^' • 

4. * Item:-Si las dichas justicias y destierro que hizo fu¿ 
causa de hacer capitanes á los otros portugueses que consigo 
UeVába, qUe eran sUs parientes} d por qué. ' 

5. * Item: A qué causa se detuvo Fernando de Mágallanei 

tanto tiempo en W puertos que entraba 1 que estuVo en el uno 
ocho (5 nuevé meses gastando- los mantenimientos y y en el otro 
Cuatro ó chtcOf sin» hacer olnguo^escitte^ ni'provldon^) yperdin 
el tiempo de ÍB navegacioih - . . r ■ 

6. * Ifem: En las hlas y* tierra* que estuvieton, dd dtced 

había y vieron tanto oto, y que con ameros vieron ahechar^ 
y daban por una bácha dieZ ó doce pesos de oro, y por-uii 
crhtalinodos'y tres, y por un poco de'ilierro tres y cuatro 
pesos de oro; qué fue la causa porque ho rcscatáfun suma do 
oro de las mercaderías dél armazoU, pnés llévabaú demasía- 
mente de ellas, y sí alguno'rescató an estas tierras é islas algo 
de ello. ' ‘ 

7. * Item: Los juncos qde tofitaron de la China qué fflerefl^ 

derías traían, y lo que de eUos tomaron qué fue^ y si se asefi^ 
tó en el libro del armaZoUconforme al regimietito.: ... ■ 

8. * Item : Se dice qtie Uno de los juncos quo tomaronV eft 
que iba un Rey,- el cuál> dicen, se rescató pdr cSírtas coro^ 
ñas de oro, de las que ponen sobre la cabeza y otras jbyas'dé 
oro, y oro en barras que dicen dió efl mucha cantidad á qn 
Juan Caraballo y á otros) porque le alargasen á él i. y Uos 
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otros juncos qqe con el iban: cómo no viqo ac4 ningona cosa 

de ello, ni dan razón de^ioj: 

9.* Item: Los rescates qqe sé ^hlciéron de qué manara se 
hicieron, y si se asentaba todo en el libro con verdad; y que 
r^cajud® >ha|bia en. los oficiales del 

Itéy, y quienjiombr.Q oficiales.. , • “ ' 

' ío Itém; Si cargaron ¿1 clavo'’ppr‘jjésó, y, allá fue bien 
pesado, como se acostumbra de recibir ios que redibeii'.y'juinde 
dar por peso., y acá escribieron traian mas de 600 quintales; 
Vrdé ráaon con, U; < 4 e la mor y largo peso que .reci-' 

bifiian halña.de sobrar mucho; icomo ¡faltó tanto eú eilo.^ 

II Item : Que cantidad de clavo sacaron en el Cabo Ver> 
dé,, y si' tt^ron en otra parte tierra , .adonde dej.a^n algún 
elavo, ó en Sanlócae,. ó, anbiendoi la jíbera. de Sevilla,, si des- 
cargaron algo de noché dé secreto* 

\.t2 Item: AlcapltaU’hSágaUaneSi^CÓmp le mataron los In¬ 
dios; porque .algunos de los queaUá quedan, y ep es;a nao 
vienen, dicen fue muerto.de otra manera, 

13 . Item: Loí qúe quedaron ¡á, dó; mataron á Magallanes y 
los pudieran salvar , según, de .allá tos que quedan escriben , y 
algunos de los' que en ¡esta nao -vienen , di.éen,: pudi^nd^os 
#atvar;i[fK)r.qu^ los dejaron padecer, y quienes eran?: 

Én la noble villa de 'VaUadelidd t8 41 aS;del mes dé Oc¬ 
tubre añ^' de i'^az años, »te dicho día el bachiller Santia¬ 
go D&i3:de>Legnizauio ., ’deliConsejo de SS. MM., é alcalde 
en.Ia «asa y corte, y'feajptfiseocla.de mí'jQaa deOafibayj.és- 
cdbano.’de SS," MMt * dj dicho i bachiller , alcalde, tomó y 
recibió juramento en forma debida d.e derecho de Joau de Se- 
b^tian Delcano , capitán, 4 rá. francisco Álbo¡, é Fernando de 
]Si>lstaniante>> é anú.tedÜdoS' del.didto bachiller el dichp 
jwiameptq,,y ¡siendo 'preguntados y,ie;t.amÍn«dos,por el'dlcho 
bachiller, siendo i preguntados p<W.Us, preguntasjsi^odldíasjdj' 
jeroOid depusieron .lo ¡siguiente': . r ,( . , , ; , , 

1',*.'! EsteydichO Joan, Sebastian Delcano , capitana'denóo 
preguntado por l'a primeira pregunta, rmpond.ió e 4‘)® l 
causa de la discordia entre los dichos Magallanes ¿Cartagena,fue 
poíquéjow deCárragena, como .iba,por v.eedor general,¿ capitán 
dajttnatniaóy ¿jconjuntta.^persona pon Fernando de, Magallanes 
en lugar de^uLFalero^ eapUaQ,.¿.decía á^l.dlcho Fernando 
da l^gallanes. que ¿i vepia .por conjunta persona ,con el dicho 
Fésnando de Magallanes por mandado oe, S, ÍM^,, ¿ recibido 
fnr:eL'djcho; Fernando de Magallanea por tal conjunta pfirso- 
IMí, rpór.feddol* sOtyuv y qUé no Mbla de proveer cota dp el 
dicho JdhnMe Cartagena', -.y eotfa^thoS'.jqptnméSte' habían de 
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pfOtfeef en todas la$ cósas que ftic^n nccesariás ;¡ d qtié'éi 
dho Fernando dé Magallánes le decía , que iíó sé había 
aquello proveído blefl > nt ¿í lo ¿ntendíá“; y qüe esto ftíe éíí la 
costa de Guinea j-sobre la^^tsion de un . maestro que hábiéín 
prendido allí por sodométícb; y ^refldíá luegó el mismo dm 
el dicho Magallaiyes al dicho Joáíi de Cartagetiá^^or cHbi 'é'le 
privó de la capitanía é veeduría ^ é qufsóle echar desterrado ¿n 
la costa de Brasil ^ y por ruego de loS Otros capitanes no le 
echó entonces, ¿ dióle presó á Gaspar de Quesada sobre su 
pleito homenape para que le tuviese preso* E de la nao de 
donde era capitán Joan de Cartagena^ bieo capitau í AHa.rb 
de Mezquita í su primo ; Ó que despúes iechó al dicho ^óaO'ée 
Cartagena é á un clérigo en tíefra de lOs patagones} 6 que IbS 
otros capitanes, Juntamente con el dicho Cartagena, reque¬ 
rían al dicho Magallanes que tohiase consejo con snS oAciá- 
les, ¿ que diese la derrota á dónde quetia Ir, é qué no 
anduviese ansí perdido, é que no toUiass puerto donde in¬ 
vernasen ¿'feomiescii lós bastimentOs,'éque'caminasen hai* 
"tá dotíde podiésen sufrir el frío para que /si hobiese lugar 
pasasen adelánte; é que éoíno al dicho j’óañ dé Cartage¬ 
na tenia preso el dicho Fernando de Máíga^fai^s, todos íofi 
capitanes é la Otra génté tenían niiedO que loS'^bmária ptesOs 

& los lUUchos portugüeses é géiite '^dé toúcha^ naciénes que 
i en la armada; dló réqolríéroii áre^ie-tePtígo^ co¬ 

mo'máéSTré,'J2üáh ifé ^teaf tagéUa t Gaspar'"de Quefsada qi^ 
obfedecfése^ á' lós mandárniéntos del Réy , é'tó diese favbir y 
ayuda para'qué hiciesen dumplir los mahdáiiiientOs dél -Rey, 
coáib'iín 'Sus" iftSttuccfbheSíló mánáaba. Y'^feste téstígo'^ijq pquc 
obedecía , é" que está pitStóí'péta fhcéVie' Gi^plif;^é^‘réqtiéi 9 r 
aquéllb'al dJchO Fernando* de Sfágállaí^si- fc qufe los idi-* 
thOs"' capí.táhéi' -dijéffin^á éste* testíso',. é ii ^da^ ta'^ otrt g^9fg 
IMíháo, qué tóh el batel qtíeríatí ir S'íá riaO A|ntéiiíb’;j[^rk 
prender al dicho Alvaro de la Mezquita , porque no sé 
viese la áiriifóda; ^'qUé cqU aquél réqúírflitíeñt^tequíririañ sin 
' revuelta míiipúiia ¿1 dicho ^ Fetnando de ^M^fillfiBeS* f^ y^qítfe 
ihéron y^pVehdiéroh ál/dléliO'AÍVáró;de la MézqUitdV y éh^ 
WiatfomsIl^^dicho'FéfnáUdo dé-Mlégaítkúesjcon un escribano-y 
cqíi el algUáéSl rfe la armáda , á lé ícq^érjr qué totóró ebné^ 
rbuf stis offdáleS para én todo to qu^é sc"^ háblá dé tefcer'; y 
•dlcho/Magariahés. dijo que-Uq-queria bfeedésbéf 
«iSéhtqs/, ni quériá cuihpHir lás^msttytdones^ique 'Sí» Mi 

dába.^*^^* '' ■' o:x;H o'/lI ."j ]'j 


í^ndá^ prtgÓUtá‘j^^^SfefíáO ^^htáUoqpbP "Hlai 
respondió é dijo : que la causa porque el dicho Fernandd^ífe 
Magállánés'máftídó pitttdér^ tiíw^dé-Weádbig^ftíé porqué le 
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hacjan lqs jl^íhos-requerimientos por su-consejo^ é ánsi iaTÍ<5 
el 4icho'«apitan (úacó. hombres con el 4M*n alguacil Espinosa 
^ara qUS'le prendiéseo. E oa diciendp se dé,preso, el dicho 
iBspiíiosa Icrdid de puÁalad*^ íe.mat<5 que por ello el di- 
’<iebO)Cai?itán,dló aídicbq Éspinosal^pce.gitcadQSi éá los otros 
Icada.sieis duciiós de, ¡1?) é de Quesada. 

JFue pregunmdo cómo sabe lo wsodicho'i dijo; qüc porquc lo 
vió e se haílo presente ái eUo. , ,, 

, a.* A la, tercera pceguara dijo,: que* la, qansa porque preu- 

:,4ioáJoande Cartagena é al clérigo, 4 los desterró é justició á 
Qoesada y Mendoaa fue por .jo que, dich®en la primera 
{kregun'ta,'é pore^-’d^pli^.^^^ichQ capltau Magallanes que los 
susodichos le revolviau . la geute ,'é le hacían los dichos reque¬ 
rimientos, é por hacer capitanes i.Alyaro Mezquita é Duarte 
Bat^sá )^ porque coOtinuaroente rAUarp; Mezquita é Duarte 
. Barbosa tenían cuestión: ,wn Magallanes por no quitaba á 
Ips otros :é ha<4a capitanes á filos, porque teniendo capitanes 
.pprtugueses ternia rqdf ía génlf .á su. mano;, é WU, todo lo 
,que:quisiese!, ;é ansí después que tuvo á ello?,por capitanes 
.maltrataban é,daban de palos ,d,,íos.casteIlaD 9 s.contra la ins¬ 
trucción de Sn M, Fue el. dicho Magallanes de la isla de Zuba 
á la isla- de Bhol^ é ádaisla de Masan, é ínvió á los^bateles á 
.^uerreaa, con toda, la genteipara, que los,de las,otras islas obe- 
4é$cief»í.al Rey de ^buj -y ellos-deplan, que obedecerian 
ál.í^ey nuestro3eñQr,¡é lé darían parías; perq que al Rey ,de 
Zuhu no le-habian,,de obqdescerporque eran tan buenos co- 
ftxoilíl ; é que darMÚ tuyas de: ;Qrp ,pajia^el Rey nuestro Señor. 

:, 4 ,*. A la: cuarta pregunta dijjp; que se refiere á lo qUe .tié> 
pe, dlcbojde sfwft* é, pu cho $e afirma. 

■;;.ítü. Ala quinta,pre^nta dijo ;,;qüei porque se detuvo el 
riempP iCoñtemido en ;laj pregunta de lo que-dicho há , é por 
fa.t^rr^Wp'arientes,capitanes, é facer dP la afinada.lo que 

.quisiese, n:; . . i) \ j,! -j;., r.,^ :r ^ 

: • Ó»*: i:Ada. sexta. pregunta d'jo ? que el oichq .í^emandp de 
Magailanea'ntanldcuandQrUegarpu * las islasde oro., que^mn- 
guno fufisetosado, só pena de muerte de reatar oro, ni tu*- 
piar¡Pfft,:porque quería;’d^pT^ciar «l.roro.iíé d.pspuéS 'dCr.;la 
.pijierte dítMagaUanes huyeron’de: aquella isla, porque, les nta^ 
tarpn ;Vieinte Jihslete.liombres.cqn^res capitanes, por una tratr 
<ñ¡añ;^e .bizn un; esBlaVO de Fernando de Magallanes, é/se fuiir 
.ron4 iM otras ifias ,,rflondo mP JsaUarpu oro5 f que la Cfua 
porque ei esclavo bizo la traición fue porque Dúarte Ba^tposa 
leillamójpBfriPJ é^que UfiU'aabe^neminguno r^^tase allí .nin- 

:.| l»j'séptijpaol>fegipttaidií0i».q»é-4asihf^padfi^^^ 
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traían los Juncos dé la China eran paños de algodón é seda , é 
achas, é cuchillos, ¿ porcelanas, é que están asentadas en el 
libro de armazón del contador é tesorero; y en lo que se ha 
gastado é de lo que de ello se ha fecho. 

8.^ A la octava pregunta dijo: que oyó decir á las gentes 
de las naos que Juan Caraballo, portugués, recibió cierto res¬ 
cate de aquel Rey en oro , pero que este testigo no sabe loque 
recibió, ni lo que pasó , porque á la sazón estaba este testigo 
en , 1 a ciudad de Burney; y que en la canoa donde este testigo 
vino, adonde estaba la armada, le invió el dicho Caraballo 
al dicho Rey, en la pregunta contenido, en tierra. 

p.* A la novena pregunta dijo ; que los rescates sé asenta-, 
ban todos en el libro del contador é tesorero, después qlie este^ 
testigo fue capitán é tesorero, é dará cuenta dé ello; é de lo 
de antes no sabe nada, que Magallanes é Caraballo hácikn Ip' 
que querian cada uno en su tiempo; ^ que después de ihuérto^ 
el dicho Magallanes, Juan Caraballo hacia lo que quería, é 
después se hizo proceso contra Caraballo, é le privaron de lá^ 
capitanía por los desaguisados y deservicios que contra S; M; ’ 
hacia, según parescera por el proceso qu^ este testigo tiene. E 
ansí eligieron por capitán á este testigo, é dió la derrotá pata 
las islas de Maluco, como paresce por los' libros de los réginiieh^ 
tos. E que el dicho Magallanes é Juan Caraballo nunca qtiir* 
sieron dar aquella derrota, aunque fueron reqüétiJóS' para'éjloj. 
porque este testigo siendo piloto en su nao lo vió. : : </ 

. lo A las diez preguntas dijo: que rescibierorí alli(él clavo, 
por peso de los moros, é allá fue bien pesádb, como acpstum-" 
bran de recibir los que han de recibir y dar pót peso, é el péso.^ 
de allá trajo á Sevilla para que los oficiales dé S. M. cotejásén 
el peso de acá con el peso de allá, é que escribieron que trarán. 
la nao cargada de clavo , é la cantidad qne vi que está asen-’ 
tado en el libro del tesorero é contador; Euéle preguntado qqe 
cómo traen de menos de lo que escribieron-qííé traiáh\'pt(es' 
con la humidad de la mar é largo peso que rescibieron había 
de pesar mas y pesó menos- Respondió é dijo : qiie allí réci-. 
bieron clavo nuevo del árbol, é que con el largó tiéitipo antes 
se ha enjugado que no enmodecidb, é qué ha vérildó sé¿ó¿ 
bien tratado; é que si alguna merma hay seria por esto) é que, 
la humidad de la mar no humedece el cíavo , porque calu¬ 
roso é caliente el clavo. E qué de esta nao no se ha sacadp’ sino 
tres quintales en las islas de Cabo Verde para comprar las vi¬ 
tuallas é mantenimientos que no tenían nada. 

II A las once preguntas dijo: que dice ló.qüe dicho há!én 
la pregunta antes de esta, é que no sacaron clavo ení otrá;p^- 
te de noche ni de dia hasta Sevilla,*sino donde dicEó ti^e. ^ 

TOMO IV. 00 




Digitized-by LjOOQle 


«99 a 

J ’A lM>.4)9fte; frcgiOAtaa dMftíS <|]iiec 
|gér4 gXttnmt y^t^mats hi casM á bk «Ht* decMaxaot para^^ 
4aMptia« be^asa^.bw mattosiali R«^; de 2afa4.,.¿ pw^i. 
que no le inviaba Idef) una.hanega die areoa. é una cabm 
por, tributo» d pn^rqufi U Ú>vi4 i deetr el Rey de Matan'.que 
iul4-,l%ptperili4R;Mqtáfli^d7aiia¡dldhorMagallanes &e:é:m 0 ¿> 
t«!r|)%Á-.dl d<4 ott0s sietaV^rfitBÍatoo beitdoa vúoteiy^se»*^ ^ 
4r, las itüieee paeguatas di|<)t. que. no las sabe, porqin-al 
dfitpp^itea la pKguntaDdoatemdQi» este Mtig« estaba malo>» é 
qqij^atli^ dqHe loaqHCífuerno aliádiicáa lo que.sabéu cexñr 
de esto. ■ . ... .. . i . 


,,.,{^:pregqotad0'de«i£«loqv0 diga ¿declare to^ Ib qticse 
Idi^ aPfebdifi^^vjage'en d^ers^A dfi:S.,M; 7 en ficandede sai 
¿.de Ijtiurtnada».Rifspoodiá ¿dija:;qOe.mientras.foa 
<^i;Wfada' de Magallanes este tratigo no ■ ha < escrirai eosm 
t^agiM# 1 P 9 «%M no .mabat, é dmpaea <^ue íi este testigo eR^ 
gjeron poc Ca^l^U^ d: tesor^O' lo qne patd {tíeaet esorlto ^ e. 
tqide ello tiene dltdP. 4 Sarnaao^ é parte de ella tiene em sv 
MÍdec; dquedo-qne^ abpseseotése lé atniérda es qne .el 
Mfag^tánes^ liicia. lo <^. dicho tiene-eit las .preguntas anteáde 
e^^n dcfiie^iciodie S>,Mi^y en perjúicbide saarmedaií .y dc»*> 
aipgíHiaha.iÁ/.ai)piaiddiCotno’!dichh^ticae4iy. que did..k» paño* 
dfi;^hjp.;4Ja ge«t0}.4)que:4a:.syy)e $¿' aqudlio' está asentad*^ 
nva^^en ,¿ni eoma* lo daba j: d quo y\ 6 ' que el: dicho Carab»» 
Ifo inviaba res/QSWts .i'SMihijoido la meocadéría de M. con os 

p^Mnospjyp á ln,ciÍ}dad.de;Burney.>'l0$ cuílasse.qnedaron allá» 
e.que^o.sabcien,qud-cantidad:invid*¿.que en el proceso do 
Cyfúc^hfllq ;e, verátt moa largataente otras coss^ que luzo^E qne 
djes^es qnp.este testigo; ds capitán ^ tesorera.', di dtoá.razoi» 
yepeuta, do tl^p lo/qud sa bá; fecho-; d que si algún mal h* 
techo, loS;tesdgibs IflvdiicántidLqua esta eslo queWbe d ai pr» 
seute.^,.Ie ac^rda^^ d 5raidlO(d£sn'mMd)rei.sBClapit8n .J«i^ 
Se^tiun-l^cano.. o ■ . . . , r::..-.; 


't^x\W‘á\<ii 9 Francttí 9 ¡Aího'^'^múQ[:ée B:bdaa,i.pil0tftde. 
la.uaó.ylctnria-dc: 3 .,M*.« habieudo. jurado en forma» d: se**- 
yendo^psegumado por. la primera- pregunta dfjo: 

Que.eit^icbo JotuiideiClMs^na dijo m dicho:Ectnam*. 
do de;Magallanes yendo por.laí .mar [de- Canaria, .que:!«' dieses 
la derrpta para donde-ibánr., y Eéimandü; da Magallanes 1¿ ies»i 
pomdidqaono;6e,curase, do aquello/B sobre;e«o.«stabáar: di<^. 
fefentes entre ellosft, 4i qubidespuesíjebdichoíDilbgallane&.húat 
prendefal dicho Juan.de.Gi^ragena 4 .d.que.por:e$ta> misma causo 
teman, los ctqwtaues diferencia! coa eldioho h^allane$;i;d -iqnei 
tMaT^ tl 7 W. <fe$cubrfe«d 0 »laitm^ A úüexoo éLanipuern» ^e ; 
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Se dice de S. Julián, é allí estuvieron ciertos días, y entonces 
los capitanes entre ellos concertaron que querían facer una su¬ 
plicación que les donase derrota del camino por donde habían 
de navegar,-¿ que según Ja gente decía una noche se alzaron 
tres naos, diciendo que qu^erian pedir al Magallanes de parte 
de S. M. que les die^ la derro^; j en esto Magallanes invtó 
un esquife con su servicio é alguacil con una^carta suya á ellos, 
diciándpjes por qué se levantaban de ^aquella manera , y el 
Luis de-Mendoza respondió otra carta al dicho Fernando de 
Magallanes, y en esto el Magallanes invió á’Efipinosa aígoacM 
con cinco jiombres á prender al dicho Luis de Mendoza, capi- 
tan , V en prendiéndole el dicho Espinosa, le dio de puñala¬ 
das; é que por ello, é parque lo que el Espinosa habia^fecho, 
decía el dicho 'Magallanes que era servicio de S. M* dio al di¬ 
cho Espinosa, é á los otros que con él fueron cierta cantidad 
de dineros; é que después de nuierto el dicho Luis de Men¬ 
doza togiaron la nao, 4 pusieron la nao del dicho Luis de 
Mendoza cabe el bordo de la nao capitana, é á la sazón esta¬ 
ban alzadas contra eldicho Magallanes la nao de JoandeCar- 
tagena é de Quesada, é no se quisieron rendir en todo i aquel 
día, é después la noche siguiente ^ino la nao de Sant Antón, 
donde estaba el capitán Quesada, é garfó las áncoras ,'é vino 
á dar encima de la nao de Fernando de Magallanes ; é enton¬ 
ces saltaron los de la ¡nao de Fernando de Magallanes é los de 
la nao Vitoria, é tomaron la dicha nao de Quesada , é pren¬ 
dieron al dicho Quesada; é después invió el dicho Fernando 
de Magallanes su batel 4 la nao donde estaba el dicho Cfttta- 
gena á que se rindiese , ¿ el dicho Cartagena se rindió.; 6 el 
dicho Magallanes le prendió , ó puso los presos en su nao , é 
dio las capitanías de las naos á otros; ¿ que dende áxíiertos 
dias hizo justicia de Quesada , é al dicho Cartagena después 
dende á ciertos dias lo desterró , é á un clérigo con él, «por¬ 
que se querían tornar á alzar otra vez , é los echó en tierra de 
los patagones. 

y 3^* refiere en estas dos preguntas á lo que tiene 
dicho en la primera. 

4.^ No sabe mas de lo que tiene dicho de suso; y sdlo sí 
que Mezquita y otros portugueses aconsejaban á Magallanes lo 
que había de hacer. í': ^ 

Qiie no sabe la causa por qué Magallanes se detuvo en 
los {puertos; pero le oyó decir que no podía navegar por ser 
invierno» 1 

6.* Dijo que es verdad que entre las dichas islas había mu¬ 
cho oro , y que los gentiles les daban oro por rescate de hier¬ 
ro t hachas y otras ropas, y que lao hicieron ningua rescate 
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..sUk^orqBQ ^^Júgallan^ puso pena de muerte, que no-se resca- 
-tftse oin^niQro., ri- -t - . . 

( 7/ Dijoiquembéy vid que tlespues de muerto Fernando 
fda.Magallanes .tómaroU. los dichos juncos de la China» que 
que en ellos venia se puso por escrito en el libro del conta> 
, don id del servicio j é cierta ropa que venia en los juncos se 

Í >artid entce:la gente, é apartaron su parte para S. M., segim 
as/iqstruQcionesi de S» M« la mandan. ^ • !> : 

8.*,i Dijo: qUC es verdad qne al tiempoqne tómacon los d»- 
chos juncos, en uno deiellos tomaron á un hijo .de nnrey ¿ 
muchps caballeros con ¿ 1 ; é que después le sokd Joan Garaba» 
Uo ^' capitán que era átia Siazon, sin tOmar conjsejo de ninm- 
no, d se dijo públjcamente que el hijo del dicho rey le habla 
dado un costalejo. de aJgodoo,.lleno de .cosas, que^ no sabe ni 
pyd decir de que fuese lleno; d qne lo demas en la:pregunta 
contenido^ qUe no'lo sabe, ; 

9.^1 í Dijo: que el dicho Joan Garaballo mientras' fue' ca^-> 
tan no hizo>tesorero, ni capitán, ni contador, ni sabe Ib: qóé 
hacia de . losj rescates , porque di lo hacia isla .dar parte 4 mn.^' 
gano;;.y. porqué' el dicho Joan Garaballo' no ihaciá. las cosas 
en provecho de $. M,, d >00.daba' p^rte de ellas á ninguno; la 
gente, elimo por capitanes á Juan Sebastian , d á Joan de £$.. 
pinosa, d;por. tesorero d coUtador'de todas las mercaderías: al 
diclm Joan Sebastian;, d por contador .á un Martin Mendez> 
vecino.de> Ovilla y escribano de la nao Vitoria.: < 

10. > DijQ.^que sabe d vid qué el dicho clavo cargaron por 
pmo, y lo jtéscí bieron bien .pesado, comb los que rescibeii por 
peto , é han de dar.por peso , d al tiempo qne rescibieron el 
elevo lio rescibiétoq con cierto peso de palo, y que no sabe 
esté Óesdgo si faltó ó no faltó algo del dicho clavo; d que es.. 
tO'OS á cargo de los.oficiales que han de dar cuenta de ello. 

ti.. D¡}o: queco las islas.de CabOverde, el capitán aporque 
les mltaron las vituallas- iavió .al contador í vender cierta 
cantidad de clavo, dio vendió; pero que nosabe hasta cuán* 
$0 vendió ,' d que non desembarcaron en otra parte hasta Sevi¬ 
lla , ni sabe mas de lo contenido en la pregunta. v 

I li).> Dijo: qué llegaton. en- una. isla que.se llama Zubu , 6 
spa aqael .my.d0.'eqúeJla. isIa>e:cooeeitaron el capitán gene-» 
ral d la ‘gente, porque aquel rey se hizo .cristiano, d mucha 
gente suya; d á btro.íéy de otra Isla,. que se dice Matan, fíie 
eldicho Magallanes 4 facerle-sojazgar dobédcscer al otro rey 
por fuerza de armas, é allá le mataron á di, d á btros con: di; 
y este testigo se halló presente á ello, d qne serian los qde se 
filaron en tierra con, el dicho Magallanes basta treinta y ocho 
4 treinta..y,ABeKe Ji<unbie<<pQr todos ; d viniecon nms.de dos 
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• mil de los *á¿I rey- sobró^ellos, é de Aqtretía vufclta volvieron 
los mas cristianos heridos. Después de ya muerto el dicho Fer¬ 
nando de Magallanes, so retiraron todos, é se volvieron a sus 
naos, é que non pudieron^facer mas en ello , ni le pudieron 
salvar.- * : 

: 13. Dijo lo que dicho ha. Fue preguntado qué cosas en 
este viage se han fdcho en deservicio de S. M., é ^ fráüde de- Su 
hacienda. Respondió é dijo que en tiempo de Caraballo des- 

Í endia mas la mercadería é ropa da S.^ M., é otras cosas que 
acia en deservicio de S. M., según parescerá porel proceso que 
contra él está fecho ,^at cual se remite. £ firmólo de su nóm¬ 
brense Francisco Alte. ! 

- ’ ; ■ ■ ■ ‘ . • ‘ ^ ■ í ■ 

i . ' t * .. .' ' • 

Testigo el dicho Fernando de-Bustámante j vecino de Mé- 
rida / barbero de la nao Vitoria , habiendo jurado en forma, 
é siendo preguntado, por la primera pregunta 

Dijo : que no la sabe , porque al tiempo que pasó no 
estaba este testigo con ellos; pero qúc oyó decir que el dichp 
Mágallanes é Cartagena habían habido palabras sobre las der¬ 
rotas , é sóbre qué él Cartagena había dicho á Magalhines si 
4 ÓS llevaba á vender á tiérra de'moros; ^ 

2.^ Dijó : que la causa por qué el dicho capitán mandó 
J>ré¿dcr al dicho Luis de Mendoza , fue porque estaba éh la 
:nao , é’respondió que noi pedia ir donde él capitán le manda*^ 
ba, é que esto lo oyó decir á la gente, í personas que no se 
acuerda; é que éi dicho Espinela, despUes que le pténdíói le 
mató, é que después oyó decir, que ál Espinosa , é á los que 
cOh éí ftiéróií^les había dado ei dicho capitán ciertá suma de 
maravedís de lo de S. M.; é lo demas que Ao lo sabe. . - 

V 35* Di jo: que la cauSa por qué el d icho capitán desterró á 
Júán de Cartagena, é ai ctórigo , y hizo pisticiá de Ques^da 
é Mendoza y otros, fue porque le demandaban derrotas; y 
que no ijuéría tomar consejo con los: capitanes é oficiales del 
»éy , como el rey lo mandaba , é porque decía á los escriba^ 
nos que no diesen fe de lo que le pidiesen j y iba por la cos^ 
ta perdiendo^ amarras é anclas; é él queriendo :eavérnar alH, 
ios capitanes le decían é requerián qup no envernase allí, sifló 
qué fuesenvhasta f 5 ó 60 gridos, é si haiiaséncabo ó estrecho 
que fuesen sd Viage luego ^ ó donde no le hallasen que se^ vol¬ 
viesen á Castilla; é porque hacían esto, los capitanes dijeron 
á k gente, que lea ayudaso*é favoresciese y como S.M. lo man¬ 
daba f é porque un^su‘ primo de Magallanes, que sé' llama Al*^ 
varo dé Mezquita, y era 'capitán de la nao Sant Antón, don¬ 
de iba Cartagena, e que lo prendiese porgue era pbrtugués, é 
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,:nQ bdbieae deKoacordia en <1 .armad*. £ los dúilxx capítAnes 
focFon d prendieron al dicho Alvaro de Meai^itaj d preso, 
inyici el dicho Magallanes á saber por qnd caosa ha sidoiaqiie* 
llaprisioa. £ los capimnes leJnvtiaroa.ádecir que porquemo 
hacia lo que el rey mandaba; 6 que esta' fue la causa que 
iCl dic^o cppi^úi .biao copsadbc y teSomro • é idc^tld i Gas¬ 
par de ’Qóesada ,.id desterró .i Joáa de Cartagena 4 al ció- 
ri|o. 

4 * Dijo: que po la sabe. 

f.* Dijo: que U ea«^a por qnó eldteho Fernando de llib- 
gallanes estuvo en los diqbQS puertos el tiempo en la-pcegam- 
ta contenido, es porque ept invierno; y.éi. decía, que louhacsa 
i la aquella ñn, 6 que por estO; le hicieron el dicho requerid 
miento los dichos capitanes. 

. 6.* Dijo: que la cansa por qnó no rescataron el diebo oro 

fue porque el dicho Magallanes puso-pena de muerte que din- 
guno so pena de muerte rescatase el dicho oro. £ que wisi cnm- 
■pliéron todos su mandamiento. 

: 7.* Dijo: que sabe é vió qne men^^jdas que se hilhn- 
ron en los dichos juncos se ámató en loa libros de 'S. M., d ono 
los rescates que tomaron en los dichos juncos rescataron km 
bastimentos 6 mudba espece^a que tsaen para S. M. 

8.* Dijo: que no la saM, mas de cuanto el dicho Joam 
Caraballo soltó al dicbo cay . sin dar parte á ningoao de loa d e 
*u nao, de .9K44WO. 

: 9.* Dijo: ^e de ios rescates que se hicieron» que jos ofi— 
oíales los rescibieroR, .4 darán cdentade eUo; ó que después 
que los oficiales del rey murieron , tres d cluatro lK»nid>ces hi¬ 
cieron capitán i Joan G^abajlp' ; 4 de^uCs porque era m«l 
hombre, é se averiguó ppr iin ^peeso por ta|, le quitaron de 
espitan.' £ hicieron capitanes t(!^ la gente á Jos que. aho^ 
*a son. - ’ ' ■ - > ' ■ ■- . • 

. lo. Dijo: que sabe 4 itióv quc) ^nteibinroQ ej’dicho clavo 
pOTtpeso, ó fue bien pemdo^ eL<qne,.remibe 4 vendes.d 
qne^ lOi demás no lo aaoe. 

II.' Dijo: que ep ^ puertode SantlagOimt las islas de Ca- 
ooveede vida sacar dos quintales de clavo para rescatar escla- 
vut para dar á la bomba,qne estidsa la gente mala.,ó que otro 
gtaoo no. vida -sacar, nlsabe n»s>de JoiContenitto en la pre— 
gmttú.' 

1:2. Dijo: que mataran lal/dicho .Merlanes en un puesto 
MA dicen Matan., poique l0adel>rdiiBO de Matan querían abe- 
deoer al rey de CastUlai, y el dictm Fernando de Magallanea 
dijo que hmjan de besar la fflanOial.rey;de Znbd .4 mloS' nm 
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poeiiaw»wi»»fpw<l> iiott. 

1« tnado ftt dietioVév d« XO^f étft$'ét 

foé <Ui, d'AiMmfl ttlUkilfb líflpttaá i Qmi 
^[MlbUa&»»f é hirkroli ocnte {KrtMiM.< 

pMguntado', qué ¿osai^ti esta vSag$ se bttd fecho" tn 
'Ákrfi«0'dr SL M. d ffaude de sti hacienda, difo qtié a# 
aaba iDáS de lo; ^ tiene dtaho. B fitíndlo de so noiñbi%«ab 
jfaBthiábiite.- 

iir> RÍOtrlca del jaén , lar qu« fattd>íen ettd af ñir de «ida inót > 
dh léa otra* dos declaracioties.v Y' aeaba esth cefffa fiiíiiaaf ^ 
diee'asCaaPasd'aace iní.sOartha 3 r, esMibánO. 

Nárai XXVL 

Ériií séSf é tot auxilios qüe em>Íabd 
á ímet nao pu ttsgaha á- la India en disposición de no, 
podet oontinuar'su viáge (Colee, de Mtiñoz). 

Sefioivt Añtbs qna ehegase Bartolameu Satíches souhe qtie iSaa. 
ham:aÉd chegiiád<iC<^ asa- imo, d loguo neo thesuab día man- at de Oet.' 
dei doos navios é tiift' fasta efl vosa busca : d Oye que chegotl sa&sa^eaaa 
Bactolanílé» Sanches que me- détt vosas cartas ,■ i que nelas m# 
reqoetcer qud^anwulase pér csá Hió*’qn¿ ha nao podres navegar^ 
fia -pasar esa' oott^i^ en' qqe'vai he R^uedor dé Tarnate ^ é 
hen Alcaide mayor desia-ibttaléaa eon vente hornea portugue- 
ses enquervabmlrinelreís que hd tragaó, ¿ astvai hu 

dd' culi facetada p^a i^ntlMétitOV^, tinet vos,- 

Se&>r Ic^ó l que'^vos 1 Alra 6 ''á naó*, d"Os navios serab lognó 
con TOSCO que daraó'maes- genfé ^nab Se Ihe foi (d fór) iie~' 
oes8ria<£ncoiB«KÍome ea>vosar niereaiO^ venléhttdias d*bU- 
tiibro <feo5a2rsaAnSoniO''d6 

NiiB. X3W® 

Bxtt^aei'o hecho por D. J. B '. MiMotdéHae paces hechas 
por los easteiianos con los reyes 6 señores dr las islas 
de Maluco. (lOrigi^ .dd dl"Ar¿lliYo"de Indias es* 

. H'-lHiro que trajo la nao: Vitoria' de tás amistades que ^sé’ t5n. 
hicieron con los reyes de Idatuco año de at ( Af^/nro). Hicie-ssíaixssai 
ron estas, paces y amistades; con > reyes y señores siendo los cá< 
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2f6 ,? 

Í ftaaes [Oon^ez de &p¡nosa:^ <7» Juan SebastifloMld 

¡a^no, é el maefítt^ Juan Satjsiiao, ^góbemádores del iilrinada, 
é yo Martín Méndez y.CjOQtador deÚa«:CoP( él* señorideJPoluan, 
mpror; ea lurfes 30 Setiembre ¿l en^ la nap< Vitaríaf^temendo 
aaptívas i'dicbo señoil de dicha isla, 7 á .üti bermadó ié lujó 
suyp fiy otros que coip ellos vedian en Un junoa dé la ciudad 
de Burney para dicha isla de Poluan* Llamábase el señor Tota 
Mahamud, vasftlío del /ey de Burqev,! «con qüien; sé hicieron 
naces, eatandjo la XíinWM yYY*tocia :;s»rtajs en Isíí canal dé 
Bu rney , y después ény ip armíada > de. juncos .y caUoas ■ contra 
ellos, por lo que las tomaron de buena guerra. Que si quiere 
el amistad del Emperadox de Castilla, se le daría carta de se- 

f uro, que ningunas naos de"^Castlliá le harían daño, y ¿1 ha- 
ia de darles bastimentos á trueque de dineros ó mercaderías* 
ConVino^en ser a^i^o y servidor dio cuatrodei^tas 

medidas de atroz, veinte cabras, veinte puercos, ciento^y Cin¬ 
cuenta gallinas dentro de ocho dias.‘:Trat6se por lengua de un 
moro que se toifiá en' lá isla'del rey de Lozon ¿¡uq éntendia 
algo el castellano. Llamábase el hermano señorGuantail, el hijo 
Tuan Mahamedi de diez y ocho años poco mas <5 meoo^ 
r En i.^, Octubre juran dé guardar las. paces los dichas espa- 
. ñoles tomando un crucifijo en las manos por Dios é Santa Ma- 
' ría é la señal de |a cruz: Tuan Mahamudy su hermaneé hijo, 
poniendo el dedo en la boca, é luego en la cabeza* Se les vol¬ 
vió el junco é ios ochenta y ocho hombres que en él venían, 
se recibieron los bastimentos en 70ctubre, y una carta del se¬ 
ñor para ,el Emperador. Se le volvieron unas lombardetas de 
tironee que se le habían tomado en el junco, porque decia ne¬ 
cesitarlas para loa cafres de dicha Ula 7 comarcanas, se le die¬ 
ron algunas ropas de seda , paño &c. 

En 8 Noviembre 21 siguieron con la Trinidad y Victoria 
en Tidori, isla de Maluco, donde hay el clavo é giroflé : vi¬ 
nieron Inego dos criados del rey á saber quien eran. Respon¬ 
dieron que eran enviados del Emperador á hacer paz, 7 tratar 
las mercaderías de Castilla con el clavo y giroflé, y otras mer¬ 
caderías de la tierra. Sabido por el rey les enyia á dar la bien¬ 
venida, que ya tenia notida dei^jl,gmndeza, y holgara ser 
su amigo; Elaia siguiente^ precedieq^ recado^, vino el rey í 
las naos con muchos, principales ép canoas ^ repino saber la 
grandeza del Emperador, y ’qtie'yá'había dós año^ que sonó 
destas naos que venian á su isla* Dichos capitanes ^ contador 
le hicieron un presente en nombre del Emperador, de ropas, 
cosas de seda 7 otras, y asimismo á otros.de los priiidpales* 
Hizo el rey muchas ofertas. El .lo el contador 7 el piloto 
Juan de Garavallo, que entendía^ al^ lá leogua , saltaron en 
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tierra; fueron al rey, él cual confirmó.la^az; xífrécio/iteiti- i 5 
meatos y guartto hubiese en la isla; qué aunque, al presente fao —■ - 
había clavo, lo buscaría de otras para cárgarilas^naos. Üama- i 
base el rey Zuraran Manzor. El 13 fueron á su casa Cano y 
Mendez, y Caravallo qqe hacía de lengua, por la que se refi¬ 
rió al rey como la armada i viniendo en busca de las islas de 
Maluco, aportó á la de Zubu, donde el general y otros fue- 
rot^^muertoa-porv traición ^ue en la dicha isla les /hicieron piír 
cuanto el general ha^jia .hecho, paz con el.rey:. rnuerta:-;dicha 
gente salieron con tres náos de la isla de Zubu , yppr .sfr'pp 
cá la;géme,r deshícieróñ úna nao:,.^y, vipíerop ppr ta rsla de 
Qnepir (ó busca dé pilotó para las de'^tóalucoV 

después fueron hasta Burney, hicieron paz córí eí Ay^Jr^é- 
cha salieron de Burney muchas canoas y paraos para tomar 
las naos si pudiesen. Porque la gente estaba dólíénté^ y pa- 

ra pelear, .hicieron vela , é de cinco juncos que estaban en la _- 

nal de Burney ,■ tomaron un junco y un parao, y otro dia 
otro junco, en el que venia el hijo del rey de Lozon , de los 
cuales traen en la Vitoria ciertos hombres páráél Emperador; í 

? ue vean las cosas de Castilla..*.. Luego viniendo á la isla dé 
oluan, tomaron otro junco con el señor dellá^, con quien se 
hizo paz &c. De Poluan partimos para Mendanao , do dijo un 
moro que hallaríamos piloto para Maluco. Yendo nuestro ca-^ 
mino junto á la isla de Qnepit, topamos un parao que toma-^ 
mos con veinte hombres , y por tomarlo se quemaron y mu¬ 
rieron dos de las naos. Uno de los tomados dijo que sabiá'^ías- 
islas de Maluco, y les llevó á las de Cadingar y Zarragan/do 
tomaron dos pilotos para Tidori: el uno se huyó con dos hom¬ 
bres de la isla de S. Gil, el otro les trujo á do están. Que todo 
esto hicieron por llegar allí, no por maltratar á nadie; que sal¬ 
vo tres hombres de Mendanao que quieren llevar i Castilla^^ 
los demás, y tres mugéres que tomaron en el junco del rey do 
Lozori cate’Burney 'jí y él piloto dé Zarragan “, sé Io$ presenta; 
en nombre del Emperador. ¡ - . * / v ^ 

Respondió dando gracias, que veía qné aquello era cosa‘de 
Dios, y seria grande amigo dé S. A., al que y sti gente tenía 
en su corazón ; que quería ir á las islas de Maquian é Motit 
para hacer venir clavo coín que se cargaseii las naos, porqué éh 
no tenia ^odo el quesera ^menester, jura luego la'paz potíiéfldo 
la mano encima derAlCorátí &fc. - - rir/í : . Jiii 
- Siguen las paces con él' téy' de Gilolo eti 6 Nóviembte^ V 
qué vino allí a ofrecerse al rey dé Castilla, ü:Con el'de Ma¬ 
quian en 19. Noviembre.^ =2 En 11 Novieínbre vino un hermanó* 
del rey de Terrenate á Tidori; luego otrós héíinános, y •ha¬ 
cen la paz en 17 Diciembre. íí -líp 

TOMO IV. PiP 
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.isüi -4e^Bach^'vino á Tidoiri, el etial«sitát^ 'nitiíjr^ 
mal con ptwfu^eses^ y había muórto alguáos déUoS, y se 
ma paz eoB él-en 17 Diciembre. ’ ■ ■ ^ • * : 

V (• :■ . J li" ■. ' ■ ' ' ' b >■ ' 

xxvnt -■" 

- '</ •' ■*.:*■: • 'v ■ ■ ' ' 

Discurso' pr'eseMado dlRéy por Diego drBciriosa sthre ■ 

< dlguHOs sucesos del tdage de Magallanes ^ y los medios 
[de'^cer el eomeriio de la especería con mayor •ventaja. 
‘-^/Afchi. 4 e InA en Sevilla, leg. i.®, Pap. dél MalucQ> 
.^.15X9. á 1547.) , , o: . 


*; l:r ';'T ' ' f; ; T r-«r -- y. ci- , ít h l í i ■ 

15s3 ' ' Barbosa insertando literalmente el discUrto qu» '■ 

* Magallanes dejé al Rey al tiempo de partir para su viage, 
y-es el número JCIX de este Apéndice y y Itugo continúa asii 
y porque j fliuy poderoso Señor, creo que es venido el tiem* 
pjOeb que será men^ter que esto se-averigüe, parecióme razón ^ 
dak «sta memoria á. para..que en las derrotas ho paeda'> 
ser engañado, ni menos querria que lo fuesen eo'las cosas de■ 
negociación que tienen entre manos ^ pues que Con tanto gas*^ ' 
to y trabajo y muerte de Fernán de Magallanes, que haya 
gloria, se descubrid. 

.. Para lo cual, muy poderoso señor, á mi me parece que 
erirariaal servicip.que á V..M. sedebe, si no dijése lo que cer»*' 
ea dftidlo me. parece si algo aprovéchate, y si no yo iatisfa^ 
i. mis-déseos,. 


. yo Señpr veo ^ue después que: esta Armada dé Fernán de 
Magallan,es'se-trato, siempra tuvo, tantos estorbos y émbara»' 
aos paroi que no se -hiciete, cuantas malas .voluntades para' 
ello algunos mostraron, en lo cual, bobo harto aparejo; para 

r ie él la pediera fdejar nipy 'á su provecho: y no'ofendiendo^ 
su honra; mas como él veia que.aqueUo'né iemanába del- 
áninio de Y. M., salvo de la. malicia de aquéllos, no quiso 
que el servicio de V, M.. pagase las malas voluntades agenas, 
ysobre esto se podrían ^cir muchas.c<^s, y.proballas por; 
qartas y testigos si menester fuerq, mas pos do haces largn' 
esr;ritara, dejo para lo de^r.cwndÁ Mcmándáre. 

Es muy gran espirienciá pars^ hh qnen tértgo d 1 dbo<lo qn*. 
dd fl.YÍWle sncedid lípn lps.^qnc'codsigo llevaba j enmi lé^e- 
vantar.cpn tresnaos derlas mas.-princinales^-debre IP cual hizo 
1 a pqca juftricia que h¡ao;,,|«d¡ép4plarhacerrmiuchá, y no per^ 
donará tantpfi qw dospoes le fpafed.dlay in^toá af benefido 
qoe ks hizo. - ■ rj - f , - ' 


t: 
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Asi^iiP^o palrfció claro por Ja ^maldad qué le hicieron ios 
qu^ volvieron con la principal nao que en au compañía lle¬ 
vaba al tiempo que mas necesidad tenia de ella, y; le pcéñdie- 
ron y firieron el capitán de la dicha nao, por querer seguir á 
su capitán general y el servicio de V.;^, sin traer ningún 
aviso ni provecho de que V. M« pudiese ser servidolos cua^ 
les acá fueron muy bien recibidos y tratados i costaderV»^ M,; 
y el capitaQ;y algunos otros que quisieron seguir lo que com- 

£ lia á servicio de V# M. fueron presos y desamparados de toda 
i justicia que en tal caso fuera razón que se les hicieraansí 
en no les dar ningún favor ni remedio para su libertad, mas 
antes el digho capitán estuvo preso, asi en la ciudad de Sevi¬ 
lla como después en Burgos, hasta el tiempo que M. llegó 
á España, sin nunca le querer oir * ni guardar justicia; antes 
agora después de M. estar en esta villa, le tornó á mandar 
prender, por indicios de quien le quiere hacer mal, sin/haber 
causa ni razón para ello; ,de lo cual resultan tan malos ejem¬ 
plos que quiebra el ánimo á los que desean hacer lo que deben,’ 
y lo aumecuia Uos que hacen al contrario: de donde .digo 

S ue. no se qué razón habrá , dejadas, todas^ las otras cosas, que 
e justicia SC; idebiera hacer, para que V. M. perdiese el in¬ 
terese y servicio que de esta nao pudiera recibir no seávol-^ 
viendo; lo cual, según lo.que ella llevaba de mercadería, y asi 
de las otras calidades de ella, V* M« podiera ser de .tílo ihuy 
servido,, pero digo que ya que V. M. quiera disinaidar sú 
propio interese, no sé qué razón,hay para que no haga justi-- 
cia á los .quetla pretenden , como es al capitán .yomacstrey 
otras personas, que en la dicha nao vinieron .forzados , y>que 
querían ^guir jo que debjan, y asimesmo lo del capitaia ge-» 
nei^l Hernando de Magallanes , que con tanto trabajo y costa 
deseaba cpmplir este^viage^ que^bien debiera bastar el daño 

3 ue él.’Yecibió en morir/Por falta dé la genteique vmoicuida 
ipha nao noies razón rque sé pierda el iinterese que él dq^ella 
pudiera;,haber, á lo. menos para compHr jas adeudas, que él^der 
.JO,, y también para se le. hacer, bien porí su.'án3ma>jloi<aial 
razón que^,V, M* tomara,á cargo tde haceic .paijai^acréít 
$entar el ánimq ájps quel deseasen:su servicio,,p(Mrqjüe c^omb 

todos venimos. .servicios;:hacen, 

grandes mercedes é mémoria debe detuabér de ellosvo rjA. 

, P^joj a^ra^tod)(^ e,stoicQmó-quipat)quiero>; apuntar; las Cosás 
y,qo;cpmo.quiena.cabá die decir Ip.quO quiere : é digo que en ej, 
punto en que-agorat están Jas cosas,, V, debe jdéccreer que 
este juego que tiene- entre .maXiOS dejesta; negociación, esc -ta^ 
,maño cuanto y,JÍ4. Ip quisiere hacex;.peto,es menester quioise 
sepa bieq jugar, porque en estos primeros principios eStá elbien 
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stinadoÚieidigq» (](iiie'iiuiesjdetodawdftñVV«'Mi'dtite'ett este 
caUo'áir «lúes c^nplosá los que twb'^eHr efi esM’itfi^d*qtie 
Vii ALqspéra i^&dair hacer, con que lewqoe hafn^jr, ’oó váyan 
j|re^ifloadeilos':qo& con él: laerén cotte lo fue >«1 pásádo^, y 
qne él'capitán. ^e(uir8l <|ne VI espeté etivUr $«» tál qbe 
sepa niu^ibienr lo^que haii4e-líacef ,-yflos qoó fueren céh 
v&jraivtui «tectrioeaesiTOe despiii^ée'iáééille lo'qúe les piré^ 
ee:no tengan ósadáa: de iRe á ta mano en lo que.el llóMéré dé 
hhcer , porijue dood« hay confeúon-'aUi'es todo el yerro» 
J'ricAtsiracsmo dtgOy qnees muy necesario que agora vi^a la 
moyoéflota ¡que ser pueda,'asi para castigar é destruir aqne-^ 
Uioa doádé munoueli caiñtan Fetnan de M^Hanea» como pa- 
liagan¡foctaleMis.dí«aaás.loertés dondeae'asime,>y 
quede nseñtaida ia casa de fainoria de V. M.< para qué^^ que 
«tedoeen queden lernas y á fafuen >recaado y que po reciban 

«éioldé los de la tierra;.porque es-gente qué con' tepiór harán 
d»cllo» lo qoer quisieren, y^ n Viei^ aparejo para mil luego 
le póbea en obra,! que es gente muy desleal, 
o;.: Asi dig^, ^ueñ vieren él. contrario de lo qne'digo^ y'tder 
repique no bay castigóde lo>hecho,'ni fnems para la pre¬ 
senté .>y pórvepicj'qué'no es nada loiqaeibsh faacho para lo 
^ite^harám: ■ <-'í: ‘ ^ ^ ^ 

iic OtrosKdigo / qué despnésde hecho ésto, cunóle **1 «eévido 
ifo Jd. que esK' trato n^ saldada sna mancP', porque lo que 

fuere: ipae'Vía de^mercaderé/, como quiera qué eítds po tengan 
respeto sino ái $v propk^ bitéréso, en caso que todo le suce- 
^ese-como'ellos ¡quistésen-; lo'cual; seria imposible , el trate 
aé'penleria totalmente ,'ási por poner lás> mercaderías qpe lle- 
vaseuiarmeUoé preeUr, cónso'por poner lar déiplla éh mas 
piwi despacharte presto, porque donde 'se podría ganar toó 
póc’ioóy mas; sé óbitentérian ganar jó 40 por too por 
abeeTÍano pnestorlp 'Cual nb CUftípie ¡a serikío 'de'Vv 
ptíeqde lo bueno será hkcer'éi'dicho tratO'pefpIjtno pOét Siem^ 
eró,iqoe'¡no'^ 'los j>thperos dord tres viá^;' y ora iteaí de 
una niáneraio de'otra^, parécemequé es pieoeSter qué lD<da 
aU¿:ande:'todo-pór'hna'-piino,'adelas véndidas de‘las merca- 
deiáot de a«á,«oámo:ia uompra de‘ las de al^V'y'qné eStó sea 
poeaáaao det Áitor^que ■ Vu [tíu 'para ^cMoi enviares' < m ' 

Aprovecha niucbd ló dpe téngó'dklio pará loqUe. ié’qufe 
ade^Porkogal'ae trataji-'potqtti si» el'^Rey dé>(PoVP^l<’kiéne la 
(parte ant^las Jhdiat 'qñe'tiepe;'es-póraae simppfré'^proCntd^de^ 
£up>stnr>altá sd-poder /ihasfdaado ioiiea mnbdóf'lé 

-■ns dotai que' podiapor-^ doado 'no 'Sdaflftsiie^'tls&óreaba'-'^ 
:>tierap ’con-<ainory^^iapaa'obras;'iiiPB lo <¿6u^^ieéjó era édh 
rasafabr ^^!«i «igñaos 'fn algO' «rAdíaUtoe ^stigabait; 
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IM ci^éHiS'¿a<jímor, ^ 

'¿nvia allá ló'naóá ^téállo^ y áüB^ijle'^ase tíréá'^qúe 
' Üían -ofeüder á taa qné de-aéá fueren, íes dé creer-que séirá 

"^iré oiostraf allá mas^pd^r'^^que cuandd Vkreq qué ló de 
^ TOl!*rajgiil permanece y sobra- á-la' que- de áéá'ferCj lá gente 
^^ia tietra, no digo la idé aHá, inas átin-lade la ^qui^-áe 
' ácá')' les'éesa eV'ápimo para que ofendáis á Ips de acá j Jí se Jnn- 
'ten y traten aat^ con ellos qne dán ottdsi ; ' 

^ - iPodráse decir pér pirte de V'. M. qne segtin el ^iempd^é 
^dapesidlad qae agc^áUiene , que no pnede extúsar dé meter en 
‘eiitt armada que agora se etpéra baceir á los mercáderés, pot> 
^qaie ayuden- con . sos dineros á hacella ; lo cnal yó ¡creo que 
sei^ asi 4 pero á mí me parece qne en caso qué esto ^a- a^, 
'<qúe V. M. debe meter tbda la qa^ podíéreV p^^e lo 
Hiló y lo otro vaya por su maño, y qüe antes debe m ba- 
-cer'mucha merced y gracia á tos-tales mercaderes, Sdltándó- 
le algode' sus derechos, que no¡ que la atmáda %áya 9áca, ¿ 

?' ue todavía kí ydndida dé las mercaderías de acá y'^la doma¬ 
ra de tos dé'.afiá Sé’hi^B pdr ínano de su fátel y.cb dé otro. 
/ -En Caso, muy'poderoso seSbr,que yo s¿ quéde mi flaco 
■ páríecer no^léne néce^dad, yo por compür COn lo qné debo, 
aegnn mi entender he^ dicho én i lO mas féorto .qué he podido, 
-jo qué Bie-parece qué á’SU'sertiéiO debol to cuii-r^iba segUn 
‘Mtroluintaa, y nb segóttlQ'qaé fuére értadoÁDkgo de Bárbaiá. 


ixixi 


4fó el'Rfiy al I>. "y -^r 

^'arep -jBarjco^ etnkajiai%té/^^atr^^ 

de Portugal sobre ¡a capitulaeioh del año 1494, y de 
C la emtrataeiok éh^'la esfee^ai {^dis¿ de Indi mi Se- 
Tilla, Míducd, 15119 ¿1545^; - ' 

• - - ^ \El Eey.sEo qué épsotrok él doctor ‘C^r.í^ dfel'lní Con- 
' sejo-y pretonotiario'Eárrósó ,-iiíj$fembá|áddnlS,faá'b( 3 $'dé' decir 
■^‘tratw y‘jplañcár'Coñ 'éliSéiféníslmd Réy de Pértugal y otras 
pgTMnts de su corte, qqe áyqsóttt^’parécSére bue contiene 
“éferdái dépló'tocante á"lo ; 4 e 'lá cÜdttátáciiéP de lá esimceiia, as 
-iB’yígdiéttte'. ' ' ' ■ " i /¡-.■■•I '.j: . 

' -rt^ffií^íliéfik» qd^! ibs'^’tóieiáfds qPe^nyiamOTá'irios el Á- 
~^b brótdñdlárib. Biirfbsó‘ien 4 eM)tiasiá déiO^fltiéftóééíici'ibiS- 
oeí^éi db ‘éo^ataa^'^df Va^á'h^ 
~diiPMrgakeaí ho 4 ^hi^ékrdn^^'úé^^é'iéreceiii^énift et ígu"»- 
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■3^ . -i *í aYíA qss. ^t.Í 

en ef^^tp die^l^ramp^ se^ 

.^y vpluatad de tener y guardar al dicho, scrcnísigip R^y ente- 
; ram^te el aliento que entibe catQlíeos R^es Señpires 

,y ^buelo ^5 é Rey P. Juan de.Pprjtugal, si^ tomofobr.eJa ,par- 
. ticlon y detnarcacip;!. de las mari^, y asimispio ,se da orden 
^jQomo se. .pueda sab^t;brpvfn|eqte ]q que es.dp UUesíra.copquis^ 
.ta, d por dd van los límites de noestra.deiparcaqloa , é los de 
la del dicho serenísimo Rey, de Portugal .9 é forma ppr 4onde 
lo que Yo tuviere-tomado ,y entradp de Ip pertenecieote al 
dicno Serenísiiqo Rey se. le torne é vuelva con los frutos que 
ibobiere llevadqt é lo mismo haga dl^cpn nuestra corona Real 
^por jpque le bpbierjB pemado, y y frutos y rentas 

que, de e|Ió hobietc llevado. 

Que creemos que po haber seidó el dicho Serepísln^> Rey 
entera y cumplidarpente .informado dq los dichos medios, et 
.de como nuestra intención é voluptad ha seido y es dp le 
tener y guardar en.,todo y por todp el dichp,asiento, y con- 
^ servato V/ácreceptar con buepas obras por, lo que á pos. tocare 
el debdo y amor que,al dichp: ^teñísimo Rey tenemos,^ ^ 
seido causa para que po Iqs; aceptase é con vos el dicho proto- 
notario Barroso nos enviase la respuesta que al presente, envid, 
, que por esto le ppdlmos^y rogamos afectuosamente mande veer 
los dichos medios, é hablas e platicar, sobre ellos 4 sobre cada 
upo de ellos pactiqularmepte, ¿ tespppdernos á ellos y a cada 
uno de ellos lo que le pareciere que tiene de inconveniente d 
agravio contra derecho para , que Nojs por el mucho amor que 
le tenemos y gran descorde.acrecentar aquel, luego mandare¬ 
mos vello y platicallo á los del nuestro Consejo delante nues¬ 
tra Real ^Persona d nmnc^feinos proveer, como todp ,1o que 
"ft^ere injusto’*se' fóíhedic; y el dicho Seéehísínio R^* no resci- 
tá^ert cosa nlnglitah agravió cpritra lo qué dó' déréchó' re\)er- 

'i^enécyere¿^'v ■. Vi\í >^1. ^ aa 

w íY YPfdtrds lokvdk^oAmuestim embajadores^ilo .mas.sabia 
y prudentemente^ qug P 9 giiíl Se¬ 

renísimo Rey y otras personas que vos parecieren para que 
^J[os^dic|ios.mpdios,sf yeaii ;y. sobrecUp fe pladaPA^vJ wsar- 
júg^el^eis con.díligepcm de.lo.qpe Í 4 l 0 ;^;;:?tpQpd¡^^ 4 4^1^ 
.^i^cpltades que se les pu§íj?re,.pprqpPífcí;odp,os;poda^Ó^J^^ 
gó responder como convifii^A/^ . , . ^ .ínao 

^ ' Si casó fuere qp^ cop..ql 4 ich 9 Serpn|sin 3 LQ^^^^ 
redes acabar que torne á ver los dichos medios, 
ya.lo§ íjepe vistos^y.qpe^ppU YP^.^l dlpho prqfpppiarip^Bar- 
que.,n 9 ;ie.sav^afli' sin pjHfíipplarmep- 

f] preste, dejaba eraque .cnyiasemos^,á 

' j . . I. ‘ • 
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DOCUiCnSNfOS DE MAGAtÍANES. 

▼elas hacer la‘‘ dibha démarcacíon, y que'éiitré -taató ni 
jd’ní ¿I enviásemos litótrtó armadas* ¿^Málutó/ hábeisle de 
decir, qtíe en cuanto toca á enviar*^hts dichas cai^avelas para 
hacer la dicha demarcación, nos paresce bien y somos de ello 
contentos, pues es conforme al diclio asiáito,^ ét que'asi se 
cumplirá de nuestra pa¥té é vosotros platicareis con él, y con 
las personas que'para ello vos señalare la'brdéñ que^ se ha de 
tener en ello, las toneladas que han de ser lás difchas áaravelas, 
los astrólogos, cosmógrafos, escribanos é pilotos y otras per¬ 
sonas que en cada una de ellas han de ir, é como han de ir 
armadas, é por cuanto tiempo ab'itualladas é bastecidas, y 
que vayan en las dichas sus caravelas algunas personas natu¬ 
rales nuestros, y en las nuestras otras tantas personas sus na¬ 
turales, quienes por la una parte y por la otra fueren nom¬ 
bradas, porque se pueda hacer lAedír "cóh itiéíS igúáldad 6 
conformidad, é que todos los abtos, é medidas é pruebas que 
para verificación de lo susodicho se hobiere de hacer, sea ante 
los escribanos que cada uno de nos enviaremos en las dichas 
caravelas, é por ante los que de ellos se hallaren presentes; 
de manera que dé cada parte esté siempre uno de los escriba¬ 
nos de ella, é otros dos firnién ^los dichos abtos, é no yendo 
firmado de ellos como dicho es no valgan; é de todo lo demas 
que convenga para que la navegación sea igual y la demarca¬ 
ción se haga conforme al dicho asiento brevemente, y que en 
las personas que en las dichas caravelas fueren haya entera 
voluntad de saber y aclarar la* verdad, consultándonos pri¬ 
mero de rodo lo quehablárédes é platicáredes afltes qué con¬ 
cluyáis nada, pero en cuanto toca á decir que durante el tiem¬ 
po que se tardare en hacer la dicha demarcación, que ninguno 
de nosotros pueda enviar sus armadas á las islas de Maluco, 
á esto le responderéis, que ya el dicho Serenísimo Rey vee 
que no es justo ni razonable de pedírseme á mí, porque el 
asiento y capitulación no lo prohibe ni veda, y porque esto 
seria en perjuicio y pérdida de la posesión natural y cevil 
que Yo tengo en las dichas islas de Maluco, yen las otras is¬ 
las é tierra que durante el tiempo que se tardare de hacer la 
dicha demarcación por mis armadas se descubrirán, que él 
sabe que Yo estoy recibido y obedecido por Rey y señor de 
aquellas islas de Maluco, y los que hasta aqui las tenían y 
poseían dádome la obediencia como á Rey y señor natural, y 
constituidos en mi nombre por mis gobernadores y tenedores 
de la'dicha tierra, que mis gentes con mucha parte de la mer¬ 
cadería que llevó mi armada están por mi al presente en ellas, 
y que por esto no^ es cosa razonable pedir que no contintie 
yo mi posesión durante:el tiempo de la demarcación, especial- 
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304 .>iwA.T94«ífí4fa¥A%mwo, c 

S)ere 9 feig»QTÍ!l,íy[^ftlhíl.tgnl^^^^^ 

sejion algiMi4S9,jlM;4>¥híl?,í«l« 4Pi Macuco, m ;cQ ;l8% ofcaa^ 
É¿5.iiH,¡9»S^:íg9l%¡ 4««»íííf»«§í .4 «♦íma^a saya lí» ido 9 í; 

^tadp^e^rftUaV (Iv: I ; • ■.-:; , n.>r;G:_,-!,; ., / Ir!. , ' . •í./.r!. 

. iQae pprjpoAf ,fe4?pr Yp,p<4Jdjft,^^,4eje,defPond0W;!Sft 
pof^pn;§p,lp qHj8;Kica 4 M^la^-jr^oiías Pattef rqi“§;fie®? 4fi^. 
ciibjjirt^, jajupg9« 0»»chM; 75divpr?as,! ¡7 ¡por i»uí:hás ■% 

diye/ías¡fierspi|ii5 di»®»* j: »Wajl, ,yGl?í}íc4»f djí e)U^ «§4»-? 
íes delr;5«Hip 4e,í*,ffrtugSkl;,;h4:«¡dQ cíí4fi«;«4o.auft> P^tene<»a! 
ármí,7,á^aÁii ^oropfi iaíiioSj|,pór ser;,^md me, dicen 

Y ceniíigaa qpe.sapjy sfí^n daoW de .puesVos líiiiiíeS;^ de* 
marcacipa, ;^oc«irá y 'eerá .p|í>^l>^<Ue.;^n iájpstp et pe¬ 
dirme ¿1 4 mi .'4*^> ’ 70 ,de|e 4e ,c(Natip^a|r mi arpiada para 
luco, 7 .p^fas:tierffs doade tengo ^. posesión ¿evil y natmral,- 
y soy'Obedecido 7 teoidO; por se W.'iegítimd de ellas, pooio! 
dÍC^O-«it,!j j ; ,/,/■ ,.-rt / , /; •: , ■ 

- $i pl dicho! serenísMmo Rey] vos ipoviere que .^eria pedio 
iguid á eotraiobosi qae dorante , f) .tiempo de la depaeoacion, 
pues noS'Pretendeftqa qoe Malaca.y muchas otras isias él 
contratadas son dieptio de nuestros límites 7 . démarcacioo j, 
Dos pertenecemy sobreserir en SU$ naos y .armadas 4 
aqueJías partes dnCante elsieppo det.la,demarcación,.C09 qne 
otro; tanto haga yo..euanto 4 ja% idas de Maluco,y, .otras islas, 
por mí descuwertas ert aqoellas pattefi; que él pretende «star, 
dentro dé sil demareacioivr d. otro cualquier ..niedio d no.vedadi 

5 00 , 00 , está en .«Sita esctitnm qi^ os ,muevo, podréisíe responv 
f)r,qnee$teiinedines nuev^o ,y de qoeaPíolfieoeipos.uotiiaia, y 
que.^t^oifilej pedís que, os deteroaíne, para podelte. oHisul- 
tar conmigo* ydespuestde Jiábello allá pUdcado o.yisarníelieis 
,^,ellO/ r •, f!': ,1' 

[ ..V/O^tros, pnesTCOncOeit de mi^ el ,ani,or qoe siempre he te¬ 
nido .jr: tengo tal .dicho serepíslmó Ray» y;Yoluhtad^y .gaof) 
de conservar su débdo jr atiréoentar. aquellajaoo; buenas r^as*: 
UP, fysrfudicaodo í mi ni á la cbrona dées^re^nós eh,sq der 
te<;ho;dé poSesioa y, prOpiédád * ni en! la continuación de mis, 
atmadat ert.cosa alguna * tratad y.platioadresmjnegociacion con 
el, dicho serenísimo Rey é personas de su corte que vos pare¬ 
ciere* con -muela pfadehciá ,y cordura 'lo,mv .dulcefy graciter 
sanaeotetqúe pudiéredos en itiempóaacebtos'y'convenibles pana 
lá diobn negociación', fiodando ocásíon .riingunaial dicho sé^ 
ténfeimo Rey cn.hecho'ni; en psdabra parar se-asperear didiAr- 
dar idei amór y voluntad: que le tenemos, certincándoM.siem-, 
pce:de-nue$tra pptte que<á todo medio jesto, yiranonsble et 
^al* que, sea sin psrjuicid nueMroid de siucstra, corona ycon* 
servacion. ¡pioondnneoiolidieoipim^a .posesión *r!eouoíd«emos 


Digitized by 


Google 






leiQac^i TolantadV teajeode «iempie -poc' b^so ^e'iio'«W4 
clnyals 9j. ra$<pt«jaiOo»i ^ifigósa tín ms Io coronltaF pHoieio, 
hA^iU^pos larga y parttoalaFrelacioo.dedicó, porque infor-u 
qiados de yosotros .cuaplidameme de todo , - vos pcidamoyes^ 
ccibÍF resolotameote/lo que fuere nuestro servicio.’ 1 • ' 

.i. £u la. diche, oonttetácion. habéis de entender entratnbM 
juntanfente'é Alo.el>uilo<$id eljotroir entre voM>nós hade Ehber 
üeuté :ConcQKdia d oobfomidad qúei ^ninguiKK dé eoeptros faa^ 
b^e, uí diga y ni trate siao eqncilo qiáe 'pcír eatrámbds jonta;^ 
tameu^ fuere aét^edb qué ise digaL,;haIsle^y plátsqiR. Eedúl 
en VaHsdolid á-4 de Hebrerb de, f 23' ’díosIs'Yb él‘|t.^’et. 
^^reudMie del se<veiarioiCobos.sScñitlada'deij^flÉtílef. ■''■■■ 
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Carta de-.^^^. Brító a^%ey d¿ . 

»ós‘súcesósenIalUí¿y^^^^ 

,(^tl^to,IyíqJ^-P!M A X,R<(M«fe>«álel wigiwd dii la 
Tocto do Tiombo^ ¡(iiv.i iS^rMíz.' Uy ñán; a^.^i ^ ; ^ 

. /Ye eséfibt<desdei|BaDdij:lás>»a^88i’'-qne‘jani4>ltl2 de ld9 i5a3. 
oesitfdleiios y envié les ceirtn.’de'-ua ^drO' dé Ards5a'''qtie'‘'Sé • — •- 

{a0|COA-ellos; Pai^trde Baitdld’i de^Meyio ^^é’l^i 
día tomarles lenep qjue/qlartid^postreta^‘quepis btrej^d ébi 
pertida/ hácie tieá- incsei;7lJegué)^'’Rdor' él-’iS^hfcsyéífeíí^ 
elliiestn«ieron10s.c|scrilahos:y cargaron dos de'we‘C¡héd hadé 
(^'Salteros de €asdlia;y stq>e queta^ptimera érá tdi'^áti<Ó 
lUeati ante^,jvla;seguqda)me9.y'niedio'.>lN6 fue iCbn datOtré pdf 
■oagba que abéie estandóíyxi'ptniio^pertir eé^deédátgtf 
Y joomonesia ’foese-.IHalné .«mnsonqaithttánoo^ ’^ncP&ofóV J -ceñ 
mercadería, otro lombardero. Mandé con o{>4tofo^RQi'Gi^h9 
ko^Oj ál fi«y vqr^'joie eiitvegaref^fés ^caétefknqs^ ^ftiffem y 
haoiéodát, y: atdecis qiieodmo.siCBdo>laqaello tatito’t^empd’^ahé 
tes descubierto por portaguétes^ádihitlttdastd’hiA^ Rhsp^iq^ 
los edmitid/1coiBoiniéh»ddres.y'msís>'floir^'feni^ qáe poT’l^lun- 
fad< A idéro^ta >nérmandd ’treé odsteileiMs nflf pStt^^h^ien* 
de3!0!tro ya le teniaroonm^o: dé9de-’^ue-*$atí>d>^BMdár|’Íl^dí6 
b^ia ido á tomar conooítnieiito:de la fi^d y'irfitb.'^^ttMi^ 
cataba, ensené en Lá.&ta Mpro', 6b ‘légnás: ¡de'MélUcbíP ^ dM 
tígaieoté'vino á'verine'eliMy; didtep«rbaen^es!aIlo'd<éViA^ 
y se eaeiiad dri’^ becbo, todo enpru^a; da lo» ftiilhlos'^st^Ilá^ 
iM^iSelo.hi!^ dárpMHsesoiSto’pinb eñ'tddd^thffiitpb dbKjie^i 
pDcqqe ie>rOBttificO '^iaci‘^caa«egaMabet<M’¡aasoSMiAs'>4f‘ra 
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jQjJ. .?i'ví'.''raa»BSiarifAmiKSí)4'7 'í 

poictierf cotn^ si^faerao^cástianós jr* naturbkis^ssybsv Hiallé to* 
tíem.iknar/de craoes de «stañoy algoAas^ dé>^l«ta, con 
úa.ectci6|o d£,la luift jparte y. nnestra Se&ora-de lar'otra. Ven» 
dtan bombardas, .esptngaTdaSy ballestas , espadas , dardos y 
pólvora. Estas cruces que arriba digo i V. Av ias cotnpré'yo 
todasi» yicllos IsstvendiaaicónicoQbciinletito del in que eran* 

’ Bstándd allí dot días vino ub hijo>basbTdo det^R%y"d6 
Tetnatepam ilcvarme-á su i$lb: ¿l:es quien la gobierna á tiMn^ 
bre^dél hóedero niSo de ocho'á rnoeve afios y su padre mu^ 
riójtíete 6 «KhO;ines¿s!aiites d'e mi Uegadk; Esta isla es la^ 
yor i>y 3pi!inc¡pa^o Malncq, .dó Francisco Serranb estnvo siem¬ 
pre .yüDbrXtriatán/j ^ibtuin^ acd vino. Luego vino-su inadré 
que es la que mas manda: dierónse por vasallos de, V. A.; 
no hablé de fortaleza p<« ver primero todas las islas; vistas 
pareció deberse hacer etreila por mas •'grande y no haber puer¬ 
to en Tidor. 

^standp ea tierra 84Qksció ‘la ^gente>y met^ de aoo 
hombres qti¿ traje quedé con (o'sanqs: ri^ripfpncóinp 50, con 
thá'pPTO8*8e'púisp .máhó^á la'fortaleza. ‘ ' 

í:Í rA k» (^mfbi'e-ai^^tUVé nuévdsqUe ái(ddáW iÍ!n¿'‘hbb'detrás 
destas iA^s paúéspda'dé CaÜellafiios.; piié«ttrtijetórt:~ese''ca- 
mino. Mandé tres navios á que me la trajeran , como lo hicie- 

t,y conHeUA'a4 casfieltanos. Dijeron qué nó> qdériendojvol- 
^ gfr-ppr : dói vlnújroó^ potnaec'>tan) largo ! viage ; resolvieran 
~ navegar, .ai P^ijent'hallarob viántós eScasos porque! no supie-> 
Ipa tomasél aéooWaV F'^ 4 ''^ ñadOs-N.'For su 

caeatabwÚaabecho 5lGicllégUas cuii^o anriWonJ'Al salir ^ 
fúaa HiIlQiBfcTeiS, á:loa!40gr8dosmturierDn’3o. P{ísosepet!escrito 
la, harneada del Itey dcrCastélla, y se tomarcm las tartas V'aa* 
l^labios; se empeñó á deseUr^'lx nao queera: vie^ y nacía 
lUOpIM. *•; ^ :W. pcho diaac^. abrió‘ y aeodfeiroat’40 baarei 

dé.plavQ,,La^(irta^tt>(SÍtyió:para i 1 a'fortaleza f > 5 U$:«patejo 8 
{mranstotfosj^ms -.i. ’/ ■ 

y : Pasadas dioa.ó' doce dia»;toaié das declanudonéS á^ cajútan 
y ch^mstté< idijeKMi que loé. atinadores de esta' dota itnron el 
phj^nodétBór^.y.CdStÓbal de Haros. - ; > r i' ■ í 

. Estate^ el-viagetquehÁciieeon' de-CottHfat’hasta Máliioov: >1 
-iit-iüieéftWaí 4 *Wr partieró»ide' SeviM leosdaeodhemGanariaii 
yt^estuymrPO surtos en Teoer^: «Qiiftmnsron algna y bosd^ 
WéPbW í K 'bacléodose & U Tbla la ^imera TtiernsTque < tomátOtl 
pI cabo de dos bajos de AmbaS)! y/rvihieron brnla^^dé’to 
ppsU/'hútta. ei-rio-quO -se -Hahiá Jandro, donde «sttuviePon'yif 
(^;iÓ,djas-allí'paftierOft costeando , ry:)adntóoii!ibtsta’ et 
r^qga.jse cll^fl<^?d<LSolk:, doiide:&Mnai(do7llagaUhnés-¿r«yó 
WÚet’ífWWgPJiéill'JWjdemaq euaaento d^, y ¡mandó que e| 
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IX>CintBMXOS DB ICftOAt^MBS. 

iKaYio.SBotáaga'se adelantar» como jo íe^as pai» Yer sI ba^ 
bia paso; y no hallándolo atravesd él rlo<q^ lérá da'£)-le^ 
giias» y halló la costa ^ue corre NE.SO. Hasta estenio* tie- 
pen descnbierto los íraTÍos de >V. 'A.; y fueron cñsteatidó 'iiáP 
ta. na rio qne llama S. Joan , donde inTern^on-cuatro' 
ses. Aqni coottenzaron íj decirle< los capitaneé qne ^dónd^ leiS 
llevaba? Principalmente im Juan-dé Cartagena que deei&^'llei- 
yat"CÓóula del Rey • peeá ser - eónjmta MMoba - CC# ^ ^ cómo 
lo fnera. Rui. Palero si se «hallara aclli. (juideron' pues ■' Heván^ 
^rse cohtra: Magalknes y matarlo, «y tentarse pára^CastilUid 
ir,5e á Rddas* . i.- f.. . ^ ■■■■ •- '■*’ 

r. iPesde áquel punto llegaron’al no de Santa‘iGttft,dohdé 
qnUleron. poner por obra sú intención. Y Magallanes duabdo 
yiió. el pleito_tnaiLparado, pocme decían los capl^jnes' que ló 
matasen , ó lo.llevasen preso,’ el mandó armar su háory’prén^ 
der i Juan de Cartagena. Los otros capitafnes; luego qué Yié^ 
ron preso al principal, no trataron mas de prosegnir'’so intem 
to; pero él los prénd^ (¿atados; iporqtte la 4 n!ayM 

parte estaba en su'.fiivor. AXnisrde Mendosa’fffandó qué-ló 
xnaiara.iá puñaladas;el Mermó óualg^adl, Jorqué «oquís¿ 
darse preso', y á ótró que se Uamabá -Gaspar’^eSidaV^to 
nsandó «fegollar. A Juan de Cartagena , al dem^' dé facerse 
.á la^vela,^ lo dejó.en tierra, y cea-di á ün clérigov en tiétáa 
donde aói hábia habitante ninguno. ’i > < ' i 

j>espués de. esto; inTeraaroo tres mesesr«im>, -y Magallanes 
mandó de nuevo el navibl Santiago que fuera ^ ^élatttéá déS^ 
$ubrijr^.£l.navio ser)pérdióv'péro'se>saLvó-iiodad»geUteP 
Óe allí pattiarón á áo .de'iOctubri de st^éOry 
daananíiun estrecho que no saldan 16 que «ra.-OLa ‘éUVrada dél ' 
estrecho tendrá.:!^ l^um, y, despoes ;que<pomefiztlro» á'éU> 
-Iraelés. pareció. que era todo cerrado ■; pbt; lo onal' Sürgiferon' 
:^Ú .Magallaoes jnandó;á un piloto portngnes^ qué'Sé llanUiba 
i^amQatballo r .qu¿salíese á: derráy’ subiese»' ná nfOñté'' pam 
ver si habla salida. Carballo volvió diciendo que - le'^parSdik 
.^ar . cerrado; Eounnoes«mandó q’ué! las; npvés’S. Atf^io y 
Conoepcion se adelantaisen á reconocer ¡el éstráchó^ 'y habiél^ 
4 óawado'OWa ^«30'. leguas volvieron áidecir á Magallanes 
(qué .al rió pasaba adelante, pero «que sfo; ^biáo' hasta ad&ndó 
i U^ar. Visto elsto > zarpó con, todas .síes mbs í y tiámi^ 
rpor íél é^Qrecho hasta donde lá& xjttas'jhabiau id^oiwiértbiv^ 
cflKtndó que lá S.,Aiat0mo„dé‘qaé éra capilaa AlvátodéM^ 

,quita, primo suyo^oy pSldto’EstebaniGomez /^pevtúgu'^ppd- 
.>:Sa%$;á;ide$cubiBÍr pflurruná abéstnra.qne hádapeí psilrebnoiáíli ^ir. 
i^ta.’Uaó.no valvió/ji^as.ótns.^ »i:se aa^'si';^taanó ái-'Canilla 
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4 ^ f!fer4i4K^*gAl^Qes pssá.- adekníeKcoii' lu áaos* qüe - te 
qi^edabiii hasta-hallftf sdida» ; <; • i i ' ; í 

^ ¡ «strei4io!4$Uí f sagrados largos y tiene io legoas de 

«jacho cninplidas • y <corre NS. te JÚayor parte de df. A lo largo 
hay lugares ^ cioco iegiias, iimade^a^ á«edia legoá y á uñ 
cqaitode,legitS^l<tKgOraue se.viéroniuera'enancha mar gober^ 
naron dcrecb«ii)ieiue áite>líhea'á.(ÍBnsa de< los grandísimos fríos 
expe/úiaeotabaá y yLCHiahdo estavieixm á ^ai grados toina-^ 
109 laiTia.djeiíQesHn'Qrpesté^.por cuyoxuraboanduvieron léoó 
teguas^ Áqni hallaroO' dos, islas despohtedás260 leguas an« 
de la otra; y por el mismo rumbo atravesaron la línea y fhe- 
fp9 i;2, agrados dcK la'baiidaidelonorte. De.alli-gobernaron «1 
Oeste'jjpo.legtias y dferon entunas isl» en que hallaron mucha 
gontetjsalvagey’ .de-da ;c 9 al jeotrarop, tantos i en tes baos, que 
coaqdorquisierontvolirerisobite sí ye no los tpodiab echar fue» 
ra dé ^las siaq alai)eqáodolo& Mitaron muchos salvages , y 
«íloa se reian creyebdo quo era cosa de holganza; Si^eron 
SU ruta siemproiaf oeste., sipo cbandoquerían altura que en> 
gonces, gobernaban una; Puártaifiierá de dkho’ camino para (a- 
J)er donde estabaisbasta qiie llegarbb á una isla que llamaron 
(pr^ei^. Está í|3 ^dds;de la banda del Ni . < ’ 

7 ,Éq seguiday.y>r entre mnchás islas,!vinieron á dar á una 
q^e^sC-lUtna^ huizaba que está en 9 gfadm. £1 Rey de Manaba 
los Ilevd á otra isla llamada Zubó que:erá grande, donde es> 
tuvo cérea de.un mesy y á la «eyor parte de largante y al 
Hey li.ós’hinQ'cristian'os«:Mandáb8 el Reytde Zubó que vinie* 
sea á dÍJoS'E«^feaode>tetScufatiislas, y no haHendoi querído 
üreoif desdeeu9t>-hiegoíqué^Mágiítenes lo supo, se déter- 
.niinó á pelear con ellos,'y te dirigió á una isla llamada 
Áíathá» ÉusQ fuego 4'una ¡«Mea , ly.ao contento-con ésto se 
lOOqiminó á una >poblacion grande, donde peleando con tos sat 
'ivages le mataron á-éiy í un.criado ¡suyo y cinooxastellanoísi 
¡jk>s 'demas. víejKto^mbbrto, al eapátan'^se -reoogieco» 4 las>iemir 
jbarcgciooes,o ' i:,'...'. .n' i v/ 

<' .XoegO qUe la genté 11 ^ á las naos, que éstarian dos le^ 
■^as del/sitio! donde. mataoronjáiMagallanes j deteimfnaiton to- 
.dos nombrar dos capitanes tiá saber, Duarte Barbosa , pOrtü^ 
gues,.cuñadorde Magalk3^$r, 'p9r,lafmuger c^quieb oasó-en 
rCastUla , 7'Joan &n!áao,r.ca»eHaB0. Este Juan ^rabo ftíe 
capitab de,I«fnavé 'qde saTperdió, y.'jdespuei que Magallanes 
-óortó.laccabedai GaspacvQuttsadii><}ó hind capitán' de la tNb> 
JC^qcepciom. 'A poco )titm'po de’tbábierlos' armado capitanes, 
.les dijo'él Rey.quc hdlgarÍ3.mnchb de qae, saliesen>en tierra 
líáiicomor Oon^iól- según ai costBmbKy’-y ieUos aceptaron él 
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cDñríte. dias después déla muerte de MtgillaÉeS'i sal-^ 

taron en tierra con la mayor párte de la ^nté| en }a cual 
había algunos que salieron heridos en la refriega con Maga¬ 
llanes, Los salvages tenían détbráiinado matar á todos y apo^ 
derarse de las naos: y en efecto, estando ya en él festín, diá 
sobre ellos una muchedumbre de bárbaros y mataron á Duar- 
te Barbosa y á Luis Alfonso, que era capitán de Una de las 
ntttes , y con ellos i yy ó ^6 hoihbreS, Luegó qUé los que es¬ 
taban en las naves vieron aquella matanza, levaron anclas y 
trataron de hacerse á la vela y volver á Burneo; 4 cuya sa-í 
son los salvages trajeron á Juan ^Serrano, uno de eHos que 
querian rescatar, y pedian por él dos bombardas y dOs bares * 
de cobre, y algünas bretañas 9 telas de lienzo de las que lle¬ 
vaban* en* las naves como mercaderías de trato y rescatei Serra¬ 
no decia que lo llevasen á la nave y les daría lo que pedián; 
y ellos por el coiltrark) insistían en que saliesen á tierra ; pero 
recelándose de otra traición como la pasada, se hicieron á la 
vela dejando allí aquel hombre siu sa^r mas de él. 

A las 10 ó 12 leguas de la Éltima isla quemaron la nave 
Concepción por no poder ya navegar con ella, é hicieron ca^ 

Í ñtan á Juan Garballó, piloto portugués, y la capitanía dé 
a otra nave la dieron á Gouzalo Gómez, alguacil de la ar¬ 
mada. 

De alli vinieron hasta una isla llamada Mindanao, que está 
un 8 grados escasos de la banda del N. Hablaron con el Rey 
de la isla que les informo donde estaba Borneo, con cuyas 
Noticias gobernaron de nuevo y llegaron á otra isla llamadá 
Puhian, leguas de la de Burúeo. Está en 9 grados, y alli 
sé. detuvieron un mes : es tierra abundante: aquí supieron 
áuevas señas de Burneo,,y tomaron dos hombres que los lle-^ 
yáron alli 

' Con efecto partieron de alli y llegaron al puerto de Bur- 
Deo qtié é^á én 5''grados U otra punta de la banda del not- 
de^te está en 7 grados. Córrese la costa nordeste sudoes¬ 
te de los 7 grados hasta lOs f que está el puerto. Apenas sur¬ 
gieron divisaron muchos paraos, y ios habitantes Creyen- 
00 que eran embarcaciones portuguesas salieron con gran¬ 
des presentes dé' vituallas y refrescos: los de la armada man¬ 
daron á tierra los dos hombres que hablan tomado en Pu- 
luan, y ün castellanú con ellos; y cuando los naturales oye¬ 
ron que no eran portugueses sino castellanos, no lo queriah 

• n.;; / .V r f . ; ■ > . i; . ■ f!. 

étiedidá que se nsahá en la India, y cada ¿nr, ténia cinco 

S tálés largós de los nuestros , iegun Fuente' en su comp. de 
a, cap. 14. j !i 
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creer* A jos si^te ú ocho dias el Gonzalo Gómez de Esprnosa^ 
papitaQ de la nao, llevó un presente al |ley de la isla ei) que 
entraba una silla guarnecida de terciopelo; y una ropa tam¬ 
bién de terciopelo carmesi. Al presentarle el regalo el Rey les 
preguntó que gente eran , y con qué propósito iban allí, re-; 
celwdqse de que fueran como la armada de Malaca á reco¬ 
nocer el pnerto y levantar en él alguna fortaleza. Contestá¬ 
ronle que ^ran castellanos y venian en busca del Malucp, ror 
fiándole se sirviese darles pilotos que los llevaran allá. £1 Rey 
féis dijo que se los daria hasta Mindanao, de la otra banda 

g n donde ellos no habian venido, para que los llevasen allá« 
s Mindanao isla muy grande y feraz. 

Estando en aquel puerto habia ya un mes y prontos á 
partir^, se. les escaparon dos griegos para hacerse moros..,Otro 
dia ppr la mañana enviaron á tierra tres hombres, upo de 
ellos un hijo de Juan Carbalb; y en esto vieron venir ;mu- 
chos paraos; y como andaban receloso^ de otra traición cre¬ 
yeron que venian cpn designio de cogerlos instigados por los 
griegos. £n consecuencia se hicieron luego á la vela sin espe¬ 
ra; por Jos otros tre^;,y á dos.ó tres juncos qne. estaban en el 
puerto los robaron é incendiaron, den tro dél. IJegaton á Min¬ 
danao donde cogieron hombres que los llevaron al Maluco y 
alli pasó todo lo que arriba tengo referido á V. A. . 

La hacienda que restaba enTidor á los castellanos era 1125 
quintales y 2a libras de cobre y 2000 libras de azogue5 y dos 
quintales de^me;ro y tres bombardas de cepo de hierro , uno es 
pasamuro y dos roqueiras, é 14 versos de hierro, sin ninguna 
cámaraj y tres anclas de bier;o, en que entra un fugarep y 
otra grande y, una quebrada, 9 ballestas, 12 espingardas, 32 

r tos, II servilheiras, 3 cascos, 4anclas., 53 barras de hierr<^ 
versos de hierro, 2 falconetes de hierro, 2 bombardas grugr 
sas 'de bipíto con cuatro qámaras y ^275 quintales eje clavo. 

. La gente de Malaca u?an de un peso llaipado 4Íah 

cMUf y. pesan con el ha^steníib^t '^y tiene por lof pesos que vie- 
de rortugal 4^ quintalesj pero se da por quatro qulnta- 


uen 


les) según los, asientos que he hecho con estas gentes viene á 
salir el quintal de clavo>i,2ío reis^ porque set^n h^sta mil reis 
el bar. Esto se entiende • que sale asi en Ja^ permutaemnes de 
varios géneros de ropas conforme aLíratp, 'EpriiPtro ,tra;pt,en 
Tetoate sale á 209 reis, yaun permutación;^br^ qg quq ,sair 
ga á 100. 


Oil vf*' 


La pimienta está asentada en Cochim á loic reis el quin- 

A___ __' V ' 


t al. Sino fuera por estos castellanos que , 
s^S, cruzados el quintal de‘ clayp,. .ann. 
aquí eí clavo á menos de 200. 


roa á cinco y á 
iíbi.era yo ajustado 


Digitized by 


Google 



DOCülíCÑi:^' liÉ MAGALLANES. 311 

Con D. García envié diez y siete castellanos para que pa¬ 
guen lo que deben á Jorge de Alburquerque, para que de alli los 
envíe al capitán mayor dé la India, según V. A. me mando 
en la instrucción :son Gonzalo Gómez de Espinosa, capitán, Juan 
de^mpos, factor que quedo con la hacienda en Tldore , Alfon¬ 
so de Costa que iba á ver el trato de Banda, Luis dél Molino, 
]>ie^ Díaz, Diego Martin, León Paocaldo, pilotoiie.la.nao, 

Juan Roiz, GInés de Mafra.^ Juan Noyoro, S* Remolí Ama¬ 
lo, Francisco de Áyamonte , Luis de Veas^ ^gredp, Maestre 
Otans, Antón Moreno., / / ' ^ ; 

Cuatro dejé aquí: i? el m&estro de lá liáo llamado Juan 
Bautista, ques el mas hábil de todos, y navegó en naos de 
V. A.: él es goberfío y á quien despuerde la mnerte de 
Magallanes se debe mbet llegado sü armada á Maluco; 2.^ £1 
escribano, buen márinéro y piloto; 3.® El contramaestre; é 4.^ - 

un carpintero y necesario para componer este líavío en que 
agora íes envió por Butneó, y no me queda ninguno de los 

traje. Intento qué en este viage se descubra este camino 
M Maluco á 'Malaca por Burneo, de^do á Malaca hay roo le¬ 
guas, y siempre van muchos juncos. Por Banda es menester 
esperar monzones, y piara llevar y traer un recado se necesita 
año y medio. Por estotro camiflo podrán venir de Malaéa acá 
m ún mes. Fuera desto, Burneo es una de las mas ricas i$la$ 
que hay en estas partes , donde hay mucho oro, canfar y 
muy grande trato para muchais partes....... Va por espitan 

(-del navio) Simón de Ábras. ^ 

" En lo qüe toca al maestre, al escribano y piloto yo escri-t 
bo al capitán mayor, que será mas servicio de V. A.jman-i 
darles cortar las cabezas que enviarlos allá. Détúvéfyys 
luco, porqué es tierra enferma i con intención de que muriei- 
^ran allí, nó atreviéndome á mandárselas cortar jorque ^i^o^ 
íaba á dária á'V. A. gu^o en ello. Escribo^á^Joijgcnide Ali^ ^ 
burquerque que los detenga en Malaca , que tampocoies tieíM 
na muy saludable.^ En este navio mando á García C^iahíbo 
0^56 quintales dé clavo. 

En estas^iislas deMálnco podré juntar un aña con otro 4000 
baréa de cla^. E>eb cobre que tomé á losfícastellanos hlcc 
neda para p^Ur génte...... Espero dé^ acabar bien pronto^a 

foitalézá;.... Teiígo hecha toda la cortina; de la banda.^de ii. 

im|r qi^ és de 27 brazas de largo y pietde ancho,, y la 
torré dé homenage en dos sobrados^.... Eteribo á Gbaínho que 

me mai^e: estaño para hacer moneda^ porque creo Ja tomará 
esta gente mejor que la de cobre, y con ella podrá comprarse 
todd ei cla^i' ■' * L- ■ f 
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Náffl. XXXI. ' 

Carta del Emperador al Rey de Portugal quejándose de, 
que sus embajadores no,hulfiesenaeeptado lasproposifio- 
nes qUe se les hicieron sobre 'la pertinencia del Maluc 'oi 
y otra carta á D. Juan de ZuAiga, residente en JM^ 
boaitformdndole de lo ocurrido en está negociación. 
(Arch. de Ind^ en SevUllaj leg. 5,^ de Patronato R^al.) 

i 5 a 3 " D. Carlos, &c.s5Sér«nísimo y;¡muy excel«ite Rey, nues- 
18 deDic. tro muy caro y muy amado primo: ya por letras de vuestros 
===; embajadores creeoios habréis sabido la entera voluntad que eu 
Nos han bailado sobre la negociación -de las islas de Maluco á 
que vinieron j con los.cuales largamente habernos , hablado, y 
.puesto que por las capitulaciones y asientos que pasaron, sobre 
la partidoa y demntcacjojí, que ppr vuestra parte y la: unestia 
^tan confirmadas ^ parece-claramente el, derecho que tenemos á 
aquellas tierras que por nuestra armada fueron descubiertas y 
tomada posesiona por conservar vuestro deb(M, y que^el amor 
y alianza que siempre habernos tenido, vaya en crecimiento, 
oomóiloj deseamos, y continuamente lo habernos de hacer: 
viendo., que los /dichos embajadores no querian que conforme 
los dichos capítulos se determinase, dándoks , otros entendi- 
mientos, venimos, aunqueconalgund perjuicio de nuestro dere* 
cbOitien los ihedios que dijimos .á vuestros embajadores: á.elloS 
Qd .lea ha parecido qüe. ios idebeu recibir s ni peños hah.,qum;ÍT 
do abmr',anros, porque de icaal(}aiera: que fuese justo é igual 
holgáramos; y asi se vuelven sin dar ¡en el negocio hi.Dgnoa 
conclusionf desque!;nos* haidesplapdp , 'porque aslieb: esto^ 
coito en. todo os querrtAmos.Ugradar, ,Y pesque de los dichos 
embajadores :«ete¡s largamente informado de todo 16 q^ en 
esto ha pasado; y también lo escribimos á Jnan de ZMiga, 
cabqlleto de la orden de Santiago ; .nuestro cnado’, que, ahí por 
Nos reside, en estamo tenemos que deeií.,i$ito. rogaroü aw^ 
tuosameate tengáis.: por . cierto, qne nnestra yoluntad paro todo 
lo qíiefOsitocare es yséráila que siempre.de Nos hábels/flonoS* 
cldqy ilo que se á.muestcO dobdo. y Amistad»y (jue .p« 
ouestrá ipatté nunca faltará de hacerse,Lo que ipara:.crecimiento 
dello «sea menester. Serenísimo y muy pccelente -Rey :Sa> 

- .. 1 i ’ ' - i j ' . ' i. ■'* ,'j V - ' ' ‘ l '. [J *1«' '"í. ^ 

£t Rey.ss Juan de Zúñlga, caballero de la oidoib de StSr 
tlago, mi criado: no os he escrito hasta agora lo qoe pasaba 
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en la negociacioiv^üeroclé Ma(ucó>» á qiie;«I seren&itnO 'y'inujr 
ilustre Rey deiPortugal/^ mí iiiay: caro^ muy:'amado primo, 
eQvio sus embajadores creyénda^ue como nuestro derecho^está 
raíl.claro, seíguardara cpaNos la capitulación y ó á lo metíos 
se tomara con ellos algún buen'medio,í lo cmi no han habido 
por bien, aunque por nuestra partiese han* fecho todos ios cuinh 
plimientosiposirblesy <|ue han sido de los mas que se suelen 
cer/entre príncipdtyni déudoé; dt^lo ^oual Yq- he venido por^ 
que se conociese con obras la entera'vpluntad que siempre he 
tenido y tengo Ü.conservar eli deudory amor qub entre el di^ 
cho serenísimo.Rey é Mi ha habido y hay, Háme pesado en 
extremo ver que aquéllo no solamente no ha aprovechado, 
mas segund el poco fruto'quevae.haiseguido se puede'me¬ 
jor decir que ha dañado, y asi los dichos-embajadores Se 
vuelven sin tomar ninguna determinación; :conr ios cuales Yo 
escribo al dicho serenísimo Rey, lo que vereis por el- tréÉládo 
de su carta que iráicon; esta; y porque vosííesteis ihforrtiadó 
devloique en ello ha pasado, asi para que de nuestra parte 
deis cuenta de todo al dicho serenísimo^Rey^ como, para ha¬ 
blarlo en laa. pa:rtesj y dónde xxmvenga , acordé dé hacéroslo 
saber poiTjesta: y és queiluego quevinieron los dichos émbaja* 
dores ^ habiéndome dado las cartas del dicho serenísimo Rey, y 
pQie. virtud de la creencia dellas, dicho su embajada, me pidie- 
fom maudate.señalar apersonas con quieh>pláticaseií 4 as‘ cosas 
queitraiadipára medir de>su parte, lo cual.Yo hice luego, y 
nombré pata ello ^áf algunos delmi Consejo que^me pareció^que 
de aquella negociación'estaban mas informados y sin* riiñgúrm 
sospecha , y ellos juntaménte^con los dichos embajadores vie¬ 
ron las capitulaciones que traían^ que'* páréscian ser ^fechas y 
otorgadas por el Rey >y la Reina^catóUcOsi mis á'buélés, y 
por el Rey D,,Manuel, su padre,^ de ;buena memoria i los 
oyeron toda lo* que quisieron dedr y‘y todos Jtintós confirieron 
é platicafonlen uno muchas vecesy después losdi- 

cm» embajadores me^pidieron ^úé Yo los Royese<, los oí , es¬ 
tando conmigo los ya^dichos/'é^otros de mi Consejo,'que para 
ello hice llamar, 'f -'/i.-.- nu iv -i. ^ . . h 

£1 efecto de su proposición fde presentarme-las diObeé 
pitulacionesJ yi pedirme qué las mandase gOardai^, y-guardáti- 
oolaf hiciese luego entregar al dicho tetenísimo' Rey de-Tor^ 
togal á Maluco , á 16 cual deciati -que eramos obligados pér 
virtud de Jas dichas capitulaciones, en ks cu^es diz qüe con- 
tenia ún capítulo; su tenor del cual es este que sé sigóé 

1 ojáLqai fhlta iiísertaiPel capituló ^ue se cita/Y¿asé'ila^c¿pítulá- 
<ñ<men la pág.'i 3 o delrtomo rí' dé oí ‘jup 
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stttfii-^iiepsiei^dotjlialladb dlfiBoeoiciMKOjnfftti M 
l«>iPioriimg^P!si( NtiK) ppetBndiai^ ÜwKtr^^.por'Hiit 

]pl93lo¿’]íaiij(e» i&^«»«Wna-jdsii^HÍaaix>a)/}dedbrJ^ia6iainot d«v|Mi> 
^ajfi ^e<$tiicáiabpr«o y! ao/baüpariaipor ipaestrs-dutM^ 
($bld!M!yi!<}derel R^ey diJ^actRgaly jaaÁs«»iido9ec aoó4<rqiM^^ 
.4Mbiiegib«<tdDl'id^of)dbbAa %u|eipiidiae‘:sqr f «^adn ,ptéáúOf 
iu«gp dbriirad kL d¿ii 2 yiteiitfe|it •!• teopr de< -ld''d!f 
xw^oft^BlacMbivIde il*joá»l eñ fíndiohb m>ipbu:q<ie]t¡a psaryy 
se. giiardftjdivyt.para* ello» cóinO' eO'OÓsa' ea qiréiíé 
JÜpU yitroíaba. de .boei;^ Iíb^ .kei .'por .ceapca 0 >de la^i^i^onás ‘ 
itfnopcseiptnent^s »-(aohip déí'cdetidol entcedllaailMblavtio sa 
,98ei^l>'ep^wbacrida:ótro..de9reohootílLqlegac^i(if 
49 apt«E|>e^r la4etraieygttarfiaeeiin ooai;enidó'ap la ‘dlj- 

-r t '•"‘' ■ ■ '**1 

oY ^iioccoat p<irja|giuios<deÍ!onéstaoiQonsejtt;q«e estaba'olW^ 
|i¿(ilniadps>deste Bégocío^i^ue; Teplkadniqne.mk^ollmtad' d 
xa 4 >bíiQQ;ñieinpre>hafcáaaMo'>y ara rde> guardar l:a8[<lichas bap^ 
^pk^iouas^iy de ooír mlpasar xxnttra ellks» icoiao 
4fid siempre; lo be;;SÍdoa(y :8$}. laS' Icáaies bien; iradas y 
,|é^i4a$ seguod wérdadeao eBCeodimieato de««qDa9í$d4ialfabfá 
bfleiaeieá..iuidsuo! favor^iy.por ellMffe fiiirdabtt^darpfiiétf^ 
.Bue^vaiíbtfiQciofttiábydriaieikte ttátáhadosede baébaífaOOnM 
J^.i^iebosi. «mba^adoccs ^éólaq ;;eri ijue .ná. eral oUdeitaiv #a0 
gpf, ..el fljeoor dé. ia> dioba. oammlaaionq y goátdaaloi'Ooinor’eil 
^l^ .se Oootéúia^^y .que Se, ¿aUqriei^óe ch.el lafaprocbapítttlio 
^)q9é-j9ll^s,«iit>iii¡9m^«!d;0l ídidbo tcsco^&mo Rleyr.de:iBortuMl 
/jétlundabsia , se-'déeia témbisQi, qjoéiMdos juMriee;deGhsriy«bé> 
JI^ae@jaigJM»ítfe/M.d3Í.iÍ5la t«P. ah i«a» Oodaaó el «didio seiv- 

píatff^o.Ray déilF^twgaL pr^teitldieseiid alégate! qué|se liábiaa 
baJ^Oidn IdSfilípúteSIdftrSOvdeAaiidacioq^^ué. fuawBnte Ine» 
;Óblig<>4d^^rif&'iar djas y;dn(i:^rv de (luetiid'pédiáj .oi pu^ 
,pfe^j¿ler$e,'.i«i)iaQcla}esteod¡Q:Som jiiiitp raruoi ntesino'Xapí^ 
.tnlo>^p9B ;pai'|^.dia'/claKt.^a(^es ríMdaca hidna. 'sido y 

4lie Jialladí» pot navios dé !^tilla y iDo.^de Porcagdl^'^como 
iPUpStdedw'» ipot!la'mi$d»a,capitulacioo!Noi lotteniamoB 
justamente, á fó menos en el entretanto que el .vetdadeird >}»•' 
^9 deldBtnar<»c)OQ; fuese¡feebd y iuiabadoq y.qiii* «laáceá&imo 
í^.ide PoríUgülffiuando quisío^pnos loj habóatideipedir 
¿.f^mapdasfly.contandoiSdri'ddiSU/:demaicactoá -lecebirloida 
maoo ;.lo;enal dtjprofljen mbqombirea a&cmaildojqiierM 
.tpp^^ t¡einro;que paresolieso ^er.aai, lU» bariansdsiíy a«in|dtiMHnóa 
luego cemformqáladidha dapUdUcionyjyiMalüooifiiesetetMádO 
' y ocupado que se habia de dar que primero lo fue por navios 
)We$Wqf»ippesyra i8S¡. notorio en todoiBél ¡«WO^ icpflío ros 
efeeniós que lo sabeisipiorque ODHica te é^ó ni angO; oira^cesá^ 
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DOCÜKBmrO* se ITAOAIZANES. '^Il^ 

ynqac U ,iqpae;¡á^ra> los'dichos vmbaj&<kire$^^.(^ fcie 
mnd«03nedacbls:qiye'<eoa razón nbsdjsbiaziós iii4rAyí(lAi^^>sltsíi 
me| fhdib;laa'-jnotabls «n qt^é ningdno |)irotd(idérÍQa^ 

acanelado i,j» ¡i'<} '.-a f:'* . .'»• ' ^ ^ ; ‘;:‘í 

Y^en pra^ dsib‘,' ail)3iidt|>de lo ‘yá dltthoj la p<^ 

8ci^oiit.que'>ilttlloi;dfnpresant«'!t0notrioSy hk ouál pdbtÍe¿n%iíteLÍé 
' sin contradicion del dicho serenísimo Rey'dé Foíttígal'httbid 
teydoJi y eraodejndeárh ^tte'iéontinaadk 40», «ieheia' y^pa- 
eieaáa.pyJbiKÍtargracis* seyai^yhabía [sab^dO'y 
«Cridó' «i seneaísíino jRey D;' *' :<ü padfiaJ' y qué agéttt 

^ deímáaamiUaEr «ri <»sa giiaveldejráñtia^'ímpóítaíí^ 
d« tantoít licmjpol^ < ihqfaiéiidosd obflseptídó pótr: idos! ^dscóslo}^ 
" IK&, iqnereelo! im^ir'y ^turfjar"rcoriiO"S!':iS^i5í:a,'S«Ktíáblwí 
lieóhb de nnevq i, cuantos/ kv'icyeseii^clreer^tf-'que fidC'hstc^ 
jÉas i ítiLxlé rioS'-T^ae ó mojestar em este tiempo tfíiendó^ ñáhtd 
trw necesidades: y ócapact<^ tan «justa contra-'los -fjratfds 'dó4k 
fsrisMiidaKiy.qne ái fím' <fe álct¿izar‘justicia';'ptfís.'<hasta kqñi 
pmWraiiún sebadvert¡<ft>S3deUo>j-y^hábériseHbS'heehq eaber f>y 
i|fí(r paia:eseo. hacia‘por ;fibe$tra- páiaeida' boeiiu'’re‘‘que'>4os‘di^ 
fios> embajador^ aleaban ¡en >iaobsetvaac¡» y etitefidjiniencó 
db-itt>dÍcbexapiti^CÍon;i'', j .1 :;b ‘"■■■' :.I.I 

Y qüe no se podia negar habátse de» npestra-parte'haliiidd 
^'iaikjp8daprÍBiénlihentci>Malucov“ío ciurjlse-pitosainiá ^ípro- 
eali» fpor tln'sposesíqnt jéMicífica - é sih iat%irrátuiañ atgdínai íqud 
beitaiaquí babiáeaobitenhlqny'teiiíttnoS'} f« cualr nioVsé^roa 
baadó>l4 «óntMjrkr legíi(manente'^> se iníkriá'y^fondabu nu^ 
étá,-!&kténnten'éní'Ierip^dt>i<y préseutek>>'i ' ^>1 nmir í-j 

S'/)'^énl9(diiad-de‘spgin8>abiei<iám0nt0‘qne' faaibicddib }lt«ihall<t^ 
4ft ylocupado .i bf¿uco yy^teaiéndolb y‘poseyéndolo 'de pru^ 
sente, como consta que lo tenemovy>p(KeQaos^!qtieriI->el»'d{>- 
^U'isetetúsimo'sRey-'udE Sortonila iwestscn hermano ^c'próEende 
«(ftdoisa cQaqipika*yldMi«feeBÍon)ii&}s;4o‘ha chopedív!, y^rtVr 
-^ndesber tansLy'reciMiUiidemqsstxa oiaino'y y ésÍQrígeardkidose 
^olndetiarTlh dtdfcáicapítaictáom^dcome» hbndiidtosteffibiájddt^ 
y'obserfáBdaseicóa) i» baraa^íe qtie‘blloÍr'ht^áwq x 
Jn^tYteft cásó.^il¿ desde hlalubd se tindeseialguná ytd sesupie^ 
^laqtkáa df Mal!uoo‘iid<qne atgaiidi:pb«iu^Uési4^ hobksé> hfe 
■ái £ueaet dtconihaitar < iÓ'^res^atar^r: á .-por Loeta:- LalgaiáCicáttSiPV lO 
,qdbabiSe sabe:hi creé ^.norpóüeso se <^uci ml'pu^ajet^r iqwe 
íh^dacerjfaesé'i'baHadótpsr «anríos del Rey dó'^iravkqgat^p^o^^ 
fa dicha capitulación lo requiere, y asi estando en 
fddtp dciiae palabras de iq caphulB(^n!;restatno(nifi^q '3e su 
adhptduHoñ)y)de:hE!obI%acioa:delta<-' n-' tib !c 

-tnpOecíaaqlpoíb naesapipar^eoosos ^^ae3a8ipqastet>a<uavÍiiV‘áil 
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«y sd9 P!0ct]Qigal-i8djJÍ(ttbie$e< dd!!i£Ub»ika; Mdaooc, tá qa^m 
¡DÍ' i^ia: coi»tae>iii‘. p^rekdst^flor jpár. es^ 
s^jppdU/.deicir qpiQ fiKse mUido poroél ^ iíL«er|«ob8bk la {urioio 
rí^d del tiempo en que se fundaba, ni con sus navios; pues 
estíhíl míawfi^ío. qtíe MlaSr rfeqtleeU «prtnsSonrií y^po-se de- 
9at,eerr>jbal)ddp 1 Pii<|Ui 0. pO(foe tomado ni apireodi^ ^ [aunque 

fpgselvisto.iá d¿S,oub>eílo<.-fr;^i,.:;v,^ Oí!'.'!.' 1'. *■ nar}’:li,r '-'--> uli . 

.! lY/dejadaiapartejlaideiGermtnacioa del derecha'j-y ia ?cofflim 
<^¡hlop;que!e$taba>|>or mi 'parte-, lú oiial en fuenEavdo’ racon 
patural comprende e liga á íos 'que no i^onosoea snjttrior', j 
todos jéramo»: y ($ 0010 $. obligados á ila.segutr ^ ésto'mesmoquiiso, 
ybte.ipkueba clatameote porr^la dicha capitulación í en que noi 
iToOdábapoa: entfa'inasílas partfe»'j-rsia -quedtaya'. neceádad .qne 
fia trtya derjwhoí nl.alegacioa porque.» ci qoé 

h»tióí tieírra ballola jen demarcack>0 del otro , es obligado ¿ ge la 
dór.iy entregar!« comó.la re^ la dicha capitulación,’efauoestá 
y brieo se signe# que .el qUe la hallo la habla de tenét y poseer 

Í rpueilb, poeque no.la'teOiendo,.Oo<{a‘pod¡a dar ni entáegar 
ila>atra''patteique'^e ;lay,ptdiesej,.aJegaiido baberselitllodo«n 
au/propia.demarcácion; y si Otra rooSa.sé:; dijese j era^veiúr 
contra las palabras de la dicha capitulación ^ querdoú elbcto 
ae.hao'deieotendery eómplie.' : * . 

- (.r: pe lo.'cuál se siguia claramente qne! d'heUar de ^ne (habla 
la;{dicha dapitdlacáoo.#.rsé ha de enten^cy: entrendie con eíéc^- 
tQt'.jConvÍenie ;á.(Sabee, tonnodoy /apténendiendo lo qqe se h»- 
Ua*. y ipot coosiguien^ i ea njoguná mánení sé podrí» demr qne 
el serenísimo Rey de Portugal -ini aus navlosihobiesen hallado 
ni haUaséó á’ MMudo.,L<puesno:látbh)d'itt aprdiendH5vdi agora 
JO : tieOe i !nl .pone[ .^ai» lio Ipoder ;dai; oiieBtibgar xopH><^ 0 ' re» 
qtlietejla; dicha cepitalfcion» ' : p ; i.' 

l LkoY- por (ésta m»maa^ppipaite$oÍ¿ '4ue/pbr'núestra-. pai^te 
y .coa ^bstfoiv návtíhS' ftteihadadorhíálticoy'paeS'e» (twestró 
poaabre i .<se ;habia tomado yr aprendida, la posesión 'del <,' tes- 
AÍddd(>b^.ó.poséydnddla#:CQinO' agora lo tenumós é'poseáhnio^ 
y pudiéddoloidar y éntregat siéndonos pedido j y pawscíendo 

a de cata hn. laudemarckcióa'del: seréníáimo Rey «fe Portógal, 
el que:éeiigdia.'qUe'habíataiosde seridemandadó pocntipart^ 
^ OQDStandoiSeíidelsujdem^Kcapion -,^recébrrla:di3( nuestra ma- 
■ja0.,'y.;litD'.Kosrdiitlaisúyao, ooiiforpie i, h dicha capitdkdofi, 
(quejedtjei^diiiéndoad(á<k'Íleti^#'CDfiw -^lo piden;, asidoiprovée y 
(dispone. ’ r; / ■' ' I;.'.' .li- ' . 

1} :,Éspeci{|InMnteyqpede!due6tra párte cosa Se pútía 

al Rey de Portugal en estálslzoni# mi^sriaifaouni 'defan^os 
isibodó reo#; tomar pacte»acaoey porqne ei' éf'algés-iiosiqni» 
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DocoMonoa-mu masauakes. 
ibae^ qaeiqoscpidi^t fjr^o% 4ci,i^|q&I|F 

faBeot 'fe -todoijaqvelLcbiauque .fttéscaiios o^Ug^o p^r At ¿icIiA 

espitlílaci 0 nt'ij.;ii.'. '.!- i ■ 'Or; i . . ••.:o • '; • .', 11 . ■ 

^ c! .D¿ctaa>:ai8S).,r.pñtsiipoiiiendf(^ lo que no es DÍ,^sá^qp«:«l 
^ JR« 7 ‘de Portugal hubiese balladoL.|>rtiner64,Maiy(^ y pret^p 
«Uese que^ io restki^isemosf diciendo ser d^p«}t^p^i};lMr 
lierlo Nos ooapado.per nuestra .autoridad, debi^ádaq^w pedir 
.^iiescibir de. sirimánojcdr alegando^que jno lópefláicbj^s^tift^ 
4 iit inquietásemos ed .la j ^losesion ,de lo rique aq ;tfe6e>^; [odacat 
tnTóycomo es ¡dácboyibifn se viá.y cpno$eÍ9iqu«je.ste rcasoino 
«Sitaba com^rehenso eo<bi..dicba tiapitulacioit, ni en «Un $e prc^ 
rawia ni decidtat, la coal flo $e babia de entender ni 


mts. de aquello en (qiie; expresamente hablaba y dJiispobía<^^>iidei‘ 
.termiaándobi;rantes paresdó ser-caso ouevo^^Oiniao^y;usit;prqr 
■vbidoporiella^ercualiise .babia :de determinac/y deddir. potr 
raaoni natural d derecho!común» , i, > < . . , . .- '. .jc-ii 


::-jv S^nd;lo cual » estando fuera de la dicha capittiIád.on,' np 
dramos obUgádoi^^r ella.» ni en otra,manera:;qe .dejat/uneab 
itroideÍDeeho:.ÍDdhcn{ór,!ni ealnn en ra^on ni i derecho, restituv 
teego'parh déspuesLhabet de-pedir » haciéndonos cpntra toda 
icqirnaa é búeaa<fe, de reo oreginarkí, actór, 4 dentaildadid, 
jnayormeote siendo, coma.seria imposible 4 muy dificnltosD 
irecóbrar lo que mritóyésemos^ por la cuál causa ann lia resp 
■típaümn. dél desaojo notorio < se, difería por 1 derecho basta ser 
¿dicidida la causa, de la propiedad». ‘ < i, . ! . ^ 

,i! Cqañto-mas-^quá éLderecho.de pnestre pr<q>iedad y-pose* 
■sion estabariclafo na'tá nneura justa ocupicionr á lo ménes.no 
«eipodia hegar qbe teqemos-fnndadá .uPe^trailntencion por de- 
tec^ «pmun iiscguttdiel cuál .las islat y tierra inuevamente . has 
dladasferan y isod^de aquel que. primeramente.las oduptiia, y 
qmseiay en especial ocntó'ndoias con abtoridad de l0,sede. apó»- 
adiícály á la cnaliy» 4 al.Emperador, segund la'Olúnion; de otros 
ae cbncedé asat solamente oar: esta-facultad.'j y^ pues las. di<b«s 
sntoridades Nosteniáihos mas cúmplldamente que otro'y.y, 
de nuestra ocupación y posesión constaba» ckramente.’Selsí» 
gnia y conolnia qne debríaiBos ser amparados, en nuestro dof 
anintO .y posesión, y que cuando alguno algOi quisiese nos lo 
babíá qe pedir , y en aquel juicio, hapriá lugar ioe'se examlnár 
4a ▼istud yfucrzotde Jos títulos y prk>rida(r>yabtoridad deula 
octipitíon.;qiie cada una'de las partes alegasen'.. . : . ; 

. 'Y ehtée tanto, y hasia <que .constase ;l^ítiinaroente:pnte 
qnién'^i4:como dd>iese!^de otro- derecho: nSejor. que él ducS^nc^ 
'iqqe iiD néneíamos ni sabíamos». Nos i teníamos fundada, nóe^trh 
intendoni.por derecho cbmnn » y asi justamehtsé teakiáosuj 
^^iMsÍBfflos á Mqlocbyipaes nuestro titula para'«dqnerir domT- 




«fio jü^<) ^ b^tatite'^i^ (kL^kpin|ib«{y gmÜ 

#ái^eñ 4 ^sesióntepemosí;^ eitasim^ 

zones j y por otras, asi por la dicha capitulacionoeii lioiqno 
id(lá4ispoii^, eotno^ bor jderecfabi^icóiaaa» ra^oniAatuial^in lo 
qQ«*eVifí$ra delta ^>o por tpdo jomo paredcíá blatamtíeatSra jok» 
tlcla^yfbúcíaa fe y ios diéhbs mbajadorés^notten^ijcapcoa^ 

pedian , isegónd ^qqo)j^a{CltIa^vé¿ rá Jó 
habia/dadtíí^l^'araei^iá^eni^en^r a SitiEeirq, 
fembfljakior deí^serenásiino R¿yidé Poqtugalv^ naestro) bermáno, 
<qti@ primérameátiéi sobre esto vhio/f ^ porqué mi ñrohiiieadrsiein- 
■pf^Ha áído y es de eonsérym eldeudoíque^ratre Mí>y:^di^ 
ctó^^eremstrtid Rey hay^ y'^üe el amdciy alianza> qcie siem^ 
teñido váya en crecimiento^ pomoulo descámosíiyíheinos 
^ Jiacér eft esto, y- en todo le qbe. mqs iertocaie^^rmand^i 
ie| d¿l ñiiestsroGoesejó qüe lo tdraasen a mlrac ajlarte ^conlde- 
ligencia , y cuanto fue posiblai^tesi enGairguétque segQnd JDios 
<y S4ÍS coficiéñcias im patéscer..^ V-per ellbs. otad vez 

4 rien vlnto y pla;dead«i,:se coi^ocm td^os nepéihs dhcté^ 
yit;i/^,^qub'ptMr dóiqüe basta aqal se ha.vistodeníamdsidi^dtD 
&Malttbo; y porcpié como veqei^ dicieddo/.ft^ós dos^ldejb'am 
(Gdiiséjo*ana ¿osa^i) Yo leísídéto orees ^iy, ub. sesiá hohekbt [lú 
orazbnablé apartarm^ He sp parésceiv^n^yorinente ^^ca.om rqne 
'porMí Yo lio podría ^ ni p^db bien saben» 
iqne*ya HichO>le r^spótidibse^ pirescer |t>los.dióhbs itadMiji»- 
dores, dándoles bien á entender las oaa.sas y>razone;sIyá rdlc^ias 
jr &fr^ aunque ciadas iy!>e»ideqie3 / tioaceptaron, 

anuaesitedat^ía- persi 5 tiqteir> en qiie¡ se Jas debut íentdegar Máf- 
Jubo ,> dtctiendo'qüe i^aimiáb£(mmáGáoai|ue Mpluco. habiav<^ido 
JaBllado^pof elíRey íde^^Pnatiigal ,¡cyv doa^us^ jmyíos ;icy.AGoino 
i|qQ¿tlá^taformaüioni éTa> fecha, da papte yvshiial^oaida4$t:y:¿u 
toáiddds pÓT' ^téstógos tsus^aiíbdáitqs ^ á! xi^piinaciosl;veis 
oiKiQ^> les^'vtt > provecho iyv«hoqoüiyi ¡cieqífaaóetito isalbr/bón 

mb^’écnpéesa^i/lcomo’CÓBaiñietiode. tazón, y:i;}jiertto hada^ft oí 
perjudicabqno sen iaicqbad. venda^didia tofidraiadioa ^ poiqne 
aimqe& htcforá contra el'fiiey de Purfugali^ .na podía, scsr^oqpr^ 
'inUdo'á.qae estoviiera por ella y oa.se^eiadittjpieisetuada eníjuh- 
ODloetordlnarib, ni bon poder bóstamte suycy, ,y. «éta spHr «foéim 
deiUí'urcgociabioiv:pi’ei»arpal yOpórqtzeiJos ditm9S:b84>a^dQníes^ 
iáudqie.^ Ici dl^rb bt ipGprnáaoíonopotittifartr biasiibaaf^ 
tante que la suya^^ixp^kreptaran,'nú.qtt¡sibeaaefi|meqx>e<jdl^ 
y ipueseo 'oomd vi^es qae'Yo no iddtóa moneene datk dicha 
^ro^au tacion* ^qm&’sokmmte uhe ^. era pbdidñ ,pór < los > dichps teofr 
isa^or^:y;noiqncriendo elbfs^eu Jav^rdadlguaiidar^ila 
'^ueodmttdia linber9d^sqtÍB&c1(0;á^iuíaibse8iiaQd y guaoáauvint 
•-imoBetóiiq>tófmji4ofduima]^iTO^ peiqu^doj^Jd de'iosfáweqr 
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aeinost|Kcilía?{»r.'el; guádl<%iiibe3qwí'jte«i9«’)al^^, 
R,ey(de<rohu|^L, «aajptiniQi^ .y pfírífeft^Bsas yia 
hübfaido dojjnt^i^iá'kis d«áhos<jefl»b^'A4^^Soe^^ 191 

^(¿iSiaiiCTa que set;énténdieidi:luego;eo!:el4|iici^ide la. 4^9?^ 
cacloá,.7^‘pa*ada¿':hacer: se diputase^ fqrspgg^ipQJi^fqf^Qe:^ ij). 

dk^.cápftnladiaá' y propagación dellav! y! 

oiiaoittoiwéiiible^ .ni;:alárgt($e m9cbóbk-,«x|ie<%iq%. de 
iicgootfiaibn! j oó fo^e itaoi Iweve/ que ’ p^recii^ que/i^ i ^ 
^^tél'ioonciutrse V éiiiciisd>la;did¿ dq$la<a¿ipn ^ dj9>arcac¡9j(^ 
j ^nbré;: tanto qué .'Sejbacía qíne él ni.'To aorenviásen^os. 
«il^íáemoaíbtrá .novedad a^ba > :y> 

|aicicl;dé iasipártes,;pfirá.qo¿f ¿£ada u6a'd4Íla$' |io;sé!ligl¥^4p 
la demteÍMdoi» eb «bstiémpíc» MbaUdér/i^ilÜ^a^. 1^ 

. derecho á salvo el cual medio, aunque era muy periudlcial 
á nuestra posesión clara é/pacífíca por dejar de continuarla por 
vía de iguala, y medio'tdibaaó co'n’lá'^rte queiios contrade¬ 
cía, apenas los dichos embajadores lo quisieron oir, deciendo 
qa^o^^qiaUL donúsicó dal'l^y de Pottu^,. 

y,\au#qíii4,4?spu?? 



y no embargante que se vid y conoció que no querian es- 
Istií pordál dichaTcá^i^alaeion'^ < ni ^egar^ 4' Jnedip» nl jcpjnplo- 
fbsL iazonabla,lp«r élgeno8>de'ejBeetre^(^t^j|gF, 4 )qiiie 9 l^jq^ 
flit(¿ ^7es'&Q>nlDindo btn) medio para<|ue e^.t^nto qq&elj^ 
cio/dola' dennaadaá¿oifrisé<ha«la:, «corno’ esidich 0 ,„queda§e libert 
tadat cáda- ufaai de7aS{iparte$i<^ei;€nvJar sus!jn3yips,!siqmsie'se9i 
potqüejasi laoi f>Qdia(lmbat‘ agráíyioáe sn p^rtf, siendq/ékjnéri 
éitt á entrambas pqrtdsrignal /-antes $i>algi9id pfcjbieiníte^pp- 
(Unise cqir.'érá^xobtnbiiúmtrb )d«ieid>o,<^ pat^iá^qus.deijgt^M 
ara TmnhtadSléspertmtíamos-titf, de qu<>e sigP^ 
derauastrá. pacífibá ,y; cónfinaéda; posésion $ y sporf;; tp.d9 > laVínb 
ae .les daba'qbcidsoogioseb eotredo^ dichps 'm^dipS:,¡.r ^$<7 
.pondiéfon oomoi primeo c«rr4ndoew< y djei^ndo que>npi,tenl^ 
eondsiDn ,< jponiénd^o^^trdltodQreb: sorarbituib ^elecpinn)i coqtg 
so‘{x>ida.Y ui fñoCl y ,ob ys'í oí 

- ? ;:Y poiqiie flo^líddaáe i)iida 3 > 0 !j| eeofar , y ¡i^r^<íiqglJar^S(áft 
coiwer^et;, y.qübel Rífy dé Eértpgalutmes^o p^o,[pqí)¡9Fn 
cíese áUertamentenuebtrb voianii^!,leS'&ie:dÍ9nnqB9 
bo e^mbah'pér dádapTiQiíarúo'n ep-qne;9e flandal^.n,<ni^céptaji 
IpSimediob. que; fefe. farañ molido» ,’qile: moyie^én^ÉlIpit ipaci 

qbe $il^i«^esén :ier¡igulilea^ rcoihor lorarae ilpsttqii^sp'leF.hff; 
hSáii.movido; se!acsb'lvieseb.; Alocübh tófnarPQ$i|oi3e;pera>]S)g^ 
tnacion á'decir» que no teman! odtnisipii far^hg^sif%'Ó^.ip«r) 
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sfiíb qt!fe'4«s foéSé Jfettíí^dtt ¡Mkihico; y(«}tíúl93qiienlw 
tíaÁpRiiii¿tit««; y ofipesOTnaíeiítos 4e in^dios ,qii^'de',lm .p)^ 
tes ttáBiftte sido^ft^bot’pqoe'^e^ó nas sumisioaeisiqu^ cámpli4 
iriteíitoi íy airtés' diaéabto'<qpuiiapKñrech»baní i te negotíacioii» 
ié alzd máiíb déUtt'V quedando e» la; pciméra reapi^es^., Bufos» 
iriád de tddo eilotel (dichoíMreñísimo Rey/ de)Pom^al:^,!pb(4 
qie -oste es la ^^ad , y daldeí'áifientiindetdñtt aroliiattdij 
^e efe 'cüal Voíi'tengo/ dteho, y coifaot.no ha qaedadó;ipor oii 
parte-dé-heeer todo lo que pordaidic&aMÍcap^taláeion'eratiiios 
«Aligado j üi.de Kami cualquier anedio igualiy razonaUa ^ j 
avi^rmeheis de todo te qua sobral «llopasaic. Fecfaa/ea £48:^10*' 
fia á r8 de Dititftnbte'^de faj^síYo cl.Rey.asRefrendadaicdel 
séct&íátíó Cobi^^aí^eñaiidárdgí Gandilec i de Garmiaiiioú t>¿ 


j í iJ -., Ovir.i 


Náu»;; xxjfit ‘ ’ 


, V í . ^ . ' i 1 ! . t ; / ! .' ? • ■ ; I i í > í jti ^ í - 

€ajtíti4iíítm'hecha:^i^i fl Enipérddor jf rhRrgi dfi Parf‘ 
‘‘' íüpar^óbre'tói 'lÜUSt^r’if 0sí¡íia«‘ dd M¿aaíoi {AÉiih\ 

de 1519 a 1547 ). - 


t'-ri t 


-íí'Eh cí'inoftibréde Dio* Todopoderoío, ^seyi Hijo y:Bü 
pMtU^ Sanbto: Ma)lídé^tO'y^llotorio sea/'i aedo* duantot «sta 
pdblibo ittsttuníento ^érfeir, oómo en: la andad .de Vitoria 
a 'i9 dias del mesdé HebrerO',;aáodel;naicrmientfo.dei;baestito 
Seaor iteuéhrhtb de 1 f if,’en presencia de tefcFrarieiscO de 
tesf-CdbOs^i'sétretarío de a&s ldagest«d«l y. ite potarte.pidtilico, 
de dos téStigcé dé yuso escritos ^ ^hddipresaitettlos señores 


rCL /á,Ti lí í #1 ITi 


í i Fh H í i timifa e: 


I c»! 1 
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Hérifa^dó’de ’VégárCéiiKndaddr^fflaybr de^astiUadel'la or» 
déd de 'Santiago V D. ^rcáa :de; Padilla;, ^meqdador ma» 
yofde Cálattas^ , y -ri -Doctor ianéqao!GatipdeK'idc<]arTatel» 
tOddS>(tel'^(rse}d 'dis-'los; muy al'tosjm^ p<^erosos Príoe4>e$ 
Di'Qárlés por 'te dtvteb ^lemenoía /fiail(Mivkdórj'seiiq>er angas» 
to Rey de Romanos, y Doña Juana su madre, y.aJ njis» 
ñío’Di'CÍárl6s,''iíji ^ijospof te erada de'DioS'Reyttnde Cas¬ 
tilla',-de'EWít.''dé-''Atra¿on:i'':^ tes doS 8¡dites¿ ae 'Jemái» 
léñ' híc. > P^nradorm -bwianites de la una paste v y: tos-sé- 
áWés Péfb»COiírea'¿fe Atnbte ,-señóf de* lamlla de Vetesv Y «1 

Ddetér’JüáH’dé'Fariavambpsdel Bonsete'delAit^altójy muy 
etedeíife^Señor él ®efiorDv j«anpoi4a,graciafideDiosvjRCT ot 
Fdrtñgal ,^déqos Algarbeáde^qdende y allende el már en Afin¬ 
ca';' StAdrl^é'lQuiiieai^y "tte> te ñonqoáta ^ .iiaTé^tnóii'yi-co* 
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iner<ffo de Etiopia y Arabia-y Persia ,^y dé la India te?, , «us 
^bajadores y procuradora bastantes, segund ambas las d^as 
mostraron por las cartas y poderes y proc^iracionéa 
qe los dichos Señores sos constituyentes , sn tenor de las coa* 
verba a 4 verbum es este que se sigue : D, Carlos pOr la 
gracia de DU»-,; Rey de.Romanos Emperador semper Augus¬ 
to, Pqña, Juana; su-M&dro^ y el ■mismo‘Di Oánlos por la mis¬ 
ma gracia,, Reyes de Castilla, de I^eon dé Aragón, de las dos: 
$!cil¡as &c. Scc. A cuantos esta nuestra carta de poder y pror 
(^ración vieren, hacemos saber qtie por> cuanto entre el sere¬ 
nísimo y muy excelente^ ÍLey de Portugal, ,nuestro muy caro; 
¿muy am,ado Sobrino y Primo y Nos, hay dubda y debate 
asi sobre á qirien pertenece Ja^propiedad dé Maluco,-^0100 so^ 
bré la posesión de él, y somos acordados que se vea*.por jus-» 
ticia por astrólogo?^, pilotos y marineros, y letrados que; ¿l ha 
de nombrar y declarar por su parte, y Not por la nuestra; cuya 
es el dicho Maluco, y en cuya demarcación cae, y asi sobre 
4 posesión de ¿1, de que se ha de hacer asiento , segundi el 
modo de qué está entre Nos concordado: Nos^por..!^ muCha 
con$anza que tenemos de Meteurinus de iGatinara;, anestjíO» 
gran Chancillerj y DrJtJernando de Vega, Comendador mayo# 
de Castilla, y D. García de Padilla, Comendador mayor dé 
Calatrava, y ,el doctor.Lorenzo Gahndez de Carvajal , ítodas> 
del nuestro Consejo, por esta presente Carta los)hacemos 
denamos y constituimos en el mejor modo ¿ forma que debe¬ 
mos^ podemos, por nuestras suñdentes.y abastantes Pro<íura- 
dores generales y especíales, para .que capitulen, ¿ asienteh.^ 
afirmen el dicho asiento dél modo en que se vea por justicia 
por las sobredichas personas^ cuya sea la propiedad de^Malu¬ 
co,,,é asi sc^re la posesipn de ¡él, segund agora entre NoS>está 
caacordado que se haya.de hacer, y en tal m^ée/a queila cef 
n^raHdad no derogue áf la ^espeeialidadjtpi:la es4^iaHdad ala 
generalidad , jé para que por Nos y en nuestro, npmbré puedan 
lüentar el dicho asiento, asi con el’dichar serenísimó* y muy ex^* 
celejQteB.ey nueatro Sobrino y’Primo^yeñsn presencjaf^épmO 
con pualesquier Procuradores que él pataéHO:ordenare, é^un 
mostraren su poder é procuración suficiente é ; bastante para el 
dicho^caso por él firmada é sellada 4e aur^^lloi é qqépuedan 
capicular , asentar y concordar ,jprqmecer y jurar en nuestro 
nombré que Nos haremos ,í cumpliremos é guardaremos todo lo 
que por ellos fuere capitulado y asentacío en el dicho "asáento 
con las condiciones , pactos, vínculosy $0 las penas é;firmezas 
que por el(los fuere asentado, concordado*^ capitulado,Cj^o 
si por Nos .¡en persona fuese hechpu>Ptro^i qUC.puedan jurar 
en nuestra ánhna, que guardaremos y cumpliremos^ jrcaltn^- 
TOMO rv. ss 
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te y crcfti éíéctó toda lo^<|ueiisr^oir ^Uos en lo qna díclio 
fuere concordado , asentado y capitulado sin cautela, engaño 
ni disimtilacipn alguna , é que no iremos ni vernemqs contra 
ello, ni contra parte alguna dcUo , so aquellas penás que poí 
los dichos nuestros Procuradores fueren puestas y concordadas;! 
yapara todo lo que dicho es les damos y otorgamos todo'^nue¿í 
tro poder cUiñpHdo y libre, é general admiñístracion , é4>ro-^ 
metembs y- aseguramos por esta presente Carta, de téher y 
mantener realmente y con efecto todo lo qiie por los dichos 
nnestros Procuradores sobre lo que dicho es fuere concordado, 
asentado y capitulado, é prometido, segurado y otorgado , é 
jurado, é dé lo haber pk)r grato, rato, firme é valedefb, é de no ir 
ni venir contra élló, ni contraparte alguna dello eif tiempo algu¬ 
no ni por alguna manera, so obligación expresa que para ello 
hacemos de todos nuestros bienes patrimonialés, y dé la Co¬ 
rona , habidos y por haber , los cuales todos expresamente pa¬ 
ra ello obligartios, y por certenidad de todo lo sobredicho 
mandamos hacer esta nuestra Carta, firmada de Mí el Rey, y 
sellada c 5 n nuestro sello. Dada en la ciudad de Vitoria á 2f 
dias del mes dé Enero, año del nacimiento de nuestro Señot 
Jesochristo dé 1524años.=:Yo el Rey. = Yo Francisco dé íós 
O>bos’, Secretario de sus cesárea y católicas Magéstades, la ^ce 
escribir por su mandado, ss Registrada. := Juan de Samaho;=:’ 
Orbiná, Pro-Chanciller.' 

A^úi se inserta eríel Wi¿inal el foder del -Rey de Portu^ 
gal concebido en iguales términos , y continúax 

E luego los dichos Procuradores de los dichos Señores Re^ 
yes de Castilla, de Leori, de Aragón, de las dos SecíHas , de 
Jemsalen É del dicho Señor Rey de Portugal , de los Al- 
garbes &c¿ dijeron que por cuanto entre los dichos Señores 
sus constituyentes hay dnpda sobre la posesión de Mataco' y 
la propiedad de él, pretendiendo cada uno de ellos que Caé en 
los limites de síi demarcación , la cual se ha dé hacer confor¬ 
me al asiento y caphuladon que fue hecha éntre los catóUcós 
Reyes D. Hernando é Reyiía Doña Isábel, Reyes dé ClHtilla^ 
de León , de Aragón &c. 6 el muy alto y uiuy excelente Se¬ 
ñor el Señor Rey D. Joán, Rey de Portugal J oéTos AlgSíbes,' 
Señor de Guinea &c., que hayan gloria, por ende ellos y 'bá- 
dá tmo' de ellos en los dicho!) nombres, y por viftnd de los <R- 
chos poderes de suso incorporados, por bien de paz é concordia, 
•y por- conservación del deudo y amor qué éhtre los señores 
sus constituyentes háy, otorgaron, consintieron é asentaron 16 
-siguiente: l. . 

.'.'I -'..’i 
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Bcínn^amecifói,. que para la .demarcadoh qué sélia dé ha- 
::Cer conforme á la dicha capitulación , se nombre por. cada una 
4e la$ partes trés astrólogos y tres pilotos y marineros 4 bs cua^ 
jes se'hayan de juntar y junten por todo el mes de Marzoeprir 
mero que viene^ ó antes si ser pudiere» en la raya de Castilla 
é Portugal entre la ciudad de Badajoz y la ciudad de^Yelbes» 
para que por todo.el mes de Mayo: primetó éigüknte de>este 
presente año, [haciendo ante todasi cosasiuego- como juntaren 

juráménto solemne en forma debida ^ de derecho, eh poder de 
dos notarbs , uno puesto por la una parte ^ y H otro' por la 
otra, con. auto y te^dmónio público;en.que ;Jnrew átDios y 
Santa María, y x las palabras de los santos cuatno Evangélios ,ren 
que.pocnán las mahos^ que yosppesto <^odo áiñor y temo^;, 
y pasiou ni interesé alguno, ysin tener re’spetolái otra cosa algq- 
na mas de hacer justicia, miraráu el derecho de laspartea,^de- 
teñninen coiifoiime á Ja .dicha capituiacioa lajdichfl][dehiar- 

X^SkCiotU ' : .1 r <■ ii>: v-ilt í:r:j? 100 

iiA^misino que se notaibn^ por cada <uiia'de;las .paftes;hres 
letrados , lós Otales dentro del misiqo. té|riiiinoy ingar vpr^t^ 
el dicho juramento con las solemnidades y dé. hTipnhera qué 
deisoso se conticné, entiendan ea.la de la posesión de.Malu- 
Go , y lo determinen recibiendo la&probanzas, esctqitaras^ ci^- 
pitulaciones,. testigos y ídérechoi que hante' c^os: fueren, pve^ 
sehtadas^ y ;hagan todd^b que ies par&cierp necesaírio parí ha¬ 
cer la dicha decktadqn,,í;cx>mo.lialIarenípor íjiMicia', y qub 
de:los didips tré^ letrados ^id' britiero 'ibmbiiadoten la com& 
sidn/tenga cargbi déi juhtar á.T^dos los otros dipíutados decin 
parte para que con masí xuiáadó* se ontiendai éilia ñegocia^-^ 
dom ■ - J . T I/. • r . ; ■ 

: .Otrosí, que durante* el dbho término hasta en finrde dicho 
mes de^Mayo primero Sijguiénte ^ ninguna délas, part^ no put- 
dt.enviar á; Maluco , m coatratár ni réséataf,'perpsi^anfésdel 
diclb tiempo se determinare emposesión d^opifed«d>‘P‘íPfi= Ja 
parte ^eqxuyo favor se declarare el deredio; eu cada pnn Jas 
dichas cosas , pueda.énviaFy resóatáar; yieni casaíque.serd«fc- 
reemipe la de la propiedad y demárcacbn yjse^ntieéda dédki 
é absorbida Ifi cuestbñde la posesión ; y slsólamentc^se .deter- 
stdnat^'Ja’de la posesión por los dJefaof leáadosj^ain jqíue dode 
lá.proptedad se pudiese determinar oontpiésdidiay qué Jb^ que 
quedare por determinar de la dicha própiedajd^ y tambren de 
la? posasío» del dicho Maluco ^ quede> conformo úi la dicha cápi- 
túlacidn in el estado en >que estaba. am^;qué! sO'hiciese 
asiento»; lo cual todo se ha dexntender ensbnHa sin perjui* 
cioí del derechodé^cada nn ^' depdás»'partes nn{ pfqpbdad y ¿po¬ 
sesión conforme ákdlohá^capitutaoiam ü! . J T ^ / criifíiv^; ^ 
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- Eero isl ádof dichos>Ietmdoslpriiiiero nombimd^ e» lAÍ co¬ 
misiones; antes ípe se dicho término pareciere ^e 

con, alcona prórogacion dél dicho término hobiese apariencia 
•de^e poder acabar i y (determinar lo ^scntado^lb se iks ofreciere 
.ctro camino o modo> bueno .para qne este negocio se pudiese 
.mefbr/deitetminár en uit^cébo.ó otro ^ conviene í saber^ en po*^ 
iesiomó propedad;.en cyalqnier de estos casos.los dichos dos 
letrados puedan pronogar por el tiempo que les pareciere con-^ 
ivenir á k «breve .determinación de ello 9 y: que durante el tiem'» 
po de la dichá prorogacion puedan eitos y todos Jos otros di- 
pnrtadósLicada iuno de ellos en su calidad, entenckr y conocer^ 
entiendan y conozcan, como si fuese*dentro del término prin* 
(CipalfCk^sui pomision; pero qqe eldipho tiempo. 8e.:entieade 
'prórogadojcon. las mlsmas> condiciones y calidades de soso con- 
•tenidas.:.'; . J ' v ‘ ^ . ■■ , i . . 

- í : Y!queltodos los autos que en este caso se Imbieren de ha^ 

cer sean firmados por los dichos dos notarios nombrados por 
cada una;de las partes el suyo, y cada uno escriba los autos 
dé su parte; y el omií'despucs de haberlos comprobado y co-» 
lacionadoi;ilo8 firinCé ' * 1 < ‘ ^ 

ii.rJtení^ qué cadaiünade las apartes haya de traer ratificación 
yconfirm^ólon,dex.estbs capítulos de los didios señores.sos 
conjstituyeñtesdentro de 29 dias priineros siguientes. ! 
í; í Lo.cual todo qué diclio es, y cada cosa y parte dejeilo 
los dichos Mércurinns dei GatinaTa(,r7gnin Cbtncillét de siis 
^iíagestádes ,^flobídichíos.D;: Hérqa^oide Vega, cómenda- 
;dor mayor dp'£astHia, y D;^Garda de;Padilla; comendador 
mayor (le..Oilatravai,: y el Br.^^ Lorenzo: Galindez de Carva-^ 
Jal, todos del su Consejo, procuradores de los dichos muy 
altob é muy poderosos Reina é Rey de Castilla, de León, de 
y ae Granada, y de las Dos SldUas, dé Jerusa^^ 
^fcn &c.; éyoq virtud del;dicho su poder quéde suso'ra en- 
iCorporado^Jbs d^bos Feroiporrea de Atnbia, y cl :Drt Joan 
rdé raria; procuradores y embajadores del dicho muy alto y 
muy excelente Príncipe el Señor Rey D. Juan de Portugal, y 
^de los Algárve^, de aquende y allende el m^r en Africa , Se-^ 
ñor de Guinea &cJ; é por virtud del dicho isu .poder/que de 
msó oira>eocorpohado^ prómetieron y rse^raronl eii> nombre de 
los dichos sus constituyentes, que eíibsy isus subcesorés y rei¬ 
nos y señoríos pám .siempré jamás.terfiiñ, guaídarán é.cmn- 
pllrán iréálméme^iy con efecto á buéná^ feé>y ¿fimal engaño 
xesanté toda favpr,. cautela; engaño^ ficíie© é Simulación-att 
-guna, todo lo que de stóo aeíoomiené y aseátado yjconcctv 
tado, ly la que. peor ¿los dichósdiputados fuére fSentehei^O) 7 
determinado, y cada cosa y parte deéllo enteramóitov seguoi 
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tgi^€Oiiuirpi)riáio¿Tüciíe Ihechá y ordenado^ y: seitticnbía^^ 
-oeterminado, bienrasi/y á tan ciimplidamente como si por los 
tdíclios siis constituyentes cdnfdrmes fuese fecho, y determina^ 
-do, y concertado, j como juicio dado por jueces competen- 
’teil y para qiu¿ asi se guarde é curapiaL por . viomd icie los 
-dichos poderes de .suso vaa encorporados, obligaEon á .las 

idicfaas ius partea sus cónstituyentesj. y á sus bienes , muebles 
’jr raíces, y de sus patrimonios y Coconas Reales, y de sus 
subcesores para siempre jáihás, que ellos ni alguno de ellos 
^or .sí ni por inter^posltas: persona, direté nr indtrete no irán 
ni 'aernán contra ellov^ni icontra cosá alguna.^ ni parte de.ello 
en tiempo alguno, ái por algúha manera::^: pensada 6 na pen- 
:sadir^ queaea ó ser'pueda , so las penas en ia . dicha capitula- 
xíoníque de suso se hace mención contenidas, é la pena paga¬ 
da d non pagada, d graciosamente remitida, que todavía esta 
escritura y asiento, y todo lo que por virtud de ^ la fuere 
hecho y determinado,, quede .y finque .firme, estable y vale¬ 
dero para siempre jahiás; 'y renunciaron cualesquier leyes y 
derechos de que se puedan aprovechar las dichas partes y ca- 
4a una de^'ellsa paiat.md' ykt^h fcdntra lo susp dicho, d.t^ntíra 
ajguna cosa* d’pafte«4f 

Mrlo.susp^jll^h^, l^rafpn á píos y á Santa^ Maríá-, y á íi| ?eñal 
ae"lá Cruz én'que piisicfon' siji^ m^bs derechas^ J.<4 pala¬ 

bras de los santos cuatro Evafi^eiidiv^Hotide iq^iercqurmas 
largamente son escritos, en ánima de los dichos sus partes, que 
aUosty <ada itóio de ellfai te(riiád,‘guár^ajrán éCbuiupliráft Stodo 
ló suso dicho, y cada uiiavcosa.y par^te. dé elloIiJíe^lmente. y 
con.efeqto, cesante todo engiaíño, éaütélá'disimulación, é no 
loi contradirán* en tieplpoíialgUBo!ni . pOr almáalmanerá, d so 
tíh dicho juraiiicn^b <)bráron)de:no-petíií íaoíohácibñjde 
táD imoycSafntO’03ádr¿viai déioifsó i legadoi s£. 
pna^B dao^ iyiaimqaéxie au;pippio mbtUQ^gdacdé ,no usatáH 
deí:ttik;íf aaimisfara ios dkhos^jpfiOCuradQrfiSTen el dicho noi»T 
Wc fsé^obligárónLso Ja dicha pen^ é juraméntOj jque;den,tro.de 
dó.dias ^rsiméros caiguientésii contados de^de el día. dé: la fecha 
(b ^talcápitulácicai^^ darán 1 la.uhapa'rt^4^> la* otra, é 1^ olira .4 
la:.et^^ afifiohacion(jé^iauficacioníide estat idicharlsapitulaciQi^, 
escritas! cricpefga|DÍirorélfirmadas dedos nombres de los dichos 
feeñohesfsus constibuyéntesvd selladas con sus séUps de plomo 
peod^n^es:^ de lo cual todo quéidicho es otorgaran dos.éScrí4 
tUras/dc^un teiKÍr^ tal la una ^omo la otra^iJas ^u^les rmat 
íofe^eriméjnombtes V y las/otoi^^ díchp escriba-? 

nteyetotario^páhlUroede.Su^efGtiío y de IpS'íe^tigos de yuso 
mtótok pafa'oaklBlu4Bai de las /patees lar/su^ d rcu^fjqpier^qKa 
pfutídorh ju^gar^cjcoBiOi si amima i dos pareciesen» I que fuei^ 
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fechasié oeorgadas en la idicha ciudad de.Vkoría el dicho.dif 9 
ines Y año susodichos. ^Testigos que fueron .pi-e^ntes al otoi^ 

Í ^amiento de esta escritura^ é vieron drmav en ella á todos 
os dichos señores procuradores, y los vierori.iwrar corp<yaL- 
mente en nianos de ni[í el dicho &cretaria. francisco de Va^ 
dénzuela^ cábaUero de la orden de Santiago, y Pedro de Saló- 
^aí, capitán dé sus Magestades, y Tedro de Xsasaga, Contino 
de sus Magestades , é Gregorio Casgas^ é Alvaro Me^ia, ¿ Se¬ 
bastian Fernandez, criados del dicho en^bajádor Pedro Correa 
de Atubiiai isNíercurinus, canciller. sHernando de Vega , co¬ 
mendador mayar.^:=El Comendador imayOr. ssDoctor Carvá- 
|aUf=Peifo Correa.=TestigoV Fraimiscp de Valenzuela.:=£Qr 
testigo Pedro de Ysasaga , Contino. sTes^igo Alvaro Mexiács: 
Por testigo Gregorio Casgas. ES Testigo. Séb»tiaa :Fernaiidez¿x 
:Por el dicho S^azar, Joan de Samano. . 


h 


Cartas dtl Emperador^ d los qtsi había nom^ 

* Brado fárd tfdtár in la Jwitd de Badajoz sobre la 
^ /pertéHenáia]]^ tqs'^Matucós./Q^ eb Sevíltó^ 


?'^río*h -í 


>; *j;y ijfn-íi' 




Key.ttCbnceiov* fastidia^ rogidUres^ caballeros í/cscu-» 
derós, <oñoiales ¿ Uomes buenos de la cibdad*de Badajoz: 
envió á ésa dicha cibdndriá íos Hcenoiados de. Acuña, del mi 
Consejó; y(Ul iicedciadoiPhdrot^Manu^^ oidor, deida-^nuestra 
audienciaoié-Val lidoltd^ ¡ y al licenciado Batrientqs ^ >d¿bmi 
Consejo ^de p y á *DioHeráando ifidlonry. SiixMm da 

Alcaáfeibií , yaistrdío^ p4otos^^>é.o|:ros(|etradoh á lperr 
sonase qué vatppor^uestm parte- pariá> eutendeirnén la;détnaó^ 
, con 'Otro>^ dipntaídos érorocdtádorés>d8biSereidsimo'y 
muy exce^nté^Itey^de Poihagtty snl nuky caro é muyaaaiaado 
primo í y por^ ser la dicha <m de tan graásfcícalhladi, y dé 
qué-^lárcíendo^d éueM^o Señor W espera^uelserhmqa ipayaer 
vldos y estos tiiréseros réy dos honrados y i aprpfvqchadoc'u^ 
versaUnentep es razón qué sean honrados bien ^tratodospd 
bleiir eposeittadoss' pof-endé Yo vos ajilando <3! eUcar^ qtie-^ 
todos los diputados é personas^ que asi por nuestra parte>van i 
cntendet’endo susodicho, y e^r y^iésidlr ení^oardicha^db- 
dád'{ iós^ttúibafs^^ absentéis»;-!dáfldolea>buéans<>posaáaa. sin 
dinetos;:qaf¿mb soa^masones ^ y^simUmo-ies iiaga»:4^^bidos 
los máñféjiiBdembs^^ ptt>éist^^ Iotri8<xx>sas di^bíettn 
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mdi 4 st^ |)dr sbs'tfflillréí?yáFprecibs just^^^ como enne vosotros 
valieren sin gelos encarecer revolv^iisneoh ^llos‘ ni 

con los suyos ruidos ni (juistiones, antes los tratad bien é hon¬ 
radamente. E por servicio qué ciiahdo Iróbieren de verse 
con los embajadores del ^icho Serenísimo^Rey, los hagais 
tfcompañar é dar todo fat^cK como es razón en cosa que tanto 
importa á estois reinos, qiie en ello recibiré de vbs agradable 
setvícíó. t)é Vitoria í 8^ ^ Marzo' do‘i524.3r¥olel-Réy.=r 
POr mandado dé %u Magéstad.<¿ Francisco de los Gobds* . 

El Rey.=Por cuanto conforme á un asiento que en nues¬ 
tro nombre y por nuestro mandado< tomaron Mercurinus de 
Gatinafa, nuestro grand Canciller,;^ D. Hernando dé Vega, 
comendador*máyot de Castilla , y l 5 ; {García de Padilla , co¬ 
mendador mayor de Calarrava, jr el doctor Lorenzo Galindéz 
dé CarTájal, todos del nuestro Consejo, nuestros procurado¬ 
res bastantes, y Pero Coitea dé Atuvia , señor de la viHa de 
Velas, y él doctor Juan de Paria, embajadores y procurado-^ 
rea del serenísimo y muy excelente Rey de Portugal, mi muy 
CÉtré é miiy amadñfpfimo^ ^ la^eibdad de* Vitoria á 19 dias 
del mes de Hebrero deste presente hño-de i5 i4“,aobre la. de¬ 
marcación y partición de las mares que se ha de hacer con- 
foriñíé ál asiento Capitulación^qxte sobré ^ello 6ze hecho por 
Tds Católicos Reyes* nuestros Señores Padres é Abuelos^ y el 
SeténisiRlo Rey IX Jiían Rey de Portugal, que hayan gloria, 
sobré la posesión é propiedad- demias islks^de Maluco, se han 
áe nóftibrá¥^por''cada; tiñó’de Nos trdiastrólogos, é tre$ pilo¬ 
tos é marineros , tos cuáles hagan la .demarcación é partición 
cótiflbrnié á ía dicha capitulaaoií ; y asi mismo tres letrados 
para que vean y determinen lo que toca á la posesión de las 
dichas islas dé Máliicó ; ios cuáles íbdo¿ se han de juntar y 
estar jtíntqs en la raya entre la cibdad de Badajoz y la cib- 
daa^e Yékl^ por todo ést^^preseme mes^de M^rzo, y por 
nuestra parte sé ha dé nombrar :un escribano ánte quien pase 
la dicha cabsa é abfos della, 'juntamente con otro que ha dé 
nombrar el dicho serenísimoRéy^de^Portugal; por ende con-: 
fiando de la suficiencia y fidelidad de vos Bartolomé Ruiz de 
C!a^tañedá , liuesíró Escríbanó, por la' presente vos nómbra¬ 
meos conformé á la dicha coneoídia por escribano de nuestra 
parte,' pára que juntamente con el que fuere nombrado por el 
di^So Serenísimo Rey de Portugal, podáis entender en ello, é 
áñté vés pasen todos lOs abtos, é se haganaodas las otras co- 
sái conforme á la dicha concordia se han de hacer: de lo 
cñal vds maUdé dar, é di la presente firmada de mi nombre á 
réfiéhdiidá^ de mi infrascripto secretario. Fecha en Búrgos á 26 
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dfr Msno de if24.?ryo ^URey*=í?prTmsi^ftdp de fu Ma- 
gestad»=F«»nciíco!de 7 losrCo^os. . . . , ? ),' 

'1 ' ''J •. M: ■ - ^ , ')■ 'id;; \\ " i •> 

' El Rey.=Licenciada Acoña^ deí nuestro y Un 

cénciado PedroJManuel, oidórixleila nuestra auaiencia é chen? 
dllería de Valladolid, y licenciada Earrieptp?;, del. nnestroi 
CcMiSejo deias Ordenes, nuestros diputados,,juntanieutc coni 
loa diputados del sctenísinv» é muy, exoelepte.’Rey llé.I^ítn-' 
gal, mi,muy caro é mtíy amtido.jprwo; ponqué.,como veis ese 
negocio que habéis de ver y determinár, es de tanta calidad 
y tan importante á nuestro.servicio y..bienjdestos reinos, que 
conviene que con mucho .cuidado é vigilancia se miré, y en 1*. 
determinación dello: se tenga mucha templanaa, y .se }iag»:icon 
grand cordura; , y porqué! entre..Yhsottos.nd»haya ídifoteada,; 
Yó TOS "encargo y mando qué antes ,que confiráis con ips dipu¬ 
tados del dicho serenísimoí Rey de. Portugal, todos hayais.en? 
tie vosotros platicado, éiconferido en, la>ntateria para, qne vais 
resolutos é conformes en lo que babeis_ de fesponder d 
en nuestro favor, é por una boca b<d>leis.tbdosirFechaen Éór- 
gos á 21 de Marao de i524.:ai Yp ?! Rey.ÚPj^ar.naandad^ íde 
su Wbgestád.a;.Francl$oo de.los Cobos, .■ ü - j,:; 

;£1 Rey.=Don Hernando Colon, d i^imon de. Alcazaba, d 
doctor Salaya, astrdlogost y Fero Ruin de, Villegas * y firay 
Tomás Duran, y capitán Juan,Sebastian uf^sttos astrálogos 
é pilotos, diputados juntameotecon los diputados deLsereid-, 
simo, y muy. excelente; Rey dóFertngai, nués^O; lyuy rfiatP d 
amado primo; porque, como YPlfi»; e^ negocio queha- 
beis de ver y detérmiinar, es de tanta;Cali|d*d y tan,impoe? 
tante á nuestro-servicio y bien destps reinos.,.que'Conviene,que 
con mucho cuidado ¿ vigilancia se ni¡re„ y , en }*> determina¬ 
ción delio,: se tenga mucha templan^!» y;^ bsgá con gía® 
cordura; y pdrque entre, vosotros, no b%yn dií«r«ne¡an Ifoyos 
encargo y mando que antes: que ¡ Confiráis con los 4 íputa^s 
del dicho serenísimo Rey de FOrfugal, todos baya» entre vo- 
tros platicado y conferido en la materia', para.qué, yaisiresolu- 
tós y conformes en lo- que habéis de iresppnaer nlcgnt ep 
nuestro favor, 6 por una boca bnbleis todos i y paraque 
for podáis ser informados , oigáis, siemptC los pajrecet<S:Yctín 
gumeutos dé los: astrdlogos y .jfilotos weMros, y otras .perf 
sonas que con vosotros por nuestro mnndado fueren para 
informar de nuestro derecho, pata :que todo sc_ haga comp 
convenga, y será bien que las mas Veoes qup.,pudierdes,jdati^* 
queis en el dicho negocio con -los,- licenciados'y^LÁcuña^é 
oro Manuel!, é.el licehcitfdo He2iáap^0.dc,Éiartiént9a,^,ppa¿»(tf 
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x]lt{>ii^tado^:|fBf^:qwtnejor y. a<aíerdorje haganlA!fl _^ 

^ppvenga á. nü^sfroj servicio é tóeaddvdichoLnegbdó; 

^os; i 2fi dp M^r^O) de 15 24% ;;s Yo él Rey ssPor. ínandadd:^ 
^su MagestacL íiFraiielscó de los Cobos. j L í' ^ r! i > h v 


^ ÉÍ jRe)^,=I-icendadG Acuña, delini coiise^> jf^>HcentíaídA 
PedrO'Manp^l í niiestro^QJdor, de la xhancillería roe Vjaltadóp 
lid, y lip^nciado. Hernando de JEtórrientbs, derínlConirdo 
las 0/defné$: por parte de los; .enabajadóres! deI-^rénísimG<>'y 
muy excelente Rey de Portugal, mi muy caro y muy amado 

S intió, nos ha seido hecha ,retacián jqué :el dldxo sáfenísimo 
ey tiene; por inconveniente que se haya nhínbráda pw - 
trajparte^por uno deinuestros diputadosiastrdlogQsbSímotí^di^ 
AÍca;^aba por haber^seido su vasillo y.natíUral ide aquel'reino^ 
y dice que se vino contra su vOlüntad., y que por-cató lotje^ 
ne por so^pechosp, rogándome mandase quáar al dicho Simo^i 
de^Alca?aba, ¡y nombrar en su Jugar otra persona ; y como 
qi|iera quei^oy Certifioado de ^iie 4 dicho ¿mon de/Alcaza^ 
ba vino con licencié y buena gracia del dicho sereni^o^Rey^ 
por lo cual, y.por bébelrle Yo recebidd>eii pil^servicto^^do 
justaoiente. nonibrado sin quel dicho serenísund Rey se 
dipsp agraviar; dello; . pero porque, no haya, cabsa que pu^a 
p^torbar a que, este negocio se vea y aclare.como está:^rtta-c 
do, y por complacer al dicho serenísimo: Re/ dé ¡Boírtugafli 
}o he habido :por bícn y y^ he nombrado:leñosu'jiugaf^ 
maestro:Alearan^ como v^réis porfla^ prdvisioa^;queüéoní 
ya,;p0rque mechan oirf^ido qUe lo miflnioiae hará db^su par^ 
que se-quitarán otras cualé^quier ^persoi^^ ,natñr¥les;di^toi 
reinos que tVengan , nombrédos pon.sus :dipur»dwsV’po*^^ -^fi^ 
se Va; dicho que entre los diputádoa dicha ;seTcimimp¿Rey 
de l!o/t't|gáí yienen :nombradoft<un >bachillefr Jdalckwiaclq'^ 
como habéis sabido fue huyendo.destoai ifiooosripoc:ietéBl^':qu'é 
en.nu^rjOf dcaW'V\QÍcff«onlétÍQj yíBei^afcdofilPeíea p>rud de 
iíoya j dei nuestro iréino de Galkiai.oquéLviniendai:estW-^ 
cualquier'df^íos„no;sériaJií?Qn queiparpueBtraip&rte-seíqiíSr 
tase^el dlcjio Simon^ delAlcaaabit: pot endeoYó wsí-»nAndo 
que §i ^ntre los diputadas * del; dicho 'serenísinfo? Re^ de íPirtco- 
tugalno vinieren nombrados d dicho;bachi^k»í!MaíÜoiRídd*y 
Se^ldo Peréz , nuefstror sñbditoi'y vasallolhié'jcuaiqoief 
ÍJ05, ó: siendo, nonibtádos-fueren quitados adcíilá icoiwfeíGnyy 
puestas otras personas en su lugar qiK;BO seañ!si!uesM$ifíbd^ 
tos y naturales, hagais Uamar. éíl dicho:$imon decAlcézatbi^i V 
le deis las caría que: YO; le» asimisínó ccfnfbfiiboáíni 

provisión.que coníesta en^^^dugatfd dididonaéá^ 

Ujo ec( riBifP ique/yenisí q¥e:él¡idkflbuba)dbHter 

TOMÓ !▼. TT 
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Pcrerj d mr(y^"iítía5tr6'^^4bdlt^^^ 
mtv 6üa^mef ddílos' irtdnen tkhráitÚAW 
^hó'bst,: deteirheis/ lái dicbáí carta y tñ vosótrlÉMí, 

Í ’ el dicho Simón de AlcáWfta dse dé fó qtíé íé-e€>tá Cóiftetidó, 
asta que como dicho es sean removidos y quitados ambos 
Jia^^Mtsodlchoa^ á' d Iquéodelkis fiíefé noiñbtáé^ d dti^a cual- 
qitíet' i^rsdna qüé seFariuséstifi) vaiaíDcí; d 'Sübditó' á cfi'taral 
^estro» Dé Bfirgos á^ ló dé-Abril dé r 5 i 4 .’=sYcí el Rey^ss 
PoTí^a^ado dis su Magest»d.a^Frándsed de lós Cebt>$. 

> SI Rey^skLicdiciffdo Ac«^, <fel ntíésttó cqiise!|o| y li- 
CfOciado Pedro^ Manuel V nuestra bldcít de la diáilcllkríá de 
^aHadóéd ^ y ticeiKiadb Hernaiidd dé'Bartíéntctt, deí 
UO'Codsejoidé IdsíOfdenesí^iiri vuestra íetrá de ieU deíl 
teiry'el Htemwhrlíde Ids‘dübfdas^qué allá ofe óctírflétc^ ée^ 
pnes de lk üsta y haíila qué fovisres* con los diputádbs étl scM- 
reníeinu) y muy excelente Rey de Portugal ^ miestro BSüy ciaM» 
ro ¿ tauy'amtdd priino^^ y hicUtes muy bien en enlria^e 
caríéo semiPeHorf' 

Cijafitó í loi quc déctí que fellils dlfitíulttfd en él lu^f 
4oB(ie os fiarbm'de juntár á émendéir de lá deHérmi-nibión dése 
asocio^ por^e en la* raya ne"hay lugar'sMféjadcí pifa ello; 
Y' porqué!^ como'habeis'Vfsto por la <^Gera1i'qtíe sé ít^ráó en 
IH'Oibüid db Viléria y está’ teníitídó á qtie se'haga éíí el lugar 
Qpb mtfe* vosQtroi y lofs dímitados del setefíísimó Rey de Pof- 
légaír^f fiiere 'asentado!^i y fasi»'podéis* cc^ert^és como déds 
^ estar ahí tmal semana-; k5 ¿1 tieni]^ que aébfdárédes ^ y otro 
tantb^ea Yehrea, porque estcis bien apóSefitados y juntoS; y 
^eeis muy bieni en querer que sea afai la prlíAéfi )tínta, pueS 
QO^s^’creer que los cHpntidos dél sefenísimo Rey , mr pri- 
1900, j^eraá mée póki^nr'eniofral coSi, ni vósotróS la deoéis 
copseiititjen níi^oñar maí^^ 

j:, <45iiantQ ib ida de Sdbn de Alcazaba y ya sefá H^do, 
pues reste borneó dio ^cá ritiéva que el día qtíc él 1¿‘ tope lle^ 
gUrb ahh A^i que; porél no se dcterná la negodicibri^ 
Qaanto á lo que decjís oeroa de los astrdl^os?, júiótoé y 
otfSs 'persoáis<^que imandauios irl ahi pira ilegaf é inforniár de 
pueitro >déré£hojdiié pór fk> ir nombradós en b cbkiiisñ^' que 
IpS) ailestfosasibrologos y pilotc^ 'díputáddS^uo tóS'Védbéff en 
^ rtytetamiéntós pór ño Itevar pfotísiónes hi»é5t¥ÍS; esfdy 
itoiMvillado dtlta;^porque atá Sé les dijo ííílltilaií "^céS-^ 
é fodas'laé^peésonas i^e allí 'iban pdf núesrto nní^dtób á'^tó 
¡SUSodkhb los habiau de Uamát y é conferir éOn éUas^ y 
car sobrbla demarcadon, pbrque pava nó báéérié asl^i é^ 
jonsMbdu^iAa albí: Yo 1¿ eovio i abundar qWfde^aífH^adíí^ 

t ¡ -’i . • ' 
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: iBMido que J^.éii^ loijewta 

y ^qgajs X«;PM qo« Ji»( lliohoftiAsírdló- 

^os y pUpt^ k(4>i<ife|;i:4$ p)ati€3ii: «obeévls^knatwia 

.que jes es^ ^(>p^t^,:iJ|aiiteo iá^uii ia.yUQtMuen^.i toda^ te 
^soi?gs que ;^r ;8H^tc«. tuau<^dA) fueroa' ahC^ue: s^n d 
I!i;^$tr9t.4lflica9x> y;'d:lM>^U'e(.Ta«»g|oaai>.jiui88ttp ipilqiaiine^ 

y. .i^e la; casbkieiaeturatacúini.áa daa 

y iRiww»,, y ímmi ellos. :C<}xUla» 0 '(y platiquéis 

Í949,l9 qü? >e9u^Qg».;pa:|raj >u Jafermaeiod y: aaiaifcloá idc 
ope^trP' ubo I .tenleoiap aiepipre ^uuidadá. álqoe luiyá toda 
conformidad entr;<4tejiQflK>,4cisej(is,cdaiantfiiidi^ < ;- 

En lo de vuestro aposento Yo envió á mandar al oorregi- 
<|pt que.bagft ^(fifw«e9t0ií¡aila}lsr’^iptóadasi ttJcni^iCúSÜado 
9^ cuaudoia^í llojiMe^itite venllr le$'>dip)Kados,d^:Se0eaÍ3tmb 
^y, lui j>r|f)^^^«aa. «ay bisnr.a^i^tadosjYittátqdoSvOcunb 
« lUe.QUvv.- ■ !>: . • -'■■ - 

, 4ÍWS0Í' ,«1 jliapaJ euyia4 )pedír itara.pagas los é» 

atve^if y aieiubi ímaqesaeioiiMiR 
te,epsw^'>.. ? .ÍM / vt;T-í r;-..,'A O;-: 

'': 'í^^, y ¡9irú$ iqVQ «^radcq átnuettro datediaii 

qp^I^d^juápde^d juKbas^y aerirosLeaviaítáo, y>aisiiBisiDa:^ 
que:.dj^t$ gue foueí&javíso., quei estpm|éti 
poder,de Fjpaquissuida;Jiemnia, NelúoO>desta eibdad^íyjláiqual 
(QoStei idld iai aoi^uel JEspiaob^, 'raanébrBiOoa 
y euvMr^UiiPou, oaró ^corseoy ^ goeopocquejekd obesa 

d?.tfii^%fn9 líiSiiü(íFa>u o/../»í)j •.»., .í,;:a xif.i u; ebijíú-jx.vc-ü 

.i& .^^sludptdeikfiCMl:ft>qne^acísíqufi:.Yoreasribi>á<i«i)eBc4 
baj^oetque e^áoefiqPfinritogal«. d^oiJis .raaojm d»' mnestuo 
derjepl^, y í$.aid$&^l^ñdoiulosjquibde pia!;taid<disere|iísiaiq B«erp 
«e.de^Í 8 P»:f¥bs:tnfM 9 dí¡(j«l»iaí;i« 4 »a Jtoprese^aaL í: 1:o ; r.. o;'; 



«lvdifiifl 4 áadft 4 ritpoÍD(ideiÁcelae^^(sji 
di Qtepililíaiquierislbdsiaaiba'qgadbr qqe eko* 
:aubiftjS^kdi;^lYebe4a:|)or -dí'pstado.^iu^ ppoequa ^ 
cosa que toca a esta negociación por mi séeoibdyac^QcbkBgo 

3 ue este correo llegare gelo deis ó enviéis á muy buen recab- 
^iJ .y<)*ÍRg¥sd?9J§frr uQiQllm» lad Jl«fjeiiieega+^ Jáiícual 

.-.M 7 . L:;.7b;;l;r.V7b • ;7 'o .l-jUit 

;!) Siíí f«>ai9-'§<áj (Se (bs -j(wadd<yi<tiér! le^díMEdelOqBfc ab 

yw?^tF9?t)Wíft0t9f }«(bíí(^'denteífer;j¡y.foite,iqi»««^ qa«(tíáiiáf 
flPtSff .fts .dád 'J%ll9 lw«>rn«:i©ilií J^^habiiés.'asLgosqdkd^ 
e9;$9<(^.n9tiHaya jM^/d«ieo(tfa6ioil ^tia>iwK>tfaá,:acte- 
<^,idíl.ofc^c«fffríitórili<piÍ y rSí»)qíieottttod* áüiienjlesiajsiiatas- 

d(l;«)dP^d)uj^tji 9 solj|alttjdpary>j>fiiúglcfe 4 *^ ^ 
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J&tásf) Iia6efe-ídeíQsenittK»í Id érdeti ^fgtfleh^: feí H¿cíii3á* 

Acuña Wí priniero«l ikfeneiad^ ^Fedíj^ Maúúél, iei licen^ 
jciadoríBairriéUtos y ^ D.^ Hefpát^ó CíoIm | Simen de Álcáéataj 
acl paicke fi»ay T^ltíasíiDuratt , Pero Ríük^ el capi¿- 

Itani^uaiuiSeijastia» del Oáno ; y^ tra^í ellós ñüe^ro abogádt^ 
•yrAuegoIcd^rocurador y los ¿tiras pbi^óiks que áhi por huea-^ 
taro nkandado fueron ^^bada tinol segurid tá Calidad de su.perso^ 
ñaíj^aisi vosímarido que ise guárete jí y eftM^nfdese qúe el ábe* 
iór Mlayu se ha de'sentar'itras el padre fray Totóas Duran. 
lle^Bñrgas xo de Abril de i:524.s:¥o el Rey; =:Por ihanda^ 
do de su Magátadia^FraHcisco <ie te« Góbdsi 
•"r^T:''i íríf ). 'r.'/íi-.ol ot.; .^^r: • ' i 
oL >® oRéy.í33Doii> Hjetrnfdndo Gdlon> SiUíón de Ateázaba; 
detetor^íabíf¿,^friaesttió^r»y'Tomá¿íI^ Peirb Rük dé Vi-^ 

Uegas ^obpitan '11104 Sebastiandel V nuestros ^ dip^tadosi 

astrólogos y pilotos; ya sabéis como demas de las personas que 
vais nómbradpS'popr alpi^adis^ partí laíídeterniñnáéibn ctese ne.- 
godo en que halteis'de entender > fueron edil VosótroS el ibaCs- 
tro Alcaraz y el bachiller Tarragona, y nuestro prlotp mayor 
}r.£tiertÓ8<nTiesxirDÍ pHotw «y átegatek lo 

^oxaaddmese en ficvnr dé nuestróf^deVecbé; y ácí sé 
dijo que todas jaslveces-que oi rjuntásedes ivóSdtróS á platicar 
|Diqf)]tferi& Isn' eb iiiegoeiacion,'los Uatnásédes^ y^ c<m ellos 
«OQÍuri&édesiy ptetíc^edés ,• y ^$0)^ informado 4^'hasta ^gorá( 
nodo babeb ibecl|o‘^udefqtia^^me< inaráfvillb^^ ás^ 

era excusada su ida allá; por ende Yo oa^teancíO qüé-todas' 
ks: ycoesi.adr US; jWtardteseeiitfce^rc^otltíS^á'¿utender y plaíígar, 
eaiesa .ne^(sactenr,^llafiteis>Uas dlchá^^^péirsohkS y éón ellas 
plafiqueísiy;xxiriBíaisJ,; yi oyd» filis votos y parbcéré$ j des-- 
pues de oidos todos^^>ci»noíidS'está mandado¿'^llett'éis tíná de--' 
mrminadonjpoíat npp^ ánlegar guando estov5éí^§ 'jun^o^ 

Gon ílosíidÍjputHdbBí oei ser&írimo y muydé 

lar^áy parfieiilaMén-' 
scjÍo qqe*i8teinpre c9UDdedierr. Dé' BórgOs' «p lAbril dé 
ai524{cxiYQ el iReyi^aaf'ór‘Jmandadodésu Aíagestádi’ácFrán^' 
cx^idei^SpGóbos»^^ ípíi kv : -;i: * ‘ 'I ^ 

. /¿ j-.' l .. f' ci- í.']' / T'' .' ’J 

. -El IR(y;^:£LiceacñtdMíA€ oS«( j áél tó coriSéJb'^y Pedtb Má-' 
nuel, oidor deValladoüd, y Lie. Barrientos, dela tó cop$ejd' 
de lafiOrdcoes!,! oBástros ó«*ifearios‘j^iÁíjtettiS'^ la cibdid de 
BodajoSi, 0 nteaKÜe«idii»> en', lo ife la- íss^tóíWí yf%úiéftfá'liítri/ 
{ylellprocekry abtosiqae .ffle'éííviMtésV ^¿e ‘^hatf^iádií^ 
■«abretki>'posesion d® las feka'd^-Miáltfco á'.pdufe -fuiatéí? ^'é^l 
-estada en 4Ície'allá teneislos'iíégtíeíó^, y'%r éíHñtío'^cíPddú^' 
Ibs áu^s'gmaday<|^at¡c|tla'en'al mr‘(ibiís(^ -db' lááilddRr^,'’ 
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, . . j I>pCUlíÉ^6s í>é''MAÓÍtÍANES. 4^4 

V wnsult^^ ha‘^aréclcfó muy bfeií. !ó Ii 4 beiÍ 

iíechói y Cortib sp esperaba efe’ vuestras letras y prudencia j -y 
porque yo he niandadó résponder'iarrgó á k)s apuntainientos 
sobré qüe me consuitásteis, cómo lo yeireí» por el meinbrial 
ijmé con esta va, señaladá del mi -gránd canciller, pór ende* 
í'o vos mando y encargo que lo veaiS j. yxonfórme aquéllo^ 
^darhíneiilos negocios, por mañera qüe parezca qué de niíes-’ 
tré parte'no queda que hácer cosa , alguna piará cümpHmíeñta 
de lo que teñetnos asentado, lo cual habéis dé hacer con* el se-^' 
fcreto y buena manara que de Vosotros confio, y de todO éllo 
daréis parte al licenciado dé Pisa muy Secretamente. ' ^ 
\A los nuestros diputadós,‘ astrólogos y'pilotos eséribo^éit 
creeheia á vosotrosyeihiiida, háblalles eis lo que á ellOs toca’ 
donforme al capítulo del dichb memorial que háblá én la de-^ 
Marcación, y en lós apuñtaínientos que Don Hérñánüb^Hácé* 
en el verdadero entendimiento de la capitulación con la^niéjor* 
hiaUera y mas disimulada que ser pueda. De B6rgps^7 de* 
Mayo de i5Í4.=Yo él Rey.iiPor mandado de st Magésr' 
tad.=í Francisco dé los Cobos. ' * v 

‘ ’ FI Rey.=Nuestroi diputados que residís en la cibdaxi^de; 
Bádajor,' entendiendo en la deniarcatíon: Vi lo que me escre-^ 
bístes y ágradezcóos y teñgó en servido tódó lo qüe decís,' <Jüe 
es cpnío de vosotros confio ; y porque Yo éSefibo- largó’á* Jós^ 
Bcenciádos Acufia, y Pedro Mariüél V Barrieáios, ritíestrbs!^ 
comft^fibs', qti<Ws nabléh de níí' párté lo^qíie délíos sábreis; 
fbr énde Yo vos mandó 'y éheár^o^qué dáníiélésf'enteray 
<íecñcial;Hb pongáis asi por obrá; y dé todo téngals él cuida-í 
do que dé^osotros coqfio, por mánefra qué la jdichá’défeárca^^ 
éíon sé hagSa Justá y Verdadéram.eñre. Dé Burees i 7 diSs dé!, 
iwéá’de Mayo de 15 24.'=Yo el Rey.ss.Póf 'fcañÜado 
Mágestadj^Francféco aé.lbs Cobos. ‘ ^ ‘ 




^^ricef, quf ditS, Herpdíf^ Volpn en , 

. dahz &bre la peffenmia de los Medueos^i^hif^^jdst.. 

--Iñd. «a Sétíll», 'leg.i'S.i? de Patrónató B.ea]|«)' , , r L: i 

-::ín ;-n ;í-/ i - /p » ^ -j í.i.f.íDf ._v / ;j j\ oLnr»*i 

■D¿:Hé?áádd¿^C¡HBa-áÍ¿eVqy« eItír^^^ 
taroíif'iai ■¿érsbBai djptítadás¡-park I9 tó'dátffe á' lá'proprraadíP jg. . 

platii^ñdo 'en* el, ñiodb prq¿e<féf y su parééér Hábiá sidyqüé‘ | 

cadáxüal frtijefe éíí escrito'lo qile ^abía* de 'fesKé '¿aSB,'''ast 


Digitized by LjOOQle 





•3|ffJ"CÍ y ayisos pa^a fundar la josflcía de & 

á los argumemos que ex a^vers^y le pa^^MU^ 
s^r opuestos, lo cual.como por los.dichos Señores 
npij^u^fdmiddoi pAtMÍ¿pdole á¿l que dpMo no podía toce? 
qDC^nio seryi.oip .^ S< ÍV(« i el sábado próxitpopas^o dló pPY 
^rlfo su pa^efi^,, fnostrando el derecho, que §. ídM* .^íjtq> 
no solamenfp á jos,Malucos, pero asimismo i tp^ay 
.^f#hla 4 - ípdja.; 4 porque á. los señores del .Goosjcjp. 
que 1^0 -.oh^^Pto qqe aquel fuese bueU;Ayl$0:, ^fi. 

OSqi^l^ Sfi .pAíccpr , presuponiendo ^uCiSp hf^se pe.hpcsr 'M 
división é. ipajr<^cl<>P hasta alli ,hahia |>|at¡<;a(lo ; por 
tjSUt^ po ^ aparcando del dicho parecer antpsi teni^adoio por 
y y.Pldaíj^rp y deseando, pqes po.pppd^ OOp.cieocia, aj 
megos sar,vlr con ejepiplo .para qpe todos hogao jo misgaOf y 

4 I»PJ 9 eP íp’^P 

disf^:;ai>tas dej posfervr.con jps portugueses, porqve ^lacjdñgr 
dolo-a^.OPPSplltam.os jo qpe nos tue piandado, y lo.hqgqp.^ 
aproha^rá y lo daáOiso eymrenws, mayormente qpo el uno-i^ 
cita y despierta el otro, y si hobi^ enfermedad ó ausoncia.^ 
alguno quedaria por saber lo que el tal supiese en servicio de 
S.: Mr» y $1 aqpl no. totnafPOs OOPclusjon, dejaremos aclarada 
la y^d§4'P»fA Otr¡o tieí^o, y ,qqiep teme ,el secreto], ó qp^ 
Otro, atrlbByaigsi.iSH .aviso ¡dándolo al señor secretario en ,esr; 
ctíló qv^fprálWlgydA.SO.smpeohai pot las opales dichas .razo<^ 
neSiCl .dipho ^ta?Papdp|,;dice qpe jo que 4 aotiepde dcííá 

dirjslpn é^ascapipp, si se,hqhiera de hafier,, ps lo sigpleoftfa^ 

. jrlo^arAnvsp%,.jconio 4 a, 4 iyÍMQn se,:hap dp hacer ¡dejésn 
pherf.qqa ps cwddad ipota, será. Ufice?8jrio que se.ipqpiera y 
veí¡ 4 qiií^, su grsfld^zai, jo .ewal tha de wr a® »pa de,dos, tnape- 
rfs,; .es á saber,.^psurando,todo t 4.globo ó cuerpo que ^sf ha 
de digid^,, d. .yfPaWCPlc conocipudo m que una parte dél cor» 
responde proporcionalmente á>otra de otro,cuetpOjXuya grapr* 
deza nos sea manifiesta como es el cielo, al cual dtvidieroQ los 
sabios en 360 partes ó gr%dp$«.. , 

Cuanto toca á la pti¿feraíinanemRe medir la tierra, demas 
de ser muy dificil, viene también á ser arbitraria sino fuesen 
sienmre midiendo i^r cordel^; de dó respita ser de mucha in^^ 
cé'A^ilsbre, por<radAs! como d¿ cada dm pimos é decimos 
tal!' 4 egÍi^¿deg<]asWn'^^mu-y g«andiS',.é'hay o^s dtc^'ser 
pequeñas, pofqueéáda..aiaakdh^ ii^eguj^sú.MlítQÓ>rieoPside-: 
rando ei tiempo y velocidad con que las anduvo; asi con mu* 

. chA itpasaraa^on podrá hahet P»Pi 5 ^r 4 Í&'fiflPÍP)WÍ 1 ^á 9 Viqnc/“í- 
'dep.jlfj dlcbar.legussyox .la pWijrjá.qeuiSA.df hífler ípa? WeBr; 

dypftníqs qjie t»rj>%q d iippi<^, ^,ütpa|tjv#^ 

—ia$riÍ9r|fleni»s,y mareas, .jas d§f5#W<:fl?»C>9ai9S lil-.W» PfiffuCflBtc 
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DOCtniígMój' rtf- S. 5t< 

« «e^ll»®r'vrénfo pfifitard y fó«Wsé, 6'p»-^^lfek*ti«Pafe 
trá^éísí é dmiSsí jmrtfeá , detiía^dé Ib éüal sé 
'lá' catga y baltffebá deiá ditó^j'd jibf i-r úh t?em^ fóaii btft) 
despalmada ó sucia, ó átbadS^érí brcíncb, ópdMÍévár ía Vélá 
lluéva 6 vieja, de btieri taHó ó ítiálé, enjuta 6 úibjádá, ¿ Juz¬ 
gar la singladura de popa?, 6 desde pi^óa ó á'iSiícdia^ñaé,^ pbt 
t>tfas particularidádéS qué dejó ¿bino Son lágfrbSeiá d SÓtitéiá 
de ldS vientos , y la divcfsídád dé las ag\ijás"¿kí.: dé Ib- éif^ 
ibfíeró que sabér lá graádé^ dé lá tieifrá p6f ^didé de péfé^ 
^iiiácion ó navegación es dificil éifiéiértá, é asi 16 tiéneft Tck 
Toineo y otros sabiós por averiguado^ 

Cuanto á lá seguhdá iílaiiera qué éi^á sabüéítdo cuábta 
te de la tierra cbriresporidc á otra manilíéStá dá cielo , esta é^ 
pfobábiié eifttíH peí' déniós&aHoiiém \ péfó lá (Hfícúitéíd 
qtie en ella hay es que éáta prueba 6 demostracióñ Hé Sdó 
puesta por mucfaós sábSóS éii eiperiénéia, y éntrellós halláih^ 
ínídétíá divetsfdad, ségéfif ínóstré cñ el páirecer qéc di é^áhdd 
•e acótdó qbe cadá cuál tirójesé //ir scripiu ías le^t^s qúécóít^ 
reSpóndian á cada gíado, cuyo traslado es él qiié se Siguié.* 

D. Hernando Colon dice que la certidumbre de saber étí^- 
tas leguas cás^lláriláS 6 ihárIneraS de á cuáttó fiíTÍlá% pdí kgua 
cófreSpóhdén á Un grado tiéflé fhñdarfiéUto en él eitpéileñtíá, 
y como él csecútár el tal éx'periiñéirtó seá dífléil', ha ákSb catí^ 
sa á qüe por ninguno dé los qtie viveíi sé líayá VéHfiéfldd^ y 
asi á nii^uhó lio es con éVidéticiá máriifiBto, tii'ptii^é e^ áld 
háblát afji¥ináíivéj tíMtí por áülotidad d acótádóÁ dé^iítitóf^ 
y como en este caSo lóí íé^tó/eá disfcuéfden , quédá i- élédcióft 
del cosnhógrafó allega/sé al qué ltiás le parééiéré qtié' Sé 'cbfi^ 
forma cón lá verdad; ló dual ptiéSto pór mááltifiá y’fttidáítién^ 
to diée que tití sigtíé la ópinión del tietiipó dé ’JSrfetótiléS’’§íié 
daba' Sód éátadios á Cadá gf^adé, dé qtie viene i cbtiiiétiefté éú 
cí áttWttf ‘^1 ’éá^c¥á ’ íéb légúas t tii ^rtcibfe íá dé EStfáfcd -éñ 
ét libró 3.*^'qiíé aSíitiesihó éá de Atebrbisib' y ícbáoSÍó y Má^ 
eróbió y EtirtstéóW, (Jtie daban 'ftíó éstadfóS de qué víelft'á^ 
ésbherafSyf.ííí áéeptá; ládéMátitioy Tolóhíéb élácf í.^y 7.® 
libró que dan 506 estádióéi dé que réStiltaW ál* áJtibifli‘ 56?^' 
leguié; pero que Sigue y tlfene pot buelna la de Tebít y ^ 
méón y Aiftágáño eiíi ir diftréticlá 8/ál btiát sígtiéd álguh&i^ 
mbdértioé de átifó^^idad- cótiió és íéd#ó de ABacb'eÉ él írféápv 
de Hnií^b méíieff ^ y 9 átité/'del ^heVa'éft lá di'#ISic>¿ dé fos 
cfitiiaISyy Fr. Júali dé Pccán^éí 4.^ cáp. déí ttfátSdó dé'^ 
c«phér¿Vy éf prtocró'AhtiiAtóé dé lás’^ndráS j óói^éoristá pór 
lAOfclító" ^éritúfas dé su inário , íós étiífteá todpi 'dáii 1 éidá 
gftidó 56'ñíillas y dos té/cióS i^iie colfttfttíydé^ iiy,légdis'y dé? 
téicSás* dé^áiilla % dó Sé kiffiéré y 'Coticíuyb hábtr^tíá^^h máyttP 
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33 ^ / VIAOE?/ ALi MA^VOO. r r 

V^w^:4eiiifP®Wíi r5ioo leffuas, y ¡si;pn pstp^^x at¡herso 
■{Vji?fU9f^rU jio-vinieren, de fuerza.s^ dé recurrir á verificallo 
.por esperiencia, la,cual impiden.muchos inconvenientes^^Aegun 
qu^ en ^u. tiempo y. lugar será esplicado. . . ^ ^ > 

• De io cual queda maffiñestq que dado que la rnedidá de 
Jqs grados sea coqcluyeQte, qo está reducida de tal forma en 
^speriencia que la jparte á quien bien estuviere decir que corr- 
Tespondep muchas leguas á un gfado, np lo pueda libremente 
hacer i por manera que. será necesario f de acuerdo de amas 
partes I elegir personas é instrumentos é lugar para hacer la 
tal esperiencia, para los cuales cuando estuviese ordenado que 
Jo pusiesen en obra | seria necesario hacer instrucción é aviso, lo 
cual por ^er cofa larga y fuera del presente propósito no exr 
pilco, y4e razón si tal esperiencia no se hace, aquella medida 
o grandeza de grados de que usan los autores de tablas ó al^ 
man^qnes y efemérides debria ser con mucha razón aceptada, y 
pareqe^ qqe á quien no quisiere ser pertinace muy concluyente^ 
pue^ se experimenta por la distancia en que ponen los lugarei 
proviene la diversidad ,de. los aspetqs entre los cuerpo? super 
.rioreSf ^ ' í.. . . ■ ;: ' 

Presupuesto que por la diligencia y esperiencia de los di- 
chos estuviese ve/ificado lasr millas ó leguas que responden á 
cada grado, eptonces seria necesaria otra mas larga y di.ficul- 
tosa obra que era diputar personas suficientes que fuesen á mer 
dir.yá ver cuantas medida? ó,grado? hay desde una tierra ó 
próvida has^a otra^ y gsi o^uando llegasen á la. quitad que so 
pa de comentar á .contar desde .la línea que pasa al fin de las 
,;7Q leguaSi, allihad^n punto^ y señal de lo que á cada cual dé 
las partes C(^p^te;;;perp: cqmo, esta iprma de medir los, grados 
aupqpe de setentrioa.eu austrp e^íacil, de oriente en occiden¬ 
te. seadíftcil., seráínecesario recurrir á algunas esquisitas^y so-r 
rileS:)U?aneras, de la^ cuales.^aunque íei^an^ííodos entera^ JüOtl-r 
danp dejaréj de cieciCí aíguna?, que Ije ppdidq; alcanzar’ pqc 
dai’ yU^^ion á qpe estos peñóte? manifiesten las qqe yo iñorq* 
o ^ JLapriqiérafjes.panainandq ójpavegandq por, líi^ reta que 
qp,s^a(paralela alequinoc¡aÍ,>verbigratía, partiendq del lugar 

qp/^está en 30 gjradps^ 4 ^ pprr ponieniíe y tonaaMO 

uuarjciiarta. del iJ^uandq nre.hallara la altura de,31 

gradó sabré que estoy mas,al portante del lupr donde pará 
tanta? leguas ^como cprrespqndcn al diql^io grado t aÚadleqdP la 
propqrciqnt,que cabe eq haberme íde^yí^dórde la po¬ 

niente ia^ieUPí cqarta, ó,por ^1 qqnsigpieqte.la que cabe á me? 
dÍQ;yi^nrp ,,si medio ó uaa? tq^^hoble^e apartado; pero esta piai 
peta fs niuyi dificultosa .pqr^la^iptpqsibílidad que hay de ca- 
i^i^cVcljná^íOrpqr ;feta dínf^^ pnesfvgmpsíqué los ^ieiqpos no 
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i>ocuafSM3»«w.itjkittiaAxis. |J7 

si^^e strxres-4 ^pque las mares ^'coiinenie8Lestó(li«fty>7r.«ró 
los.Qiesmós. que gowrábñ^ una ■ horál qoe ótral^e (^ncaidaá ái 
dái kftfeailasflpoc ilc cual es imahifiésto qae^’pódríafxranlr «bt 
givní pei!ju;iído á'alguna.<ie.ias i>artesíjr. . ’ i; n i ' r ; n-ra 
..■> La:otra fona* seria(fibrraae na instmmenro'fliiente^ ¿1 cnal' 
eil>el> otas Jai^ iy¡ determinado.espado 4 c tiempo:qneaerjp»H 7 
diasfe qcabásiB'de correrta^inaiido em éi suS'iittntos.’^návIsDS pob 
sas^QEás y cnártas'é fracciones ^ iy-'con el taLjnstruineattírpd#? 
tneózarrá diminar/de^í el lagar dó copnenaál.laipartieioaíalr' 
punto, I de medtodia, y enmato i caminase ihabál ^ebiientepor' 
<a 4 a quiiicelna paiite de hora que: el mediodiá Viniese bIi cmm*>; 
newte antCs de naber.corrido 24 horas'.j dureoie»iqne-^faña eúi'^^ 
mi^do ub gtado háciá el orienté 4 pet 'ei ’Oobiti!uió';:nácim el 
occidente, habiéndofsdv«Ttelüoia^!á:íanaíjfapcaíeub^coioiriqHcb 
es necesario; oabculari poé hazon derlaiobliquidád idel eodiáco, 
7 por la excentricidad del exoéatrreo solar i y por la dbliqúidad) 
del horinomé donde es-oblico. I 1? , r. ' j ’>■ v,- 2 T r 

. OMaaiímnera.hay j qtie<esiforaiándonná:m«daioasip,c<Mnpcde> 
aceña en el nayío, ep tmyo e^ se':poii¿..eiertó> 'va8o>lcqa<linDtail:.> 
pe^imSo t^újecb qne^pór cada viintaf ólpor xadardiéi jvneltíub 

S ne'.la raem diereicaya una peiotica deiplomoylT^-asl boofistó 
nadas pelouisiy la medida ^elanai.raeda tiene soaábc poo’ 
mnjt^icacioai lost pasos, que la; nao cáminajt porque según -idr 
aguaiqiieída; en:1a rueda dél aceña; viene a)as.TÍeloz<dseráúievé:> 
mas teces la-aceña, asi GuánSó^ raasi.hreloze' «orre, la oílorv.>ous^ 
yfleitaR4atir-J»irneda.c;,:.Jj!' ¿<Á Ü2 -¡.n.-ido 

- < Otra.-manera'M^i'qae'es'iporios edtptisidéla:tiiQadbqiiej 
bacememorta TblómeD bablaiídof del<éclipsi> vittprea Ail^iBsrpñ 
drimi á divsrsást horás de la nocheirporaoaBéray^e.della'dí^ 
versidivd deliboea emqde sd comienza áílret ae::SacaA lds;.^Qa|d^^ 
que distai el un lugar! del otroy Hñbtendq emp todo)CSd>fes{^tbn 
á la latitud de losiitalesjlqgate&vpoaque no.aplameatesCfiiiiieiHl 
zarria uoche iBastterapraaoién .uní lugaruquole^ótrdrpoEi-iré&on 
deiaidistanciáque estattidehoccidcsite l-pesp también !pohi casa^j 
sa-'da iralatintdimkjlQriqnq Mvicrea,v7paestaqae;éiité2seq evi»2 
dewte.modoi ebtnc6aveaiéitée.e9tá eo,da.maim 
ecíipds 1 añayiMartnte que, deinas de iseb/erlsaMm iii ihoMíem 
las^qosas dé espérlenotai, téqniwe rspt.-rmteradoíuaiiactOfi-paA 
sa^rse/y .’Cdnñrmafteiéiiqiie; esperimerttacl ' iiíí^íio; jrn 2m7o -j}) 

:i Otra forma se isacá .del Cursoidéi laS^^cU^«ntátifias ^cooll 
firi^do el.de.la.'Uiiarcoa'el’dé la otra > didbibaaiercáticaccam 
otra fija, es^cialménté .<ÍQnsidelánd¿=eQ> dos higáreS.dilwrsofi 
et'.tiempb de sarnreirdadet^ coBfUOckniiy niéndsóaJbulit) lal dtfer- 
sádad i^iASp^y.déñnSitleradB; su -cooytiooiñfu loógttiadáaal'dt 
TOtfOlT. Tt 
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á%Biu(deÉariiáBBda: longvnnl é'diat«neia 
tis íImIms aottes ’la jnsdia abche; ó dei Judio 
por ci>oonsiguiente:jM «clarillas hetaá qne-el mrilagse^ijtai 
otro; y desta forma se apimcdia .tariifaáea del ecUpsi det tot 
cómo del .de>lans ^ pna ‘.«at' cuantas horas coauinad antea en 
B«rparte <^6'en oteá>, eoar«^Rj^fir<eoinpatado demtro ^ 

ciencia ténmoo deihom U> que'dista ^por. su nstrolabioV' si ^ét 
tatpbneta’oo fiiese recrogado ó estacioitariov'sites datos quri' 
phdeDerir estos defectos parecerá que te ha desviadoidel otro qna 
es mas: tardo ó; de la estcélla lija áiku que estamos occ^eritaí^ 
leñ en iriaa eáiitidád que á ^ los otientales ; la cual dü^renda' 
será eñ' fhopprdnst J los grados'qu¿ distaren lósi dichos l^S^ 
rea eriácnigitndijilaicrial se Teridcai aeii asi', pues se sadte el ner^ 
drid|sro<^gar>ds>loa<plaMtas’:eB'drvcTSot meridianos. ■■■■<>■■ ’ 
.o-jMMpórqndiáiopdrhciori de tas dichas manera»páreeeiy^etP 
diiidlt Jñtd nieeesgria qiie de todas se b^óvechén ^ poniéndolast 
todas en ejecución , pues lo uno rio trae'impedimento ¿ la 
aúo^ry aun odarellasse debe conformar la de la «dn^idrira, 
elí|;lenaa pHotos de imadn et^rtenda y juicio ;>y asi se pe*^ 
da^-esperanqnéise harij ]*ahlcioa<en .quemo hooimc <nomblri 
daAo'iu ágrayiorooritea sUguáa de jas partes, porque d« otra!forf 
mnq nid«/)»MMril¿'iü ul:fás8cvtengo^ ^r. imposible ^[Be la 
jáarteipimda convenoeri á la 'oaa- ¡para dcmestralle' que los d!*u 
dvos. Malucos caben-'en su térnuno ^ bieii que uno podria mos-^ 
ttae'coafonriarse'mas'odn.liK eqiuidaídy razón, por loxttal peM 
dría obtener sn intento, si de los jueces, se. suvibse'cericept<y 
quei ditenninairtaii'segUB. juicio rigoroso y ábsotato: y' por 
timta ¡fled. aamptír en ¡ todo, aquello á' que mis füenias slcan^‘ 
y'’rór'faaceritiode''le> qine'par^' qne! puede Teairien'iutiUdad^ 
dei'pfopds{tii»i, par» el dia que ¿ todos iueieccmstitüido, trae-' 
réipqriescrito lo: que pbr-iiidicios y esoritoras é pintuni»So4’ 
bre.issaejcato melpaceceiqne'podri.aprovéchase: vC Lirin-i-i.' <■ 
;i Y'resuiniéndo'^oloiquvée lo dkhoise concltye^ es que 
gtnin de las partes podrá couTénccr á la que qpisicve<tergi«ee^ 
sar.iy.asi digo queden este.caso no puede balurseiitencia po)!^ 
d piesente, salvp 'que serü necesario Haoev de'iácberdb la expe^. 
rirachsde la grandeza de los-grados,y esta bubtda hiabrán deP 
dipiqar: naos'y personas que por algunas de la^ dichas ▼las'd 
de otras mejores que hallanri rara medir la ionghudf vayan ádK' 
finir.d lefialair'el pdiieipio¡ dfin de la dicha deoiarcacimi;^ las 
ttenras queencadnoaurte é'hemisfériase encierra^'y ahí 
fitmadó de ñd noinme.3=Dé Herriando ColooL > :' . •' 

Eri la oiiodad'deiBadajoz á trece dias del mes de díbídl’dt^ 
miliqúiniento» veinte y cnatsai añoa^ D. Hecnand» Golnn 


.;( v’-’ox 
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ix>cvian!r4M db^mmaiianbs. 
d«>tete pmecer^.aiHeJos «e&orfea 
dos dfi SSi»íM¡í*3sRMbtiaáda,pot iBtítoloiaé Jiuit 
jÍ9d»i escdbuuydeiS. M» . 

•“. ■ ■!.;'<■ ; : •’/.••-.i •; .j/,* ". ■ ;f/. 

, :Núin.,, 3 Dacy.i: 

^ér0ctt qwt dhrm ^ la jn«ta df 
\ Duran ¿ SebasHdnVífiato '^ Xuaint Kespdéct 
,. ffrtrnenciá del ^alwo. f Arch. ág íoái é4.^S¿i^^ 
í g^ 5?(le fa;r^ato |L^);, ■; 


::A -j 


f:-. :■’} 


Sor cuanto i Tiiestau meroedei :lni {MitecidQ;p(^Crn%tuios 
jbaeoQa respetos <pie cada uno trajrá oa:eftctíto !m pareqsr áoéb-1 
-€á de la demaróácúm jque S. M. nos encomendé ^ }ro,el ; num^ = 
toó Fn íToiiiás Doran^ é Sebastian Gaboto/capilai^ é pildtb 
.maj^or 4 |mn Vespockí , piloto ^ jumaflKOte acxtfdjaníts: jde 
í|^Qiieri¿:asamÍ66tar.]iiie^ acerca destaídemacoacmii * 

i Pdmecaiiieiite tenemoi de graidóár los.leguas; é diuietBCote 
ibgnas qoepuflieminos ai grado del cído, porque dando 
isiot leguas menos haberán en toda la ^tra , lo.ctial mocho 
oomple al servido’de S& MM.; empero cpmo ra eo otro »- 
oñtp ■ dijimos, ^técehqtjqde teneníios ds venir ó lor qoe> comim^ 
jnentemsait bs niartñros ansien Portugal oomoreiKjastiUa, ipje 
jdait á icada gbado ;déL cielo 17 legtias y mediai^! ^ él cprtmqr 
aumbo despees del norte dan x8 y media, d á el noc nordeste dah 
ao Ac»‘£l^guDdo fandantemo es iqué tKssconfbrmflremósiomi 
al TdomeD intaologorgráaismio ^ espcrijnéolÉdo[,vel.^onaI;j¿^ 
oribió después de Pomponio é Marino é Plinio 6 Estribó^ el 
nuil fcmtéi miUasjfimeflia i^cadagrado* ^ ^ . ri a : ¿a}! 

.' > .Lo tetcero'rdicióiosQque^ iacy dos jmaheimr<di proeedir .kb 
imta detmmaacioin y .la xiná aguarlas conjetnrá&jyieKpariaicite 
tiomad» poir iai navegacidnes lmitclias veces ^im*adáSi :por>kxr- 
iMxiiiténtados pilotos y ia cüal manera ae^ieroti todos ilda<qae 
mn icosmognifia escribieron*:: otm maiMrkr masJGkxta<^e$.|mr la 
altura del norte prboedieiadd de nolrte ji sUt &Ja nltyra dél este 
ueste 4 ó.tomando la longitud de oirieiHs iioccidenta^ la^anal 
díHciV, oomo estol señores saben , ¿ todos ítiéoén id¿cba^.po^ 
üiendioomnebósmodos qóe lesban pareeicri,l¿ tacbádolo^ h 
'Prknepo diremos desta primeravmattm:^ ¿ idéspiries de fatsio- 

r da: cuánto á lo primero tenemos, de ^ituat ía r Imei. ^ .la 
kárcacion 570 ieauasidesde^a xslade'&iAntbn^e ^ >6 IM ^á- 
lesieguas corKspotiaen a 2 grbdps^ £ 4 :uásL 9 (míUftS ^ com^után- 
do ^dosde aqüel paeáldb é db liirjisla<tle*& A^Utetoosan j%) 
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^^fir#btfpáto^erde^e se • montan^ díesi/^rs^c^ de‘sMm^|fle 
dSde^el 4 cabo^efdeIá Ia^^line8[de^la ^emárca^^ ^• 

dos: estos asi graduados decimos que len.Cualquier nittfiem^fie 
queramos demarcar caen los Malucos en término del Empera¬ 
dor nuestro señor; porqui^si queremos^-demarcar según los pa¬ 
drones acostumbrados’/é^ por donde íásta agora tienen nave¬ 
gado, conviene ásaber, poniendo del cabodeGuardafune fasta 
•M:w¥o.<ífein^V j4íoClegüíis^ de Comori fa^ta Mttr 

Malaca fast;^ los Malucos bajr 420 
MguaSfVGQp^ ^jeqipre,se navego destá' macera, . ño 
(Hieii rós Mtáliico^ ik d’eíííátepícloñ* de también 

caen Malaca 6 Zamatra; é siCp^^BÍüra’ 4 &ér¿tño$cdéma^^ 
por las cartas nuevamente emendadas por los portugueses , las 
cualea quitan mucha cantidad de leguas en sus lugaresya sobre- 
' 'dichos^ es i; saberV^ debcabo 'de Guardafune fasta el cabo de 
Comori-, é dé Comori fasta Mhlaca, é de Malaca fasta los 
Malucos; aún digo que losMaluéos caen en la demarcación 
del Em^ador nuestro Señor, porque según estas cartas asi 
nuevamente emendadas, -viene la.demaccaciond la Ikiea de la 
demarcación junto icón Gitólo.^ que es una isla junta cot los 
Malucos V'é esto en.plaño con su cartas el cual plimo reducido 
«iLwdohdo», ^rque h mar por donde navegan es redonda^ é 
Hisámesmoi vanr por paralelos que nó son del éqüinocial , cuyos 
-grados son menores.que no losde la eqúinocial, é las leguas 
sqipe^ellós aidanré tasán á los grados son iguales; de suerte que 

Í ucistos de plano en: redondo se acreciéntán 5 girados^ vel cerca^ 
>é cuales teoemósmedidos y eiberimentados ansi; restiha por 
ram misma carta que cae la linea de la demarcación fuera de los 
Malucos', ¿los Malnóos en elTcpaftimiento del Emperador núes- 
troSdñor. - - ’ '- i- ■ '• : h' 

Item: podamos por; caso que los Reyes catéeos d Rey 
'D. Juan de I^rtngab cuando^inándaron demárcar los niares, 
adiciendo;que echasen' una linea desde eb polo ártico fasta el 
fmlo antartico 570 leguas de las islas de cabo Verde, que 
mandáran asimismo demarcar por la parte de levante , lo cual 
á nosotros manda Sé 'hl. agora hacer a en el cual tiempo aun no 
era descubrertq ni Eersia ni Arabia ni el cabo do Buena Espe¬ 
ranza; cierto és que esta Hnea de norte á sur por la parte de 
levanté que había de cortar por la booi del fio Gange; lá ra¬ 
zón es porque el Tolomeo con mucha diligencia describió é 
^tud el cabo del Catigara con niueba ^periencia de tos que 
mavégaban poir la especería, como él trata (cin el primero libro 
~á cafutulo 14 de su eosmogiúfiá ^ el cual pene desde las Cana» 
rías fasta Catigara 6 la Metropol de los chines en 180 grados 
sacando 3Í grados que dista lia lineal del re^rtimientb 
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mas al poniente, viene i cortar por la otra pa rte por la boca 
del rio Gange que cae en ifo grados de longitud, é asi que¬ 
dan en la demarcación de S. M. Málaca y ¿amatra y Maluco. 

Item: no se puede negar que la isla de Gilolo, que está 
4wto, pon ías UlásJe j^^lucp, fio C|iba;d4 ^PgSira, 

^r, chanto Iqs que Jfuerpn 

^i^iente cuando desembocarbn d^l estrecho que ^a|^oii (éh 54 
'¿ndos; de,la parte del meridiqn,* de ám^l^v&arbn ttnto 
EicÜ'^l pbBiéflfte ^1- Dóriíestc que viniérbiPá^Tener 
dos de la parte del setentrion donde ^alld ciertas Trias 2 'una 
entrada, e corrieron ai sur 400 leguas, é paso por las islas de 
(Maluco é por la costa de la isla de Gilolo, sin hallar cabo de 
/ella : después tomó su xamino hácia el cabo de Buena Espe-. 
-ianza para Empana, ¿ asi que no puede ser el cabo del Cati^;. 
•gara riño la dicha isla de Gilolo con los Malucos, 
i Item: este cabo dé Caiigárá pone él Tolomeo á la punta 
-dd rsinó Magnoi, después del sino Gangético é de la abra Cy^j#^ 
•ucnáus y lo^ cual ooofórroa todo con la descripción acora dés^ 
xubieita, de suerte que la descripción é hcura del Toloiíieó, é 
Ja descripción é padrón nuevamente hallado por los que vinie- 
-ron de la especería son conformes ^ é no solamente son confor* 
mes en lá figura mas también en el nombre: llamase agora aque¬ 
lla región la China, Tolomeo llamóla re^io Sinamm; é coifi# 
4 os bárbaros^ aprietan mas la €se por decir China dicen Sina, ¿ 
Jós mesmqs poi;tugueses(pofienjIa. China en este sitio r esto asi 
<iícho que la isla de GOolo é los Malucos son el Gatigara, co¬ 
mo, de hecho son ,!VÍeiie la línea de la demarcación 32 grados 
ma$ ni poniente , ¿ corta por la boca del Gange, é asi cae Za¬ 
marra y Malaca , é los Malucos en nuestra demarcación^ > ^ 
£.I>ltemten todo lo que k)S portugueses tienen descubierto de 
i^uerTótoaeo tuvo noticia ,:son conformes en su navegación é 
ponen la China al norte de los Malucos en el riñó Magno, 
como lo pone el Tolomeo; é por éstas razones é otrasAque 
otros .que. mas saben dirán, nos parece qué los iN^lucos 6 Ma¬ 
loca é Zamatra caen dentro en la demarcación S.' M. 32 
grados,, como arriba habernos dicho, y este es el parecer de 
todos tres y y ansi k> damos, firmado de nuestros nombres 
bovy quinco efe •Abril , en lá ciudad de Badajoz , de mH qoinieiiH 
tos veinte y cuatro ;añós. ss Fr. TomásDuran, Magister. :s 3 e^ 
laitianCaMto.::: Juan Vespiicci* / ^ l i ¡ j . : p . : 

-c En la xiudadf de Badajoz á quince dias de Abril de mil 
quifiiejíios veinte.y cuatro añosel P. Fr. Tomas Duran, maes¬ 
tro mi Sa^daTéo^ia y Sebastian Cabotopiloto dé,SS.MM» 
y JhhiV^tepij^/^uoto, me dieron este parecer.s&Rubricado 
pQr;Bhrio¿imdü(l^^ dé Castañedaescribano de $.< M« 1 > 
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tYIAOXS Aft MAUtCa* / : 

Núm, XXXVI. 


í . :4. 


. Mmorial de D¿ Hernando CoUm d los IHftiiddos ietráf^ 
dos en la tunta de Badajo^, para dicldren lo re^ 
latvoo al derecho de S. M, di dcmimo y pertenencia del 
Malucó (Ong. en el Arch. de Ind. en Ovilla, leg^ 
de Patronato Real.) ^ 


i5s4 Hernando Colon dice que el primer.capitolo xooteBido 

27 de Abril, en la capitulación asentadá entre los Reyes catdUcqS f queién 
■ — — gloria sean: y el Rey D. Juan de Porti^al/explica cierta di¬ 
visión de mares y tierras,, de la cual, como eíi vulgo no;itu^ 
iriese cierta noticia ni entendimiento, ha provenido que por 
toda parce sé haya sembrado por pública faina que Üalmndi*- 
vidído entre sí el mundo, y desto asimismo resulta que ínfie^ 
ran otra conclusión general del vulgo que es llaatdiTididoIydoo- 

I ;o síguese que dividieron por iguales partes;.por manera que 
a dicha fama proviene que. en las persoiias que mandó al pro- 
senté S. M« entender eá fc> tocante i* la propiedad esté, una hnk- 
f^ion tan arralada, que ae persuaden que en irealidad de 
verdad ello es así:y* puesto caso que hayan visto é leído di«- 
tmsas veoes la dichas capitulación, no oasta patia que en la 
manera dé su proceder no tengan aquel presuptKsto ^ por Ter<^ 
dadero^ especialmente viendo que no les fue dicho lo contra*^ 
rio por los señores del Consejo de S. M« allá ensia: eoi^; no 
mirando que tampoco les dijeron eátendeldo desta manera d 
dbstotra ,' sino cumplid la capitulación primera como ¡en ella 
le contiene, conforme á la nueva capitulación y comisidneiá 
VQSotx^és hechas. r ; i: 

';lV>r tanto, como á mi ver desto resulten ^ muchos incon*^ 
venientes xle i(ú cuales no solq viene al sérmelo de S. hC. 
cho.daño; pero én la exóedibion deste nego^ en que estamoi 
proviene gran dilación,;! cáusi que doú el'i siniestro enVebdi^ 
miento que se da Id querría guiar pov inídéUtorié impertkiéa^ 
tes mécK^, y porñainú liti^n noisolamente don los poctpgiie«« 
$m;pero aun entre sí'iBesmós sobre llevar adelante alCTnai 
cosas, que estaría mejor á la áegoqbcion qiiefuesenpóJr etcon* 
tStario, asi cámo es que querrían edtár'la linéa;'de ialmairca- 
cioo lo mas al occidente qüe {mdiesenir Yo d: dicho D; Hért* 
náOdb.étíplloo á vuestrai idercédes'lós ^orés letrados Acuña d 
ManneL'y Bárrientos, como ¿jiérsooasder<p 9 hsefo,dé S¿(Miy. 
á los señóos.licencíadd JPisat ú¡^d6xar;Riberá;iiiomr;io 
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BOCXJlfKNCOB .DBI Mifee AltÁNES. 34 ^ 

da éf^úcxtétáoi fiscal^ que ass pafk cianipH^ lo qiie'SlM; mam 
dtfj'qae es ipie^pidamos rsu 'paTecef^,'^^^ pftta que por^patrte 

de vuestras mercedes ^ea cumplido el dicho niaiuiamiento, que 
pues este punto cóiisiste prindpálmente< en derecho j no eci 
ast^iogia m cosmogrhíiav que por escrito, para que bieu' Ip en^ 
tendamos, nos digan y declaren lo qne en este casb débemOl 
hacer, y el entendim&hso que debemos dar; por manera que 
los ános y lar otros podamos* dar buena cuenta: de lo que 
fue mia'ndado, lo cual dbben agora hacer ^ porque sabemos^ el; 
intento de los portugueses, y lo que quieren <5 muestran quo-^ 
rer, y vamos at presente í tomar conclusión con dios en al*« 
gtmas cosas V mayormente que pues yo moví esta duda por 
palabra y por escrita ante vuestras mercedes pasa ya de quk»* 
<50?dfí^} es de creerquc' «sitarán en: ella bien resolutos, y.eomd 
hago este cumplimiemb pido que sea aséntadó en los actos de 
la causa; =5 D# Hernando Colon* ^ 

Eui lá dudad dé Badajoz, miércoles á veinte y siete dias del 
mes de Abril de mil quinientos veinte y cuatro anos, esttndd 
juntos: todos los. Jueces:-^ Diputados ^le SS* la Iglesia 

de S. Josepe de la dicha ciudad , 'D« Hernando Colon presentó 
este parecer ante todos los dichos Jueces 6 Diputados^ <0 leído 
loé señores líceúdado Acuña', é licenciado Pedro Manuel, é Iw 
cencttdb Fernandez de Birnentos^ dijeron que^a dr dicho 
D; Hernando Colon! »bri lo que^'^1 é los otros iKjmtados de 
^ Mhf*, que fueronoaomhradós para la demarcación, hablan 
inviado ¿ consultarjcon Sé. M* cerca desto que aqui decía; qué 
venida tá dicha consulta, é visto lo que S;'Mé mandaba que se 
ftóese en ello , sus mercedes ^estaban iprettos de facer. Jo que 
debiesen confirme á la que por S. M^ tuéremandado, sobredio 
que el dicho D* Fernánoo dice: é yo Bartolomé Jümz ét 
taáedu, Searctarío de SSW 'MM. fui presente* 

■■■j;"',''Núm. xxxvn. ■ „ ' 

P'aréc&'de tas attfénoimí y fihtof esf^aAolés'dé^'Pa tutdd 

de Baddjóz pbri la demar^¿Uim . .y dé las 

de ,4^.:^* Colon.)' 

i /.■; ^ ' '■’i; lA '■ ■ ■■ ■ ; . • ¡ 

c i Hibmndo de difinir £<4ctehminat .la presenm cansa de* ls( 
propiedad de los Malücós^ primeramente seírcquiére é presur 
poike saber por d^rdé ha de pasar lá linea de ta^arepartidon , 4 
lo segnndpísd^er elskioidé ks dichoatMafaicoB^ié. cuánto á lo 


Digitized by 


Google 


i5s4, 



344 . VJAOES At líAiaoofc^ií ' r 

pru&erbfdél logar dé la dichaiíoea Jos diputados de; sos Ma-^> 
gestadasdecimos;^ que ya por mochos razoiiés y causas 
mos .votado* que había de pasar al occidente de la isla de Saoti 
Antoaio, oómenzándose desde* allí la medida según por pala-. 
bra y pihtiira en el ptocéso de esta cfausai lo tenemos mostrado^; 
Y asi lo decimos il presenté por nuestro, voto y ipzteett l y: 
cuanto Á lo segundo, decimos que los OMalúcos caeO coa muy! 
gran ndméro oe grados dentro dc^ ferdemarcacioa • de sos-Ma- 
gestades ; y para verlñcacion desto eslde notar , que hablado' 
como hay en la dircunferencia del fesphera 360 grams «de nece*-' 
sidad este número se hobiera de cumplir con la distancia que: 
losidiputados del Señor Rey de Portugal hobieron mostrado' 
que había desde el meridiano de la isla de iá Sal hasta los Ma¬ 
lucos, ayuntado con loque nosotroshobhnosdicbo que hay por 
lamparte.del ocidente hasta los mesihbs Malücos; é;coino este' 
número de grados no |oio no se conténg^ en Jasldidias navega¬ 
ciones, mas antes falten casi 50 grados, no se puede otra causa 
dar^;Salvo que proviene de ser may^r la distancia bridntal de 
loque hpbieron dios asi manifestado, é que ta falta está en 
que; abreviaron: él dídib camino. según de lo siguiente jse sospe-- 
cna, y con evidencia se prnéV* ^ ^ .r: 

Primeramenté porque csiindició evidente ver que en larpro- 
sécocióii'desfa cáusa intentaron de ^ aprovechar ide .aqueUa 

2 úe* manifiestamente es contre justiciáí, é que deseaban^Uttar^ 
no teñir á éoncLnsion,lo xual corista de loa^aútos:de la éáusú 
euiéuánto lntgo:rtícHsafon: d'Sifnoft\de AlcazaAa^j pocqriéliasf^ 
bie qayegadó con los portugueses.é^uéllos mares y tierras , y^ 
sabia la verdadide^uS distanciase' 6 los Irigares.donde las éstrer 
cb^aá,::y porque pasasen .'algunoiydias antes que se pudiéSe 
traer 'de.Búrgos uomision«de :sus .Macestádes para elegir otro, 
íuez; Item ^ porque el síábado.ar^^ de AbríLvotámos nteotrOs so¬ 
bre la orden del examioac |(B: trds! plintos que letattneqesados; 
para proseguir esta causa, es á saber : en qué cuerpo 6 sugeto 
haríamos la demarcaci^n ^y «Ion planp/é en esphcrico, y en 
qué sitio asientaríamosJaé mas áel C^boVerde ,y de cuáldellas 
se comenzarían á medir las trescientas y setenta leguas; y ellos 
,y ^f5^;que 

yo, que jueronvonde 4 >as • y oor di&Gordar de-íiiospvos yeta¬ 
ron qiíé ^fil«e* ptitriérbiáSJrd^búSFin^sé'Hk^^ las 

trescientas y setenta leguas de la línea, siendo fuera de rázon 
^ platicar en aquello ^in Ver ó saber ipiSmérá: la riistahoiá^ié Mtío 

qoc tcoian las dichas islasrentre ’sí j yiéndbiát en algún «ugetof 
para éntonce poder: deterbiiéar d^ cbáLdellas se habia de ha¬ 
cer; Ja tal inraida,:8égtiü anúsiblavd hi>m()átrámos 'porlasnzo*' 
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nés^i^e .proceso fueron aseotadai; pero^ obi^^ 

deseo que fuese veriticada la ▼erdad , hobimos'pór bieu de pjo» 
s^ir por lá orden que:eüos elegían; - .í í 

Item , cuando vino al votar de cual de las tsias se mediñin 
las trescientas y aetenta legnas, vdtarén ique d^e. la^isla de lá 
Saly y de Bueña-vista; lo cual fue contra derecho^ p^ coauco 
^t Bs^ian de comenzar i medir desde la islaí de Sjant Antonio^ 
que: es la última isla ocidental de las del C^bo Verdé^ ^ s^ua 
consta por las razones i^ue para ello dimosi demas.>de las 
les, en el último dra que en Yelbes irps ayuntamos , trajeron 
una poma por sul parte dd estaba^ ppri ¡ellos íía Iniea db la dumár* 
oaqím echada 21 grados y: medio ái ocidente de* la^dldli 
isla de Sant Antonia^ lo cual ellos quidercm desbatar^rwocü^ 
rando que dello nó. dieseii testimonio los escribanos,- 
doks/que ellos no podían dar testimonio de otra.cosasino 
qne ivian una raya colorada según que habia-en la poma otras 
muchas, no embargante que en realidad de verdad en pouM 
rumbada como aquella era, en la cual{ los vientpe sq echan 
gros, y los medios vientos verdes, y las cnartas^qoloradbs-^'^u^ 
podía hibeir .cuarta ni raya colorada qu&pasasedbpoloriípQk^ 
especial no siéndó mas de una, é siendo todaiias otras^negfai^ 
que estaban en lugar de viento que es norte surjque coirre díé 
un. polo á otro^v queden las taier pomas se asienta ea-)ugar<^ 
vientoy de tinca meridiana;' ^ i . ../// j:ií ol riu:*: 

. Por manera que dé lo dicho consta que aquélla ^aUad^áseiii^ 
tuda mucho ante que votasen «por línea dejlqdfmiiroacsoaív- pcit 

2 uel e^hera mostraban ser hedía dtas lanmsi-ycque^á 

abla otras líneas coloradas que ceñíaujel e^herá, no piaban 
por los polos Como está, y ^nacián dél ioentro de’^las^aias qip 
estaban en la équiooccial ^ y esmbani en piópcrcicnr^ ék dtrak 
líneas circulares ; pero esta no estaba eiiipin|KiimotLdeotiu< a^ 
gana, salva correspondiente al númeiro^.ae las trescientas 
tefta leguas contadas desde' laisla d0&iot>Af)áosfioi^segoaaquu 
fue'úuéstro. voto qué lo había dé ser;i.y asi.poicdal 
poma sé comprueba ,:queda;idicha linea>átabafségnn:iposdtm 
votamos én cuatmo ^ lai distanicia que ha de distar dedq dicha 
isla de Sant; Antonio , y en :citantjo]iba. desdeL'un .polo á)'.i0fro, 
según que lo. manda'rla primeracápitulaeibaque estiré losdásá» 
liopSvReyes^. 'y el Seño#oRcy IXi Juan, que ed^glpñá scain^i file 
asentada,;y no en lo demasque eii la dicha^pomái sé contuviese 
tocante i esté punto; y asi resulta de íd dichorqUellosvotaron 
contra derecho, con inténto de mostrar , qra xnehosriierqa 
(la quei tenían naveg^a ^ .y por diferir yrdtscoedai^ eú estanp- 
¿ociacion á cau^ deste punto ; Ib cuaLtodaiqgm dicho* bs^i pa* 
f écery íse vetl&cfilpoaióa aa^uíos ídostecpieh^iu^ úukaufiere. delio 
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QO.JovJúsiesMjSi; peilwrflA isenrordadeca ¡Ifi ^DcartdiaouMiai 
ac.gra<ip*Mjde,lii9bi0B^'-t«pte»dcb, , .v i ,• >> 

Item , habiendo concert(HÍ«/()U6 «trujáemes sendas, ci^táa ^ 
^nb 'áiQtotyes iabtuiáwnMM: joiKStEa^na-negackMii por jel locidañ» 
t(i> y.elU>Sij!a4uyla4>v:fdiaii»efit^., aMsti¡aiioninia. eam'«n;qiié 
lim.1 itolaakepfe •ia, ^obntenino ad^unai pÉptas ié -caha^pníK^aleá 
pKetnimtote;|Diuíados^ á fib <<|ue ioose snpiese su slaTegación^ 
ni'ee ppdiefle )^ecificar !por la jDal > caita io qiic m ella .ia «sntp 
cbalbaaj ^x»iiiolj)p-<«(a verdadila; d)^a:.iÍ!¡síanc¡a dq guadua 
«oe3Íaciap«»dQ.aMÍ aefarecteta clarotntjecaa carta eatata^ 
¿.‘lem dte'Jhieagcfeuflns «a.q«e.ae leaanttáexa la-ididiasu maxe^ 
faoÍ6asi¿.bomo ^lió autkseá ^ta eaudinL^ra coiQQurjsenaqjar" 
bifi>raap 4 aeMdrií^ ;jdi)etaBÍ^ qstcino. ae «raian Jas dichas, carms, 
tnibioviiaca, ainiati ílás klas.dei'Gaiio V«ede,Jo eud por ja'jiiesrv 
imf tc^naiseasfxn^Viába.sérpoT d contrprao, d. no serssft* 
mntejenoqsai pues'isi ella no nenian-situadas las dichas isla^ 
a^oq iODbsta^r:«i paocieaot y.asi por razoo de todo, lo soso» 
4 iahi>..,:y. poeqae ^bo sb pndieae dcspoes werihcar que kabia asi 
fnspdQ^.'nópesnritáeiioiLiqiie. 8e:.ae^ase la dkha caeta de fas 
jrigif&.y>teqrthBi 06 <.i^e-Ja coma. Dennts dedobOoal« babiendy 
^piKs. ccnveaido'en qite se situasem las dichas islas nos xxm- 
Ibrináhaunapican sm coartenpDten que las .traían situadas., y 
fkr-inndecsieaaiecifaa omaapael ctidho cnartenm no la ques- 
riendo mas mostrar, aunque fueron:pora ello por nosotros ee^ 
queijdos jtsiiqespues iMCacon.ien el sitio de las dichas islas 
coqtpatjd. jasicntaíqüe. teaian'en el tiiefao cnaqterooa;, y contra lo 
ique:ip>setres:aidseel dá^koicasó sétamos:; lo cual hicieron con^ 
Milrasen .y,dcMÍi^,'x:omóxlespoes séicomptobó en:nai ^obé 
qqe móstnroó^IenieitxmáJí, asida isla, de Sant Antoniop .coanp 
uide Ja Saiv estaban paintnáfanente dó nosotras hahiamoa veta>- 
-do^faogmivcasista por : Ins aétoa.' desee proceso; y por el coasi» 
guientBi eslabón «btusaolo «paellos hablan dl^o d votado, J 
MÍBistm»^]oididhapoáase'Téiifíc6 haber mayor cainlno.por 
ifa paste;del oEÍeqté denle ila dicha: biá de la Sal á-los Malucos 
«4 looquei^óm^e hotieron''dicho, y. uo estar í>confbnae la 
dicha pOBÉa coníladartá^^ prúnero 1 nibianiDostrado,'aijiie^ 
,006 cm-ñera poúuh que IriqBroa >: de todo k> cual se saca pót 
-hK&:kni é iflcsia8pradbn>'iman¡fiesta noi ser Terdadeia/la dMia 
dfttaoucia dé-^badno aqgunndíjesdh/ypnriitanto deseatm<é pro- 
aaurebairidiferiarieBta nei^dáaion i,< oleando ipoe <oartasd pon» 
isunrceraaíai^íeiitea iosuiamcintot pora' saherse,’ la verdad v 
qmdciOBíhacec ipcBiifllanestaidemaroaoioa';, y pedááoiypidíám 
-qna.se boscÉbQnndos niiBdiás de ed¡psis.y «streiiátv.fijasnó 
•nprandovqúé m^n iiendnoB didu> son cosasaie-granidnaidsiq^ 
opéb cu8ti¿::)la^ <;(nKkletqcioaIdcoloB:áléS'e(]iifnbi -7' -d'qaoxi^ 
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DOCU19ENTOS DE MAGALLANES. 

fiikhtd dé lalona j conjunción visiialdella con aSgiinát esfrelia 
fija 9 y todas las otras asmefabies coiMÍdec3c¡ones matebiáticsb 
na nos pueden ai > presente servir for serwos limitado \bré^ 
ve tiempo^ como, son das pwa verty determinan ésíd 

cansa; por lo coates visto no haber sido la voluntad'de IxM 
señores qne nost envrairbíi que se buscasen nc prosi^eseiu 
jabdes íhedíos p<por' los éu^eS' se podrá bien dEoivv qne quien 
tiene mala prueba y alarga los testigos , y goc'tanto vernemos 
en lo siigoiénte á foostror con- i»as> evidendsr^é partixnalaridad, 
k dicha distancia no ser la que dkten^, ¿ qoe voáfi xazoq y es^ 
cruura }rexpevÍ€fiickesáLéllaconirariotl r? ‘ r'.i' f 'a¡¡2 
1 FrImeranDente se^ verifica que hani acortédo^por so:pacte k 
diebai cuantía de ghidos por cuafiito' en la nav€gaícioode>Gtd^ 
nea^ bosta Caliem :se muestra ser marcit camÍDo de lo que ex^ 
pilcaron á nfiostraron , porque désdel tiempo . en que fueron 
aquellos fierras d’^scubiertas hastá el presente> siempre los di- 
ehoi pontngüeses han ido acortando y escvecbando eb <^&o'cá»^ 
taino la coal consta pOftque al fiéniipa det lO&nre D.^£nri<-» 
que dé Fdmigal, Luis (kdamusta Veneciano ffsjsá deiideCa* 
Bork^al Cafeó-Blanco j y estonce sé contaba este camino'jr dis¬ 
tancia por 770 millas, y át aili á Cabo'Verdeponiáft 42d ^y 
de aJtiel dicho Cadamusto, y Aiitot^eto Ginovesydeseirbrie^ 
ron hasta el Rio grande*,- q«é pusieron 34a mili¿,.y> luego 
muerto el; Infante ©• Enrique, Pedra 2 itiwoy; póttugues., pro¬ 
siguió dende‘ el dicho Rio^ grande hasta la^ sierra lleona : f60 
láilks , y’ dallial Cabo Mesurado 150 y y deb'dtehoi Caberse 
pustefou 9150^ líguasí hasta Cabo de Buetío-Esperánzai ,i de las 
cuaíés descnbriÓ^Biégo Can, desdel Cabo< de Catahna host» el 
Monte-níegro, que piiso 3*0 legtíos>y ero otW) viage^ desdel 
diclm'tMonve-negr^> pasó á^'Sietrar Phrdo-p^d^dde mviidy imta 
la.'biial ptsonyoo^egtíás^yy desdé allí déstnibthá-Bartolóiuié^l^^ 
año de S8 yhasrarel éabo*ídferBley gyo^leguaspy datíá al 
bo^de Biiena-Bfpera'fl 4 í$ afo feguas 5 - jr’ daíÚí Dt Vtfsco de 
Gama descubrió' 600* fegétts- hasi^’Zéfató/'y"'dúltí* ‘3:51^ 
Meünde,- potr'ftianera qüe cou víst» fasDoiteo obitóoéraTk) J^aru 
tugaltTUxufn eíps^ pa«ó Archengeio Wladrignano» deídengwtf pcf- 
tuguesoi en latíif ^ we fQe;Íiii presó aáo de i 15:08 y* ¿n ei carpítn^ 
loi6o i$e] cuentan kghos desde Elsbonai á^ Ga^ldeut , sen- 
bec j'Tj loo millas y y de • CaiUcw Zantotra dicet en: d táárinfo 
eapínilo que‘hay* tres meses deicaitiínop vurn (i!) ri'j orjrf 

Item, se Cótnpruebo^ k dicho discahek sec miiidio^mayoír 
segaudijimos en cuanto algunas persestáse que ©er^iimiroíii ¿ 
navegaron las- tierras y mares desde d‘mar Rojo háciai ei «ríe»- 
te, y lo escribieron eiv tíe|mpa-qóo- ¿cí ha&»s0spéchaf du^^^ 
jable debate , segum^pue fee GetónhiKí d^Santkneban Ginoves 
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a h//.. nnAoas At XA^ifedt . 

^tei: de;rlndift ^’Malaca por Via'dé AlejaiH 
«ríá»«¿ciiai ea la carta qoe escribidá so^dre «1 año de'i49r4 
di|o.: qoe de Aden q«e,está ^á iia boca deh^r Bcírmejo hasta 
Galiottijinaye^'CR:treintaá: saber desde.los i5‘.de 
AgosItOfhastA los in deiSetl^bre con bneoos, tiempos, de; nave» 
muáon:; ^r 'asmesipó dice ique desde Calicnt á: la isla ^e Haiña 
ZaiBmo(m>qaí^egd en'debata y- tres-dk»y yendo 4 e OiUest á 
Ceylan..^ y ¡de Geyian á Peigo ,-y de Pdigo 4 Zanmotra, por 
Aanéral qiie si este camino .se contase -por rota derecha haÚen- 
dflb respeto: i qtte;navenba en'naos de indios que caminan me 4 
nos que las nuestras, Iwbriadesde Aden.áZantnotra,casi 1400 
légna»yCon lo;coál:ni>oeuerdao Marco Paulo, y Juan déMan- 
d&iMaLen láSümesmQs; viagesy pmgtinaciones que,.bicietoiiy 
s^niqne'muy)d¡fuao por sus-libros parece; y áun>á,esto cor* 
fetponde lo qneM.leC eU.él tercero libro de los Reyesf^ 4 e las 
afinadás que bacía Irán 4 : intercesión del Rey Salolpon en el 
Mar 'Rábro qbe; tárdaban- tres años en ir y Teñir á las partes 
oirietítales de Qfit y Zetiu de d (5 traían el oro para edificar d 
TeiApIo., las cnales iterras 'todos, los que esCrlMn sobre Ib sa» 
era:esciitiira afirman ser hácia loimas oriental die India: de!to^ 
dq lo:caal'te úifiere /que la navegación desde! dk^ Mar Rn^ 
Éro-hasta lo oriental de Indla^, es. mudio mas Uirga distancia 
da,lo qne Iflis pettogueses la pubUcau* 

-o'i Irem» se tiene oter lDuy notpriq que los. mesiQoa porti^qe» 
akrcon&sában que W dichos Malucos estaban en tanta distan- 
rúa) ñon la jpaktC del.'Orientefque caían en'el repartimiento de 
aits Magastadest y cómoTCoSa asi manifiesta, nnede losdtp&ta- 
idosique agóra son éDHeátai Cansa'por:parte del dicAb señor Rey» 
toCmhrado: el maestro Mar^llo , en un libro:-que compuso de 
jfilos60ayel loual.há pqcós dms que anda impreso, mostrando él 
,sentimiento entré Castilla y Portugal, prueba : que los ’didioi 
AulncM -caben y mitran -en; Icb .limites de sos- Mlgestadés $ y 
abi al tieihp()l qae;fueron descubiertos por U-arlnada de Casti- 
di»,' querieildd' elSeñér Rey de Pornigbl ser informado- del si- 
tiod sérrainó eú. que estam; se tiene por mny averigóado 
que todos, los que para eUkr Búnddibynntar, concluyeron que 
-estaban en l íos términos de Gast|lla; .y por pinto de mas del 
mndm réoattdQ)qne..bbsta allí se haMa: tei)ido;imk: no> permitir 
-qué .se sacasen iCbrtas de lútarearbiera de-«u reino, entonce te 
paso en ello mny mayor diligencia, 4 se queroarba. 4 romjñe* 
ron, y itbmnron mnchas Cartas, y mandaroo/qoe se .aeorñisen 
lasdmótas en todaelas-cartas, y aquellas posrque se naTcga* 
ba les dan por cnenta á los que;han de ir á-m-India, para que 
latitoméaJ la casa de Ia>ba<úfnda;, porq.qer9R Otras partes no 
re-tanga nodoiá'de la lonj^lkiidde esaecamíftOy.; , . - - r 
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]>OOONl»TlM:l>f/¥ 4 «A(»AMBS. 3^ 

a ,! ¥ t<íd6 lo .$iitiédifch«ts«'0aolr'{6a fion, 

1^0 embrgaote él‘ Innobojre$:Ai»^^ue «» St>rtu^alii94e0ta^,p«K. 
nef jdejar salit catjtas, ;4el ceiOQ». alguno^iportugqes^ 7 
,c«$teluiDOs htn sacado r^ 'b^b^o; algunas , 4 ^; ^as cicles-,nqsurj 
tfoa.k» dichos dipntados .de sus :Mag^ta<^sj<|9fli^‘doj j^r^-i; 
lomados por me)oc y,iiiiBS r Y«r|daderaEienj(« f^c 
ao esta «a«»ay y para sSasfaaaeamiento. de. an^aA^rfiM^U^ 
cia^i j para tener jnats indnt>ÍMd»(no<ida,de)lQviffiii; 
an nnestca presencia aig«iiQ»i(piliOto$ é ^inhras;;f; 7 :pftiyu<n$ah 
dos (.asi en la forma del navegar, copo en alulistoei;.. <mrtas! r y 
espberas y tnapamundisy im^cnalesrsieaipce djipn paoba dili¬ 
gencia han procurado de< informarse4e las distanciea/éyderrnn 
|»a del dicbd catnino.s asi 4 e las persopas gue jo 
nono de las qtp.pinmbaád'sltuabian. ias. tierras; en .ll ae^i^eséTi 

dasj dmedianfo piramento por ante d^ norarios.yalsecfeta^ 
rio dfista cansa, dijeron, que sabían! de la, di<dW) PiKr^gedini! 
d sitio de tierras ser de muy mayor distancia de grados de loi 
qne per los.ditdtos dipniadds del Señor Rey de forn^is^ ba¬ 
hía diuboy dentoCtrado por sqs pomas é .cartas>.y con.,tántd 
ecéso, .que $ra';iBao¡ñesto'( que agora bahian qnerldo, a^rtaa 
de.pqé«o:el dicbo.catniud.con mas -de .95 grados de longitp^ 
dalo. q«e l^ta a^ puhlioaban.. r ^ i' , , i ;; . , 

- Rormanera'que seguO-;copsta, de la 4 icha información.;de., 
Jos ntodcrpos navegantes y fcosm^afos, asi postugneses con 
lisndC!Ptras nacHa>esvy>de' la relación de lof dichos pijotoa 
y insnioeros i se vt»lica, manbleasoiíaa dicb.á^istancias ¿ deri^ 
tas que dieron loadidips,diputados del &&or Rey de iPorrun 
gal i nO'.Scir instas, ni .verdaderas*. ¿.que l|s trn jerqn mncbo pina 
aqrtasíde W qñe'eoirealidadideYejrdM fo sonidejq cnal^ pue*. 
delpresomir i ($ueA 4 lcoH|oda;óMa día abreeian cl .d|cl^ ca- 
q>MiOt;^e sin dudaJardicba. folta d* los^sp 9»dp§ provveive 
de la parte suya oriental, y no de la nuestra occidental. 

■j], lteDe;..ea de notar qu€ aon !pDt;las dípbaf distancias,, asi 

E r it^ dicbOS: pilotos, c^pnesadas- se muestra , que asentándor. 

en.cuerpo-as^^rico., según que se deben asentar* losdichoa 
Malucos caen ccm muc^ grados en los iíipltet dtl Rmperador, 
nnesiioi,señor ,:.4 que dissiau,por la vía del oriente,e0(muy;mat, 

Í qr|jnñaKro de,- grados de : 1 a isla de la Sal, de! lo (que ,el)ós¡ bo>; 
iefon expresa!^:, por cuanto, isegun tazop.geométrica lag lien-; 

tietfen por la di.eha^via del órientepncstas eupla- 
nO), étraaonjidas las legnasd 4 USípor grados eq^iopciales^ n^ 
están ¡cu an propio abúo .cuantoal nómeto é eaptidaí^ dé, los 
gradoavipaas quei; notorio en connographia.we,menor i^erPi 
de:kgaajs:por los pmuldoi! qne' estap desviados.;del equmumui; 
ocupan mayor cantidad de grados, por manera jque asi coinn 
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Mtfa^lasiVtlfltéé'Aiiiéll^^^e tíiríllásdid C^ibivVcirdélMsüi los 
l’M' 1^ «atanor >psvte iBg(írta¡¿ás d«l cquiaoeislv 
itíayóB númiró de j^nidcw pasadas é íigjaáidas 
eftef'cBdffw esphéríco', y kir^ porCprapoecieni geomdórlca-, 
¿ áé tetco^Y^ O^etás y porto' euaPse-pasa de planos cí radoÉcto 'i 
feSpétü de'to<loe4 meno^oada paraktW,'pmntMi mas sr's^ffii 
det'éqkhoitíatv^íeito á $er>osia 4siP<ñ« 

éhif io» át¿h«» pilero» ieotiílsssM «ochoi wayoai, y- pó» 

d^OMsi^OÉíte á>ái%et ooa tt)a|yorea«||tid«¿ de grado» on los 
ftnite^TO’Sito'ííagBStadtesi - ■•¡. ►>■'• 

' Y pava veWntoaciftodkto^c^AOOiSftmoklssfyipr d 1p< itino^ 

rorkp rédito por dd se ¿amina vy gud'áiigistos y ttottosdarax 
kddéír Jm lamines >e<to los meridianos y 0a»a4elos pto'thS-'ptoam 
q«i «edrcil’dé^ Ips eoomdgrafe^te dteSftidAgútosjSÓrkwsdr 
e»'.to dá mas: élefto para aSeiimir tor síiemá ^nrikespo yO;- 
dornto, sséándolas/del ^plÉMÓsegmi por li»> signlente'so'tk^ 

cja.ttK , ... ■■ ' ■..■' ■! '' ' ■ -■■ 'V:".'? .■, ■ •> 

‘MáMsmtientci eí( dk sdtos ^fde kaitamós- per ¿artas: kschas 
éti TórtusaKdé la Incfía eW ttompo ’ qoe'iBO' hcbtosospécháí'^e 
m &UliVra^ tanta étkitkíá‘ de legmis^jomó ahorai te oamprtñki 
4 tto^l 5 trajérmr,'qee<desde 'to<:boea:''cMYalo,<^és fanM di Lto 
bona, á la i$)a de ja Madera ,-to W al:'S)idmest»^deéedli9,''y'l« 
dfehfi^íwc» estó* eft^W’gradcój-yla isto-em jsj'ypof to^níine- 
. rá’gepméiriéá sOsodlaHa- $6^: opáem al oratÍdmtm<to d1(cba' itla^ 8 
gfttdbsi asó mindtos j'yfporqotí él «íbO^.Véíde y 'cabo Byams^ 
y^ kedto edtm'Gmó^DaMifd^ylTéoerlfe'éiti todeodebi^eptíií 
aii'tteridtond -0¿n ési^ ^1»: lia^sa, «atoo: qué^ éstv lito 

at^mái» ai éfcFdéttééi^i^’poOéíade se cMictuyojmiet>'dk8Ni 
cabo Terd¿,' y eábiV BtonWi- y ¿ib*e‘Gao8ria y iesdrtfe e#^ 
td'g gfrádós ma^arocidemie qéte^le'Adtolla-'tíémt-deTe^'y'mtbó 
Sk^ Vicedteno embargante eO dtptkiié' éó a^o-’ Sias'^ g 

gfa(Jos.“ *' ‘ >■ "í ‘'i jí-i c>*i ■/ . ék /ii¿ í.» »m» 

DeSte eábo'V^/rdlr W tolaí'dé SMtt Antonio $'qiiei'<é¿ de 
donde sé haft de céktfé’iils-^TO* légmts'paraiei^ntonflen^eln 
éetbarcaéiob^v seedrpé al-notUestn^ y 'éttmbin esk éa<^4i gm^ 
déaymedio'db altiito', V to nda e«t r9;-asbqwapMsté' «a'f¿¿ 
dOtiddj, ébiiK>-sé miélende*'^ ítbdOjld<^é^di^emol<,’<estjptd^dík^ 
chajiSto-más'oóIldéirtai queiell^cebó 9 ^adM,,;y^<p niiM'qtiet 
albo dte' & Vibénte*, y ntoS'peldédtal: de Eipímb' '•' ' ■■ n ^ • 
-i::'^l>éstn isto'iáe'Sant AnfóüiA' ai^'ddbio> dé 'Boenss*»fe pei iti n üi 
qiicati^ eñ-3*4* 'giradiM"y ioedto'llnrgtto^ si oorre-al^'seeste <to> 
i^cho", yqúéda él dicho* ea)$(»a gradon'Mas<mdéiRat''qtMl mm- 
(tot SlTqdeéein estos dUO grados estdé^dieIto>iiiabe**pNieitdies 
ÁdondAi mas oriéntstí qne to> dfcM fstodo tomt 

déO'yoittíiWttOSÍr'' ,t'; -i-i'j vL :.Lhí-::'.v /r.m íif:'¡-r, ' 
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DOCÜMByW‘l»MM?SEftAllg^ 

^c^ho; d¿ W.Agbll«B;alI¡¿i:<doca¡de gta<i#!ife| sie^ 
lias oriental, y en inas de 3]f jde aituab i * i/ : ; a 
Desta ca^ de ks Agulba^/i^uci Jo jnas alto Aestaijfmntái 
ae ya al rio. del Infante^ iqne está. 1 állesteirooaru 

de nordeste, apártase en an^fulo liajgra¿>v|rjmfidkib.i/ <j i> 
Deace i^io del In&ñte (sá nabo de las corriestes qneiesiá en 
a^ grados , se ya Bl .odcde8tedefC9clk.,yipufiSto eo^redo^ai^ 
ta'más oraeimr-iJ gradosj. -'■••••'’• v , ••;- ;• <' / >.r-: /l 

h ÍDeste cabo de las córiáenees áMojsemlMipque 

S cádos ^ se. va al oordeseé osarta al norCe^ y puesto (en fedtaip 
ose afiaxta mas al j)riebte 6<g£adoSf ^ m 

i Dé aqiá á Helinde., >qxie íesaáiqnj 3 grados ,ae7ya b 1 >bwU^ 
y:iiOapartanáda*: > • ü\ . j 'i. 7oq 

vr 'De MoKembinque>^rcd>o de ^iiaírdaiipvse.yafi^ a o rdeste 
oiartáial noriie^ y está í^aedafin aa .grados háida/jnlestrorfdhr 
Ip, de manera que«distaii 27 de aLtúea^y ápártafise. i£ grados 
sd briente. ri . . r . J , L r j í:-í.' i.t 

i Deste cabo de Guardáfín qlxiitontei.DeUi,'poejcajtas postiq 
gnesas .y lechas cu india, se yaal este dcfeól^béyj25>gcér 

dbSide longitud*'. »» * r**/*..» ¡,J hi'í.fi trti* 

'Deste monte Dell ál cabo de :Ck)meri liay des.gradosjcb 

longkilKL • . .i : e . ■ . ■. •(■! ■ ¡jX/J 

De nianera que desde iá didia ida de Sant Antoiño hasta 
estecabo hay 134 grados de longitud, y.porquose sáden 
golfar desde Menomt á Anuediba sin bajar d Goaiidaíini^ . y. se 
cxiorred e^enordetteideneono:, está Angeáibo^en graddé há- 
cia nuestro,^pdk>,.y Melinde j grados báciadjotro polo , qqe 
son 1:8 grádoside altura, y puesto eu redondo se ^áparta Aoa 
gedibá 46 grados,al okiente; y porque Angediha y jmonte DeCi 
estan/casí en una: misma longitud, le^piueba qimria longitud 
dichá es cortav porque por esta cueutá : engolfándose i satdrnni 
'3 giados Jiñas délo jatólio.. i ; > ,k • h (. oí í.t 

’Désdéiei dicho cabo de CamcdráDaeúspola^^qne^csat^td^ ^ 
pipió de Zamatra seni este ’^id^rsdiQ 19 grados y me£a;,*y 
dejalli á Malaca 8 ideiongitúd:, asi qim estmbb Málaca por ias 
diohás. raaones y cartas portuguesas^ é sin Sospecha!, masíxlb 
<2^ arados distante hacia el oriente de la isla de Sane; Auiumio* 
i'Ai &8de Malaca á lasülasde Maluco hay mas der 23gradtís 
deiongttud, añique testarían los MaJmos .i84^gTados deüaiislii 
deijSantíAntocño imas al oriénte, á loS cóales se üan dciañadír 
dos ¿rados que hay de la dicha, isla xle Saiie ADionio .en Jasdl^ 
•idas31^jJeguas hasta la linea :de kdemareaoiooé^:^ i 
> widoi]^ paTeoomuy mamáéstaanénte-jqueipé^ ilasldidsus 
xdaeipnea <é cartas^portnguesds smtiguasyiuontan sospécbosus, 
qpd Ja iiasre^cion que los pbrtuguems^pon^ et jjrocwo 
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p|if«¿:diei oviente^f'corta mas de jo'grados, ^ la 
nuestra es verdadera, asi por 4a parte de oriente como por la 
de ocfdente , é que desde la dicha línea de la re|Mn:ticiod que 
se comienaá de k isla de Sant Amonio hasta los Malucos por 
el ocideate no hay mas de ios dichos 1150 grados.* 
ri > íltem:,es oosa maniñesta entre cesm6grafi>s^ el sitoáí las 
^erfasí y^entre 'los astrdlógos para, saber lav^diferencias; de 
los aspetos y los tiempos, é horas de los movimieiitos de ios 
cuerpos celestes, qué cadá grado derla tierra «orrespoáde á 
otro grado del cielo 62 millas d ntediav como parece^ por Xo-* 
lomeo; el cual describió y razonó toda* su¡cosmogndia á este 
^respetó^ afirmandd en el capítulo 12 que aqueOa áiedidá^ asi 
por él como por otros fue muy verificada; -y los dichos por-^ 
togúeses para ccmiprender'mayordantdad^wCf^^ láeuor 
fiápiero de grados, de cierto áempo á esta parte ht» graduado 
OQÍiícartii á.razón de 79 «mlEas por grado, daiulo 17 legoas ^ 
media por grado, las cuales leguas son razonadas £ 4.millas 
por Ipguav comprsb^hlanifiesta por los troncos de las millas 
de to^s bU 4ich^ cartas;, pommanerá que com^énden mn^ 
cha tierra en pocos grados, por cuanto en cada grado por la 
dicha ci^ata ganaáriaa ry nHllás y medía , las casAes multipli¬ 
cadas por 360 grados hacen 2700 millas, de que se oonstitar 
yea;67ij i^as marineras qué serian 43 grados de Tolomeo, 
y f 2'millas y media , la mayor parte de los cuales acortan 
e cuentan de: menos eá la dicha su navegación. 

-Y auQ 4e razoá han de ser y son mudios mas grados los 
asi acercan á loausa que las millas'marineras de que los por** 
to^ueses dan 70 por grsmo; son m^ mayores que las que osa 
Tólonreorrqueísbn de.8 estfadiqrpor milla, porque verdadera 
|y smiblemente se ve c^ue .úna’milla mar i aera es mayor y 
fcontíene mas de 8 estamos , por cuaotp un estadio se tenia ser 
tanto espacio de tierra, cuanto un hc^bre; podría correr sin 
resolbr V qim e^'ciD póntoh: lúj ps^s, y á esto’ ayudh W que 
diceiPlioiorenel lib. 6; cap. '73; esÜ saben que FLlÓnides^ 
mensag&o;ldéCAléxandre:, camiáá de Sitione hastá Elide en ^ 
Jhorosf; Iríctt^l distancia dice ser de isqo estadios, asi qüe 
.lé cabíúpoc hora a 13^ estadios y un terció, que hacen 16 mi* 
álás manneirasr y y mtadiós íy 2 ^tercios, la cual dissáada nn 
q^a¿ fuera imposible'Canáiúú* nd fioIamente?ntteve boriarañreát 
Tpero uná sola si loé dichos e^tadiós hóbiesea de ser Jkan grasz* 
des qüe S dellos ócrntuviesenl^na! milla marinera; lo ¿nal aon 
hace mas evidente que si>se tontauiiio geadés de la descrip^ 
^óií de Tobmeq en el medíléfiráneo;::no oontienéa tanm^ ná* 
mero de; millas maTÍi^raS|Iciiantool)^ihab^ de / Corresponder 
^eaoaqpd. pmalelo, ;salvo^^di|S ^n^^ y asi se concille 
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^[iieetí esta gea 4 oadoñ (Te leguas Ids dichbs pbrtiigutees^ enco^ 
gen toda la cuantía de grados que dijimos; qiie faltaban .para 
cumplirse los 360 grados qué había de íb'aberJen Jas! dos nayC’^ 
g^ciodes que liabíanios:móstrado, es á saber: en la; nue^trá oc^ 
ddental y en la suya oriental. , : :;¡ • ;; 1 * 

I Iten, todo ló,suso 4 icho se corrobora y vérifica Cdh Ja 
autoridád de los antiguos cosmógrafos que hacen; la (ibidta de 
tanta grainleza, que es casi k tercera párte de Jorhabltado^ :yi 
ofrps que tenga' seis meses de peregrinación;¡entre los cuales 
Tolomeoi como persona muy curiosa en esta arte!, pone des-9 
del ocidente habitado oue pasa dos ^adósí y jíKídio sobré él 
cabo de Sant Vicente,: nasta lo último de oriente á élnqinif-! 
Úesto'iSd grados, en los cuales términos cn> 4 o quc fúeial dt-í 
cho Tóloifieó noto» es!á saber: desdel^Pjraso^ promontorioett 
Africa hasta Catigara, que pone por stacto sitiarutny 
que los machos años y los ttanscritores comuten muchos nom¬ 
bres, y aun previertan y alteren algunos sitiosidei tierra d par>^- 
te de ellas conforme ía descricion dc^Tolomeoí, ;éon lo qiie 
agora por los modernos se halla íen. cuánto üiponej Jos; dós 
piares, eslá,saber: el Rubro y el Pérsico, y el liocNiddlqué 
agora se llama Dio, y el sino ¿angético ctm el diesmo úo Xjw 
ge, á que los indios agora dicéh .Ganga, según que agpra se 
pone eñ las cartas que se hacen de; la .navegación! dedos pdr-^ 
tugueses; en las cuales Combaynse pone por prihcápal ciudad 
cerca de la boca del rio Nido, yr Bengara cecca'^eikíboca.díéi 
rio Gange> delante del ctíaliviene duegó el auréaí Gbersonesus^ 
y es agora dicha Zamatara; ségmí sé puede conjetútár bor radon 
^ una. müdad que én el ktmó delUI ponia Tolomwqiie sé 
íkmaba Zamarada; éidelante dé la cual vieneduego Sifb ma^ 
ao; con la tierra en torno deLque se* liárnába' estonce Sinarttín 
i^rá,rpor razón de los.Sines qúe^agota en.nuestros líeteos 
seJkmau los Chines ; y puestqque por algúno Ser^uisieke deeir 

Í [Ue lo últímo de ésta región no pasa aJrAd^trd ieguu TaLoBiieo 
opuso, no es maravilla q^ue por ser el último .puiito!)?; lo 
Jtíás distante de Su escrifuru, y lo que pone por tren» kiéóg- 
aita eo su tiempo, no se alcánzase á saber el cstrechoi que 
TarSé pohe éntre, io último dé lá dichá^ región de los Sinoa jí 
la isla dc'0ilplo;> poh el cual 'estrédia agora pasó: el arma^ 
da de sus mageírtades^ sin qüe pof el paralelo del'eqüinbí* 
cial cotí algunos grados á üná parte ni* í otra , desdePoddeote 
que comenzaron a navegar,; hallasen tierra alguna.que¡peofaí- 
nios decir que era el diclm Catigara hasta que á él llegarOri ;vy 
aun mucho antes te éstimáha qúe lo hióbiésé, según parece en 
los XolcrñieOsrqae ^fueron íimpresos en ,R0maíeJiaño}idéii)5t^ 
an la tabla;modeniaiíhiversal, enialepaliuiiinesmo!^ 

Tono iv. " yy 
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grados dél occidente de Toioineo, no sfendtratm 
descubierta por los portugueses, por cuanto Diego Lo^z dfe Se¬ 
quera partió de 0 >chini descubrilla á 19 de Agosto de 1509^ 
y asi día estaba mucho antes descubierta y puesta en su sitki é 
lugar por Juan Roxo Alemán, según parece por el suplementa 
de Tolomeb hecho por Marco Beneventano, impreso en Roma 
el ano i'5o 8; el chal autor en este suplemento ó cosmografía 
nueva oóá mucha evidencia 6 probabilidad muestra la dicha 
navegación oriental ser conforme á lo que decimos, y no á la 

S ue ellos dicen en cuanto á la longitud della, y aun por la 
ícha figura del dicho Beneventano se demuestra que poneu 
los í portugueses menos ix grados en su navegación de lo que 
eá'estavfigura se contiene , por cuanto en ella está: el cabo de 
Buena-Esperanza en 49 grados de longitud, y habria de estar 
en 60 y medio, por cuanto en todas las cartas portuguesas 
está en un mesmo meridiano con Alexandría, por manera que 
aqut le faltan xi grados de longitud; y asi pasando el dicho 
catey toda la tierra oriental, estos ii grados y medio mas 
al oriefite vernía ái distar el cate de Ganispola ^del occidente 
de Tolómeo 175 grados; y Ique esto haya de ser asi parécese, 

C tf cuanto en la didia figura Alexañdria se puso en su propio 
gar, según Tolomeo, y el dicho cabo lo pusieron, según la 
relación de los portugueses; lo cual como agora los dichos di¬ 
putados d^l Señpr H^y de Pormgal viesen que queríamos ve¬ 
rificar en la poma qué presentaron, con grandísima instancia 
lo procuraron de estorbar, y al fin habiéndose tomado la me¬ 
dida, se halló que ponian en la dicha poma por círculo mayor 
desdel cate de. Sañt Vicente hasta la ciudad de Alexañdria, 
en Egipto, 31 grados' y medio; por manera que pensando 
ellos que no. se miraría l6 que encogian del mediterráneo para 
enqoger la grandeza de Africa, acortaban y acortan justa¬ 
mente, la mitad del ¿amino ,. ^egun parece por los autos de 
esta dausa, habiendo nosotros en su presencia tomado la di¬ 
cha medida» : 

tVer manera que concluyendo decimos, que asi por las di- 
dms razones, como por otras muchas que á ello nos mueven, 
hallamos que el sitio de los Malucos ho está en la longitud* 
que por los diputados del Señor Rey de Portugal fue dicho, 
mvó adonde nosotros difimos é mostramos por nuestra carta 
de marear; y por consiguiente decimos que paen y distan á 
150 grados contados desde la línea de partición por la via del 
occioente qiie en este proceso hobimos señalado; de que resul^ 
ta que desde la dicha línea á los dichos Malucos hay por vía 
de oriente 216 grados, y que segun.esto la propiedad y se^ 
ñiocio dé los Malucos pertenece >á sus Magestades; y esté és 


.71 
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fiifiiltfO'jTíitoy ’^arecer.^l ^ asi deoiitios^^^ reqoenmoáá 
«bof seas>rei diputados idél^^SéncnrvRejr Bortiugai ^ qua i.pnes 
nuestro voto es justo y conforme á derecho se conformen con 
iíLaDdu Herbando (!^loD»s:Fr. Tomási Duran^ssEl Dodtor 
Zalaya.:sPero. Rulz dh Villegas.s=.£l Maestro;. Alearan.» 
Jiián Sebfastian diphCano#; : , i i .í 

c He Iddo el 4 icho.J 7 oto é parecer de los dichos diputados 
de sus Magestades ^ presencia de^ losidmutadosldel dicho Sé¬ 
nior Rey de:Portugal : luego los dichos dibutádos.de sus Ma- 
gestades dijeron todos é su escribano por á > que así lo decian^ 
e.mandaroa á nos los dichos ^cribanos>lo asentásemos eñieste 

f rocesó. Luego los dichos diputadés del dicho Señor Rey de 
ortügal. dijeron que contradecían el dicho voto, é persistiain 
en el escrito que ayer presentaron, é en lo que hoy en esta 
fuflta óresentaron antes que este voto fuese Icidoi y hkbrán 
por ofrecidas otras razones, lás cuales por el tiempo ser corto 
^goraaqui no se ponian, ¿ que por la mañana miércoles pri>- 
mcró de Junio las presentarían, ¿^mandaron í nps los dichos 
esbribanos lo asentá^mos asi en este proceso; ¿ por ser á ello 
presentes nos los dichos escribanos lo asentamos en e^te pro* 
ceso, é lo firmamos de nuestros nombresw:sBartolomé Ruiz de 
Castañeda» . . •> ' 

■ Niim. XXXVHt. : - • . 


Eysífacto hecM for Don \ Juan Bautista Muñoz, de., lia 
de .f.osesi<».-^ fKo^dad sobte las idas, Ma^ 
irnos i t» la junta de la raya entre ‘Badajoz'y, Y'el* 
•oesaño de xsu4i ('Arch. de Ind. ten Sevilla). 

.' .ji¡ :'í 

• Juntdsobré Malucó.tsí^i4,-—%^,^Procfs&de^BosesÍáH.. 

- A:brU iu...£í^Ia Puenw de la Ribeta de Gayftii,«oenes en 
la jaya. entre Gaítilla y Portugal ^Mbierwi'Bus podrere? ¡loB 
21 nombrados; pasóse este día primero, en leer el tratado de 
Vitoria de *9 febrero 1514; y el despacho 4 *fr no;nbr)imiínto 
délos nueve jueces por iEspaha.=sLaireVocac!oii de^j^staban 
qde m entienda en ello f arque se ha de oeupar en 
cosas de nuestro servicio y y nombi-amiento en su lugar .de , Fr. 
Topiás Duran, con fecha-de Bdrgos 20 Marzo 15 2.4¿ jel uom^ 
bramieato de los nueve jueces de Pottngal, el ponsbtauúento 
de procurador por Fspaha^ elde los doB- procuradores por Por* 
tngal, el de secretario por España, el mismo por Portpgsb 
11 . Hicieron el solemne juramento de obrará DioS jy en 
«©IICÍeUcU.f;. . J . '.n'IM’ 
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' Im i:ix>s mandaron ái los procaradoreatfiscates^de 

ftml^ai parles que alegasen de^eu josticia^*/ ordei^asen este pro* 
ceso;’ i - 


IW Altercaroñ! los fiscales; sobre qüíeá debía demandan 
cada paité quería que larotra: el de España deoia que Porini^ 
gal habla solicitado este negocio y enviado ^rai¿l sua emba^ 
Jadores:' el de Portugal decía que én la capitulación nada deso 
íiabia: él de España que era notórío. Asúpasd el día. 

-A^brit' i 4 i. En dicha Puente los procuradores fiscales de 
Portugal presentaron un requerimiento, protestando que no 
eraliwlo, decían ser que el Rey había mas de diez años que 
estaba en po^sión dé Maluco, y asi el de España debía pre¬ 
guntar y recibir testigos, según se contOTÍa en el tratado de 
Vitoria, qúe elloséstabán prestos á dar sus probanzas. < 
El de España responde insistiendo en que el Rey de Por¬ 
tugal promovid'el negocio, y asi debe ser demandante. Cuan¬ 
to á lo demas que la demanda es obscura, incierta y general, 
msúficieme para formar proceso en el posesorio, y dar cierta 
sentencia, que especifiquen en qué cosa piensan que no se les 
guarda b capitulación, é intenten el remedio é incerdito que 
les compete, y él responderá. 

Abril 20. En el capítulo de la iglesia mayor de S. Juan 
de Badajoz. Dice ffócurador de PoNugal que ni consta en 
autos que su Rey promoviese el negocio, ni cuando constase 
podía, esto depirse provQcacion , porque no era entre partes 
capaces de ser apremiadas á pues no recónocen superion 

En lo demás que decir que lá demáuda su)rá era incierta, no 
téniá por quéuo' era idemenda; ellos clafamcnté decidir que su 
Rey est^a en posesión diez años'y\ mas-; que aSi debía de¬ 
mandar España. 

.Abril ii. En el misnw capítuto: España^ 

insiste en lo dicho, solo añade que acerca de ser Portugal 
qtiien'fúovió, niegan lo que saben, y está pronto á prdbar- 
Ib; ñó pbrque Pbrtugál dice poseer, Españá'hade ser deman¬ 
dante. 


^ Abril 22. Ibid. Juntos los jueces, los tres letrados de Por¬ 
tugal , dieron la siguiente interlocntoria: >9 Que ambas partes 
hagan posiciones á capítulos jurídicos , pára por ellos se pre¬ 
guntar los testigos que por los dichos procuradores fueren pre¬ 
sentados, y asi podrán tos dichos procuradores ofrecer cüales- 
qüieir escrituras, pruebas y documentos, de que en este caso 
Se esperan de ayudar, para que todo visto y examinado se 
pueda determinar esta causa y duda sobré la posesión á quien 
perteñedete. 

Los tres letrados de Castilla: que los pedimenti^ puestos 
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j|^llioE>fi6¿ftk9íde>Bortugal no liabiaa tifi'qiiedentTO 

¿e tres días dígcran alegaran-dB> su Ideredio^ i f i j 

c Xos jueces de Postugal digeron que aníbasi iateriocutorhft 
convenían en alegas cada parte de su derechio; mas las dé los 
jueces, de Castilla no explicaban si había de ser por posiciones 
Ó!pot Ubdo i {X)S/tanto pidieron qüie lós declavasen^ £l fiscal 
de jCastiila: qub la ínteríoeatoria de*su-paité^est^ba^blara^.y 
no había lugar á la demanda¿ : í; > j u; 

Los jueces Idtrados de C^st¡lla{dijeiPon Jo mispiou'* - ^ rT 
Mayo 4* En Yelves en la cámara de la ciudad: loapíroeu* 
radoresde Fortúgai cónfextaronv qbe recibían agravio dé la 
interlocutoria de los jueces de Castilla:^ porque pretendían hd* 
cerlosfactores contra derecho: qudJas dosi^scntenoias interloco- 


torias de una y otra parte eran varias, y decían ser cbníormes 
Ségun derecho, y la capitulación que conformé á la, de^su¿ jue¬ 
ces debían mandar hacer pósicidnes, é dar pruebas a 4 fiscal 
de Castilla que las tenían pues^s; é no queriendo esíto ^dónste 
que él detenerse la causa fincó por culpa de los jueces y pror 
curador de Castilla. 


Mayo 6. Ibid. El procurador fiscal de Castslja niega que 
las partes puedan obligar á los árbitros á conformarse en 
sentencias. Defiende la sentencia de sns jueces, muestra que la 
otra es injusta y nula» porque manda recibir testigos y pro¬ 
banzas sin preceder demanda^ contestación niicoñclusion, lo 
cual es contra toda orden de derecho; impugna la razón se- 
icreta que pudo mover á los jueces de Portugal á sn interk>co-> 
torla y cuyo espíritu al parecer era hacer una información su¬ 
maria de la i^sesion para con ella preparar el juicio de propie¬ 
dad, haci^do reo y actor al contrarío: esto no há lugar pót^ 
que ellos no pueden preparar ct juicio en que no han de efi* 
ténder. A mas seria pervertir el orden dado por las partes, 
asi paira el petitorio como para el pésesorio, y manifiestamen*- 
te nulo cuanto hicif^en. Por esta y otras razones no há lugat 
la sentencia de los jueces de Portugal: deben conformarse cón 
la nuestra, y de no hacerlo, conste que ellos son culpados dél 
tieinpó que W ha perdido y perderá- 

. Mayo 7. Ibid. El procurador fiscal de Portugal deshace 
largamente las razones de Ribera con textos de Bartulo y £al- 
concluye ser nula é injusta la'interlocutoria de los jué- 
ces de Castilla» y debia enmendarse. Aquí fue sin duda la 
instrnceion de la corte. 

Mayo 13. En Badajoz en las casas de concejo de dicha 
ciudad, los procuradores fiscales de Portugal, pidieron qüe nO 
se leyese la respuesta de el de Castilla» porque debió hac^Se 
en la junta del anterior raí Hubo sobre ésto su disputa» petó 
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i^ejley^.Gohtradecá»]!^ coáUta^ia» é 5 .insi$i£ieit Jc^ 49 tfibai(Ab(fif 
echa la culpa de las dUadoiies á ilo$íde^P«(rtfi^l,>/^rqi]e J3;p 
^ conforman 'siendo la: intención de sus > Magesiadc^ qiie las 
cdusás^e dei»rnaiñ£n.enjel ticmpaasifinad0..V : i.': ./: •:* 

.£1 mismo día ibid. iích la jiint^ deJa.tsurdc biao pcesente 
Eibera que en la. tarde aa^eriotise esperaba Jf yeiü^a de<ios 
diputados !jde ;Eortqgal,‘y se entfindia.ique Jiqy .eiiái.kJpri^ 
mera junta en que debía hablar ; i yruasi it^ue iuese «c&nitida 
la petición qüe precede¡y y. se ponga eh . eL proce^: ^ ási se 
mand^. -^í. ■< - ^ 

Mayó/ i8é lt¿d*iPot la tarde se jpubllóá;la: votada de los 
jueces Portugueses bechalénílá.mlsmaimáñanat que persistían 
on . su iñterlooutocla) .y echan la culpa de la. dilación á* los 
nootrarios.. ^ > ■, 

Maya 19* Publícase el votó de ios jueces .de Castilla lo 
mlsjtió: añaden que vean los jueces de Portugal si hallan 
medio d forma jurídica de no perder el tiempo que queda ^ sin 
perj|uicio á.lo que tienen dichoi. Lc»Jueces porti^ueses dijeron 

3 ue responderían en Yelves: sobre ello Riberá presentó un po- 
ipiento repitiendo la intención de; sus Magestádes^ da culpa 
do los qontrarios en no haberse aun ooméñaado el proceso por 
querer probanza demanda ni fmdoikenío. 

«i A^ayo . Eri Yelves en la cámara 4 e la cíudad^ Xos pro^ 
ooradores !^calés de Portugal, .di)eaíoni que respecto que la 
culpa derlos otros por po !quet!er usar ^de los remedios que :el 
derecho daipará en tales casos^' no)hallaban,.otrojmedio 1 sino 
el que habían dado en su interlocutoria. )/:),? 

-; Mayo 24.. Ibíd. Losj jueoes de PoítugaL dijeron teñear■ cari- 
ta de su Reyi donde;mostraba que el;Emperador/escirijbia á 
sus diputados que se conformasen en hqcét posiciones, Y pro- 
^gar tiempo. Por ia taMe réspohdiecoq lós jueces de España 
que estaban prontos; ¿todo buen,medio y fQrma.4^;despachar 
bjreve, Según la mteneioa áe SS. MM»:irepUciia;losiide £cartn- 
gal que no contestabantenían tal carta del Emperador, y 
si.dílacion había ellos erarí en culpa# :• /> Jti t 

Mayo 25. Ibíd. £nlamañana/los juec^Sfde.<^stiUa;dije- 
jron^qñe por ser grave el .asunto sobre qua/etlan «requeridos, 
dlforían la respuesta para la otrá junta de ly. EUego el fiscal 
Ribera presento un papel donde d^cia que justanleai^ debían 
atr apremiados los orocuradóres fiscalésl de Portugal á ser ac¬ 
tores , como de hecno lo habían sido en sus pdditaentós, con- 
fdrmándose en esto con su Soberano que había provocado y 
jppvidoeste negocio; asi estaban; contradictorios jsus dichos y 
§m heóhós. Que los jueces de Poituigal debían conformarse con 
la Jkpteriocutórta de CastÜta .pianLque eLpicwcsQ-^iUíese.yalede- 
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filrf No tememos fte veflir-i prób'áiMeas fy testigos, síétído ttó 
notoria nuestraífiisticla; pero ^cáiiiQ se ha de venit á eso Siñ 
pteefeder sentencia conrorriie en el pkiid ^¿é pende sobre Ibs 
pedimentos &c,? fuera de que habiendo de sentenciarse'jtnta^ 
mente la poSesiqn y la propiedad ,- y puesto mil embarazos 
impertinentes los jueces de esta nomtitadtw por el Rey de 
Portugal, es visto que los diputados contrarios hi^en del jui¬ 
cio y proceso-, eluden y pierden el' tiempo der&mptotílfed: 
pido pues que se conformen con lo qué tengo pedido. ‘ ' ' ■ 

Mayo 27. Ibid. Los diputados del Emperador, respon¬ 
diendo al requerimiento del dia 24, dijeron, que aunque era 
justo se cumpliera su intérlocutoria, con iodo porque SS. MM. 
deseaban la determinácion del negoció dentro el tiempo del 
Oómpromiso, venían en que los procuradores Sscales dénótaá y 
otra parte alegasen de su derecho dentro de tercero diá. i 
' Bn la junta de la tarde respondieron los de PbrtOgál que 
la respuesta no satisface; que no es necesario mándar que ale^ 
giieri los procuradores dé‘ ambas partes, pues eso ya se mándó 
infructuosamente en 11 de Abril. Asi que persistían en la jnú^ 
ta interlocotoria. 

Mayo 2^8. Ibid. Los procuradores fiscales de Portugal pre^ 
sentaron un escrito diciendo que el’termino fenece en postre¬ 
ro de Mayo, y el negocio esta en términos de poderse fenecer 
brevemente, porque en la propiedad están conformes sus fis¬ 
cales en los tres puntos, si no es en cosas de poca monta sobre 
míe presto podrkn convenirse: en la posesionólos, testigos de 
mnbás partes son presentes , y podria darse tal medio qüe lue-f 
go se determine esta cansa. Asi pedimos, dijermi , prorogacioá 
del término; en lo cual se hará lo que se dcbév y lo qué el 
Señor Emperador parecé desear, pues'ha'dicho á los en*á- 
jadores de nuestro Keyi que vuestras mercedes la farian, é te-* 
uian poder paradlo^por la dicha capitulación. ^ > 

Incontinente respondía d licenciado Acuña que la prdro- 
ga era acto de jurisdicción , y debía determinarse en la rafáj 
donde según era dispuesto habían de juntarse los tres * úítimoi 
dias: que estaba presto á ir el lunes 30 de Mayo para platí^^ 
óar con el licenciado Acevedó primer© nombrado en la com 
misión. * ■ 

í Conformóse Acevedo, y quedaróá qué' dicho día se vé^ 
rian i lafe siete de lá mañanair * 

Mayo yeí. En lá taya juntos los diputados díó Acevedo 
suvbtojpqüe atento la capituiacion, y que el negocio brevé 
^Ddia.ibhécerse, prorogaba él término de ambos jdicíós pot 
todo junio;"-'' ' ' 

I El vofo de Aedña fue que'en h cnpiflltáciOfl éé'déciS Si éP 
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|ifoc«t!Ai^ere eü e^tadoíde feíne<jer^ éo ibre^í y;*n lodd p#r 
Séllon, iPt'aáa proteo hay ni apariencia de bab^lo en me» 
en lo de propinad difieren desde eli primer punto« persistien¬ 
do: nnos ,en qiie < se >cuente desde la. Isla w la Sal>, y otros 
de lá 'tte S.-Anton^ír cjee: qOe 4ieráperdido el. tienrpoqné 
aqui estuvieren los, diputados, y su presencia, es necesaria en 
io^ oficios y'Cargos de sn obligación. No ve otro medio jñ no 
remitirlo :álas partes.principales: por tanto» es dC’parecer que 
no se haga prorogaóion alguna* : ■ v ; 

, . Incontinente íoS! procuradores fiscales de Portugal»dijeron» 
que. sn Rey tiene escrito al £mperador».asi sobre procesar por 
posiciones como sobre la. prorogacion» que esperándose res^ 
pnesta favorable dentro 8 o lo dias» á lo menos deben prorO* 
gar por ese término» y á ello requerían los licenciados Acuón 
y Ácevedo. , , > 

Acuña respondid que decia lo que dicho babia en so res¬ 
puesta: el 31 .»oAai'ay«»/4 de posesión. 

{¿Oriffml en folio encuadernado en pergamino» son 43 hojas 

4 t 4 e 8 ). , . . ^ 

ir. , ■ '• ’ . ‘ 

Junta de rsi 4 pata, determinar la posésioH y propiedad de 
. iat.itlai Maluca** t' 

: r - ; ' : . PROCESO Sfi KROPlBDAD. 

/Mil)? M[;'> ■; -: > /'I í? , : ■ r"‘i rit> 

Abril.; 13 . ,.En>la Puente >de Ja- Ribein de Gaya »>saatos-I ()4 
licmiciadoS-Cristdbal Vazquex ide Acuña » :dei consejo^ Pedro 
Manuel» de la.;audtencia.yj:háácilleria..de Valládolid, Fer- 
aando>de. Bar/ientos,: del consejo de Ordenes ^ Don Hernain- 
dq Coloa, Simbn de Alcazaba».Dr. Sancho de Salaya, maes¬ 
tro eq OeOlógía, Fr, Tomás Duran ^ Pero Ruiz de Villegas, 
capitán Juan Sebastian :del .Gano ,, é. asimismo el licenctado 
Antonio ;de;Acevedn Coutiño, i Dr. .Francisco Cardoso, Doc¬ 
tor^ Gaspar, VazqUez» todos tres del desembargo del Rey de 
Portugal»:Diego López de .Sequera, del consejo del Rey» y 
sut almoti^n mayorj, Pedro AlfonsO de Aguiar'» fidalgo de la 
casa rfjedióho Rey» Francisco dé Meló, maestro ^ isanta teo¬ 
logía, licenciado Tomas de Torres, físico de dicho Rey, SÍt 
iBjm Femando i Bernaldo Perez , caballero de la Orden de 
Cristo, Jueces árbitros, diputados por España y Portugal» 
en prevenida, de'Bartolomé! Ruizi de Castañeda y Gómez Ta¬ 
ñes de. Fre.itas,' secretarios,' ieídas cápitnlaciones, nombra- 
ndeiHOS. '&c.,,. hecho el solemóe jurameoto testigos el Dr. Ber- 
nal'dino de Ribera, fiscal de la chancillería de Granada^ prof* 
UUtédqr fiimal por ;fópaáa> elJineaciedo Juab Rodríguez de 
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K«a^ abogftdo por sus M^gestádes, ef' lioeiicíado^ Atibnso 
Fernandez, y el Dr. Diego Barradas,^'prdciiradórei fiscales^ 
por Portugal/ ,\; n . 

Dicho dia los procuradores de Portugal dfjeroiitQue Alcazaba' 
oo podía jurar ni ser jues, por cuánto fat^d de Portugal eou áni¬ 
mo de deservir á su Rey, el cual le negp por ¡ustas^causas Cler-»^ 
tas mercedes , y 4e máiKid hacer causa sobre algunos^ delitc^ 
cometidos en la India: este fue el origen de su fuga, y ási erií^ 
sospechoso y no <kbia ser piea: qtíe jñr'oteStabán no consentir 
en cosaque Alcazaba hiciese, que su Rey habia escrito al 
peradór pusiese otro en su lugar/ . ^ - 

^n embargo lós^jueces mandaron que jurase y juró con los 
otros. Incontinente el Dr.Ribera, procurador fiscal dé España, 
dUo que eran frívolas las razones, y qUé esto parecía inven¬ 
tada por dilatar la causa. Didse trasladó á los procuradores dé 
Portugal y dia de ’ 

Abril 12# Ibíd. Dijeron qué tenían sus justas sospechas, y. 
por eso él Rey de Portugal hábia éscrito al Emperador &é. 

Abril 20. En el capitulo de la iglesia mayor de S. Juan de 
Badajoz leyóse un albaMdél Rey de Portugal amoviéndo del 
conocimiento de la cau^a íBérnárdo Pérez for ¿tlguños réspefoi 
aúe nos mueven (¿ seria recusado por el Emperador en la respuesta 
a la recusación de Alcazaba ? < seria español el tal Perez ?) y nomí^ 
brándo en su lugar á, itiáéstre MargaUó. Leyóse otra provísioiji 
de SS.MM. removiendo á Simón de Alcazába, se ha dt 

ocupar en eosaé d^ nuesiro 'servido^ y poniendo en su lugar al 
maestro Alcaráz. Dada én Bürgos fo de Abril i524.s=‘Secréta- 
rio Cobos. Tomando el juramento á Margallo y Alcaraz se em- 

¥ m<S el negocio de la demarcación leyendo la capitulación de 
ordesillas de 5 de Junio de 1494 ébh su confirmación dada 
en Arévalo á t de Julio del mismo áñó; y el convenio de 7 
de Mayo de 1495 para lacprorogaciórf dé los diez mesei en 
que halbian de ir carabelas á nacer dicha demarcabrón. ^ ^ ' 


1 Luego no habla mas por Pprfugal que por España, cqmo 

ce Gomara , de quien lo. copia Herrera, taufo.s de una 
como de otra, salvo qi^e Iqs 4oa que eran los procuradoras fisc^es 
de Portugal, eran úu'fiscal y ahogado por ^spaña*. , i 

2 En este escritd.se muestrá et espíritu de-^ta récusaoion. Dice 

S lie Alcazaba mostraba con instruínenlbs que Labia .heclío . ser de 
spaña el Maluco, y asi lo ofreció demosWr ^ Éiíípévádói^j'^tie 
después d© su fuga Volvió escondido á Portugal á^otdénáé y ¿pim^ 
poner instrumentos para esa náTegaídon en dwervtcio’dé Portugal; 
y que téman tm juez contrario que ealfia ikS cosaí, y^áprároéó 
en la'India.' :.*■ ^ -j íy’ii'M^íuooj^í 

TOMO xr. n 
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f AbilU^. lbtii« : empieisa á tratar formalm^te ^ ginn»- 
to y ó^nfotme i lo ^ae ya aotes hat^áao platicado los fiscales 
se proponen tres cuestiones* i*^ £a qué sugeto hábiaa de facer 
la dicha demarcación* 

2*^ Como situarían y colocariaa en su pro^o lugar las islas 
de cabo Verde* i 

, 3*» Pe cuál de ías iste .h^biaú de combarse á me¬ 
dir las 379 leguas* , 

Con ésre ord» Tetaron lo^ >aece^ de España que habían dn 
examinarse» 

Mayo 4* En Yelves en la cámara de la ciudad: los fiscales 
de Portugal defirieron votar' basta este dia » y votaron que de* 
bia ser inverso >1 orden del examen *-; incontinente losr diputados 
de España dijoron que por escitsar pláticas decían lo contenidb 
en,el siguiente escrito^ En sustancia, se .reduce dique debe pro? 
suponerse sugeto para colocar las islas y tirar el meridiano á 
370 leguas^ pero siendo este punto^fácil y de pura irazon , no 
débia empecer para examinar Iqs otros doa^ y aai emplazados pa¬ 
ra dentro de tres dias los procuradores fiscales que digan sobre el 
primero y que ^ traramlluego de :lo^ P!trds d^, pnesel t^mioO 
era corto y ya se. había perdido hanto tiempo asi , por U reettsa? 
clon de Alcazaba f:<^mo:por enfermedad de nlgupos diputados 
* de FortugaL . 

./Estos por la tarde djernn el parecer,siguiente!: que la culpa 
de no haberse juntado antes era por np itepier sus podems .algu* 
nos de los-dipumdos de Castilla4..en(ld, r.d^ss^ inslstian en que 
el primer punto fuese el que decían f PCfo se.conformaban en 

3 ue sobre él dijesen los procuradores fiscales dentrp de terceto 
la* ■ . . . . i : ■. • . í- . ' 

Mayo 6 . Ibid* ]Por mañana los fiscales trataron sobre el 
subgeto^ mandaron ^acr cartas dje marear , é pomas de una, y 
pt/a parteJa^^ne p^a¡ pno qmsp; .hicrérdnse^)yarips exántenes; 
continué la misma plática en la tardjei <y seidifirlo el votar 
para* 

Mayo 7* Ibidem: por mañana los de Fprtugal dijeron: que 
cartas de marear no eS.sutígeto 'tán apto como Ta poma blanca 
con meridianos que representa mejpr la forma del mundo; é 
flatíquése luego sobre el mejor mbdb de asentar en ella las tier¬ 
ras « islas é ^s tas/á ló fcüare^báh'^preitbsV'^^^ ^ . 

/ Los jueces de España ;/qüé d,ebe preferir^^ cuerpo esférico, 
pero sin excluir las cartas y |^emas instrumentos conducentes 
para mejor colocar las tierras^¿q¡^ífÍio puerpo* 

Mayo J2* En Badñjoa en ^.capitulode dicha iglesia, los 
iupqes; de España dijptpqque en 4 de Mayo mandaron á los 
procuradores fiscales que dijesen sobre de que isla se tmedlman 

//I ' 
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lte.37Q legtias^í-que SO iorendbn'ffur oifltiií-t^^ el 

término ef ai breve jr.^lof citaban para d dia siguiente. > . . 

Mayo 13. Badajoz, en las casas>dd GónCejo de la ciudad¿ 
r^uéntdos el procurador .ñscal letrado de SS« MM.^habld en 
derecho V el i Ikendado Joan Rbdrfgaer de Pisa , del Consejo 
Y ^bghdb eoicsta cat^sar hablaron también los pocuradores dé 
^tiaigaL:' á.consecKencía* los jueces’de£^áñaíxltecon el «igoion^ 
te votói: sebee de t^ee^hia det^n ennípezarseiá condir iasi^/o 
gnás^ nuestro parecer es> que de>Iá de S# Antonio ¿Idma atoo* 
cídente t pruébanlo con evidencia ^ ya^ pbri Jaidghificadon 
tvaLdeiJas¿palab(és, ;}ra'por ia iétencion y espito qoei^era 
tener: el Rey; de < Portugal lo mas que pudiese al occidentes {anrr 
biqneaciaro., por otras .esodccnrasi(tlude; i la:iBuit)^que.te] 9 ^ 
BortügaL 100 leguas atiende lasúlás; ¿T^se tejcoiicedieron^a^ 
mast Ju^o las 37oxlebemcanüarse dei extrémo-^occídeiital de 
la ^e<Sé! Antonio* (& papel de Hernando Colon sin duda. Dice 
csp&éfif o ,. y tiene btras Msésipropiasidél). Firman al pié ^ áitér** 
nando los astrólogós^y: pilotos por este orden ::D« Hernando Qo^ 
kausaFr.'oTbn^^Duran, =: JEl Dr. Salaya.s Pero 

RumJde ‘Villegas* cEi matstro AloaTaz.cs' Jimo-$eoastias del 


) A .. . ... V ■ l l- ^ A i -n í¡ ; í]i' 

En la tarde los jueces de Portugal dieron el siguiente 'voto.: 

J be Ja. medida de dichas 370 : leguas debe ^totUariáe de. las Islas 
e la .Sal d de Buena Vista que. están en un meridiano s Itraed 
Etur^Síin^nhs ftívpks. que no ¿lerecén. apuiilarse;; firman aifpié 
Frandseo dé Mdd¿cs Diego Lbpéztde Séqiiera.*» Pedro Alft^ 
tn:dei>Agúiat. s M. Máiigallb^ sII^nciatns TprxeskjsdSmon 
Fdrdandezk (Observo iquenmn lai firmasjsegnidas comq aquL sili 
tdbncas ^ y todás de unn letral). :r ; :' ¿ i.^ 

»oiMhyo Í4*. Ibid¿ Habiendo praticadoílos: jueces diqwUfJ^^lbt 
delPt^u^liá los de Castülá qúe;dléseD foroiaOde* s6 ponoeiItáiV 
tatos faesentacom el siguseáteéscritos^ ^in'qnrlnet^al ramarra 
queso .fundan ios jueces dé Portugal pbr que-en }la capitu-»- 

¿jéidnide 494 se dtbe qiie váyan & catavdás;<^esde Canaria á 
las idas*ide cabo Verde y;las primeras 3^/^riilci{>ato;lSbfiUa; de 
la:Sal.y Buena Vista ^ como si esto fijera-ma^ que dispositíolJ 
del viage, y. tuvicsei qué rver cobél ténniáokiebla ínedWfrJ^lDC?* 
gOfCQnfi.riiian ksIrazpnesfj^eiSuuanedricÁ papxdiydooclúyeu jOOO 
eyidenda que losr jueces !de. PóiftugaL; deben !sé^ 

rán en culpa de la demora &c.*’ ,1 ^ süir 

Mayor 18. Ibld. Lbs juecés dfcBbrtiigal(di<íéu qneliw'ipiK- 
den Conformarle ,: fp^que j en la capimlaéic^dfce quejíSOjiuidA 
disd^s^tslas'de caha Verde:, ly esto flo .ha: Üej¥iteho^ 
éii^e^^ídomcdoque^slgolfiqueiltodasf,;:stnoLqtjft .débeetf; de jtn 
^-ívetifii^aoa i$bn 
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las de> 4 'Sal 7 Buena Vista: reprtm lo de^tármlnor'^^^aa y ad 
^uem\ coa otrás sütUesa^ I y terminan su largo escrito; que los 
oé Gastillá se conformen con el losb r 
' Indoritlnente Jos jueces de Castilla presentaron el siguiente 
escrlto :JSÍn embargo de la cohtiénda sobre el lugar del cuento 
de las 370 leguas ^ en la cual creein ^ue por temor de IMos se 
conformarán ios de Poálug^l » ju^an oóirreiiieate se pase ade« 
knte, situando en la; poma blanca los uÉáres y tierras: de esto» 
se seguirán muchos frutos; asi qiie no estarán suspensos sin ha^ 
cer nadá* £1 situar dichas tierras mares es inconnexo con la 
disputa;^ pues acaso ae Verá idé quien son los Malucos échese por 
do quiera la linea:: ast que esto debe hacerse sin esperar las res- 
ptiestas d consültas queman jnsíouado en sus plát;icas ^pueLaqiii 
no son Venidos: para conphas ni espetar que haya concierto 
salivo para determinar en justicia;} requieren pues los jueces de 
CasHIla á los de Portugal que hagan ío que dioén ^ y sino que 
ellos lo harán y y iés cülparaii de rebeldía á lo justo y jtúrídico, 
y se verá que continúan en querer dilatar le, 

> Ettda tarde respMÜieron Idsjiieces de Pertiígii que su voto 
fue Buiy jurídico^ ymsperaii^ confermén con érióVde-Cástí¿ 
lia; en lo demas vienen que se pase adelante en los otros .puiH 
tos deste negocio. ; 1 ? . í n : 

' Mayo 2^» En Yehres en la cámara de la ciudad, los juecks de 
Gastílla dijeron qne^ conforme á lo platicado tááiaO la birtá de 
lá navegación de Castilla hasta los Maluood f dónde ptlnci]^* 
mente" se contenia elcabb de S., A^ustin énxhBtasil, en 8 gra¬ 
dos latitud S. y enxo gradósUongitud hácia -O/de la isla de San 
Antonio; y estaba asentada todavía costa hasta el estsechoi deióé 
Malucos (de Magallanes) cuya boca es en 52Í grados latitud 
S.'‘y «4^ grado mas alO. Asimismo oomenia todas las islas de los 
Malucos y é de Gilolo; é Búrnel v é Tincor , con otías> mucluis 
que nombrd él i capitán^ JuañrSebastian (del Cano), • navegantes 
qué vinieron en )arV;>^riá 7 se hallan en la junta, é Ibs otros 

S ie en sú compañía Tuntanieiite ias descubieron, llaniándólos 
arcipiélago dé los J^luoos á 2 grados, á uná y otra parte 
de lá equinocial, distantes deL meridiana del cabo de & Agus¬ 
tín 170 grados é de lá línea del repartimiento if o. Preseiitaroii 
«sta^cartá á los jüeces de Eomigal para que la examinasen, 7 
pidieron lo que ellos debiah exiijUr de su navegacion'( poV la 
parte oriental.) ‘ ^ ^ ^ 

ín lanrardc'dijcron Idí dé Pom^al que lá carta antece* 
dente no sirve para determinar el tercero punto, porque fahan 
íá$ islas de cabo Verde ,'de que no hay mas qéeuna punta de la 
^de Si Antoriid , faltanotras muchas .tiérras, 7 ^bra la línea de 
deídarcacioti^iqidá coqtra nuestro parecer^ ni'-baña decif que 
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é$a ti navegación xlel capitán Júari Sebastian 4 el Ci^t tam-»: 
bien nosotros exhibimos tina carta, semejante donde los Malu>^i 
eos.distan derla Sal y Buenavista (hacia.£•) 134 grados mny 
diversa de la suya; pero conio ambas no vengan al caso, los re*^ 
querirnos que presenten cartas con todas las tierras necesariaSi 
y haremos lo mismo. t 

: .InccMttifieBtetios dipiltadós de iSastilia*pidieron que ambas 
oartás fuesen firmadas porj los seoretánios y exhibieron la snyaL) 
aumentada de las islas todas del cabo Verde» y algunas tier^^ 
ras que echaban menos los juecesi de Portugal para que por su^ 
parte nbqaedase^oebacer^. i < ! . 

La carta de los de Portugal contenía el cabo Verde con el 
fie Grando hacia :ei Arbitro y’^ líóo: mas ^ y.deí la^banda. del 
septentrión el icabo de fiojádor»i:distapt¿ dV cabo Verde 13^^ 
grados^ Item: una isleta dicha ^cemsion^ y 1 nada has& el 
caBoo átBuena Esperanza j el ciial estaba KO. $21 N. S# y 60 

g ados de^reoia. liemuna bahía sin nombre. Item: el cabd 
uardafui con el cual se coxúz ti Át Buend N. 

50Í: N. S¿ y había ipor derrota 56 grados. Item : el cabo de 
Cómerin (^lie ee'cbrria con el át Guardafui E. N. 0 « ( 
y tenia. 20 grados por derrota. Item: á Zamatra y fasta la ^un- 
wdc la. nombrada habla por derrota 15 ^ grados y 

de allí á los Malucos 27 grados. 

f .Lhego los de Portugal, excepto Francisco de Meló 

qumeíraido^ dijeronique por Ix mañana Teippnderian £ lo de¬ 
mas qne decían los de Castilla. . . ^ 

' 'Mayo 24. Ibid. Los[ )uec^ de^ CastiiSa presentaron el sí¬ 
gante escrito: **Decir^ue^ las cartas eran solo para situar las 
«os de cabo Verde es cosa estraña ^ cuando tratamos de traen 
cada partie nuestras ^navegacíones^ara. ver la di^odeia de los 
Malucos^ testigos tos señores del Consejo que ásistieron y están 
jpresentes : es [también estfañd entre tales persones ^que sacasen 
los padfoBes y caltas de su nave^cion , y no nos permitiesen 
verlas^ En la nuestra está ^o lo necesario para ver la distan* 
m en disputa yr pondremos .todo lo denias que quieran: lá li* 
nea está echada según nuestro parecer; hagan lo mismo enría 
myz por encretáhtó, que 'ésto no empezca el tercer pumoM.0 
jqoe dicen ser su caria como la* nuestra no es asi i» soló han pues* 
aO( cabos ly pmtaéi Nosotrei exhibimos la navegación entera 
hasta Malucos» segtin lo que en ella se vid. Cuanto á lo prin^ 
dipat>qtt& desde la isla de br Sal hasta el Maluco hay 134 gra* 
dospof /el E.»es^ pudro que miráremos y discurriremos y dire-^ 
4|ios to^ ^u&is^ nos alcancé por verdadero : sobre si esian bien 
binadas por nos las> isjás de cabo Verde» no se por qué habhi 
duda cuando ayer mrde se tmnformaroní cotejando en el 
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*^0 de Dodiln^ L’opez’ de Sequera , dó.se condene: todo .el 
mundo en círculos rumbados,.y Pero Al£anso de Aguiar lo asé-^ 
gurd repetidas veces al lidenciado Ácevedo que ^mostraba du«* 
daremos por mayor abundancia volvemos á t raer í las cariás para 
que' se aseguren:-? este escrito parece respuesta ^al que se sígu^ 
pero con este orden van escritos. - i/ 

<]¡asego seíleyó'él siguiente escrkor^de? los jiáeeeadé Portugal: 
ea/snstancia dice: que eii las.oartasí pr^esemádaSipor Castilla se 
situaron las islas de:cabo Verde mas docidéflftales de lo que de« 
bian, que ellos no. neoesitabán de presentar las cartas de sus 
navegaciones, pues ahora solo debía trataras de dtuar lasislas 
de cabo .Verdea’: .. l 'm' - i.. ^ 

Luego'los jueces dciCasdliayof^rectécoil Oiraivea sú^caxta oon 
lasáslas de ca^)Vbrde, de la,eual;iseStQmardniak.n[iedklas;^ ; 

. .En la tarde dijeroii. Idsi de Piíurtugal .en ísostancia quemo 
debían exámínarse/ús navegaciones sino .situar, las ísksv de oaíbó 
Verde con sts. distancias res^ótivas:; estol debe hacejcse^/para 
fi^rél meridianó á las'^^70Jeéuas»^ . r i; .> \ 

. Incontinente los de Qastilla dijeron, qué esitabat^p^éstpsi á 
eso^ skf perjúidib.depásar adétanítelpata ládecísion'del oégocio# 
Midieron los de PtíttugaliasLcartasi ^y/hallaron yadas difev 
rencias entre da de^Gastiida y: las do^ suyas una gáande y^un 
cuarterón. . : - ^ 1. ^ i .. i ; t>b 

i. Los de CástrlláL pidieron .que aputntasen.las difectjaüiak, y 
dqesed b que jíuzgqhan serrhrecdad ^ qpe ataban prpntos.áoooi^ 
formarse. . ,:;p 

‘Mayo t2f¿:Ibidq ¿Los do Portugal dijerón qbé hallaban .dife;- 
cendas aquí ck i grados alit.de 5 , que . vtórati :como comcik* 
dar; qüe ItMnae GastUlamo» bábiani traído situadas Ms Cánafiaá 
y el cabo de, S. Vicente,'y era neOesario. traer esas tierras*,! ? 
í: . Lof deGástilla ofrecieron Oartá coa dichas derms^ di&ieOdoi 
que sr ¿si les pareoU/ bién se^conforinasea'ivsliio^jque rsacaseariel 
ouafterrón presentado antetioriuente ^ pties están proaetosíjá^cojie 
formaítse con él para quitar disputas que embaracen la dectdom 
Lqs¿ de Portugal di^on que era ya tarde, y respcínderian 
otro diaí. ' ■ ’ ; • ■ 'v • - ■ . t ' -t 


' Mayo 17. Ibidl Losjjueces dei Portugal dijeron. aeetoa de 
situar lai islas dé jcabo Vcrde ponfemos la de Santi^o.en 5 y r| 
bnmtud.de :oabo Verde 12 laside la .Sal y Buenavisva coi.4,^ 
de & nt Ánton.eíi>$y la <ie:SiXio(dá$>ea f f. . ;:.rí 

- Incontimhts los jtieces de Gattiik dietoii iu^iteoes qfte’la 
Ula de Saqitiago dista del tn^ridiasQ dis «abo Verdé j['7, guadas 
longitud, las de la Sal y Buena/vista) la deiSaut Antíáur'.^, 
asifaádo en-18 latitud» yan las flcmáá.o«iginales de'G(>lQny:i)i>- 
fáa^Salaya, Villegas{!'Almta^iGaftQ>i..;^ ¡j:. o ' jui; 
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Alaya a8* - De común acneiftlo se presentaronyor ámbaspar* 
tes pomas ^ toda la tierra <k>ndeícada nación tenia asentadas 
las aistanciás al gusto de su paladar. Tomáronse las medkl^ y 
las mandaron asentar á los secretarios. 

.. En; la tarde siguieron las medidas : hállanse mU' diversida¬ 
des, de mañera qne salen del poma de Portugal, desde el me-^ 
ridiano de las islas de la Sal y Buena vísta al qne pasa por el 
medio de los Malucos 137 grados longitud, y cm la de Castí- 
llk 1^83, unos y otros medidos al ^firiendo una de otra 4^ 
grados. 

Al ún de la junta se concordaron en juntarse el 30 en la 
Puente <k Caya para tratar y ver todo lo necesario para el 
nqgocáo. 

Mayo 30. Lunes en dicha Puente. Lós jueces de Portugal 

E esentaron el siguiente requirímiento que leyó Francisco de 
elo: que vistas las variedades de las pomas creían necesario 
▼er de tornar ciertas las longitudes en disputa. Para lo cual 
proponen cuatro maneras: ”1^ en tierra flor distancias de 
«»Ia luna con alguna estrella fija como queda: La a.* para to- 
emarpór distancias del sol y dé la luna en sus ortos y oca^ 
«•Testa mesma en tierra que tiene su orizonte sobre el agua: 
ii¿a 3/^para nn grado sin alguna señal del cielo pata mar é 
n tierra: £ la 4.* para eclkis Innares.** Examinemos el .método 
•de qoe hemos de usar,dicen, y veamos coma.terminár el nc- 
m»do si el tiempo que resta pai^ece poco , proréguese ló que 
fuere menester y para, ¿lia requirimoS Süc^ é requirieron á Acu¬ 
ña y Acevedó para prorogar por todo Junio» 

Acevedo dio su voto (el mismo^qne va en el proceso de po¬ 
sesión.) Acuña dijo que lo oía, é luego D. Fernando Colon le¬ 
yó el siguiente escrito, en sustancia se reduce á mostiar los sub¬ 
terfugios de los jueces de Portugal, la variedad eiiitre sus dichos 
y las pomas que presentaban acerca de la distancia dél meri-^ 
diano de la Sal ai del Maluco por E., pues decían ser 137 gra* 
dos y en úna poma eran 134 y en otra 133, variedad que 
pméba la falsedad ; que la verdad estaba de su parte como que 
por palabra y pintura , y razones y experiencias mostraban 
acr dicha distancia 183 y por O. 177. Que el punto principal 
pedia determinarse en el tiempo hábil; que su proposición de 
métodos, qrie fequirian lar^o tiempo, mostraba'su intento de 
tiilacionés ni un mes era suficiente para examinar por estos mé¬ 
todos agenos del espíritti de la capitulación, á la cual en eso 
j&ismo contravenián: que los requerían para traer su voto difi- 
mtivo en la demarcación y propiedad para el siguiente dia úl¬ 
timo del término á las cuatro Ide. la^tarde, y no viniendo én 
esto serán en culpa. .. protestamos que nosotros votaremos Sor* 
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Jncóndnei^e el licendado Acuáa dú$. sa Aoto. ucpmáck la 
próroga ^ er mismo que va en el Proceso de posesión^ igualmea^ 
te qiie el Teqüirímiento de Ace vedo y lá coníirmacl6n de Acá* 
ña en lo dicho. ' . ’ i 

Mayo 3ú Martes, ibid. Los^ diputados de Foctugal présen- 
taron en respuesta á lós de Castilla un escrito diciendo:.que 
lejos de estar la causa en estado de venir á sentenda difinítivÉj 
sólo sé han tocado tres puntos preliminares ^ y falta tratar los 
principales. Asi son convenir en las distandas en fuerza díé 
ciertas observaciones, poner de común acuerdó las tierrás y 
los mares en una poma blanca, tirar la línea de deniarca- 
don; la variedad de nuestras pomas nada prueba: tankbien va* 
rian sus únicas poma y carta fundadas en la sola navegadon 
de JuaivSebastian del Cano: por ésto creyendo que todai las 
pomas y cartas están erradas, propusimos algunos métodos de 
astrología, entretanto no podemos votar &c. 

Incontinente D. Femando Colon leyó el siguiente voto j 
parecer de los diputados de Castilla;. (Es el que tengo copia<K> 
lleno de érudicion antigua y moderna donde muestra los efu- 

? los de los diputados de Portugal , y trata el principal asunto 
favor de Castilla, haciendo ver que los Malucos estaban dentro 
de los límites de nuestra demarcación. Firman todos seis Colon, 
Duran, Saloya, Villegas, Alcaraz, Cano.) V. el nútn.interioré 
Los de Portugal respondieron que persistian em su propo$i« 
to: siguen las formalidades, y 4^ tin/da jun:a en bl procesó de 
que dan fé los secretarios por; España Bartolomé Ruiz de Cas¬ 
tañeda : por Portugal Gómez Yañes Treytas. folio 

encuadernado en per^amino^ fojas miles% . ' 

He juntado á los dos procesos dos pliegos do se contienen 
minutas de cinco cartas del Rey: i.^A los jueces letrados, dán¬ 
doles gracias por lo bien que Kan procedido , y rcnñtiéndeles i 
la instrucción que se les enviar ^halada del granOándUler fes 
Ja que llevo extractada pág*. ao, Real Patr.) a.* A los jueces 
las mismas gracias , y remíteles á la instrucción. 3*.^ A D# Her^. 
nando Colon lo mismo. 4/ al licenciado de Pisa, del nuestro 
Consejo, lo mismo, añadiendo que ha procedido cómo de tan 
buen letrado se esperaba. 5.* A Simón de Alcazaba , nuestro cria¬ 
do ^ le dice: ^^tetigo os en servicio lo qué habéis hecho y ha¬ 
céis en esta negociación: continuad. De vuestros negocios ’y ha¬ 
cienda én Portugal yo temé cuidado/^ 

También he )untado la probanza qüe se hizo en Badajoz de 
1 a posesión de Maluco á pedimento del Dr. Ribera de a3 .cle 
Mayo de I5a4. Dispuso: dicho Dr. un interroga torio de diez y 
«nueve preguntas pantoque por ellas fne^n . tomados los dichoaá 
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presentó !<iiefíbS'^^ue' ac0tiiferpi(^B"Iara¿-f. 
ingina de .MegaU$ae$, yrayjuieroa en í« iiÍK>;’<S^ictp)riay pLfnerraU 

CStps* .. -.)! .’.f.Lí.''- T c ,ii lI íi^j fi:i7nLt;i p - .! 

I,?, |I^gael; .de RodaSi:, mamte^ de -^2> añds .^ náttnnhide 

R®d^í^i •■ . .-jb ; b:;:iiOi v ■ . > . 'úrl'.^y¡ j¡-,j¡n , ]-j:íU¡'.} 

.. %<? Nielen; ide:^ápolee>¡de 46 aiáos.í^KaiAtDralidé NápoIe'S 
de.Romaoia» r OM-.;b } ’b '.:> v' , on';r!i-¡')'j ;:''’‘’.rvi';f[ ci'iz'n 

3.° Ricarte de Normandia, de. 30 años natuidlldeefiran'4 
da.de |ai.Yill%díl.Rbri$<d Ebu8f> ik j . ^ ojnij ^r^ cL o-.iQ 
. : > Ju^: da;^ici<>] d.rAoijtfio iáóíl^ años ji oná^rpólnír»» 

maestre i natural de Yiacítyft.) > ;;j . : i :-.oi -.oq í • buq 
, .Diegp QaUegft> >!íatural!;d*¡ Bayona.de 14 iSbí,i.dí» 27 

4 í8 añnRi <( ! wboj ab ail•iba'j"-' 

6.® Gb>pez Hernandfep^-^ »i6rapoí'^.naiu«aLdorlB:YÍlla'dé 

Hiielya!i'':i' - , ' ' -j h ' - í!'»-:;. "¡’ vi aii'', n J3! x,:f! .T 

v7>?i i^lranoisco Rx>dógnea , ;de i 40 aádsq^-natural 7 debBor-^ 
tugal» .í ioi/iT niMírf .x''b 

. >4.° ^(^^el.^de ‘Rodascyb'de 48 ¡ados: , ^naturalodeola c^ad 
dei^.odaSrj c.: ■ V -íj v:;bj;iiiü-j , .xvL-tiaM aJnc ..¿cq linijí 

9.® J uan Martin, de 30 años ^ natural de Aguilar de CajBÍpdl 
' '10 fjuan deiArrat^fidei dñofx^ MtunldBiBlbaoiC) 

^ fXv.-. Ócado ÁlonsO', de-,'35 amttí^’OatisraldetBbliayásfK v' 
-12 Antoo Hernpnde^ C^lmeinero, de.5o.áñob'^ 'a^turdr!djé 
la',vi,|l>rde,Jluelva» -J, ^ 

13 Juan Rodrigneefd4i<Huelvft^ de 2.7''d nbtiirail 

dO;MaUnrca<: 7.:'v -y.i ' .tnhr -. r, ''l ' ‘.'üO 

7I14; > Juan de GnÜleta, d¿ i 9 > aóoaciít natural'de BarácaldbC 
, :t5 'Pedro,de Tolowi de 2,5 años vinatürál.^e'Tdltsa.b .fo¡ 

. Ilernando .de Bustamantej de 3>ó dúos ^ ínatural' do Al^ 
jcáotdia»' vo-i: : '■ i. - -níi/.' - '¡Vi \.r,' ^Tf r.I 

? > ,^omQl(^ dichos ethadúUer Milittélilde-PradQ v^teióente de 
cpteogidor de.vBadajoaJ.aaterSebasaiaaiBlodrigved ; «scribamq 
tesdgos, Hernando • Qancúa de Heredtft:». yeciiux dé Mactoo ^ '■ i 
lÁíoOsoDiad, criado del Pr^; Rive«. 1 r q ^r.l 

I t^nsta de- ellos¡ii{ue partió MagaUátiíeS :»i j^fiembiedeii^ijO 
qoe>la orneada Úegó á.-Tidore en.Nov^mbréiide.i^aj;.: 

Rey dé Tidoré.y los de ptias islas:comarcaoas;prestacQa¿óbe« 
diet^ al RéY' de Castilla, por c^^ifin/iseictomáraólei^vposi^ 
sion.de Ips Malucos; 4 lgOi:tn 4 htai<i^O!.mfo 1 io\t en¡4^ 
-I,-'.' -I D',-i; r.ur." j'Kv 

- ^gue Qtra inj^macim tamUtn triginal, fáU<tíi. «ii ,»f. -.he§áls 
^ Vb''. -I ••' ■ vbu • ;J . v. • 

J .-r:), I -■ /■ .' . :r 

,^Én y4UadoUAdb2/d|e Agosto i$i»7íj'bal»endp!'i«eBÍdoíá-di}^ 
eb 4 cafátan Goonalor Gooiea' doxfisiódDsayiespaóifllr é» 

TOMO tv. aaa 
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48 afibsi ^i&inés de? Mafrá, ' dt*í í é lJéidáe 

?anc«ldo de 4f ifij6s Bámral de Sái)ná enííSfeñi^^a , lós cuá¬ 
les quedaron en la nao Trinidad, los señores presidente y del 
Gonsejo tle Indiásí dieron comisidn Dr. Báltráu v d^l dtóho 
Consejo, para recibirles juramento y tomarles declaracioíí c6n- 
fohne ál ínterroga6oi$o del Dr« RivetúoéH Badajoá únte Frán- 
cisco Briviesca escribano, y el día 5 de dicho Agoáttt;í^''t)ctoa^ 
rooi tóajdidxos d^e que cMsta ^ r ^ 

Que de las cinco naos con que kalkS Magallanes, tiña sétor^ 
sáiár£spaQ»y otra se deshiáo y quemd por n^eaida^,' ^ otráse 
perdió por fortuna en las costas del ^Bsasil. 

;£ (^e.Magallafaes murió pásado el estrecho de tódás Santos: 
sucedióle por elección de todos Duarte Barbosa, murid íue^ y 
file relégido. Juan Carbáltoyrqíie cirat’pildto mayorj ^ó desedn- 
tenta la gente le quitaron el cargo, é eligieron á Gonzdó Go* 
iiie2fld8bEspinósa,"iqiiiew prosiguió coti la^ Victoria y ía Trini¬ 
dad hasta Tidóri. 


b:.fQoeBlosiactosüden posesión die Tidoii y 'deikas^i^ás pasaron 
gran parte ante Martin Mendez, contador que vino etíUá 

tbciay;-í;Iv-I ::r:ií^ ',0 


Que í ^hSLÓoa dd Itey de Tidóri prestaron obedienciáHos 
de Badián, Terratiey otral itltfs¡) ofreciendo eó tributo ciéitos 
bUiisres:(medida deopomo cnatro quintales) de clavo, mantas, 
papagayos y penachos, cofres de paja &c. > estuvieron én Ti-* 
doiLdesdecÑioáiembre 521 basta^Abrii 52^; i 


Que repartidos hasta 1800 quintales de clavo-^eu laS úáÓS 
" Vidtoriar y Triñidadf^ ^rqtie esta Haciá mucha agua, <acdrda- 
ron de^eiurlar laiVictcftia xoa su capitán Juan Sebastian del 
CánoGpof el camino»íde los portugueses, y qóedafso áderezáñdo 
la Trinidad para venir á Nueva España: quedaron ccúi^ se- 
aénta personas yi^^ íJiábi^dose tardado hdscá’ ^tro meses 
áir»lere&ar te. hombres en la'^bas¥'qt^tLá^ 

biaiKCoasármdofpára^^uaadáf el clavo sobrante i las j^rráttiieu- 
tas y mercaderías; continuaren te'compra del ciavo^y él 
señorío por Si Mi^ y se hkterem á la vela. Nayegarou desde 6 de 
Ahcíb 522^ hasta fiofíde Octábre, poco más de seis meses | cón^ 
sumien^r.los cuatro en subir hasta los 43 grados latitud N. , 
don^^ea^riméHiarbn tiempps muy yecios ¿ ^¿tatides firióS} loé 
otros» dós^iueses ^Stturon en volver Maluco ¿éréa^^^^^ dónde 
surgieron en un puerto de la isla de Chirola al surdoGilolo: con 
fo'rtñm^ltergarón después á otro puerto cómo iv^ legüás'déTer- 
nate, que se dice Benaconora; ya no quedaban sino unos -veinte 
hombres, y estos muy dolientes, y sabiendo que habian llegado á 
Térsate portugueses cón^sieteveíasíes.pidióróiisócorfó , y den- 
de á^'poopsdjas^ nna boracorá'y tras ellaHok^rüñrékyÉtlá 
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fasta con mochos portugueses y algunos indios dé Ternate (re¬ 
sentidos con los casteltatioa porque, Ciñeron que el no haber 
estado en su isla era no hacer de ellos tanto caso como de los 
de Tidori), j los cuales los llevaron presos á Ternate, según 
habían hci^cotLlpsxuatro que quedarDp 'en:TídarL;;pO)es^mttea^ 
tre Pedro rcra muerío después'de ,^ber fSsc^fedd iliCgiá .dé los 
castellanos. Hicieron los portuguesq$énXernatg 
taléza de madera , 3? luego enipeíaVon otra^ piedra > "eo la cual 
procuralían^hácer ffábajar a^lós^nuéstroa^Y pasado aígun tfe 
po (comoxbatfe ih¿ts) los‘^eh^aíoh" á Báhdi:j^ iá Maíacá y 
otras partes, de donde con sus mañas pudieron venir á Lisboa: 
alli estuvieron presos ,iJpero al cabo locaron liberítad y s¿ vi- 
nieroa á Castilla. i : ' . / L . ;í: 

Que ninguna armada de Portiigál, ni otro, principé) crlstia^ 
no habia ido alli ni tomado posesión antes qüei^ nuestra; solo 
se supo que habia estado un Francisco Serranb, gnandeihombre 
de.navegacionj y muy amigo de¿Magallanes, el cual con. te¬ 
mor y desagrado del Rey de Portugal y de sus gentes huyó dp 
Malaca en un junco de los que splian ir á comerciar en Malu» 
oo«^^feró eir Tidori,; á cuyo Rey ^hat¿a dicho/muchas .Veces 
apretándole la mano, que aquellas islas eran del Rey de Cas^ 
tilla. - , h ^ ^ . ’j 

Sabiendo los portugueses el paraderos de Serrano y 3 a eppedi^ 
cion de Magallanes , temiendo se encontrasen , CiertoaD«:Xns^ 
tan fue desde Iq fedia á.'buscarle con una^ fusta. peaueña^)lcon^ 
sett meses ántefs dédiágair la armada'de S. M. No oabieíidoí 
grado que fe siguiese diz qüe concertó le diesen veneno ^ y que 
asi murió pasados quince ó veinte: dias.^ ¿os ^de «Tidorí nicie^ 
nm guerra á D. Tristan,. le «mataron siete ú .bbho portumeses 
y le auyentaron. Con Dp Tristan fue un portugués llaman- 
do Pedro Alfonso de. Lorosa, eLcoa^ Wyió á ;la Indiái^ :y 
temiendo de prendiesen ^por un caso.' cpie habla acaecido^ sr hu¬ 
yó coa ua junco deila tierra á Ternate ^ jdonde l^ háHácondo^ 
nuestros. Embarcóse con ellos eh<la Trinidad/^ y á. fe jrudsta le 
cortaron la cabeza, los .portugueses porqíic era cria4djae(Ser- 
rano, y habia ido á liídias cñ hñsca de sucainigo que seftieicon 
los casteUanos, cem^eL pensamieñtó «de iioforníar hliEmperador 
dé las riquezas de aquellasiislas« iiu l v ny.' /.j¿ üí .vj <>ííI 
.vLa cau^a deihaber idó últimamente isiétm vdlas jiortife- 
guesas don hasta 300 hombres , cápitan Antonio de^Britoy 'diz 
que file por lás noticias de la annadn.de Magallanes, en feictud 
sabían no haber idh mas dea4ó hombres , yicon^derában qtíe 
hsdbianmuerto muchos. ! > r/. ^q ; ul. . .m: r:. 

or: - . : ') L ::í;; ííj üLÍV;-c Ijdüíl ol 'ioq 

?oí ■ ; ■ ;'í • ^ y v') ' : 11- . . •íoL| 5 í':c- ^ üo 
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JC^s cartai escritas por Fr. Juan Cara ^ dommca ; desde 
• Cochitt eH Id Indiá^ 'i^^ ser^aif at Emperador, 
enseñando la na^egachíp^ }^ ' el descukn de muchas 
‘ tierras por d^UeUas . (Arch. de lid. en Sevilla, 

~ leg. iP papeles del Malino desde i Ji9Íá.X547). 

í. Señor: Maclib deseo tuve después que me partí de vuestra 
merced de ver alguna letra suya, y asi quedó conmigo Pedro de 
Rivéra deñacer^y me aviar con el Emperador en como me 
jiiciese- algun partido para mé ir á viVir á ese reino, por cuan- 
to'quedé con ¿1 de traer las letras para me consagrar de obis¬ 
po , las cuales ha cuatro años ya que las truje; y esperé siem¬ 
pre por su despacho y vuestra respuesta; porque asi quedó 
conmigo de vos dar, señor, parte en éste negocio: porque 
ayudánxiome vos aperaba de ser aviado'; porque por ellos^ bien 
cabido tenia yo y tengo, á cuánto se extiende su carta y in¬ 
dustria ; y por yo asi confiar en vuestra merced, esperé siem¬ 
pre que* los encaminaría á me ayudar en este cáso , porque 
vós^ señor; solo enteadeis la honra que en ellos les facía, por- 
Ip mejor era lo suyo de todo mr bien, jr pára los honrar 
rrkbajé dé deprendér con mucho trabajo h> que loado^ Dios me 
Jionra en sume do quiera que>me hallo Vy porqué esto ellos no 
k> entienden, roguéles quecon vos, señoir, hiciesen todo loque 
fn mi pairti(^ hubiesen de hacer , y ahora ño áé si por ellos 
no vos quisieron dar parte de mí, pór les parecer que vos los 
terníádes en poco , ou ^r vos no querer acetar lo que yo vos 
pedix'por merced , hoiove'mn^ vosa resposta ; lo^cual me 
parecía siempre que sería por elles no vos ’lumer dado parte en 
•mimfegocib de atados, y como hombres para poco ^ jJorque sa¬ 
bido está ^ y yo bien lo veo, que vuestra merced veiclaro que 
mi bohra’^ provecho; no vos hábia de ^ bácer dañó ninguno, 
mas antes;todo lo que yo hobiese no lo quiero para otra cosa 
sino para se serviren y honraren mis pariente^ y amigos con 
ello, queda orden bien me bastaba á mí, jr Imé sobraba Scc., 
y por yóíver qñe esto no^ cabe en vos si ellos vos! lo hicieran 
saixiT, como oohmigo asentáron , pór. tanto veo claro que que¬ 
dó porblios i; y pues auri hay tíempó, y al'prescñte se ofrece 
alguna razón y causa para el Emperador, me hacer merced 
por lo haber servido en amparar á Gonzalo Gómez de Espino - 
sa, de esta portador, con la gente que consigo le tomaron los 
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poho^üeses en Malucón á do el -era capital» de^üáarbai^^qt^ 
íe allí tomaron los ayudé con lo mió en lo que pude j y leí 
hiAe con mucho trabajo embarcación para se iren al reino &c. 
Por tanto, señor, teneros he en mocha merced en mé ayudat- 
des en una de deis cos;as^ ó que hagais como por vuestras ma-^ 
nos y industria el Emperador me haga partido en modo que 
yo me pueda honradamente en esu tierra mantener, hacién¬ 
dole sat^r el servicio que con sus hombres en esta tierra* le 
he hecho, y del que de mí podrá recibir teniéndome en su rei* 
no, mostrándole tierras nuevas en su conquista, y como des¬ 
de Maluco puedan ir en ese reino al leste siempre navegando, 
y jque le enseñaré á sus pilotos el arte del astrolabio muy bien 
sabidamente , que en ese reino lo saben bien mal ; y que les 
enseñaré el altura por el crucero del sur , no sabida por nin- 
rano en esas partes; y la altura del norte, y la del sol muy 
breve y clara y sin ninguna falta : y asi haciéndole saber el 
precio y estima en que el Rey de Portugal me tiene por mi bon- 
aad y letras y industria en todas sus tierras y reino , porque 
mandía que en las cosas de sustancia se aconsejen conmigo á 
do yo me hallare'^, como dirá ^ el portador dcstai'; Yo, señor, 
vine, en esta India por vier y saber estos secretos, para pof ellos 
y mi saber, ser honrado en ese reino; y yo me hubiera ya ido 
wa él, sino por la honra y partido que en estas partes el Rey- 
de Portugal me ha hecho, y hace mas cada dia dándome^siem- 
pre esperanza de me dar por la iglesia una cosa mucíío honra¬ 
da , y por tanto no es bien dejar Ib^que tengo cierta *€11 este 
reino , hasta que yo sea cierto por letra del Emperador, de 
otro mayor partido; y pues, señor; aqui está agora camíñoi 
tanto abierto para vuestra honra y mía, teneros he en merced' 
ao seardes perezoso en me aviardescomo elEmperador me^ sal¬ 
ga con alguii buen partido, por vuestra industria y adherencia, 
porque yo no la quiero sino para, vos servir: porque si; yo ftíe^ 
se en ese reino cónocido para cnanto só por el Emperador, no 
será pequeña vuestra parte y honra, y de vuestros hijos, pla-^ 
ciendo á mi Redentor » por tanto , ponédiligeiicia en ello , por¬ 
que k) mejor será* lo vuestro ; para lo cual porneis por mis re- 
queridor y valedor á los señores de esa casa de la contratación;^ 
y á alguna, persona noble que valga ante el Emperador ,..po-< 
niendo los adfaerefites>para ello necesarios, según,.señor/vier- 
des, escribiendo eti^ mi nombre lo que vierdes y cumpliere,^ 
yhovierdes ordenado ataldo bien por nuestra vandtfi^ 
purque^qo^esr raapn de yo salir de lo que acá tengo, sin állá;^ 
tener cdsa mucho cierta, y poneido, señor, 1 en obra, poi-q^^ 
l^ttiv af r&mpera4or3graii servicia en lo hacer; porque cooié^ 
«est^ caso servido por extr8ngeroB^^y'{ma4 y gran 
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s^vioio le; haréis eaencamiiiar como skyja .4e.$iis Mtafaies, 
y biep con mil leguas de aventaja ;^ ¿ si á dicha > ou pordtódi- 
gha nov saliere del Emperador cosa .que i á vos mucho contente 
enjiii partido , entonces podréis , señor , requerer j. hablar al 
señor arzobispo de. Sevilla, que me baga tal partido de que 
vos, señor, seáis mucho contento, por lo yo servir cojasagrM-^ 
dome de obispo en las cosas de su cargo , dando ordenes ^ vi¬ 
sitando y teniendo su vará &c. en como su-señoría se quisiera 
de nú servir con la honra que. á obispo es debida , ó sin ser. 
obispo, si fuere tal el partido que me en esa tierra honrare,y 
no me abaje del qüe en esta tierra tengo habido , porque me 
seria mucha deshonra ; y haga vuestra merced; inquisición:eir 
la honra y crédito que en este reino de. Portugal, siendo ¿x-í 
trangero, soy habido y estimado, y con ello podréis requerir 
mas osadamente y con mayor voluntad ; lo cual podreia saber 
destos señores castellanos y portugueses , que de la Lidia y 
Portogalhan ido en ese reino, teniendo de mí noticia^ Holgara^; 
señor de me aposentardes en ese reino con buen partido, por-?^ 
une cierto haréis honra en Vos en.ello, como eu mí. El porm*' 
dor desta, que es el capitán Gouzdhi^Gomez de E^pinosay que 
ora va de la India en ese reino , que vino con Magallanes, cá-*^ 
pitan que fue de Castilla para Maluco, el año de 20 , os dará, 
señor, un papagayo de la China, bermejo, con muchos otros 
colores, ^uehabla muy bien ; y un paño de seda:tovaya:de. 
las islas con sus vivos da mesina tela, de cuatro palmos en lar¬ 
go, y dedecíseis en cumplido, y perdoaá si el servicio es pe-. 
qiieñQ f porque el viage es cumplido y dudoso , y quizá el 
portador no me debe tanto á que demas se*. quiera encargar, 
wr los embarazos que en tan grañ camino caben. Yo estoy 
bien, loado Dios, al presente, loado Dios: en Ip demas el 
portador dará razcm de todas mis cosas , porque le todas son 
notoriasrpor la conversación que coumlgo tuvo# Unoa apunta¬ 
mientos por mí firmados lleva, hágame merced de, loa leer , y 
poner en efecto# Toier vos.ei en señalada^ merced dar de mi^ 
cuenta á todos inis señores primos y parientes , asi en esa ciu¬ 
dad Como en Cantillana y Lora y Carmona &c#, á lo» cuales 
beao Us manos, con mili deseos que tengo, de los,ver y servir 
por . la, gran ea^goa .dellos. tengo siempre, en mi coj^zqu. Beso 
vosas manea, y de la señora su muger y hijos, á su cuñada ki 
]^reyla que le pezo que ruegue á Dios qüe me encamiüOren col', 
100 le sirva en esto que le aqui digo &c. No sea esto roco,<que' 
aquí, señor, os bago mención que por mi.bagais, á( personasf 
qiie^lo-jcaaten en la plaza , que quizá .estorírarán m cUo^ .Yo,^ 
señhtj, 05 sacaré de vergoña en todo* 2or.güe.por míhicíerdei^ 
y dijercte, porque:^; para. n{uolm/«wade,¿^ oa 
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a|^fo> ^^1$l^t^y<MiWrálH^ftbnist!íi^3r’^Metodtico de lac 
estieHíS’'8Ki I)* esié C!ochiÉí de ia Iridia' á-19' de Diciembre 
de’‘í5í2 5. =sVí ttSi'pWfqúe rió^t^riemos pafd. ; ;' : 

todo íd^qué ñíe ¿$cribi!Ñdés ^eya á la larga por des vias^ 
pata dris naós /y mand^mfeid ííía'á Gerónimo Cerniché , ban- 
qtKro- eft Llíbod-por banco V ái' ^al escrib&eii’ «a» letra Vósa» 
eoi«oritt>';reparta‘ésas 'éatta»:%ief‘tita*-raand^tdes-por dsa&.vjas 
eádos naos 'paráfCeKihiif étf’lá ladia,'é'todo lo :'que, ^séñoc^ 
ariardés para'^mí, sea cóa ttticba mas aventaja el partidó 
de ta qiie allá se nooottinibrá' éfl personas bajas -y de bajos es-r 
piritas;'penequeno'''ferigé‘sirio faere con mricba'mi» de la. qóe 
tengo Src. Itei^nm! atqUeP'lterrimii 0$ rñegOfse&or fique bá« 
gais por mí éfqní^os-riido,j£á la carta de'Rivera vi 

que Te den el'‘pap&gayo y' boa intelligatnr te mqrtub &e. rs Sít 
servidor y anrigtmsÉrrj Jhónes' Caro in •theó. magisten^Al 
may preciado y g^téroso'señor,^1 señor,doctor rorraES, mi 
señor cuflftdójaeEn SetíHlav > • 

" SérenísimO’S^Ott’iDadó es de tenáturaleKa'i el faombredé^ 
8¿ar mncHo de saber , detos-habernos~>por de loable'memoria 
d divina Veneración; q&e’áboriiedendo ia illiberál- ociosidad 
del crierpo: seesñaeílát» poii'^et peder de su iogenio , investigar 
Ios-secretos, de la-fiatnralezá peregrinando por el mnndo vin>- 
«nosamente ^ dbnde'ati-, y>i: los suyos repartan en su casa 
acabada bien'aventoraneb'pótídca de la propia y^’hiénga pere^ 
gHdat^ónqy ^ los'^d^^M^ca'nostónibres de tos'bombres'^ima' 
mvilbSas orckrna¿ioneB'eb- ca^'unóide cada región 1 é daqúi 
es q[ne>solemosmnchai veces toinr-^Grego Jason, y al fuerte 
Hereoíles:, y el indiano £áco> -y ¿T Maesdonio Alejandre , ¡y 
alrgrande Éoimpe^o, y al fortuimdoCdsar fies 'cuales pospuesH 
tó iePnspo60>dqmdtt!co,^ éstimiiládos de la- vinndy^loriaf nÚH 
gana d mny^pe^ñ^pmne'dal mondot dejaron:á sn propia 
vitta no>conocidey nmyando para tíi inesmoa de toda parte honf 
rosas victoéidaeü'Ciompiitnieato de:áo$E'-votos. Pués ivos, ihis4 
trísimo Príntípe', l^qnidn no terná enadmiiaQon y amará per-^ 
fectamenté í qiie'no contente'Oon el-su man dé apañas y co^ 
Inmnas de fíercolles - ha at^stádsr ánimo á vencer - el inmenso 
oedario i ningunas gentes ¿asta esté nostro tiempo conocido^ 
y como^digna'al^tro ^ndo antes nb descubierto el más An¿ 
tárdéoiynb leí sitviend&i ios'suyos la navegación ártica , usan« 
do^ el-máf ', á’-qne antes-iningono fnera dende Castillá basté 
JldaldbeD^r añales y-asientos itomando oportuno reposo con 
bsoagos viageS^ ^cansados omdamente náve^ndo , mandasteis 
señor, destmbriu,' d Príncipe d^uamenté glorioso, machas ve-*- 
ces y bi|nayenturado á ^qiued-acontecid de ia grandeza dé; su 
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áriímb yTáthcoy: r®osee^i -iue;ftll«»tpsr Qrap|jira4(»€s > < tant^ 
t&fjtSi láíátoi pueBlos, tantas gemía, íiasta loaTfoaáajJQí; seá^ 
res del mundo^no.Subieron :níiposíyieton; é mereCeis,, señor, 
tanto nías Iqor después de todo,ampr ,jr tíYerencU , cuauto el 
escurecido'y no corioddojtefitmidarte de.Chaisto nuestro Señor 
hab«s;alevaO(tad<>los;íilitÍJ90t5 fiues.4e otkutfeían hontotoy 
espantoso ^<igualmonta.iflos.dnñ^s^oude 4ós>ludios ayuntados 
coo!¡los .vuestros ésk;paz,y: ainipidad cprtfofmesnde nuestra fe, 
huelgan ide.tratorry ,'Conversat> a»igabl«nfntOricon los.ohris- 
tianosidé vuestro.ocldente .e^añol;.en.;$i|ma:Ponc^rdiai 'é pltf- 
giese;:á Dios 4ue'o*w>s ¡ptiuopes d^nMnhta^rohristiano dados 
al ¿onsejo deiU’ paa, .foesen aHiniÚlimdósque quisiesen:: seguir 
con Ja líasma voluotadloi ctue, wu«St?»jMaye$t^ tap glpsip'siti.'é 
fidizmenie ha principiado 4: 4 maestro serenísimo principado 
pordo arriba referidoeá digno dnífán grande y entero-loor, 
los vasallos, criados, y tíaballero$,ii<^e' olvidando Ja descansada 
vida, harta de enteros deleites y reposo,:se pusieron.por vos, 
señor , servir en dos dedos de tabla por mar, arriesgando su 
vida llena de diversos-peJigisOs:, yendo por mares'.no descubiertos 
aindadlos. nuestrosiantepasados;, ooorinp ,re<aando-yjveia«ío 
cdosos de bajos, y pinedioS por Jas .heladas y. n6y.ada& tiéír» 
antarticas no pobladas, por.estrecboamuy propinquos de Ca? 
da partei las.muy altasy ñera^ detrássidomando y .quehranrr 
cando susj cuerpos cem ñef^ > v¡gi^s.,;hobfendO Jas; aguas no 
menos hediondas qoer|pQdre$,>; jHinl^df^.prohibicioGi en el pan 
i^lpaeate.pQÚcQ qué podaisk^poSi Inongo^’^i^ «/comiétumq 
ll^/de gusaiips, eí$ploraindo(JarJÍairgarXnd.iaoíl>kQa.de islas, por 
hiadas de-gentes di versas; elutr(i;.sí y 4 nueátra.ptdisica CQnver-; 
sacioni, bravos r,;(iétosj,i.cru^esr, ^aidOres ^ llegando ,al deseado 
ña á ;qní por vuesúra -M^yeatad tuerOQoeovia^^^ ¿cpn que. mO; 
iMs:ltoñra y meccedrqUe .triuñfeles!ios. debe qiMsrto jnqlito.ser 
ñoríode:remitDetárS poesLOon.tanisporos/itrabajios «cujefouftan 
grári frato y hoiurb iosio.reinio ¡yiseñpr 'í>^í»; áiáddoáf.como dir 
)e,tue8tra.. Mayesttdoesaitkudorft itj IndOboi osasr. akiñeia Vuestro 
vasallo .Gonzalo G 0 ihed>ideiEspinosa;, oi,c[ial,n.O;;snefiOs-fuerte 
que constante'desposa que!por Jos. lusitauosife fue tirada^y tot 
madailá mo , do quo.eraioapítaolfilleita dekiuerlceduriaiS'r oO 
menoa^inyurias y vituperios-padec|{i itOiCv tres, años ique en'Osta 
Ináiaidorconocí; ‘que d fueratieutnajmonos'adondé eshoyoiasaz 
-ooaippbrézá detenido^ sid ie,qiu»;#i.d(ejar,,esoeebir(iioaohl»ió 
Jetcá á sú y Señor.; ¿íoique idas^ái mí-.th^oro^o fue Sobde 

por mucluts veces lo haber á risco deseada, ma Jo.ttfegoUáred, 
Ro;le poder yo remodiar «n:Sns:áspera$)nécMÍda4es:S{e yo pad 
sar máyot I risco qde él > é;.«qa6tO';yoiiCn au, qa$0:ibice> ÍíIítos 
jfi á 'élqr loa, suy>Os'^odteiYO«»<h^i^^adopm)go por^diatoces^ 
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porque no solo lo debo al reino y hábito» pero á la soberana 
virtud del muy alto en mí por^iataral derramada; é pues tan¬ 
to éll con los suyos pasaron dé bal^ajos por solo á vuestra Ma- 
yestad qontentar y servir, debe vuestro magnífico ánimo, re- 
iopiipcído.su trabayó v^dáíe ifaaaidartiarly hacen^r«ndki¿^iiíSr-> 
.c^d ^qn. que; X)tr9s:^i^ima4^ ;^bai|;, í^i^ies se 

dé ellos éexvin, * * / ^ 

r ]^jporqiíe luengo,; 

yéltact ¿¿ ccfdicfoS€¿"^d 
parece por las largas 
ses manda hacer siend 
j^eoido débej^^de hácér «jelfofioloidé buén ^rvUotrléYi 4 é a>1recer 
^CuaaCoíválgOi y puedb .oodtiim sabéis {ncpe’'mei^ figiiélfe 

4 nerced. y gracia ea servir á vuestfáosiíen&imaohfayeítjMb ^ 
todas las jcosas que ocurrieren y ine maiid;|re«oYb9Sefior^^y 
artista, y tedíelo y canonista ^ y éael aate del astrolabiol^nw 
nefltero ,:en el altara por el (liorte lyt^sql ,/y crucero ^el sUPtÜe 
ijnuncha avcntayarjfipcir cuya^raf<ótieí ^Rjfy?de JBoridgriaiene 
-en :íh( gtaabráditOf jtiJDO jhaflreihporosq palitído^. rdeseoí^^iniBstl- 
jmo de vivir/jeaese ceSiíó pbinsevíjdéhínatarad^ y^en dl:apr€^^ 
^har ; íbesaré las> iiianos ideírvuescmDMageíuQd mabdariM 
^tdar ide oomér con.mí honrad en qqe espeaoubar^ señah^do^ 
^vioiofá Píos ,ryJi mí nuichá mer¿(^;V^poiique.iéQb d. gran^^pro^ 
«yectib^qiie agosentado jea*;JSéviíta: l^aráo^éqsdd reino ^ e^sé's- 
Jiáudolesiel ^rieLidd.iétidlaiuoi;vyialtora; con muchos 
:4^ ia navegación y dcscubcihuentó de> imuchds %rrae^rkp^ieii 
jOro deotro de 'surdem^nrbdcm v yrcomq.puedaáir^'enleso/retu 
^ vrnavegandd al ie^eodende Mal)oco)len.(moiKoii^s;Wr^ 
rjbliea: sabidas > en.^uc flieSor ^ os haré'iñutiobonservicñb ^té ¿pbes 
ijoinqjüe.dcmí digo 'rdinó^thntmpcbffdchosoi; iiá^dtde 

mercedy ptiesi^jbaceiáulosifixtroedsleh ^eVmteadáb^ 
ottaheabidóTeSf :pues yo^á^qltds enreliia teoga^a^ xdsBenai^qoy 
jjtj(M<>a'idan cfdfiitxxaéá este reino ddrie^ á láí ^hen^xondd^mas 
íiargpr puede lelaearv el poctstdotjde.lesta jpreaéme) con /losi qué 
-QOa d:i^ Mayes^ 

.ia¿ p^^ntí, ryootra: dúrigkkripa^aleL&^rdei^orti^alíqiieí^lxd- 
rferlmímo' de rfti Jogcbísoy j rseráiD: en tloíj^^ 

-S^íM^'í»^ mandáre...ol ,obcri: >: y tOfI::>uT^b tb r>bidüb crniái 
o£l verdadeflOrDieSf jq^ po^mQSIpadeciólendq qrn^o^l^dóss^ 
3S^44^S«bNi. QOtfaalddv giiá¿ia.y'>gtório^(if p^enlSa^da 
em tq inémorm;{^(ráí de jsci^ ái js^d jm^cMdbissifleám 
Frey Juan Caro, andaluz carmonés de la ordeooileínSdnfb 
Domingo* £n este Cochin India á 29 de Decembro de 1526* = 
ff'tajr Joáíitó Gato iií'JbeelQ^adii^^ sL zoaq^h H 
'! 7; ’ J firiii ^oDí; ori^'b hh oizovk. Db EobíJborbIb h 
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".a 


ínáia© 




, como 

mercedes XoS ue- 

io flacos sabidores en el arte, me ha pa- 
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NÚm. XL. ■ ^ 


Deílaráfwites qtu ditron m V^tüládoKd (hnzah Gmñí 
■■>■■ d& Mipiéna, ^imés de 'Mí^¥á , f Lem Pjítniiddb, s<f- 
, pre.hs.acontecimenfos de la naoTritddad énlás ^Mk- 
■ '' lucas. j^Aích, dé Ind. en Sevilla, lé¿. i °, pápele» del 
J^ lV^uco de 1519 á 1547). 


-Cq ■ <:i , .1 • ^ : . : 

•■:.y £8 la frilla de iValkdolId dos dias del mes^de .Agosto <k 
ílJlU y «liidoBtory’Teinte'ysieijraáoa', los i señores iPresidente, 
¡y, del Coiisejo.de ba Indias, dijeroh' que por enante á su no^* 
tioia «re venido.^ ique..;estando 'en. las islas de Maincó carada 
dOíClaVo y de táaras mercaderías foná nao de su Magestad lla- 
.úiada la Ttenidad vy que estando becha una casa encima isla 
eo;nOoibrede su biugestad poriel capitany geute que fuá en 
Ja-anmada «n s]iié iba pov ca^taa genesal iWhando de Mago» 
lUoes., para recoger y guardar en ia didia «ua la e^ieccría y 
■Otros iDcrcaderías que setesoatasentb nombre de sos-Magesta- 
des, algunos portugueses que alli fueron cao^dirersas anuas 
somaxou ItL dicha Jiao cargada, y la llevaron«Mir las mercade¬ 
rías, y cdoi suiapantjosvy pte^iferon loante ^«n ella 
Jaba,y todaLhi otra qnejlasta^uéá.üadicnaádai^y k» llevá- 
jfonpresos, y derrotarod. landichaicasal, yitonnroti muchas 
Uiereaderiasi e ciavoique en ella'asital}a>y inoehob aparejos de 
Ottvíos; y.aamismo losDqtobcimientos que tenían da-los natui- 
icalqs de lá tierradeticlavo,.ijoé les habían de>dar d la cogecha 
ddhpot tnercáderíaa quudesifaábiandado!, y i todo lo cobfarob 
yillcvaroa ; yifaicierontma.fuerza de piedra y cal, y la deja- 
rop<^mveida <de ^euta’y altmas» £ ipcá^ie ^ sqs oüciotí ioonvie- 
ñe saberxdmo'y de qo¿ «Hibera lo susodicho:’ha'pasado paUa 
lo prriveet conforme á derécbbv comedenm y mandurt» al 
señor’óbí^ de Gibdad-Aodrigo^.'del dicho Gqnsejo, tome 

jotmncnto al capitánGoñialownsCz de£^inora,yái6{aéside 
^fra.,Tl£eon Panoado.,'püot(» dep{a'‘dicha drmade ,^^ en 
forma debida de derecho; y tomado, los.exsíwbie por ló su¬ 
sodicho'., y por lo imási.qiw' viere que- conviene , para qhe se 
Sépé'JajVBrdad de todo lo que álli patd.tt’Lugar de riñbricas 
daj^esidénte ¡y: sefiwes def Consejo, ab fáedr Mto mí. & Juan 
de'Sdmaiiotiv.'j'j ■ i-i • ^ ¡ . 1 

— ,'5:;! í) .■'■.•■'yCÍ ' - ■ ¡ ■•i, .J.. I-. ■ j 

E despnes de lo «oseid^cbo éirta-dichá vIllS de 'VaQadelid 
el dicho día dos de Agosto del dicho año, estando el dicho señor 

fttl'í .Y! 
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obispo de Cibdad-Rédflgd en la¿^ cásas de m posodo /tisándé 
de-la dlbiiá éomisíoit ’pbr^aflte tó^e^eíef^b§^¿í y ¿estíos ^ 

SO escrhoi, tomo 6 íedlbíd juramentó del capitán Gosáaló 
fliez dd Espinosa, y de León Páncafdói é Cwnés de'Mafra i^é 
de cada ano delios en^foriha debida de deredbó ^nleádó sM 
flianps derechas cada linó en una sé^al de druz, d jatandó'^^ 
da uno á Dios nnestró señor, y á sti bendita Madre , y^ á laá 
palalwíí^ de tes santos evangelios , y á la s^ñal de 
pusieron sus manos, que como buenos é fieles ohrístíáÓOs di- 
rían la verdad de lo qne iapiesen cerca de lo qiie ftiefsén pté^ 
gnntadós, é que por odio , amor ^ temor, ni aficióná ni p^ 
otra cabsa alguna no dejarían de decir la vcifdad , pi dlrláai 
mas de lo que supiesen é se acordasen: los cüaleS y oadá uño 
por síi’espóiídieron á^Ia confesión del dicho juramentó, sí júU 
fO, é amen. Testigos que fueroti presentes Pabian Mendei, Jí 
Gaspar de la Peña, criados dd difeho ^ñor obispo, 6 yoPtáii- 
dsco de Bribiesca, esctíbano ptíMióo. fi siéndoles leído él di¬ 
cho abto i é encargándoles que dijesen lo que sabían ceróa^tfé 
te €ñ 61 contenido , dijeron y ^fccláraron cada lino por sí lo 
siguiente, is Francisco de Bríbiesca, / , ^ 

7 El dicho Gónzalo Gómez de Espihósa, habiendo furadó en 
forma debida de derecho , 6 siéndole leído el dicho abfOd co- 
mlrioá dada por lós señores Presídérrte, y losdél Conséjo^dp 
las Indias al señor obispo de Gihdád^Rodrígo,' del diéhddoá-^ 
se$b , é áéildóle por él encargado qué diga á dedéfé Só 
dél Juranifeátd que Hf^tíVld qhé sábé é cétoa' defio, 'df|w 
qOe loqué sabe é Vio efs/qué esté déclarahte"'éom^O chpitah’ 
que füé elegido muerto' Mágalfáneá V Ileg¿ con lá náo TfenSdad 
é la nao Vitoria á la isla dé Tidorl, qnefeS‘‘éh MkluOóv 
atli cárgd ambas naos de clavo y ótrás co^, é ñíéíéédé^áT 
que réscatároñ eá lá dicha isla: y qtte náó VltoTlá^^^^ 
pára'GfetiflaVy póréapftáódélia’Jnah Sébáatlán ©íéléañÓ^V 
esté‘deélái^ahté. se quedo con la naó ^rentdad'J ^drqué'tói^ 
agua , y no estaba^páfá^nav^r , y te déscargá-y adcré^'j'^i^ 
volvió á cár^r v y sé pardo^éótt éffa^áigadá'dé* claVdV 
podría iiraer ceréé dé mif qutetálés dé tKvdí 6 mé^ 

nós, cóttló que fraian algónos qué yéhfan wk df^ 
lá éuál navegafcai éérca dékété te Ó^'Wékc^Vr^d^ 

poder tomar pUertó ; y tórí la fórtdná y"'tíempí^'’cohtráríóíf 
vólViéróíi y atribaj’pn'^bre las Más" dé Malüco, y sufglíffpií^ 
en la tíó^tá de Zámafó, cabé’la Sla 'de Dóy; y álli supo 
Antoiffid dé Bi^o¿ capitáii dét'Rw‘dé'PorhígálV coi'getttV' 
poTti^ñfesa éstaba en^á? !slá déTérnaiíe ^'qüré paTtítitá á 
dé^TídÓri ',UmLédia' légóa poco teáVd-nWíteéf 
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, ^r:^ne le escrü>i>5 un» <Jítí»>Coi> eV'igxarlbtOQide 
1% 4»í?ba( Jrenidad', ájuel se: Uainaba: Bar-toloiné S^nbbéz 

g^ifi^ndojer^ pidSéodole de .p»rt» dfc^su; M^g^ad .que le eo- 
yi^se/algend.ayvda pira lleyajf 1 » 4K:ba'Bap á b:di-: 
ejba isla deTido^ de. donde habla sabdq,,porque la gente de la 
djj^ia,qa^eStabaienférma, y muchadella'.50:habla muerto* yno 
ieiiia ^qte t^U'que;!» llevar; y viendo que:POÍe-€i 0 Viaba,.gen -5 
$epqrj ttfnor de !U9 perder 1 » nao dando á, 1»: eosta >' porque no 
téma rslno una. ántmm: echada pequeña * é. no podía echar más 
ppr^'falm.de gente, ajzó la áncora, y. sé hizo á |a vela; y vi- 
i¡m.á;,Siirgir>l;puectp de Benaconota * y que allí vino Simón 
4)breo , .y Duarte ^ger* escribano de la fáctoría:del Rey de 
Bprtugal., con otra gente eu uua coracora* y tras éllos ylno una 
ui^aé.unacaravelaien que; venia IX Qarcíaf Manrique, y Gas¬ 
par Gallo por capitanes, y todos'entraron en la dicha nao 
jt’renidad'^ y .alli,le ,did una carta el dicho,Simón de Abreo, 
del diphó Antonio de Brlto en' respuesta de jo que'e$te decia- 
rapte le escribid con el] escribano;de su nao, el cual no volvió 
porque lo detuvieron, y despees de dada la .carta per un man-, 
damlentó que traían del dicho Antonio de Brito^ ^{nurPU á 
este declarante todas las cartas, é astrolabios, é cuadrantes , é 


regiqdenms ^ ¿otras cosas qpe traían para navegar, y Inego 
cqmm^toná. mandar la nao con gente suya, y ^e hicieron i; 
la.veja ,^y sumieron en el puerto de Talangoml entre las islas 
de T^dpri'¿'^rnati;, y que de allí llevaron á este decla- 
raumj en uq batel, y otros ,de los que venían en la ^dicha 
fbrtai^a qpe tenia el dicho Antonio de Brlto en Ter- 
bfttl'» T U 5 te declaranta pidió que le dlasen testimonio de, 
Ip que Yenla,en la djcha pao cuando la.descargaban para dar 
cuenta á.su Magmtady quR h tfspondierpn., que si lo depian- 
djibapufdias veces ,,«e lo darían ep una enmna» y «B*®:«° 1*. 
^ha.jfoftalfiz^ hallo presos en hierros d Juan defiQampos , é. 
luegq. .-AtIus í: que -fC' <M<:e_|de' San, Locar ,.,¿ .iMqmo-Gilnoves, 
do%nte|,-y Luí;* del l^oliúo; andaba huido, y' este ;lo trujo 
s<^re;$egurp’á la dicha: fprtaleza *. y venido le echaron hierros; 
loVcuaiesqr^n |o§ qqe¡.hah^n quedado «n lá^dich» isla de Ti- 
dorl cpu la baciendá y factprfa de $u:; Magéstad én una casa 
qUe.alU.hablan hecho, ;los^ /cuales dij^rqn i este dejclarante co¬ 
mo. Iqs dlchoa pprtngueses^ hablan derrotgdit ía^ca'sa ,que; mjuia. 
hnphf^ su .Mimestad ep la'dicha ^ia d¿ Tidori , ¿ tomado todas 
la^.mprpaderías qnetenlan, para respatat;,’ y,^slgún ,clavo:que, 
tepiaa ,^,y qqe: a$imi$mo!Íea tpntaron los cpópaqitmejf^ós queter 
njan^d^ eleyio que tenían pagado, que 1^ hahiga de, da^;d la\ 
cp^chaV y todo cuaqto .tenían de apar|ejp$ '4a 'naos^ y ptras^ 
«e?§ti4«7meífi^mías qué,tenían, resptóarwLFia^e ilfíi 1 *» 1 > 
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^BÍe?pQ |«e?of.cifltQ:»^ Q;meiws, y<4f^ alU ip$, 

llevaron presos á Banda, donde estuvieron cuatro m^ses ppco 
maSQ menos , y dp aUUos llevaron á Jaba ,( 7 de alli á Mala¬ 
ca X yi los entregaron; á Jorge de Alburq^uerqpe, ,y de alli los 
Uievaron áCqcbin á donde: estuvieran mucho tiempo basta ^qoe 
los trujeron.i este declarantie y/á Gínes Ma&a y 4 in^e$- 
tre Anee, á Lisbona donde los tuvieron en ^que ea 

la cárcel pública, y alli murió ei^ diqho n^^re Anee;, y á 
este declarante y á Qines.de Mafra los soltaron por cartas?de 
su ^agestad. Y esto es lo que dUP . que sabia y se acordaba 
cerca de lo susodicho, y que esto sabe, porque lo vio ¡é fuq 
presente á ello, é lo oyó copio dicho tiene. 

íue preguntado por el dicho señor obispo í i^^^* en la, 
dicha nao que les fue toníada demas del clavo que tiene decla¬ 
rado , é cuántas personas fueron las que llevaron presos xon 
este declarante á la dicha fortaleza, y cómo se llamaban ? Di¬ 
jo que le rtomaron dos lombardas de hierro gruesas ^ y un ver-« 
so pequeño de metal, y once versos de hierro, y dos falconeSj 
de hierro , y otras armas de sus personas , ó pertrechos, 4 
niciop. áer la nao y ó mucho hierro en barras,, y muchps^aparcr 
jos para navegar, de otras. dos naps que se ks ^¿dieron, y sps 
cajas con algpnaS/Cpsas é esprituras. que llqva^an^j. y qpe las 
perseas ;que prendieron am este declarante ^serjan, é siptei 

entfe sanos y^c^liiajitea, y que se llapiabagjos que se cacuerda» 
Juan Bautista, y-Leon Pancadp, Gines" d¿ 9 ( Juan .Ro^l 
driguez Sprdp , otaestrerAnce ,! P¡egO;Ma];tin^ ^ 

sno, Juan Navarro, Francisco de Ay amonte, Juan de^Sagre-r 
do, un Moreno, y Bartolomé Sánchez. ; r 

Fue preguntado cuántos fueron ios que quedaron en la^o^t 
sa de la contratación en la isla de.Ttdort, y có^o ^ llama^i^i 
ban, dijo: que fueron cinco que se llamaban Juan de Campof,, 
y j^is del I^lipo^ yÁ)o]^p dq Cpta;Oiu9yés!ii^.Diego Arlas, 
de San Lucar, y maestre. Pedro Lombardero,,; l^i cual mq- 
rió llevándolo á Malaca los portugueses seg/iind qué oyór, 
decir. . ; ‘ 

^ue preguntado , si de los que preqdieton Iqs. dichos ppit^ 
tpgueses con este declaraute, ó de los otros que quedarpn ep. Íá| 
casa de la contratación^ si queda ^Iguno,preso ^ poder 4e • 
pprtugueses ? Dijo'': q^jC^éi dicho Antón Moreno.qi^ddiqn M%;^ 
lapa ycl qualdecian que e|ra e«lqyo 4e¡ upa h^u;^qa. 4e Jorge, 
dft A4bPFq[P?W®ry íque4o^^,t;r^^ sonya, pauertos^ y que- tr^ 
qpe.fufffpá en up. junco , no. se déíius ni del junco., ; 

:Fup^pr<^ntado,,qq[d sp hizo el esqrit^P de'la dicbeuap . 
con quien' envió la cartjít^ aí .diqjbo :Aut^unjfp,de 
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que etú nno de tós que fueron en el dicho jtiUco , que^Ó^ han 
parecido. < k í 

Fue preguntado, ¿qné le respondió á su carta el dkho Aíi- 
tónio de Brito,* si se acuerda dello? Dijo: que no se acuerda 
dello al presente, pero que cree que tiene su carta. Fúéle man¬ 
dado So cargo del dicho juramento que la busqué , 7 la traiga 
al dicho señor obispo. ' , ' ' 

Fue preguntado¡ si los dichos portugueses lo dijeron, d si 
oyó décír por cuyo mandado* habian derrotado';lá dicha casa, 
y tomada lo que estaba en ella, y la dicha nab? Dijo r que 
decían, quejándose este declarante por qué lé hacían tan gran 
fuerza en tomarle loque era del Emperador y én su tierra, qué 
él habia hecho lo que el Emperador, su señor, le habia man¬ 
dado; y que asi hacían ellos lo que debían por siíS re^mién-^ 
tos é instrucciones que traían del Rey, su señor. 

Fue preguntado, si les dieron á este declarante, y á los que 
prendieron lo que hobieron menester, y si alguno ganó sueldó 
de los dichos portugueses ? Dijo: que á este declarante le die¬ 
ron en Ternati ün mes de comer, y á los otros entre tanto que 
allí e^vieron; y después en Mákéa y en Banda j y^en Co^ 
chin les pagaron, no se acuerda qud^tanto fue lo qué lés die¬ 
ron paira comer, y que á este dedáranté no se le dió mas de 
lo qUe dicho ha de comer un mes, y qtie pata esto le dieron 
tres picMS de sinayas; y que después cuándo se vino pátá acá 
le dieron no it acuerda qué tantas gantas de árrbz, que p6- 
dttán valer tres gahta’rtm'ducado^ y que Malvoy Fráncisco 
de Ayamonte, ynó se acuerda cual otro , se alquilaron para if 
en una nao por su sueldo ; y que á los otros les hadan traba¬ 
jar y-leis daban el comer qée tiene dicho por su trabajó has- 
te que Hfegáron á Gochin , y que alli ho sabe lo que lés 
dieron. ’ ; ^ ' 

Fue preguntado, cómo dejaron ▼ehh^ á este declarante, y 
á los que veniaU con él, y á Juan Rodkiguéz Sordo?'Dijo: 
qué Juan Rodríguez y León Pancado, y Juan Bautístá vinie¬ 
ron en unos navios portugueses no sabe cómo; y que este de- 
dárante porque habla he^o pleito hotonage no se vfno hasta 
déspiues de néchos ntuchos requerimientos al gobernador del 
sei*^ Réy dé Poruigal, que se dice D. Henriqüe de MeUeses, 
cihCíoChin , quelé defasé véftlr á'dár dietita á su Magéstad , le 
dió Ktencia paira se vénir cuáúáó áll'á «é supo quéél R^ ^é 
Portugal era casado con la señorá ^keina dc ^Portugáfl^ña 
Catalina ^ hérmana de sU ^agéstad^', y éstónc^ aé^Vitíby y!" 
con .él los dichos Ginés' de Matrá', y maestre'Atíée ;1cW¿fiar- 
déró’, para íos cuéles 'lé^iéron junéaihifiiteiicéddéi * ’ í 
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b i- £tie-poegBina4ófGÍi:éñ la&aatiígfi.qiie. 

-meldo, 'les 4i<á!al^ para su inurntenimiento por los^potto- 
-gneses qne ios txujoroiv? Dijo: que no ganaron $udklopipero 

3 ue trarajaban^en el navio, y velaban,como si ganOrad, suel¬ 
os y que no le; dieron sino- pas y agua , y cierta manteoaí, 
y.un fardo de artos)y)ciertos docos á cada uo(> Y qua.esto 
•es jo qstt'sabe para él jutamenta.que .hiéo :qjie ú..ma$ » 
(acordare^ Id dedatari, y firmólo dé^su nesnbre^^Q, £pisoo- 

S is Civitaten; Rodrio. s Gonaaio Golmez. s; Féanciscdh4e 
riviesca. : - 


£1 dicho León Pancado, habiendo jurado en formn. debi¬ 
da de derecho, ¿ siéndole leído el abto ¿ comisión dado aldt- 
-cbo séáor obispo , ¿.sí¿adole.aencargadOi(k>c su.seño&ía.que di¬ 
ga ¿ declare la verdad¿ lo que deste negocio sabey d{^: qNie 
este declarante ¿ Gioes dé Mafra vintéron: con el capitán Go»- 
aalo^Gomez de £spiaqsa en la nao Trenidad, y otra mucha 
gente que serian atoaos, basta cincuenta personas 4'y partieron 
• con ^a de la isla de'Tidori á seis dias de Abril oel a^ pasan¬ 
do de qninieqtQS d veinte ¿ dos, cargada de clavo, y de sos 
caj«v 00 qtfie podría, haber ochodemos quintales .de clavo 
pooo mas ó menos, yq¡ue con tormenta y tiempos .contrario^, 
DO pudieron tomar lá.rierra firmede lá mar del ,sulr déla 
Nueva-Espafia , y se volvieron lá. ldaluco>,y isurgietoa en la 
xoam de Zamaíb cabe la isla 'de Doy, ^ que allí hobteroai 
nueva ooino loepqrtugi^esRabiad veniqp con úem velas lia 
isla^de Ternui ,y qde£80180 011! una fortaleza-, y él.c»- 

pitqn Gonzalo Gómea de Eminosa escribió .una carta ,.teqa^ 
^riendo al capitán Antonio de Erito , y pidiéndole de parte.de 
su Mag^tad y del .Rey de Portugal, que le envase socorno 
é ayuda para llevar la «dicha nao adonde^ ellos estaban , pop- 

S ue ía génte que traían estaba doliente, y la mai della: se hm- 
ia muerto: la' cual csota llevó Bartol<»néi Sánchez > escribo- 
no de la dicha naos y porqué tardaba, porquelardicha .ufo 
-no ye perdiese sé hicjértm á la vela^ y vinieron «al 1 puerto ide 
Eenacooora, donde surgieron ; y luego -vinieron otro día S- 
•niicm ' de^ Abreo y Dnarte 'Rager , escribano de la fatloría 
del R^ de Portuckl, con otra gente en ana coracera , y tras 
lellqs utM«'¡caTOVetsr, y una fusta , y ipor iC8pi'tane&> D. Gaécm 
ddanriqáevy Gaspar Gallo, y entraron erí la nao compilbtOs 
-y MáéioaV)», y otlros bMnbresi armados, y i^ne les. tómarflh 
-pw Aiandámiento que tiraisn del dicho Antonio de.Britá,!«o- 
rdás cárVfis^é astrol^ios, y cuadrantes y re^iáueiiao8^y<ilés 
-Ubrós queEabián hedío dederrotear, en losmaleseséaba asen- 
^tadalá'hsPVe^dofify Ito^^islas qtte<iiahia0 hallado,y irieiuaib- 
1 rías ellas habla ; tos cuales librós hisó^éste-declárdnte en 
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^.y ¡Ha.allí .llegaron;¿la-nao á Tem^ti, yr Mi^emáíen el 
^uetio de Tíladgami, una legua de Teraáti, d qúe alU^eícfa»- 
'ron'la’geute sana- en tierra, -y los llevaron en un bat^ á Ter¬ 
na^ donde se Hacia la fortaleza, y otro dia llevaron la nao con 
>la gente: ^ferma al dicho puerto dé Tema ti, y 1 « pnsierw en 
'ttO'hospital-; y que el dicho Gonzalo Gómez pidió muchas ve» 
oes cuando descargaban la nao., que lé diesen testimomoe de lo 
qne en ella Tenia para dar cuenta á su Magestad>, y no ge lo 
^isierón dar,-cantes le dijeron que le colgarían de una entena; 
y que alli vi <5 este declarante presos en hierros á Juan de Carn¬ 
es, ¿ Diego Arias de Sant Lucar, y Alonso de Cota, gi- 
novós, y que Luis del Molino andaba absenmdo- de medio ; y 
Tino llamado del dichoxapitanEspinosa, y prendiéronle des¬ 
pees el dicho Antonio de Brito, y estos eran los que quedaron 
-eon maestre Pedro Bombardero én la cásade su Magostad en 
Tidori con las mercadurías que teman para rescatar., y Con al> 
gund clavo y artillería de las naos que se halnan perdido y 
otras cosas; los cuales le dijeron á este declarante., que todo lo 
'que tenían les habían tomado los portugueíes , y qué ,eldicho 
maestre Pedro era muerto ; y que asimismo les habían txunado 
las escrituras yxonoscimientos que teman del clavo «jue les ha¬ 
bían de dar los de la tierra, y que allí estovieton ciertos me¬ 
ses, y de allí los llevaron Banda, adonde estuvieron cuatro 
«meses poco.mas ó menos,.y de allí loí lle.varon áMalaca , y 
-los entregaron á Jorge de Alburquerque; y- de iaUi. losileva- 
-ronii Oochip.-despiies qne'estuvierdn enMalaca'cúneo meses,y 
-qap alli en Cochxn ¿siüvoj este declarante diez meses ;- y poq- 
^e no^le qnisteroh dar licencia para se eihbarcarhuyó uiút 
(noche en la nao Santa Catalina, la>cual lo.dejó en.Mocxinbi- 
-que , y también á Bautista de Poncéto, ique.-tambien huyó, y 
-ecá maestre de la dicha nao'Trenidad, y no sabían el uno djcl 
-oafá que vedian^ñla.dicha nao hasta.que se vieronca ella, y 
queden Mocembiqqelot pnendieron eon grillosi, y losiemban- 
jcaeoa.«n la nao dé Diegctdé/Melo . parar qué los llevjméialrGot- 
bieniador de la lhdia, y que le» prendió D. Duar.te> y qne.^la 
rdiohamaó que los llevaba po pudo partir por tiempo (jontrario, 
2yijque .los xle jaron izalic en; tierra, y murió el, dicho Rutista 
-aiUi9 V-estededaranteiM tteprporquerla díché > naftjpartíó phra 
la lndia se escondió^ y.der alU una noéhe'semétió ^q.la nao'dé 
riBranctsco Perero, que venia. á PorW^l.; y estnyo.tres dias «- 
oondidólenlella sin Deber.ni Comer, sino tres panecillos.de m^ 
iho'qnemetió’en la manga; y cuapdd isalió de.doodé. se.balna 
■eseóndidojestaba. lamao cien le^as-jdeModembi^y.y ^ 
]iítaiijle pregóató (| quién iehabia: émba^adoLa JA:d¡áó;:!qne 
-éise.-haluá icscDBdMó: allí por ir á mpriri 
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cual Je difo qbe estiba por ccháMof á Ja mar y-y qué hlao un 
ahto por ante e^ribano descomo lo había halkdó >n la nao, 
y lo trujo á Portugal; y alli vino á Ja nao el docti^ Herñaad 
Dalvarez, y preguntd ^al capitán si tenia algbno debiere 
algo á la justicia ? Y dijo : que si no un castelklKle los de 
^luco, y que lo llevaron preso á la tíírcel/y d^pfíes ef Rey 
losnandd soltar. Y que esta es lo que" sabe , y se acuerda de 
lo que fue preguntado/; y que. esto sabe porque lo vid d fue 
presente ájello, é lo oyd coínojdkfao tiene. í ^ ^ 

Fqe preguntado por el xlicho señor t:(bispo { qud iba,en k 
nao Trenidad den^asidel clavo qiie tiene dídao 9 y cuáíitqs fue¬ 
ron los que llevaron presos , y cdnio se Itarníaban^ Dija : >que 
sus cajas , y mucha artilleoríay^yraparéjosdeMiaeb^^ y hierros 
en barras , que las personas eran diez é siete ó diez e ocho éB- 
tre todos, sin los que habian quedado en Maluco , y que se 
llamaban Jos que se acuerda, Gonzalo Gomiez , ^1 capitán , y 
este declarante,^ y Ginés.de Mafra, y ^nan Rodríguez Sordo, 
Diego Martin, Bartolomé Sahcbez , escribano de la nao, An¬ 
tón Moreno, Luisde Veas^ Juan .Navarro^ San Remo y^Malo, 
Francisco de Ayamonte, Antón de Bazaza , contramaestre, 
Juan de Sagredo , maestre Antonio , carpintero, Bautista: de 
Foncero , Girdnimo García, Pedro de Huelba - 

Fue preguntado , quinto^ fueron loS' que quedaron eii lá 
casa de la contratack>i| en ¡la'isla de Tidori ? Dijo : que fueron 
cinco , y no mas, como árribaitíene declaraidar^• ^ 

Fue preguntado, si en los que los^ portúguei^ prendieróu, 
<5 de los que quedaron, en Tidori,¡ queda, alguno en pb^r de 
portugueses? Dijo : que Antón Moreno que^ en Malaca, y 
que decían que era esclavo, y que en Tcrnati quedaron él ca¬ 
lafate y el carpintero , y que rio se acuerda ¡de otros, y que ot 
un junco fueron cuatro, y na sabendellosi» * 

Fue preguntado t qiié se hizo el ¡^ribanb’de la dicha nac¿ 
Dijo: que en otro junco ^ embarcó para ^^Cochin él y otros 
4I0S, que eran Luis del Molino, y Alonso de Cota, y no sa¬ 
ben qué se han hechor ■ 

¡Fue^pr^untado, si Jos dichos poituguoses leS dijérou cuán¬ 
do les tomaron la nád J d si oyeron decir ¡ por ¡cuyo tt|andado 
la tomaban ,íy lo que habían totuado en la islájde Tiiddii de 
la casa de su Magestad? Dijot que no sabehadudesto. ^ 

. Fue preguntaao , si le dieron‘á este ¡declárante, y á los que 
prendieron lo que hobieron menester , y si alguno aeltos ganó 
sueldo de portu^e^s? Dijo : que no¡ gano sueldo , y que le 
dieron descomer en algunos lugares,y.enqtros^no. / 

Fue preguntado , ccano dejaton^vénir á esre^deGlaraoté^ en 
ia nao ea que piimere«e escondió, j en la^qne se embáfCó éá 
TOU. lY. ccc 
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fU009i¿ia4Y^$£tf9 $lüüS;ámigosr^Mnarmero&^eist nao , los cuá^ 
k 4 lb^o secr.eiaiDfintis.de -con^ ^cj[neieDiMoceinbique'se 
^eplbaricájdg «Oscfae coñiyolkintad deudos ^arí^ps / 4 qníen ídÍ 6 
ijCÍert08;<í(REdl5fP.:: vil *r / \ r’rji'v-jl üI i: 

V': fne .piogüniado^^ si déspues que parecido en ^ losvd jchos i^r- 
jtíos gaiift sueldqKCIjQiij qiid noyjSÍooiqpeTe.xiahantdexxmer 
yUtabajab^ cri eHos^ íy que-en Pcn^tygal vooaiido lo Ikirpban 
preso en Lisboa le.didiel caphan Frabclsco Pereroxinca testq- 
Des >parli0omer#rX‘^ae esto es'ló.qüe sabe ^ isetacuerdaí,'y no 
-Do^s para eJ joraiiieoio qúe hizo y;y fihmiiode kii liombrey y 
^ab^Jjde se.Jbázo; la dicha fortaleza ;en<Teraáti*=:G. 
.0QPJ1SÍ ClvitateiU'V Bcqdfk^nsr Lean. Bancadou as I^anci^ ^ de 
Jfeiviesca#; \ l \ .‘L r / . - i';-' <[ < ,i , .o;;vn'! ; 


r , Fl.d^cho. O^nds de) Mafra ^ habiendo jurado ea lforiáa de^ 
bida de. dctetbd:, é siéndole; leído el dichov abto, é comkion 
dada al; dicho .señov obispo: dé Gíbdad^'Rodrigo > é siéndole 
,eacargada:p/ír:sa coniidonl,:.qué di^'/é deckíresa^csurgo del 
^dicho juramento jqae hizo , lo qné sabe y pasó cerca dello, di¬ 
jo ;.qiíc.sabe .que.e^tp dec^tJíaiivte ^ino en la nao Trenidad cw 
Gonzalo Gómez 4 é <R^l0osa > capitán : deUa, y con .otros qóe 
Sérian per todos hasta cincuenta personas | la cual venia carga¬ 
da dé clavo,en :qué/ podrían'venir 900 quintales de clavo, 
poco mas ó men0s,7Cbfi[Ja cual partieron de la. isla de.Tiddñ 
^ óí dias da Abrí] de 54 a y! en- ia .cual animismo venían sus ca¬ 
jas ^ y muchos: aparejos.dp náosv y que con! tormenta volvie¬ 
ron >á suegieroac^hela islarde Dóy; y de allí poc- 

due hobierón oné/v^aiCPinodos portugueses;estaban en la isla>de 
iXefnati,5 gue hatóanLvenido alti'«ín dn» velaos después que 
ellos partieron, el capítán Gonzalo,Gómez escribió: una 1 carta 
i^rÁntdléle ite ÁrítOy^diérldoled tequifriéndole departede su 
íJ^gestatlyídcl.Rey:de Pdctugai jque le enriase soeoóro^ó* ayu¬ 
da. para ^levár Ja diché. nao Trenidad adonde ellos estaban, 
porque la gente que traían estaba doliente', la cual carta llevó 
3 ariPlPmé Sánchez, cscriteno de la dicha ,náo 5 y TOrque tar¬ 
daba rpouquc: no se .perdiese! la nao ', hicieron veía ^ y: fiieroh 
a. s?nr4i}fral;]iníertip de> Benaconoray y alli yinieronrSknon dé 
Abreo .y.SÍuatte Ragercon otra gente, y después D. Gar 4 
cía y .(^sper GaUo.con una.fusta y una caravda , y entraron 
,^odos en la nao Trenidad 9 y tomaron lás cartas y reghmentos^ 
y astroUbios , y cuadárantcs, y los libros de dettotear , y lle¬ 
varon la nao[Con:gente y. marineros* que metieron con armás; 
y fueron á surgir en* el puerto de Talangami, y echaron en 
iKierraáéate declinante, y otros sus compañeros sanos, y los 


:::> ) 
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O0CTTM1KV09. OBj AQ AUAKES. 
9 pf«fi^os/q^iir<>a en M inaor^^ á 'los san^s.kjb JlevÜRm 
9i%!a|i' bat^'>a4<wde:b«tíaaJlá:i^tale^ ^’^;fotrof^ llevsroü kf' 
nao con la gente enferma adooile ludiera'foirtaUzE^ 

y leñando^- descargabaola rsaoi/al dicho., capiian) iGonzaio Gó¬ 
mez pidió se le diese jtestiMóblP. dei lo qoeien j^lla' Tenia fttW 
daf ,eueoia< á 3...M; ) y no 'se loiquíiáibrcftTidar , y téspondii^iM> 
al dicho capitán que si lo pedia lo pornian en una'ebt¿aa«' ^& 
é^í^sía.dePljkrante'qufe vió fíWOaiaUi, ¿a tóénrosiiá^ArJonsd de 
Co^, .ginptdS'j é, i JHan.'; dg CW^oS í .'])5; i Diego .Átias; !<teSa¿ 
t>uear i. qqa.eran .tres de. los qñcrqvtídaniin; 'im ;T(cÍ(»iiscoit!Gllí 
haoleada. darSA Magesiad'* d d^spttes;via^ctíailÁiXa!^ .dsi 3i{«4ib«l 
llamado. ppr;d(..Qapitaa-£fiHf)^/;qne.«Adaba! hlndo'.j y xa»^ 
Wen lo prefldifiyoo».! loftcjuak^oyprdecic'qHe Im dichospotton 
gu^$és la? ha.bian tcáfiadi® ^odí^ ¡alMcfcndá, y, esqntuíhsyralttl, 
YO.qtfe teniao, y; lo habiáA;'lleyado.^- y-babian^dettisrado ise 
ca?liiqve alli. ¡tenían:» y le^tfijerón. qjít .maeserelfiedfo jijoinbáfif 
dero que habla qwdadoí con eHoR-eía mi}eí#o.;!.y qotfalti ftttdl 
V¡eiiOtt:á este .declarantej y{ér>SlaS^coalpañeto3retectqs-mises, 
qaedan patepet/podriadisef dwitro <pQe$>-;mfS!Óim¿B 0 si,<y idt 
aÜi'dps lleyajron á:Jln 9 da:, dobdetloS ;tü«reroi^ott 9 (iainb>.»efií^' 
po , y después los llevaron á: Malíc»!*-^Adje'es£u»fi«rafaadtK»í> 
mwesj, y de^n9?iJoa:Mfevaron¡:á Goibin;'jidoiíde; eatuwifeotSes- 
te declaxanie .y'«l.!aap¡taa jEspinosa'v y maeStrb -Anee: Lombarui 
dato dos. aáPS',/yl.Otros íoBilíerop alB 4 ,ayi^jMcd>í Oochin'!íiiaifr: 
d^larantOjy.' el diteho ijapitaa^ y' iftsíesti’e;rArtce «BnierdnnciMP 
iH^naiaijdelgobejípadbrsiácJUsb'onAl. donde! ÉosuwendieroHip y> 
mutid en, ila! cárael^aestW) Áaofltjryi ^dáehqr (japhab-yfeiwdpío 
dvaáte esí*yjeron .en.la qiree|( paái;fiete;»e^^,-;yfqneí.al''p!^i'0 
ta».$<rftarop;veintey siete díaa pl'íimero ,yhéte»tejfléclaraa|te.fl6* 
le. qíds¡eT<3n:3QHá)r’pbrqHedeihalko}n.u6p5.!libr«». íéA nni^cií^ 
diciendo que era piloto: los cuales libros de rotea’;V.y¡d{rba 
dos que habia hecho Andrés de Sant Martin , piloto de S. M., 
le tomaron en Lisboa , y después le soltaron , y no le quisie¬ 
ron dar los libros, ni otras escrituras que le tomaron, x que 
esto es lo que sabe, y se acuerda de lo susodicho porque fue 
preguntado, y que esto sabe porque fue presente ¿ ello, é lo 
vio, é oyó como dicho tiene. 

Fue preguntado por el dicho señor obispo, cuántos fueron 
los que los portugueses llevaron presos de la nao, y qué iba en 
la nao mas del clavo, y cómo se llamaban los presos? Dijo; 
que podrian ser diez y siete ó diez y ocho personas , que se 
llamaban el capitán Gonzalo Gómez y este declarante, y Juan 
Rodríguez Sordo , y León Pancado, y Bartolomé Sánchez , y 
Diego Martin, y Luis de Veas , y San Remo, y Antón Mo^ 
reno, y Juan Navarro, y Malvo, y Francisco de Ayámonte, 
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y Jii^ide SagtedO) y maestre Amonio, ear^ntero, y Antoii 
de Bazaza, contramaestre, y Bsuitísta de'fonceron, y Pedro 
4 e Huelva ^ y Gerónimo García. 

r^oe preguntado, cuántos fueron los que quedaron en la 
casar de su Magestad en la isla de Tiddri con el clavo y merca- 
deríois que les dejaron ? Dijo: que fueron cinco, ccmio arriba- 
^ene dicho. 

Fue preguntado, si de los que quedaron en Tidori, ó de 
los de la dicha nao Treiiidad queda alguno en poder de por¬ 
tugueses ^ Dijó:que en Ternate donde los portugueses hicieron 
laifortaleza, quedaron Antonio , carpintera, y Antón de Ba- 
zaaai y en Malaca Antón Moreno, y que otros sé fueron en 
un junco, y no parecieron, y qnc estos eran cuatro, el una 
Joan de CSampos, y: Diego Arias, y Juan Navarra, y San Ra- 
ipo, ios cuales se embarcaron en Maluco, y que en otro junco 
en Malaca ae embarcaron Bartolomé Sánchez, y Luis del Mo¬ 
lino , y Alonso de Ckita, los cnales no han parecido. 

Fue preguntado, si los dichos portugueses cuando tomaron 
la nao.les dijeron por cuyo mandado la tomaban , ó si lo oye¬ 
ron decir? Dijo : qué no sabe nada dello, sino que vio en los 
navios bandera del de Portugal. 

Fue preguntado, si le dieron á este declarante y á suscom- 
pafimis lo que hobieron menester , y si alguno dellos ganó 
sueldo de los portugueses? Dijo: que no ganó sueldo, ni sabe 
quien lo ganó, é que le daban de córner en algunas partes , y 
en otras no , é que lo mas del tiempo lé dió de comer el dicho 
capitán Espinosa , y en el navio en qué vino lé daban alguna 
cosa para comer, porque trabajaba en él. E que esto es loque 
•abe para el juramenta que hizo, é firmóle dé su nombré.:^ 
Bpiscopos Civitatem. Rodric«sGinés de MafraLs: Francisco 
dcBriyiesca. 


íf 
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Núro. XLI. 

Capitulación hecha at Zaragoza entre los embajadores ' 
de Espada y Portugal, so^e la transacción y venta que ‘ 
el Emperador Carlos V. Uzo al Rfy de Portugal de 
las islas del Maluco en la forma que se expresa. (Jixcdu 
delocL en Sevílk, leg. i.% papeles del M^uco de 1519 

»* 547 -) ■ ^ 

■ ( 'v . ■ .í • > ,í. I 

£a el nombre de Dios, Todopoderoso, Padre;¿ Hijo y' 
Espirita Santo, tres personas ¿ nnr solo Dios; verdadero, bfoto-^' 
rio y manifiesto sea á cuantos, este pfiblicó instrumenta de' 
transacion y contratado venta, con pacto de retro veiúlendo^> 
vieren, como en la ciudad de Zaragoza, que es en elfieino; 
de Aragón, á veinte y dos días del mes de Abril, año del 0»^! 
«miento de naestro Salvador Jesucristo de 1529 años, en pr^ 
sencia de mí Froneisco de los Cobos, secretaria y del Consejen 
del Emperador I>. Cáriós ¿ de la Reina Doña Juana , su ma-' 
dre, Reina- é Rey de Castilla, y su escribano é notario pó^‘ 
blico y testigos de yuso escriptos, parecieron los señores Mer-^i 
carino de Gatinará, ¡conde 1 de Gatínara , Gran Canciller del 
dkho señor Emperador y del muy reverendo D. Fr. García 
de Loaisa, obbpode Osma, su confesor, y D. Fr. Gaecnt de 
Fadilb, comendador mayor de la orden de Calatrava, todos! 
ores del Consejo de ios dichos muy altos é muy poderosos se- > 
ñores Príncipes D. Cárlos ^ por la divina clemencia, Emperadot' 
semper augusto. Rey de Alemania,y Doña Jaaiia, su madre, 
y «I mismo D.» Cáriós, sn hijo, por la gracia de Dios, Re¬ 
yes de Castilla , de León, de Aragón , de las dos Sicjlias 
de Jétusalen'y de Navarra, de Granada &c.l en nombre y 
como Procuradores de los dichos señores Emperador y Reyes)’ 
Cistilla de .la una parte, y el señor Antonio de Acevedo, 
CoOtiño, del Consejo y embajador del muy alto muy podero-! 
so señor D, Juan, por la gracia de Dios, Rey de Portugal,; 
deilosdos Algarlés , de aquén y de allem del mar en Africa, 
señor de Guioeá y dé la Conquista ¿ Navegación ¿ Comercia 
de Etiopia, Arabia y Persia y de la India &c.: en nombre y' 
comO'Sjs proóurador de la otra, según que luego, mostraron' 
per ssis cartas de procuración suficientes y bastantes para este; 
contrato^ firmadas por los dichos señores EUiperador y Reyes j 
de Castüía y Rey ¿o Peutugai, selladas con sus sellos y de las- 


Digitized by LjOOQle 




J5ia «AOBS 'AIL M&IWO. 

cuales dichas procuraciones los traslados de verbo ad verbum 

son los siguientes. ^ / .y 

D. Carlos, por la divina Clemencia, Em piador semper 
Augusto, Rey de Alemania, Dona Juana , su madre, y el mis- 
m^^ey, su hijp^^ l?^*^ do-DÍps,.Re);^s. deX^^^^ 

<fe León , defAragón &c. á cuantos ,'esta nuestra carta de 
phde;!* ¿ 'procli?á£i?)ii vi¿^eáVb4¿^tftóV i^ber; que por lí 
j^ debáté^tíé hay éhtfe ^s'^y fel-sérébístmh muy altó é muy 
pdÜapb^.Rey de ^ P^i'tü|á1 ^ fitieátiO'^uy caro é muy attíádo 
mm^aaio^ sobf¿ la^ ^hpleda^ ^ po^^od ^ Maddooj^ ^eilia;ha- 
biado é platicado para tomar en eílo asiento y ecmcqrdia; 
por ende porque haya efecto, por la mucha confianza que 
tenemos de vos Mercurino de Gatinara, conde de Gatinara, 
n^i gtán Canciller y de vos el reverendo in chi^isto pádre Don 
EntGárcíacde Loaysáv bbíspa de Osmaconfesor de ML^l Rey 
y de vos D« Fri García de Padilla, comendador mayor de la 
qrden de Calatravá , todos ¡tres, del nuestro Consejo, pos esta 
pre^eiSübeí jcarta vosducemos , órdénamós. y constituimos ten él 
n^sjot inoda y fórina que debemos y podemos', huestros ^su^ 
ñ^eptes y bastantes procuradores gbaeialés y ^pedales para 
Qspitulat «onoercat y asentác ^1 ^dicho ebocíéito y asiento,^ 
ei^íiaLiBianerai que láígeaérálidád no deroglie la ^pecialílad,^ 
niiiU especialidad !Í la generalidad,iy paraque ^or No¿ y eh 
nue^ro.nombre.podáis-tonsar y concluir é efetuar el dicho 
dabciertó y áifiento de‘ Maluco con él embajador del serenísi¬ 
mo; Réy^> 4ue tiene su poder bastante y sufícieme firmado de 
su .noinbre .y selladptCon su seHof,r y ^con otfa's cualésquier 
peflsonas ;que tuvieren su podier bastante y suficiente y fiirímt- 
do de^snthombre y sellado con; so sello, y con, otraiP Cuales^ 
(^lec persóbas que tuvierén suíípodpt» y hágals eá eílO' todo 
aquello que bien avisto vos íuerey-y/Yata que .podáis ¡asentar 
y dápitular , concordar y proiúfeteD iy jura^/^^enha^erhos. 
ooíhl^ é ¿uardari todo lo que pon rvosdtráís fuere¡^oa^itélado; 
y asemStado euei.dTébo couciértó y^asieaté^ cbadaRÓcasdldio-b 
j{^áctos y vánciilos:^ y so las ’penas;^ Armezás^que pOn'>vó^> 
spttbv fuere asentado.f concordado y capitufaickí, .conib ’ 
meostiras; mismas: ^r^naé fuesé hedhor. Otrp^V^hipoittT&'^tl^ 
r^r em-^niiestbi aatma^' que:.buiilpiiremósvyiguardárémos>idal^ 
menté á cismefecl»^ todb ioqoe asi'por Vosilwídicbbs^pbo^ra^* 
dhoas;m'^ldf^dib^sqr.fuere cop^^ ‘capstobdd 

ti^9.^!ñnrcffutela>hi ^hgiñd nLd^skbulhbion/al^fUi^ f y qúéhob 
ir¿ai 0 s iii. vevnenios tioam.cosaaigtma'ü 
p^aaesntpqe’povj^voi ips^^diohóSi^uestroa vpTqcs^ad^ 

;^<MiboTdtulái y^seíakda6[:¡;pa9^'tmlp^tdj(malkf4ie’^ 
eSi^bsIdaoióLy^iKcrrgarfifcñ^^^^ ][>odei[idiín^pMb3/¡^^ 
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lanre general'«binmstracionjL y prptciutooa y(fiegíra®i 9 &,|>oj 5 
esta presente'Cierta , de terier [i mantener realmeme ^ wn,efe^-f 
to, todo lo qae por vos los dichost. nuestifos 'procuradores spt) 
breel dichoxoncierto y astedto fuere leoocordado y, asentado 
y capitulado y prometido, ségürado y otorgado y Jurado, d 
délo haber por rato^. grato^ ñrmei ¿.vaUderp, 4 d^íOP tr, i>i 
venir contra ello, ni contra parte alguna de 0 Up , en tiempo al? 
mno ni por alguna manera, s6 obligados expresa que para ello 
hacemos de todos nuestros bienes patrirNmiales y de nuestra 
Corona Real , habidos é por Infber,, los cuales todo^.cxpr^a^ 
mente para ello obligamos *j é ea< Urmezjatde itodo Ip sq^odioho 
mandamos dar esta nuestra carta firmada dejídi. el, Rey^ y 
liada con nuestro sello. Dada en la ciudad, dO Zaragoza 4 qum-> 
ce días del mes^d^ Abril, año del napimie^to de nuestro 
vador Jesucristo de mil quinientos :veinie)y ;ttueve año^.z; Yo 
d Rey. ^r Yo Frandsco'de ¡bs Cóbos.^ seore$ftrÍQ de su§ Cesá^-, 
rea y Car5)icas.Mageatadd,(bfice‘je$cribir'ip<>rrSU; maiidedo<ii;§ 
R^istradasiIdiaqúez;^Urbihay ChancJUerf ; 


D. Juan por gruza de Den, Rey> de P<J!írtogale ^ é dos A^ 
garbes, de aquen: y de alem^ Mar en Afrípa^ Sehor de^Guin 
net é daConqiibta, Navégazaoin;f Comercio dciEtiopia , Aira? 
bia, Persia^é da lndiá« A c^antcBiesta ,m¡na Icarta de poder 4 
procurazam vieremy lazamber, que< por la duvida é debatrC 

3 ne ha entre dímuito^altoymuyijecelenteprincipe, éfinuito po? 

erosO i Cártb quinto ,' £mpierádb'r de romaUps , semPCt 4gúsn 
to. Rey de.Aiemania, é oe Ca^telá ,fd de/Í.i9m, ¿ de Arfn 
gom, e das duasCecilias, é dejerusalem &c. meo muito ama¬ 
do ¿ prezado hirmab é Min, sóbre ár prppledade é posee de 
Maluco se falla entre Nos sobre fep enCertp,^ cpocerto asento^ 
porém;^ara quelén d dito concertó, é aseníS)..dQ;ftl!p SPl fea, dg 
asentar, doncordar.y afirmar.^£u pelb midia confianza 
no do licenciado Aiitonip de Aze;^edo Coutiño, de meu Gonjrí 
sello, 6 méu embaxádor¿ por esta preseoíe:caria d fazo, é op» 
deno , é constituyo no millón iniOda é fpjrma qpe. debo d po^p 
fior meo suíidbnte é. bastante procnri^or general y cspecjale^ 
para capitular y asentar é afirm^t d dito QOineierto 
éen tale manera qué álgenalidade nom derogue á especUlirr 
dad, ne á especiátidáde á generalidades épara que por mi 4 
en meu nome posa asentar scAre ó. dito concertó de Malucc^ 
asbcon d dito Emperador meu hermap d en su presencia,, cOr 
mo oon cuaesquierr procurador d procuradores qpe ele para p 
dito GÓncerto é asento , ]dcle ordenar, é que mostraren seu pof 
der £ pnocowtcion suficiente e bastante para d dicto caso por 
el asignada, b asellada de su seUoi todo aquello qpe ben yrstp 
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MALUCO, y: 

h for^’ éque posa capitular , é asentar, % coi^rdar^ & prome¬ 
ter, é jtffar en mea nome, que Eu farey, compJirey, e guar- 
darey todo ó que por ele fór capitulado, sentado en dicto 
concertó, h asento com as condiaoens, patos, vínculos, h só 
las penas é firmezas que por ele ¿ore asentado, concordado, h 
capitulado f horno s! • pormina . persea fose feito. Otrosí que 
posa jurar en mina alma que guardarey, h complirey jfail- 
mente, i con efecto todo ó que asi . por ele aa ó que dito ey 
fore concordado, capitulado y asentaíte, sen cautela, engaño, 
nen desemulacion alguna , h que nao irey, ñi virey contra, 
nen contra parte alguno dello,.sou:aquellas penas qiie pa elle 
dicto, meu procurador foren postas , asentadas, h concordadas; 
h para todo que dito es le doy h otorgo tudo meu poder enm- 
prido con libre h generále administeazaom, h prometo e segura 
ro por esta présente .carta de teer, c mánteer realmente h con 
efecto tudo lo que por ele dicto meu procurador sobre d dito 
concertó e asento;for concordado i asentado, capitulado, h 
prometido, segurado, ^ otorgado, S jurado, ^ do haber por 
grato, rato, fírme, e valioso, ¿ de naon ir ni venir contra elo, 
nen contra parte alguna délo en tiempo algunp , nen por ma¬ 
nera alguna, so obltgazaom expresa: que para ello fazo, de 
todos meas t^nespatrimoniaks é daCoroa, ávidos/e por ha«> 
ber, os quaes todos expresamente pal^a elb obrigó, é por cer- 
tidad de tudo ó sobredicto, matmey facer esta mina carta 
asignada porMin, h asellada de meu sek> redondo da mias ar^ 
nm. Dada en á cibdade de Lisboa á Í8 dias de Octubro, año 
de noso Señor Jesucristo dé I i áf años. zsEu Rey. 

Y aii presentadas las dichas procuraciones por los dichos 
señores procuradores fue dicho , que por cuanto entre el di¬ 
cho señor Emperador y Rey de Casulla, de-León de Ara¬ 
gón, de las dos Cicilias de Jetosalem &c., y el dicho señor 
Rey de Portugal, y de los Alcarvcs &c. había duda sóblre la 
propiedad y posesión y dereemo 6 posesión 6 casi pósesion, 
navegáCión y comercio de Maluco y; otras islas y mares, lo 
cuál cada uno de los* dichos señores Emperador é Rey de 
Castilla, é Rey de Portugal , dice pertenecerle i, asi por vir¬ 
tud de las capitulaciones qué'fuéron fechas por ios müy altos 
muy poderosos y catdlicos príncipes D. Hernando y Doña 
sábel, Reyes de Castilla, abuelos del dicho señor Empera¬ 
dor , y con el Rey D. Juan él segundo de Portugal, quej ha¬ 
yan gloria, acerca de la demarcación del mar oi^ano, como 
por ótras razones y derechos ^ue Cada uno dé los^dichos se- 
ñofes Emperador y Re^sí decían tener*, y preteojctixni á las 
dichas*islas,; mares y tierr^^^ suyai y.ostar.ea.posesiona de 
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ellas; f -qne habieado Ids tUciioKsieábria EttqiefMoM^^Reyes; 
respecto ai may conjuntó^deudd y ígrandeianmrijqiiet'entiie 
ellos, bey, lo cuál ho solamente¡dm cOo machairaióotdeiser 
COQSertadoi, mas caanto posible fuere: ibas acceceñtáddv y^por 
te quitar de dudas y demandas .y (Í<^ste& que.eátrefelíosripó*- 
diáa haber, y nSúchos ibconTenientes queeiárecsnsnyasahoKiy 
subditos y :naturales:^se podrían tsegniri , sOhi agorar) loaJdichos 
señores Emperador y .Reyes y los dichos.péocuradorei)¡dn r ea 
nombre oonoordados 'y conOertadOs-i sobre .laSididias; d 1 idas<y 
debates en el modo y.forma Siguiente. ;i|) .-'r j/ ;; .,;o ¡A 
Primeramente dijeron lOs dichos, Gran .GhanqUeí yoltts» 
po de Osma y comendador mayot de CalatravaV.proaqeado*- 
xesidel dicho.señor Eipperador d Rey de Castilla^' qmeí ello^ 
enisu nombre por virtud derla dicha su.procuración, vende;» 
rán, como luego de.hecho vradteron^ideréste-diar; para siemn 
pre jamas al dicho.señor Rey de Portugal ^ f^ra- di y' todos 
sus subcesores de la Corona de sas.ireÍBOs'^ ^todó rej dereelus, 
acdou , dominio, pro{ñedad:)é posesión d casi posesiona y to¬ 
dos el derecho de navegar y ooátrataély comerciar por ^eiiaU» 

S 'it hiodoique sea> que ejdicho s^ñ<»r.iEaiperádDC yRcy.de 
tilla dice qtte;tiene>y «odrá.t^er por cqalquier via>'y:ma^ 
ñera que sea eoriebdieho.Maluco.', íslatpingares', «ierra^y áutt 
res , según abajoi seti deelarado, y esto con lis'deélat^onis 
y;U'ndtecÍ 9 h^':y'{CODdidtehe$:y clábsulas abajo, oontedldaisy 
declaradas) por rpreoio de 3 ^ 0 ® - de> orb pegados .en nsw 

nedas coDriente$'.>en.da.4liorra,'>deiotie»y ipiaU^nqueoTatgáii eh 
OittUa I' < niapiy edú cada ducado., iqsr cnales 4' dácho 
Rey de Portugal dar^y'pagirá:<al rdlcm>'se&ir;BmperadQruy 
Rey^de Cíastilk,jy á;is^'^sottas que’Sí'Ml. para)'eitój pom4 
hrate« ed esta manera/:" lo8;:itpQl®:duoaidriMien 'lüsboai/dehtro 
dotqwttf^ díiwínte diás iprtnt@toi''si§itiebtea'.j 2 de$pueS/qiié> este 
OostratQi conñfinado; pOr:>eldi{^obseñeit Eñaíhndor d Rey ^ 
Castilla fuere Ueg^Q>i' lajdiudad.d£.»lásbQai:d áldoude'ti dál 
..Oho; señor Rey de POr^tugaljestuviecesK y -|c®'ducados pigav 
dos ‘(^n CiMilla , los db® en 'Vialladojtd. y Iba en iSovilla; 
hasta veinte días delrmesdeoMayor^n^oo qnel-.iieaolde'jemé 
año $ y jXó^dpeadoitto <Gastilla^ipiéadb&:dai laifetia dioMal 
.yjQider'MddidaídehCaii^pO'Jie este-t<^cb0'añO9id-lIrub-a^esdotis 
de'los-pagamen^ deieUi!;/ryalasrii;g«Q&-'dq^d0Siiijestaqt^idfc 
4a feria .de<^d>iie db)ladi^a['vñl|aidfeMMÍRadel.<hirapo de 
aste/dicho; año , á.iloSi.piaaosdeilbs iMganíetatos de /ettadjntf 
.gado, tddo.fuei» de^caaifeipji: ynS6 fuerfctteCeístiot.ise'idar^ ladf 
gi9i;Cñitt)as ;e4 d|^b; tténfuk^ «y! sl .dbdwhb. seobr 

dar y Rey/da Ca»ll^<iwisáfffi$09>«b4jga«»l»7 lol><Kehi»¡»oc3 
rduoadosf$h)landKha «sMQ(iñeop«^e(><»Hg 

TOMO IV. ‘ DDD 
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^x^üeNeHoii^ingati ¡ebdn^o^&ifar ?B¿ey^éc Poítng»! i rftzbn 
ds I cinBcpóiSEÓsripof :>ciento dé oainbkr^ijqMiio sa :tesorero Hef^ 
nBasdofAfcrarcziios suele ibiéat de^íetís árféríai la cual' didia 
y«qt% el idiohoj señor EmjKirádór y ;Re^ de ^Castillai'haGef al 
-di(^0'SÍeñoT con condición 4|aé en cuali^uier 

demi^ itqneiel id&^o señor .£niperadór>’^ Rey {de-CastíUa é 
«aé^subaésores ^quisieren tornory ¡y oon ’eiebttotomare»' todos 
Jos idichoS' ducadbs -eníeramente, y.'iln idc 'ellos faftar 
cosa iulguna ial .dichaséñor Rey de Portugal ^ <$ sus sobe^orel^ 
que la dicha venta quede déseclia .y*: dada 'ono> ée dos diehós 
séáiiires Eélperadc^ y' Reye$ qnede con el devecho yiiaCcion 
qiJe>;agoiantienen>y ptétenden cenier>^ ahá en el'derechb de'1% 
pdéesieo!^ q cási prneJion ^ ^omo'én út,'ipnopriedady poJ -hoad** 
^ider via, Biodo y^maneFá.quelpérteiiecér ksr ptréds)!' como 
sL'«9Íe contrato no iuela .hecho', y deí la )nianera :(íue plomero 
le tenia y pretendían tener, sin que ieste contiraJo kt haga- ti 
caásei^rimcióni inovkdon'algunaí-' > ! . 

- > Items es concordado y asentadobeirire los dichos prooora^.- 
dbies, :en ncindire'de/los dichos señores su» ^conísd'myéRteSj 
qíie pila ;se saber: las'islas, lugarésv tietrasiy aupesy oerecí^ 
y«csiaó'doellos, qao'por¡estecbntirato eldiohp sefiDrEiBpe.^ 
lador y Réy de'CqsdUa^asi vended'cod lé coni^ciún jqpeidiu^ 
eliaj esy al dicbo' señor Rey, dé'i Port^ály desde agorn ptra 
todo ilémpre ,< haihspoé etdaJda 'Urta'iénen d«->pqiad poto yicónir 
uícaeii saber ^dctno^e 'al''-tinr-,'porcuh n«ia!<^rcn(afqaeJidiste 
de Malneot^at^hoisdeioe ^/tomando, toioóhsiaiiikbésw'trp'grsdo^ 
i>q«e ohniesbotukitoiy grados eicadosen la omhiochrl ,':éñ qué 
moniatu^iy’ftgiiBay (me^inasi(i;'0|iente)«le ^''hlas dé 
Itioov dahda' t7 lé^ués y[fnedia''po)r^ai¡daeqü!ñoii:iki./>eq'el 
oatd-iheridicmb yrotiUsO'del^onr^é ycaurtaidel Jeste^ 'esl- 
am sUnpdasiletsosl^tdo't{|)iS 7 eh»y'ide>Sánto Tom^ 
de eaál le sobsM^ehi tkiéa^ésséiiJkívcaiq ;<>yK«itiido.>easoit|m 
láé ttidhaa>blás^)esteiiíy-ldiéteii adtt'iMaluécPÍBí^d men'és, toda^ 
vtoi iJ^nnborjln^ y Tón eomordes'quetfiá 'dicto >Iíneá ^qnede 
Jaiit»dá<& las dichas’. d9y’''l^uás' y medfai mhsñióri«dt«$ que 
lwoe» 4 oi> dichoq> rq madus' aii.’‘ñordeete yi éuaeta del-'Cste dé 
laédoBredioliasI islas de-M^ooo como didubes^ly^-diietpB ios 
dioliDspiroisdradonñqué^ra ise tiber, por dééda'séhada di^n 
Itoat^per'iaitttida, ’seChagin dos^dlronéi desm 
ibrffl^’aPpadTO&:qde' 0ilá^--éfi^la'Ca)a' do- hs 'Oodcl'afaCfon! de 
las; Indias de Seniitey 'por ddttde usyégati>ilatt armada^y vu^a<^ 
dosl y sñbdiios' del dfdlo séñor'Emperador y Roy Ide CéstiUu, 
yde^rb déítt^tai^dlas díRpnet de Is'^cha de «qte- ó^ra«o, 
sa'MtAédefrjdol pétomas deseada pam’ para y 'faa- 

gasdcego-toa-^dibt pddrdpeé'cofifmfmé á’lo snsodidtoyy en 
naa .yí < j \' .t 




DOCUMEWfrOS 1>B 'M'AJraiilíANES. 

ellos sea ílanzada la dicha línea >porrel modo sobredicho v’ é* 
(júbilos dichos señores Emperador é ios'firmen Ide ’sua 

oombres 'y sellen cón sus sellos para quedár áncada^ üno^ el 
sayo> y dendeen adelante quede la dichavlínea por. lanzada 
para declaración del punto y lugar pot’doñde ella pasa 
también para declaración del sitio que i los dichos vasallos\ deí 
dicho señor- Emperador y Rey de Castilla ^ tieiien si tusado y 
agentado á Maluco; la cuabdurante el tiempo de éste contra^ 
to se vea que est^^ puesta en el tal sitio, puesto que en la ver^" 
dad esté en menos ó mas distancia á oriente .de lo que ‘en ios 
dichos padrones^es situado; y para que en-el punto de*>lá si¬ 
tuación en que los dichos padrones está sltuadoi Mataco;f<sb 
continúen solos dichos* i j grados á oriente ;i.que,por bíeh'^*^ 
este ccfrrtratond dicho señor Rey de -Portugal* Jia^ de haber < y 
que no se hallando eni4a Casa de la Contratación de Sevilla 
el dicho padrón, las dichas personas* nombradas por Jos í di¬ 
chos señores Emperador y-Reyes dentro dé un mes hagan los 
dichos padrones*y se iirmen y seltóii/^como) dicho esí ,'i y por 
ellos se hagah ^cartasde navegar^» é *qüesé>lat>ce láidfcha línea 
en da ^manera stisódicha,* para^qoende aqtiir adelante naveguen 
por ellas los idicJhos ^vasallos', naturales‘y súbditos dehldícho 
señor Emperador^ V :|Leiy de -Gaí(tiPlla‘j;^y2para>i quie l<pS'>fíave-¿ 
ganteside una* parte y otípaiOían (jieriód deti sirtíOfdé dai 
linea y distanqk de la»í sobredicha$>'i97ileguasíy:.invedIaí;‘lpfe 
hay entre lar dichadínea'y^^Malaco.:ííJp jLsup oú¿ 

2 ¡;:.ÍTem/..-esiGóñc¿rdad<iy yasenwduipordos' (üchosTprdcwraq 
doresvquc eti'>CüatqúleP'riemp(5^qii^ «l di<¿ho‘ séñor^lRey áé 
Portugal'^hierfe-^ue se vea^el derecfKj'tdonln ;^ropíeda(j' de 
Maluco ydkíWv tierras y róaresi ¿ontefaidas jendsteí contrato ,"y 
poesto-qoe. ai cal ttempb et^dichiy señor! EmperáUWyí Rey 
Cas{til la no aténga, tomadh ek dicho precia ni ^el dich0t(!omt41!6' 
sea le^UwaíiSéj v«ti*idnjíes«» in^fterai^'feoiiilrioiije ^álísaljor^hqúfe 
cada íinóilos* dh^hóSose^te«>mpmlwe'-trosaswtrá^^^ y>fres 

pitóosd ««pettosfletb Itplnave^acíony 

los» cuales se juntatániTení*iÉtí*lagaif dw lá'Tayíaf->dei«nti^eJsusQ*éi*n 
donder^ftier^^acordado qiiéíse 'junteri^videsfier:etqlitf 
dicáioísenof^‘EmIp¿taddré*ey de^íDiístfldOar 6r s^isisfiQibcesoféSíSíé^ 
(requcHdospofipafftefídéhdiohaisqiiotiíVey dePíortugál qüfe 
sej.TmmbfértiliiífóWícAAtrot^eses'yy.^Uíiconsnltatd^ 
t&tyímmalí^fPariíéntísldebto'maríBfq enllq^ud-h» de ilh^ 
dcdqrcchodedaíipirop^ cídftforfríotá? Ú% didhasrctfpitúlacitp 
jBeiiyna«iéntO‘4tíe foe hfeoho^éiitre^tósi dickosl<:atdli<^ob^R^y^ 
D. Eerqaddí^y Etóñaírlmbí^q^ él dScha ReyO^iJuánl éí 
gim4otde^P^W§akyisiofí¿d* caso! que el de^echoLdéí^íkipro-^ 
priedaldí'S'e jüzgüe def?dic¿)i«éñ(5riEn>peri'd¿r ylRdyfdh^'íJfii^ 
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tiUf'VíÍKtiae<^iÍACot«dt níl usará de la ttí'Áemieiida.'i.^ i}ne piU> 
mera el dicho'señor Emperador y ^ey deíCastilía y!sas 
Cesoces tornen; realmente y. con efecto^, todos Ids dichos; yjod 
dhttdoí, que por Tinrod de este: contrato fueron dados; y jns» 
lindóse el:derechoídela propriedadr por parte dél dicho señor 
Rey diSíPortugál vel dicho señor Emperador y Rey de Cas¬ 
tilla: y sus subcésoreS'serán obligados á\t0niar: realitmte:,y 
có>:e£ectO'los ,dkáios: 3 ^o® :docádós al diphojisrior Rey de 
Portugal x5 á sos subcesotes desde el. dia ea que la flicha sen¬ 
tencia, fuere dáda, hasta cuatro, años primeros signieates., 

- Item: foetQoncertado y asentado; por i los dichos procura- 
dores.jenrM>mbis de los dichos señores sus coustituyentés, que 
siendttCaso que , cuanto! .este contrato de yenta . durare y no 
fpeK.4esech‘o/die$de :el diá de lafeehá de él eñ adehaite;; yj- 
nlireu algunas especerías ;6 droguerka de cualquier suerte que 
suiná tnialesquier puertos d partes dé los reinos y señoríos de 
cada: uno! de>rlosidichosaeSiorm ccMi$titayenre$ que séan traí¬ 
das por, los (Tasólos.; súbditos y naturales del dicho señor Ein- 
pMtdbr y Réy de!Castilla» q- pórvotras cuafesquier personas, 
puesto-que sus: súbditps yínaCiur^esrry 'taSallos- aonsean :.qne 
el!diiehó -señor Emperador, y R&y<dé:CastUlO.'i^ sos Síános y 
scporíos y di’didiD señor R^: de Pot^ogal/ en líos snyOs :Sáu| 
«hilados áimáodar .y 'haceif^yimandsny hagi^ni depoéitar.las 
-^has;jBmc(ríasi;Qjdroguerlúiá;»ieB!dal m«uietaique;el tab<^>d> 
sito quede seguro^ sin que.aqOelvá cuya iparté vinieren sea 
peruubo^o-sáuk eetbsnqiidrldot'para qne;’M¿:éstén¿d^»st3thdas 
UOifibre/ae ambcis én p!i^er:;^ iquellit>persona ó pexsonas 
éft quleR fiadp itínoLdofeadibhos señores efifSos.tierjra«ry señoríos 
hM, leandacenoé -hicteten ídepcsitat; ed coake^Vtn j^rlnke di4 
Ohosnefioi^«liliga4osdhañeryiiiáiidar<h^ea4ipt» Inmnneea so- 
h>edi<dM>,«gpgk las dt(diaMspeéeeÍBSId dr<tgnei!iat^baUendti;po-> 
du^idei^mlU>sqiBrlamari|jíña«^ aa^paderiiie cnaiesqilimiotm 
Pérsoaa>d^rsoaasaeatcoalcaqnier,lngacet<dipiártesl dondefueten 
VllhdMi^yílQtl diehostse^nt Eu^mbr yrRe^yes-Aván-ehdi-^^ 
gedñt'de-jQimabdairnmsiindtiñ(!aridesde:a«»a]«oi «as reinos é 
tañorfc^ ’páfiiaé> ási- serioúmp^ cu. fmioaQ i ño se: pueda 

alfl^rj^raUcia^ y vjitóendo ia^tñriterdiebtóespéceríaft <S^ 
diMtMffhis <á iOdam^ierí^piiefitosLo. f ieixaaiqqer^ecdi^'wo de 
iot vseñótes eQn«titd|)nente»noi£i]ereApno^udQ(Oe<ene^ 
ñ(^os>>áidit tino I idsi ellos posimrtitícbjdeietiiie'COtHiatotppdeá! 
r^ucriflienjiembi» de amboa^im thaá-Ja^axiulngnlin-ipto». 
yi^otií id peder d«(Okre á les; juitjctatudié ios ^ioos rO (teñoriosc 
d^de las.i4ichás-/eSpeeét)íes ú drpEtihrksr;iv¿e]ema.,ái.-parto .<S 
finscqnchadbdae-»,^ las safodeu) depositar y£ 4 < 9 >toiteft»<>)r!en; 
OM^ivhr de;las lildhas^ pfite» dootié: ftsi' uieu»: Jiallaites ha^ 
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dichas especerías 6 droguerías, estarán embargadas é deposita¬ 
das por ambos, hasta se saber de cuya demarcación fueron 
^ sacadas; y para se saber si el lugar y tierras de donde las di¬ 
chas especerías fueron traidas-y sacadas, caen dentro de la 
demarcación y límites, que por este contrato queda con el 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla, y hay en ellas Jas 
dichas especerías ó droguerías , enviarán los dichos señores 
Emperador v Reyes dos p cuatro navios, jantos el uno como 
el otro, en los cuales irán persónas juramentadas que bien lo 
entiendan, tantos de la una parte como de la otra, á los di¬ 
chos lugares y tierras donde dijeren que sacaron y trajeron 
las dichas especerías ó droguerías, para ver y determinar en 
cuya demarcación,caen las dichas tierras y,lugares, de don-r 
de asi las dichas especerías ó droguerías se dijeren que fueron 
sacadas; y hallándose que las dichas tierras y lugares caen 
dentro de la demarcación del dicho Señor Emperador é Rey 
de Castilla, y que en ellas hay las dichas especerías.y dro¬ 
guerías en tanta cantidad que razonablemente pudiesen traer 
las dichas especerías ó droguerías, en tal caso se alzará y qui¬ 
tará el dicho deposito, y se entregarán libremente al dicho 
señor Emperador y Rey de Castilla-,sin que por ello seanoblit 
gados á pagar algunas costas ni gastos, ni intereses, ni otra al¬ 
guna cosa; y siendo hallado que fueron sacadas de las. tierras y 
lugares de la demarca 9 Íon del dicho señor Rey de ÍPortugal, 
apsiimesm<>;.$erá alzado y quita^P el dicho deposito, y^se en¬ 
tregarán al dicho señor'' Rey de Portugal, sin que para ello 
sea obligado á pagarvnlngunas costas ni gastos, ni intereses ni 
otra ninguna cosa de cualquier palidad q^e sea, y las perso¬ 
nas que ansí las trajereiii serán pi^gnidos y castigados por el 
dicho señor Emperador é Rey de Castilla 6, por sus justiqias, 
como, quebrantadores de fé y dé paz conforme á Justicia; y 
los dichos señores Emperador é Rey de Castilla y el dicho 
señor Rey ^de Portugal §eran pbligadps de enviar los dichos 
sus navios y ^persogas, tanto que por cada uno de ellos aj 
otro^fuere requerido; y en cuanto ansi las dichas especerías ó. 
droguerías estuvieren depositadas y embargadas en el modo 
sobredicho, el dicho señor Emperador , Rey de Castilla, ni 
otro por él, iOi con su favor ni consentimiento, no irán, ni 
enviarán á la <licha tierrA 6 tierras de donde ansi las dichas 
especeríaf.pi droguerías fueren traídas; y todo lo que dicho es 
en e^tqjcaípítulo acerca del depósito de las especerías 6 drogue¬ 
rías habrá lugar, ni se entenderá en las especerías ó efre^ 
gLierías queiVinierepjá cuajesquier partes^ para el: dicho 
Rey,de Portugal.ir v r . i-w 

Item.; es concordado y Asentado. que,,en todas,, las i^as, 
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títma y mate» que fueren de la dicha línea para dentro, no 
puedan las naos, navím y gente» del <ii^o señor Emperador 
y Rey de Castilla, ni de sus súbditos, vasallos y naturales, 
si otras algunas personas, puesto que sus súbditos ni vasallos 
natsrales no sean, por su mandado y consentimiento, favor y 
ayuda, 6 siii sn mandado, favor ni a^^da , entrar, navegar, 
tratar ni comerciar, ni cargar- cósa álgtina que en las dichas 
Mas, tierras y maíces hóbiere ^ de caalguier «icrte y' manera 
sea; y cual(|uiér de íos sobredichcys qne ^e aquí adelante 
ct contrario de todas Islé'^dichas coSa^ 'éada %ná de éílas hi- 
tíere 6 fuere compírendSdas y halkdofdé dentro de íe dioha 
línea, sean-presOs pór-caalesquter capitán ó capkines, d gen-^ 
tes'del dicho Séfiqr Rey de Portugal V y ^r los dichos sus ca¬ 
pitanes oidoS y castigados , ¿ puguidoS como eósarioS'y que<^ 
bnaiitadores de .paz ; y tío siendo hallados den^rO' de la dicha 
línea por los* dicíhos capitanes 6 gente del dicho señor Rey de 
Bottugal se vinieren á cualquier puerto, tierra d señorío del 
dichb^señor Bntperador y Rey dé Castilla, que el dicho se¬ 
ñor Eóipd^dbr y Rey de Castilla y ' sus jü^íciaa , dobdé^ asi 
yiuiérend^íOetén hallados, sean teñólos y obligados de tos 
tofiár y p^indei en tanto qué íes fiíeréñ présOntadOlítes 
ypeSqüBtós tjüe Irt fueren ehvjádosf'|)or>etdteho key dé 
yortÉgdl^ o por ^ justicill^,’ porque so ^muestro ser culpados 
eb^cadrf umr dentáis coks só^edkhasj y los ^giir ^cásti^ 
gar eiitérattiente cOhio toalhéchoí^ .y qO^añ^d^ea^^dé fé 
ys-de'paa»' ' i v\ o í ..í.. ir ■ r 

Item^cs^doacorctódd y asen^^poií lós diOhós procurado^ 
m, quéé.I dichOséñotEnapé^adot y Réy^Cttatitlá,:fíoenv 5 e 
óoríi|íin{'poé*Otro árias^dicha^;^ tierras yantares defttfb dé 
k diéháí Mhéá, ni' ^cbnsíéíieh^ qué' alIa yayáO de ^ áqtii^ adelante 
sós djátéííflies ysfihdito^ y ^saHos é ektrangerOav' puesto^qOé 
suí ñ^tntales y ttsVlFós ífi feédltt^ nd'^ééan , lesdé pára 
éltó^i^á^ ni ; ñi'sé Jcbhéierté^eod eHóS ^pafa^^étíbí'allá 

Ir <k^«a'la forma y asieéto de esté conéítttt) , laíÉtéS^ea oMí¿ 
gácfó'detóldefénder ^ ^storbát é iOtpfedíf étfánto éúAlfileréV y 
^idhdo ¿ItlfiSk^séñOr^Enápéradór’y Réy dé'Castllte >pclf* sí 
dí¿tas Islas V tíerks y mares ¡ieíritroAé la^dfr* 
éñar líñéa , 'o éoúMhriehdó qfue atR 'vayán sus náttiralés j vh- 
SálÍos‘^,stfMíf6s á^esttfan^rqS ,"patíst0‘ que süS^i?fu¥aflés['tárS 
Siálld^^ñí^UbííKtO^mó SeaO ,"dáhdoIeS ello^yiidá^y ÁvOr 
y'éW^rtáhtfosé^dOñ tíllos^pttrá’qOé"¿Hñykyétf 
nSá*^ y asiéhtó dé-'e^ cohtrát¿¥ Ib 'fío defén^^ y"éattMÍ^ 
Mh é ftopidiéreMéüSnto éñiel qüe*et 
trovendendo. quede luego resoluto, y el dicboí^®0¿^RWcdb 
POrtó^ál' néPaérá ‘mas^0blí^db‘^d^c6ibár^feí<^dldte>^réew á 
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retrorender él derecho y acdon el dicho señor Enipei»- 
dor ¿ Rey de Castilla por cnaiqniér vía y manera que sea 
podría tener, i ello antes que aquel por virtud de este oontra* 
to tenga vendido y renunciado y traspasado .en el dicho s^or 
Rey de Portugal., y por el mesmo hecho la dicha Tcnta ^ue-+ 
de.purny val^lerá para siempre jamas, como si at prioapíó 
fuera fecha>, sin condición y pacto de retravendenM ; pero 
porque^ podria ser que navegando los sobredichos por . los ma¬ 
res del sur, donde los súbiitos y naturales y vasallos del dicho 
seáor Emperador y Rey de Castilla pueden >navegar^ les po-^ 
dría sobrevenir tiem^ tan forzoso y contrario con nebesidad 
con que fuesen cMstreñidos , continuando su camino ^y!<Ilave* 
gadon á pasar la d^a línea., en tal caso no incurrirán en ^ 
na alguna, mascantes, que aportando y llegasklo en cualquier 
de los dichos casos á alíginia tierra dé las que así; entraren en 
la dicha dnea , y per lúrttid d^ este contrato pertenecerían al 
dicho señor Rey de Pórtugal ^ que sean tratares por.sus 
ditosi y vasallos y moradores de ella^ cofnoíTaseUos d^\súiieirt 
'mbtuyj y ési'comó ebdicho' señor Emperador y Rey de iCasf^ 
tilla mandará tratar L los suyos que detesta manera aporta*^ 
ien^á sus tierras de la Nu^a España ó á otras de aquelbs par- 
.tes, con tantot}ue cesando k diebanecesidad^eisalgan lu^ay 
»8e vuelvan i sus mares del sur; y siendo caso que ios ^sobre»- 
dicfaoii pasasen por i^nofancia á m diclm líiiea, es eexnoordado 
tjr aséntado que nci.^iácumn^por ello en';^na'alguna eticuah^ 
to: no i ^conmro'claramente, que sabiendo el)os que «estaban 
identro déla dicha linea «0 se ^olviejreB y Saliereii fuerá. de 
ella comoeéaqordado y mentado, oes elcasoqueentrasendon 
-tiempb forzoso y contrario ó de necesidad; por^uecuando es- 
-co constare'se habrá pov^ probado qué con malicia pasaron la 
-lífea^sor^i^iiidin .yi>faabrán aq^Has penas que han de 
4iabeviqqüe líos que entrateq dentrodelai línea, como dicho es, 
•ybnt^écnie intrato:ercwienido y declarado; y hallando los so* 
'Wédichosed ttesbubrseudo en cuanto deñtro de ia dicha línea 
•utisi ahdoaieiien^atgamsiislas^ó tierras deatrode la dicha líima, 
que las tales islas 6 tierras^ queden luego libremente y con 
oJBdfo Rey de Portugal y á sus subcesores,- 

icoifio id*pori«iisc>fuádlory descubiertás y halladas y 

^pb'seidasiaitál tkispO'fuesen; y es concordado y asentado por 
djcboi^y^crtdinidores que las naos y navios del dicho señor 
-Emperador y Rey de Caitilla y de sus subditos, vasallos y 
Miáturaieépuedán>ipdna|vegar por las mares del dicho señor Rey 
’de^Port^^^jIpor<doluiems toadas van para la India, tanto 
sol^niSnte cuanwks iíuew>neefm para tomar ^ns derrotas 
clerccha^pára el^sstitjelits dé Magollá^^ y haciendo Iq; cotí* 
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trario de lo tusodicho, navegando mas por los dichos mares 
del dicho señor Rey de Portugal de lo que dicho es, incur¬ 
rirán por el mesmo fecho, asi el dicho señor Emperador y 
Rey de Castilla, constando que lo hicieron por su mandado, 
favor y ayuda 6 consentimiento ^ y los que asi navegaren y 
floren contra lo susodicho , en las penas sobredichas asLdeia 
manera qoe de suso en este contrato es declarado. 

Itm: fue concordado y asentado que lo que toca á que 
si algunos sábditos del dicho señor Emperador y Rey ^de Cas^ 
tilla 6 otros algunos fueren tomaos y hallados de aqui ade-» 
lante dentro de los dichos^ límites arriba declarados, sean pre-r 
sos per cualquier capitán ó capitanes 6 gentes del dicho rseñor 
Rey de Portugal ^ y por los aichos sus capitanes, oídos, cas^ 
tigadosy pognidos como cosarios violadores , quebrantadores 
de paz.*, y que no siendo hallados dentro, de la dicha linea y 
viomhdo á cualquier, puerto del dicho señor Emperador y Rey 
de Castilla S. M. y sus justicias sean obligados de los tomár y 
prender.^ >taBto que les fueren' presentados autos é pesquisas 
que^les Áteren enviados por el dicho' señor Rey dé Portugairy 
por sus justicias, por los cuales se-muestre ser culpados en las 
cosjas su^tcfaas y les pugnir y castigar enteramente como.mal¬ 
hechores y quebrantadores de f¿ y de paz, y lo demás que se 
asienta por este contrato en cuanta toca i no pasar Ja éidm 
iínetL nengunos súbditos.del dicho.señor Emperador é.Reyjde 
Castilla, ni ótros a^nos por sui.mandado, coos^Mlmientp, 
favor d a^da ; y las penas que cerca de esto jse ponen , ese 
entienda oesde el dia qué fuere notificado á ios súbditos: dsl 
dicho'Señor Emperador y gentes que por aqiieUasrtnares y 

Í artes^estan y navegan adelaote ^ y que antes de 
cacion no incurran en las diehais penase pero esto.se entieuf* 
sia cuánto á las gentes de> las armáai^ ^ dicboiiseñor^;^^]»- 
^ador que hasta agora á aquellas partes son ^asl y 
de el día'del iotorgamíemo de éste contrato leih.nwWlerrdu»- 
ránte el tiempo que la dicha Venta no firárk’dbmcha^eú:lá)fs¿- 
.ma susodicha, no pn»la enviar «ni éñviero^asiuiígtaas de One» 
vo sin incurrir en ks dichas penase u í^ aí bí ju ; 

. . Item r fue concordado y asentado pmilosodKohos procjir^ 
doces que el dicho señór Rey de Porfeogat^rhaffirpOrddf^ni 
por.otro, ni mandará hacer de nuevo fortaleza algánacnvMa- 
luco, ni ál rededor de ¿1 con aó leguas i ni: denMaluéo^hasta 
donde por este contrato se há por lanzada la Hnea^ y es^aselPt- 
tado y son concordados los dichos procuradores 4e: ú. ftua 
¡parte y de la otra, que este tiempo de úuevo coiir 

vient a saber : desdad tiempo; qne^uéiddSohOiSeñofnil^yM^ 
Pnctugkb pudiere, allá. euv^;ánhOtificar-quedad jse bi^gii Oi^gitr 
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na fortaleaa de nqevo y que será en la primera armada que fue¬ 
re del dicho reino de Portugal para la India, después de este 
contrato ser confirmado y aprobado por los dichos señores sus 
constituyeotes, y sellado de sus sellos, y cuanto á la fortale^ 
za que agora está fecha en Maluco no se hará mas obra algu» 
na en ella de nuevo desde el dicho tiempo en adelante » sola^ 
menie se reparará y sosterná en el estado en que estuviere al 
dicho tiempo, y si el dicho señor Rey de Portugal quisiere» 
el cual jure y prometa de guardarlo y cumplirlo asi. 

Item: es asentado y concordado que tas armadas que d 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla hasta agora tiene 
enviadas á las dichas partes» sean miradas y bien tratadas é fa¬ 
vorecidas del dicho Señor Rey de Portugal y de sus gentes» y 
no les sea puesto embarazo ni impedimento en su navegación 
y contratación, y qüe si daño alguno, lo que no se cree» 
ellos bobieren recibido 6 recibieren de sus capitanes 6 gentes» 
ó les hobieren tomado alguna cosa» que el dicho señor Rey de 
Portugal sea obHgado de emendar y satisfacer, y restituir y 
cagar luego todo aquello que el dicho señor Emperador é 
Rey de Castilla y sus súbditos y armadas hobieren seido da*- 
nificadas, y de mandar pugnir y castigar á los que lo hicie¬ 
ren » y de proveer que las armadas y gentes del dicho señor 
Emperador y Rey de Castilla se pueemn venir cuando qui¬ 
sieren Jibremeate sin impedimento alguno. 

Item: es asentado que .el dicho señor Emperador y Rey da 
Castilla mande dar luego sus cartas y provisiones para sus ca¬ 
pitanes y gentes que estuvieren en las dichas islas» que lue- 
g;o se vengan y no contraten mas en ellas» con que les de¬ 
jen traer fibremente lo que hobieren rescatado ú contratado 
y cargado. 

Item: es asentado y concordado que en las provisiones y 
cartas que cerca de este asiento y contrato ha de dar jr des¬ 
pachar el dicho señor Emperador y Rey de Castilla» st pon¬ 
ga y <^a, que lo que según dicho es se asienta, capitula y 
contrata» valga bien » ansí como si fuese fecho y pasado én 
Cortes generales , con consentimiento expreso de los procura¬ 
dores de ellas» y que para validación de ello, de su poderío 
Real absoluto, de que como Rey y Señor natural, no reco¬ 
nociente superior en lo temporal, quiere usar é usa., y 

deroga» casa y anula la supUeacion que los procuradores oclas 
ciudades 6 villas de estos reinos en las Górtes que sq cetebta- 
rou en la ciudad de Toledo el año pasado de 525 le hicieron 
cerca de lo tocante á la contratacion.de las dichas islas y* tier¬ 
ras» y k respuesta que á ello dU 5 , y cualquier ley que en lis 

TOMO lY. SBB 
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lidias Cortes^bre ello se hizo, y todas las otras que á esto 

{>aedan obstar. 

Item : es asentado, que el dicho señor Rey de Portugal 
{:^rque algunos súbditos del'4ltcho señor Emperador y Rey de 
Ofótilla y otros sde fuera 4 e sus reinos que le vinieron á ^r- 
vir, se quejan que en su easa de la India y en su reino le 
tienen embarazadas sus haciendas, promete de mandar hacer 
olara, abierta r breve justicia sin tener respecto á enojo que. 
de ello se pue^ tener por háber venido á servir é servido al 
dicho señor Emperador. 

Item: fue concordado y asentado por los dichos procura¬ 
dores en nombre de los dicnos sus constituyentes, que las ca¬ 
pitulaciones fechas entre los dichos Católicos Reyes D. Fernando 
,T Doña Isabel, y el Rey D. Juan el segundo de Portugal so¬ 
bre la demarcación del mar Océano, qúeden ñrmes y valede¬ 
ros en todo y por todo como en ellas es contenido y decla¬ 
rado , tirahdo aquellas cosas en que por este contrato en otra 
manera son concordadas y asentadas; y siendo caso que el 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla tome el precio que 
por este contrato le es dado en la manera que dicha es, en 
modo que la venta quede desfecha, en tal caso las dichas ca¬ 
pitulaciones fechas entre los dichos católicos Reyes D. Fer¬ 
nando ^ y Doña Isabel y el dicho Rey D. Juan el segundo 
de Portugal, quedarán en toda su fuerza y vigor, como si 
este contrato no fuera fecho como en ellas es contenido, y se¬ 
rán 1^ dichos señores sus constituyentes obligados de las 
complir y guardar en todo y por todo como en eltas es con¬ 
tenido. 

Item: es asentado y concordado por los dichos procura¬ 
dores que puesto que el derecho y acción que el dicho señor 
Emperador y Rey de Castilla dice que tiene i las dichas 
tierras, lugares, mares é islas, que ansi por el modo sobre¬ 
dicho vende al dicho señor Rey de Portugal, valga mas do 
la mitad del justo precio que por ello le dá el dicho señor Em¬ 
perador ¿ Rey de Castilla, sepa cierto y de cierta sabiduría 

£ or cierta información de perspnas en ello expertas que lo muy 
¡en saben y entienden, que es de pincho mayor valor y esti¬ 
mación, allende de la mitad del justo precio que el dicho se¬ 
ñor, Rey de Portugal da al dicho señor Emperador y Rey de 
.Castilla, le píace^ hacer donación, como de hecho la nace, 
deude el dicho dia para siempre jamas entre vivos valedera, 
de la dicha mayor valía y estimación, que asi vale mas, y 
allqide.de la mitad del justo precio por muy mas gran valía 
que tea, la cual mayor v^lía y estimación allende de la mitad 
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del justo precio, dicho señor Emperador y Rey de Castilla 
dimite de si y de sus subcesores y desmiembra de la Corona 
de sus reinos pata siempre , y todo lo traspasa al dicho señor 
Rey de Portugal y á sus SiUcesores y Corona de sus reinos 
realmente y ^n efecto por medio sobredicho durante d 
tiempo de este contato. 

Item: es concordado y asentado por los dichos procurada* 
res, que cualquier de las partes que contra este contrato 6 
parte de él fuere por sí, 6 por otro cualquier modo, via 6 má^ 
ñera, que sea pensada 6 no pensada, que por el mismo he¬ 
cho pierda el derecho que tiene por cualqui^rria^ modo d 
manera que sea, y todo luego quede aplicadó junto y adque« 
rido á la otra parte que por el dicho contrato estuviere y con¬ 
tra él no fuere, y á la Corona de sus reinos, ain para ello 
el que coatra él fuere ^r mas citado, oído, ni requerido, ni 
ser necesario sobre ello darse mas otra sentencia por juey 
ni juzgador alguno que sea, averiguándose y probánaose prv 
meramente el mando 4 consentimiento 6 favor de la parte que 
contra ello viniere, y allende de esto el que contra este con¬ 
trato fuere por cualquier modo y manera que sea en parte 6 
en todo pague á la otra patm^ queftor él estuviere, aoo® du¬ 
cados de oro de pena é interese , en la cual pena incurran tan¬ 
tas cuantas veces goatra él fueren en parte o en todo como di¬ 
cho es, é la pena llevada, 6 non llevada, todavía este con¬ 
trato quedará firme y valedero y ^able para siempre jamas 
en favor de aquel que por él estuviere , y contra á <5 part# 
de él no fuere, para lo cual obligaron todos los bienes patri¬ 
moniales y fiscales de los dichos sus constituyentes y de las 
Coronas de sus reinos, de todo cumplir y mantener, asi é tan 
cumplidamente como en ellos se contiene. 

Item: fue asentado y concordado por los dichos procura¬ 
dores que los dichos señores sus constituyentes, y cada uno 
de ellos jurarán solemnemente, y prometerán por el dicho ju¬ 
ramento , que por sí y sus subcesores nunca en ninj^n tiempo 
vendrán contra este contrato en todo ni en parte, por si ni 
por otro en juicio ni fuera de él, por ninguna via, rorma, ni 
manera que sea y pensar se pueda, y que nunca en tiempo al¬ 
guno, por sí ni por otro pedirán relajación del dicho jura¬ 
mento á nuestro muy Santo Padre ni áotro que para ella po^ 
der tenga; y puesto que su Santidad, 6 quien para ello pMcr 
tuviere, sin le ser pedido, de su propio motu les relaje el dicho 
juramento, que lo no acetarán, ni nunca en ningún tiempo 
usarán de la dicha relajación^ ni se ayudarán de elk, ni apro- 
v^harán en ninguna manera ni via que sea, en juicio ni fue¬ 
ra de él. 
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Item 9 fue concordado y asentado por los dichos prOcttra- 
4ores, que para mas coroboracion y firmeza de este contra¬ 
to , que este contrato é transacíon con todas sus cláusutas con¬ 
diciones, pactos, obligaciones y declaracioñes de é!, asi y 
por la manera que en el son contenidas, sea juzgado por sen¬ 
tencia del Papa, y confirmado y aprobado por su Santidad 
por bnla apostólica con su sello, en la cual bula de sentencia, 
confirmación y aprobación será insertó todo este contrato de 
vetio^ ad véfhum , y que sa Santidad en la dicha sentencia 
supla y baya por suplida de su cierta ciencia y poderío ab¬ 
soluto, todo é cualquier defecto y splenidad, que de hecho y 
de derecho se requiera para este contrato ser mas firme y va¬ 
ledero en todo y cualquier parte de ello, y que su Santidad 
gpnga sentencia de excomunión, asi en las partes principales 
como en cualesquier otras personas que contra ¿l fueren é lo 
no guardaren en todo ó en parte por cualquier vía, modo y 
Hpn^ca que sea, en la cual sentencia de excomunión, decla¬ 
rará y mandará que incurran ipso facto los que contra el di¬ 
cho contrato fueren en todo ó en parte, sin que para ello se 
fequiera, ni sea necesaria otra sentencia de excomunión, oí de¬ 
claración dé ella, y que los tales no puedan ser absueltos por 
su Santidad, ni por otra persona por su mandado, sin con¬ 
sentimiento de la otra parte á quien tocare, ^ primero ser 
para la tal absolución citada y requerida é oída; é los dichos 
procuradores desde agora para entoncés, y desde entonces para 
agora, en nombre de los dichos sus constituyentes, suplican á 
sn Santidad que lo qcfiiera asi confirmar y fuzgar por senten¬ 
cia , del modo y manera que en este capítulo está asentado y 
dedarado, de la cual confirmación y aprobación cada una de 
las partes podrá sacar su bula, la cual los dichos procuradores, 
en nombre- de los dichos sus constituyentes, pidan á su Santi¬ 
dad que mande dar á cada uno de ellos que la pedir quisie-' 
ten, sin mas la otra parte para ello se requerir para conserva¬ 
ción y firmeza de su derecho. 

Y todo lo sobredicho asi concordado y asentado, como 
de suso es contenido, los dichos procuradores en nombre de 
los dichos sus constituyentes y por virtud dé las dichas sus 
proc^acibnes, dijéron ante mí el dreho secretario y notario 
público, y ante tos* testigos de yuso escriptos y firmados que 
aprobaban^, loaban y otorgaban para siempre jamas, asi y 
tan enteramente con todas las cláirulas, declaraciones, pac¬ 
tos y convenciones, penas y óblígacíonés en este contrato con¬ 
tenidas, 6 prometieron ó se obligaron fa una parte á la otra 
y la otra á la otra, erf nombre de los dichos sus constituyen* 
tes, estipulantes y aceptantes, por solemne estipulación de asi 
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lo tener y cumplir y guardar para siempre jamas ^ y qufe los 
dichos sus constituyentes, y sus subcesores, y todos susr vasa¬ 
llos, súbditos y naturales ternán, guardarán y cumplirán ago¬ 
ra y para siempre el dicho contrato y todo lo en ¿1 conteni¬ 
do , so las pepas y obligaciones en él declaradas, y que no irán 
ni vemán, ni consentirán, ni permitirán que sea ido, ni te¬ 
nido contra él, ni parte alguna de él, directe ni índirectemen- 
te, en juicio, ni fuera de el, por ninguna causa, color, ni ca¬ 
so alguno que sea, 6 ser pueaa, pensada ó por pensar; y di¬ 
jeron los dichos procuradores en nombre de los dichos seño¬ 
res sus constituyentes que renunciaban, como de hecho re¬ 
nunciaron , todas las relajaciones y ecepciones y todos remedios 
jurídicos, beneficios y auxilios ordinarios y extraordinarfos 
que á Ibs dichos señores sus consituyentes, y á cada uno de 
ellos competen ó podrán competir y pertenecer por derecho, 
agora y en cualquier tiempo de aquí adelante, para anular y 
revocar 6 quebrantar en todo ó en parte este contrato, d para 
impedir el efiécto de él, y ansi mismo renunciaron todos los 
derechos, leyes, costumbres , estilbs, hazañas y opiniones de 
doctores, que para ello les pudiesen aprovechar en cualquier 
manera, y especialmente renunciaron las leyes y derechos que 
dicen que general renunciación no vala, para lo cual todo asi 
tener, guardar y complir, obligaron los dichos procuradores 
todos los bienes patrimoniales y fiscales de los dichos sus cons-r 
tituyentes y de las coronas de sus reinos; y por inajrof fir¬ 
meza los dichos procuradores dijeron que juraban , como de 
hecho luego juraron ante mí el dicho secretario y notario suso 
dicho, y testigos de yuso escriptos á Dios y á Santa María y 
á la señal de la Cruz ^ y í los Santos Evangelios, que coa 
sur manos derechas tocaron, en nombre y en las ánimas de los 
dichos sus constituyentes, por virtud de los dichos poderes 
que para ello especialmeñte tienen, que ellos y cada uno de 
ellos por sí é por sus sucesores ternán, é guardarán y harán 
tener y guardar para siempre jamas este contrato, como en él 
es contenido, y que los dichos señores sus constituyentes, y 
cada uno de ellos, confirmarán, aprobarán, loarán y ratifica^ 
rán y otorgarán de nuevo esta 'capitulácioii y todo lo en ell^ 
contenido, y cada cosa y parte dq ello, y prometerán y se 
obligarán y jurarán de \o guardar y cpmpfir cada una de las 
partes por lo que le toca, incumbe y atañe de hacer y guar¬ 
dar y complir, realmente y con efecto, á buena fe, y sía 
mal engaño y sin arte ni cautela alguna , y que los dichos sus 
constituyentes, ni alguno de ellos no demandarán por sí, ni 
por otras personas 'absolución , relajación, dispensación, ni 
comutacion^ del dicho juramento á nuestro muy Santo Padre, 
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ni á otra persopa alguna que poder tenga para lo dar 7 con¬ 
ceder , y puesto que de propio motu ó en otra cualquier 
manera les sea dada, no usarán de ella» antes sin embargo de 
ella ternán» guardarán y complirán» y haráa tener é guardar 
é complir todo lo contenido en este dicho contrato cpn todas 
las cláusulas, obligaciones y penas^ y cada cosa y parte de 
ello, según en ¿1 se contiene,, fi^el y verdadera, realmente y 
con efecto, y que dará y entregará cada una de las dichas par¬ 
tes á la otra la dicha aprobación y ratificación de este contra¬ 
to , jurada 6 firmada de cada uno de los dichos sus constituyentes, 
é sellada con su sello desde el dia de la fecha de ^ en veinte 
dias luego siguientes. En testimonio y firmeza de lo cual los 
dichos procuradores otorgaron este contrato en la forma suso¬ 
dicha, ante mí el dicho secretario y notario susodicho, y dfi 
los testigos de yuso escriptos, y .lo firmaron de sus nomWes, 
y pidieron á nií el dijcho secretario, y notario que les diese 
uno y muchos insmimentós jsi ies neseesario fúmese so mi pu¬ 
blica firma y signo , que.fue fecha y otorgada en la dicha ciu¬ 
dad de Zaragoza el día , mes y año susodicho* Testigos que 
fueron presentes al otorgamiento de este dicho contrato y vie¬ 
ron firmar á todos los dichos señores procuradores en este regis- 
trode mí el dicho secretario, y los vieron jurar corporalmenteeR 
mapo de mí el dicho secretario, Alonso de Valdés, secretarlo 
dd dicho señor Emperador y Agustin deUrhLna> chanciller de 
S. M. y Gerdnimo Ranzo, criado del dicho señor chanci¬ 
ller y conde de Gatinara y Hernán Rodríguez y Antonio de 
Sosa,criados del dicho señor'embajador, Antoniade Acevedo 
y Alonso de Idiaquez criado de mí el dicho secretario, Ips 
cuales dichos testigos ansimesmo firmaron aqui sus nombres. 
MercurtnusCanceIlarius.=iFr. Garc^ Episcopus Oxomensis. 
s El Comendador mayor. e= Antonio de AcevedoCoutino..^ 
Testigos = Alonso de y aldés.= Hieronimo Ranzo. Agustin 
de Urbina. z Antonio de Sousa. =; Hernán Rodriguez.Alon¬ 
so de Idiaquez. =s Pasd ante mí.z= Francisco de los Cobos.i=Yo 
el dicho secretario y notario Francisco de los .:Cobos fui pre¬ 
sente en uno con los dichos testigos al otorgamiento de este 
contrato y asiento, y al juramento en él contenido que en 
mis manos hicieron los dichos señores procuradores, y al firmar 
de ellos y de . los dichos testigos en el registro que queda en 
mi TOder, y á pedimento del dicho señor embajador Antonio 
de Acevedo hice sacar este traslado, y ]^r ende fice aquí este 
mió signo, s En testimonio de verdad, Trancisco de los Co¬ 
bos. =s Juan de Sámanos. 
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DE ESTE TOMO IV. 

TIÁGES AL MALUCO. 


Primero de Magallanes.^'ÜOM ^t comandibar porte de lat tao* 
T ni cost»; diferencia en la medida vizcaina de toneles con la de'tone- 
Jadas sevillana : pertrechos, víverés y gente de las naos, pig^ j i j j:_ 
Observación^ sobré el sucesivo paradero, y variedades en nombres «ape¬ 
llidos y patria de algunas personas; otras que iban en la expedición ;'que 
las derrotas están trazadasen cairtas de marear, ag i ly. 

§. 1 . Magallanes en el aiíó va al descubrimiento di un esfrt^ 
ekopard pasar del Océano atlántico meridional al otro mar occtMntal 
Je j 4 mh¡ea,^Se da órden al asistente de Sevilla- para entregar á Magalla- 
ii« el estandarte Real, recibirle juramento de fidelidad, y que él lo re¬ 
ciba i los oficiales de la armada: fórmase la derrota y la instrucción; en¬ 
cargo de no tocair en cosa'de la demarcación del rey de Portugal: salida 
á la mar en Setiembre, pág. aS—Arribada i Tenerife i eontinuacion del 
■viage: desavenencia de Magallanes con el veedor de la armada, por 
haber alterado aquel la derrota i junta de-eapitahes y -pilotos sobre der¬ 
rota y saludo: exceso del veedor: su prisión , depuesto también del 
mando de m nao: nota 4» sobre el Diario de navegación de Francisco 
Albo, iS ago.—^Rumbo que hacia la arniada ;'avista la costa del 
Brasil en i.® de Diciembre: entrada en el Geneiro, y. le dan el nom¬ 
bre de Santa Lucía : prOfaibe Magallanes adquirir allí esclavos : releva 
con otro al nuevo capitán de la nao S. Antonio: observación de longi¬ 
tud que resulté imposible, y de la latitud zg® 45' S : sale del Geneire 
go y gi._Conthi6a reconociendo la costa porOSO.y entía enla bah¿ 
*Joa 2 iey«: sigue, péro sin ver tierra (t ® Enero 1520) por rumbos 
«1 tercer cuadrante: braaas de sonda: latitud observada: vista de tierra- 
fondea la armada : latitud en que estaba con el Cabo de Santa María.. 
monte á que dan nombre áo Monte e/d/: reconocimiento dentro deí 
Rio de la Plata; hace aguada y mucha pesca : sé acercan los indígenas 
en canoas, pero medrosos ; solo uno va de noche á la capitana: su ves-' 
tido, y agasajo que le hizo Magallanes: dice el in<^ que alli hav mu- 
Aa plata , 31 y sig._ Prosigue desde el Cabo de WAntón al Santa 

JfoloHta : describe la costa y derrota sucesiva por' el g;"^ y 4.® cuadran¬ 
te.de las .fifias: bajos en que tocó una de las naos, 02 

ios Pn/ox : malos tiempo: 
trasbordo del veedor preso: bahía de los Trabajes : sí esta es el nwrto 
Deseado : entra y trata de invernar en el de J*. Julián-, dwaliento de 
lamente y firmeza del cauddlo, 34. -Discord» conúá él: severas eje- 
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, 3S ^ SiBL—^Tia la nao Sanisagon á descubrir d 
*anta Cru% : pesca de lobos marinos: naufragio 
de esta nao: la tripulación regresa por tierra á S. Julián, g8.^Efectos 
salvados : traslada el mando de la Conccpcipn al capitán de la nao San¬ 
tiago: aparecen indios: comen en las naos : dánies el nombre de Pata^ 
¿ones : su ropa y armas: llega otro y se hace cristiano: recoge ratones 
para comerlos: váse y no vuebrci 3$r J stg. -. Acuden otros indios: 
quedan dos para traerlos á Castilla: descubierta por tierra á otro dia: 
ataque de indios, y son ahuyentados, habiendo muerto un castellano: 
enyia Magallanes á perseguirlos y enterrar el muerto: trasborda uno de 
los dos patagones, 40. — Observaciones de longitud y latitud por el 
CQKnógrafo Andrés de S. Mtirtin : M^llanes da otros capitanes á las 
naos S. A ntoaio, Concepción y Viciona: 4 <^ja en tierra con pan y vU 
no al ftedot y al clérigo Pero ^nchczftv ejecución de k sentencia; sale 
de S. Julián; entra en el rio de Santa Cruz : allí estiuro para naufr^ar 
la armada : hicieron mucha pesca^ agua y leña : eclipse de sol en tJt de 
Octubre: manda Magallanes seguir hasta hallar un esttecho ó el ^ de 
acuella tierra» 41.-. Y que después iria en demanda del Maluco por la 
m del cabo de Buena Esperanza &c.; sale de Santa Cruz , estando en 
latitud de $2^ S: avista el cabo que denooiinó 4 < las Virgenis : manda 
reconocer una abra ó bahía: borrasca qu^ sobrevino: discordancia sobre 
si era ó no un estrecho: otro reconocimiento: no se halla fin en .50 le¬ 
guas: Magallanes ^ determina á emboarlo : consulta sobre ello: im¬ 
pugnaron del portugués piloto de la nao S. Antonio: séria contestación 
de Magallanes: s/ntomas de resistencia en la gente; pregón para repri¬ 
mirla: tierra *que denominó del Fuegú : bahías que va hallando en el 
estrecho: envía la nm S, Antonio á reconocer la salida de otro brazo de 
mar: hermosa tierra en ambas costas, 4a y 43^-*Se detiene á esperar 
dicha nao: zarpa y va á esperarla mas adentro: hacemuclia pe^a 1 adia¬ 
da y lefia olorosa; envia la nao Victoria en busca de esa^ra: va después 
con todas á buscarla, y no la halla: sospecha sobre su paradero (eS que 
no habiendo la S. Antonio podido encontrar á Magallanes, y atropella¬ 
do el capitán , tom '> la vuelta de Guinea para España, donde aportó 
en 6 de Mayo de 1521); sigue Magallanes por el estrecho y rumbos 
del I.®, 2.®, 3.® y 4*® Aladrantes: aspecto de las costas, 44 y sig,—.Ar- 
.ticwlo jdel historiador portugués Barros sobre -.k perplejidad de Magalla* 
1ICI en ir adelante, desconfiado de la gente ; órden.que pasa á ks otras 
dpi naos, exigiendo dictámen por escrito > y respuesta del cosmógrafo 
S. Martin: continuación por el estrecho: desemboca entre los (Cabos 
Victoria t Fermosoy Deseado i bautismo y muerte del patagón que 

3 uedara en la capitana: (a salida del estrecho, que denominaron de To^ 
os Santos , fue en ay de Noviembre de 1820: les pareció tener cien 
leguas de largo: la tierra que dejaban á la izquierda lá tuvieron por isla: 
chn al otro mar el nombre de #iMr Pacífico : los^ muchos'frios retraen 
al general de explorar el fragoso país de donde saliaa: personas .que ha¬ 
bían fallecido d^e la salida de España, 45 á 50. 

II. Magallanes eh H mor Pacífico en demanda dé las Mo^ 
/orü/.sBjimbos por el 4.® y 1 ®£aad]íint(es: wia de dos pedazos de 
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tieírri tn dé Diciembre: pasa entre las islas de Juan Fernandez y Ja 
costa de Chile: penalidad por falta de víveres, 51. —Rumbos y latitu* 
des desde de Enero de 1521: isleta á que dió el nombre de S. Pa~- 
Múi otra que nombró de los Taburonesi después las llamó Dtsvenfu^ 
radas : longitud O. de Cádiz que se les da en carta moderna: pasa 
la equinoccial en 13 de Febrero: prosigue por el 4.^ cuadrante, §2. 
«—Después avista dos islas (las Marianas) que llamaron de las Ved¬ 
las 'Latinas , y también de los Ladrones : motivos de estos nom¬ 
bres: alimento de aquellos indios: multitud que acudió á las naos : re*' 
friegas con ellos : los castellanos incendian el lugar: tómanles sus víve¬ 
res; continúa ebviage: islas de Yunagan y Suluan^ primeras de las de 
aquel archipiélago (las Filipinas); su longitud 189^; y de ellas al estre* 
cho de Magallanes la de 106^ 30^: personas que murieron desde que k> 
desembocó. Observación 1 sobre aquella longitud, con respecto á la 
línea divisoria determinada por el Papa para los descubrimientos de Es¬ 
paña y Portugal, 53 á 57. 

^ 111 . Magallanis en el archipiélago de Jy Lázaro. = Pasa lá 
armada con rumbo O á la isla de la Gada: luego á la Seilani^ que 
tiene gente y oro; y por OSO á la de MatavÁ ó Mazaguái’iXk lati¬ 
tud: mensage de aquel rey: respuesta del general: buena acogida : ce¬ 
lébrase misa en tierra : púsose cruz en un cerro: vista desde él de tres 
¿las ricas: regalos al rey, quien va con Magallanes á otra isla para ad¬ 
quirir víveres: pasan por la de Setlani y otras, y surgen en la de 2 ^ 
bú; 57 y 58.^Rumbos en que demoran estas islas: vista desde allí de 
la tierra de Baibayi noticia de su riqueza y extensión : bajíos peligro¬ 
sos ; va el rey de Mazaguá á ver á su primo el de Zebú , y le informa: 
asiento de paces entre este rey y Magallanes: rara fórmula que el rey^ 
proponía * dispensándola luego espontáneamente: estupor de los indios 
por el saludo de las naos: estas reciben víveres : con este refresco con¬ 
valece la gente: casa de piedra en tierra y celebración de misa: asisten el 
rey, la reina, su hijo y la gente principal : reciben todos el bautismo: 
alegría de los indios: obsequio del rey á Magallanes: vegetal de que 
hacian su pan: manda el general hacer alli una factoría, 58 i 60.^ 
Quiere ir á la isla de Borneo con mucho contento de la gente: desgra¬ 
dado suceso que lo frustró, y.en que perdió la vida, 60 á 63... Eli¬ 
gen-por general á Dnarte Barbosa y otro capitán para la tiao Victoria en 
lugar del que también pereció con Magallates: el rey, cristiano nue— 
to, por sugestiones del esclavo del general difunto, ó impelido por los 
vencedores, llama insidiosamente á Barbosa, cuya obstinación contra loa 
buenos consejos tuvo el mismo funesto fin que la de Magallanes: de 
los que ñiefan á tierra con Barbosa , habían dejado con vida al ca^ 
pitan Juan 'Serrano: nnaniatado después y desnudo exigían por su resca¬ 
te dos piezas de artillería : hácense á la vela las naos; perecieron en 
ostos lances treinta y cinco personas, 63 á 67. ' 

^ IV. Naos de la expedición en el archipiélago de S. Lázarocst 
De Zebú, y con rumbo al SO, pasan á la hXtiBftholi su latitud y la do 
Panilongo'. riqueza de esta y la de Zebú: por la falta de gente para lar 
títi naos queman la mas v¡^ 1 eligen por general á Juan Cugballo j- 

TOMO IV* m 


Digitized by LjOOQle 



410 

otro capitán para la nao Vk^oria , <6/.^Salen las* ¿os naos con rumbó 
al SO: surgen en la isla de Mindanáo: asientan paccs : riqueza de la 
isla: su distancia á esas otras: su deinora con ellas: salen en busca de 
otra donde baya arroz: surgen en la de Cuag.ayan : .siguen con este ob« 
jeto en demanda de la de Puluan ó Par agua - hacen poces con aque¬ 
llos moros, y buena provisión de víveres: latitudes y demoras de esta 
Isla, 68.—parten para la de Borneo: isletos que costearon : entran ea 
Borneo: tempestad que sobrevino : viene á 4 as jiaos el secretario del 
rey con ostentación: salva de las naos: demostraciones de benevolen¬ 
cia : respuesta del general á las preguntas de aquel personage : gran re¬ 
cibimiento i la poca gente que baja á tierra por deseo del rey: fuga de 
dos marineros, 69 y 70—Regalos del rey ádicha gente: cautela de ¡os. 
castellanos: sucesos que la jus ificaron, 71 y 72.—* Descripción de la 
bahía de Borneo: riqueza de la isla : árboles cuyas hojas andan : secta 
de los habitantes, y ¿go de sus costumbres: extensión y casas de la ciu¬ 
dad: pasan las naos en busca de puerto donde poderlas carenar: bárada 
de la capitana: sale á ñote con la marea: cogen treinta mil cocos en una 
barca abandonada: dan pendol en una ensenada *. quitan á Carabaiio el 
cargo decapitan mayor; lo reemplaza Gonzalo Gómez de Espinosa, y 
hacen capitán de la Victoria á Elcano: quiénes eran los gobernadores de 
Ja armada , 73 y sig. ^ Continúan en demanda de las Molucas: apre-r 
san un barco: isla que llamaron Trinidad : personages que iban en el 
barco, y trato becho con el principal: la armada recibe víveres y de¬ 
vuelve la presa, 74.^Prosecución del viage: islas por donde iban: no¬ 
ticia de muchas perlas en las de Soo'oo y Jagima: apresamiento de otro 
barco: compra de frutos en la de Qu fit: longitud en que está el cabo 
de este nombre: avistan las islas Situco^ Virano^Batoiaque y Candi-^ 
car : embocan entre esta y la de Sarangani: surgen en esta: latitud de 
las dos últimas: línea en que demora Candicar: reciben un piloto que 
los guie ¿ las Molucas: era hermano de c^ro piloto que ya iba en las 
naos ; quiere escaparse y es cogido : acuden muchas barcas y se las ahu¬ 
yenta ,75 y 76— Pasan por la isla Sanguín ó Sangi : estando cerca 
de otra se echaron al agua los dos pilotos y un hijo, el cual se ahogó: 
un moro del último barco apresado ofrecé guiar para las Molucas: si¬ 
guen por las de Sian^ Paginsara , Suar ,y Mean , y llegan ¿ los Ma¬ 
lucos ó Molucas en 8 de Noviembre: hacen salva i aquel rey, que se 
alegra -. desde Zebú perdieron las naos ocho hombres, 77 á 78. 

V. iVifo/ de la expedición en las Molucas,z:zTidore^ una de 
•ellas: su rey Almanzor: pasa á las naos: cumplido que le hacen los 
castellanos: reciben grata acogida: convenio para cangear clavo: aquel 
7 otros reyes se constituyen vasallos de Castilla: cargadas* ya las naos 
dan al capitán mayor cartas y presentes para el emperador: Almanzor 
le pedia tropa para vengarse de los portugueses, y maestro que le ense¬ 
base la religión y costumbres de Castilla : estando para zarpar se descu¬ 
bre agua en la capitana, y obliga á carenarla: acuerdan que parta para 
España Elcano con la nao Victoria, y que en carenándose la Trinidad: 
viyt á descargiir en Panamá, 78 i 81. Nombres y latitudes de estas 
islas: algunas de sus circunstancias, / ;la de Gilolo al SE : frutos de 
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especería en todas: singularidad de unas amíillas que hay en ellas: po* 
ligamia de aquellos reyes, y su iiUmerosa familia, 8i á ^5* 

VI. Nao Victoria al mando de Elcano de regresa para Eso¬ 
paría. =r Su salida de Tidore en 21 de Diciembre: con qué gente: rum« 
bos de su derrota: islas al tránsito: latirud en 1.^ de Enero de 1522 : 
islas atristadas el dia 8: surge en la Malua^ 20^ S: nombres de otras 
ocho clase de pimienta en Maláa, 85 á 8y. -^ Llega á la de Timor, y 
surge en ella ; población y producciones de esta isla : pendencia entre in¬ 
dividuos de la nao: quédanse dos en tierra : embarca especias r latitud 
observada, 87.^ Derrota , demarcaciones y alturas desde la salida de 
Timor en 8 de Febrero : ídem desde de Marzo: avistan la isla de 
Amsierdam, y no pudieron tomarla , 88... Idem desde 20 de Marzo; 
desde i.® de Abril; y desde i.° de Mayo, surgiendo en 9 cerca del cabo 
de Buena Esperanza , de donde se levan en i o en busca de algún puer¬ 
to, 89.—Derrota desde el 10: si irán á Mozambique ó directamente 
á España : derrota , alturas y demarcaciones desde 11 á 18 de Mayo; 
desde 19 á go ;<iesde i.® de Junio, cortando la equinoccial, del dia 7 
al 8, pág. 90 á 91.— Desde el 16 al go, y desde 1.® de Julio con 
rumbo á las islas de Cabo Verde por falta de víveres: surge el 9 en 
ILio Grande: allí era jueves , siendo miércoles para los de la nao, 91 
á 92.. Mal estado de la nao y su gente : intimación hostil del capitán 
de la isla: sale la nao en 15 : altura de polo : los portugueses hacen pri¬ 
sionera la gente 'que bajara al pueblo, 92 á 94. _ Derrota desde el 16 
al 31, y en todo Agosto , ya en demanda de las Azóres; y desde i.® 
de Setiembre basta el 6 que llegó á Sanlúcar de Barrameda : duración 
del viage y leguas andadas desde la salida de'España: pérdida de gente 
desde las Molucas: relación délos que regresaron: agudeza de un indio, 
94 á 97. Observación 2.^ sobre las consideraciones facultativas que 
ofrece este viage , 97. 

^ VIL Acaecimientos de la nao Trinidad. = Auxilio dado al 
rey de Gllolo para castigar unos rebeldes : los indios de Tidore ayu¬ 
daron á la carena: los castellanos habían establecido aqui una factoría 
Keal: efectos que depositaron en ellar, y á cargo de quién: sale la nao 
en 6 de Abril : su dotación y cargamento , 98 y sig_Surge en la is¬ 

la de Zamafo ; y compra víveres : sale de aqui: deliberan sobre dirigir¬ 
se á Panamá : toman para el N : encuentran una de las islas Marianas; 
fuerte temporal en los 42®, y destrozos en la nao: enfermedad de la 
gente : va para dicha isla, sin conseguirlo : llega á otra : recibe algunos 
regalos: hace aguada se desertan cuatro hombres y vuelve solo uno : 
distancia á las Molucas: vuelve la nao á la isla de Zamafo en Setiem¬ 
bre , 99 á 100.— Noticia por un barco conocido de una expedición 
portuguesa en Terrenatc, y fortaleza que labraban: el capitán de la Tri¬ 
nidad envía á pedir á los portugueses auxilio para volver con ella á Ti¬ 
dore : entretanto se vic) obligado á pasar al puerto de Benaconora : los 
portugueses envían gente y se apoderan de la nao: protestas del capitán 
desatendidas : otras tropelías de los portugueses : fallecimienta de Cara- 
bailo : gente que la nao había perdido desde su salida de Tidore, 100 
á io 3 . 
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' Vin. Regreso de los eastelldnés de la nao Trinidad á Esfo^ 
ña. (Año 1523.) = A cosa de cuatio meses el ca|)it¿i portugués les da 
pasagepra la India, quedándose con el carpintero y el calafate: de 
euatro individuos que iban en un junco, nada se supo después : aquellos 
pasaron á Banda y á Java : población y comercio de AgraxMéi tan á 
Malaca(^i<^ 24 )»de donde éracapitan J. de Alburquerque: concurrencia 
allí de muchas embarcaciones: murieron cuatro castellanos, y Albur¬ 
querque retuvo otro: de otros tres que iban en otro junco, tampoco se 
supo mas : los otros van á Ceilan , y siguen á Cochin : aquí supieron 
que ya hdbian marchado las naos de rortugal (1525), y en un año no 
habría otra propofeion, 103 y 104. .Fuga y prisión de dos individuos 
á los diez meses, y suerte diversa de ambos : construcción de buques en 
Cochin : se servian de elefantes: grande Armada de los portugueses en 
la India: muchos indios bautizados: llegada y muerte del virey Gama: 
mueren otros dos castellanos: larga detención de los demas: dos batallas 
navales de los portugueses con los moros (1526) : asedio por estos de la 
fortaleza de Calicut sin lograr rendirla: llegan en fin á Lisboa el capitán 
de la Trinidad y otros dos individuos: pénenlos en la cárcel; muere el 
tino, y á los otros no los soltaron hasta los siete meses : gente de esta 
nao perdida desde su salida de Terrenate, 105 á 107... Observación 3.* 
iobre lo mismo que la de la página $4 *, 107 á lop. 
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